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jfx  rendere  meno  impcrfetla , che  per  noi  sia  possi* 
bile  , la  descrizione  del  costume  della  cosi  detta 
Turchia  Europea  , o più  propriamente  dell’  impero 
Ottomano  , alla  quale  ci  accingiamo  , è necessario 
premettere  un  succinto  ragguaglio  c degli  nomini 
e dei  falli  principali  che  maggiormente  contribuiro- 
no a far  cader  sotto  il  dominio  di  una  straniera  na* 
zione  una  delle  più  rinomate  porzioni  dell’  Europa. 
La  cosa  non  è per  avventura  guari  diiticile,  stante 
che  di  molto  ci  fu  agevolata  la  fatica  dall’  autore 
delle  lettere  intorno  la  Morca  , e Costantinopoli  , e 
dei  Costumi  degli  Ottomani  , le  cui  pedate  ci  pro- 
poniamo di  seguire  ancor  più  compendiosamente. 

[ OftioiNE  DEI  Tcjtan  INCERTA. ] La  culla  dei  Tur- 
chi al  pari  di  quella  di  quasi  tulle  le  altre  nazioni 
è involta  nelle  tenebre  , collocandola  alcuni  presso 
{.Tartari  del  C.^ucaso  , altri  fra  gli  antichi  Parli  , 
ed  altri  fra  gli  Sciti  o Tartari- JNoniadi,  cioè  erranti, 
possessori  del  paese  situalo  tra  la  Sarmazia  e ih  Ta- 
na] , i quali,  scorsa  1’  Asia  intera  , soggiogarono  il 
Turkestan  donde  loro  derivò  il  nome  rii  Turchi  , 
che  più  non  vorrebbero  , amando  essi  or  meglio  di 
esser  chiamati  Ottomani.  Comunque  sia,  egli  è certo 
che  ai  tempi  di  Maometto  erano  i Turchi  confusi 
colla  moltitudine  immensa  dei  Barbati  , i c(uali  ri- 
gurgitavano gli  uni  sn  gli  altri  nei  vasti  deserti  del- 
la contrada  della  Tarlaria  nominala  i’urkesian  , e 
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i quali  alla  rinfusa  si  distruggevano  senza  lasciar 
traccia  per  ravvisar  questi  da  quelli*,  nè  se  non  do- 
po aver  abbracciate  le  leggi  e la  religione  di  si  ar- 
dito novatore,  si  unirono  a formare  un  corpo  di  na- 
zione. Cade  qui  troppo  in  acconcio  il  far  pochi  cen- 
ni dei  Profeta  e conquistatore  insieme,  i cui  seguaci 
gli  guadagnarono  tanta  celebrità  ed  impressero  tanto 
terrore  eziandio  nell’  Europa. 

[ PAiNcrrii  DI  Maometto.  ] Maomed-Abul-Casera, 
che  gli  Italiani  appellano  i-omunemenle  Maometto  , 
nacque  alla  Mecca  il  tu  novembre  1*  anno  5jo  da 
una  delle  primarie  antiche  famiglie,  e restò  orfano  iu 
tenera  età.  Dotato  d’  un  avvenente  aspetto  esteriore 
e di  un  animo  coraggioso,  e dominato  da  una  smi- 
surata ambizione  , attese  ad  apprendere  varie  lin- 
gue , a studiare  i costumi  de’  popoli  , a conversato 
cogli  Ebrei  e co’  Cristiani,  tanto  che  ne  trasse  l’idea 
deli’  unità  di  un  Dio  , e questa  dottrina  riguardò 
come  la  migliore.  Di  quattordici  anni  aveva  già  fatto 
un  viaggio  nella  Siria  in  compagnia  del  suo  zio 
Àbu-Taleb,  e portate  le  armi  contro  due  tribù  ne- 
miche di  quella  de’ Corasiti  che  era  fa  sua.  Povero 
di  beni  di  fortuna  fu  poscia  allogato  in  casa  d’ una 
vedova  per  nome  Cadidiaa  che  esercitava  un  ricco 
traflìco  in  Siria  ; e questa  gli  afhdò  la  cura  c la 
■condotta  de’  suoi  cammelli  , e cofne  sarebbe  a dire, 

10  creò  suo  agente.  Le  sue.  buone  maniere  , la  sua 
assiduità  , la  sua  prontezza  incontrarono  talmente 

11  genio  della  vedova,  die  la  determinarono  a dar- 
gli la  mano  di  sposa.  Fino  all’età  di  qnarant’  anni 
parve  dedicato  unicamente  al  commercio  , al  ben 
essere  e alla  fortuna  della  sua  benefattrice.  In  sì  lun- 
go intervallo  visse  ritirato,  ostentando  un’apparenza 
che  incantava  e abbagliava  la  folla  volgare:  in  cia- 
scun anno  egli  passava  un  mese  in  una  grotta  del 
monte  Erà  , e di  là  movente  scompariva  dando  a 
credere  che  avesse  intime  relazioni  coll’  Eterno  c 
co’  suoi  ministri.  Un  procedere  esemplare  cotanto 
conciliandogli  qualche  ascendente  su  le  principali 
-tribù  fa  la  molla  che  lo  spinse  a seminare  le  sue 
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intenzioni  , le  quali  si  dilatarono  a misura  che  la 
situazione  dell’Asia  le  secondava  e favoriva. 

In  fatti  gli  Àrabi  viventi  per  la  maggior  parte 
sotto  le  tende;  contenti  della  cultura  di  pochi  spa* 
zii  di  terreno  e delle  rendile  delle  palare  e delle 
greggio  , non  aventi  una  stabile  religione  , alla  co- 
gnizione di  un  £ssere  supremo  frammischiavano  tutti 
gii  errori  che  sanno  generare  1’  ignoranza  ed  una 
cieca  credulità.  S'aggiunga  che  ciascuna  tribù  ave- 
va il  suo  proprio  linguaggio  e la  sua  propria  Divi- 
nità ; tra  le  nozioni  di  paganesimo  loro  insinuale  da^ 
gli  Egiziani,  c tra  le  violente  dissensioni  delle  selle 
dominanti  fra  i Cristiani  di  que’  paesi,  sorgeano  con- 
tinuamente perniciosi  novatori  : da’  tempi  remoli  poi 
e univcr^almcnle  era  consideralo  il  tempio  della 
Mecca  qual  santuario  della  religione  degli  Àrabi  ; 
Jù  erano  direni  i loro  pellegrinaggi  ; la  custodia  di 
esso  apparteneva  alla  tribù  de’ Corasiii  ; Maometto 
membro  di  tale  tribù  aveva  fatto  di  lutto  per  di- 
stogliere dall’  idolatria  gli  abitanti  della  Meccaj  ma 
i suoi  primi  tentativi  riuscirono  però  infruUuosi , 
sebbene  i popoli  dell’  Arabia  vi  vivessero  nell’  aspet- 
tazione d’  un  Ilifonnalore  mandato  dall’alto  : alcuni 
versi  profetici  attribuiti  a Caleb,  antenato  di  Maomet- 
to , annunziami  che  L’ Inviato  sarebbe  un  Corasita , 
trasmessi  da  padre  in  figlio  e nei  quali  tutta  quasi 
consisteva  1’  educazione  di  quelle  orde  di  pastori,  fu- 
rono le  concausc  favorevoli  di  cui  si  giovò  l’avvedu- 
to Maemelto  a spacciare  ^ e&so  cv&  I Inviato  celesta. 

1 suoi  congiunti  e i suoi  schiavi  furono  i primi 
suoi  discepoli.  La  sua  sposa  Cadidiaa  non  esitò  punto 
a tener  qual  Profeta  quello  che  già  le  pareya  un 
Dio  , e vie  più  la  confermò  nella  sua  credenza  col- 
1’ averle  dato  ad  intendere  che  una  notte  sul  monte 
Erà  una  voce  celeste  gli  aveva  detto  : O Maomet- 
to y tu  sei  P apostolo  di  Dio  y ed  io  sono  Gabriele. 
, Non  contava  finora  che  sedici  discepoli,  tra  i quali 
cinque  femmine,  sua  moglie  , una  sua  cugina,  una 
sua  schiava  e una  ricca  ed  onorata  cittadina  della 
Mecca.  Essendo  queste  perseguitate  in  patria  le 


DigitizedbyC  {k 


8 INTnODUZIONE 

mandò  a predicare  la  sua  religione  in  Eltopia.  Egli 
solo  rimase  alla  Mecca,  si  affrontò  co’  nemici  e fece 
nuovi  proseliti.  II  suo  stesso  persecutore  Omar  con- 
vertito fu  un  altro  valido  sostegno  della  sua  nascente 
setta  : la  confessione  di  costui  , che  non  v’  ha  che 
un  Dio,  il  quale  non  ha  nè  compagno  nè  socio  nella 
sua  Divinità , e che  Maometto  è il  suo  servo  e il 
suo  Profeta  , riscosse  sì  fatti  applausi  e si  vive  voci 
di  giubilo  che  peoetrarooo  sino  al  tempio  degli  ido- 
latri , e che  furono  autenticate  dal  Profeta  rispon- 
dendo con  una  misteriosa  calma  : « Già  da  lungo 
tempo  nella  mia  preghiera  io  aveva  veduto  quanto 
accade  al  presente  ».  Prevaleva  nondimeno  tuttavia 
il  numero  de’  suoi  nemici  , allorquando  i suoi  di- 
scepoli si  sparsero  in  Medina  e vi  formarono  una 
imponente  fazione.  Maometto  cercato  a morte  nella 
Mecca  si  riparò  a Medina.  Qui  incomincia  la  data 
dell’Egira  dei  Musulmani  o fuga  di  Maometto  l’an- 
no 622  16  luglio  dell’era  Cristiana,  come  pure  la 
serie  dei  trionfi  e della  gloria  di  lui.  Le  disgrazie 
si  cambiano  in  suo  favore  , in  avveniineiili  straor- 
dinari! , in  miracoli. 

Ma  abbandoniamo  ormai  il  Profeta  che  propaga 
il  suo  Islamismo  col  ferro  e col  fuoco  , col  fabbri- 
care moschee,  col  trucidare  le  carovane  , col  ren- 
dere terribili  i suoi  soldati  mercè  la  persuasione  del 
fatalismo,  col  prescrivere  una  cieca  osservanza  del 
suo  Alcorano  , col  nominare  Emiri  o Principi  i di- 
scendeuti  del  suo  cugino  Ali  e di  sua  figlia  Fatima, 
lasciamolo  in  preda  agli  amori  di  quindici  mogli  c 
di  un  numero  ancor  maggiore  di  schiave,  lasciamolo 
spirare  con  quelle  parole  che  : « 1’  angelo  della 
morte  era  venuto  a domandargli  di  permettere  il 
ratto  della  sua  anima  come  privilegio  accordato  a 
lui  solo  e non  ad  altre  creature  (1)  » ; e veggiamo 
in  succinto  la  serie  de’  suof  successori  fino  al  con- 
quistatore della  città  di  Costantino. 

(i)  Maometto  mori  dopo  liin{;a  agonia  a Medina  l’anrio 
dell’era  Cristiana  e 1'  11  dell' Egira  , e fu  , secondo  h ultitna 
sua  volontà , seppellito  sotto  il  letto  nel  quale  era  spirato. 
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f Chi  succède  a Maometto.  ] Dopo  la  morte  di 
Maometto  viene  Abubeker;  autore  del  Sumaa  con- 
tenente i detti  e i fatti  più  rotabili  del  Profeta,  li- 
bro veneralo  quanto  l’Alcorano  dai  Musulmani. 
Abubeker  annientò  il  parlilo  di  Mosaimalaa  ultimo 
rivale  del  Profeta,  sottomise  il  restante  dell’Arabia, 

P Irac  e la  Siria  al  di  là  di  Damasco  , c sconfisse 
Eraclio.  Abubeker  dopo  quattro  anni  e mezzo  muore 
lasciando  a Omar  la  successione  dell’  impero  dei  Ca- 
lifla  , ossia  vicarii  del  Profeta.  Omar  al  titolo  di 
Califfo  aggiunse  quello  d’  Imperatore  dei  Credenti. 
Sotto  Omar  vengono  con(|uistale  la  Palestina  , la, 
parte  rimanente  della  Siria  , l Egitto  , Tiipoli  col 
Lo  territorio  nell’Africa,  una  parte  della  regione 
di  Barca  , del  Corazan  , dell’Armenia,  e della  Por- 
sia ; nè  senza  fondamento  si  crede  clic  fosse  incciir 
diata  la  celebre  biblioteca  d’ A Icssàndria  fondala  dai 
Tolomei,  o almeno  quel  che  vi  poteva  esser  rima- 
sto dall’incendio  avvenuto  ai  tempi  di  Cesare.  Omar 
regna  diei  i anni  , e viene  assassinalo  da  uno  schia- 
vo , c non  avendo  indicato  successore  alcuno  , la- 
scia il  diritto  di  eleggerne  «no  ai  sci  compagni  del 
Profeta  tuttora  vivenls.  Gl  iniiigbi  di  Ass.ia  , il.’iO 
di  nove  anni  circ.i  era  divenuta  sposa  di  Maometto, 
diedero  una  nuova  esclusione  ad  All  , e fu  eletto 
Olmaii.  1 suoi  successori  finirono  di  conquistale  il 
Corazan  e la  Persia,  presero  Rodi  ,•  ove  ro\inaici:o 
il  famoso  colosso  , invasero  la  ÌNiibia  , ed  ebbero 
guerra  coll’ Impcralore  dei  Greci  cacciandolo  da  \- 

lessandria.-  ^ p 

Oiinan  perisce  per  opera  di  quella  stessa  che  lo 
aveva  promosso,  egli  occhi  di  tulli  son  rivolti  veiso 
Ali,  il  quale  in  apparenza  con  ripugnanza  salì  sul 
trono  dei  Califfi.  Assaa  di  lui  giurala  mmua  fece 
cs’porre  nel  tempio  d<lla  Mecca  la  veste  in-augii:- 
nata  di  Oiman,  accusrmlo  Ali  cl’  esserne  sialo  1 as- 
sassino. Assaa  tenuta  c[ual  madre  de  credenti  c J.t 
sposa  diletta  del  Prolcta  facilmente  trae  al  suo  pal- 
atilo un  buon  numero  di  gente  da  farne  un  esercito, 
che  comanda  ella  stessa.  Vengono  i due  concoricUi 

, . . ■l'SC.Ccll* 
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a Laltaglia  presso  a Bassora.  Nulla  valsero  Io  stra<- 
ordinario  valore  della  rara  inlrepidezza  mostrata  da 
quella  guerriera  nella  micidiale  giornata  , essa  fa 

E resa  e condotta  avanti  il  vincitore  Califfo  ; questi 
en  lungi  dall’  oltraggiarla  le  usò  quei  riguardi  che 
li  richiedevano  alla  vedova  del  suo  maestro  e si^ 
gnore,  obbligandola  nondimeno  ad  una  vita  privala 
ed  oscura.  Anche  Ali  nel  suo  regno  burrascoso  bui 
assassinalo  in  una  moschea  in  età  di  settanlatrè  anni 
nell’anno  quaratttesimo  dell’ Egira. 

[Divisione  bei  Maomettani  in  bue  «ette.]  Qui  ha 
principio  la  divisione  dei  Maomettani  in  due  sette, 
1’  una  degli  Alidi  , dei  Sunniti  1’  altra.  Nella  pris- 
ma son  compresi  i Persiani  e varii  altri  popoli  Mus- 
sulmani che  tengono  , essere  Ali  il  solo  e legittiuio 
successore  di  Maometto  e trattano  di  usurpatori  i 

Srimi  tre  Califfi  rigettando  il  Sunnaa  'Composto  già 
a Abubeker.  L’  altra  comprende  i Turchi  e i Mu- 
sulmani che  riconoscono  i tre,  stati  Califfi  prima  di 
Alì,  e ammettono  in  conseguenza  il  Sunnaa.  Da  Ali 
fino  ad  Atman  o Otman  primo  Imperatore  Turco  si 
contarono  venti  Califfi,  sotto  ì quali,  malgrado  del> 
le  intestine  dissensioni  e del  'rapido  succedersi  gli 
uni  agli  altri  , furono  'da  una  parte  sottomesse  la 
Persia  , la  Sìria  e sino  le  vicinanze  di  Costantino* 
polìj  dall’  altra  traversando  l’Egitto,  scorrendo  l’A-* 
frica , le  isole  del  Mediterraneo  e la  Spagna  sì  esio- 
sero  fin  nella  Francia  (i).  Nou  erano  ancora  discac- 


ci) D’ onìde  derivi  il  nome  a questi  popoli  dàlo  di  Saraciui 
o Saraceni,  non  è si  facile  il  defìnirr.  Pare  eli’ esso  sia  anti- 
diissimo,  volendo  alcuni  derivarlo  degli  'Arabi  discesi  da  Isinatle 
tigliuolo  di  Agar,  detti  perciò  prima  Ismaeliti  e Agareni , che 
trovatolo  non  troppo  decoroso  , fosse  mutato  in  quello  di  S '* 
raccni  da  Sara  moglie  d’Àbramo.  Così  Sózom.  Ilb-Yl  cap  8. 
Altri  vorrébbero  derivarlo  da  Sarac  una  delle  più  nobili  parti 
dell’  Arabia  detta  Sarac } e altri  lo  deducono  dall' aver  questi 
popoli  'abitato  il  paese  rivolto  all’ oliente;  ed  alla  loro  opinione 
'b^nno  favorevoli  altri  eruditi,  i quali  tendono  che  Saraceni  sfa 
lo  stesso  che  orientali.  11  Ludewig  in  fatti  in  F'ita  Justiniani  M. 
cap.  8 , paragr.  i38 , li.  847  i dubitò  di  asserire  : Shantk 
Orìms  , Siuxiceni  Oricnlales  Uiùveisim  incotae  prauertim 
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éiati  i Musulmani  dalla  Francia  e dalla  Spaglia  , 
quand’  ecco  comparire  i Turchi,  o i popoli  del  Tur*^ 
kestan  , barbari  ancora  ed  idolatri,  devastare  l’Ar- 
menia, entrare  nell’ Iberia  e nella  Tracia,  e far  ti- 
more ai  monarchi  di  Costantinopoli.  Nel  nono  seco- 
lo diTeUifti  >e$si  pure  i Turchi  proseliti  di  Maometto 
vendono  chiamali  io  soecorao  dei  Musulmani.  Tale 
chiamata  è come  il  suono  foriero  delle  loro  conqui- 
ste nell’ .Europa,  poiché  dopo  sofferti  alcuni  rovesci 
■dai  Cristiani  , -e  rese  loro  ia  Gecxrgia  J’  Armenia  , 
si  avanzarono  fino  alle  porle  di  Costantinopoli.  Quan- 
to terrore  infondesse  tale  avvenimento  nell’ impera- 
-tore  Alessio  e nei  Cristiani  della  iPaleslioa  non  è 
mestieri  accennarlo  , essendo  .cosa  -notissima  per  la 
■ celebre  spedizione  a Terra  Santa  deliberala  nel  con- 
cilio di  tClermont,  a cui  fra  gli  altri  popoli  deirEiu- 
ropa  ebbero  una  principalissinia  parte  i Francesi.  .1 
prosperi  successi  dei  Cristiani  furono  alternati  da  vi- 
cendevoli perdile.  Gerusalemme  inGne  cadde  in  po- 
tere dei  Turchi'  , e 1’  ultimo  sforzo  tentato  dai-Cri- 
atiani  per  ricuperare  quei  .paesi  è stalo  come  sigil- 
lato colla  acerba  morte  di  Luigi  nono  re  di  Francia. 

{Quando  pnesEao  il  nom£  di  Otcomani.]  A que- 
st’ epoca  i Turchi  posero  la  base  del  loro  stalo  po- 
litico sotto  la'  condotta  dì  Aihman,  il  cui  nome  can- 
giato in  quello  d’  Ottomano  , diventò  insieme  quel- 
lo dei  suoi  successori  e dell’  impero  Turco  dal  i3oo 
dell’  era  Cristiana  e 700  dell’  Egira  e dura  fino  al 
presente.  Ottomano  con  alcuni  soldati  allettali  dalia 
speranza  del  bottino  e del  martirio  toglie  Cogui-  ai 
Tartari  ; e profitta  della  discordia'  insorta  tra  i due 
Andronici  regnanti  in  Costantinopoli,  privandoli  dei' 
mezzi  di  opporsi  a’ suoi  progressi.  La  cosa  finisce 
coll’ inondare  la  Bitinia.  Conviene  avvertire  che  giù 
fino  daf  1248  i Saraceni  o Maomettani  Asiatici  o O- 
ricntali  erano  stali  distruKi  dai  Tartari,  e questi  giù 
si  eràno  accorti  dalla  corruzione  della  corte  dei  Ca- 
liffi , che  la  dinastia  dogli  Abbassidi  toccava  ul  suo 
termine.  Orcano  non  inleriore  di  coraggio  a suo  pu^ 
die  Ottomano  gli  succede  iu  età  di  trenlacinqce.au- 
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ni^  porta  il  fasto  e la  magnificenza  a un  grado  non 
prima  conosciuto  , assume  il  titolo  di  Sultano  , fa 
battere  moneta  col  suo  conio  , perfeziona  la  disci- 
plina militare  , raduna  sotto  le  sue  bandiere  giova- 
ni Cristiani  rinegati  , che  sono  i migliori  soldati  « 
il  sostegno  del  suo  potere  , assegna  un  soldo  alla 
fanteria  , e destina  alla  cavalleria  que’suoi  sudditi 
che  possedono  terre  o ricchezze  tali  da  inanleuersi 
un  cavallo  , le  quali  formano  quelle  truppe  a ca- 
vallo , distinte  col  nome  di  Spahi  tutta  volta  sus- 
sistenti. 

[Okcano  e sue  iMPBtSE.]  Androiiico  Imperadore 
dei  Greci  si  oppone  invano  alle  incursioni  dei  Tui- 
chi,  è sconfitto  e ferito  da  Orcano  che  in  questa 
congiuntura  s’  impadronisce  di  Nicomedia  e di  iSi- 
cea  , della  Natòlia  e delle  coste  dell’  Ellesponto. 
Orcano  anela  ad  abbattere  i Greci  nell’  Euro|)a  , e 
Solimano  suo  figlio  del  pari  abile  guerriero  è altret- 
tanto coraggioso.  Non  avendo  altro  mezzo,  giacché 
i Turchi  non  possedevano  per  anco  barca  alcuna  , 
con  tre  zattere  fatte  di  notte  tempo,  imbarca  con 
ottanta  altri_  arditi  compagni  e mette  piede  in  Eu- 
ropa. A forza  di  promesse  e di  minacce  ottiene  le 
navi  che  erano  sulle  coste,  e quelle  favoriscono  il 
tragitto  di  altri  quattro  mila  Turchi  ; ingrossati  di 
mano  in  mano  costoro  di  altri  , occupano  una  for- 
tezza , cingono  Gallipoli  d’  assedio  e costringono 
ciucila  chiave  dell’Europa  alla  resa.  In  breve  pro- 
iillando  del  mal  umore  nato  tra  il  giovane  greco 
imperatore  Paleologo  e il  suo  tutore  Caniacuzeno  , 
Orcano  c Solimano  si  fanno  padroni  di  tutta  la  Tra- 
cia o Koinanìa. 

[Amurat.]  Essendo  ili  due  mesi  il  primogenito  So- 
limano premorto  ad  Orcano,  succedette  il  secondo- 
genito  Amurat  primo.  1 suoi  primi  passi  per  quanto 
liguarda  l’Europa  furono  di  accomodarsi  con  Pa- 
leologo a stabilire  la  sua  sede  in  Andrinopoli,  pren- 
dere la  città  di  Seres,  il  baluardo  della  Macedonia, 
c debellare  il  despota  della  Servia,  a cui  fa  grazia 
chiedendo  in  ricorapeosa  la  mano  delia  figlia.  Ai 
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nuovi  sudJili  Crisliaui  impone  lasse  personali  , e 
crea  Spahe  quelli  che  essendo  stali  in  guerra  si  fan- 
no Musulmani.  Nel  i3tii  eresse  il  corpo  dei  Gian- 
nizzeri  traendone  un  quinto  dai  prigionieri  che  ab-.- 
bracciassero  V Iskunismo,  Il  numero  di  questi,  che 
sostennero  talora,  e fecero  talora  tremare  i loro  ta- 
pi , non  ellrepassò  in  origine  i dicci  mila,  ma  po- 
scia variò  e s’  accrebbe  notabilmente.  («)  Un  figlio 
di  Àmurat  e un  altro  di  Paleologo  inorgogliti  da  al- 
cuni vantaggi  si  rivoltano  contro  ì loro  padri  , e 
cadono  in  potere  dell’inesorabile  lor  vincitore  Amu- 
rai ; al  tìglio  dì  Paleologo  vien  cavato  un  occhio  , 
all’altro  non  è che  leggermente  olTesa  la  vista,  quan- 


(<j)  Quattroconto  cinquantaqiialtro  anni  dopo  la  sua  istiluzio^ 
ne  la  luilizia  do' Giaum/zcri  tu  noi  passato  anno  i8aC  disciolta 
dal  regnante  sultano  Malimoud.  Speriamo  di  far  cosa  grata  ari 
lettori  col  dar  loro  una  storica  notizia  di  questo  corpo  militare 
che  per  più  secoli  ebbe  in  mano  i destini  della  regnante  dina- 
stia turca. 

È comune  opinione  che  alla  già  esistente  milizia  de*  (gianniz- 
zeri desse  la  forma  e gli  attribuii  che  poi  sempre  conservò  il 
Sultano  Ainurat  il  liplin  d Oicaiio  rad  i3;2.  Il  corpo  de’Giatr- 
iiizzcri  era  sotto  il  cuinamlo  d' un  Agar,  il  quale  aiinoveiavasi 
fra  i princi[>ali  ministri  doli  inrpero  : divisi  come  lo  sono  tutte 
le  milizie  mnsuliuane  in  asialidie  ed  europee  j le  principali  loro 
residenze  ei.ino  quelle  di  Damasco  c di  Coslanlinoprii , onde 
dicevarisi  Giunnizziri  di  Damasco,  o di  Cvslaiitiuopuli. 

Nel  giorno  del  Itainazaii  ricevevano  ogni  anno  un  nuovo  a- 
bito  di  panno  eli  Saluniccbio  come  un  dono  del  Gran  Signore. 
Le  loro  armi  in  tempo  di  guerra  erano  la  sciabola  e lo  schiop- 
po , ma  portavano  in  cintura  amtic  pistole.  Arruolandosi  giu- 
ravano fedeltà  al  Gran  Signore  , e di  fare  quel  die  piaceva  ai 
loro  commilitoni  ; onde  non  vi* era  corpo  di  indizia  più  unito 
die  quello  de'  Giannizzeri.  Di  qui  ebbe  origine  la  loio  forza,, 
che  era  tale  da  tener  sempre  iii  timore  il  Sultano.  Q-  indi  de- 
jiosero  nd  i5i2  Bajazel  II,  a(fi i Itaiono  nell'anno  i/ig",  la  morte 
d'Amnrat  III  , nel  1G22  strozzai 0110  Osman  II  , fecero  moriie 
Ibrabirn  nel  1649;  e per  non  andar  tessendo  ini  iiintile  catalogo 
delle  loro  prepotenze  anche  ud  presente  secolo  mutarono  due 
volte  il  sovrano. 

Il  loro  scioglimento  costò  mollo  sangue  , e non  sono  ancora 
cessati  i timori  di  nuovi  movimenti  c di  segrete  trame  per  parte 
d’ una  milizia  da  cui  l’impero  turco  ricoiiublic  il  suo  ìngrandi- 
niento.  Nota  dell’  editor  Jì  orai  tino. 
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lunque  aniendaé  dovessero  esser  privali  degli  ocelli. 
Emanuele  iti  luogo  del  fratello  Àndroniro  ribelle  è 
associato  all’  impero  , ma  cospirando  contro  il  Sol- 
tano  , ritirasi  in  Tcssalonica  , ma  con  qual  prò  7 
sfornilo  di  soccorsi  cerca  di  amicarsi  Àmurat  col- 
l’abbandonare  a un  suo  generale  la  città/ e col  pre- 
sentarsi supplichevole  a lui.  Tessaloniea  è ceduta  / 
e Paleologo  sopraffatto  dai  progressi  dei  Musulmani 
'in  Europa  portasi  a impetrar  sussidii  dai  Principi 
d’  occidente  ; e non  altro  ritrae  che  negative  e ri- 
fiuti. Intanto  cadono  in  suo  potere  1’  Albania'  e la' 
Servìa  per  la  ribellione  di  Lauaro  despota  di  que- 
sta provincia  , fatto  prigioniero  e immolato  all’om- 
bra del  fiultano  ucciso  a tradimento  da  un  Servia-' 
no  che  già  mordeva  il  terreno. 

[ B'A/AZEr  :I.  ] Bajazet  1,  primogeliitCr  d’Amuratf 
vien  acclamalo  Imperatore  dall’ esercito' , il  quale' 
tosto  a principio  si  scuopre  ambizioso  e d’  umore' 
sanguinario.  Dell’  Asia  vien  nell’  Europa  per  far 
'fronte  a Stefano  principe  della  Moldavia  .già  vitto- 
rioso dei  PollacChi  , degli  Ungheresi  e dei  generali 
•di  Amarai.  JE)al«  la  battaglia  , son  vinti  i Moldavi 
e fugati  ; ma  Stefano  insofferente  della  Vergogna  di' 
■una  sconfitta  , ritorna  a’  suoi  , raccoglie  i fuggia- 
schi , e ancorché  inferiore  in  numero  va  in  traccia' 
'dei  nemici  , c li  sorprende  mentre  erano  intenti  a' 
boltiuare  ; di  taglia  a pezzi  ic  li  discaccia  dai  paesi- 
•occupati.  Nondimeno  Bajazet  in  seguilo  s’  imposses- 
sa di  varie  città  lungo  il  Danubio  e di  quasi  tutta 
da  Valacliia.  Sigismondo  re  <di  Ungheria  inquieto’ 
iper -un  vicino  si  tremendo  invila  i principi 'Crislia- 
mi  a ^rre  un  atgine  ai  progressi  del  Sultano.  Cen- 
ato mila  uomini  armali  eoudolti  da  Sigismondo  , « 
sessanta  mila  da  Bajazet  , si  affrontano  ; vengono  i 
■primi  interamente  sbaragliali  , e Sigismondo  a slen- 
■lo  si  salva  Uavestito  e col  favore  delie  lenebiv.  Pa-' 
reva  èhe  tutto  arridesse  perchè  questo  conquistatore 
-avesse  a vie  più  dilatare  il  suo  dominio  in  Euro- 
pa : 1’  impero  d’  Oriente  era  ormai  ridotto  alla  cit- 
tà di  .CosUnlÌDopoli;  Giovanni  figlio  d’ Àndruuico 
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^invocava  contro  sud  zio  Emanuele  la  protezione  di 
Bajazet  colia  promessa  di  cedergli  Costantinopoli. 
Emanuele  prevedendo  vicina  la  caduta  del  Grec» 
impero  aveva  già  consegnalo  a Giovanni  le  chiavi 
‘di  quella  capitale  e questa  ridondava  già  di  nomi-* 
ci  e di  padroni  stranieri  ; ma  nel  più  bello  egli  è 
costretto  a rivolgere  le  armi  couiro  il  famoso  Ta- 
merlaao.  In  tale  guerra  per  quanti  prodigi!  di  va- 
lore abbia  mostrato  il  feroce  Oltommo  , gli  fu  for- 
za cader  vivo  nelle  nriani  dei  Tartari  e morire  di 
^rammarico  , quantunque  regalmente  trattato  nella 
sua  prigionia  da  Tainerlano. 

[Solimano  e mousse.]  Solimano  che  era  stato 
salvato  per  ordine  di  Bajazet  prima  di  esser  vinto, 
;gli  succedette  nell’  impero  e nella  sede  di  Andri- 
■nopoli  per  concessione  di  Emanuele  ; ma  resosi  odio'- 
so  pel  disprezzo  della  legge  di  iMaomelio  e pe’ suoi 
stravizzi,  abbandonalo  da’  suoi  partigiani  che  si  di- 
chiararono per  Moussa  di  lui  (rateilo  , fu  ucciso  in 
mn  villaggio.  Assumendo  Moussa  1’  impero  ne  divi- 
de col  suo  fratello  Maometto  i possessi , e a lui  la- 
scia tutti  quelli  dell’Asia,  a condizione  ohe  rinun- 
ziasse  ad  ogni  pretensione  su  quelli  d’ Europa.  In- 
tanto che  egli  in  battaglia  regolare  sconfìgge  Sigis- 
mondo re  d'Ungheria  , occupa  diverse  piazze  della 
Morea  , settoraette  la  Servlu  , e stancatosi  dei  disa- 
gii delia  guerra  ne  incarica  i sudi  generali  per  dar- 
si in  preda  alla  mollezza  nel  palazzo  -di  Àndrino- 
poli  , Maometto  attendeva  a procurare  il  riposo  e 
di  ben  essere  ai  popoli  doli’  Asia.  11  confronto  odio- 
so per  l’uno  e glorioso  per  l’altro  invogliò  due 
generali  di  Moussa  a cangiar  di  signore.  'Consiglia- 
to da  essi  e àjutalo  anche  .dui  pretesto  di  vendica- 
>re  la  morte  del  comune  fratello  Solimano  vola  in 
Europa  ; Moussa  costretto  alla  fuga  finisce  coll’avc- 
’re  troncato  un  braccio  e col  perdere  insieme  col 
sangue  la  vita. 

[ Maometto.  ] L’  avvenimento  al  trono  di  Mao- 
metto sparse  un  raggio  di  belle  speranze.  Concio»- 
•siaebè  riconosciuto  Sovrano  tanto  in  .Asia  che  in 
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Europa  quivi  restilui  ad  Emanuele  quanto  gli  eia 
sialo  ingiustamente  usurpalo  , accolse  benignamente 
i deputati  della  Valachia  , Bulgaria  e Moldavia  , e 
accettò  i loro  tributi  assicurandoli  della  sua  prote- 
zione^, ivi  ridusse  al  dovere  alcuni  Principi,  di 
altri  occupò  gli  Stati  , quali  rese  tributarii  e sog- 
getti al  suo  dominio  , e non  pochi  principi  Greci, 
che  si  credevan  già  quasi  indipendenti  , vide  umi- 
liati a’ suoi  piedi  onorarlo  de’ loro  omaggi.  Tanto  , 
come  per  terra  , non  ebbe  Maometto  favorevole  la 
fortuna  per  mare  : la  repubblica  Veneta  allora  po- 
tentissima assorbiva  liuto  il  commercio  dell’Euro- 
pa dal  capo  d’  Istria  fino  a Costantinopoli  , e con- 
trariava le  pir.iterie  dei  Turchi  colle  sue  galee  che 
distrussero  la  flotta  Ottomana.  Di  mezzo  a queste 
vicende  un  novelle  dottore  per  nome  Percligia 
meitcsi  a mano  armala  a preaicare  contro  i Mao- 
mettani chiamandoli  bestemmiatori  e infedeli  , c col- 
1’  ammazzare  quei  che  erano  renitenti  a dichiararsi 
per  lui  giunge  costui  ad  avere  tanti  proseliti  , che 
già  Maometto  crede  necessario  di  debellai  Io.  Sessan- 
ta mila  uomini  comandali  da  Aimirat  suo  figlio  in 
età  di  dodici  anni  movuno  contro  di  lui  , si  spar- 
ge mollo  sangue  , ma  infine  il  preteso  inviato  vien’ 
preso  e messo  io  croce.  Spento  appena  costui  , un 
altro  impostore  comparisce  a contrastargli  il  trono 
e somigliando  appuntino  al  fralello  stesso  di  Mao- 
metto Mustafì»  figlio  maggiore  di  Bajazet  lor  pa<lre, 
ma  che  era  stato  già  ucciso  nella  battaglia  d’  A.n- 
cira  , credeva  facendosi  conoscere  col  nome  di  Mus- 
talà  , di  riuscir  nell’  intento;  onde  radunale  alla 
meglio  che  potè  alcune  truppe,  si  presentò  sotto  le 
mura  di  Tessalonica  per  aspettarvi  Maometto.  Ma 
la  fortuna  noi  secondò  : le  truppe  furono  disperse 
o trucidate  , e il  finto  Muslafii  c Sincis  suo  sedut- 
tore si  salvarono  presso  1’  Imperatore  Greco  , che 
poi  per  consenso  del  Sultano  furono  rilegali  in 
un’  isola  dell’  Arcipelago.  Appena  cominciò  a re- 
spirare dalle  guerre  , un  flusso  di  sangue  in  poco 
tempo  lo  condusse  alla  tomba  iu  età  di  quaranta-^ 
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sette  anni , dopo  aver  segnalato  il  suo  regno  colla 
crudeltà  e col  versare  senza  risparmio  il  sangue 
umano  al  pari  dei  suoi  predecessori , è colla  giu- 
«tizia  e col  lustro  che  procacciò  all’  impero  Otto- 
mano. 

[ Amorat  II.  ] Prese  le  redini  del  governo  Àmu- 
rat  11  già  avvezzo  a comandare  sotto  la  direzione 
di  Maometto  suo  padre.  Sulle  prime  ebbe  qualche 
contrasto  con  Emanuele,  il  quale  mandò  a chie- 
dergli i due  di  lui  fratelli  minori  , 'siccome  loro 
tutore  espressamente  nominato  da  Maometto  mede- 
simo. Avuta  Emanuele  la  negativa  , gli  suscitò  con- 
tro un  potente  avversario  nel  poc’  anzi  nominato 
falso  Alustafà.  Questi  seppe  guadagnare  al  suo  par- 
tito non  che  il  Visir  destinato  a combatterlo,  ma  si 
bene  anche  le  truppe  da  lui  comandate  ; e la  for- 
tuna gli  fu  propizia  a segno  che  da  Gallipoli  , di 
cui  era  già  padrone  , essendosi  avanzato  verso  An- 
drinopoli,  vi  entrò  in  mezzo  agli  evviva  del  popo- 
lo. Ma  allorché  si  venne  al  merito  di  cedere  alcu- 
ne piazze  patteggiate  per  soccorsi  a lui  prestati  dai 
Greci  , egli  fece  il  duro  e irritò  Emanuele;  cosa 
che  originò  la  totale  di  lui  rovina.  Perciocché  .ol- 
tre il  mancargli  il  sussidio  dei  Greci , venne  abban- 
donato ullrcsi  da  Sineis  altro  suo  valido  appoggio, 
e da  gran  parte  dell’esercito  subornato  con  e^ibi- 
zioni  da  Amurat  , e infine  ridotto  a fuggire  con 
pochi  de’ suoi,  e a chiudere  i suoi  giorni  con  una 
morte  ignominiosa  in  quell’  Andrinopoli  stessa  ove 
poco  tempo  prima  era  entrato  glorioso.  Liberalo  co- 
si Amurat  da  un  tal  competitore  muove  guerra  ad 
Emanuele  , c invadendo  la  Tessaglia  , la  Macedo- 
nia e la  Tracia  minaccia  Costantinopoli.  A Gio- 
vanni Paleologo  succeduto  ad  Emanuele  toglie  d’ as- 
salto Tessalonica.  Fa  la  pace  coi  Veneziani  : de- 
bella i vassalli  riv'ollosi  : combatte  con  Ladislao  re 
di  Polonia  c di  Ungheria  : stipula  una  tregua  : di 
dieci  anni  con  Unniade  Vaivodo  della  Transilva- 
nia:  riprende  le  armi  contro  Ladislao,  che  in  onta 
ai  trattati  conduce  in  campo  un  esercito  messo  in- 
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da  principi  Europei,  viene  x giornata  nelle 
TicinsBze  di  Varna  , e ne  riporta  una  compiuta  vit- 
toria , mercè  la  fermezza  dei  Giannìzzeri  che  stese* 
ro  morto  a terra  il  re  d’  Ungheria.  Dopo  ciò  , dis- 
gustato del  governo  , abdica  in  favore  di  suo  figlia 
Maometto  era  nel  <|aÌRdicesimo  anno  f lacen- 
dolo  riconoscere  imperaiope  nella  città  di  Andrino- 
poli  : egli  si  ritira  a Magnesia  per  passarvi  la  vita 
nel  riposo  e nei  piaceri.  Ma  breve  ne  fu  la  dura- 
ta : la  pace  inierua  fa  turbala  da’ faziosi  che  si 
prevalsero  della  gioventù  del  novello  imperatore 
abbandonatosi  ad  ogni  sorta  di  stravizzi. . Amural 
viene  eccitato  a risalire  sul  treno , e sua  prima  cu- 
ra è di  ridurre  a partito  i faziosi  e di  inviare  a 
Magnesia  il  figlio  perchè  meglio  apprenda  a coman- 
dare. Intanto  gli  dà  mollo  a pensare  uno  ehe  gli 
fu  già  assai  caro  , cioè  il  famoso  Scanderberg  , fi- 
glio di  Casino  Principe  dell’  Epiro  , il  quale  sde- 
gnalo di  essere  stato  dimenticalo  in  occasione,  che 
era  vacante  il  principato  di  Epiro  , si  rivoltò  aper- 
tamente e recò  ai  Turchi  danni  incalcolabili.  L’ ama- 
rezza di  Amurai  è in  parte  raltcìoperata da  un’umi- 
liante ambasceria  di  Conslanlino  Paieologo  impe- 
ralor  Greco  per  chiedergli  1’  assenso  della  sua  as- 
sunzione ai  trono,  e della  viltoria  riportata  a Cas- 
sovia  colla  scoiiflua  degli  Ungheresi  e del  prode 
Unniadc:  la  appresso  ritornale  in  A.ndrinopoÌi  ce- 
lebra le  nozze  di  suo  figlio  , e subito  dopo  preso 
da  una  malattia  violenta  ne  muore  in  tre  gionn 
contando  appena  quaranlauove  acni  di  vita  e più 
di  trenta  e mezzo  di  regna. 

[ Maometxo  II.  ] Era  riservato  a suo  figlio  Mao- 
metto li  il  portare  la  sede  dell’ impero  Turco  nella 
sede  dell’  impero  d’  Oriente  già  si  possente.  Costui 
che  avea  segnalo  il  primo  anno  del  suo  regno  col 
morire  un  suo  fratello  ancor  bambino  , si  era  pro- 
curata una  formidabile  artiglieria  e assicurala  una 
'importantissima  posizione  fabbricando  un  forte  -sull» 
stretto  dei  Dardanelli  , ciò  che  aveva  provocato  le 
iagnanze  del  Greco  imperatore  , ma  invano.  Poiché 
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Maometto  non  che  dargli  soddisfazione  mandò  le 
sue  truppe  a devastare  la  parte  della  Morea  che  era 
ai  Greci  rimasta  , e poscia  con  immense  spese  fatta 
trasportare  la  sua  artiglieria  su  le  eminenze  che  do- 
minavano la  ciltù  di  Costantinopoli,  la  investì  cou 
trecento  mila  uomini.  Veneziani,  Genovesi  soldati  , 
cittadini  , l’ imperatore  stesso  in  persona  hanno  da 
opporre  la  più  valida  e coraggiosa  resistenza  che 
sanno  e possono  , Maometto  non  la  che  vie  più  in- 
calorirsi nell’  impresa  si  piantano  quattordici  bat- 
terie dulia  parte  di  (erra  , non  riuscendo  gli  assalti 
da  questa  parte  , si  rivolgono  alla  parte  di  mare  , 
trovando  impedita  l’entrata  nel  poito  , viene  in 
parte  1’  ostacolo  compensato  colla  presa  di  Gulata 
subborgo  situalo  in  faccia  a Costantinopoli.  La  co- 
sternazione vi  si  fa  generale  alla  vicina  vista  delle 
barche  e galee  Turche  condotte  di  notte  cariche  di 
baliste  e di  torri  di  legno  da  cui  piove  un  inces- 
sante fuoco  di  moscheileria  e una  grandine  di  dar- 
di. Da  ogni  parte  in  fine  sono  aperte  le  brecce  ; i 
•Greci  olireinodo  indeboliti  e di  lorze  e di  numero 
non  bastano  alla  dilesa  delle  mura  , le  fosse  già 
stanno  per  colmarsi , il  popolo  è senza  coraggio  , e 
il  timore  della  fame  imminente  lo  riduce  alia  di- 
sperazione. Costantino  strazialo  dalle  miserie  de’suoi 
discende  alle  preghiere  ed  offre  di  pagare  un  tri- 
buto : non  è ascoltalo.  Da  tale  istante  ei  prende  la 
risoluzione  di  combattere  gloriosamente  per  1’  im- 
pero o di  sacrificare  i suoi  giorni  con  lui.  Maometto 
ostinalo  ad  esierniinare  ogni  minimo  avanzo  del  Gre- 
co dominio  s’accigne  ad  un  assalto  generale,  strin- 
ge sempre  più  la  città  , ne  promette  lo  spoglio  a’ 
suoi  soldati  , espone  i meno  valorosi  pei  primi  on- 
de stancare  gli  assediati  , c destina  i Giannizzeri  a 
compiere  1’  opera.  Costantino  presa  in  mezzo  a due 
fuochi  sulfa  breccia  dove  operava  prodigii  di  va- 
iore,  lasciala  la  sua  armatura,  si  precipitò  nei  follo 
<lei  Giannizzeri  dai  quali  senza  essere  conosciuto  è 
tagliato  a pezzi.  Da  ogni  Iato  è inondala  Costanti- 
nopoli dai  nemici  villoriosi.  Le  conseguenze  sono  il 
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saccheggio  , la  schiavitù  dei  prigionieri  , gl’  incen- 
dii  , le  profanazioni  d’  ogni  genere  , la  morte  del 
primo  officiale  dell’  impero  Greco  c quella  del  Vi- 
iir  caduto  in  sospetto  di  qualche  intelligenza  coinè- 
mici  del  Saltano.  In  tal  guisa  cadde  Costantinopoli 
sotto  il  dominio  Turco  il  29  maggio  dei  i453,  1125 
dopo  la  sua  fondazione.  Quando  vi  entrò  Maometto 
non  vi  era  più  un  Greco  ; la  prima  sua  andata  fi» 
a Santa  Soda  , che  tosto  converti  in  una  moschea  ^ 
facendovi  fare  le  preghiere  giusta  la  legge  Maomet- 
tana , indi  al  palazzo  imperiale  , e quivi  spiegò  la 
sua  ìndole  brutale  e crudele.  Tanti  orrori  per  lui 
cagionati  non  impedirono  che  da  un  Dervis  , Pro- 
feta o Santone  prezzolato,  venisse  Maometto  preco- 
nizzato qiualc  inviato  daDio.  Ma  appena  conquistata 
Costantinopoli  , perchè  non  rimanesse  hn  deserto  , 
gli  convenne  richiamarvi  sollecitamente  i Greci  , e 
loro  accordare  alcune  chiese  e libero  esercizio  delia 
loro  religione. 

[ Maometto  vsx  molte  crudeltà’.  } Disposte  cosi 
le  cose,  Maometto  riparte  per  Andrinopoli  onde  pro- 
seguire le  sue  conquiste.  Trova  qualclie  resistenza 
in  Scanderberg  , il  quale  poi  muore  : si  tenta  in 
Europa  di  formare  una  lega  di  principi  per  opporsi 
al  suo  ingrandimento  , ed  egli  prende  prima  di  essi 
l’offensiva  assediando  Belgrado-,  respìntone  con  per- 
dila dal  valoroso  Unniade  , rivolge  le  armi  verso 
la  Morca  , se  ne  impadronisce  interamente  aggiun- 
gendovi alircsi  la  provincia  d’ Atene.  Indispettito 
che  i cavalieri  di  Rodi  contrariassero  il  commercio 
dei  Turchi  determina  di  assicurarsi  delle  Isole  di 
Lesbo  e di  Negroponte  da  cui  i cavalieri  potevano 
avere  soccorsi  onde  in  seguito  snidarli  più  facil- 
mente da  quell’  isola.  Per  via  di  tradimento  mette 
piede  nella  pripiji  , ed  obbliga  la  seconda  , che  al- 
lora apparteneva  ai  Veneziani,  a capitolare.  In  amen- 
due  usò  crudeltà  inaudite  contro  gli  abitanti  ; tra 
gli  altri  contro  la  fede  giurata  ; il  comandante  e i 
primarii  ufficiali  di  Negroponte  stretti  fra  due  assi 
furono  segati  per  mezzo.  Non  trascurano  intanto  i 
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cavalréri  di  rinforzarsi  nell’  isola  : e conchiusa  poi 
la  pace  coi  veneziani  , fu  pure  accordala  loro  dal 
Sultano  una  tregua  di  tre  mesi.  In  questo  intervallo 
accorsero  a riunirsi  in  Rodi  ì cavalieri  chiamati  dai 


paesi  Cristiani  e Maometto  cominciò  a gustare  il  ri- 
poso, per  amore  del  quale  affidò  1’  assedio  di  Rodi 
al  pascià  Paleologo  Greco  rinnegato  e della  fuini- 

f lia  degli  ultimi  imperatori.  L’ assedio  ebbe  tosto 
dogo  con  una  flotta  turca  fornita  di  una  formida- 
bile artiglieria,  noh  meii  .terribile  e ben  diretto  era 
il  fuoco  degli  assediati , e i Turchi  furono  i primi 
a perdersi  di  coraggio.  Disperando  il  pascià  di  vin- 
cere colla  forza  , e fallitogli  il  disegoo  di  avvele- 
nare il  Gran-Maestro  d’  Aubusson  , e respinto  per 
la  seconda  volta  tentò  le  vie  d’un  accomodamento, 
^on  essendo  piaciute  le  condizioni  , il  d’  Aubusson 
alla  testa  de^  suoi  si  oppone  ad  un  secondo  assillo, 
rimane  ferito  , e i Turchi  entrano  in  Rodi.  A tal 
vista  i cavalieri , ì soldati  e gli  abitanti  inaspriti  si 
precipitano  addosso  ai  Turchi  , li  cacciano  dalla 
città  e dai  trinceramenti,  e gli  obbligano  a rimbar- 
carsL  11  rinnegalo  Paleologo  perduto  di  coraggio  e 
di  speranza  ritorna  con  pochi  avanzi  a Coslantino- 


]wli  pensieroso  sulla  maniera  di  persuadere  al  suo 
signore  che  Rodi  era  inespugnabile.  Ma  allr#  che 
persuasione?  Maometto  nel  trasporto  del  furore  vo- 
leva strangolati  e il  condottiero  e gli  officiali  che 
ebbero  parte  nella  mal  riuscita  spedizione;  non  per-  ’ 
tanto  in  fine  si  contentò  di  togliere  al  Paleologo  il 
suo  grado  e di  rilegarlo  a Gallipoli.  Desioso  però 
di  riparare  allo  scorno  riportato  dalle  sue  armi  fa- 
dunò  Maometto  due  poderosi  eserciti  , disegnando 
coir  uno  di  conquistar  P Asia,  e di  mandar  l’altro 
sotto  i suoi  generali  nella  Europa. 

[ MtroKK.  ] Quand’ecco  la  morte  venne  a troncare 
il  filo  de’ suoi  giorni  e insieme  quello  de’ suoi  vasti 
progetti  nell’anno  1481,  2 di  luglio  in  età  di  ciu- 
quantatrè  anni  e di  trenta  di  regno.  Esso  è riguar- 
dato dai  Turchi  come  il  più  grande  de’  loro  impe- 
radori^  e tale  fu  in  fatti  per  chi  lo  coaiidera 
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conqui^talore  di  due  imperli,  di  dodici  regni  e for*e 
di  ireceiilo  cillà;  ma  a chi  Io  considera  qual  prin- 
cipe , egli  fu  cerio  uno  dei  più  perfidi  e più  san- 
guinaci che  facciano  errore  alla  umanità. 

Vedute  cosi  in  abbozzo  il  carattere  , l’ indole  e 
il  costume  in  generale  dei  Turchi  divenuti  Europei 
collo  stabilimento  della  loro  capitale  in  Costantino- 
poli, noi  ora  lasceremo  l’andamento  storico,  e diam 
xnano  a lumeggiarne  quei  particolari  die  col  nostro 
scopo  hanno  più  diretta  relazione  (i). 

Già  la  Turchia  Europea  è limitata  giusta  la  de- 
scrizione nella  Geografia  del  Gutbrie  al  nord  dal- 
1’  Ungheria  e dalla  Bnssia  Europea  : all’  ovest  dal 
mare  Adriatico  : al  sud  dal  Mediterraneo  : e all’est 
dui  mar  di  Marmata  e dal  mar  Nero.  Perchè  non 
generi  confusione  il  frammischiare  i paesi  dipendenti 
dalla  monarchia  Ottomana,  e perchè  altronde  nulla 
sia  Omesso  di  ciò  che  riguarda  a farne  conoscere  l’e- 
stensione , daremo  distintamente  il  prospetto  sì  dei 
paesi  dell’  Europa  , che  di  quelli  dell’  Asia  e del- 
1’  Africa. 

(i)  Chi  amasse  di  vedere  più  diSusamente  e più  dili^ento- 
mente  trattata  e scritta  la  storia  dei  Turchi  può  ricorrere  agli 
AnnaU  Musulmani  compilati  da  Gio.  Batt.  Bampoli , Milano  ^ 
tipografia  di  Felice  Buiconi  , iSaS. 
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Sulle  coste  nord 
del  mar  Nero. 


Al  nord  del 
Danubio. 


La  Crimea  antica. 
^Cliersoneso  Taurico. 

[ Tarlarla. 

Budziac  (i). 

Bcssarabia. 

I ModaTÌa,aDlicameute  Dacia. 
Vallacchìa,  altra  parte  della 
antica  Dacia. 


Sul  mare  Adria- 
tico- 


Al  sud  del  Dana* 
bio- 


f Croazia. 

1 Dalmazia. 

* Bagusi  repubblica. 

# Bulgaria  parte  orientale  del- 
I r antica  Misia. 

7 Servia  parte  occidentaledella 
\ Misia. 

à Bosnia  parte  dell'  antica  11* 
{ liria. 


Sul  Bosforo  dcl- 
r Elespon. 

Al  sud  del  mon- 
te Rodope  o 
Argento  parie 
nord  dell'  an- 
tica Grecia. 

Sul  mare  Adria*  | 
tico  , o golfo 
di  Venezia  an-  ' 
tica  Illiria. 


( Romania 
( Tracia» 


anticamente  la 


Macedonia. 

Tessaglia  , or  Jannina. 
Acaja  e Bcoaia,  ora  {lÌTadia. 


Epiro. 

Albania. 


SPrecop. 
Borhascrai. 
Cafla. 

Oczakosr. 
Render. 
Bialogroc. 
Jassy. 

Choczim. 

Fa  lezio. 
Tergovisk. 

C Vihitz. 

1 Mofitar. 

* Ragusì. 

* Vidino. 
Nicopoli. 
Silistria. 
Scopia. 
Belgrado. 
Semeodria. 
Nissa. 

ÌSeraio. 
Costantinopoli. 
Andrinopoli. 

' Strimooe. 
Contesta. 
Saionicchi. 
Larisso- 
Atene. 

Tebe. 

Lepanto.  ‘ 

J Chimera. 
Butrìoto. 

< Escodar. 

{ Durazzo. 


(t)  Nel  1^83  i Russi  s' imj^dronirono  della  Crimea,  e per 
trattato  firmato  Tanno  1784  ai  9 gennajo  ebbero  per  la  cessio- 
ne dei  Turchi  la  Crimea  con  T isole  di  Taraan  c la  parte  di 
<]na  dal  fiume  Cuban  , cosicché  i Turchi  di  là  dal  fiume  Cu^a 
e di  qua  del  mar  Nero  non  hanno  che  nazioni  Tartare.  Nel 
1793  1 Turchi  dovettero  cedere  alla  Russia  anche  OCTakow  c ii 
jiaesc  compre  IO  tra  il  Rog  * ii  Dniestef. 


Digitized  by  Googic 


tre 


34 

SlTCAZIONV. 


INTRODtrZlONK 

t 

MOriRCIB  KUKOPBE.  CITTA.'  PRrllCUlU. 


f Corinlo. 

Ncll.1  Moro  an- 1 Argolide. 
tico  Pelopon-  / Sparla, 
ceso.  j Olinopio. 

f Arcadia. 


Elide.  Elide  o Belvedere. 


Ì Cotinto. 

Argo. 

>]Kap.di  Romania. 
Lacedemone , oc 
Misitra. 

lOiimpo , o Laa- 
ganico. 

Modoo. 

Coron. 

PatraMO. 


La  Grecia  venne  divisa  in  quattro  provincie  o giu- 
risdizioni di  liascià  a tre  code  nella  maniera  se- 
guente : 
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£iuri'dizionc  del  Bascià  di 
Saloniccbi. 

Del  Batcià  di  Giannina. 

Del  Bascià  d’ Egrfppo. 

Del  pascià  di  Trjpolizza. 


La  Macedonia  ove  «ono 
L' Yamoli. 

La  Verrà. 

Tersagli  a. 

Epiro. 

Albania.  j 
I Focide. 

? Beozia, 
r Livadia. 

La  Morea  ove  tono  : 

La  Corintia. 

L*  Argolide. 

L'Elide. 

L’  Arcadia. 

La  Laconia. 

) 


E in  queste  sono  comprese  le  itole  deila  Grecia  , quelle  del- 
r Arcipelago  vicino  alla  Turchia  , c una  volta  eran  pure  com- 
prese le  isole  del  mar  Jonio  cedute  al  governo  Francese  nel  1798, 
poi  riprese  dai  Russi  c dai  Turchi  : nel  1799  ti  unirono  wt|o 
nome  di  repubblica  delle  scile  Itole  «otto  la  protezione  dclU 
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sublime  Porla  e dilla  Russia.  Al  presente  però  vivono  sotto  la 
prottziom:  di  S.  M,  il  re  della  Gran  Brettagna  (*). 


(*)  Come  altrove  abbiamo  accennalo  e precisamente  parlando 
della  Grecia  , adesso  ripeteremo  , che  i paesi  componenti  I’  aii> 
lico  pascialik  di  Morea  , la  maggior  -parte  del  sangiaccato  di 
Livadia  , l’ isola  d’  Negroponte  le  Gicladi , e le  Sporadi  > oggi 
formano  un  regno  indipendente  con  un  re  particolare  eletto  il 
5 ottobre  i83a,  e divise  come  segue  : Argolide,  Arcadia,  La~ 
conia  > Bassa  Messenia , Alta  Messenia,  Elide,  Aeaja , Gre- 
cia Orientale , c Occidentale  , Eubea  , Cicladi  setteiitrianali  , 
Meridionali  , Sporadi  Occidentali  ( E L,  ) 

• 

La  Turchia  Asiatica  confina  al  nord  col  mar  Ne- 
ro e colla  Tarlarla  Bussa  .•  all’  est  colla  Persia  : 
al  sud  coll’  Arabia  e col  mar  di  Levante  : e al- 
1‘  ouest  coir  Arcipelago  e col  mar  di  Marmata 
che  lo  separano  daU’  Europa.  Essa  poi  viene  di- 
visa come  segue: 

SJTOAZIOn*.  PBOVinciB.  citta’  PBIKClPALt. 


All'ouest  Natòlia 
divisa  in  sette 
governi. 


'All’est. 


Al  sud-est. 


Coste  di  Natòlia. 
Kiilaich. 

Si  ras. 

Trtbisonda. 

Konich. 

Marasch. 

Adena. 

Armenia. 

Turchia. 


LCurdislan. 

{Irac-arabi, 


Al  siid-ouest  Si- 
ria divisa  iu 
quattro  giurisdi- 
lioni  di  Bascià- 


Diarbeck  o Aldgeiira. 
Aleppo. 

Tripoli. 

Damasco. 

Acri. 

Palestina  o Terra  Santa. 


Il  Costume  Tom.XVlll, 
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Oltre  le  delle  provincie  nell’Asia,  la  Turchia  ha 
qualche  possesso  nel  paese  abitalo  da  piccole  popo- 
lazioni del 'Caucaso  e del  Cuban  , una  parte  del 
quale  è stala  ultimamente  ceduta  alla  Russia,  e ia 
parte  della  Circassia  , essendo  una  parte  soggetta 
alla  Russia  , e un’altra  indipendente.  La  Circassia 
è celebre  per  la  deformità  degli  uomini  e per  la 
rara  avvenenza  delle  donne  che  si  vendono  ai  Tor- 
chi e ai  Persiani.  Nè  vuol  già  qui  tralasciarsi  di 
nominare  là  parte  che  ha  pure  nell’Africa  la  Tur« 
chia.  Primieramente  è ciò  eh’  ella  tiene  sono  1’  alta 
sua  protezione  le  reggenze  di  Marocco  , di  Fez , di 
Algeri  , di  Tunisi  e di  Tripoli  : e secondariamente 
esercita  un’  assoluto  dominio  sull’  Egitto  che  vien 
compartito  in  tre  parli  > e queste  suddivise  in  tré- 
diti  provincie.  11  Basso  Egitto  o Bahri  già  Delta  , 
(die  comprende  Alessandria,  Rosetta,  Damiata,  Me- 
hellet  o Elkebir  : Egitto  di  mezzo  o Vostani  che 
conta  il  Cairo  capitale  di  tutto  1’  Egitto  e Suez  : 
Alto  Egitto  e Said,  già  Tebaide,  ebe  abbraccia  Gir- 
ge  , Siulh  ^ià  Nicopoli,  e Asnagià  Siene:  indi  ven- 

fono  la  Nubia  settentrionale  , la  Barca  orientale  e 
a costa  settentrionale  d’  Ahex. 

[ Difficile  k u.  savERE  roPOi.asioKE  velica.  Tv- 
caia  ] Alcuni  $’  aspetteranno  forse  qui  di  trovare  il 
numero  della  popolazione  delia  Turchia , conforme 
sogliono  praticare  tutti  gli. scrittori  di  geografia,  ma 
a nostra  giustificazione  su  questo  pàinto  ci  piace  di 
riferire  la  saggia  riflessione  del  Signor  d’  Ohsson  , 
da  cui  abbiam  tratto  la  massima  parte  delle  notizie 
che  siam  per  riferire.  « 1 pregiudizii  , cosi  egli  di- 
ce , della  religione  non  permettono  che  si  tengano 
i registri  delle  nascite  e delle  morti  , e quindi  del 
numero  degli  abitanti  soggetti  all’  impero  Ottoma- 
no. I seguaci  di  Maometto  crederebbero  , ciò  facen- 
do , sindacare  di  certa  maniera  le  operazioni  della 
providenza  , e di  peccare  contro  U dovere  di  una 
cieca  rassegnazione  a’  suoi  decreti  » Stante  ciò  non 
si  sa  capire  con  qual  fondamento  bella  Geografia 
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del  Gulhrue  si  voaliaa  dare  alla  TurcLU  Europea 
sedici  miiioni  d’  aoitanti. 

Siccome  nelle  parli  dell’  Asia  e dell’  Africa  non 
meno  che  della  Grecia  si  sono  già  date  quelle  op- 
portune cognizioni  che  sono  più  alle  a rappresenta- 
te il  costume  dei  popoli  che  le  abitano^  cosi  ora 
non  faremo  altro  che  dare  una  rapida  scorsa  onde 
esaminare  l’Indole  del  paese  che  più  da  vicino  ri- 
guarda propriameole  i Turchi  Europei  , e breve- 
mente accennare  le  particolarità  più  meritevoli  di 
osservazione. 

£ CÀiMA.  ]La  Turchia  gode  i benefizii  più  preziosi 
che  abbia  sapulo  profondere  la  natura  : un’  aria  su- 
blime e pura  che  risveglia  l’ immaginazione  , e che 
invano  grida  contro  la  maniera  immonda  del  vive- 
re turco  : un  suolo  oltre  modo  fecondo  > benché  mal 
coltivato , stagioni  regolari  e ridenti , acque  limpi- 
de e fresche  , sono  doni  che  a ben  pochi  paesi  il 
cielo  comparle.  E quali  pertanto  ne  saranno  le  pro- 
duzioni? 

[ VfCETABiLT.  ] Erbari  di  ottima  qualità  , agru- 
mi 41  ogni  specie  , melogran'ali  , uvee  fichi  di  squi- 
sito sapore , mandorle  , ulive  , molte  droghe'  che 
non  allignane  nel  rimanente  dell’  Europa  e cotoni 
«timali^simi  , cave  di  marmi  assai  ricercati  , e ogni 
sorta  dì  miniere.  ^ *■ 

■-  [ AmMsu.!.  ] Quanto  agli  animali  i cavalli  Tessa- 
li , o Turchi  non  la  cedono  in  bellezza  e nel  ser- 
vigio , che  prestano  , ai  cavalli  delle  più  rinomate 
contrade  : i bestiami  vi  crescono  robusti  ; ogni  ge- 
nere di  pollame  , i quadrupedi  , e specialmente  le 
capre  vi  somministrauo  carne  e lana.  Le  grosse  a- 
q^uile  dei  contorni  di  Bagdad  vi  si  comprano  a ca- 
rissimo prezzo  dai  Turchi  per  le  penne  di  che  ar- 
mano le  loro  frecce.  La  Turchia  mette  pcà  in  com- 
mercio diverse  qualità  di  seta  , di  lana  , di  pelo 
di  capra  e di  cammello  , cotone  greggio  e filato  , 
cera  , olio , sena  , noci  di  galla  j bestiame , legna- 
mi per  manifattnre  e per  fabbriche  : e trae  un  uti- 
^ie  graBdissiiuo  dalle  conce  del  cuojo  , delle  pelli 
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c dei  zigrini  ; dalle  tinture  in  lana  ed  in  seta  di 
una  durata  e lucidezza  inestimabile  , dai  tappeti  ed 
arazzi  , che  se  non  sono  i migliori  per  disegno  , 
son  però  per  la  loro  qualità  e l'altura  .pregiabilissi- 
rai.  Prescindiam  qui  dai  preziosi  monumenti  , per- 
chè grandiosàmeute  già  da  altri  descritti  e rammen- 
tati , che  di  belle  arti  o pochi  o tanti  tuttora  for- 
mano l’  ammirazione  degl’intelligenti  , dai  fiumi  , 
dai  laghi  e dai  mari  , dai  monti  e dalle  valli  del- 
la Grecia  , di  cui  tanto  parlano  i poeti  e gli  stori- 
ci e i viaggiatori  , e scorriamo  rapidamente  per  al- 
tre contrade. 

[Fiumi.]  Sono  le  contrade  della  Turchia  bagnate 
e intersecale  dal  Danubio  , dalla  Sava  , dal  Dnie- 
stcr  , dal  Nnieper  e dal  Don.' 

J Bessarabia.  ] Nella  Bessarabia  si  trova  Bender 
città  capitale  e residenza  di  un  Bascià  : è dessa  ce- 
lebre pel  soggiorno  ivi  fatto  da  Carlo  XII  dall’an- 
no 1709  fino  al  1713  dopo  di  aver  perduta  la  bat- 
taglia di  Pultava. 

[ Citta’.  ] La  città  è forte  , grande  , e popolata 
in  gran  parte  da  Ebrei  ed  Armeni  che  vi  trafficano 
ogni  sorta  di  mercanzie.  Akerman  o Biologrod  città 
posta  sul  mar  Nero  , all’  imboccatura  del  Dniester 
ha  un  porlo  , ove  possono  svernare  i piccioli  basti- 
menti , e alcuni  cantieri.  All’  imboccatura  sellen- 
' trionale  del  Danubio  sorge  Kili  o Kilia  Nuova,  ove 
ogni  anno  approda  un  gran  numero  di  vascelli  pro- 
venienti dalle  città  del  mar  Nero,  dall’Egitto,  da 
Veqezia  e dbi  Ragusi  , onde  estrarne  cera  e cuojo. 
Naturalmente  il  commercio  e la  situazione  favorp- 
voie  vi  mantengono  persone  che  ne  sanno  profitta- 
re , e di  fatto  vi  sono  Ebrei  , Armeni  e Turchi. 
Una  volta  vi  aveva  uu  porto  sicuro  , ma  la  negli- 
genza dei  Turchi  ha  fatto  che  ora  in  molti  luoghi 
non  trovano  fondo  bastante  le  navi  : anch’  essa  ha 
provato  dal  1770  al  1774  il  dominio  Russo.  Ismail 
vide  nel  1790  sotto  il  .comando  di  Suwarow  truci- 
data la  guarnigione  turca  per  averne  fatta  una  va- 
lorosa difesa.  Abitata  da  Tartari,  Persiani,  Armeni 


Digilized  by  Googl 


all’  impero  ottomano  29 

ed  Ebrei  , che  vi  hanno  , chiese  , sinagoghe  c mo- 
schee, è la  cillà  di  Kawclian  0 Cauochan, 

[ Moldavia.  ] Tra  la  Valacchia  , c 1’  Ungheria  , 
la  TransUvania  , la  Polonia,  c.  le  provincie  di  Bes- 
sarabia  e di  Bulgaria  giace  la  Maldavia.  L’aria  vi 
è calda  e poco  sana  , cosicché  vi  regnano  lebbri 
maligne  e conlaggiosC  , fauli  forse  ([uanto  la  peste. 
\ erso  l’ouest  sulle  frontiere  della  Bncovina  e della 
Valacchia  essa  è dominata  da  alte  montagne,  e ven- 
ne detta  pei  ciò  Daciii  moniuosa  dai  llotimni  , sulle 
quali  crescono  alberi  fruttiferi  di  varie  specie  irri- 
gati al  piede  da  ruscelli  scorrevoli  dalle  cime  'de’ 
iuouti  con  grato  mormorio,  e che  convertono  il  luo- 
go in  un  delizioso  giardino.  Il  mezzo  della  monta- 
gna biancheggia  sempre  di  nuve , non  cosi  la  cima 
che  si  giudica  più  elevala  che  le  nuvole.  Verso  i 
confini  della  Moldavia,  della  Polonia  e della  Tran- 
silvania  scorgesi  il  monte  Jneul  , ove  il  marzo  ^ 
aprile  e. maggio  innanzi  il  levar  del  sole  raccogllesi 
una  manna  o rugiada  spessa  come  il  burro:  e i fiu- 
mi che  ne  hanno  la  sorgente  , portavano  pagliuole 
d’oro,  ch’andavano  a profitto  dei  Tsigueoi  per  cui 
essi  pagavano  un  annuo  tributo  di  qualche  migliajo 
di  dramme  destinato  alla  sposa  dell’  Ospadaro. 

[ MursaALT.  ] Vi  ha  miniere  abbondanti  di  sale  , 
che  nello  spazio  dì  venti  anni  tornano  a colmarsi 
come  prima.  , e^memiagne  pure  di  sale  , da  cui  le- 
valo lo  strato  di  terra  che  le  cuorpre  , rassembrano 
di  vetro  : quasi  da  per  lutto  vi  si  attende  a far  sal- 
nitro. I contadini  per  unger  le  ruote  dei  loro  carri 
si  servono  di  un  bitume  o resina  grassa  che  ^ce 
insieme  con  l’acqua  da  una  sorgente, 
i [Grani.]  Più  che  i monti  fertili  sono  d luoghi 
piani  ; giacché  si  riferisce  che  il  formcnto  vi  rende 
il  i5  per  cento  , la  segale  il  trenta  , .1’  orzo  il  ses- 
santa , .«  fino  al  trecento  il  miglio.  - 

[ Animali.  ] 11  terreno  é ombreggiato  a luogo  a 
lliogo  da  eccellenti  vigneti  e da  foreste  di  albe- 
ri fruttiferi  : e i boschi  danno  ricovero  e pasco- 
lo a daini;  camosci;  volpi;  lupi  cervieri  e la- 
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pi  , e le  monlagne  all’  ouest  , al  fsimbro  , animal<r 
grosso  quanto  il  toro  , ma  colla  lesta  più  piccola  , 
collo  allungalo,  ventre  smilzo,  gambe  lunghe,  cor- 
na sottili  e dritte,  appuntatissime  e alquanto  curve 
in  fuori;  ha  una  agilità  straordinaria  e sfida  le  ca- 
mozze a rampicar  sulle  balze.  Sulle  frontiere  si  dà 
la  caccia  ai  cavalli  salvatici  che  si  prendono  o vivi 

0 morti.  Vi  si  allevano  buoi  di  montagna  piccioli  , 
e grossi  alla  pianura  , de’  quali  molte  migliaia  al- 
r anno  passano  a Danzica  ; e bestie  lanute  di  cui 
una  grande  quantità  se  ne  vendeva  a Costantino- 
poli, senza  computare  quelle  che  consuma  il  paese,- 
ove  un  castrato  non-  valeva  più  di  tre  franchi. 

[ Turchi  piu’  destri  de’  Moldavi.  1 Peccato  che 

1 Moldavi  fossero  poco  amanti  delr  agricoltura  e 
infingardi  e poco  portali  pel  commercio!  Quai  mezzi 
di  cosi  prosperare  e-  arricchire  non  spn  questi?  Cosi 
in  confronto  di  loro  convien  chiamare  più  destri  i 
Turchi  che  ne  abboccarono  tutto  il  commercio.  Essi 
trafficavano  le  loro  lane,  il  burro,  il  sego,  il  lino, 
le  canape,  il  bestiame,  le  carni  salate  che  si  smal- 
tiscono in  tutta  l’estensione  del  mar  Nero,  le  pelli, 
il  legname  , il  catrame  e la  cera  ,di  una  bellissima 
qualità.  Questa  patte  si  favorita  dal  1769  fino  al 
1774  fu  occupala  da’ Sus^i  *,  indi  ceduta  fu  la  6u- 
covina  nel  1777  all’ Austria  > ed  il  resto  nel  1806 
tornò  in  potere  della  Russia  che  -vi  ha  posto  un  go- 
verno la  cui  capitale  e Jassi,  e con  ciò  vi  fu  finita 
pei  Turchi  ogni  relazione  di  commercio.  Malgrado 
che  il  principe  s’intitolasse:  Noi  N.  N.  perla  gra-^ 
zia  di  Dio  Ospadaro  della  Moldavia  , quando  era 
dipendente  dalla  Porta  non  aveva  più  il  diritto  di 
far  la  guerra  e la  pace  , di  conchiudere  alleanze  e 
di  mandare  per  sè  ambasciatori  alle  potenze.  Quanto 
non  si  vide  decaduta  ! di  cento  mila  uomini  che 
una  volta  poteva  mantenere  sull’  armi , negli  ulti- 
mi tempi  stentava  ad  averne  otto  mila. 

La  Valacchia  che  dal  1774  fino  al  1812  vivea 
soggetta  alla  Russia  c che  nell’anno  stesso  riconoh- 
]»e  l’antico  suo  padrone,  confina  al  nord  culla  Mol- 
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davia  e colla  Transilvaaia  , all’  est  e al  sud  col 
Danubio  , e all’  ouest  colla  Transilvania, 

®ss®  anticamente  un».  • 
della  Dacia,  ea  ereoiio  ii  nome  di  Valacchia  dai 

Valacchi  o erranti  che  la  conquistarono  ai  Romani. 
In  genere  di  grani  e di  animali  non  la  cede  alla 
Moldavia  , e vi  si  respira  un’  aria  più  temperata  e 
migliore.  Vi  ha  bagni,  miniere  di  sale  c di  zolfo  e 

Jiualche  fiume  che  porta  grani  d’  oro  mescolati  col- 
’ arena.  Un  principe  particolare  la  governa  col  ti- 
tolo di  Ospaaaro  tributario  della  Porta  , e fa  la 
sua  resideola  in  Buckarest.  Questa  città  è vastaf  e 
forte  , contiene  mn  monastero  di  monaci  , un’  acca- 
demia , una  casa  d’  adunanza  pei  Luterani  , begli 
edifizii  pubblici  , e magnifici  alberghi  occupati  da 
ricchi  mercanti  presso  i quali  si  trovano  merci  d’o- 
gni  sorta  e d’  ogni  paese  dei  mondo  , ed  è la  sede 
di  un  arcivescovo  Greco,  i Valacchi  sono  assai  ag- 
gravali da  imposizioni  ,-e  tranne  la  religione  , nel 
vestire  e nella  maniera  di  vivere  sono  in  tutto  si- 
mili ai  Turchi. 

. [ Croazia.  ] Della  Croazia  non  ha  il  Turco  altro 

che  la  parte  al  di  qua  della  Sava  che  è compresa 
nella  giurisdizione  del  Bascik  di  Bosnia.  A piè  d’un 
monte  in  un’  isola  formala  dal  fiume  Unna  >si  vede 
la  città  di  Bihacs  , la  quale  , prima  che  nel  1692 
v'entrassero  i Turchi,  era  piazza  forte.  Anche  nella 
Oulmazia  sotto  il  Turco  non  havvi  che  1’  Herzego- 
vina  , la  cui  capitale  Mostar  è la  residenza  d’  un 
Bascià. 

[ Buloarta.  ] La  Bulgaria  tutta  di  un  padrone  , 
cosi  ora  denominata  dai  Bulgari  del  Casan  che  vi 
si  stanziarono  nel  settimo  secolo  , confina  al  nord 
col  Danubio  , al  sud  colla  Macedonia  e Romania  , 
all’  est  col  mar  Nero  e all’  ouest  colla  Servia.  Il 
territorio,  comechè  paludoso,  nelle  valli  e pianure 
produce  grano  e vino  in  abbondanza  , e le  monta- 
gne stesse  danno  pascoli  eccellenti  ; annidano  le 
aquile  in  tanto  numero  nelle  vicinanze  di  Babadaghi 
che  vi  vaoQO  gli  armajuoli  della  Turchia  e della 
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Tartarla  per  acquistarne  penne  da  mellere  alle  frec- 
de.  Vicino  a uno  dei  monti  che  separano  la  Bol- 

garia  dalla  Servia  scaturisce  una  sorgente  d’  acqua 
Tepiua  j _ ai.» »i  -«••»*  alua  <T  acqua 

chiara  e fredda  quanto  il  ghiaccio. 

[Ospitalità.’  esemplare  di  alcuni  abitanti.]  Una 
cosa  da  ricordarsi  ad  esempio  si  narra  di  una  spe- 
cie di  Tartari  venuti  dall’Asia  , i quali  abitano  il 
tratto  di  paese  che  si  estende  da  Silistria  o Dristra 
sino  alle  bocche  del  Danubio  , ed  è una  slraordi- 
uai'ia  ospitalità  coi  viandanti.  Quando  ne  passa  al- 
cuno di  qualsivoglia  paese  e religione  sia  , i padri 
e le  madri  di  famiglia  gli  vanno  incontro,  e nella 
maniera  più  affabile  io  invitano  a fermarsi  presso 
loro  ed  a gradire  la  provvisione  quale  Dio  l’ ha 
data  loro.  Accettato  l’ invito,  vengono  per  tre  gior- 
ni mantenuti  anche  i suoi  cavalli  se  non  sono  più 
di  tre  , e all’  ospite  di  buon  cuore  si  dà  un  tratta* 
mento  di  mele  , uova  e buon  pane  , cotto  sotto  la 
cenere  e una  piccula  capanna  sempre  a tal  uopo  di- 
sposta e provveduta,  di  letti  per  riposarsi  con  tutto 
il  comodo.  Vi  si  contano  varie  città;  ma  quelle  che 
meritano  (gualche  osservazione  sono  Nicopoli  cele- 
bre per  la  vittoria  che  riportò  Bajazet  1 imperator 
dei  Turchi  sopra  Sigismondo  re  d’Ungheria,  perla 
strage  di  molti  nobili  Francesi  andati  in  soccorso 
dei  Cristiani,  e per  la  emigrazione  di  quei  letterati 
Greci  che  si  ritirarono  in  Italia;  Silistria  per  i suoi 
contorni  óve  scorgonsi  le  mine  delia  muraglia  fatta 
costruire  dagl’  imperatori  Greci  contro  le  scorrerie 
dei  Barbari , e Temiswar  , già  Tomis,  per  1’  esiglio 
di  Ovidio,  il  cui  luogo  dipiuse  egli  forse  con  tron* 
po  odiosi  colori  per  aver  la  fantasia  piena  delle 
grandezze  e delizie  di  Roma. 

[Servia.]  Che  cosa  diremo  della  Servia  , che 
avendo  scosso  il  giogo  della  Porla  per  esserne  in- 
dipendente, ora  dopo  il  i8ai  per  la  pace  conchiusa 
tra  le  due  potenze  Russa  e Turca,  fu  abbandonata 
a sostenersi  colle  sue  proprie  forze?  Nuli’ altro  se 
noa  che  gode  di  un  climà  multo  salubre  , che  il 
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suolo  sarel>be  assai  più  fertile  se  fosse  coltivalo,  die 
vi  si  alleva  ua  numeroso  bestiame  , e che  non  vi 
mancano  miniere  d’argento'. 

[Bosnia.]  Dal  fiume  Bosua  che  la  traversa,  Bos- 
nia è chiamala  quella  provincia  che  confink  al  nord 
colla  Schiavonia  , all’est  eolia  Servia  al  jbd  col- 
l’Albania e all’ouesi  colla  Croazia.  Per  la  qualità 
del  suolo  e per  le  mieiere  può  stare  al  pari  colla 
Servia.  La  capitale  è Bosna  Serai , e le, rendite  so- 
no assegnale  alla  madre  del  Sultano:  nè  queste  de- 
vono esser  tenui,  poiché  gli  abitanti  sono  assai  ric- 
chi in  grazia  del  vivot  commercio  che  fanno. 

[Romania.]  Più  delle  provincia. finora  nominale 
e per  l’estensione  e per  la  celebrità  merita  di  esser 
conosciuta  la  Romania  o Roumili.  Dall’  aver  essa 
cambiato  il  nome  antico  di  Tracia  nel  presente  di 
R.omania  si  adduce  più  d’ una  ragione , cioè  o per- 
chè vi  fu  fabbricala  Costantinopoli  detta  nuova  Ro- 
ma , q perchè  fu  l’ultimo  paese  che  i Romani  pos- 
sedettero in  iOrienle.  Che  che  ne  sia  del  nome,  essa 
riconosGU  per  confine  al.  nord  il  monte  Emus  o Emo> 
al  sud  l’Arcipelago  , all’est  il  mar  Nero  , l’ElIe- 
sponlo  o stretto  I de’ Dardanelli , e la  Propontide 

0 mar  di  Marmerà  , e all’  ouest  la  Macedonia  e lo 
Strimone.  iNellat  provincia  ergono  la  cresta  alcune 
ino u lagne  , dt  mezzo  alle  (|uali  i luoghi. rinserrati 
sono  freddi  e poco  fertili;  ma  dove  il  paese  diventa 
piano  c verso  i mari  circonvicini  si  trovano  un  cielo 
ameno,  e un  suolò. ove  in  copia  biondeggiane  tutti 
ingrani  c principalmente  il  riso,  e vi  cresce  la  vile 
Mon  avara  di  uve  ; ove  in  somma  veggonsi  raccolte 
le  migliori  derrate  dell’  Europa  e dell’  Asia  , e la 
seta  e il  cotone ^ sebbeu  questo  essendo  di  qualità 
inferiore  uon  si  metta  in  commercio,  ma  se  ne  fac- 
cian  tele  che  si  adoprano  per  le  vele  dei  vascelli. 

[ CosTANTiNoroLi.  J Eostaptinopolì,  cui  gli  Arabi, 

1 Persiani  e i Turchi  chiamano  Stamboul  è la  ca- 
pitale dell’impero  Ottomano,  la  residenza  del  Gran 
Signore  e di  un  patriarca  Greco.  S’innalza  essa  sulla 
costa  Europea  del  Bosfoio  in  un  luogo  il  più  ma- 
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gnifico  e delizioso  che  immaginar  si  possa  ; Ja  sna 
figura  è triangolare  ; colla  base  è unita  alla  terra 
ferma  d’Europa,  cogli  altri  due  lati  e col  vertice, 
nel  quale  fu  fabbricalo  il  serraglio  , si  avanza  nel 
mare  ^erso  l’À.$ia,  e domina  da  una  parte  sul  mar 
di  Marinara  e dall’  altra  sul  mar  Nero  , e all’  est 
sull’Asia.  11  suo  porto  , che  ha  tre  leghe  di  lun- 
ghezza ed  una  di  larghezza  è uno  de’ più  grandi  e 
de’ più  sicuri  del  mondo.  Questa  città  fondata  già 
da  Costantino  il  Grande  sulle  rovine  di  Bisanzio  , 
voglioso  di  renderla  emula  e anche  superiore  a Ro- 
ma , quanto  non  ha  perduto  della  sua  grandezza  e 
del  primiero' suo  splendore  ! Fra  i tanti  ruonuiuenti 
antichi  di  cui  andava  adorna  può  contarsi  la  insi- 
gne colonna  che  da]  tempio  di  Delfo  vi  fu  traspor- 
tata dal  fondatore.  Si  dice  cl^e  fosse  dai  Greci  stata 
dedicata  ad  Apollo  in  memoria  della  sconfìtta  di 
Serse  , e che  consiste  in  tre  serpenti  intralciali  che 
con  teste  egregiamente  scolpile  sostengono  uq  tripo- 
de d’oro.  Del  resto  ora  fa  città  è divisa  in  tre  parli: 
una  detta  Costantinopoli -clie  abbraccia  due’vastis- 
;ime  fabbriche  , il  palazzo  del  Sultana  e il  serra- 
glio, il  cui  recinto  equivale  a una  città,  compren- 
dendo uno  spazio  di  due  leghe  con'  nove  entrale  , 
l’ima  delle  quali  vien  chiusa  danna  porta  di  bron- 
zo a bassi-rilievi  stimatissimi  per  la  unitezza  del- 
1’  arte  (i).  Ivi  sono  pur  anco  le  sette  torri  , forte 
castello  ove  son  custoditi  i prigionieri  di  Stato.  La 
seconda  parte  detta  Galata  è abitata  da’ negozianti , 
la  terza  delta  Pera  dagli  ambasciatori  Europei.  11 
muro  che  circonda  il  serraglio  ha  trenta  piedi  di 
altezza  con  merli,  cannoniere  e torri  ; e la  città  in- 
tera è cinta  da  un  grosso  muro  elevalo,  munito  esso 
pure  di  torri  difese  da  un  fosso  rivestito,  ma  poco 
profondo. 

(i)  Da  questa  porta  di  bronzo  pretendevi  da  alcuni  che  ari)- 
bia  preso  la  corte  Ottomana  il  nome  di  .Sublime  Porta.  Altri 
la  pensano  di  versaineute , e noi  più  innanzi  ue  abbÌBON  accen- 
nato le  opinioni. 
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[ L’  INTERNO  NON  CORRISPONDE  ALIi|  ESTERNO.  ] A 
guardarla  dall’esterno  l’occhio  vien  tosto  allettato 
a contemplare  or  questo  ora  quel  gruppo  di  palazzi 
di  moschee  , di  torrette  su  cui  grandeggia  la  mez- 
za luna  , e gira  da  questa  a quella  guglia  lr>  sguar- 
do incerto  e incantato  per  la  maraviglia.  Ma  kiol- 
trandosi  nella  città  1’  immaginazione  rimane  ingan- 
nata : le  strade  sono  strette  , sporche  , male  illumi- 
nate , le  case  di  legno,  e mal  costruite  quantunque 
dipinte  , i piani  superiori  sporgenti  in  fuori  tolgono 
la  luce  ai  piani  terreni  , e quasi  la  comunicazione 
coll’  aria  ; s’  incontrano  anche  vasti  spazi!  ma  sono 
ingombri  di  avanzi  di  edilìzi!  o consumati  dalle 
fiamme  , o rimasti  senza  proprielarii  , morti  di  pe- 
ste. Onde  respirare  un’aria  libera  conviene  portarsi 
o al  Besestin  , ove  i mercanti  hanno  le  loro  bolie- 
glie  disposte  con  bell’ordine,  o all’Ippodromo  ove 
ì Turchi  si  esercitano  a cavallo  , o al  Meidan  o 
piazza  della  parala  assai  spaziosa  , ove  concorrono 
generalmente  le  persone  di  tutte  le  classi.  L’  affluen- 
za di  persone  di  nazioni  diverse  sia  pel  traflico,  sia 
per  relazioni ‘politiche,  sia  per  amor  di  viaggiare  o 
■altro,  portò  che  vi  siano  stabilimenti  pubblici  per 
l’esercizio  dei  varii  culli  , e oltre  le  tante  moschee 
vi  furono  erette  e sinagoghe  per  gli  Ebrei  e chiese 
pei  Cristiani.  Vi  si  conserva  ancora  il  sepolcro  di 
Costantino  M.  e,  bcndié  convertila  in  moschea,  la 
Chiesa  di  S.  SoGa  edificata  dall’  imperator  Giusti- 
niano , alla  quale  si  danno  i85  piedi  d’  altezza  c 
44  di  diametro,  vogliono  alcuni  che  per  qualche  > 
capo  superi  in  magnificenza  e architettura  S.  Pietro 
di  Roma.  Nè  per  quanto  si  dicano  i Turchi  incli- 
nali all’  ozio  e avversi  allo  studio  , non  è però  che 
non  si  pensi  a somministrarne  i /nczzi  ; perciocché 
in  Costantinojaoli  si  annoverano  varie  biblioteche 
pubbliclre , e segnatamente  quella  fondata  dal  Visir 
, moho  elegante  , e quella  di  Santa  Sofia  : 
anzi  il  rito  prescrive  che  ogni  moschea  debba  avere 
una  biblioteca  ed  nna  scuola  pubblica  o Medms. 

La  peste,  che  per  ùo  fAlalìsmo  ammesso  nclU  fC- 
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ligione  non  è curala  , e i frequenti  incendiii  che  vi 
succedono  tanto  per  ia  strettezza  delle  contrade  e 
per  la  struttura  delle  case  , quanto  per  gli  arlificii 
dei  Giannizzeri  ^ non  permettono  che  vi  cresca  di 
troppo  la  popolazione  , la  quale  alcuni  dicono 
scendere  al  numero  di  seicento  mila  abitanti  , altri 
di  cinquecento  mila , e altri  qualche  cosa  menOk 

[ ScuTARi.  ] In  faccia  al  serraglio , sulla  costa  di 
Asia  , poco  più  di  un  miglio  e mezzo  distante  di  là 
dallo  stretto  solleva  Scutari  la  fronte,  città  gloriosa 
di  contenere  una  moschea  reale,  una  casa  di  delizia 
del  Sultano:  è invidiabile  per  avere  all’intorno  un’a- 
mena verdura  a vista  d’ occhio , e una  collina  da 
cui  si  dominano  i mari  del  Bosforo  e della  Propon- 
tide  e le  belle  villeggiature  che  campeggiano  sui  due 
opposti  lidi. 

[ Andrinopolt.]  Nella  Romania  propriamente  infra 
terra  fu  dall’imperatore  Adriano,  di  cui  porta  il 
nome,o  fabbricata  o ristorala  Àndrinopoli,  in  Turco 
Andmnah  , al  confluente  dell’  Arde  nel  fiume  Mo- 
ritz. È questa  città  fortificata  all’  intorno  con  muro 
e bastioni  : vi  si  osserva  il  palazzo,  residenza  altre 
volte  di  alcuni  Sultani  , posto  in  un  amenissima 
prominenza  , da  dove  si  contemplano  più  ridenti 
}^'ianurc  è il  fiume  Arde  che  le  divide  dalla  Città. 
Alcune  sue  moschee  ricoperte  di  rame  con  torri  e- 
lévate  e maestrevolmente  fabbricate,  con  gallerìe  a» 
dorne  di  colonne  ricche  per  fregi  di  bronzo  , le 
porle  assai  ben  lavorale  , le  fontane  , i portici  , le 
tialie  dorate  , i tappeti  piiitloslo  di  buon  gusto  , la 
navigazione  sul  fiume  Moriiz  che  vi  facilita  il  con- 
corso dei  traftlccanii  di  nazioni  diverse,  e un  vivis- 
simo e continuo  commercio,  ia  rendono  sommamente 
rispetia!)ilc. 

[ FiuppopoLr.  ],La  stessa  cosa  non  può  dirsi  di 
Filippopoli  che  , quantunque  vanti  per  suo  fonda- 
tore Filippo  il  Macedone  , è mal  fabbricata  , e di 
considerabile  ora  altro  non  conserva  che  la  sede  di 
xiTì  arcivescovo  Greco  e un' fondo  ne’ suoi  cortoiui 
ove  raccogliesi  una  quautità  [lodiglosu  di  n»o. 
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[ Gallitoli.  ] Maggior  inerito  ha  da  esser  ram- 
tneniata  Gallipoli  per  essere  una  città  ben  popolata 
con  vasto  porto.  Dà  essa  il  nome  al  celebre  stretto 
chiamalo  anticamente  Ellesponto  che  T Asia  separa 
dall’  Europa  : tra  le  città  d’  Europa  è la  prinaa  di 
cui  !(iansi  impadroniti  i Turchi,  i quali  ora  vi  ten-* 
gono  di  staziojie  il  grande  AmmiVaglio.  Quivi  l’ in- 

fresso  all’ Ellesponto , piii  comunemente  nolo  agli 
iuropei  sotto  il  nome  ai  stretto  di  Dardanelli  , -è, 
difeso  da  due  castelli,  detti  di  Romelia  e di  fiato-* 
lia  1’  uno  in  Asia  e 1’  altro  in  Europa  , delti  altre 
volte  Sesto  ed  Abido.  Gallipoli  fa  un  grosso  com- 
mercio  di  lane  e di  cotone,  e comprende  una  torre 
sopra  uno  scoglio^  o a dir  meglio  due  torri;  che 
servono  di  guida  ai  naviganti  e di  Vedetta  a un  pre-* 
sidio  Turco.  A più  del  castello  de’  Dardanelli  del 
suolo  Europeo  giace  il  borgo  di  Dardano  , ove  si 
costruiscono  piccole  barche  e si  fabbricano  stoffe  per 
le  vele.  Quell’  amore  di  brevità  che  ci  è stalo  finora 
e ci  sarà  anche  nel  tratto  successivo  di  norma  prin» 
cipale  nella  presente  descrizione  . ci  mette  in  do-* 
vere  di  tralasciare  ogni  discorso  intorno  alla  Mace- 
donia e alle  tante  isole  all’ouest,  al  sud  della  Tur- 
chia Europea  , come  intorno  a quelle  dell’  Arcipe- 
lago , parte  delle  quali  spellarono  già,  parte  spet- 
tano tuttora  all’  impero  Ottomano.  £ tanto  più  vo- 
lentieri ci  siamo  determinati  a seguire  un  tal  pen- 
siero in  quanto  nel  Costume  della  Grecia  antica  e 
moderna  è già  stato  compreso  quando  ne  riguarda 
gli  abitanti  , e in  quanto  all’ isole  e la  parte  con- 
linentale  dell’  Asia  al  Turco  soggell.'i  se  uè  è già 
parlato  nel  Ccstitme  particolare  del  1’ Asia.,  Cosicché 
la  cosa  è ridotta  per  noi  a cercare  di  far  conoscere 
qual  sia  il  governo  , la  religione,  le  usanze  e i par-» 
licoliri  costumi  dei  Turchi  in  qualunque  regioue 
del  mondo.  • r.r,* 
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Il  capo  suprem6  dei  Musulmani  deve  professare  la 
dottrina  dell’ 'Alcorano  , essere  maggiore  di  età  (i), 
sano  di  meute  , libero  di  condizione  e di  sesso  ma* 
sellile. 

[ Quai  diritti  oodb  il  caro  supremo  dei  Mosul* 
MANI?]  Come  vicario  del  Prol’ela  e supremo 
esso  è depositario  del  codice  sacro  c conservatore 
^elle  leggi  canoniche:  pome  insignito  della  digniiii 
sacerdotale  ei  presiede  alla  pregliiera  pubblica  nei 
venerdì  e nelle  due  feste  del  Beytnm  ; come  inca* 
ricato  della  generale  tutela  P'etayet  ammè,  con  as- 
soluta autorità  regna  sui  fedeli.  A lui  spettano  la 
nomina  degli  ufficiali  pubblici  *.  sia  degli  agenti  del 
potere  coattivo  , Zabits  , sia  di  quelli  del  potere 
giudiziario,  Sìahìrm  , l’ amministrazione  delle  fi- 
nanze , il  comando  delle  truppe , il  fare  la  guerra 
e la  pace  ; il  vigilare  alla  sicurezza  dello  stalo  e il 
conservar  1'  ordine  pubblico.  Dal  momento  che  è 
assunto  all’  impero  , la  sua  autorità  dev’  essere  ri- 
spettata in  tutto  ciò  che  concerne  la  religione,,  la 
giustizia  distributiva  ed  il  governo  , fosse  anche  u- 
surpalore  (2) , e viziosi  fossero  irreligiosi  i suoi  co- 

(i)  L*elà  maggiore  tanto  pei  Principi  che  pei  privati  inco- 
mincia coi  quindici  anni. 

(a)  Così  è stabilito  in  forza  della  sentenza  sacra  pei  Maomet- 
Uni  die  dice  : Il  supremo  comando  appartiene  ai  nneitore. 
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stumi.  Per  quanto  grande  sia  il  potere  di  cui  gode, 
non  gli  è permesso  di  fare  innovazione  veruna  nella 
legislazione  canonica  , massime  qualora  dessa  fosse 
d’  aggravio  "alia  sorte  dei  popoli  e dei  servi  di  Dio 
affidati  alia  sua  custodia  e proiezione.  Nel  resto  , 
cioè  nell’  ordine  civile  e politico  e nell’ amministra- 
zione dello  stato  è in  suo  arbitrio  il  fare  quei  cam- 
biamenti che  ìa  prudenza  e le  circostanze  possono 
suggerire  siccome  opportuni  al  pubblico  bene  , alla 
gloria  e alla  verità  dell’  Islamismo.  Malgrado  che 
la  persona  del  capo  supremo  sia,  per  legge  , invio^ 
labile,  la  storia  accenna  sette  Calilli  assassinati,  cin- 
que avvelenali  , dodici  periti  nelle  sommosse  popo- 
lari , e parecchi  altri  privati  della  vista,  o condan- 
nali a finire  i loro  giorni  in  una  prigione. 

[ L’impero  indivisibile.]  Osmano  secondo  e Ibrai- 
mo  primo  furono  i soli  tra  i Sultani  Ottomani  die 
perdettero  la  vita  per  ordine  dei  loro  successori.  Se- 
condo la  sentenza  di  Maometto,  che  un  fodero  non 
può  contenere  due  sciabole  , 1’  impero  e il  potere 
deve  essere  indivisibile  e presso  di  un  solo.  Onde 
è che  i dottori  Maomettani  si  opposero  costantemen- 
te a qualunque  divisione  e alla  coesistenza  di  due 
Calilli  , e abbiamo  esempi!  del  Sultano  Mahamoud 
I , che  fece  ogni  sforzo  perchè  il  principe  Aglivan 
padrone  della  Persia  riconoscesse  la  supremazia  del 
monarca  Ottomano;  e di  Abul-Amid  che  tenne  fer- 
mo nel  1774  nella  pace  colla  Russia  corrlro  1’ indi- 
pendenza  dei  Kan  della  Crimea.  E questo  sistema 
di  unità,  per  avviso  dal  signor  d’ Ohsson  (1),  du- 
ra tuttora  , talché  i Maomettani  Sunniti  dell’  Asia 
e dell’  Africa  già  fino  dai  tempi  di  Selim  primo  tri- 
butano i loro  omaggi  all’  autorità  spirituale  dei  Sul- 
tani di  Costantinopoli  investiti  della  dignità  del  Ca- 

(1)  Era  qiieiti  un  incaricato  dogli  afibri  per  il  Re  di  Svezia 
alla  corte  di  Costantinopoli,  il  quale  scrisse  un’o|icra  col  litolo:_ 
Tableau  General  de  l'  Empire  Othaman  ; insigne  per  tulli  i 
riguardi  , ina  spcrialmenlc  per  le  lidie  notizie  ebe  ha  soinniiiii' 
strale  e pri  rami  grandiosi  c bene  incisi,  onde  noi  pure  abbia* 
ino  arricchita  questa  nostra  descrizione. 
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liffato.  la  oltre  coudizione  indispensabile  è che  il 
sovrano  abbia  ad  esser  visibile  ; e questo  è per  di» 
singannare  dalia  loro  opinione  i cosi  detti  Schivis, 
ì quali  , essendo  nel  terzo  secolo  dell’  Egira  scoqfi» 
parso  Jtnam-Mohhdy  , stanno  in  continua  aspetta-*  ' 
»ione  di  vederlo  ricomparire. 

[ Lfi  LEGGI  NON  hanno  PROVVEDUTO  PER  LV  flUCCES-* 

atoNE  DEL  TRONO.  ] Ove  par  che  le  leggi  non  abbia* 

DO  provveduto,  è intorno  alla  successione  al  trono. 
Qualche  volta  fu  supplito  a tale  omissione  con  leg- 
gi speciali  , ma  in  pratica  si  aEidò  variando.  Nella 
maggior  parte  degli  Stati  Maomettani  il  trono  si 
mantenne  ereditario  nella  famiglia  medesima,  senza 
però  che  .venisse  osservato  un  ordine  di  successione, 
perciocché  alcuni  sovrani  mentre  erano  ancor  ^vivi 
usarono  di  far  riconoscere  i loro  principi  da  loro 
eletti  per  eredi  , ma  avvenne  talvolta  che  tali  di- 
sposizionii  non  furono  dopo  la  loro  morte  rispettate, 

« che  gli  altri  principi  tenendo  il  governo  di  qual- 
che provincia  loro  assonata  per  appannaggio,  si  tro- 
vano in  grado  di  contrastare  il  trono.  Quindi  na* 
cquero  le  tante  turbolenze  che  sconvolsero  si  di  so- 
vente r impero  e che  si  diffusero  eziandio  dopo  che 
regnò  la  dinastia  degli  Ottomani.  E la  cosa  non.  eb- 
be fine  , che  allorquando  i Sultani  presero  la  riso- 
luzione di  chiudere  nel  serraglio  i figli  dei  loro  pre- 
decessori. E'  non  si  contentarono  neppur  di  questo, 
riferctrdo  la  storia  , che  i primi  quattordici  sovrani 
della  suddetta  famiglia  hanno  regnato  di  padre  in 
figlio  prendendo  la  crudele,  precauzione  di  togliere 
dal  mondo  i principi  del  sangue  che  potevano  dar 
ombra.  In  tal  guisa  operò  Osmauo  1 con  suo  zio 
Pundar-Elh  , Bajazel  I con  suo  unico  fratello,  A- 
liiurut  II  con  quattro  suoi  fratelli,  Selitn  1 con  cin- 
que suoi  fraielli  e nipoti  , Amurat  III  con  cinque 
suoi  fraielli  e con  diciannove  suoi  fratelli  Maomet- 
to III. 

[ Quanti  titoli  sr  XRinuTANo  al  Sult.vNo.  ] La  re- 
sidenza in  Europa  dei  Monarchi  Ououiani  non  ha  ; 
mai  fatto  loro  dimenticare  lo  «Irascicaute  , fastoso 
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apparato  dei  titoli  proprio  degli  Asiatici  : eccone  in 
prova  uno  ricavato  dal  protocollo  di  un  firmano  o 
rescritto  imperiale.  « lo  che  per  1’  eccellenza  dei 
favori  infiniti  deli’  Altissimo , c per  1’  eminenza  dei 
miracoli  operati  mercè  la  benedizione  del  capo  dei 
Profeti  ( al  quale  egualmente  che  alla  sua  famiglia 
e a’  suoi  col  leghi  si  desideri  una  pienissima  felici- 
tà ) sono  il  Sultano  dei  gloriosi  Sultani  , l’impera- 
tore dei  potenti  imperatori,  il  distributore  delle  co- 
rone ai  Jihostren  che  sono  assisi  sui  troni,  1’ ombra 
di  Dio  sulla  terra  , il  servo  delle  due  illustri  città 
della  Mecca  e di  Medina,  luoghi  augusti  e sacri  ove 
tutti  i Musulmani  indirizzano  i loro  roti  ; il  pro- 
tettore e il  padrone  della  santa  Gerusalemme  : il  So- 
vrano delle  tre  grandi  città  di  Costantinopoli,  Andri- 
nopoli  e Brousse,  e medesimamente  di  Damasco, odore 
di  Paradiso,  di  Tripoli,  di  Siria,  dr'Il’Egitto,  la  rarità 
Bel  lecolo  e celebre  per  le  sue  delizie;  di  tutta  l’A- 
rabia , dell’  Africa  , di  Barena  , del  Rcsroan  , d’A- 
leppo  , degli  Irac  Arabo  c Perso  ; di  Bassora  , di 
Lassan  , di  Dalem,  e particolarmente  di  Pagdad  ca- 
pitale *dei  Califfi;  di  Bacca,  di  Mossul,  di  Cheere- 
zor , di  Diarbecbir  , di  Zoul-Cadrich  , d’  Erzerum 
ia  deliziosa  ; di  Sebasta  , d’  Adanah,  della  Caratna- 
nia  , di  Kars , di  Tchildir  , di  Vau  ; delle  isole 
Morea  ,.Candia,  Cipro,  Chio  , Rodi  , della  Barbe- 
ria  , dell’  Etiopia  , delle  città  forti  Algeri,  Tripoli, 
Tunisi;  delle  isole  e coste  del  mar  Bianco  e mar 
Nero  ; dei  paesi  di  Natòlia  e dei  regni  di  Romelia, 
di  tutto  il  Curdistan  , della  Grecia  , della  Turco- 
mania  , della  Tartaria,  della  Circassia  , di  Cabarta 
e della  Georgia  , delle  nobili  tribù  dei  Tartari  e 
delle  orde  dipendenti  , di  Gaffa  e altri  luoghi  cir- 
convicini , di  tutta  la  Bosnia  e dipendenze  , della 
fortezza  di  Belgrado  piazza  di  guerra , della  Servia 
e delle  fortezze  e castelli  che  vi  si  trovano;  dei  paesi 
di  Albania  , di  tutta  la  Valacchia,  della  Moldavia 
e dei  forti  e fortini  posti  in  tali  cantoni,  possessore 
in  fine  di  città  e fortezze  , di  cui  è superfluo  indi- 
care e vantare  i nomi  ; io  che  stono  1’  Imperatore  , 
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r asilo  della  giustizia  e il  re  dei  re,  il  centro  della 
vittoria  j il  Sultano  figlio  del  Sultano.;  io  che  pel 
mio  potere  , origine  della  felicità,  sono  fregiato  del 
titolo  d’imperatore  delle  due  terre,  e per  colmo 
deile  grandezze  del  mio  Califfato  sono  illustrato  del 
titolo  d’ imperatore  dei  due  mari  ec.  ». 

[ Corteggio  Prodigioso.]  Corrispondente  al  lungo 
strascico  dei  titoli  è pure  il  corteggio  del  Gran  Si> 
gnore.  Si  vuole  che  a ordinare  la  corte  Ottomana 
«ia  stato  il  primo  Maometto  II , comunque  alcuni 
suoi  successori  vi  abbiano  fatto  dei  cangiamenti.  Noi 
'lungi  dall’entrare  in  una  minuta  disquisizione  di 
essi  ci  atterremo  al  saggio  avviso  di  dare  il  quadro 
della  corte  Ottomana  qual  trovasi  attualmente  , e 
darem  principio  col  serraglio.  Il  testé  nominato  Sul- 
tano non  giudicando  ben  fatto  1’  abitare  nell’  antico 
palazzo  dei  Cesari  innalzò  un  vasto  ediHcio  su  le 
ruine  d’  un  convento  nel  centro  della  città  , e po- 
scia dopo  alcuni  anni  gettò  le  fondamenta  d’ un  al- 
tro nuovo  palazzo  nella  parte  più  orientale  sopra  un 
promontorio,  bagnato  da  una  parte  dalle  acque  del 
Bosforo  , dall’  altra  da  quelle  della  Propontide  di- 
contro  alla  città  di  Scutari  ; il  luogo  era  ombreg- 
giato da  alberi  e in  ispecie  da  olivi.  Vi  alloggiò  e- 
gi»  stesso  con  alcuni  suoi  ufficiali  , lasciando  il  ri- 
manente della  sua  corte  e il  suo  Harem  nell’  altro 
edifizio,  che  allora  prese  il  nome  di  antico  serraglio, 
e cosi  pure  vi  alloggiarono  Bajazet  li  , e Selim  1, 
Ma  Solimano  il  Grande  trasferì  liel  nuovo  palazzo 
la  corte  e 1’  Harem  abbandonando  l’antico  serraglio 
alle  Cadine  , e alle  figlie  schiave  Che  eran  vissute 
cogli  antecessori  del  Sovrano  regnante.  Ingrandita  e 
abbellita  successivamente  la  novella  residenza  oc- 
cupa ora  un  vasto  terreno  rinchiuso  da  un  muro 
gucrnilo  di  torri. 

[ Serraglio.  ] L’entrala  del  recinto,  appellata  por- 
ta imperiale  , guarda  sopra  una  piazza  circoscritta 
da  un  lato  deljn  Moschea  di  Santa  Sofia  , e nel 
mezzo  alla  quale  alzasi  una  fontana  per  uso  pubbli- 
co coperta  di  fregii  dorali.  Entrando  nella  prima 
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corte  del  palazzo  si  scorge  alla  dritta  il  tesoro  pub- 
blico, il  giardino  degli  agrumi,  lo  spedale  e i for- 
ni : alla  sinistra  l’alloggio  dell’ esattore  delle  con- 
tribuzioni arretrale  , il  cantiere  , 1’  armeria,  la  zec- 
ca , il  padiglione  del  sopranlendente  generale  alle 
fabbriche  , quello  del  segretario  del  Kizlar  ^gà  , 
l’antica  sala  del  divano,  le  grandi  scuderie  e l’a- 
bitazione del  primo  scudiere.  Per  entrare  nella  se- 
conda corte  si  traversa  una  galleria  lunga  quindici 
piedi  circa  , chiusa  alle  due  estremità  da  porte,  di 
cui  1’  esterna  è chiamata  porta  intermedia  , onde  la 
galleria  è nominata  l’ intervallo  tra  le  due  porle. 
Dai  muri  di  essa  pendono  armi  e armature  antiche, 
trofei  del  valore  Ottomano.  È questo  un  luogo  ma- 
laugurato pei  signori  disgraziati  ; perchè  essendo  in- 
vitati sotto  qualche  pretesto  al  serraglio  vi  sono  ar- 
restati in  passando  e ricevono  la  sentenza  contro  lo- 
ro intimata,  la  quale  se  è di  morte  sul  luogo  stesso 
viene  eseguila.  Sopra  la  galleria  poggia  una  fabbri- 
ca destinala  per  alloggio  agli  uscieri  di  palazzo. 
Nella  seconda  corte  1’  ala  destra  è occupala  dagli  uf- 
ficii  e dalle  cucine , e la  sinistra  dal  deposito  degli 
archivi!  antichi  , dalla  nuova  sala  del  divano  , dal- 
1’ abitazione  del  capo  degli  Eunuchi  neri,  dal  ripo- 
stiglio delle  tende  e dei  padiglioni  e dal  magazzino 
delle  vesti  d’onore.  Una  terza  porla,  e che  ha  no- 
me JF'elicilà  , è posta  in  faccia  alle  già  dette  , la 
quale  mette  nella  parte  interna  del  palazzo  abitata 
dal  Sultano  , dai  membri  della  sua  famiglia  e dalle 
dame  del  suo  Harem,  non  che  dagli  uflìciali  della 
sua  casa  , dai  paggi  e da  due  compagnie  di  Eunu- 
chi bianchi  e neri. 

[Ufficiali  interni  del  serraglio.  ] Altre  fabbri- 
die  sono  sparse  in  quel  vasto  recinto  quali  in  mezzo 
ai  giardini  , quali  alle  rive  del  mare  , ove  come  in 
luoghi  di  piacere  passa  il  Sultano  una  parte  del 
giorno.  Tutti  questi  edin«ii  coperti  di  piombo  e dis- 
posti in  anliteatro  torreggiano  maestosa  mente  fra  i 
cipressi  , i pini  c i platani  , fermano  lo  sguardo  a 
contemplare  la  magnificenza  che  offre  1’  entrala  del 
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Bosforo.  La  porta  Felicità  , separa  la  stazione  de- 
gli ufficiali  dell’  interno  addetti  immcdiatainenle  al 
servizio  del  Sultano  ^ da  quella  degli  uiliciali  del- 
1’  esterno  componenti  la  sua  corte.  A questi  è per- 
messo verso  il  Iratuontare  del  sole  assentarsi  dalla 
corte  e ritornarsi  la  notte  nelle  loro  case  ; non  cosi 
ai  primi.  Gli  ulFiciali  dell’  esterno  hanno  la  libertà 
di  lasciarsi  crescere  la  barba  , quei  dell’  interno  de- 
vono raderla  al  mento  , e lauto  gli  uni  quanto  gli 
altri  portano  il  nome  di  u4gà  , cioè  comandanti  , o 
capitani. 

[ UiFrciALi  ESTJìBNi.  ] G 1 i u ffi (tia li  dcll’ est ei  no  clttì 
appartengono  al  corpo  degli  U lenii , vale  a dire, 
dotti,  letterati  e sapienti,  sono  prima  il  Khodia  , 
precettore  del  Sultano  , che  non  ha  ora  altra  lun- 
ziune  (he  d’ istruirlo  nelle  cose  riguardanti  la  reli- 
gione. Una  volta  ascendeva  alle  primarie  cariche 
della  inngistratuia , ina  dopo  il  i8u3  non  fu  più 
tanto  considerato  , e si  videro  creati  Khodia  sem- 
plici uhlciali  civili  , ed  Eunuchi  commendevoli  o 
per  carattere  , o per  sapere.  In  appresso  viene  il 
primo  Imam  , o Imam  del  Sovrano  che  è come  il 
grande  elemosiniere  di  palazzo,  li  giorno  della  sua 
nomina  acquista  il  grado  di  professore  ( muJa/*/7S5  ) 
Desso  è il  solo  che  ha  il  diritto  di  supplire  al  Sul- 
tano nelle  due  feste  del  Beyram,  Il  secondo.//7za/rt 
ne  è il  coadjutore  , ed  ufficiano  alternativamente  sia 
nella  cappella  del  serraglio  , sia  nella  moschea  ove 
il  Sultano  nel  venerdì  assiste  al  servizio  divino. 
Àmendue  ad  ottenere  tal  carica  han  bisogno  d’  ave- 
re una  voce  melodiosa.  Trcnladue  cantori  sono  pen- 
sionati per  la  cappella  del  serraglio  , e nelle  gran- 
di feste  seguono  il  Sultano  alla  moschea  per  salmeg- 
giarvi insieme  con  l’ Imam.  Sommamente  onorevo- 
le e lucroso  è il  posto  di  Hékim  Baschi , mcdico- 
ptimario.  Alla  sua  inspezione  soggetti  sono  i medi- 
ci , i chirui'gi  , gli  oculisti  e gli  speziali  di  palaz- 
zo ; anzi  dalla  morte  in  poi  di  un  capo  degli  Eu- 
nuchi neri  di  Mustaffi  III  succeduta  improvvisamen- 
te d>po  aver  preso  una  droga  prescrittagli  da  un 
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empirico  , comparve  un’  ordinanza  die  sottopone 
all’  esame  del  medico  primario  chiunque  nell’impero 
Turco  intende  esercitare  qualunque  ramo  dell’  aria 
medica.  Se  in  caso  di  malattia  grave  del  Sultano  o di 
alcuno  di  sua  famiglia  sono  chiamali  i migliori  me- 
dici Europei  stabiliti  in  Pera  , questi  devono  essere 
introdotti  nel  serraglio  dal  medico  primario  , e a 
lui  per  l’approvazione  esporre  il  loro  parere.  I me- 
dici di  palazzo  sono  in  numero  di  circa  diciollo,  e 
di  otto  o dieci  i chirurgi  ; due  dei  primi  e due  dei 
secondi  stanno  di  guardia  per  ventiquallr’  ore  in  una 
stanza  vicina  all’  appartamento  del  Kizlar-yigà  , ca- 
po degli  Eunuchi  neri.  In  appresso  viene  il  Mum- 
dj ini- Baschi  , primo  astrologo  e astronomo  , essendo 
pei  Turchi  astrologia  e astronomia  una  medesima 
cosa.  Poco  in  ciò  fedeli  alla  loro  religione  , che 
prescrive  quanto  ha  relazione  coll’  arte  divinatoria. 
Gli  Ottomani  di  ogni  classe  e la  stes|a  sublime  Por- 
ta innanzi  d’intraprendere  checchcsia  , usano  con- 
sultare quei  che  professano  di  conoscere  1’  influenza 
degli  astri  su  gli  eventi  mondani.  E la  loro  storia 
abbonda  di  falli  di  Visir  e di  altri  che  vollero  as- 
pettare in  certe  circostanze  il  momento  propizio  in- 
dicato dagli  asirologi  per  entrare  nella  carica  cui 
eran  prescelti  , o accettare  qualche  grazia  distinta. 
Del  resto  1’  uHicio  proprio  del  capo-astronomo  con- 
siste nel  compilare  il  tacuim  , o almanacco  annua- 
le , il  quale  dichiara  i giorni  di  buono  o cattivo 
augurio  , segnatamente  quelli  che  sono  favorevoli 
per  intavolare  un  affare  , comprare  schiavi  , contrae 
matrimonio,  vestirsi  d’  un  abito  nuovo  , mettersi  in 
viaggio  e simili.  Al  Djerrah-Baschi , capo-chirurgo 
si  aspetta  circoncidere  i principi  del  sangue  ed  esa- 
minare gli  Eunuchi  innanzi  alla  loro  ammissione  al 
servizio  del  serraglio.  11  Kiabal-Baschi  primo  ocu- 
lista prepara  il  coUirio  per  le  dame  dell’  Harem,  le 
quali  l’adoprano  non  tanto  per  bisogno  quanto  per 
una  religiosa  imitazione  del  Profeta  che  ne  fece  uso 
nel  clima  suo  nativo  per  fortificare  la  vista. l finora  ac- 
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cennati  ufficiali  portano  il  costume  di  Vlemi  che 
vedremo  nella  descrizione  della  Religione. 

[Aoa  della  staffa  imperiale.]  Vengono  ora  gli  Agi 
della  staffa  imperiale,  cosi  delti  perchè  son  quelli  che 
piu  degli  altri  si  avvicinano  alla  persona  del  Sul*» 
lano.  Ira  questi  si  annovera  \\  Mir-Alem  y 1’ al- 
fiere incaricato  della  custodia  delle  bandiere  impe- 
riali e delle  sei  code  di  cavallo  del  Sultano:  da  lui 
dipendono  i capitani  degli  uscieri  e la  musica  mi- 
litare di  palazzo:  egli  consegna  ai  nuovi  governatori 
di  una  provincia  le  bandiere  e le  code  di  cavallo, 
indegne  del  ^ comando  militare  : egli  solo  gode  il 
privilegio  di  assistere  alle  udienze  che  il  Sultano 
accorda  ai  grandi  personaggi. 

[Bostawdji  E lAjRo  INCOMBENZE.]  Il  Bostandji- 
R^ichi , e capo  dei  Khassechis  , guardie  del  serra- 
glio  di  cui  è governatore  e delle  case  di  delizia im- 
periali.  Le  rive  del  Bosforo  e della  Propontide  , dal- 
1 imboccatura  Bel  mar  Nero  fino  allo  stretto  dei 
Dardanelli  sono  a lui  soggette.  Allorché  il  Sultano 
va  a suo  diporto  per  acqua  , questo  capo  tiene  il 
tim^one  della  barca  imperiale , egli  presiede  altresi 
air  esecuzione  delle  sentenze  di  morte  pronunziate 
contro  i grandi  , quando  essa  ha  luogo  nel  serra- 
glio stesso  j quindi  ha  pure  la  soprantendenza  della, 
prigione,  ove  sono  torturali  i ministri  di  qualche 
delitto.  Siccome  inspettore  dell’ acque  e dei  boschi 
nei  contorni  delia  capitale  esercita  la  vigilanza  sul- 
le cacce  e sulle  pesclie,  é del  pSiri  sul  commercio 
del  vino  e della  calce.  Persuaso  forse  dell*  odiosità, 
di  alcune  sue  incumbenze  questo  capo  non  esce  quasi 
inai  in  pubblico,  e d’ ordinario  solo  di  notte  si  porta 
a.  conferire  coi  primati  dello  stato  e a render  conto 
dei  suoi  doveri.  Esso  pure  entra  nel  rango  dei  Ba-* 
scià  , e appalta  le  aue  rendite  agli  officiali  dei  Khas- 
sechis. 11  cosi  detto  Mir  Jikhour-Eivel  o grande  scu- 
diere prende  cura  degli  equipaggi  del  Gran  Signo- 
re , delle  praterie  demaniali  , e mediante  un  livel- 
lo sta  a lui  di  penneuere  che  i privati  mandino  i 
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loro  cavalli  all’  erba.  Ubbidfscoiio  al  suo  comando 

i Salakhors,  e i Khass.  Akhourlus  ; vedi  la  Tavo- 
la 1 num.  4 , o scudieri  in  numero  di  due  mila  , 

circa  seicento  palafrenieri  , i sellai  , i custodi  dei 
caramelli  , i mulattieri  di  palazzo  , un  corpo  di  sei 
mila  Bulgari , i guardaboschi  che  hanno  in  affitto  i 
boschi  demaniali  divisi  in  ventisette  distretti.  11  Ca» 
poudjUer-Kehayassi  , vedi  num,  i , capitano  degli 
uscieri  , vedi  il  num.  2 riceve  le  suppliche  presen- 
tate al  Sultano  nel  comparire  in  pubblico.  Nelle 
grandi  solennità  quest’  ufficiale  insieme  col  ministro 
di  stato  fa  le  veci  di  maresciallo  di  corte,  e allora 
tutti  e due  portano  le  divise  di  capitani  d’uscieri, 
ed  hanno  il  bastone  di  comando  guernito  di  lame 
d’argento.  1 capo  uscieri  sono  in  circa  centocinquanta, 
e per  essere  ammesso  in  tal  corpo  fa  d’  uopo  essere 
Bey,  figlio  di  un  Bascià  o signore  di  primo  ordine. 
Uno  di  essi  sta  di  guardia  la  notte  alla  seconda 
porta  del  serraglio.  Fanno  da  ciamberlano  nei  gior- 
ni di  cerimonia  e allora  portano  una  lunga  veste  di 
stoffa  d’  oro  foderata  di  zibellino  ; vedi  aum.  3 un 
Capoudji  semplice.  I due  soprannominati  introduco- 
no gli  ambasciatori  stranieri  all’ udienza  del  Monarca 
e lo  corteggiano  quando  nel  venerdì  si  reca  alla 
moschea.  1 più  distinti  tra  loro  ottengono  il  coman- 
do di  varii  corpi  di  truppe  , ricevono  le  più  impor- 
tanti e segrete  commissioni , qual  sarebbe  di  toglier 

Jicr  sorpresa  la  vita  ai  Bascià  allorché  é decisa  la 
or  morte. 

L’ intendente  generale  delle  fabbriche  imperiali  ; 
quello  della  zecca  e delle  miniere;  quello  delle  cu- 
cine e degli  ulEcii  di  palazzo  , e il  suo  sostituto  ; 
quello  dei  foraggi  assegnati  alle  scuderie  pur  di  pa- 
lazzo , che  pervengono  alle  prime  cariche  nei  mi- 
nisteri di  finanza  e del  gran.  Visir,  vanno  in  abito 
egualè  a quello  degli  ufiiciali  civili.  Or  che  i Sul- 
tani lian  dismesso  di  andare  a caccia , di  puro  ti- 
tolo sono  diventati  gli  uflìcii  di  gran  falconiere  , di 
capi  di  guarda-avulioi , dei  guardagirìfalcbi  , dei 
guarda-sparvieri. 
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Di  grande  considerazione  sono  i due  impieghi  di 
capo  degli  Eunuchi  neri  , e degli  Eunuchi  bianchi 
del  serraglio  per  avere  da  loro  dipendente  un  si- 
gnificante numero  di  altri  ufficiali. 

[capo  degli  eunuchi  neri  e sue  PERTINENaB.  ] Al 
capo  degli  Eunuchi  neri  va  soggetto  il  capo  diot> 
tocento  uomini  incaricati  della  custodia-delie  tende 
é padiglioni  imperiali  : essi  son  divisi  in  quattro 
compagnie , e loro  tocca  di  piantare  i padiglioni  ai 
luoghi  segnati  , allorché  il  Saltano  ama  di  passare 
la  giornata  o nei  giardini  del  serraglio,  o in  qual- 
che contorno  delizioso  di  Costantinopoli.  Quaranta 
dei  primari!  tra  questi  formano  la  compagnia  dei 
pesatori  sotto  nn  capo  che  ha  1’  inspezione  del  te- 
soro pubblico  coutenuto  nella  prima  corte  del  pa- 
lazzo. Gli  altri  di  grado  inferiore  sono  carcerieri  o 
giustizieri  , di  coi  quattro  o cinque  stanno  assidua- 
mente alla  porta  di  mezzo  , presso  la  tenda  del  ca- 
pitano degli  uscieri , ^nd’ esser  pronti  ad  eseguirgli 
ordini  del  sovrano  o del  primo  suo  ministro.  Al 
detto  Kizìar-j4ghà  obbediscono  pure  l’intendente 
del  tesoro  esterno  , o deposito  dei  vecchi  archivi! 
del  ramo  di  finanza  , del  magazzino  ove  si  conser- 
vano le  vesti  d’  onore , vale  a dire  ^ le  pellicce  che 
soglion  distribuirsi  nel  serraglio  , o al  palazzo  del 
gran  Visir  , le  borse  di  raso  , e di  drappo  a oro  , 
ove  si  ripongono  i dispacci  firmati  dal  ministero  ; 
sotto  lui  sono  altri  venti  magazzinieri  : il  provve- 
ditore delle  staffe  d’ogni  genere  occorrenti  alla  ca- 
sa del  Sultano:  e- il  custode  o il  depositario  dei 
doni  a quello  prescnjati  tanto  dai  sudditi  che  dai 
ministri  stranieri.  Seguitano  altri  ufficiali  che  sono 
il  soprastante  alla  mensa  , capo  di  circa  altri  cin- 
quanta siniscalchi  e camerieri  che  servono  a tavola 
il  gran  Visire  altri  ministri  di  stato  nei  giorni  di 
Divano  : il  direttore  della  musica  militare  , Meh^ 
ie'r-Baschi.  Tal  musica  o sinfonia  è composta  di  se- 
dici pifferi,  sei  tamburi,  undici  trombe,  di  otto 
nacchere  , sette  cimbali  , e quattro  taballi  : d’  ordi- 
nario non  è adoprata  al  palazzo  che  nelle  feste  del 
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SeYrnm  , in  cui  il  capo  sta  innanzi  alla  banda  ritto 
iii  piedi  colle  mani  in  cintura.  Essa  è il  doppio 
quando  il  Sultano  trovasi  al  campo  di  guerra.  De- 
gli stessi  strumenti  ristretti  a nove  , tranne  i tabal- 
Ji  , consta  la  sinfonia  del  gran  Visir  e -dei  Bascià 
a tre  code;  in  guerra  però,  se  il  primo  ministro 
comanda  le  truppe,  ei  gode  il  privilegio  di  aggiun- 
gervi un  grosso  timballo.  Il  capo  panattiere ha  sotto 
.-di  sè. circa  centocinquanta  fornai,  il  capo  di  uffi- 
cio un  centinajo  di  servitori  , il  capo-cuciniere  altri 
duecento,  il  capo  coppiere  circa  cento  cinquanta. 
11  vestire  dei  tre  ultimi  , è in  tutto  oonforine,  e 
consiste  in  una  veste  di  panno  , in  un  berretto  alto 
ed  acuto  di  feltro  bianco.  Vedi  la  Tavola  i num. 
.5  e 6.  Convien  qui  notare  una  cosa  , ed  è , che  il 
bianco  sin  dall’  origine  della  monarchia  era  di  uso 
.comune  ad  ogni  classe.  Nell’impero  di  Osmano  I 
era  quasi  il  solo  usalo  il  color  bianco  , malgrado 
die  fossero  d’arbitrio  altri  colori;. in  quello  d’ Or- 
cano  in  cui  prese  consistenza  la  milizia^dei  Gian- 
nizzeri fu  stabilito  die  loro  , a distinzione  dei  citta- 
dini j fosse  riservalo  il  berretto  bianco,  fiajazet  I lo 
estese  alle  persene  di  palazzo  e alle  truppe  regola- 
ri , lasciando  alle  milizie  provinciali  c ai  servitori 
dei  magnali  il  portare  i berretti  rossi.  Regnando 
Maometto  li,  divenuto  generale  1’ uso  dei  turbanti, 
le  sole  guardie  del  serraglio,  i cucinieri,  i confet- 
turieri continuarono  a portare  l’antico  berretto.  In- 
torno alla  stessa  epoca  prevalsero  diverse  usanze  , 
c variarono  le  maniere  di  cuoprirsi  il  capo  in  cia- 
scun corpo  di  soldatesche  e negli  ufiiciali  palatini  ; 
ma  il  berretto  bianco  ricamalo  in  oro  od  argento  ai 
comandanti  unicamente  dei  Giannizzeri  venne  ac- 
cordato. Circa  altri  trecento  artigiani  , cioè  sartori  , 
calzolai  , legnajuoli  e simili  entrano  pure  ad  ac- 
crescere il  numero  dei  dedicali  al  servizio  del  pa- 
lazzo. 

[ Milizia  del  gran  Signore.  ] Al  gran  Signore  è 
assegnata  una  milizia,  o guardia  del  corpo  detta 
idei  Solach  divisa  in  quatti o compagnie  di  Giatiniz- 
M Cosùime  Tom.XFIIL  3 
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zeri.  Ogni  compagnia  ha  un  capitano  e due  luogo- 
tenenti  : i quattro  capitani  e gli  otto  luogotenenti 
con  sessanta  guardie  camminauo  a’ fianchi  del  caval- 
lo del  monarca  quando  esce  in  grande  corteggio. 
Gli  ufficiali  Hekiab-Solack  portano  una  veste  di  vel- 
luto verde  soppannata  di  lupo  cerviero , vedi  nuna. 
7 della  tavola -stessa  , e i soldati  son  vestiti  di  una 
ricca  stoffa  e di  un  berretto  fregiato  alla  cima  di 
alto  pennacchio.  Alloggiano  nella  città  come  gli  altri 
Giannizzeri , quattro  per  volta  , che  sono  rilevati 
ogni  venliqualtr’ ore  ; fanno  la  guardia  a palazzo: 
ricevono  una  paga  più  grossa  di  altri  soldati  e il 
giorno  natalizio)  ai  Maometto  una  gratificazione  di 
mille  piastre.  Obbligati  a stare  a palazzo  quasi  il 
giorno  intero  sono  pure  i cosi  detti  Peick  che  sono 
centocinquanl’ uomini  comandati  da  un  capitano. 
Nel  corteggio  del  Sultano  trenta  Peick  camminano 
a’  suoi  fianchi  in  mezzo  ai  Solach  ; la  loro  divìsa 
rioh  ne  è nien  ricca  poiché  hanno  un  caschetto  di 
bronzo  dorato  eon  un  pennacchio  nero  e l’alabarda, 
redi  num.  8 , quando  lo  accompagnano  al  passeg- 
gio in  numero  di  dodici  veslonsi  di  "drappo  d!  oro 
con  una  larga  fascia  carica  di  pietre  in  cintura  , una 
scimitarra  guernita  d’  oro  , un  pennacchio  sul  tur- 
bante e una  lancia-  Tanto  i Solach,  quanto  i 
che  erano  le  guardie  dei  Greci  Imperatori , non  an- 
davano mai  armali  che  quando  accompagnavano  il 
Sultano  alla  guerra.  Ma  dopo  che  Bajazet  11  fu  mes- 
so a morte  nel  1492  da  un  Dervisch  , essi  ebbero 
ordine  di  portar  sempre  le  armi.  Il  più  anziano  di 
tale  compagnia  adempie  ogni  anno  il  privilegiato 
uffizio  di  apportatore  di  buone  novelle:  ed  è di  an- 
ilare  in  Arabia  a ricevere  dalle  mani  dello  Scériffo 
della  Mecca  una  lettera  nella  quale  notifica  al  Sul- 
tano il  felice  arrivo  della  carovana  dei  peregrini. 
Dovendo  egli  rimettere  ai  sovrano  tal  lettera  nella, 
moschea  ove  si  celebra  con  festa  il  giorno  anniver- 
sario della  nascita  di  Maometto  , si  richiede  che  il 
gtorrio  stesso  sia  a Costantinopoli  ritornato.  , 

' Vedute  le  guardie  del  corpo , vediamo  ora  quelle 
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óì  palazzo  che  sono  due  mila  e cinqueceBlO/  circa  , 
divise  in  compagnie , che  fanno  parie  della  milizia 
dei  Giannizzeri. 

{ Bostanbji.  ] Il  loro  nome  è JBostandJi  che  si  sos- 
pella  esser  derivato  da  Boston  per  essere  siali  in 
origine  qttelli  che  conrertirono  in  orti  e giardini  i 
terreai  incolli  o boschivi,  cóme  indica  quella  voce, 
i quali  erai^  nel  recinto  del  serraglio.  Fanno  essi 
dunque  ii  giardiniere,  attendono  alla  guardia  del 
serraglio  , dei  parchi  , dei  giardini  e delle  case  di 
delizia  imperiali  , e guidano  con~remi  le  barche  del 
Sultano  e degli  ufiiziali  di  palazzo.  Al  loro  uscirne 
founosi  tener  dietro  da  due  o quattro  valletti  _a  pie- 
de : vedi  nom.  o il  costume  dei  Bostandji.  L?  alta 
loro  berretto  è di  stoi£i  rossa.  Il-  loro  capo  ha  sotto 
■di  sè  ì\  Kassecki-'.iégà  suo  luogotenente  e per  lo  più. 
.suo  successore  ; il  colonnello  del  corpo  ; 1’  inspetlo» 
;re  delle  foreste  ; 1’  esattore  dei  diritti  uniti  al  posto 
di  capo  JBostanc^i  f e delle  rendite  di  parte  del  pa- 
.triroonio  imperiale;  il  proprio  suo  agente  presso  al 
governo , o Moatondjilea-Oda-Baschi  , per  cui  al- 
Joggia  nel  palazzo  del  gran  Visir:  vedi  num.  io; 
il  messaggier*  U>a  il  jSovrano  e il  suo  primo  mini- 
.5tro:  l’u^iale  sugli  incendii  che  dimora  nel  palaz- 
zo deW  udgà  dei  Giannizzeri  , ove  un’alfa  torre  ser- 
ve per  osservatorio,  ed  ove  alcune  guardie  vegliano 
giorno  « notte  : al  primo  indizio  di  fuoco  l’  ufiiciale 
,si  porta  immediatamente  al  corpo  di  guardia  del 
rione  ov’essoA  scoppiato,  e dal  capo  della  compa- 
gnia rit'eve  una  relazione  indicante  la  casa  in  cui 
ha'  principiato  l’incendio,  e quando  minaccia  ciTelli 
funesti  , corre  a spron  battuto  a comunicarla  al  ca- 
degli  Funnehi  neri,  il  quale  in  qualunque  siasi 
.ora-,  tanto  di  giorno  che  di  notte  ne  rende  consape- 
vole il  Sultano,  Una  cappella  eretta  nel  serraglio  da 
Mustafa  HI  con  amiessa.vi  una  biblioteca  è tutta  con- 
sacrala al  comodo  degli  ufficiali  Bostandji.  Dal  cor- 
po dei  Bostandji  vengono  scelti  trecento  sotto  uffi- 
ciali detti  Kkasseìii\  alla  loro  ammissione  devono  pa- 
gare al  capo  un  ducato  per  ciascuno  e sacrificare 
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(«Ile  loro  mani  uelia  caìoruia  della  <;otnpagnid  che 
è nel  serraglio  , una  pecora.  11  loro  vestire  consiste 
in  una  stolta  di  color  rosso,  in  una  sciabolsT  e in 
un  bastone  che  ricevono  dal  colonnello  in  presenza 
della  troppa:  vedi  la  suddetta  tavola  num.  3;  il 
K/iasseki  al  num  il  in  abito  di  parata.  Sessanta  di 
questi  entrano  a parte  nel  corteggio  del  Monarca  , e 
quindi  sono  considerati  quali  guardie  del  corpo.  Spes- 
so vengono  costoro  incaricati  del  loro  capo  di  qual- 
che commissione  nelle  provincie.  Gii  ufficiali  supe- 
riori sono  il  colonnello  , 1’  appaltatore  delle  fabbri- 
ohc  di  calce , dei  cui  frulli  paga  annualoienle  al 
capò  Bostandji  dieci  mila  piastre  „ l’ intendente  del- 
le peschiere  , del  porto  e dei.  contorni  di  Costanti- 
nopoli a lui  affittate  dai  suo  generale  per  quindici 
• mila  piastre  annue  , e l’ intendente  dei  vini  del  pae- 
se , il  quale  ritrae  una  rendita  notabile  delle  licenze 
che  rilascia  ai  Cristiani  e agli  Ebrei  di  potere  fabrì'- 
care  il  vino. 

[ B.vi.TAim.  ] Dall’  Ascia  Baita  con  cui  spaccare 
le  legna  , che  si  vuole  portassero  una  volta  , sono 
nominati  Baltadji  gli  uomini  di  guardia  dei  princi- 
pi , delle  principesse  del  sangue  e deil’.harem  impe» 
riale.  Sono  quallrocenlo  e dipendono  dai  capo  de- 
gli Eunuchi  neri  , al  cui  servizio  e a quello  del  suo 
iuogolencute  , del  suo  segretario  e del  capo  in  se- 
condo , sono  specialmente  dedicati  i principali  del 
corpo  , e portano  il  titolo  di  capo-coppiere.  Quando 
andava  il  Sultano  alta  guerra  accompagnato  da  al- 
cune dame  del  suo  harem  , queste  guardie  cammi- 
navano vicino  alle  loro  carrozze , e campeggiavano 
intorno  alle  loro  tende.  Ciascuna  Cadina  ne  ha  tre, 
e uno  ciascun  principe  e ciascuna  principessa  del 
'sangue.  Vedi  la  tavola  i num.  12.  Tutti  in  corpo 
intervengono  ai  funerali  del  Sultano  , d’'una  perso- 
na delia  famiglia  imperiale  ^ ed  anche  d*  una  Cadi- 
na ,^c  ne  portano  , cambiandosi  a vicenda  , il  fe- 
retro. Oltre  il  Kizlar-Agà  hanno  per  superiori  il 
capo  della  compagnia  distinguibile  in  grazia  ,d’  yn 
largo  ciato  di  drappo  d’oro:  esso  disimpegaa  1’  uf- 
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fìcio  di  messaggiero  di  slato  portando  gli  ordini  del 
Monarca  al  gran  Visir  : il  segretario  del 
e amministratore  delle  oblazioni  della  Mecca  e di 
Medina:  un  calamajo  a tre  tubi  messo  alia  cintura 
è il  distintivo  del  suo  ufficio.  Il  segretario  del  ridetto 
Kizlar-Agii  presso  al  ministero  del  gran  Visir  , il 
ricevitore  generale  de’ danari  provenienti  dalle  pre- 
delle oblazioni  , é il  commesso  di  questo,  al  pari  dei 
Sostandji  ^ portano  il  berretto  rosso.  Una  compagnia 
di  centoventi  uomini  è assegnata  al  servizio  degli 
nfìciali  di  camera  , la  loro  assisa  non  diversifica  iu 
altro  da  quella  dei  Baltadji  che  nel  berretto  meno 
acuto  e in  due  trecce  di  lana  che  discendono  sulle 
guancle  , onde  hanno  1’  aggiunto  di  Zuluflit:  vedi 
num.  i3  e al  nani-  14  si  rappresenta  un  BosUin- 
dji-Tchocadar  , 0 valletto  a piedi. 

[ A.LTRE  GUARDIE.  ] Presiedono  a questi  il  porta- 
spada  , il  capo  della  compagnia  , tre  anziani  in  gra- 
do eguale,  e sei  ufficiali  o Conschdji  occupati  nei 
messaggi  del  Sultano  o del  Silihdar  Agà.  Di  servi- 
zio al  palazzo  sta  continuamente  con  un  capitano 
tina  compagnia  di  Tcìmvousch  , che  sono  un  corpo 
di  seicenlolrenta  uomini  diviso  in  quindici  compa- 
gnie , e fan  l’  ufficio  cqme  di  mazzieri  o araldi  pre- 
cedendo il  Sultano  nelle  pubbliche  solennità.  Vedi 
num.  i5  un  Divan-Tckavousch  , e al  num.  x6  uii 
Alai-Tchvousch.  Infine  restano  i Capoudji  o uscieri 
/n  numero  di  ottocento  creati  per  fare  la  guardia  alle 
due  prime  porte  del  serraglio.  Quaranta  di  loro  che 
hanno  il  soprannome  di  Baba  sotto  un  capitano  ve- 
gliano all’ingresso  dell’  harem  , stazione  degli  Eunu- 
chi neri.  Uno  de’  più  anziani  porta  uno  sgabello 
' guernito  di  lame  d’argento  su  cui,  allorché  esce  in 
pubblico  , il  Sultano  poggia  il  piede  nel  rao'iuare  e 
smontare  da  cavallo.  Nella  stessa,  occasione  il  Sul- 
tano è seguilo  da  uno  che  porta  1’  acqua  in  una  broc- 
ca smaltala  di  gioje  appesa  alla  cima  di  un  bastone 
il  suo  nome  è Coz-Bekdji-Baschi, 
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UFflOIALI  dell’  interno  £ FAGGI, 

'Prima  camerata. 

\ 

I servitori  privati  del  Sultano  sono  distribuiti  fn 
sei  classi  : nella  prima  si  annoverano  i Khass-Odali 
in  numero  di  trentanove  ufELaiali , contando  il  Sul- 
tano medesimo  pel  quarantetimo , numero  credulo 
di  buon  augurio, 

[ UwiciAfci  bell’interno.]  Questi  adempiono  a 
piu  incombenze  1’  una  diversa  dall’  altra.  11  Silihdar^' 
■^gà  o porta-  spada  può  essere  come  il  gran  mag- 
giordomo della  casa  imperiale  ; comanda  alle  quat- 
tro primarie  camerale  non  esclusa  quella  dei  Zuluflu' 
Baltadji  ; custodisce  le  armi  particolari  del  Sultano; 

10  segue  portando  sospeso  dietro  alla  spaila  sinistra  , 
e nelle  solennità  appo^iata  sulla  destra  la  sciabola 
di  lui.  Vedi  la  Tavola  i num.  i6.  11  Tchocadan- 
.>4g<t  , n custode  della  guardaroba  , nelle  grandi 
‘feste  va  in  segnilo  del  Saltano  alla  moschea  , e getta 
al  popolo  qualche  manata  di  piccole  monete  d’  ar- 
gento^ nuove.  Il  Rehcìabdar-uigà  tiene  la  staffa  al- 
lorché il  Sultano  monta  in  sella.  Il  primo  solo  dei 
tre  nominati  gode  il  diritto  di  portare  la  pelliccia  , 
e tutti  e tre  poi  quello  di  portare  il  turbante  , men- 
tre gli  altri  che  siam  per  nominare  devono  conten- 
tarsi di  cuoprirsi  il  capo  con  un  berretto  trinato  d’oro, 
e di  una  veste  lunga  fermata  alla  persona  mercè  una 
cintura  di  casìmir..  Tal  è pel  primo  il  Didbeld-yégà 
che-  tien  cura  dei  turbanti  del  suo  Signore  , e Io 
segue  a cavallo  nelle  pompe  solenni  lenendo  un  tur- 
bante imperiale  che  a quando  a quando  inclina  verso 

11  popolo  dal  quale  è salutalo  con  rispetto.  Alla  si- 
nistra di  lui  cammina  nn  altro  Kass-Odali  avente 
un  altro  turbante  cui  parimente  va  inclinando.  L*  e- 
conomo  della  camerata  e siniscalco  del  Sovrano  è 
chiamato  ytnathar- Agà  o guarda  chiave  \ il  suo  aju- 
lonle  Pesclikir^Agà  custode  degli  sciugaloi  , il  sotto 
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ajutanle  ha  nome  Biniseli- Peschkir~Agà  ; chi  veri.i 
1’  acqua  alle  mani  del  Sultano  chiamasi  IbrÌKdar-/igà 
ossia  ufficiale  della  brocca.  Due  altri  ufficiali  Keus- 
se-Baschi  sono  incaricati  della  mondezza  nella  ca- 
merata. Vi  ha  un  gran  cantore  della  cappella  del 
serraglio  Zin-Baschi  deputato  ad-ufficiare  nella  mo- 
schea ove  recasi  al  venerdì  il  Sultano  ad  intonare  il 
canto  che  precede  la  preghiera  pubblica.  Il  segre- 
tario privalo  del  Sultano  Sirr-Kiaiib  entra  nel  su  > 
corteggio,  seco  portando  tutto  l’occorrente  per  iscri- 
vere in  una  gran  b-'csa  ricamata  in  oro.  Nissun 
altro  usa  della  facoltà  di  avere  alla  cintura  un 
calamajo  d’oro.  Ritornato  che  sia  dalla  moschea 
il  Sultano  , ei  gli  legge  le  suppliche  presentate  stra- 
da facendo  , e lien  cura  della  sua  privata  bibliote- 
ca. Quaranta  valletti , che  appartengono  a tre  altre 
camerate  , riccamente  vestiti  , armati  di  sciabola  c 
e pugnale  in  cintura , di  una  frusta  e di  Una  lunga 
catenella  , il  tutto  in  argento,  costituiscono  un  ^altro 
corteggio  del  Sultano  ; il  primo  di  essi  Basch-Tcho- 
eadar  cammina  al  lato  destro  del  Sultaoo  colla  ma- 
no appoggiala  sulla  groppa  del  suo  cavallo  , avendo 
seco  in  una  tasca  della  propria  veste  in  un  pezzo  di 
raso  i sandali  dello  stesso.  11  vestire  del  capo  uffi- 
ciale tranne  gli  ornamenti  che  sono  d’  oro  , è si- 
mile a quello  degli  altri.  Chi  allestisce  i turbanti 
del  gran  Signore  guarnendoli  di *u)ussolina  bianca 
ha  il  titolo  di  Scarikeryi- Baschi,  Pei  turbanti  ci  ha 
una  camera  a bella  posta  ove  sono  collocati  sopra 
sgabelli  coperti  di  lamine  d’argento  e d’oro.  11  cop- 
piere Ckthaedji- Baschi  non  fa  altro  che  separare  il 
caffè  per  uso  del  suo  Signore*'  11  'Tuféukdji- Baschi 
o porla  fucile  , qnand’.egir  'sia  a caccia  e a tiro  gli 
porge  lo  schioppo , e terminata  la  caccia  , riceve  dai 
cacciatori  la  selvaggina  presa.  Il  Berber-Saachi  o 
primo  barbiere  gli  rade  la  testa  , ed  è siogtddre  Ja 
seguente  circostanza.  La  prima  volta  che  egli  rade  la 
testa  d’un  Principe ‘"figlio  del  renante,  la  consuetu- 
dine richiede  che  in  cerimonia  si  rechi  a partecipa- 
re la  cosa  al  gran  Visir,  dal  quale  viene  regalalo. 
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di  una  pelliccia  di  zibellino,  dì  una  borsa,  cor» 
cinquecento  ducali  e di  un  cavallo  riccamente  bar- 
dato. Questi  diciassette  uiEciali  della  prima  came- 
rata sono  i soli  che  abbiano  titoli  particolari.  Gli 
ultimi  selle  e i cinque  più  anziani  passano  a ser- 
vire nell’appartamento  detto  Mabein  , e prendono 
il  nome  di  Mabeindji.  Gli  ufficiali  della  prima 
compagnia  sono  obbligati  a ' guardare  la  cappella 
vicina  al  loro  alloggio^  nella  quale  si  conservano 
la  veste,  lo  stendardo,  e altre  reliquie  di  Maomet- 
to , e due  per  volta  nel  giro  di  ventiquattr’ ore  ne- 
ianno  la  sentinella , e non  ue  sona  dispensati  chn 
i primi  cinque  graduati. 

“ ' Cameeata  del  xESOno  '■ 


Gli  ufficiali  di  tal  cemerata  prasiedono  alla  gu  ar- 
dia dei  tesori  del  serraglio  rinchiusi  in  un  vasto 
edificio  consistente  in  quattro  ampie  sale  a volt» 
sotto  cui  girano  spaziosissimi  sotterranei , ov’è  de- 
posta una  quantità  prodigiosa  di  oggetti  preziosi 
ammassati  dall’  origine  della  monarchia  in  poi 
e specialmente  acquistali  nella  presa  di  Costanlino:- 
poli  e nella  sommissione  della  Siria  e dell’ Egitto 
all'  impero.  Si  suppone  che  vi  siano  nascosti  anti- 
chi manoscritti  Greci  e Latini , ma  ov’  anche  esi- 
sléssero  , la  superstizione  li  fa  riguardare  quai  ta- 
itsmani  f cui  sarebbe  un  «aerilegio  il  solo  toccare 
non  che  esporre  allo  sguardo  de’  curiosi.  Infine  vi 
si  conservano  un  ritratto  e un  abito  intero  dì  cia- 
scun Sultano.  Ogni  cosa  ivi  rinchiusa  è notala  in 
voluminosi  registri  improntati  colla  firma  del  mi- 
nistro di  finanza  , e affidati  alla  custodia  idei  Si- 
Ìihdhar-y4gà  e del  Khazinè^Keha-ja.  Qualora  qne-  ^ 
si’  ultimo  venga  rimpiazzato , succede  tostò  1’  in- 
ventario degli  oggetti  del  tesoro  coll'  intervento 
degli  addetti  al  ministero  di  finanza  , il  che  do- 
manda sovente  l’opera  di  cinque  e sei  mesi:  Un 
simile  rigore  fu  daziato  La  forza  di  qualclte  Ma- 
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«iilmabd  poco  fedele  che  trovò  la  vià  di  farvi  mi 
Ione' calo.  In  falti  sotto  Maotuctto  IV  , tnorlo  il 
soprastante  al  detto  tesoro  , il  quale  era  diventalo 
Coubbè-f'ezir  y tra  le  sue  suppellellilì  furon  trovati 
giojelii  e altre  cose  preziose  spettanti  al  tesoro  del 
serraglio.  11  capo  di  delta  camera  è K/tazinè-Ke- 
haya  o intendente  del  tesoro  interno  , che  veglia 
all’economia  del  palazzo,  e alla  fine  di^ciascun 
iue>e  presenta  il  quadro  generale  delle  spese  ai  Sul- 
tano , dal  quale  viene  approvato  soscrivendosi  : 
piaciuto  alla  mia  maestà  imperiale.  Alla  soa  nomi- 
na egli  riceve  il  sigillo  di  cui  servissi  Selim  I allo 
stesso  scopo  nel  ritorno  dalla  sua  spedizione  in 
Egitto  , e lasciò  scritto  di  sua  mano  che  dovesse  in 
avvenire  essere  sempre  adoprata  per  l’uso  medesi- 
mo, tuorchè  qualche  suo  discendente  non^vesse  la 
fortuna  di  arricchire  il  tesoro  di  capi  più  preziosi 
che  non  son  quelli  da  $è  acquistali.  Golesto  sigillo 
consiste  in  una  corniola  russa  incastonata  , nel  cui 
mezzo  sono  incise  le  parole  : Schah'-sult-in-Selini  , 
c nei  quattro  angoli  ; Taveiul-Ala- Kalik  rassegna- 
zione al  creatore.  Olire  ciò  avendo  questo  inlcn- 
denie  in  custodia  le  pellicce  e le  suppellettili  pre- 
ziose per  l’uso  gionraliero  dei  Sultano,  ogni,  qn.%1 
volta  si  tagliano  nuovi  vestimenti  per  lui,  egli 
trovarsi  deve  presente  e accouipaguare  tale  azione 
con  ceì’ìmonie  e preghiere  proscritte.  Non  potendo 
egli  mai  assentarsi  dal  serraglio  , due  altri  ne  fan- 
no le  veci  , e massime  uno  va  di  servizio  quando 
il  Sultano  passa  la  primavera  nelle  sncca.e  di  de- 
lizia. Gli  altri  ufficiali  f'd'txo  X An  i) har-As^à  incari- 
cato di  mantenere  la  pulitezza  uel^a  tauierala  t il 
Baschi-Yazidji , o primo  delegalo  che  lien  nota 
della  situazione  del  tesoro  e degli  individui  com- 
ponenti le  quattro  camerate  : il  2'chanta^i  deri^ta-* 
to  da  Tchahta  , sacco , il  quale  porlai^'dietr»  al 
Sultano  una  specie  di  bisaccia  di  marrocchiiua^ica-'' 
maio  a oro  con  entro  monete  d’  argento  orq.  li 
Str^koulshdji  che  lien  cura  delle  piume  guarnite 
di  pieue  che  fregiano  il  lurbantc  del  Mouarca  ^ il 
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Capanitchadji , o conservatore  degli  abiti  di  gala 
foderati  ordioariaiuente  di  volpe  nera  con 'cui  si  cuo- 
pre  il  gran  Signore  nelle  granai  solennità;  tali  abiti 
non  gli  vengono  presentati  se  non  profumati  di  legno 
d’  aloè  0 fra  gli  indi  cantali  insieme  da  altri  ser- 
vitori della  camerata  : il  Tabac-Esch  guardiano 
del  vasellame  di  porcellana  : Tafenkdji  due  per- 
sone che  portano  in  seguito  del  Sultano  nelle  pas- 
seggiate uno  schioppo  per  uno  guarnito  d’  oro  e'  di 
pietre. 

[Camerata  del  Kieec-Keiia.ya  e recative  incdm- 
sÉNas]  Un'altra  camerata,  il  cui  capo  ba  il  titolo 
di  Kilec-Kehaya  è composta  di  ufficiali  subalterni 
che  somministrano  il  pane  , il  pollame  , le  frutta  , 
i confetti,  i sckerbet  e altre  bevande  per  la  tavola 
del  suo  harem,  come  pure  i lumi  o candele  per  gli 
appartamenti  e per  la  cappella  del  serraglio.  Que- 
sti fabbrican  anche  pezze  di  tailellà  incerale  di  cui 
una  mezz’ buua  per  volta  dispensano  a’ poveri  pia- 
gati ; con  che  hanno  la  fede  di  richiamare  sulla 
persona  del  Sovrano  le  benedizioni  di  quegli  infe- 
lici. La  camerata  cosi  detta  di  campagna  perchè 
una  volta  accompagnava  alla  guerra  il  Sultano  e 
ne  ammanniva  la  biancheria  ora  è diventala  una 
scuola  ove  s’addestrano  i musici  , i cantori  ,i  bal- 
lerini , i barbieri  , i bagna jiioii  e simili. Uno  degli 
ufficiali  di  questa  Basch-Coullokdjì  è obbligato  a 
lavare  due  volte  la  settimana  in  un  capace  bacino 
d’argento  la  mussolina  dei  turbanti  pel  sovrano  e 
ciò  eseguisce  al  suono  di  cantici  intonati  da  un  co- 
ro di  paggi  della  camerata  stessa. 

I capi  dei  Ire  ultimi  Oda  , compagnie  o camerate 
snn  presi  dagli  ufficiali  della  prima  , e figurano 
sempre  pei  primi  nella  camerata  in  cui  principiano 
ad  essere  di  servigio  , nè  loro  è dato  di  riéntrare 
nella  prima  , altro  che  nel  caso  che  sian  promessi 
al  grado  di  Silihdar-^gà.  Ciascnda  di  esse  dipende 
da  dodici  sotto-ufficiali  autorizzati  a portare  in  cin- 
tura un  coltello  guernilo  d’oro  o d’argento  , c in 
ciascuna  si  contano  tre  o quattro  muli  , sottoposti 
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al  più  anziano  di  essi-apparleoeuli  alla  seconda  ca- 
merata , il  quale  sta  alla  porla  del  gabinetlo  del 
Suliuuo  , quando  ha  conferenza  segreta  coi  primo 
ministro  o col  Muftì. 

[ MUTI  pi  acnvizio.  ] I muti  portano  un  berretto 
ricamato  in  oro  alquanto  differente  dai  veduti  fino- 
ra. Vedi  la  Tavola  i num.  i8.  Eglino  gestiscono 
con  una  rapida  velocità,  e il  loro  linguaggio  è in- 
teso dalle  persone  di  corte,  dalle  dame  dell’ harem 
e dal  Sultano  , a cui  sovente  bastano  pochi  segni 
per  fare  intender  loro  i suoi  ordini  (i).  Dopo  lui 
non  è 'permesso  che  al  gran  Visir,  al  Kohexa-Bey 
e ai  Basciù  governatori  di  provincia  il  tener  muti 
al  proprio  servizio.  Oltre  i muti  bay  vi  in  ciascuna 
compagnia  tre  o quattro  nani  sottoposti  a un  capo 
spettante  alla  seconda  camerata.  Divertono  la  corte 
e il  Sultano  colle  loro  buffonerie,  e talora  si  pien  > 
dono  una  licenza  eccedente.  Tre  o quattro  di  que- 
sti perfettamente  Eunuchi  servono  nell’  harem  , e 
fanno  da  rei’erendarii  tra  il  Sultano  e le  sue  Cadi- 
ne. Sono  montati  al  pari  dei  Tchavousc/t  o musici 
di  cui  un  certo  numero  si  fornisce  da  ciascuna  delle 
tre  ultime  compagnie.  Vedi  la  tavolai  /w/n.  i.  Duo 
di  essi  ubbidiscono  ai  cenni  del  Silihdar-Mgà  , e 
ne  diramano  gli  ordini  alle  camerate.  Vari!  di  taì 
paggi  attendono  a servire  particolarmente  gli  nffi- 
ciali  dell’ interno  del  palazzo,  onde  assumono  il 
nome  di  CouUoudkji  , e ciascuno  a tenore  del  suo 
dovere  è nominato  ; per  esempio  Tutundji,  chi  guar- 
da la  pipa,  Cahvedji,  il  coppiere  ec.  Infine  in  cla- 

(i)  Avrebbero  mai  i Turchi  preceduto  1’ abate  de  1’ Ep>y: 
nell’  arte  d' insegnare  ai  sordUmtiti  la  maniera  d'  intendere  , e 
di  Ps^ere  intesi  con  ^csti  c segni  ? Se  in  questa  relaziune  si  fosse 
più  chiaramente  indicato  il  tempo  e fino  a qual  segno  Ai  por- 
tala ira  i Turchi  l’istruzione  di  cui  si  parla  , forse  1’. Abate 
Sicard  avrebbe  avuto  da  dividere  con  altri  il  glorioso  titolo  di 
novello  Apostolo  mandalo  dal  cielo  alla  nazione  dcr  sordi-muti, 
con  cui  gii  piacque  onorare,  il  per  altro  sempre  benemerito  n 
modesto'',  Abate  de  l’ Epée.  V.  Catechismo  ow  eie.  à t luage 

da  fQurdu-mt€{*  /i<  ilficard,  Aytriiisemtnti  Pam  : 1732, 
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stuna  delie  ultime  ire  ripetute  compagnie  un  offi- 
ciale presiede  alla  economia,  e pei  mestieri  più  vili 
della  camerata  destina  due  galeotti  con  la  catena  - 
ai  piedi. 

[D’onde  st  toglievano  i paggi,  dove  si  istrui- 
vano. ] Anticamente  il  corpo  dei  paggi  era  com- 
posto di  giovani  tolti  a preferenza  dalle  provincie 
£uropee  e soprattutto  dalla  Bosnia  e dall’Albania, 
e ricevevano  la  prima  educazione  negli  istituti  di 
Calata,  di  Costantinopoli  e d*  Andrinopoli , donde 
passavano  per  compiere  i loro  esercizii  al  serraglio 
in  due  camerate  chiamate  il  grande  e piccolo  Odar 
distribuiti  in  appresso  nei  tre  Oda  inferiori  per  or- 
dine d’ anzianità  giugnevàno  alla  prima  camerata. 
Simili  regolamenti  praticali  pure  coi  Giannizzeri 
nella  loro  instituzione  vennero  insensibilmente  al- 
terali. Sotto  Ibraim  1 , furono  soppresse  le  scuole 
di  Costantinopoli  , e sotto  Maometto  IV  il  grande 
e il  piccolo  Or/a  , e non  restò  che  la  'scuola  di  Ca- 
lala pei  paggi  del  servizio  impellale.  Sono  essi  per- 
tanto divisi  in  tre  classi  sotto  la  vigilanza  d’ un 
[Eunuco  bianco  subordinato  al  Silihdar- Agà.  Ogni 
due  0 tre  anni  il  Sultano  suole  visitare  questo  in- 
stitulo  , e giusta  1’  informazione  del  gran  maggior- 
domo della  sua  casa  ne  scoglie  dieci  o dodici  al- 
lievi che  Io  seguono  al  serraglio,  ove  sono  posti  in 
una  delle  ultime  tre  camerate.  Sebbene  si  richieda 
di  aver  avuto  la  scuola  in  Calata  per  essere  di  tal 
numero,  nondimeno  il  favore  vv  ha  fatto  ammettere 
direttamente  alcuni  giovani  e orfani  di  famiglie  il- 
lustri, ma  senza  beni  di  fortuna.  Fino  dalla  loro 
tenera  età  sono  inscrìtti  nel  registro  , e giunti  ai 
nove  o dieci  anni  entrano  in  uno  dei  tre  Oda  in- 
Xeriori  ove  in  breve  si  vanno  avanzando  mercè  la 
protezione  del  SUihdar-Agà.  Una  volta  questi  paggi 
annoveravano  sino  a mille  , ora  non  sono  che  sei- 
cento , un  terzo  a Galala  e il  rimanente  al  serra- 
glio. Si  narra  che  Maometto  II  , e Selim  1 innanzi 
accettarli  al  proprio  servizio  -ne  consultassero  1’  O- 
Toicopo.  11  loro  alloggio  è presso  1’  appartameulo 
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nomato  Mabein  del  Sultano.  Toltone  i principali 
ufficiali  che  godono  un  padiglione  separato,  gl’  in- 
dividui componenti  ciascun  Oda  dormono  insieme 
in  uua  vasta  sala  delta  Coghoac/i.  Tali  sale  sono 
fiancheggiate  da  celie  formate  di  cancelli,  sopra  cui 
sorgono  tribune  occupate  dai  più  anziani.  Uno  dei 
primi  ufficiali  'delia  camerata  ha  uno  stanzino  con 
invetriata  ai  fondo  delia  sala.  L’essere  qualche  volta  ' 
visitato  dal  Sultano  fa  si  che  si  pensi  a decorarle 
riccamente;  tanto  più  che  passa  nella  prima  sala 
uno  spazio  della  notte  antecedente  alla  prima  festa 
del  Beyram t ove  ode  recitare  discorsi  su  punti  di 
morale  e di  filosofia,  e assiste  ai  diversi  giuochi  c- 
seguiti  dai  paggi  delle  varie  camerate.  Vicino  a 
questi  alloggi  sorge  per  uso  dei  paggi  uua  moschea 
con  una  biblioteca,  di  cui  Acme t 11 J.  nel  1719  mise 
la  prima  pietra  alla  presenza  dei  grandi  di  corte. 
V’ha  un  bagno  particolare  pel  quanto  Oda  , c un 
quinto  riservato  ai  primarii  ufficiali  di  essi. 

.[  Discjplina  dei  PAuor.  ] L’ora  del  levarsi  e del 
coricarsi  , il  tempo  della  ricreazione  e la  materia 
degli  studii  non  deviano  mai  dalle  regole  antica- 
mente prescritte.  1 giovani  dei  tre  ultimi  Oda  in 
ogni  stagione  si  levano  due  ore  innanzi  1’  aurora  , 
e son  padroni  di  ricoricarsi  dopo  le  preci  matuuì- 
ne  soltanto  dal  primo  d’Aprilefino  al  primo  diLu- 
glio.  Tocca  all’^ufficiale  sopra  la  politezza  della  ca- 
merata il  dare  con  tre  colpi  di  martello  su  una 
colonna  il  segnale. delia  levata,  e col  segnale  mede- 
simo annunzia  1’  ora  del  silenzio  dopo  la  quinta 
preghiera- della  giornata,  cioè  due  ore  circa  il  tra; 
montare  del  sole.  Ogni  camerata  ha  i suoi  professo- 
ri che  danno  lezioni  pubbliche,  un  elemosiniere  c tre 
cantori.  Tutti  i giovedì  si  porgono  preghiere  per 
la  cunsetvazione  del  monarca  le  quali  si  chiudo; 
Ito  con  anatemi  contro  i suoi  nemici  e>i  traditori 
della  religione  e dello  Stato.,I  capi  tengono  man 
ferma  .intorno  tulle  le  pratiche  religiose  e vegliano 
attenti  agli  studii  e al  mantenitnenlo  dell’  ordine  e 
d«Ila  decenza  eziaiidio  nei  momenti  di  ricreazione; 
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perchè  di  quando  jn  quando  il  Silihdar-uigà  tra- 
vestito  vi  fa  qualche  sorpresa.  La  paga  degli  Uffi- 
ciali della  prima  camerata  è stabilita  in  mille  pia- 
stre annue  e in  una  veste  di  stoQ'a  d’  or«  ; il  giorno 
però  della  ammissione  essi  ricevono  mille  piastre  , 
una  pelliccia  di  zibellino,  un’abito  intero  e un’  ar- 
matura del  valore  di  due  mila  piastre.  I paggi  del- 
le tre  altre  camerate  ricevono  solamente  sessanta 
piastre  all’anno,  e al  loro  entrare  un  dono  in  da- 
naro regolato  cosi  : quei  del  secondo  Oda,  quaran- 
tacinque piastre,  quaranta  quei  del  terzo,  e trenta- 
cinque  quei  dell’ultimo,  e qualche  ricognizione  fra 
1’  anno  e all’ascenzione  di  Maometto.  È concesso  ai 
paggi  della  quarta  camerata  di  offrire  al  Sultano  il 
i5  ael  Jtamazan  una  bevanda  d’  ambra  grigia  , 
essenza  d’aloè  e d’ ogni  spezie  di  aromi,  e riempiu- 
tane una  quarantina  di  lunghe  ampolle  su  d’ un  ba- 
cile gliene  fanno  un  presente  , e questo  procaccia 
loro  una  gratificazione  di  mille  aspri  ossia  otto  pia- 
stre e un  terzo  per  testa  : e in  ciò  si  prevalgono.di 
un  uso  antico  in  forza  del  quale,  pongono  sul  baci- 
le una  supplica  che  in  due  parole  scritte  di  suo 

Itugno  è approvala  dal  Sultano.  Più  semplice  è 
’ offerta  in  vasi  di  porcellana  della  prima  acqua 
piovuta  nel  mese  d’  aprile  che  vien  fatta  dai  paggi 
della  terza  compagnia,  perchè  a quell’acqua  s’ at- 
tribuisce una  virtù  salutifera  ; e se  mai  non  pio- 
vesse in  aprile,  i paggi  suppliscono  coll’ acqua  del- 
1’  anno  antecedente  che  conservasi  con  tutta  premu- 
ra. Anche  questa  produce  una  rimunerazione  di 
mille  aspri  a testa. 

[ I PAOOl  VIVONO  NEf.  CELIBAtO,  OCCUPANO  IMPtE*’ 
em  DI  STATO.  ] Gli  ufficiali  c paggi  qui  nominali 
vivono  continuamente  a palazzo  e nel  celibato  , e 
non  ci  ha  che  il  Solihdar-u4gà  e ’l  custode  del  te- 
soro cui  sia  permesso  di  avere  alloggio  in  città  e 
quindi  uu  horem  a cui  non  hanno  1’ arbitrio  di  an- 
dare se  non  una  volta  la  settimana  e per  poche  ore 
nella  notte  del  giovedì  al  venerdì.  l)a  principio 
bastava  ai  paggi  il  servire  per  scile  anui  iu  ua  O-, 
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di  per  poi  salire  ciascuno  secondcr  il  suo  grado  a- 
gl’  impieghi  di  Slato.  Quei  della  prima  camerata 
per  lo  più  occupano  il  posto  di  Cctpoudji-Bctsc/ii  , 
gli  altri  olleuevan  luogo  nella  cavalleria.  Al  pre- 
sente con  tutti  i loro  ridami  per  alcune  sommosse 
nei  corpi  <lì  cavalleria  avvenute  nelle  catastrofi 
d’  Osman  H e Ibraim  I non  godon  più  tai  privile- 
gii  ; ai  più  i Kass-Odali  intermi  o decrepiti  e al- 
tri dei  gradi  subalterni  chiedono  il  congedo  , e 
allora  mediante  la  protezione  del  serrraglio  si  ac- 
corda loro  un  piccolo  impiego  ; non  cosi  succede 
agli  ufllciali  della  prima  camerata,  i quali  con  fa- 
cilità pervengono  alle  cariche  più  eminenti , e non 
è raro  che  fino  il  SUiJidar- Agà  vada  a coprire  il 
governo  d’  una  provincia  col  distintivo  di  Bascià 
a tre  code;  taluni  anche  furono  a dirittura  onorati 
del  posto  di  gran  Visir. 

[ Eunuchi  neri  guardie  dell’ harem.  ] Di  sentinel- 
la all’ harem  imperiale  sono  destinati  circa  duecen- 
to Eunuchi  neri  chiamati  Agà,  che  sono  sottoposti 
al  Kizlar-Agà  o Agà  delle  figlie,  il  qnal  coman- 
da insieme  anche  al  corpo  dei  Baltatji.  Come  si  è 
detto'la  carica  di  questo  gli  acquista  una  stima  as- 
sai grande,  perciocché  egli  amministra  le  obblazio- 
nì  religiose  falle  alla  Mecca,  e a Medina  e quelle 
delle  Moschee  della  capitale  e delle  proviilcie  ; e 

fiareggiato  nei  distintivi  ai  Bascià  a tre  code,  ed  è 
’ unico  nfiicialc  di  palazzo  cui  sia  dato  tenere  fi- 

flie  schiave  al  suo  servizio  , c solo  col  mezzo  di 
ui  vanno  c vengono  a vicenda  i messaggi  tra  il 
Sultano  e il  gran  Visir;  succedendo  che  venga  esi- 
liato, si  ritira  sempre  in  Egitto , vedi  la  tavola  a 
num.  2 c allora  solterlra  al  suo  officio  il  tesorie- 
re, o il  comandante  del  vecchio  serraglio  o quello 
di  Medina.  Il  capo  in  secando  è nominato  Khazi- 
nedar~Agà  o camarlingo  incaricato  dell’  economia 
dell’  harem  c della  compagnia  dei  Batiadij  : ogni 
tre  mesi  ne  rende  i conti  al  tesoriere  capo  della 
seconda  camerata  , e gode  esso  pure  il  rango  di 
Bascià  a Ire  code.  I4  seguito  un  altro  primaiiouf- 


Digitized  by  Google 


64  GoviBNo 

fìciale  si  è il  Busch-Musiakib,  che  sta  sempre  vi- 
cino al  Sultano,  e ne  porla  gli  ordini  al  Kizlar~Agà, 
Otto  o dieci  officiali  più  anziani  delti  aneli’  essi 
Mussuhi!),  due  per  volla  nello  spazio  divenliqual- 
ir’  ore  sono  di  stazione  nell’  appartamento  del  Sul- 
tano che  loro  commette  gli  ordini  per  la  gran  Si- 
gnora: essi  diventano  per  lo  più  comandanti  di  Me- 
dina. Altri  quattro  di  grado  inferiore  finiscono  so- 
vente coll’ essere  .governatori  del  serraglio  vecchio. 
Questi  Africani  nella  loro  infanzia  soggiacciono  alla 
totale  mutilazione  delle  parti  genitali  ; ed  essendo 
l’ operazione  per  lo  più  mortale , il  rimedio  più 
abbracciato  per  guarirneli  consiste  nel  tenerli  se- 
polti fino  alla  cintura  nella  sabbia  per  venliquat- 
tr’  ore.  Per  cavarne  un  prezzo  assai  vantaggioso  i 
genitori  medesimi  si  contentano  che  i loro  figliuoli 
vengano  iu  tal  guisa  sacrifioati  all’  improvida  ge- 
losia dei  voluttuosi  Musulmani.  1 governatori  di 
provincia,  e segnatamente  quel  d’Egitto  si  tengono 
in  dovere  d’  inviarne  in  dono  al  serraglio.  Anche 
i primari!  personaggi  hanno  la  prerogativa  di  aver- 
ne due  o tre  per  servigio  del  loro  harem. 

[ Eu.vuciii  BIANCHI.  ] Gli  Eunuchi  biauchi  che 
hanno  avuta  l’operazione  meno  pericolosa  sono  ot- 
tanta circa.  Ubbidiscono  questi  al  loro  capo 
pou-Agà  e ad  un  altro  distinto  ufficiale  Kxssu^ 
Oda-Biischi  depositario  di  uno  dei  tre  sigilli  im- 
periali in  forma  di  anello  , di  cui  si  serve  per  si- 
gillare le  cose  più  pregevoli  che  nell’  appartamen- 
to del  Sultano  si  conservano,  quali  sono  le  am- 
polle dell’acqua,  benedetta  coli’ immersione  dì  un 
pezzo  di  mantello  di  Maometto  , la  quale  per  vo- 
lere del  Saltano  si  dispensa  ai  magnali  il  io  del 
Barnxzan.  Di  più  egli  mette  indosso  il  Caffettano 
‘ in  presenza  del  Monarca  alle  persone  cui  viene  tal 
distinzione  accordata  ; e sta  a poca  distanza  dal 
iofà  colla  destra  sur  un  bastone  guarnito  di  lame 
d’  argento  c d’  oro  tutte  le  volle  die  al  Sultano  si 
radono  i capelli  , in  tempo  che  gli  ufficiali  di  ser- 
vizio vi  assistono  s'diicruti  colle  Aoani  ia  duturtv. 
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Gli  altri  ufficiali  della  stessa  compagnia  sono  il 
Serai-j4gà  che  comanda  nel  serraglio  , allorché  il 
gran  Signore  trovasi  a qualche  casa  di  delizia  ; il 
Khaziaedar-Baschi  che  essendo  1’  economo  nc  ren- 
de i conti  al  capo  della  seconda  camerata,  e il 
Kilerdji- Baschi  registratore  delle  spese  di  cucina  e 
degli  uffici!  di  palazzo. 

[ Loro  alloggio  e avanzamento.  ] L’  alloggio  de- 
gli Eunuchi  neri  è presso  l’  harem  ; quello  dei  bian- 
chi dietro  alla  porta  del  palazzo  detta  Felicità.  Non 
essendo  loro  permesso  ad  assentarsi  dal  serraglio  vi 
soggiornano  sino  alla  morte.  Gli  Eunuchi  bianchi 
non  hanno  altro  avanzamento  a sperare  che  quel- 
lo di  diventare  comandanti  in  Galata  della  scuola 
dei  paggi  e di  succeder  poi  al  Capou-Agà.  Per  tre 
secoli  fu  questi  il  primario  ufficiale  del  palazzo  , 
e lasciando  tal  grado  passava  al  governo  d’  una 
provincia  e per  lo  più  dell’Egitto:  parecchi  Ka- 
dim  o eunuchi  pervennero  fino  al  gran  Visirato  per 
aver  mostrato  capaciti  e s.apere  nell’  arte  militare, 

Il  più  celebre  forse  tra  tutti  fu  Qhazanfer-Agà 
nativo  Ungherese.  Fallo  prigioniero  in  giovane  età 
fu  educato  tra  i paggi  del  serraglio,  e abbracciò  il 
Maomettismo  ; secondando  il  desiderio  di  Selim  l 
aderì  alla  dura  operazione,  ond’ essere  creato  uffi- 
ciale degli  Eunuchi  bianchi , i soli  in  allora  scrit- 
ti all’  immediato  servigio  del  Sovrano  : presto  si 
vide  Copali- Agà  , e continuò  ed  esserlo  pel  corso 
di  treni’  anni  sotto  Selim  11  , Araural  111  e Mao- 
metto III  fincliè  godendo  di  un  allo  credilo  e di 
una  forte  preponderanza  nei  pubblici  affari  peri  ' 
' nel  i6o3  in  una  sommossa  militare.  D’  allora  in 
poi  la  carica  del  Capou-Agà  andò  perdendo  della 
sua  preferenza  e presero  1’ ascendente  due  altri  mag- 
giorenti , il  Kizlar-Agà  , e il  Sili/idar-Agà  , le 
cui  cariche  ebbero  più  o meno  di  superiorità  a te- 
nore che  il  vento  più  o meno  favorevole  spirava 
alle  persone  che  ne  erano  investite.  Due  Silihdar- 
Agà , l’uno  nel  regno  di  A.murat  IV  c l’altro  in 
quello  d’Ibraim  setiza  perd  re  la  loro  ingerenza  ai 
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palazzo  riuscirono  ad  essere  Coubbe  P^isir , é 1’  ul- 
timo fatto  grande  ammiraglio  comandò  la  prima 
spedizione  contro  l’Isola  di  Candia , non  cessando 
con  tutto  ciò  d’  essere  subordinati  ai  Capoa~Agà  , 

1 quali  decaddero  dalla  loro  preminenza  ullima- 
inentc  nel  1710  per  una  cagione  meritevole  d’es- 
sere conosciuta.  Osman-Agà  capo  degli  Eunuchi 
biamlii^  uomo  barbaro  ed  arrogante  tentò  di  ricu- 
perale 1’  antico  splendore  della  sua  carica.  Geloso 
del  favore' di  cui  godeva  il  SUidhar- Alì- Agà  cgico 
di  perderlo.;  e un  giorno  che  A.cmet  111  divisava 
di  fare  una  corsa  a Sad-Abad  o a luogo  detto  le 
•Acque  dolci,  Osmano  ebbe  l’audama  di  vLetafe  al 
SUihdar  di  entrare  nei  Calchi  , o carrozza  del  Sul- 
tano , colia  minaccia  se  non  ubbidiva  di  farlo  scor- 
ticar vivo.  A.emct  arrivato  in  barca  ov’era  aspet- 
talo dal  suo  equipaggio  ode  che  All  adduce,  varii 
pretesti  per  non  accompagnarlo,  ma  invano-,  ei  lo 
obbliga  a montare  in  carrozza  e a spigare  d’  onde 
nasceva  la  sua  insolita  ritrosia.  Irritato  quel  sovra- 
no per  1’  insolenza  di  Osman  appena  mette  piede 
in  terra  che  firma  un  ordine,  con  cui  leva  il  co- 
mando della  corte  al  Capou-Agà,  e lo  conferisce 
al  Silihdaì'-^gà  , disposizione  tuttora  osservata  dai 
suoi  successori.  Questo  medesimo  SUihdar  sotto  il 
nome  di  Damad-Alì-Paschà  si  rese  in  appresso 
famoso,  poiché  innalzato  al  gran  Visirato  sposò  una 
delle  figlie  del  suo  Signore  , tolse  la  Morea  ai  Ve- 
neziani , e nel  1716  peri  nella  giornata  di  Peter- 
Taradino  tanto  gloriosa  pel  principe  Eugenio.  In 
tempo  del  suo  ministero  non  risparmiò  di  lavorar 
di  soppiatto  all’  abbassamento  e alla  ruina  degli  Eu- 
nuchi neri,  e ne  face  anche  vive  istanze  ad  Aemet, 
ma  egli  non  istiraò  conveniente  di  derogare  a una 
consuetudine  già  stabilita.  Morto  il  loro  potente  av- 
versario , i Kizlar-Agà  occuparono  il  posto  dei  Ca- 
pou-Agà , e li  rimpiazzarono  nell’  ammisU-azione 
generale  dei  beni  sacri  , tanto  delle  due  sante  città 
già  accennate  , che  di  gran  parte  delle  moschee. 
> Considerar  dunque  si  dee  il  Kizlar-Agà  come  il 
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primo  ufiieiale  del  palazzo  , e inlallì  or  gli  si  dà 
1’  aggiunto  di  grande  Agà  , e vien  subito  dopo  il 
gran  Visir  e il  Muftì,  e nella  minorità  dei  regnan- 
ti , die  non  sappiano  tener  fermo  , esso  la  fa  da 
padrone  e non  di  raro  avviene  che  attacchi  briglu; 
assai  escandescenti  col  gran  \isir. 

La  nomina  del  Kiztar-Agà  , del  Capoti- Agà  dei 
Silihdar , Tchocadar,  llekiahdar-Agà , e dei  ca- 
pi  delle  tre  ultime  camerate  spelta  al  Sultano,  egli 
istituisce  nei  loro  uflicii  facendoli  in  sua  presenza 
coprire  d’ una  pelliccia  di  zibellino;  e in  tal  gui- 
sa , diversamente  da  tutti  gl’  altri  , la  cui  nomina 
spetta  per  diritto  ai  gran  Visir,,  essi  da  lui  più  non 
dipendono,  e direttamente  comunicano  al  Sultano 
gli  affari  relativi  alla  loro  incumbenza.  Per  esser 
la  corte  compiuta  bisogna  che  formi  un  corpo  dì 
dodici  mila  uomini  chiamati  ’^llìdjt  della  sciabola, 
che  indica  condizion  militare,  e Maometto  11  ap- 
punto a dodici  mila  aveva  stabilito  il  numero  dei 
Giannizzeri  in  grazia  d’  un’  opinione  religiosa  , che 
rende  sacro  il  numero  di  dodici  mila  Musulmani 
armati  per  la  fede.  Nondimeno  esso  varia  come  il 
numero  della  milizia  a norma  delle  circostanze  e 
delle  mire  economiche  del  sovrano. 

Harem  imperiale. 

Per  quanto  procuriamo  di  Andarci  restringendo , 
ci  sembra  che  la  presente  descrizione  non  abbia  a 
riuscire  tanto  corta  quale  da  printa  ce  1'  avevam 
figurata.  Tali  e tante  sono  le  particolarità  , che 
1’  una  omettendo  o 1’  altra  , temiamo  di  far  torto 
all’aspettazione  dei  lettori,  i quali  esigono  anzi  che 
noi  esattezza  e diligenza  ; e d’ altra  parte  tale  e 
tanta  è la  dissomiglianza  del  costume  di  questa  na- 
zione da  quelli  delle  altre  in  generale  , che  non  se 
ne  può  far  paragone  , nè  dal  più  al  meno  fidarsi 
alle  congetture  che  a una  maniera  piuttosto  che  al- 
P altra  siano  le  cose  > com’  è di  fare  permesso  in 
certi  casi  senza  rischio  d’errarer  In  tale  situazione 
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trovandoci  or  noi  , crederemmo  di  mancare  al  no  - 
stro preciso  scopo  , se  , anteposta  la  brevità  , la- 
sciassimo nella  relazione  qualche  lacuna  o vuoto 
notabile.  Per  la  qual  cosa  proseguendo  nel  modo 
che  abbiamo  cominciato  ci  rifaremo  dal  parlare 
dell’  harem.  Il  vocabolo  Harem  che  signiGca  luogo 
interdetto,  vale  a indicare  tanto  1’ abitazione  sepa- 
rata delle  femmine  quanto  le  femmine  stesse  che  vi 
dimorano  , e 1’  aggiunto  imperiale  determina  di  quali 
femmine  s’intende.  I primi  Ottomani  monarchi  spo- 
sarono principesse  Maomettane  o Cristiane.  Orcano 
sposò  Niloufer-Khatoune  figlia  di  un  principe  Gre- 
co , e Teodora  figlia  dell’  imperatore  Giovanni  Can- 
tacuzeno.  À.murat  1 si  uni  con  una  principessa  di 
Bisanzio  figlia  di  Emanuele  II.  Bajazet  I si  collegò 
con  tre  donne  , colla  figlia  del  sovrano  dei  Ker- 
meyan  .,  con  una  principessa  di  Bisanzio  e con  Maria 
principessa  di  Servia  che  cadde  in  potere  di  Ta- 
roerlano  insieme  col  suo  consorte.  Maometto  I prese 
una  principessa  dell’  Elbistan  , ed  Amurat  li  una 
principessa  di  Castemoni  , ed  Irene  figlia  di  Giorgio 
despota  della  Servia  : in  fine  Maometto  II  s’  accop- 
piò con  una  principessa  dell’ Elbistan  e con  un’altra 
della  Caramania.  Tre  sultani  accordarono  la'  loro 
mano  a figlie  dei  proprii  sudditi  ; Osmano  I alla 
figlia  àe\  Muftì-Scheykh-Edebali  •.,Oim3Lno  II  alla 
figlia  del  Muftì  Essad-Effendi , e nel  1647  Ibraimo 
a una  delle  femmine  del  suo  harem  a cui  fu  dato 
il  nome  di  Scah-Sultana.  Altri  sovrani  non  con- 
trassero più  da  poi  matrimonio,  ma  cerfe  unioni 
dette  di  coscienza  , ragione  per  cui  presentemente 
nei  loro  harem  non  tengono  che  giovani  schiave. 
La  massima  parte  di  esse  vengono  comprate  con 
danaro  ; alcune  sono  doni  fatti  da  sultane,  da  gran- 
di magistrati  , da  governatori  di  provincie. 

[Schiave  oeli,’ harem.  ] Quelli  che  hanno  l’in- 
tenzione di  tributare  al  sovrano  simile  omaggio  , 
fanno  allevare  accuratamente  quelle  figlie  cui  fa- 
vori la’  natura  di  bei  pregii  j e giunte  che  siano 
ai  dieci  o agli  undici  anni  magnificamente  abbi» 
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gliate,  $1  cot^dacoao  al  serraglio.  Le  scLiave  che  si 
comprano  per  conto  regio  sono  scelte  dal  capo  del- 
la dogana  di  Costantinopoli  e la  scelta  cade sttcquel- 
le  che  mostrano  maggiori  attrattive  , e sono  allog- 
giate ai  posti  vacanti  nelle  classi  inferiori  dell’ ha- 
rem ; siano  poi  elleno  comprate  , siano  .mandate  in 
dono  noe  vi  sono  ammesse  se  non  dopo  esaminate 
da  una  donna  a ciò  destinata:  il  minimo  difetto 
corporale  basta  perchè  vengano  escluse.  Le  schiave 
comprate  dalle  maestre  apposite  ricevono  Istruzioni 
nella  religion  Maomettana  , nel  leggere , scrivere  , 
cucire  e ricamare  , ed  anche  nella  musica  , e nel 
ballo  quando  ne  manifestano  inclinazione.  Al  ter-, 
mine  del  noviziato  principia  il  loro  servire  nel- 
1’  harem  , distribuito  in  cinque  classi:  delle  Cadi-v 
ne , delle  Guodikli , delle  Oliste , delle  Schaguir- 
de  e delle  Tjuryè.  . ^ 

Cm  8IZNO  LE  Cadi^^e.  ] Le  Cadine  sono  come  le 
dame  predilette  del  Sultano  , e perciò  al  pari  delle 
antiche  spose  sultane  godono  di  un  trattamento  di- 
stinto. 11  loro  numero  stabilito  comunemente  è di 
quattro  ; malgrado  che  alcuni  abbiano  deviato  : 
come  Maometto  l che  ne  ebbe  sei  , Abdul-Amid  sul 
fine  del  suo  regno  ne  contò  sette,  il  quale  appunto 
per  tale  abuso  e per  1'  eccessiva  spesa  del  suo  ha- 
/ rem  in  tempi  calamitosi  incontrò  la  censura  del 
pubblico.  Esse  sono  contrassegnate  coll’  aggiunto  di 
prima,  seconda  ec.  giusta  la  loco  anzianità.  Innanzi 
Acmet  111  la  Cadina'che  dava  alla  Ilice  un  princi- 
pe portava  il  notne  di  Khassecki  Sultana , se  una 
principessa  quello  di  Kasseki-Cadina.  Quando  una 
schiava  è innalzata  al  grado  di  Cadina  , viene  iiu* 
irodoUa  nell’  appartamento  pel  Sultano  all’  bareni 
e v^estita  d’ una  pelliccia  di  zibellino  dalia  grande 
camarlinga  , e cosi  ammantata  la  novella  favorita 
portasi  affbaciare  la  veste  al  suo  padrone , il.  quale 
vicino  a $è  la  fa  sedere.  Nel  giorno  stesso  . ella 
prende  possesso  d’  un  alloggio  separato  , è servita 
da  giovani  schiave  e da  umciali  senza  però  avera 
il  piacere  di  ppterii  vedere.  Varti  sultani  innanzi 
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<iicliiararle  Cadine  usarono  sposare  le  loro  schiave, 
d’ un  tal  mezzo  prevalendosi  per,  acquietare  gli 
scrupoli  di  coscienza  ; poiché  non  penneltcndo  la 
legge  di  religione  di  trarre  in  iscbiavitìi  una  per- 
sona nata  librerà  e Maomettana , 1*  unione  d’  un  pa- 
drone con  .una. schiava  non  è considerata  legittima 
che  fiho  al  niòmento  in  cui  si  ha  la  certezza  che 


ha  schiava  non  è nè  Maomettana  , nè  libera.  Qua- 
lora poi  se  ne  aU>ia  la  prova  e noudimenu  voglia 
convivere  con  lei,  il  padrone  per  non  avere  ri- 
morsi è in  dovere  di  manometterla  e sposarla.  Al- 
lora senza  apparato  alcuno  il  Saltano  sposa  in  pre- 
senza del  Muftì  la  sua  schiava  fatta  libera.  Cosi 
lion  è gran  tempo  praticarono  Muslafa  III  , e Ab- 
dul-Amid.  Ma  simili  congiunzioni  non  danno  a una 
Cadina  la  preferenza  sopra  le  sue  compagne  ; seb- 
ben  ella  gode  . di  un  più  grande  riguardo. 

[ Le  GuEWKi.r  diventano  C\dine.  ] Le  Guedilli 
o stipeadiate  sono  giovani  dedicate  a servire  la 
persona  del  Sultano,  e portano  secondo  il . loro 
u Hi  ciò  soprannomi  diversi,  d’intendenti  della  tavola, 
della  guardaroba  ec.  Ciascuna  delle  dodici  più 
giovani  attendono  a un  impiego  analogo  a quello 
degli  ufficiali  deli*  interno  detti  Kaas-Odalik  , cioè 
destinate  al  servizio  particolare  del  sovrano,  e ap- 
partenenti alla  camera.  Tra  queste  che  sono  il  fiore 
dell’ harem  il  Sultano  stesso  sceglie  quella  che  in- 
tende sostituire  a una  Cadina  o morta  0 rilegata 
nel  vecchio  serraglio  , c non  ha  scrupolo  talora  a 
commettere  qualche  anticipata  infedeltà.  La  predi- 
letta allora  è intitolata  Ikbai  o favorita  , 0 Kaas- 
Odalik  o 6giia  della  camera  del  Sultano  : segue 
tnttavia  a vivere  in  compagnia  colle  altre , fuorché 
non  comparisca  qualche  frutto,  passando  essa  allora 
nell’  appartamento  imperiale.  In  quanto  ai  numero 
di 'queste  non  sempre  mantennero  i Sultani  una 
regola  stabile  -,  avendone  alcuni  avuto  un  numero 
indeterminato  e cambiandole  (requealemente, e aven- 
done altri  contate  più  che  trecento  nel  corso  del 
loro  regno;  aè  si  accorda  la  prcvQgatiya  di  Codia» 
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clic  a uua  o due  da  cui  abbiano  avuto  figliuoli. 
Nella  dinastia  Ottomana  il  più  passionalo  in  questo 
genere  si  dice  essere  stato  Àmurat  IH,  il  quale  si 
vide  padre  di  centotrenta  figli  , e lasciò  morendo 
ventisei  figli  e venti  figlie.  Ma  egli  manteneva  qua- 
ranta Cass  OdaUh , e a stento  si  appagò  di  questo 
numero  pregato  da  sua  madre  che  ne  viveva  in- 
quieta. Ormai  dopo  Maometto  I i Sultani  si  mode- 
rarono d’  assai  ne’  loro  desideri!^  nè  s’allontanarono 
{Hinto  da  una  data  regola  mirando  a risparmiare  il 
tesoro  e ad  acquistarsi  ij  pubblico  concetto. 

[Le  altre  schiave.]  Le  Ousta  0 TLlafa  servono 
la  sultana  madre  , le  Cadine  e i loro  figli  , e divise 
in  compag'^'a  dalle  venti  alle  trenta  portano  il  nome 
della  per  tjaa  cui  ubbidiscono.  Le  Sckaguirde  o- 
novizie  r^ùipiono  i posti  vacanti  nelle  classi  delle 
Guedihfi  e aelle  Ousta.  Le  altre  femmine  deJl’  ha- 
rem Djarìyè  o semplici  schiave  son  sacrificate  ai 
mestieri  piu  dozzinali  , ed  è ben  raro  che  mutino 
condizione. 

([Quakte  sono  i.e  femmine  dell’ harem  e 
I loro  ufTrcti.  ] L’  harem  imperiale  adunque  è com- 
posto di  cinquecento  o seicento  femmine  schiave > 
delie  varie  nazioni  d’Asia,  Africa  ed  Europa,  le 
quali  non  sanno  nemmen  esse  chi  sieno  i lor  geni- 
tori. I nomi  diversificano  da  quelli  delle  femmine  > 
libere  , e una  sarà  nomata  Hxyeii  o vivificante  , 
Safay  o la  piacevole  , o ZìUpeslè , quella  che  in-  - 
iiamora  il  cuore  , Nourisaba  , o 1’  aurora  , Gulba-  - 
/lar  o la  rosa  di  primavera  e via  discorrendo. 
Stanno  soggette  a una  diremo*,  gran  maggiordomo 
appellata  Kefiaya-Cadina  scelta  per  io  più  tra  lei 
più  anziane  Guedikli  dal  gran  Signóre.  Le  distin- 
zioni di  lei  sono  un  baston  di  comando  con  lamine  > 
d’  argeoto  , e un  anello  imperiale  per.  sigillare  di-  - 
versi  mobili  nell’  appartamento  del  Sultano.  Le  Ca- 
dine  medesime  la  trattano  con  tulli  i riguardi  e ove 
non  viva  una  Sultana  madre,  ella  è onorata  del 
titolo  di  madre  o f^aìidè.  È aj^lata  da  una-  sotto- 
govcraaqte  col  titolo  di  iesoxietSi.  Kocaaienedar-.^ 
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Ousta , a cui  sono  alìldaie  ia  guardaroba  , 1’  eco- 
nomia deU’  harem  , e 1’  accompagnare  le  dame  del 
serraglio  alla  casa  di  piacere  o villeggiatura  ove 
passano  l’ estate  , dovendo  la  grande  governante 
rimanere  in  città  col  restante  dell’  harem.  L’  abi- 
tazione per  le  femmine  nel  serraglio  è cinta  da  un 
grosso  muro  j avente  un  solo  passaggio  per  un’aper- 
tura chiusa  da  due  porte  di  bronzo  e due  di  ferro. 
Giorno  e notte  vi  fanno  sentinella  gli  Eunuchi  neri, 
e senza  un  ordine  espresso  del  Sultano  non  vi  pe- 
netra il  loro  capo  medesimo.  Nel  centro  dell’  ha- 
rem sorge  il  padiglione  del  Monarca,  i cui  luoghi 
principali  Sono  la  stanza  da  letto  e la  sala  del  trono: 
nella  prima  un  andito  elevato  porta  il  letto  coperto 
cpn  coltre  di  raso  a oro  e perle  fine  , il  rimanente 
addobbo  consiste  in^uu  sofet  con  stoffa  d’oro. 

[Sala  del  trovo.]  Nella  sala  del  trono  hanno 
luogo  i ricevimenti  presso  il  Sultano  delle  princi- 
pessa del  sangue  , delle  Cadine  g la  celebrazione 
in  gran  p'arte  delle  feste  civili  e religiose.  Tal  sola 
volle  dorate  e ricca  di  preziosi  sofà  tramanda 
no  vivo  splendore  dai  quattro  angoli  ove  sono 
collocati  altrettanti  troni  fiammeggianti  d’oro  e 
gekinie  a profusione.  Dietro  il  padiglione  s’  innalza 
una.fabbrica  con  tredici  stanze  per  uso  di  guarda- 
roba , nomato  il  tesoro  dell’  harem  , e n’è  custode 
la  sottogovernante.  Da  questa  non  è gran  che  di-r 
stante  una  s^la  di  bagno  lastricata  di  marmo  e so- 
steotttA  da  colonne  di  porfido.  Ivi  il  Sultano  è as« 
sislito  dalle  jole  Guedikli  (i).  | tn  o f...-, 

( [ Abitaz’one  delle  Cadine.  ] Una  vasta  rotonda 
conduce  da  una  parte  al  padiglione  imperiale  , 
dall’  altra  a quelli  delle  Cadine,  Questi  delle  Cà- 
duìe  posti  intorno  alla  suddetta  sala  hanno  dieci 
o dodici  stanze,  e ciascuna  vi  alloggia  per  ordine 
d’  anzianità.  Alquanto  indietro  giacciono  gli  alloggi 
della  maggiordomo  e della  sotio-goverpaote  \ piit' 

(i)  Nei  baS"'  dd  Maehin , c del  Sunnel-Oda  i assiìtito 
vece  dagli  aw^iali , s dai  paggi»  . . 
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iungi  le  case  separale  delle  Quedikli  delle  Ousta  , 
delle  Sckaguirde  e delle  JJjaryè.  La  maggiordomo 
e ogni  Codina  hanno  un  bagno  loro  proprio  : per 
tutte  r altre  donne  dell’ harem  ci  ha  un  bagno  co- 
mune a libera  disposizione  , e caldo  notte  c giorno. 
Raramente  tra  loro  si  vedono  le  Cadine  che  l’e- 
tichetta  non  permette  di  farsi  visita  che  in  certi 
giorni  , e dipende  dal  volere  sovrano  o dall’  ap- 
provazione della  maggiordomo  che  abbiano  a con- 
versare frequentemente  insieme.  Eguale  a quello 
delle  principesse  del  sangue  è il  loro  vestire  ; giac- 
<5hé  e l’une  e le  altre  portano  fibbie  diamaniate  , 
maniche  al  di  fuori  fino  al  gomito  coperte  da  altra 
siolTi  , una  ciocca  di  capelli  sulla  fronte  , quale 
abbigliamento  vieue  aumentato  da  bei  sciali  di  Ca- 
chemire che  loro  servono  e per  veste  e per  cintura 
e per  c^ioprire  la  testa  e le  spalle.  Le  Ikbale  ve- 
stono di  ricche  stoffe,  c nell’  inverno  foderate.  Le 
Guedikli  e le  Gusta  usano  lunghe  vesti  , e per 
divieto  non  foderate,  fasciano  le  reni  con  uno  scia^ 
come  le  sopra  dette  , ovvero  con  un  cingolo  assi- 
curato con  fermaglio  d’  oro  talvolta  giojcllato. 

[Assegno  delee  stesse  e delle  schiave.]  L’as- 
segno per  le  Cadine  è proporzionalo  al  loro  rango: 
la  prima  in  dignità  riceve  dieci  borse  al  mese  , o 
sessanta  mila  piastre,  (i)  all’.auno  , le  altre  grada- 
tamente una  borsa  di  meno  ; cinque  borse  la  go- 
vernante , e la  sotto-governante  tre.  La  cassa  del- 
r entrate  della  Mecca  e di  Medina  amministrata 
dal  capo  Eunuco  nero  paga  tali  somme  : oltre  ciò 
La  maggiordomo  dall’  anno  ifiSg  in  poi  ritrae  una 
pensione  di  sette  mila  e cinquecento  piastre  annue 
conceduta  da  Solimano  11.  Le  Guedikli  (oisero  an- 
che Ikbale  ogni  tre-  mesi  ricevono  .una  pensione  di 
dnecenlocinquanla  piastre  , di  duoenlo  le  Ousta  , 
di  cinquanta  la  Scaguinle  e di  trenta  le  JJjariyèy 
« tutte  sono  pagate  dalla  dogana  di  Costantinopoli. 

.(i)  II  nostro  autoiT  ci  fa  sajicre  che  la  piastra  Turtja  al  pre- 
sente vale  poco  più  (firn  franco,  o duna  lira  tornese. , 
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Tutte  le  classi  poi  deli’ harem  hanno  qualche  ^gra> 
' tihcazione  nelle  due  feste  del  Bayrnm  , nel  di  na- 
talizio di  Maometto  , e quando  il' Monarca  va  alla 
residenza  d’  estate  e quando  ritorna  in  città.  Se  una 
Codina  diventa  madre  , senza  contare  i magnifici 
presenti  , il  suo  appannaggio  ai  aumenta  di  trenta 
o trentacinque  mila  piastre  all’  anno  di  più.  Chi 
tra  i Monarchi  si  mostrò  più  generoso  col  suo  harem 
fu  Abdul-Aihet  ; egli  proaigalizzò  alle  Cadine  tanti 
gioielli  quanti  ne  sapevano  esse  variare  per  ador- 
narsene i e colai  lusso  prese  piede  eziandio  negli 
harem  dei  privali  ; ma  esso  scomparve  alla  morte 
di  quel  principe  , il  quale  sul  principio  dell’  im- 
perio aveva  forse  in  simili  oggetti  speso  in  quindici 
milioni  di  piastre 

f Quando  il  Sultano  Visita  le  cadine.  ] 11  Sul- 
tano vede  io  giro  le  Cadine  una  per  giorno,  e ove 
quella  cui  tocca  la  sua  volta  fosse  indisposta  ^ per 
ventiqualtr’  ore  non  ne  vede  più  altre  : quando 
]iassa  la  notte  all’  harem  , eì  dorme  nel  suo  appar- 
tameuto  , ove  essendo  invitala  si  reca  nel  giorno  |a 
Codina  , la  quale  se  è chiamata  avanti  la  cena 
kiede  a una  tavola  separata  , non  venendo  ammesse 
a quella  di  lui  altro  che  le  Sultane.  Di  rado  egli 
va  a far  visita  a una  Codino,  fuorché  ella  o qual- 
che suo  figlio  non  sia  malato.  Qualunque  volta 
entra  nello  interno  dell’  haeèm  , porta  ai  calzari 
talloni  d’  argento , onde  il  suono  anticipatamente 
annunzi!  alle  femmine  di  schivare  il  suo  incontro; 
che  sarebbe  un  mancar  di  rispetto  ^ il  trovarsi  sulla 
strada  eh’  ei  batte  (i). 

[ Formalità’  di  costume  allorché  una  Cadina 
i’artohisce.  ) Una  perpetua  uniformità  regna  ncl- 
1’  harem  , nè  è mai  interrotta  che  nel  caso  in  cui 
una  Cadina  partorisce.  Allora  si  praticano  alcune 
formalità  volute  da  un’  antica  consuetudine.  La 

(i)  Altrettanto  si  costuma  di  &re  anche  quando  il  Sultano 
rasieegia  nei  giardini  del  serraglio  , e la  trasgressione  in  ciò 
sai  ebbe  severaaieote  punita. 
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Vadina  Ire  giorni  dopo  il  parto  prende  possessjO 
tl’  una  stanza  magnificamente  per  lei  addobbata  cota 
tappezzeria  di  raso  cremesino  e con  un  sofd  di  raso 
celeste  splendidamente  ricamato  , ove  s’  adagia  in 
un  letto  chiuso  da  cortinaggi  di  raso  cremesino 
doviziosamente  forniti  di  rubini  , smeraldi  e perle 
fine,  sostenuti  in  alto  agli  angoli  da  quattro  pomi 
d’ argento  carichi  essi  pure  di  pietre  preziose  e so> 
pra  il  quale  discendono  dal  ciclo  dodici  grossi  fioc- 
chi di  perle  e rubini.  Ma  1’  abitarla  non  passa  le 
sei  seltirnaoe  , finite  le  quali  , il  tutto  è deposto 
ip  un'rnagazzino  , d’onde  non  si  trae  più  fuori  che 
tiei  successivi  parti  della  stessa  Cadina  essendo  per 
lei  riservato  dal  primo  parto«  Le  spese  per  tali  og- 
getti non  riescono  molto  gravose  attesocchè  le  gioje 
che  fregiano  tai  mobili  restano  sempre  al  tesoro (i). 

[ Visite  alla  medesima.  ] Ecco  il  cerimoniale  ai 
visita  : appena  la  Cadina  è trasportata  nella  de- 
-sefitta  stanza,  la  maggiordomo  , mediante  biglietto 
aiccompagnato  con  vasi  di  porcellana  pieni  di  scher^ 
òel , manda  ad  invitare  le  Sultane  maritate  e le 
mogli  de’  principali  personaggi.  Le  dame  invitate  , 
tranne  le  Saltane , si  trovano  insieme  presso  la 
moglie  del  gran  Visir  e insieme  son  condotte  ia 
carrozza  all’harem  imperiale.  Accolte  che  sono  nella 
stanza  della  puerpera  fanno  le  loro  congratulazioni 
posando  i labbri  sul  lembo  della  copertina  , quin- 
di si  accomodano  sul  sofà.  Foco  dopo  entrano  le 
Sultane  e le  altre  Cadine  , ma  fatti  i loro  compli- 
menti , salgono  una  tribuna  in  faccia  al  ietto,  luo- 
go loro  assegnato,  onde  non sian confuse  colle  altre 
donne.  Durante  tal  funzione  due  giovani  schiave 
tengono  divise  le  tende  del  letto  : a piedi  del  su- 
perbo talamo  sta  assisa  la  levatrice  vicino  alla  ba- 
lia che  porla  in  braccio  il  bambino  e intanto  alcune 
schiave  cantatrici  incantano  l’ orecchio  con  la  dolce 

' (i)  L’autore  da  noi  seguito,  presso  il  gioielliere  del  serra- 
glio dice  d'aver  vedute  nel  1679  ottanta  ricamatrici  quasi  tut- 
te Cristiane  a kvorarc  in  tali  fatture. 

» 
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armonia.  Noi  tempo  stesso  1’  harem  c il  rimanente 
del  palazzo  è tutto  illuminato  quale  indizio  della 
pùbblica  gioja  ; i lumi  però  in  copia  profusi  scin- 
tillano nella  Vasta  rotonda  testé  nominata. 

[ A.LLEGRIE  dell’  HAREM  IN  TALE  CIRCOSTANZA.  ] 
E quello  è appunto  il  luogo  ove  le  giovani  del- 
l' harem  s’abbandonano  a ogni  sorta  d’allegrie, 
Ora  alcune  travestite  da  Ottomani  e altre  da  Eu- 
ropei imitano  l’ udienza  pubblica  data  dal  gran 
Visir  a un  miriislro  straniero  per  dichiarare  1’  in- 
timazione di  guerra  della  Porta  alla  sua  corte  : fi- 
gurano d’ arrestarlo  e r 1’ accompagnano  a furia  di 
ridere  e di  slrids^  ora  comparendo  vestite  da  sa- 
cerdoti , con  l’incensiero  in  mano  , e cantando 
'chirie,  che  altre  van  ripetendo  coniscoppii  di  risa, 
deridono  i funerali  de’  Greci,:  ora  si  fingono  da 
nlTiciali  di  giustizia  che  fan  bastonare  sotto  le  piante 
dei  piedi  i malaccorti  colti  in  delitto.  £ la  loro 
licenza  giunse  alle  volle  a schernire  la  stessa  al- 
bagia Sultanesca.  Àbdul-Amet  par  una  mira  eco- 
nomica avea  proibito  alle  femmine  di  portare  certi 
mantelli  con  lunglii  collari  : un  giorno  andando  a 
diporto  incognito  sorprese  alcune  dame  che  avena 
trasgredito  la  sua  l^gge,  e se  ne  alterò  a segno  da 
volere  egli  stesso  cimentarsi  ad  accorciarne  di  sua 
propria  mano  i collari.  Scorso  poco  tempo,  nasce 
la  principessa  Kabia  Sultana  nell’  anno  1780,  ed 
ecco  le  giovani  del  serraglio  a porre  in  burla  quel 
Sultano.  Una  in  abito  da  Sultano  s’avventa  sopra 
un  gruppo  di  compagne  in  atto  di  tagliare  i loro 
collari  , e fatto  questo  si  danno  a fuggire  chi  qua, 
chi  là  mandando  gridi  spaventevoli.  Alla  scena 
erano  presenti  le  dauie  dalla  tribuna  delle  Cadine, 
c lo  stesso  Abdul-Amet  che  n’  era  spettatore  da  una 
tribuna  ingraticolata  , ne  ebbe  assai  divertimento. 

[ Fine  delle  allegrie  : ricevimento  della  cuna.] 

Il  gavazzare  dura  anche  al  domani  , ma  poi  il  sesto 
giorno  dopo  il  parlo  si  viene  al  serio , cioè  alla 
cerimonia  prescritta  pel  ricevimento  della  cuna. 
Chi  ne  presta  l’omaggio  è il  gran  Visir:  esso  la 
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invia  al  serraglio  con  un  treno  imponente  di  mi- 
nistri di  stato  e di  uno  stuolo  di  ufliciaii.  La  còlia 
che  è tutta  a oro  tempestata  di  gioje  , e se  il  bam- 
bino è un  principe  , fregiata  di  una  rarissima  piuma, 
viene  fino  alla  porta  dell’ harem  portata  solenne- 
mente dagli  ufficiali  della  prima  camerata  e dai 
paggi  della  seconda  con  abili  quali  da  Giannizzeri , 
quali  da  Sipa/is  e quali  da  Lieveodji  per  rappre- 
sentare la  fanteria  , la  cavalleria  e la  marina.  11 
Sili/idar- ^gà  , che  cammina  innanzi  loro  la  consegna 
al  Kizlar-Agà  e questi  avanzandosi  qualche  passo 
dentro"  1’  harem  la  presenta  alla  maggiordomo  , la 
quale  la  fa  inoltrare  nella  stanza  della  puerpera  , 
ove  tutte  le  dame  radunate  si  alzano  in  piedi  per 
riceverla.  La  madre  postasi  nell’  angolo  del  sofà 
avendo  alla  dritta  le  Sultane  e le  Cadine  e alla 
sinistra  le  mogli  dei  primati  getta  nella  cuna  una 
manata  di  ducati;  le  darne  astanti  ne  seguon  1’ esein- 

Ino  gettandovi  dell’  oro  , e la  levatrice  vi  corica 
'infante  pronunciando  voti  e preghiere  a cui  l’adu- 
nanza risponde  amen  , lo  culla  tre  volte  , indi  se 
lo  toglie  in  braccio:  allora  le  dame  fan  di  preziose 
stoffe  coprire  la  culla  ; c ogni  cosa  donata  resta  a 
prò  della  levatrice.  Compiuta  cod  la  cerimonia  , 
compariscono  alcune  giovani  schiave  precedute  da 
cantanti  tenenti  in  una  mano  un  cereo  acceso  , 
nell’altra  un  piatto  colmo  di  fruiti  e paste  dolci, 
ovvero  un  Makhl,  piramide  formala  con  fili  o Ia- 
ntine d’  oro  e di  argento  carica  di  mazzi  di  fiori. 
Tali  cose  si  pongono  innanzi  alle  dame  invitate  che 
lasciando  nel  di  seguente  il  serraglio  se  le  fanno  por- 
tare a casa.  In  questi  tre  giorni  di  festa  hanno  èlle 
l’alloggio  nell’ appartamento  delle  Cadine  e delle 
due  governanti,  e alla  loro  partenza  la  convenienza 
vuole  che  offrano  considerabili  regali  alla  pario- 
liente , al  bambino,  alle  dame  presso  cui  allog- 
giarono, non  che  al  Sultano  e a’ figli  di  lui.  Simili 
omaggi  alla  moglie  del  gran  Visir  costeranno  da 
circa  sellanlamila  pi.vslre , e all’ altre  a proporzione; 
la  sposa  del  Muftì  ue  è la  sola  eseu'.c.  Ciascunu. 
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dama  però  vien  ricambiata,  dal  Sultano  in  gio)elli^ 
sciali,  stòffe,  pellicce  e rotoli  di  ducali.  Per  evi> 
tare  tante  spese  Àbdul-Amet  verso  il  fine  del  suo 
regno  aveva  pensato'  di  non  invitare  che  le  princi- 
pesse del  sangue. 

[ La  DONNE  DEU.’  SAKEM  NON  N*  ESCONO  A IX>Ra 

viÀCERB.  ] Eccettuata  simile  congiuntura  e le  feste 
del  Beyram  , P harem  imperiale  è un  vero  sog- 
giorno della  monotonia  e della  soggezione.  Nissuna 
femmina  può  uscir  di  palazzo  o andare  alla  moschea 
interna',  se  non  quando  corre  il  quindici  del  Ra-r 
tnazan.  In  quel  giorno  , latta  la  benedizione  del-r 
l’acqua  coir  immersione  del  mantello  di  Maometto, 
alleno  solette  nel  tempio  attorniale  da  Eunuchi  neri 
se  ne  stanno  di  delt’ acqua  empiendo  le  ampolle 
che  il  Sultano  manda  in  regalo  ai  grandi  di  Stato. 
Le  Cadine  egualmente  senza  l’assenso  del  Sultano 
non  hanno  la  libertà  di  passeggiare  nei  giardini 
del  serraglio,  o se  vi  vanno  di  tempo  in  tempo 
per  passare  la  giornata  in  uno  dei  Keoachk  , si  metto 
in  conto  di  divertimento  che  richiede  subito  grandi 
preparamenti.  Da  prima  f JBostandji  di  guardia  al 
padiglione  disegnato  ricevono  P ordine  ai  allonta« 
sarsene  ; vi  si  spiega  intorno  una  tenda  guardata 
esternamente  da  Eunuchi.  Le  Cadine  vi  si  recano 
al  mattino , ed  il  Sultano  all’  ora  del  pranzo  , il 
quale  immancabile  all’  etichetta  ha  una  tavola  se- 
parata. In  sinuili  circostanze  l’uso  vuole  che  il  gran 
Visir  tributi  omaggio  al  suo  principe  coll’  esibirgli 
tin  grosso  numero  di  vivande  cucinate  in  sua  casa. 
Ventuno  capacissimi  bacili  contenenti  centocinquan- 
ta piatti  circa' vengouo  in  pompa  trasportati,  e i 
piatti  conteooti  in  nove  dei  detti  bacili  essendo 
destinati  alla  mensa  del  sovrano  e a quella  delie- 
Cadine  sono  invtdli  in  una  tela  rossa  sigillata  per 
mano  del  ministro  di  stato,  che  a tal  effetto  si  reca 
nel  corridoio  delle  cucine  del  gran  Visìr.  L’  uffi- 
ciale che  accompagna  questo-  pranzo  , consegna  al 
Kizlar-idgà  una  lettera  del  gran  Visir  relativa  alla 
faccenda.  Il  primo  ministro  che  a un  tanta  omag- 
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gio  sovente  unisce  un  cavallo  suntuosamente  bar- 
dalo , si  crede  ricevere  una  segnalata  dimostrazione 
di  favore  se  il  Sultano  si  degna  aggradire  alla  sua 
tavola  due  o tre  di  quelle  vivande.  Al  tempo  stesso 
anche  le  Sultane  maritate  c abitanti  in  città  , il 
grande  ammiraglio  , 1’  .^à  dei  Giannizzeri  , il  gran- 
de doganiere  si  fanno  premura  di  mandare  al  ser- 
raglio vasi  di  porcellana  con  entro  frutti  e fìorL 
SitTalli  passatempi  nomali  il  ritiro  del  sovrano  suc- 
cedono quattro  o cinque  volle  1’  anno  , ma  non 
riescono  troppo  piacevoli  per  la  presenza  di  quello 
che  crede  essenziale  alla  suprema  dignità  lo  starse- 
ne anche  allora  severamente  accigliato  , quantun- 
que talora  per  lasciar  libere  queste  donne  dalla 
soggezione  ami  dispensarsi  dal  trovarsi  in  loro  conr- 
pagnia.  Di  consueto  le  Cadine  passano  col  Sultano 
la  bella  stagione  in  un  palazzo  denominalo  Beac/ii- 
hlasch  edificato  su  la  riva  Europea  del  Bosforo  , e 
quando  vi  vanno  , incredibili  precauzioni  si  ado- 
prano  perchè  non  siano  vedute.  Avanti  lo  spuntare 
del  sole  partono  , e in  carrozze  chiuse  con  gelosie^ 
traversano  il  serraglio  in  mezzo  a tende  tirate  dal- 
1’ harem  sino  al  luogo  ove  $’ imbarcano  imbacuccale 
interamente  in  uno  sciali.  11  camerino  delia  barca 
ove  giace  seduta  la  Cadina  co’ suoi  figli  e colle 
serventi  è serrato  da  un  graticcio  , e di  fuori  guar- 
dato da  Eunuchi  neri.  Le  guardie  del  corpo  in 
barchette  poco  lungi  con  un  bastone  fra  le  mani 
scortano  il  convoglio  per  allontanarne  le  barche  dei 
privati. 

[ Chi  jBPrsih.  vka}  habsm.  } Nissuno  entra  nel- 
l’ harem  j salvo  i medici  , e anche  questi- han  di 
uopo  d’  un  ordine  espresso  del  Sovrano,  e nei  Ipro 
passi  sono  accompagnati  dal  Kizlar-Agà.  La  malata 
e le  femmine  assistenti  sono  rinvolta  in  acialli  ; se 
fa  bisogno  toccare  il  polso  , la  mano  è coperta  di 
un  velo  , se  osservare  la  lingua  o gli  occhi  , ..non 
devono  esser  visibili  che  quelle  sole  parli.  Lo  stesso 
Kizlar- Agà  non  ardisce  fissar  lo  sguardo  a una 
femaiina  dell’  harem  \ quando  si  accosta  a lUMi 
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Cadina  o a una  Sultana  deb  baciarne  la  rèste.  La 
Cadine  non  vedono  altre' femmine  che  le  antiche 
«chiave  dei  serraglio  manomesse  e maritate  in  ciità^ 
e qualche  volta  quelle  vecchiarde  che  si  aflacciana 
elr  harem  quali  mercantesse  , ricamatrici  o medi- 
chesse colla  raccomandazione  di  qualche  Sultana  o 
dama  ragguardevole  , a patto  non  pertanto  che  diano 
il  lor  nome  ai  Kizlar-^gà.  Colla  costoro  mediazione^ 
le  persone  coi  preme  di  avere  le  raccomandazioni 
della  Cadina  che  gode  del  maggior  ascendente  sul 
monarca  ne  intavolano  la  corrispondenza.  La  storia 
Ottomana  ricorda  alcune  Cadine  che  profittarono 
della  debolezza  Sultanesca.  Quelle  d’ Ibraim  1 s’ in- 
gerirono nel  governo  a un  segno  che  si  fecero  ce- 
dere varie  provincie  cui  davano  a reggete  ai  pro- 
prii  agenti  sotto  loro  nome  ; '.e  una  in  particolare 
avendolo  sposato/ lo.  affascinò  in  guisa  che  un  giorno 
indispettito  del  poco  riguardo  che  le  mostravano- 
le  Sultane  sue  sorelle  , eì  cosirinsele  a servirla  a 
tavola  e versare  1’ acqua  sulle  sue  mani  prima  a 
dopo  il  pranzo» 

[ Schiave  dell.’  harem  rìu’  richieste  in  matrimo- 
Mto.]  Il  singolare  è che  le  schiave  deli’  harem  fatto 
libere  séno  più  facilmente  richieste  in  matrimonio 
delle  altre  nate  libere^  e ciò  perchè  loro  è concesso 
di  andarvi  e tornarvi  liberamente  , e prestarsi  an- 
che a favore  de’  privati  per  raccomandazioni  o al- 
tro. I loto  matrimonii  sono  maneggiati,  quando  so- 
no per  anche  schiave  dalle  loro  compagne  stesse 
già  sposate  : e si  manomettono  poi  o per  qualche 
principio  di  religione , o per  i’  adempimento  di 
qualche  voto,  o al  parlo  di  \xvka  Cadina,  a soprat- 
. tutto  in.  un  cambiamento  di  regnante',  poiché  il  mo- 
narca novello  suole  accordare  la  libertà  a diverse 
•chiave  , e segnatamente  alle  Cadine  e favorite  del 
suo  predecessore  , ove  non  sieno  diventate  madri. 
Perciocché  se  hanno  avuto  prole  , sebbene  falle  li- 
bere dalla  legge  medesima  , pure  nun  possono  né 
maritarsi,  nè  godere  della  libertà,  ma  sono  confi- 
nate nel  serraglio  prive  in  parte  dei  loro  ocaaaxentji 
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e se^^afe  dai  loro  figli  qualora  questi  stano  già  da- 
vc£2ali^  a quando  a quando  nondiuieno  non  è loro 
iiBierdeUo  il  visitarli  y sono  trattate  col  massimo  ri- 
guardo , e massime  quella  che  è madre  dell’  erede 
presuntivo. 

[Distinzioni  alla  sultana  maihie.1  A.llorchè  uu 
Rullano  ascende  al  trono  , la  Valide- Sultana  , o 
Sultana  madre  viene  con  pompa  dal  serragli^  vec- 
chio al  palazzo  condotta  ; ivi  riceve  un  appannag- 
gio di  circa  tre  mila  piastre-,  e addossate  al  tesoro 
del  principe  sono  le  spese  di  una  famiglia  consi- 
stente in  parecchi  ufficiali,  il  cui  capo  ATc/tà/a  re- 
gola le  sue  rendite.  Elia, è tenuta  in  alla  stima  di 
cui  va  debitrice  al  tenero  rispetto  ichc  ogni  princi- 
pe professa  a chi  gli  ha  dato  la  vita:  non  dipende 
die  rare  volte  dal  figlio,  perchè  un  cenno,  un  bi-, 
glielto  di  lei  fa  piegare  a’  suoi  ^voleri  il  gran  Visir, 
ebe  non  abbia  certa  fermezza:  e in  tal  caso  il  pii-r 
mo  nainistro  non  conferisce  le  cariche  primarie  che 
a piacere  della  Valide  , o a rnt'giio  dire  a tenore 
delie  mire  interessale  del  suo  agente.  1 nomi  con 
cui  ella  chiama  suo  figlio  per  un  uso  antico,  sono 
o mìo  leoné  , o mia  tigre.  Quale  c quanta  prepon- 
deranzla  eserciti  il  suo  Kehaya  nel  governo  pu» 
apparire  a chiuiupie  pon  mente  di  qual  iiUpurt.ioza 
debb  ’ essere  il  maneggiare  lutti  gli  alfari  della  Sul- 
tana : e se  poi  non  manca  egli  d’ardire  e di  atli- 
vìlà  , quanti  mezzi  ha  in  mauo  per  ammassare  ric- 
chezze , e conyertiriiC'.pai le  in  far  de’  presènti  alla 
sua  protettrice  e al  suo  principe  , onde  vie  mag- 
giormente confermarsi  nelle  Joro  grazie.  Oltre  ciò 
il  suo  grado  gli  acquista  la  qiremiucnza  sopra  altri 
, ministri  di  Stalo. 

[EvucAztoNg  oELLc  SuLTANE.]  Da  Maometto  quatto 
iu  poi  il  titolo  di  Sultana  si  dà  soltanto, alle  figlie’ 
dei  regnanti.  TJua  Sultana  viene  educata  in  un- ap- 
partamento Imparato  da  sua  madre , o se  1’  ha  per- 
duta , da  una  Caciina  che  non  abbia  figli  , o dai 
•na  yeccffiia  j^uedikU'.  anticamente  sposava  qualche 
priftvipe  MàoOMKUttto  d«U’  minore  mm  portaa- 
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do  in  dote  nè  'dominii  , nè  provmciè^  o ricchi  si-' 
gnori  o Oidemi.  È la  storia  Ottomana  non  ram- 
menta cem  troppa  lode  Maometto  IH  , che  avendo 
venticinque  sorelle^  molte  figlie,  e consanguinee  ma- 
ritò le  Sultane  a semplici  ufficiali.  Dopo  lui  le  Sul- 
tane prèsero  Baacià  a tre  code  che  sono  personaggi 
di  primo-ordine.  Qualche  volta  il  Sovrano  ne  pro- 
mette la  loro  mano  mentre  sono  in  tenera  età,  e il 
Bascià  prescelto  all’onorevole  parentela  dee  pen- 
sare al  mantenimento  delia  futura  sua  sposa  : la 
scelta  per  lo  più  cade  sopra  agiate  e opulente  per- 
sone : il  matrimonio  poi  si  stringe  quando  la  prin- 
cipessa tocca  i sedici  anni,  e spesso  dopo  essere  stala 
fidanzata  due  o tre  volte. 

[CqHS  soso  CXX.EBRA‘n  I I.ORO  SK>NS\U.]  Gli  spon-t 
sali  sono  celebrati  al  serraglio  colle  cerimonie  me- 
desime che  quei  dei  privati.  Il  luogotenente,  o uno 
dei  signori  della  corte  ra'ppresenta  il  Baacià  e il 
Kizlar  ^gà  la  Sultana  , e all’  Unione  presiede  il 
Muftì.  La  Sultana  già  mai,  e il  Baacià  stesso  qual 
semplice  spettatore  trovasi  presente  a tale  funzione,  ' 
e quasi  mai  il  Sultano  ^ ma  delega  altri  a supplire 
in  suo  nome.  Lo  sposo  con  un  atto  civile  che  vie- 
ne steso  in  proposito  si  obbliga  di  dare  alla  sposa 
il  dono  nuziale  che  ammonta  a cinquanta  o cento 
mila  o anche  pi-ù  ducati,  tanto  esso  dal  canto  delia 
Sultana  , quante  il  Mufìi  e il  suo  coadjutore  sono 
-coperti  di  nna  seconda  pelliccia  -di  zibellino.  -Feste 
sontuose  sono  date  dal  Baacià  alle  quali  egli  in- 
vita successivamente  tulli  gli  ordini  dello  Stalo  , e 
prima  e dopo'  la  celebrazione  del  matrimonio.  In- 
tanto son  già  con  imponente  apparalo  portati'  al 
serraglio  gli  ornamenti  della  sposa  consistenti  in 
anelli , maniglie  , pendenti  degli  orecchi  e fibbie  , 
in  uno  specchio  di  toeletta  , in  tfìi  velo  nuziale  , 
calze  , peltìui  alti  pel  bagno  , -il  tutip  guarnito  di 
gioje  , o perle  fine  , in 'un  pacchetto  di  due  o tre 
mila  ducali  dentro  una  borsa  di  drappo  d’oro,  e 
in  una  .quarantina  di  piatti  d’argento  colmi  di  pa- 
ste dolci.  Già  da  quasi  ua  secolo  è andato  in  di- 
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menticanza  l’uso  tolto  dai  Greci  di  comprendervi 
nn  diadema  di  pietre  preziose  legate  in  oro.  Due 
giorni  dopo  il  corredo  della-  Sultana  resta  esposto 
in  una  sala  del  serraglio  y ov-e  il  gran  ‘Visir',  il 
Muftì  e i signori  deila  corte  si  recand  a deporre  i 
loro  presenti  nelle  cassette  che  contengono  gli  orna- 
menti della  principessa  : e per  accompagnare  tutto 
il  corredo  al  palazzo  per  lei  destinato,  non  mancan. 
mai  in  tai  corteggi  due  o quattro  piramidi  di  lami- 
ne d’  argento. 

[ Accoousnza.  Danno  oso.  ] Il  giorno  appresso  1» 
Sultana  accompagnata  dalle  principesse  del  sai^ue, 
dagli  ufficiali  di  corte  e da’ principali  magnati  passa- 
dal  serraglio  alla  novella  abitazione  ov’  è accolla 
dallo  sposo  e dal  Kizìar-^à  che  la  conducono  te- 
nendola a braccio  fino  alla  porta  .del  suo  harem, 
lino  splendido  baachetto  è imbandito  separatamente 
per  gli  uomini  e per -le  'donne  , e all’ora  della 
quinta  preghiera  ritirandosi  i comiueusali  portano 
via  dal  JBascià  un  regalo;  il  Kizlar-u4^à  riveste  la 
sposa  di  una  pelliccia  di  zibellino  a nome  della  Sul- 
tana, e ali’ appartamento  di  lei  la  cotxduce  aunun-' 
xiandola  col  ali-e  ; ilbtatre  Principesaa  : eccovi  ii 
JSascià  vostro, servitore z e tosto  si  ritirai  La  sultana 
nascosta  in  una  tenda  di  neca^stoflà^  sta  seduta  , 
avendo  seco  vicina  una  delle  primurie  femmine  della 
tua  casa  destinata  a fare  i complimenti.  11  Bascik 
fallo  il  -SUO'  naqpaa  in  wn  angolo  della  stanza  , si 
avvicina  alla  sposa,,  ne  bacia  la  veste,  e sta  .aspet- 
tando pbe  essa  gli- additi  di  sedersi  al  suo  fianco. 

' [ Doro  s£i  UEsi  LA.  seùSA  È separata  dallo  spo- 

so. ] Se  la  Sultana  non  è fortunata  di  sposare  41 
gran  Visir  , o il  grande  ammiraglio , che  sono  i 
soli  Bascià  che  or  risedoiio  a Costantinopoli  , in 
capo  a sei  mesi  si  vede  separata  dallo  sposo , non. 
essendo  permesso  a una  Svltaita  il  seguire  lo  sposo 
pilori  della  capitale  ; poiché  o aveva  ii  governo  di 
' una  provincia  , e vi  ritorna  ; o non-  1’  aveva  ed 
;esMndo  nominato  col  matrimonio  Bascià  è temuto, 
pitriìEe  pel  nuovo  iioapiogo , e solo , passali  vanii 
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•nui  , e a stento  ottiene  di  rivedere  CostsuUioopelii 
per  qua i che  tempo  ^ e d’  ordinario  senta  farvi  com- 
parsa (i).  qui  tutta  sta  1’  omhralica  politica 
del  serraglio;  essa  condanna  altresì  a morte  ì figli 
maschi  appena  nati  dalle  principesse.  Questa  pre- 
cauzione unitamente  a quella  della  clausura  de’ fi- 
gli de’ Sultani  è diretta  a preservare  1’  impero  dal-<  > 
le  intestine  turbolenze  eccitate  nell’Asia  Turca  dal- 
r ambizione,  e rivalità  di  quei  principi;  e si  pu& 
dire  a ciò  debitrice  la  stabilità  della  dinastia  Otto- 
mana. Caro  costa  allo  sposo  d’una  Sultana  1’  onor 
del  suo  nodo  coniugale  pei  sacrifici  che  gli  sono 
imposti,  i quali  si  liducoito  a ripudiare  prima  dei 
suo  maritaggio  le  altre  donne  ,a  non  contrarre  v^'- 
>un  altro  legame  , a non  poter  repudiare  la  Sulta- 
na per  rispetto  alla  famiglia  regnante  , nè  mante- 
nere schiave  se  non  mediante  i un  espresso  di  lei 
assenso^  A lì’oiHe  delle  Cadine  godono  le  Sultana 
d’una  maggior  libertà , potendo  ricever  visite  dalie 
mogli  dei  signori,  andare  all’  harem  imperiale  quan- 
do lor  piace  , ed  esser  visitate  dal  Sovrano  per  In 

E ih  incognita.  Queste  principesse  si  prevalgono  del 
>ro  credilo  presso  »'  ministri  onde  intercedere  io 
favore  di  chi  ne  le  prega  per  la  via  delle  dame 
con 'cui  praticano,  ^gli  Eoouebi  neri,  dei  i9a/- 
tandji  al  loro  servigio , dei  provveditori  e sopra 
lutto  del  soprantendente  della  propria  casa 
ehe  vieti  nominato  dal  Sovrano.  Thù  esso  è debole 
più  ne  è iinpoftunuto.  1 loro  biglietti  e messaggi 
^ sopracoaricano  gli  agenti  del  potere  a segno  che 
fanno  torli  ed  ipgiuelizie  enormi.  Né  è già  una  cer- 
ta generosità  che  le  spinga  a co^  adoperarsi  , ' ma 
per  lo  più- 1’ avidità  ; e ciò  pare  aver  origine  daU 

— w ■ a I 

(i)  La  storia  come  Bna  eccezione  alla  regola  rieorda  la  li- 
tici tà  nel  1701  aceordaU  a Khadidje  Sultana  Bglia  di  Acmat 
Il  di  andare  iii  compagnia  del  suo  sfwso  gran  Visìr  deposto  a 
?yicou)uiia  duv’cra  stato  esiliato  : ' ma  di  là  a tre  anni  essendo 
c;tli  l'ta'o  nominato  Governatore  dell'  Egitto  , fu  immantinente 
iprdits  una  galera  per  ricondiir  la  Sultana  a Costantinopoli.  A 
Principesse  è tolto  pccSno  df  andare  in  pellegriuaggi* 
»>I«  hlTcca  che  è 1’  atto  pia  meritorio  della  lor  rcligioiie. 
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l’appdnnaggio di  quarantamila  piastre  all'anno  trop^ 
po  forse  tueschiae  per  mantenere  eoi  dovuto  lustro> 

)a  loro  casa  ; malgrado  cke  in  diverge  epoelse  del- 
l’anno siano  trattale  a tanti  pranzi  dal  Sultano  , e 
abbiano  assegni  parziali  sulle  rendite  delle  pie  fon- 
dazioni inslitiiile  da  q^nei  Sovrani  che  credano  do- 
veroso di  dotare  le  moschee  imperiali. 

[ Mioi.t6re  condizione  deele  KhaN'm]  Condizio- 
ne meno  rigorosa  di  quella  delle  Sultane  loro  ma-  . 
dri  tocca  alle  principesse  Khanim  figlie  di  una 
Sultana  e di  un  Bascià  ^ poicliè-in-  loro  balia  è 
lasciata  la  scelta  di  uno  sposo,  nè  sono  dannali  a 
morte  1 figli  maschi  , i,  quali  prendono  il  titolo  di 
Be^,  e trovano  impiego  al  serraglio  o nei  corpo 
dei  Ca/m  udji-Jiaschi  o dei  Khass-Odali , e le 
Kmmine  ritraggono  mia  pcirsione  di  trecento  pia- 
stre al  mese  e la  prerogativa  di  non  poter  essere 
ripudiate  se  non  mediante  1’  approvazione  del  ino- 
sarca. 

[ Servizio  degei  .Sghazades,  ] Non  così  presto 
avremo  a sbrigarci  discorendo  degli  Scazadès  pa- 
rola Persiana  che  significa  figli  del  Re,  titolo  as- 
sunto dai  principi  del  sangue  dopo  Maometto  1. 
Una  volta  il  pfimogenito  portava  M nume  di  /te- 
*cià,  gli  altri  quello  di  Bey  , di  Emir,  nomi  comu- 
ni ai  grandi  dell’impero.  Quando  nasce  un  princi- 
pe una  ventina  di  Gusta  slan  pronte  al  suo  servi- ^ 
»io  5 ed  è considerato*  come  se -avesse  là  sua  tavola 
particolare,  perciocché  il  sopraiiteudenie  alle,  cucine 

Sii  somministra  varii  generi-,  o l’equivalerne  ia 
anaro  ad  arbitrio  della  Cadina  madre  che  ne  di-- 
spone.  Generalmente  è slattato  di  un  anno,  e allora 
si  Vede  in  naezzo  a una  famiglia  di.  circa  sessanta 

{«rsone,  di  cui  le  principali  sono  .tre  ufficiali’  deJ- 
’ interno,  e il  più  provetto  fa  le  veci  di  governa- 
tore avendo  sotto  di  sè  tre  j£unuchi  neri  detti  Lala, 
gli  altri  son  tolti  dai  paggi  più  giovani  delle  ulti- 
xiie  ti-e  camerale.  Giunto  che  sia  all’età  di  qAiaUro 
o cinque  anni  riceve  un  precettore , ma  con  certa 
««Ubiilà  ; i «api  dei  diversi  ordini  si  recano  al 
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serraglio,  o^e  alla  presenza  del  Sultano  il  Muffi 
benedice  il  fanciullo  e il  suo  alfabeto,  facendogliene 
ripetere  tutte  le  lettere.  Le  cose  necessarie  a’  suoi 
studii  gli  sono  offerte  dal  prinao  ministro  fregiate 
d’oro  e gioje*,  gli  assisterui  alla  cerimonia  sono 
insigniti  d’ una  pelliccia  d’ onoi'e  : quindi  il  Kho^ 
dia  o maestro  incomincia  a dar  le  sue  lezioni  nel' 
l’appartamento  del  KiUar-Agà  , e quando  il  gio- 
vane ba  ternainato  la  lettura  del  cour*  anno  riceve 
le  congratulazioni  dei  grandi  e da  ciascun  di  essi 
in  donò  un  gioiello.  Giusta  l’etichetta  -egli  sarebbe 
ia  dovere  di  i^ciar  la  mano  ai  Muftii  ma  questi 
sé  ne  schermisce  portando  le  sue  labbra  sulla  spalla 
del  giovine.  ^ 

[ Qual  uherta’  ooDooto  : ce»t»osir  della,  cihcon- 
eiiMONE.  } Finché  regna  il  Sultano  , i suoi  figli  v«- 
Tono  in  qualche  liìwrlh,  poiché  quando  sono  capaci 
di  cavalcare  seguono  il  padre  alla  nooschea  circop' 
dati  da’  proprii  uf&ciali  , e riparati  alla  testa  da 
un  parasole  sostenuto  da  un  iiiliciale , hanno  le 
loro  barche  che , tranne  la  diffeicnza  dt  avere  il 
baldacchino  coperto  di  stoffa  celeste  o gialla  , nel 
resto  sono  addobbate  al  pari*  di  quelle  del  Sultano^ 
intervengono  alle  udienze  pubbliche,"  siano  anche 
date  ai  ministri  stranieri  , «landò  in  piedi  alia  si- 
nistra del  trono.  IK  sei  o sette  anni  sono  circoir- 
cisi,  e qui  han  luogo  magnifiche  feste  per  più  set» 
timane.  Lettere  circolari  ^invito  ai ‘ governatori  di 
provinciè  e- agli  ufl^iali  distìnti  girano  tre  o quat- 
tro mesi  prima  per  tutto  i’ìaqiero.  La  piazza  del- 
V ippodrotno  rassembra  ad  i^a  campo  militare,  ove 
tutti  gli  ordini  delio  Stalo  e i dilierenli  corpi  di 
truppe  sono  lautamente  trattali  al  suono  d’ una 
musica  militare  e fra  i divertimenti  egli  spettacoli: 
il  Sultano  largheggia  in  munificenza  coi  grandi  , 
coi  soldati  , CUI  puverL  Gli  annali  Ottomani  rife- 
riscono che  tali  feste  durarono-  per  trenta  giorni 
due  volte , e una  terza  due  mesi.  Ai  quattordici  o 
qutudici  anni  abitano  questi  principi  in  un  padi- 
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glioDe  separato  , e fuori  della  madre  e delle  sorelle 
non  vedono  più  altre  donne  dell’  harem; 

[ Vivono  binguiusi  nel  seeraguo.  ] Nel  pr-incipio 
comandavano  i principi  slessi  del  sangue  nelle  pro- 
vincia , tenevano  alla  loro  corte  grandi  ufficiali 
con  titoli  eguali  a quelli  del  serraglio , dispone- 
vano a loro  arbitrio  delle  rendile  della  provincia, 
1’  esazione  delle  quali  fruttava  loro  altri  vantaggi, 
a confronto  dei  quali  tenue  compariva^ il  loro  ap- 
pannaggio di  ventisei  mila  seicento  sessantasei  pia- 
stre. Ciò  era  conforme  all’  esempio  lasciato  dagli 
antichi  Califfi  e da  altri  intperalori  Maomettani 
ma  le  frequenti  ribellioni  di  molti  di  esai  principi 
han  dovuto  convincere  che  un  simile  sistema  non 
camminava  bene.  Laonde  regnaàdo  Acmet  1 fu  ri- 
soluto di  non  conferir  più  il  comando  delle  prò- 
vincie  ai  delti  principi  e di  tenerli  rinchiusi  nel 
serraglio.  Da  quel  tempo  la  libertà  rimase  per  le 
sole  figlie  del  regnante  giacché  i figli  anche  alla 
morte  del  padre  continuano  a vivere  rinchiusi  fino 
al  momento  che  pervengono  all’impero. 

[ CoNUrZIONE  DEI  ERINCIFI  NON  VIOLI  DEL  REGNAN- 
TE. ] Non  dispiacerà  ora  il  sentire  in  qual  coudi- 
zione vivano  i principi  del  sangue  non  figli  del 
regnante.  Abitano  essi  in  un  luogo  attiguo  all’  ha- 
rem chiamalo  , dal  bossolo  da  cui  è cinto  , Tchi- 
miachiriik  i ivi  s’ affiicciano  dodici  padiglioni  , cia- 
scun de’  quali  con  giardino  e murato  bea  alto  com- 

fvrende  parecchie  stanze,  al  quale  per  la  struttura 
u appropriato  il  nome  di  gabbia  , ca/ess.  Dieci,  o 
dodici' schiave  e giovani  pag^i  levati. dalle  tre  ul- 
time camerate  stanno  al  servigio  del  principe , vi 
ha  altri  ufficiali  nella  sua  casa  ma  per  lui.  sono 
invisibili.  Ogni  comunicazione  col  resto  del  palazzo 
è rigorosamente  vietata  , cosicché  sarebbe  sicuro 
della  morte  chiunque  s’ incaricasse  di  portare  o 
ricevere  il  miuimo  biglietto  da  on  principe  non 
può  lasciarsi  crescere  la  barba  , e se  si  ammala  , 
un  ordine  espresso  del  Sovrano  fa  bisogno  per  con- 
durvi ua  medico  iq  compagoia  del  Kiilar-Agà,  11 
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visitarsi  spesso  tra  loro  non  è facilmente  talIcTafo  r, 
soltanto  nelle  grandi  solennità  e nel  Mabein  sono 
ammessi  alla  presenza  del  Sovrano,  e unicamente 
per  licenza  di  lui  sono  visitali  dalle  loro  madri 
cbe  abitano  nel  vecchio  serraglio.  Non  compariscono 
mai  in  pubblico,  hanno  per  istitutori  Eunuchi  neri, 
i quali  non  sono  in  grado  d’  insegnar  loro  altre 
cognizioni  che  quelle  di  pura  necessità  -,  talora  an- 
che avviene  che  negli  sludii  sieno  diretti  dalle 
schiave.  Per  non  essere  stuccali  nell’ozio  s’ adattano 
a qualche  arte  meccanica,  lavorano  d’ incastonatura 
di  orilieeria,  al  torno,  fabbricano  archi  e frecce  , 
puliscono  la  tartaruga  , 1’  avorio,  1’  ebano  , ricamano- 
marrocebinr , dipingono  sulla  mussolina  , trascrivo- 
no il  coitr  anno  e i libri  canoni. i , c taluni  anche 
assunti  al  trono  conktuuarono  ad  esercitarsi  in  quel- 
}’  arte  cui  cransi  dedicati  , e vendevano  ben  caro  i 
lavori  [jer  convertirne  il  prezzo  in  opere  di  carità. 
Non  sono  esenti' da  morte  i ngli>  che  loro  nascono 
dalle  schiave  , che  anzi  con  bevande  nc  è la  co- 
storo  recondilà  lormcnlata  non  sempre  efficacemente: 

[ Co»E  FiNi.s^OHO  LA.  LORO  VITA.  ] La  più  parte  di 
questi  principi  (iniscon  la  vita  nella  loro  prigione, 
c fortunali  quelli  che  in  fresca  età  non  sono  sacri- 
licàli  a.11’  inquietudine  del  Sovrano  per  voglia  di 
assicurare  il  trono-  ai  proferii.  Una  malattia  scria  o 
gli  acciacchi  delia  vecchia ja  nel  regnante  aprono 
all’erede  presuntivo  la  via  a procurarsi  corrispon- 
denze nel  serraglio  o coi  prineipali  magistrati  che 
•i  moslran  solleciti  a lestihcai'gli  la  loro  devozione, 
ma  la  cosa  è per  araenduc  le  parti  assai  pericolosa 
se  la  morte  non-  seconda  i loro  voli.  Qu^i  abbiano 
ad  essere  le  facoltà  loro  e morali  e intellettuali  può- 
immaginarU)  chi  considera  che  quei  principi  sono 
allevati  nella  mollezza  , nell' ignoranza  di  ciò  che 
succede  nel  luogo  stesso  ove  dimorano  , separali  dal 
inondo  e senza  esperienza  del  tutto  , quand’  poche 
la<  natura  avcsseli  favoriti  di  ottime  disposizioni  ; 
jquali  cognizioni  , quali  abitudini  porteranno  sul 
trono  V « come  suptita-re  i tanti  o>tacoi/  fruppoiti 
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dall*  etichelta  , dai  prcgiudizii  , da  usi  ÌDveierati  ^ 

[ Ove  sono  deposti  uopo  la.  morte.  ] Quei  che, 
jDuojono  nella  loro  solitudine  sono  deposti  ne’  uiau- , 
solei  della  famiglia  imperiale  , e i grat>d.i .del lo  Sta- 
to scortano  il  convoglio  funereo  : della  casa  del 
Sultano  non  vi  si  vede  mai  utticiale  alcuno  , lo 
atesso  si  pratica  colla  Sultana  madre  e colle  prin- 
cipesse. Senza  apparato  le  Cadine  vengono  tras- 
portate al  vecchio  serraglio  , e dopo  le  preci  di 
uso , sono  tumulate  nei  cimiterii  ad  esse  riservati.. 
Gli  averi  dei  principi  ^ delle  Sultane,  delle  Ca-r 
dine  e delle  femmine  tutte  tanto  del  palazzo  eh» 
del  vecchio  serraglio  cadono  tutti  in  poter  del  So- 
vrano , ma  se  una  Sultana  o una  figlia  d’ una  Sul- 
tana lascia  dei  figli  alla  morte  , allora  di  una  par- 
te di  delti  averi  si  suole  disporre  a favor  di  essi. 

Del  Sultanow 

Una  volta  i tre  primi  ufficiali  del  serraglio  dì 
concerto  col  gran  Visir. , onde  prevenire  le  som- 
mosse delle  soldalesclie  e'i  tenlaliv  i degli  altri  prin- 
cipi del  sangue  , avevano  gran  premura  di  occul- 
tate la  mólte  del  Monarca  fino  all’  arrivo  in  Cu- 
atanliuopoli  dell’  erede  del  trono  che  risiedeva  fuori 
in  qualche  provincia,  ma  al  presente  pt^chè  an-  ^ 
eh’ esso  vive  rinchiuso  , non  si  aspetta  puntOw 

Appena  il  Sultana  trae  1’  ultimo  respiro  , il  ATfi- 
lar-jigà  ne  manda  avviso  al  primo  ministro , • 
questi  convoca  i primati-,  che  sono  W ' Muftì , i( 
grande  ammiraglio  , il  capo  degli  Emiri  , 1’  Agà 
dei  Giannizzeri  , i due  Caziaskers , e 1’  IstamboÌT-^ 
Cudìssi.  Radunati  che  sono  nel  padiglione  appel- 
lato Sunnel-Oda  y \\  Kiztar-^gà  e \\  Silihdar-^gà 
portansi  formalmente  ad  annunziare  al  principe  ere- 
ditario la  sua  esaltazione  al  trono  i il  nuovo  Mo- 
narca sostenuto  da  due  ufficiali  si  reca  neìSunnet^ 
Oda,  e si  adagia  sopra  un  stuòia  ricevere  gli  omaggi 
dei  prihcipali  magistrati  , i quali  lo  complimema- 
mo  toccando  colle  labbra  le  vesti  di  lui  il  graa 
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Visir  invece  gli  bacia  i piedi  qual  rappresentante 
in  quell’  ^Uo  di  tutta  la  nazione.  Dà  principio  ad 
esercitare  il  suo  potere  coll’ ordinare  al  Kizlar- 
-^gà  di  rivestire  con  pellicce  di  zibellino  i suoi 
due  vicarii  , il  gran  Visir  e il  Muftì  in  segno  che 
sono  confernoati  nel  grado  : passa  dappoi  nella  cap> 
pella  del  serraglio  a ringraziar  1’  Eterno  , ed  ivi  t 
principali  ufEciali  della  sua  casa  di  tnano  in  mano 
per  ordine  di  posto  s’inoollrano  a fare  un  profon- 
do'inchino,  e toccando  la  terra  colla  destra  la  por- 
tano alla  bocca  e alla  fronte  , e poi  baciano  il 
lembo  della  veste  del  Sultano.  Fatto  ciò,  il  Sal- 
tano si  ammanta  cogli  ornamenti  imperiali  che  sòdo 
una  veste  soppannata  di  volpe  nera  con  fibbie  gem-> 
male  e un  cingolo  sfolgorante  di  oro  e pietre  pre- 
ziose , e un  tùrbanle  su  cui  tremola  un  pennacchio 
di  diamanti  (i). 

[ Nok  citroE  OTADXMA.  ] Tali  furono  in  addie- 
tro fra  i Maomettani  i distintivi  del  potere  supre- 
mo: il  loro  Profeta  portava  una  specie < di  scettro, 

1 suoi  tre  primi  vicarii  o Califfi  un  anello  in  di- 
to : cotale  anello  essend(»i  smarrito  nel  652  , Mua^ 
vìvè  fondatore  della  dinastia  degli  Ommìadi  e usur- 
patore del  Califfato  vi  sostituì  un  sigillo  col  suo 
monogramma , aggiunse  lo  scettro  e una  delle  vestì 
di  Maometto  che  ebbe  a sommo  prezzo  da  uno  dei 
figli  di  un  poeta  celebre  per  aver  cantato  le  gesta 
militari  del  Profeta  ; non  si  legge  mai  che  alcun 
principe  Maoftiettano  cingesse  corona , eccettuato 
Makmoud  Gfaazaevi  principe  del  Zabelistan  cbe  salito 
sol  trono  nel  qqS  ad  imitazione  degli  anticbi  re  Per- 
siani ornò  la  fronte  di  un  ricco  diadema. 

Intanto  cbe  noi  parliamo  , per  ordine  del  gran 
Visir  i capi  di  tutte  le  classi  si  radunano  nel  pa- 

(i)  Fra  i diamanti  ve  n*ha  uno  del  peto  -di  venti  quattro 
orali,  il  più  bello  cbe  si  conti  nei  serraglio.  Si  dice  che  sia 
stalo  trovalo  da  un  accaltapane  in  un  mucchio  d’ immondezze 
e venduto  per  tre  cucchiai  di  legno  , ma  poscia'acquistato  da 
Manmeiio  IV  , e fallo  affaccettare  risultasse  di  quell'  acqua  bel* 
hssiua  che  ha. 
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]»220  a tributaFe  essi  pure  i loro  ornaci  fra  i rim- 
bombi deli’  artiglieria  disposta  nei  di^renti  rioni 
della  città  , e tra  il  gridare  evviva  il  nuovo  re  , 
dei  tre  araldi  (i)  che  scorrono  per  la  città  , e aU 
P eccheggiare  del  cauto  dei  musici  u Muezzìns  che 
intonano  l’ inno  sala  dalie  torrette  delle  quattro 
principali  moschee. 

[ CfRiMoNiA  DEUi’  ESALTAETONE.  ] Nella  scconda 
corte  del  passaggio  vien  celebrata  la  solenne  inau- 
gurazione. Avanti  alla  porta  della  J^licilà  ^orge  un 
trono  di  oro  sfavillante  di  gio)e:  alia  destra  stanno 
schierate  le  compagnie  delle  guardie  del  corpo,  alla 
sinistra  tre  colonne , la  prima  composta  di  capitani 
degli  uscieri,  e alla  loro  testa  sono  il  portastendar- 
do , P dei  Giannizzeri  , il  gran  cerimoniere  e 
due  scudieri  con  gli  ufficiali  di  caccia  ; la  'seconda 
di  capitani  dei  Giannizzeri  , e di  capi  di  guardie 
del  corno:  l’ultima  di  altri  capi  dei  corpi  di  fan- 
teria , di  cavalleria  e dì  artiglieria.  Il  peristilo  a 
colonne  di  porfido  che  da  due  lati  guarda  ^lla 
porta  JF*elicùà  è ingombrato  dai  capitani  uscieri  e 
guardie  del  serraglio.  Sotto  il  peristilo  laterale  a co- 
lonne bianche  sono  distribuiti  iti  ire'gruppi  i ma- 
gazzinieri , i capi  cucinieri  e .altri  ufficiali.  Innanzi 
al  trono  sn .collocano  il  mimslro''di  Stato  e il  capo- 
usciere > -aventi  in  mano  il  bastone  che  già  si  è de- 
scritto. 11  gran  Visir  coi  membri  del  consiglio  si 
ferma  nella  nuova  sala  del  divano,  e il  Muftì  co- 
g*‘  Oulema  nella  'Vecchia.  Disposta  in  tale  gjiisa  la 
cosa,  comparisce  il  Sultano  sostenuto  sotto  le  brac- 
cia dal  Kizlar-Agà  e dal  , corteggialo 

da  tutti  gli  uffiziali  della  camera  Khass-OdaU  che 

'■  * 

(i)  Ecco  lejrarole  con  cui  si  proclama  il  cambiamento  del* 

I*  imperatore.  Ètsendo  ptr  divino  volere  il  SulUuio  iV.  Khan 
passato  ai f eterna  beatitudine  i ti  annunzia  la  gloriosa  assun- 
zione al  trono  del  maomettismo  net  potentissimo^  tremendissimo 
sovrano  , il  Sultano  N.  Khan  nostro  signore  e padrone  , il 
ani  regno  Jòrtunato  farà  a tulio  l'universo  godere  la  pace.  Non 
cessiamo  ai  porger  voti  e preghiere  per  la  conservazione  de' 
giorni  suoi  preziosi 


colUKiro 

si  sfilano  dietro  il  trona  Quando  il  Monarca  tì  è 
seduto,  il  primo  ad  avanzarsi  e tributargli  omaggio 
è il  capo  mgli  Emiri  , il  quale  colle  mani  alzale 
offre  voti  al  ciclo  per  la.  conservazione  del  Sovrano 
e per  la  prosperità  del  suo  impero  (i).  Nel  tempo 
stesso  i due  marescialli  di  corte  lasciando  il  loro 
]K)stQ  ai  due  capitani  uscieri  s’avviano  verso  il  pa- 
diglione del  gran  Visir  , e due  altri  di  essi  verso 
qMLcllo  degli  Ouléma.  11  batterc'in  ca,dcnza  dei  ba- 
stoni incrostati  d’  argento  annunzia  il  venire  dei 
detti  uffi'ziali  ai  membri  del  divano  e ai  legisti  , i 

Inali  vanno  separatamente  preceduti  dai  medesimi. 

li’ atto  che  ii  capo  degli  Emiri  termina  la  sua 
preghiera  , il  gran  Visir  deve  trovarsi  innanzi  al 
Irono,  indi  il  Muftì  che  prega  come  ii  capo  degli 
Emiri,  poi  il  grande  ammiraglio  e i due  Caziashers 
che  si  mettono  alla  destra  del  trono.  11  gran  Visir 
allorché  vi  si  accostano  gli  Oidema  , i soli  perso-, 
saggi  in  ciò  distinti,  tenendo  fra  le  mani  una  lista 
recita  i loro  nomi  al  Sultano  ; a questi  succed.»ao 
i ministri  di  stato  e tutti  gli  altri  generali  e .capi 
di  ministero  di  cui  sarebbe  Inutile  ripetere  i nomi. 
Da  ultimo  comparisce  il  gran  cerimoniere  che  con 
una.  prostrazione  indica  il  fine  della  funzione. 

[ II.  ORAM  CERIMONieRE  IN  «Rj^N  PERICOLO  DELLA 
ti-Ta.  ] Guai  a costui  se  vico  trascurato  un  punto 
prescritto  nel  cerin»oniale.  in  una  pari  solennità  che 
si  celebra  anche  alla  festa  del  Bayram,  sotto  MaU- 
moud  1 nel  174^  avvenne  che  un  gruppo  di  gene- 
rali uiEziali  di  Armenia  per  inavvertenza  andò  in- 
nanzi a Ideilo  dei  Giannizzeri  a baciar  la  veste  del 
Sultano.  Terminata  la  cerimonia,  Mahmoùd  temen- 
do 1’  ira  dei  Giannizzeri  , e volendone  impedire  Io 
doglianze  comandò  che  tosto  fosse  troncata  la  testa 
al  gran  cerimoniere  innanzi  alla  porla  d’ingresso  nel 
serraglio  affinchè  ne  fosse  calpestato  il  cadavere  al- 

r 

(1)  Dna  volta  precettore  del  &il^mo  era  il  prtnK)  a reodcr- 
fti  omaggio  , 'e  dappoi  i principi  Tartari  dimoranti  a Coitanlv- 
aopoli  Mccome  ostaggi  dau  Khati  dvlla  Crimea. 
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!*  Morire  dei  cavalli  dei  generali  delle  truppe  ; ne 
tì  ebbe  che  l’ intercessione  del  gran  Visir  presso  il 
monarca  e presso  i Giannizzeri,  che  ottenne  lagna- 
rla di  commutargli  la  pena  di  morte  in  quella  di 
un  esiglio  perpetuo  all’isola  di  Tenedo. 

[Varie  maniere  di  omaggio.]  L’*alto  di  omaggio 
▼aria  secondo  il  merito  e lo  stalo  dei  personaggi 
impiegali  : il  gran  Visir  si  prostra  due  vohe  e ba- 
cia i piedi  al  Sultano  che  muove  la  mano  come 
per  impedirnelo  : il  capo  Emiro  e il  Muftì  gli  ba- 
ciano la  veste  sul  seno,  egli  pone  loro  sulla  spalla 
la  mano  con  un  leggiero  inchino  di  testa  a modo 
di  ìibbracciamento  ; varii  Sultani  usarono  di  toc- 
care colle  proprie  labbra  il  turbante  del  capo  della 
legge  : il  grande  ammiraglio  e i Bascìà  a tre  code 
•i  prostrano  una  volta  sola,  e della  veste  del  prin- 
cipe baciano  1’  estremità  inferiore  : gli  Oukmi  fan- 
no lo  stesso  , tengono  la  dera  sul  petto  , ma  non 
ti  prostrano.  Tutti  gli  altri  e generali  e ufllziali  t 
ministri  fanno  la  loro  prostrazione  c baciano  1’  e- 
stremità  della  manica  del  Sultano  loro  presentata 
dal  Kizlar~j4gh  collocato  alla  sinistra  del  trono.  Il 
Sultano  poi  si  alza  alquanto  al  complimento  del 
capo  degli  Emiri  dei  Jìascià  e Oulemi  Muftì.  Tanto 
al  venire  che  al  partire  del  Sovrano  gli  astanti  tutti, 
tranne  gli  Oulemi  , si  prostrano  innanzi  al  trono  , 
e gli  uscieri  rierapion  gli  orecchi  di  viva  il  re 
kisch  (i).  II  Saltano  nel  di|  arfirsi  salata  l’adu- 
nanza con  mettere  la  mano  al  petto  e abbassar  leg- 
germente il  capo  e fino  alla  soglia  della  porla 
iicità  va  sostenuto  dal  Capou-yfgà  c dal  gran  <Vi- 
sir  , il  quale  un’altra  volta  bacia  i piedi  al  sovra- 
DO  , e fermandosi  si  fa  indietro  quattro  passi  per 
rinnovare  nnilamenle  coll’  adunanza  1’  usala  pro- 
sit azione  (a). 

(i)  In  tale  congiuntura  e quando  monta  a caT.allo  e quando 
scende  uno  degli  uscieri , a cui  rispondono  per  còro  lutti 
fti  altri',  recita  Ja  preghiera  : comtrva  Iddio  i giorni  deit  imr 
foratore  nottro  padrone. 

(a)  la  questa  solcBsità  conoeciuU  Mito  H oopc  di  Bìm  Qm 
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[ TeIIMINATO  il  TRirUBiU  , COJtWOIANO  GLI  OSORt 
FUNEBRI.  ] Tanto  tripudio  va  nel  giorno  stesso  a ter> 
minare  cogli  onori  funebri  del  predecessore  defunto; 
comandando  la  legge  , atteso  il  fervente  clima  , di 
seppellire  prontamente  i morti.  Perciò  i diversi  or- 
dini ri  formano*  nel  serraglio.  Una  volta  la  corte 
prendeva  il  lutto  per  tre  giorni  j e ognuno  vesti- 
vasi  di  cambellotlo  nero  e bruno  col  lato  destro 
del  turbante  velato  di  lùussolina  nera  , ma  dopo 
P assassinio  di  Osmano  li  e di  Ibraim  1 più  non 
s’  usa.  Gli  Eunuchi  neri  preceduti  dal  loro  capo 
trasportano  il  morto  alla  porta  detta  Hearem-Ca- 
poussi , d’onde  i Baltadji  io  portano  in  una  tenda 
innalzala  sotto  il  peristilio  vicino  ; ivi  si-  recano  t 
tre  principali  capi  de’  Giannizzeri  per  esaminare  se 
il  corpo  è realmente  privo  di  vitalità:  dietro  que- 
sti vengono  il  gran  Visir  e il  Muftì  seguito  dai  mem- 
bri del  divano.  1 due  elemosinieri  lavano  il  cada- 
vere -con  acqua  saponata  , c lo  profumano  con  le- 
gno d’aloè,  ambra  grigia  c altri  aromi:  poscia  vien 
posto  avanti  la  porta  Felicità;  il  Muftì  presiede 
alle  preci  funebri  assistendovi  il  Sultano  dalia  porta 
della  sala  del  trono.  Adempiuti  tai  doveri  di  reli- 
gione , il  convoglio  s’invia  verso  la  seconda  porta 
del  ■serraglio. 

[ Quali  soSo.  ] 11  feretro  avendo  in  cima  un  tur- 
bante^oti  pennacchio  nero  coperto  d’ un  velo  nero 
consecrato  alla  Mecca,  con  sopra  ricamativi  alcuni 
versetti  dal  cour' anno , viene  accompagnato  ad 
ambi  i lati  dal  gran  Visir  , dal  Muftì  e dai  più. 
cospicui  personaggi  che  vi  tengono  sopra  la  mana 
tino  alla  suddetta  porta  , dove  essi  montano  a ca- 
vallo. Nel  convoglio  non  ba  più  parte  come  una 
volta  il  nuovo  Sultano;  ma  oltre  i già  indicati  si 
annoverano  i Capoudji- Baschi  , i principali  gra- 
duati civili -e  militari,  gli  Oulemi , il  grande  am- 

ad  Osmano  I , fondatore  della  monarchia  Ottomana  si  usava 
dal  sovrano  presentare  ai  più  ragguardevoli  ulliciali  piegati  a 
Urrà  «oo  un  ginocchio  una  tazza  di  latte  acido. 
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miraglio  , i miuisln  e segreiani  di  stato , indi  il 
Kizlar-Agà  alia  testa  dei  cantori  del  serraglio  e i 
sacerdoti  delle  moschee  imperiali  , ì quali  salmeg- 
giano in  tuono  lugubre.  Intorno  al  feretro  che  vieti 
portato  dai  jBa&a^V , cambiandosi , a vicenda  colle 
mani  alzate  a livello  della  propria  Lesta  , si  vede 
tutto  il  loro  corpo  ; innanzi  ^ a piedi  camminano , 
tenendo  un  incensiere  d^oro  ,ov«  arde  legno  d’aloè> 
il  segretario  del  Kizfar-^àc  l’ amministratore  del- 
la moschea  destinata  a ricevere  le  spoglie  mort.ili 
del  sovrano;  mentre  il -tesoriere degli  Eunuchi  neri 
va  gettando  al  popolo  alcune  monete  d’argento. 
Entrando  nella  corte  della  moschea  quei  che  scor- 
tano il  convoglio  formano  una  doppia  ala  per  sa- 
lutare il  gran  Visir  e il  Mnfìì  ,'c\\e  smontano  da 
cavallo  in  faccia  al  mausoleo  , e vanno  essi  pure 
a piedi  innanzi  al  feretro  insieme  col  grande  am- 
miraglio e il  Kizlar-  Agà.  Prima  della  sepoltura  il 
AìuJlX  e il  capo  degli  Emiri  recitano  una  breve 
preghiera  e dirigono  una  specie  d’esortazione  al 
morto  (]). 

[ G)NI'£BMA  dei  magistaati  nei  loro  impieghi.  ] 
Dato  passo,  alle  malinconie,  il  primo  ministro  entra 
nella  sua  casa  per  incominciare  uu  altra  cerimonia 
che  è di  confermare  nei  lora  impieghi  e adornare 
di  vesti  di  onore  i magistrali  dello  stato.  Il  Muftì 
solamente  e il  grande  ammiraglio , e i due  Jiazi- 
ctskers  , e l’  Istamboleadi  e il  capo  Emiro  sono 
ammessi  nella  sala  di  udienza  , ove  avanti  al  pri- 
mo sunnominato  vien  deposta  , involta  in  un  se- 
rico tessuto  , una  pellìccia  di  zibellino,  la  quale 
vien  rimessa  insieme  eoa  un  cavallo  bardato  alle 
])er$one  del  suo  seguilo.  Partilo  quello,  di  uua  si- 
jTiile  pelliccia  vengono  rivestiti  il  grande  ammira- 
glio , poi  i quattro  altri  per  ordine  di  dignità.  Ri- 
mali anche  questi,  il  gran  Visir  accompagnalo  dai 

(i)  Nel  funerale  di  Amurat  IV  furon  cnndolti  innanzi  al 
feretro  con  le  selle  a rovescio  tre  cavalli  da  lui  cavalcati  nelle 
spedizioni  contro  i Persi. 
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suoi  officiali  passa  nella  baia  dei  divano  per  ricever- 
vi,  assiso  sopra  una  sedia  einìnenie,  le  riverenze  dei 
generali  e degli  altri  personaggi  che  in  sua  presen- 
za Furono  decorati  del  Caffettano  , e da  ultimo  una 
lista  che  gli  è presentala  dal  gran  cerimoniere. 
Comparso  il  di, vegnente,  ecco  cinquanta  gran  ba- 
cili carichi  di  vasi  di  porcellana  con  frutti  , e di 
boccette  di  cristallo  con  fiorì  che  ri  gran  Visir 
manda  novello  imperatore:- e óiiesti  di  sua  pro- 
pria mano  verso  il  mezzogiorno  gli  indirizza  la  pri- 
ma lettera  missiva  Kaiti-Scherif.  Per  la  qual  cosa 
radunansi  nella  sala  d’  udienza  del  gran  Visir  l 
membri  componenti  il  supremo  consiglio  , toltone 
gli  Oulemi'.  il  gran  cerimoniere  introduce  1’.  uifi- 
ziale  del  serraglio  che  in  una  mano  alzata  alla  sua 
lesta  tiene  la  lettera  imperiale  entro  un  fazzoletto 
sigillato  ; sorgono  gli  astanti  ; e H gran  Visir  va- 
io mezzo  alla  sala,  la  ricev:e,  se  la  inette  alla  boc- 
ca c alla  fronte  , l’apre  e la  rimette  al  Reis-Ef~ 
fendi  che  la  legge  ad  alla  voce.  La  lettera  contiene 
la  conferma  del  gran  Visirato  , 1’  enumerazione  de* 
suoi  attribali  , un  esortazione  all’  adeuipimento  fe- 
dele dei  suoi  doveri  , e un’  assicurazione  della  co- 
stante Benevolenza  dal  canto  del  sovrano.  Il  mes- 
saggero apporlqtlore  è onorato  della  pelliccia  di  zi- 
bellino , bacia  la  veste  del  gran  Visir  e passa  in 
«D  altra  stanza  ; tutti  i personaggi  presenti  fanno 
)«  loro  congratulazioni;  pobo  dopo  il  gran  Visir 
consegna  al  messaggero  stesso  la  risposta  secondo  lo 
forinole  consuete  , esprimente  le  repliche  di  zelo  e 
di  devozione  e i vivi  desideri!  per  la  salute  del 
monarca:  e 1’ uffiziale  vieii  congedato  col  riportara 
no  ricco  Caffettano  e un  plico  di  quattrocento  o 
cinquecento  ducali. 

[ MòNOOaAMMA^  DEL  SULTANO  K CHt  AFFIDATO.  ] II 

primo  pensiero  "del  novello  Sultano  è la  composi- 
zione del  suo  monogramma  in  cui  entra  anche  il 
nome  del  padre.  Varii  modelli  ne  sono  commessi 
dal  gran  Visir,  e il  monarca  sceglie  quello  che  più. 
gli  piace  : il  modello  favorito  serve  poi  a insignir^ 
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tatti  gli  alti  emanati  dal  irono  ; il  naonogramiua 
disegnato  con  inchiostro  a diversi  colori  e talora  iti 
oro  fregia  1’  interno  dei  pubblici  edificii  , dei  va- 
scelli oa  guerra  e delle  case  degli  aderenti  al  ser- 
vigio dello  stato  , nella  guisa  stessa  che  si  pratica 
Reir  Europa  colle  arme  o coi  ritratti  dei  regnante, 
e vedesi  egualmente  improntato  sulle  monete.  Uno 
di  forma  quadra  rimane  presso  il  Sultano,  gli  al- 
tri rotondi  sono  affidati  uno  ai  gran  Visir  , un 
altro  alla  gran  maestra  dell’  harem  e un  terzo  ai- 
r ufficiale  detto  Cass-Odà-Baschi.  Al  ‘domani  se 
ne  fa  la  consegnazione  al  gran  Visir  con.  certo  ap- 
parato. Portasi  egli  al  serraglio  accompagnato  dal 
Muftì  , dai  ministri  e segrelarii  di  stalo  , e unita- 
mente al  Muftì  viené  introdotto  nella  sala  del 
^ trono  ed  ivi  riceve  dal  suo  signore  e bacia  rispel- 
tosamenté  il  sigillo  imperiale  porgendo  voti  al  cielo 
per  la  prosperità  e gloria  del  medesimo.  Cosi  il 
iinonarca  autentica  e la  confidenza  e l’esercizio  del- 
r autorità  al  suo  primo  ministro.  L’  uso  ne  è anti- 
chissimo in  oriente.  11  gran  Visir  porta  indosso  il 
eletto  sigillo  in  una  piccola  borsa  sospesa  a una 
•catena  d’  oro,  e se  ne  serve  per  sigillare  le  me- 
— morie  che  dirige  al  trono.  Sul  finir  dell’udienza 
ecco  il  gran  Visir  vestito  d’una  pelliccia  di  zibel- 
lino ammantata  di  raso  bianco  c sopra  questo  un 
i.'uff'etlano  di  stoffa  d’oro,  e il  Muftì  di  una  veste 
.di  dra[>po  bianco  foderala  di  zibellino  : 1’  uno  e 
1’  altro  sono  regalati  di  un  cavallo  superbamente 
liardalo  ;■  indi' il  gran  Visir  .avendo  alla  sinistra  il 
Muftì  se  ne  torna  al  suo  palazzo  in  mezzo  ai peich 
€ solachi  e tra  lo  strepilo  della  sua  musica  e di 
quella  del  serraglio,  e mentre  che  per  suo  ordine 
sou  dìsii  ibniti  al  ministri  e agli  uffiziali  della  Porta 
i solai  Caffettani.  La  stessa  cerinaonia  ha  luogo  alla 
creazione  di  ciascun  gran  Visir. 

[ Non  ai  da’  piu’  ckatificazione  alle  truffe.  J 
Una  volta  ki  sififalla  occasione  usavasi  accordan,' 
alle  truppe  ana  gratificazione  proporzionata  per 
cradi  e per  classi  , e si  narra  che  il  primo  a dar- 
11  Cottume  TomsXyHJ.  5 
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Se  r esempio  sia  stalo  Bajazei  H , onde  ‘ 

Giannizzeri  eh’  erausi  rivoltali  alla  morte  di  ilao- 
m uo  li  , suo  padre  ; e la  cosa  preàe  tal  piede  che 
ver  quanto  altri  Sultani  e nominatamente  Selim  II, 
reutaisero  di  sollevare  1’  impero  da  un  peso  cjie  or- 
daiafiameiiie' ascendeva  a due  milioni  di  piastre  , 
r Stuo  non  corrispose  mal  ai  loro  tentativi  Cos, 
mire  i nrincipi  che  succedevano  a un  sultano  de- 
lo.to  nSn  ponevano  dispensarsi 
due  o ire  aspri  la  p.a^a  ai  soldali  , e dal 
il  nran  Visir  , 1’ dei  Giannizzeri  , \\  Muftì  , 

e v^a  discorrendo  tutti  gli  alui  ‘"“P*  *5373“ 

>ili  La  guerra  malaugurata  del  1774  colla  Russia, 
le  truppe^  in  quella  impegnate  e l erano  esausto 
oflViroSS  finalmente  ad  Abdul-Àm.d  , 

^alL  sul  trono  , 1’  opportunità  i 

care  le  invalse  liberalità  e agevole  fu  1 iilVilarJo 

r Quando  il  noveli,o  imveratom  cinge  i,a  spa 
nÌ?il  Sultano  nel  ^ '^tnformè"allà 

da  Maometto  II  in  memoria  della  scoperta  pp 
t Sdosa  della  tomba  ^ 

siccome  un  gran  santo.  All’  alba  del  f 
prima  corte  del  serraglio  radunatisi  1 j 

dini  dello  stato  pronti  a corteggiare  il  Cullano,  l 
pubblici  tommissarii  fanno  far  largo,  prece 
Lan  Visir  e il  Muftì,  dopo  loro  viene  la  farn  gl  a 

del  regnante,  indi  compajono  treniadue  cava  li  d 

maneggio  con  magnifiche  gualdrappe  , ^ 

quali  scudi  tempestati  d’oro  « f P.eu^ 

L bellezza  di  tali  cavalli,  la  riccbe7.za  del  vesi  e 

dei  pntuarii  personaggi 
guardie  del  corpo  , Io  sfoggio 

■.nere  di  corredo  li  mettono  sott  occhio  ^ 

I.  masnHlcen.a  orUnlale.  Fra  gl.  aUn 
asicr  dolali  Jae  «ffiaiali  che  ' ';„°- 

dascnao  i.n  tutbaate  icapctiale  freg.a  o J 
preziose  cui  vanno'  alleraalivaoienie  .inchinando  v r 
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« il  popolo  che  divolo  corrisponde  con  ijna  pro- 
fonda riverenza  , un  terzo  che  porta  lo  sgabello,  e 
un  altro  che  porta  appesa  alla  cima, d’ un  bastone 
ima  brocca  piena  di  acqua,  già  da  noi  altrove  de- 
scritti. Tanto  treno  , regnando  un  perfetto  silenzio, 
sfila  a traverso  di  due  lunghissime  ale  di  Gianniz- 
zeri ; è vietato  ogni  applauso;  tutt’al  più  di  quan- 
do in  quando  odonsi  sciamare  le  fenamine  maschi 
allah  i voce  di  gioja,  o sommessamente  pregare  per 
la  prosperità  del  monarca.  Questi  colla  destra  sul 
petto  appena  volge  la  testa  o gli  occhi  da  una  ban- 
da e dall’  altra  per  salutare  i militari  che  sono  di 
frónte  alle  due  ale  : i Giannizzeri  abbassano  la  testa 
verso  la  spalla  quasi  in  «ito  di  dedicarla  alia  spa- 
da del  sovrano.  11  suo  tesoriere  intanto  e il  luogote- 
nente del  Kizlar-^dgà  gettano  pugni  di  monete  d’ar- 
•geiito  al  popolo. 

iNe!  passare  lungo  le  antiche  raserme  dei  Gian- 
nizzeri il  principe  si  ferma  un  istante  per  ricevere 
la  coppa  di  scherhet,  la  quale  dal  capo  in  secondo 
della  sessantunesima  compagnia  vien  presentato  al 
SHihdar- A^à  , e da  questo  al  Sultano  che  l’acco- 
sta alle  labbra  ; il  Silihdar-Agà  nel  riconsegnarla 
« quello  da  cui  1’  ha  ricevuta  vi  lascia  cader  den- 
tro due  o Ire  pizzichi  di  ducati  : in  questo  mezzo 
un  ufliziale  suballcino  della  medesima  compagnia 
porge  ugualmente  al  Kizlar- Agà  njna  coppa  della 
Stessa  bevanda,  e.'ciò  latto  V Oda-Bcischì  svena -tre 
montoni  oO’rendo  le  sue  preghiere  ,pcr  la  conser- 
vazione del  monarca.  Egli  poi  all’ avvicinarsi  alla 
moschea  fondata  da  Maometto  li  smonta  da  caval- 
lo , entra  nel  mausoleo  di  quell’antenato,  e, vi  ih 
divoic*  preci  in  memoria  del  conquistatore  di  Co- 
stantinopoli e dell’institntore  di  tale  solennità  : qui 
da  una  fila  di  uilìziali  del  suo  corteggio  messisi  a 
piedi  e complimentato  con  una  prostrazione  ; indi 
egli  traversa  la  corte  della  cappella  appoggialo  alle 
braccia  del  gran  Visir  c dell’  Agct  dei  Giannizzeri; 
nella  sua  andata  preceduto  dal  maresciallo  di 
• corte  e dall’  aramioistraleic  del  tempio  portanti 
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ciascuno  un  braciere  su  cui  orde  dell’  aloe  ; entrati 
questi  nella  cappella  e fatte  alcune  preci  , \\  Muftì 
e il  capo  degli  Emiri  assistiti  dal  gran  Visir,  dal 
generale  dei  giannizzeri  e dal  SUihdar-Agà  cingo- 
no al  principe  la  sciabola  imperiale  : intanto  che 
sotto  le  mura  esteriori  del  tempio  cadono  immolati 
cinquanta  montour 

[ Il  GRA.N  Visir  riceve  usi  fognale  e un  col- 
ti'llo  ] Il  nono  giorno  dell’ascensione  al  trono  im 

? rande  della  staffa  porta  al  gran  Visir  una  seconda 
ettera  del  Sultano  sulla  tempra  della  prima  e una 
pelliccia  di  zibellino  con  un  pugnale  e un  coltello 
smaltati  di  pietre  : lo  stesso  grande  gli  mette  in 
dosso  la  pelliccia  ^ e in  cintura  quei  due  strumen- 
ti ; a quell’atto  un  gruppo  di  7’c//fl'UOW5c//s  , guar- 
die del  serraglio  , ripetono  i loro  applausi.  11  nii- 
tiistro  levato  in  piedi  rompe  il  sigillo  àlla  lettera 
e con  essa  si  tocca  la  bocca  e la  fronte  , la  dit  a 
leggere  al  Reis  Efendì , e gli  ordina  di  stenderne 
la  risposta;  intanto  venti  persone  componenti  il  se- 
guito del  Rehiabdar- Agà  ricevono*  un  Caffettano 
c cinquecento  piastre  a testa.  Vico  poi  il  Reis-E- 
fendi.  colla  risposta  del  gran  Visir  in  un  panno  di 
mussolina  , la  quale  è dallo  stesso  , standosi  pure 
in  piedi  , sigillata  col  suggello  imperiale  di  cui  è 
depositario  j il  Rohiabdar-Agà  vien  infine  rimune- 
rato di  un  pacchetto  di  mille  ducati  ed’ un  cavallo 
superbamente  bardato  su  cui  cavalca  al  serraglio. 

[ Il  iSuLTANO  INVITATO  DAL  GRAN  VlBIR  ] L'  OSO 
Vuole  che  nelle  prime  setlimanc  del  suo  regno  il 
novello  Sultano  si  porti  a pranzare  una  volta  alla 
'^asa  del  gran  Visir  , dove  pranza  solo  servito  da* 
suoi  ufllciali  , non  permettendo  l’etichetta  che  per- 
sona alcuna  segga  a mensa  con  lui  ; lo  stesso  gran 
Visir  non  si  fa  vedere  che  un  momento  prima  e un 
momento  dopo  il  pasto.  Simile  onore  costerà  all’  ono- 
i'ato  un  cento  mila  piastre  in  tanti  regali  al  sovra- 
no e a quei  del  seguito.  Oltre  quella  occasione  il 
iuiuno  non  fa  sì  soleime  comparsa  altro  che  nello 
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feste  (Jel  Beyram  e nell’  anniversario  della  nascita 
di  Maometto  ; c poche  sono  le  diversità  delle  ceri- 
monie di  uso  In  queste  circostanze  delle  quali  in- 
tendiamo fare  un  breve  cenno. 

[ Oaa  oetLA.  F£scA  DEI.  BfiRAH  ] Alla  mezzanotte 
precedente  alla  prima  festa  del  Beyram  il  Sultano, 
dopo  avere  a lungo  orato  nella  sua  cappella  , si 
abbiglia  cogli  ornamenti  imperiali  , e riceve  gli 
omaggi  dei  principali  personaggi  della  sua  casa  ^ 

Suindi  due  ore  innanzi  alla  levata  del  sole  gli  or- 
ini tutti  dello  stato  si  radunanp  ciascuno  nei  luo- 
ghi assegnati  negli  atrii  del  palazzo:  all’alba  dei 
giorno  si  fa  da  essi  una  preghiera  in  comune  sotto 
la  presenza  dello  Iin  in  di  santa  Sofìa.  Dopo  ciò  il 
gran  Visir  seduto  nella  sala  del  divano  riceve  le 
congratulazioni  da  tulli  gli  ordini,  tranne  quello 
degli  Ulemi  : secondo  la  regola  prescritta  i varìi 
corpi  d’  ufiiciali  civili  e militari  vanno  a schierarsi 
nel  secondo  cortile  del  serraglio , ove  il  sovrano 
posto  nel  trono  davanti  alla  porta  Felicità  riceve 
i loro  omaggi  come  nella  sua  inaugurazione  , a ri> 
serva  che  nel  Beyram  la  musica  è tutta  militare  : 
tal  cerimonia  è nomata  Muayèdè  o complimento 
della  festa.  Levandosi  dal  trono  passa  in  gran  pom- 
pa a una  delle  moschee  imperiali  , e per  lo'  più  la 
eletta  è quella  detta,  del  Sultano  fernet , perché 
la  pazzia  dell’  Ippodromo  ofiVe  maggior  comodo  per 
i tanti  cavalli  del  corteggio.  Nel  resto  , fuorché  in 
tal  festa  non  interviene  Ulema  alcuno  ; si  segue  il 
rito  stesso  praticato  nel  cingere  la  spada. 

[ Secondo  Beyram.  JColle  stesse  cerimonie  sessan- 
ta giorni  dopo  si  celebra  la  festa  dei  sacrificj  ossia 
del  secondo  Beyram  in  cui  il  Sultano  al  ritorno 
della  moschea  pratica  un  atto  religioso  obbligante 
in  tal  giorno  i Maomettani  tulli.  Standosi  egli  sot- 
to una  tenda  piantata  vicino  alla  Khasa-Oda  sì 
vede  condurre  dagli  Eunuchi  bianchi  dieci  becchi 
nelle  fronti  fregiali  di  piume  tremolanti  di  pietre  ; 
mentre  il  porta-spada  tien  ferma  la  vittima  , il  mag- 
giordomo presenta  al  sovrano  in  un  bacile  -d’ at- 
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geo-io  quattro  scimitarre  con  manichi  coperti  di  naus* 
felina  , il  principe  slcaso  ne  svena  due  o tre  , si 
)eva  i’  arnione  al  primo  immolali)  e si  fa  cuocere 
alla  graticola,  il  sovrano  ne  gusta  una  porzione  re- 
citando alcune  preghiere.  Quei  che  avanzano  con 
l'aggiunta  di  altri  venti  vengono  sacrificali  nei  due 
giorni  seguenti  da  qualche  olUciale  di  camera  per 
espressa  comihis-sioae  del  Sultano  , mediante  la  qua- 
le ei  crede  lutto  a se  appropriare  il  merito  di  tale 
religiosa  azione.  Le  carni  delle  vittime  insieme  con 
abbondanti  limosine  sono  distribuite  ai  poveri.  A. 
chiunque  della  casa  del  Sultano  è interdetto  far  sa- 
crificii  indio  interno  del  serraglio. 

- [ FbSTA  AKNIVfiaSARIA.  PER  LA  NASCITA  DI  MAOMET- 
TO. ] Con  minor  pompa  è celebrato  1’  anniversario 
natalizio  di  Maometto  : il  principe  si  porla  alla  mo- 
schea accompagnalo  dai  soli  ufdciaii  della  sua  ca- 
sa , gli  allrF grandi  vi  vanno  separàtamenle. 

[ Quando  il  Sultano  va  all’  uppiziatura.  ] Tutti 
i venerdì  il  Sultano  interviene  all’  ufficiatura  divi- 
na in  una  moschea  della  capitale.  Una  volta  vi 
andava  scortalo  dai  primarii  magistrati  , ma  dopo 
Ibraim  1 tal  costume  fa  trascuralo,  e al  presente  il 
-seguono  soltanto  quei  della  sua  casa.  Le  strade  per 
»ve  passa  son  listale  di  Giannizzeri  : stanno  ad  ac- 
coglierlo vicino  all’  ingresso  1’  dei  Giannizzeri 
c r amministratore  della  moschea  con  bracieri  d’oro 
olezzanti  di  profumi  d’  aloè  , ih  primo  innanzi  en- 
trarvi gli  cava  gli  stivali:  se  è la  prima  volta  ohe 
adempie  un  lai  dovere  , s’acquista  un  bel  pugnale 
guarnito  di  pietre.  Il  Sultano  poi  appoggialo  alle 
braccia  di  lui  e del  Silihdar-Agà  ascende  nella 
sua  tribuna  , la  quale  per  cura  dell’  amministratore 
trova  adorna  di  dodici  gran  vasi  colmi  di  fiori  o 
frutta  che  il  Sultano  manda  in  dono  alle  Cadine- 
p-  alle  Sultane.  In  tal  circostanza  il  principe  suol 
tfnere  qualche  discorso  coli’  uégà  dei  Giannizzeri  , 
• cui  poi  tocca  , dopo  avergli  di  nuovo  fuori  della 
moschea*  calzati  gli  stivali  , di  avviarsi  a’ fianchi 
deir  amminislralore  inuanzi  al  cavallo  del  suo  Si.- 
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gnore  coi  nominati  bracieri,  finche  hoh  è loro  ac- 
cennalo di  fermarsi.  11  àt\.\.o,^Jfà  allora  bacia  la 
veste  del  Kizlar-^^à  soUenlrato  nel  seguito  df  I 
Monarca  , e indi  1’  stesso  passa  dal  gran  Visir, 
di  cui  se  brama  conservarsi  la  grazia  , bisogna  clic 
gli  comunicbi  il  colloquio  avuto  col  principe  nella 
inoscliea.  Le  altre  solennità  religiose  , cioè  di  quan- 
do consegna  i danari  per  la  Mecca  e per  Medina  , 
e di  quando 'benedice  l’acqua  coll’ immergervi  un 
pezzo  della  veste  del  Profeta  , si  celebrano  nell’  in- 
terno del  serraglio. 

[In  Altri  tempi  il  Sultano  i inaccessibile.] 
Fuori  delle  predette  solennità  il  Sultano  ormai  non 
sì  lascia  più  vedere  nè  dall’  intera  sua  corte  nè  dai 
pubblici  magistrali.  Altre  volte  interveniva  al  con- 
siglio, si  abboccava  coi  ministri  e ammeltevali  ta- 
lora anche  alla  sua  mensa  ; ina  succeduto  Sei im  11, 
il  primo  nella  serie  dei  principi  Ottomani  che  si 
diede  a vivere  confinato  nell’  interno  del  serraglio, 
tutti  gli  altri  venuti  da  poi  immaginandosi  , essere 
più  decoroso  alla  loro  maestà , ne  imitarono  1’ esem- 
pio col  rendersi  inaccessibili  ; ciò  che  non  di  poco 
accrebbe  il  potere  del  gran  Visir.  Tuttavia  questo 
medesimo  potente  ministro  sia  per  far  la  corte  al 
monarca,  sia  per  parlare  d’affari  ha  duopo  aspet- 
tare un  mandato  speciale.  L’ ammissione  nomata 
Rèkiab  o staffa  rammenta  il  tempo  in  cui  i capi 
dell’  impero  passavano  per.  lo  più  la  lor  vita  a ca- 
vallo : e stafl'a  imperiale  corrisponde  all’  espressione 
a piedi  del  trono  ; cosicché  i ministri  nei  loro  rap- 
porti, e nelle  loro  suppliche  i privati  a indicare  il 
sovrano  non  usano  che  il  termine  di  staffa. 

[ Quando  da  udienza  in  palazzo.]  Nel  primo  del- 
1’  ànno,  nelle  due  feste  del  Beyram  , nella  parten- 
za per  la  villeggiatura  o nel  ritorno  al  setraglio 
del  regnante  il  gran  Visir  vicn  ammesso  all’ udierv- 
za  , e sempre  mercè  d’ un  ordine  imperiale.  Accom- 
pagnalo dal  Muftì  che  va  a levarlo  al  suo  alber- 
go , e preceduto  dai  ministri  e uQiciali  della  Porta 
si  iccii  i!  gran  Visir  al  palazzo  , smonta  da  cavallo 
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«ir  entrata  del  secondo  cortile  che  traversa  a piedi  : 
presso  la  porta  Feìi.Uà  s' avviano  innanzi  a loro  il 
iLizlar  Agà  e il  Silihdar- Agà  seguiti  dai  primi  Agii 
dell’  interno  e dai  principali  Eunuchi  : ainendue 
entrano  nella  sala  di  udienza  condotti  a braccia  da 
due  di  quegli  ufhciair  , il  gran  Visir  fa  tre  pro- 
strazioni, e s’inginocchia  per  baciare  i piedi  ai  so- 
vrano , raa  questi  cerca  sviamelo  coprendolo  colla 
sua  veste,  e il  Muftì  s’  accosta  per  baciargli  la  ve- 
ste al  petto  , ma  invece  ei  gli  presenta  la  palma 
della  mano,  distinzione  usata  al  capo  soltanto  della 
legge  I due  vicari!  a un  segno  del  monarca  si  ada- 
giano sopra  piccoli  tappeti.  Pochi  momenti  e 1’  u- 
dienza  è sbrigata  , quando  non  occorrono  affari.  11 
Sultano  chiama  il  Mufìì  suo  maestro  , e suo  a^o  o 
Bascià  il  gran  Visir,  ovvero  padre  se  è assai  vec- 
chio. 

[ Udienza  straordinaria.  ] Se  occorrono  affari  di 
grande  importanza  , si  chiama  il  gran  Visir  colle 
accennate  formalità  ad  ùna  straordinaria  udienza  ; 
ma  siccome  questa  tiene  allenti  e sospesi  gli  animi,, 
si  ama  meglio  invitarlo  a venire  incognito.  Qualun- 
que sia  il  favore  di  cui  godono  i gran  Visir,  non 
vanno  mai  à simili  udienze  senza  un  certo  qual 
cattivo  presentimento  , giacché  tante  volle  1’  esser 
chiamali  al  serraglio  fu  lo  stesso  che  essere  o esi- 
liati o trucidati.  11  grande  ammiraglio,  VAgà  dei 
Giannizzeri  e i due  Caziascher  nei  soli  giorni  del 
divano  sono  ammessi  alla  presenza  del  sovrano  , e 
il  gran  tesoriere  soltanto  tre  volte  l’anno,  quando 
si  dispensa  la  paga  ai  soldati. 

[ Tacrir  o Teckiss  che  siano.]  Ogni  ministero 
dirige  i suoi  rapporti  ai  gran  Visir  , l’unica  per- 
sona che  riferisca  al  Sultano  gli  affari  in  memoiio 
chiamale  o Tacrir  o Telkiss  conforme  la  natura  di 
essi.  Le  prime  riguardano  gli  affari  correnti il  mi- 
nistro vi  espone  i fatti , lascia  traspirare  il  suo  sen- 
timento , e invoca  i provvedimenti  del  sovrano  ; 
se  la  cosa  vien  agitata  nel  consiglio  , annunzia  sol- 
tanto qual  dcliberaziouc  è stata  presa.  1 Telkim 
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servono  per  oggeni  già  compresi  nella  legge  , nello 
ordinanze  e nell’ riso,  ma  che  richiedono  l’appro- 
vazione sovrana  per  l’ eseguimenio  : talvolta  no:i 
contengono  consulta  veruna.  Col  nome  di  Telkia 
s'intlican  pure  le  lettere  di  congratulazione  e di 
condoglianza,  cui  in  certe  circostanze  , dall’ etichet- 
ta di  corte  volute  , scrive  il  gran  Visir  al  Sultano. 
Non  sono  in  esse  risparmiate  nò  le  amnoilosità  , nò 
le  metafore  e le  sentenze,  nè  i titoli  sul  soprasciiiio 
al  maestosissimo,  clementissimo,  formidabilissimo, 
grandissimo  e potentissimo  sovrano  , mio  benefatto- 
re , signore  e padrone;  nò,  mancano  nel  lesto  gli 
attributi  di  ombra  di  Dio  sulla  terra  , di  veariu 
del  santo  Profeta  e simili  già  da  noi  altrove  rife- 
riti. Se  la  lettera  è congratulatoria  per  qualche  fe- 
lice ventura  già  tutto  è melilo  del  monarca  ; se  al 
contrario  , sono  i decreti  immutabili  del  destino  ; 
è un  castigo  del  cielo  mandato  per  i peccati  della 
nazione  , un  avvertimento  per  destarla  dal  suo  col- 
pevole letargo,  per  eccitarla  a una  più  esalta  os- 
servanza dell’islamismo.  Ai  rapporti  del  Mufìl  e. 
dei  ministri  di  finanza  al  gran  Visir  iuviati  per  gli 
affari  correnti  si  dà  egnalmcnie  il  nome  di  Telì.i\is: 
i Teliiss  del  primo  chiusi  in  borse  di  raso  verde 
sono  i soli  che  il  gran  Visir  accompagnandoli  coi 
suoi  in  borse  di  raso  bianco  fa  avere  al  sovrano  , 
il  quale  a tenore  dell*  esposto  emana  (quindi  i suoi 
ordini  o i cosi  delti  Kattischeriff , cioè  scritti  au- 
gusti, improntati  colla  reale  cifra.  Ove  gli  scritti 
augusti  contengono  ordini  precisi  , porlanoln  fron- 
te le  parole  dalla  mano  imperiale  segnate  .•  Mudji- 
bindiè-ydmèl  Olouna  , sia  fallo  secondo  egli  ordina, 
se  nomine  ad  impieghi  invece  di  Aniàl  mette  7br- 
diih  , ossia  conferito. 

[ Suppliche  rimesse  al  oram  Visir.  ] AI  vedere 
che  allorquando  esce  in  pubblico  il  Sultano  è le- 
cito presentargli  suppliche  o memoriali  , par  natu- 
rale 1’  immaginarsi  che  facil  sia  il  portargli  a no- 
tizia le  angherie  che  possono  commettere  e il  pri- 
mo oiiuistro  e gli  altri  magistrati  ; ma  ciò  è falsò'  : 
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i memoriali  sono  ricevuti  per  formalità  e rimandati 
al  gran  Visir  perchè  gli  esamini  e ne  faccia  la  do- 
vuta giustizia  ; quali  provvidenze  si  deono  aspetta- 
re da  siffatto  procedere  quelli  , che  han  toccato  sul 
vivo  certe  persone?  Altre  volte  solevano  i suppli- 
canti col  memoriale  in  mano  ardere  qualche  ciocca 
• de' capelli  della  lor  testa  per  fare  intendere  clieeran 
vittime  dell’oppressione;  ma  ormai  si  pensò  di  to- 
gliere alla  vista  del  Monarca  uno  spettacolo  si  poco 
gradevole. 

Usciam  ora  dall’ interno  dell’ harem  per  seguire  il 
•Sultano  che  va  nell’appartamento  detto  Mabein , il 
quale  è un  padiglione  con  varie  stanze  contigue  da  '' 
un  lato  air  harem  , e dall’  altro  all’  abitazione  delle 
persone  ài  quivi  servirlo  obbligate  , cioè  il  Kizlar- 
^4gà  j\\  Khass  Oda-Baschi , il  capò  dei  muti,  do- 
dici ufficiali  della  prima  compagnia  e alcuni  delle 
tre  altre,  detti  perciò  Mabeindjid ; nissun  altro  ha 
l’eccesso  in  questo  luogo,  fuorché  nei  giorni  di  ce- 
rimonia , in  cui  sono  ammessi  altri  personaggi. 

[ Il  Sult.s.no  nell’  ai’parta.mevto  detto  Mare-  - 
IN.  1 il  Silihdar-ydgà  porla  il  caffè  al  Sultano  e il 
TcJiocadar-Agà  lo  scherbet  io  un  vaso  di  porcella- 
na poggialo  in  palmo  di  mano  velalo  di  mussolina 
ricamata  in  oro  (i).  Qualunque  volta  il  principe  chie- 
de a bere,  ecco  dal  fondo  della  stanza  , ove  stanno 
essi  schierati  colle  mani  giunte  in  cintura  , sbucar 
tutti  in  una  volta  , affrettarsi  ,a  cercar  nell’ antica- 
mera la  tazza  , e poscia  che  ha  egli  bevuto  , fare 
una  riverenza  colla  destra  verso  terra  , e riprende- 
re il  loro  posto.  Pranza  alle  undici  oi  e ; la  mensa 
è un  vassojo  d’  argento  o di  vermiglia  posto  sopra 
uno  sgabellò  coperto  di  velluto  verde  a ricami  d’  o- 
ro  preparalo  in  un  angolo  del  soffi  ove  siede.  11  si- 
niscalco ad  una  ad  una  dispone  le  vivande  in  piatti 
"di  porcellana,  poiché  vietando  lai  legge  il  vasella- 

(i)  Quando  davansi  le  feste  dal  gran  Signore  ai  grandi  dei- 
l’ imiterò  ed  iu  cui  erano  ammessi  a sedere  alla  tavola,  toccava 
sempre  ad  alcuno  de'  ministri  a porgergli  la  lazza. 
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nrn  d’  oro  c dJ  argento  , assai  rare  volle  occorre  che 
mi  ne  faccia  uso  (i).  Coti  un  ginocchio  a terra  c col 
destro  braccio  tratto  fuori  dalla  manica  il  SUihdar- 
'.4^à  trincia  ^ accomoda  le  vivande  , intanto  clie  il 
Hekiabdctr-^gà  vino  sul  sofà  agitando  un  ventaglio 
di  piume  ne  discaccia  gl’  inselli  importuni.  Nello 
spazio  di  tre  quarti  d’  ora  vanno  e vengono  una  ses- 
santina di  piatti  , e compajono  in  ultimo  il  piiao  , 
c poscia  una  bevanda  dolce  composta  del  sugo  01 
vari!  frulli  Khoscab,  Dal  banchetto  uon  va  mai  dis- 
giunta la  musica. 

[Il  Sultavo  ai  Kioschks.  ] A.  quando  a «faando 
il  principe  va  a passare  la  giornata  in  uno  dei  A7o- 
schks’x  quali  sorgendo  sulle  rive  del  Bosforo  e del- 
la Proponlide  in  numero  di  ottanta  abbcllano  i giar- 
dini del  serraglio.  Benché  soglia  per  lo  più  andar» 
per  acqua  a questi  luoghi  di  diporto  , conserva  tut- 
tora il  nome  di  Biniseli  , o cavalcata.  Mirasi  allo- 
ra un  gruppo  di  venti  barche  differenti  e per  la  gran- 
dezza e l’eleganza  della  forma  solcare  il  liquido  e- 
ieinento  con  un  movimento  di  remi  a battuta.  Una 
va  innanzi  a fare  sgombrare  il  mare  da’ battelli  de' 
privati:  un’altra  porta  il  Dtilhend-  lenente  im 
turbante  che  al  solito  va  incbinandolo  da  una  parte 
e daU’altra:  in  un’altra  a venlisei  remi  precedono 
il  secondo  scudiere  e il  maresciallo  alle  due  barche 
imperiali  1’  una  colla  prora  curva  , 1’  altra  a becero 
di  rondine  ; nella  prima  sta  il  Sultano  sotto  un  bal- 
dacchino di  drappo  scarlato  con  frangia  d’oro  e coi 
pomi  in  allo  d’argento  dorato:  innanzi  a Ini  son 
collocali  i tre  primi  uBiciali  della  camera  : Bostnn-' 
dji-Iiiisc/ii  tiene  il  limone,  nel  centro  della  barca 
restano  i due  capi  dei  Tchocudars  , ed  il  • Khassèld-' 
u4gà  alla  prora  : nella  seconda  navigano  l’ Irnart 
‘ del  sen'ltslio  e parecchi  ufficiali  , uno  di  essi  sul  da- 
vanti è l’ altre  volle  descritto  colla  brocca  legala  al 

(0  Bajazet  II  bramoso  di  avere  un  vasellame  dì  quei  finì 
nii'ialli,  nixlintS  che  prima  di  tulio  servisse  per  un  pranzo  nella  '■ 
tmU  del  tura^io  iuibauUUo  a un  gran  numero  di  poy^ft. 
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bastono , e in  questa  seconda  appunto  si  imbarca  il 
principe  nel  ritorno.  Indi  vien  quella  a ventiquat- 
tro remi  contenente  il  Kizlar-j4gà  e il  Kkazienè- 
dar-j4gà.  Le  altre  a quattordici  remi  sono  guidate 
dai  Boatandji , toltone  le  sei  ultime  che  il  sono  dai 
galeotti  dell’ ammiragliato  : ciò  che  dii  un  risalto  sin- 
golare al  corteggio. 

[ DlVERTtMF.NXt  UEL  ToMAG  E 1>EL  DJIBID.  ] La  fei^ 
mata  del  Sultano  al  Kiosk  dura  dalle  dieci  del  mat- 
tino fino  al  tramontar  del  sole  , e in  tale  intervallo 
ci  si  diverte  a vedere  due  spettacoli  l’uno  detto  il 
Tomac  , l’altro  \\  Djirìd.  Parecchi  de’ più  giovani 
ufficiali  e paggi  ora  si  sfidano  a battaglia  armati  di 
una  striscia  di  cuojo  che  termina  in  una  palla  di 
lana  Tomac  : ora  cavalcando  focósi  destrieri  divisi 
in  due  bande  s’avventano  l’uno  contra  l’altro  sca- 
gliando giavellotti  senza  ferro  Djirìd.  (i).  Vi  si  ve- 
dono altresì  lottatori  nudi  fino  alta  cintura  e il  cor- 
po  unti  d’  olio  dar  prove  di  coraggio  e di  svelte;za 
nell’ affrontarsi  , corse  a piedi  o.a  cavallo  , salti  sul- 
la corda  , e molli  danze  eseguite  da  giovani  balleri- 
ne Greche.  Da  Acmet  111  in  poi  simili  divertimenti 
ai  rinnovano  tutti  i lunedi  e giovedì  durante  1’  a- 
mena  stagione. 

[ Udienza  ali.’  ammiraglio.  ] Dall’  etichetta  sono 
prescritti  i Jìinisch  eziandio  per  le  feste  del  lìeyram, 
c quando  si  dà  qdienza  al  grande  ammiraglio  tanto 
al  suo  partire  colla  flotta  per  1’  Arcipelago  , quanto 
al  suo  tornare  nella  capitale.  La  cerimonia  segue  nel 
Kioak  vicino  ali-’ estremità  del  serraglio.  11  capitano 
Baacià  vi  va  nella  sua  barca  di  cerimonia,  e in- 
contrato sulla  spiaggia  dai  due  marescialli  di  corte 

(i)  Quei  che  «i  esercitano  lanciare  il  Djirìd  che  saranno  un 
dugento  si  chiamano  Djindì  : si  dividono  in  due  bande  Bamia- 
éji  e Dikhimadji  tra  cui  regna  una  forte  rivalità  ; un  ottanta 
Beniauticiic  il  gran  Visir,  e un  dato  numero  ciascun  governa- 
lor  di  provincia.  Nel  resto  il  Djirìd  è il  diverlinaenlo  favorito 
dei  giovani  e dei  signori  , spesso  fìiiisce  con  ispargimentu  di 
laugiie,  e ni  particolare  il  gran  Visir  Izzet-Moammtd-Bascià 
if edito  n<l  1799  contro  i Francesi  in  Egitto,  aveva  perduta 
MI  occhio  ferito  dal  Djuid, 
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t A&\  Bostandji- Baschi  che  lo  conducono  alla  ten- 
da del  ^Lizlar-A^à  , ove  trova  il  gran  Visir  e il 
Muftì.  Questi  tre  primi  cospicui  'personaggi  vestiti 
di  pelli  di  zibellino  vengono  introdotti  nel  Kiosk 
del  Sultano,  che  se  ne  sta  assiso  sul  trono  circon- 
dato dai  principali  Eunuchi  neri  e da  ulficiali  della 
prima  compagnia.  Il  rimanente  della  stia  corte  e una 
porzione  sua  milizia  tiensi  scliierata  lungo  il 

muro  a destra  e a sinistra  del  padiglione.  I tre  vi- 
ce ammiragli  , Capoudana , Padrona  e Beala,  come 
pure  i Pcy  comandanti  delle  galee  s’  arrestano  in 
qualche  distanza.  Ornato  del  caTfettano  dai  gran  ce- 
rimoniere ciascun  di  essi  in  mezzo  a due  ufficiali  del 
serraglio  s’ avvanza  fìtto  a una  linea  indicata  da  u- 
na  piccola  colonna  marmorea  , si  prostra  innanzi  al 
monarca  , e poi  si  ritira.  11  gran  Visir  dritto  in  fac- 
cia al  trono  tra  il  Muftì  e il  capitan  Pascià  va  no- 
minando gli  ufficiali  di  mano  in  mano  che  si  pre- 
sentano. La  flouìglia  pavesata  saluta  il  monarca  spa- 
rando le  artiglierie.  , 

[ li.  SULTA.SO  INCOGNITO  GIRA  PER  LA  CITTA*.  ] SpCS- 
»0  il  principe  con  ufficiali  travestiti  , alcuni  de’  qua- 
li lo  precedono  e alcuni  gli  camminano  a fìanchi  e 
altri  di  dietro,  incognito  gira  per  la  città  a caval- 
lo. Tali  gite  tendono  a verilicare  se  giusti  sono  o 
falsi  i pesi  e le  misure  dei  mercanti  se  ingannano,  nel  ^ 
prezzo,  se  sani  sono  i commestibili  esposti  in  ven- 
dita ; se  alcuno  è colto  in  dolo  vien  tosto  arrestato 
e sull’ alto  messo  a morte  , giacché  un  carnefìce  no  i 
manca  mai  di  seguire  il  principe  alla  lontana.  Le 
stesse  prime  voile  che  il  novello  monarca  fa  di  que- 
sti giri  incognito,  anche  per  piccole  ma^ganze  in 
materie  di  buon  ordine  fa  troncare  a questo  quel- 
lo la  lesta  , affine  di  ingerire  un  certo  terrore  col 
dar  esempio  di  severità  , onde  nasce  che  i cittadini 
tremino  qoand’egli  passa  fra  loro.  Nè  alcuno  può 
accorgersi  che  egli  giri  la  città  sempre  per  lo  stesso 
hne  , usando  di  portarsi  a visitare  incognito  egual- 
mente e le  Sultane  maritate  , e il  gran  Visir , e M 
Muftì  e il  capitan  Bqscià , e quaU  he  signore  suo 
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amico.  Allora  si  ferma  a pranzo  In  loro  casa  ; ove-, 
fuorché  non  siano  Sultane,  secorulo  lo  stile  consue- 
to pranza  solo  servilo  dalle  figlie  o dalle  più  stret- 
te parenti  dell’  ospite. 

[ RENDiTE'DEt.  Sultano  ] Le  rendite  del  Sultano, 
computale  insieme  le  stabili  e le  fortuite  , ammon- 
teranno a dieci  o dodici  milioni  di  piastre  , prove- 
nienti dai  beni  demaniali  , parte  cconomicauienic 
amministrati  e parte  dati  a Gito  annuale  o vitalizio: 
dalle  produzioni  dei  parchi  e giardini  imperiali  ap- 
paltali per  la  somma  di  un  cento  mila  piastre;  da 
un’ altra  di  cinquanta  mila  piastre  la  quale  si  ric.a- 
ra  dal  fitto  delle  legna  e delle  foreste  : dalla  con- 
tribuzione dei  Voinouks  che  ammonterà  a dugenio 
novanta  mila  piastre:  da  un’anlidpazione  di  trecen- 
to mila  piastre  presa  sul  tributo  dell’  Egitto.  I<c 
rendite  instabili  ridondano  dal  dritto  di  zecca,  dal- 
la vendita  delie  cariche  più  lucrative  , dai  doni  che 
in  varie  epoche  dell’  anno  deono  fare  i grandi  dcl- 
l’ impero  , dai  proventi  di  parte  delle  miniere,  dal 
bottino  fatto  in  guerra,  dalle  cose  trovate  , dalle 
malte  che  per  isebivarc  1’  esilio  o la  morte  pagano 
i magistrati , e dalle  conGseazioni  ormai  di  molto 
ftnmentale.  Perciocché  sotto  i primi  monarchi  Otto- 
mani il  Gseo  non  s’appropriava  conformemente  alla 
legge  che  i beni  de*  rei  di  stato,  ma  a poco  a poco 
allungò  la  mano  anche  sui  beni  di  quelli  che  muo- 
iono nei  pubblici  impieghi.  E la  cosa  prese  piede 
fermo  nel  1729,  allorché  con  sno  precetto  il  MaJVr. 
Befidjè-y^dullah  AXìXonzi.ò  le  usurpazioni  d’ Ahmed 
IH,  che  , esauste  le  Gnanze  ^>ei  rovesci  soiferti  , di- 
venne avido  di  denaro.  La  ragione  su  cui  fondossi 
il  Mufìi^T3i  appoggiata  a quel  principio  comune 
fra  i Maomettani  , che  ogni  persona  in  grado  pub- 
blico è nno  schiavo  politico  del  principe  , il  quale 
dei  pari  che  un  padrone  di  uno  schiavo  civile,  ri- 
mane padrone  di  quanto  il  suo  schiavo  possiede. 
Per  questa  massima  il  Sultano  è stimalo  essere  l’e- 
rede universale  e legittimo  di  chiunque  muore  nel 
pubblico  impiego.  A*1  eccezzioue  dei  Giannizzeri  e 
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degli  Oulcmi,  gli  slessi  Emiri,  i discendenti  stessi 
del  Profeta  non  vanno  esenii  dal  fisco.  Sicché  se 
muore  uno  in  posto,  un  ordine  dei  Defìerdir  ne 
fa  imporre* alla, casa  i sigilli,  il  gran  Visir  raggua- 
glia dell’  occorrenle  il  Sultano  , e questi  , se  il  mor- 
to non  ha  più  che  un  gran  merito  pe’  suoi  luoghi 
servigli  e per  condotta  irreprensibile  , se  ne  dichia- 
ra erede  ; quei  della  famiglia  che  hanno  forti  pro- 
tezioni ottengono  per  grazia  qualche  porzione  del- 
I’  eredità  , e così  pure  per  compassione  se  ne  rilascia 
una  parie  a’ creditori  che  con  replicale  istante  e rac- 
comandazioni han  saputo  far  valere  le  loro  ragioni. 
Ciò  non  ostante  fatto  l’inventario  dei  beni  del  de- 
funto , si  vendono  essi  all’  incanto  nella  camera  deli 
tesoro  al  serraglio.  Nelle  provincie  spetta  ai  Buscià 
il  sequestrare  i beni  lasciati  dai  magistrati  . e,i  so- 
stituti si  rendono  mallevadori  , in  faccia  al  fìsco  , 
dei  beni  dei  Bascià  che  muoiono  o cadono  in  dis- 
grazia. Il  giudice  del  luogo  vi  mette  il  •sigillo  , e 
cornmissarii  spediti  immediatamente  dalla  capitale 
ne  vanno  al  possesso,  li  vendono  all’  incanto  , e ne 
versano,  il  prezzo  ricavato  negli  scrigni  del  princi- 
pe. Anzi  dopo  Mahmoud  I il  fisco  s’  appropria  pur 
anco  l’eredità  dei  privati  siano  Maomettani,  sian 
sudditi  tributari!  ove  lascino  ona  fortuna  che  sia  ri- 
putala eccedere  la  loro  condizione. 

[ Potere  assoluto  del  Sulta.no  sulle  sostanze 
D|f  qc£r  CHE  SONO  IN  IMPIEGO.  ] Il  Sultano  adunque 
gode  un  potere  assoluto  sulla  vita  e sulle  sostanze 
di  quelli  che  sono  al  suo  servigio  , e nella  su.a  qua- 
lità di  magistrato  supremo  esercita  ti  dritto  di  giu- 
djcare  da  sé  gii  agenti  della  sua  autorità  , c di  pu- 
nirli a suo  arbitrio.  In  tuli’  altro  il  suo  volere  è su- 
bordinato alla  legge  religiosa  , al  costume  e ai  pre- 
giudizi! nazionali  j avendo  la  legge  Schery  , le  cui 
disposizioni  immutabili  sono  , stabilite  le  regole  ge- 
nerali pel  governo,  comunque  alla  prudenza  del 
Sovrano  sia  concesso  il  modificarle  in  qualche  ma- 
niera a tenore  delle  circostanze.  Nei  casi  dalle  co- 
stituzioni non  preveduti  si  ricorre  alla  pratica  o al 
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costume  o al  volere  del  Monarca.  Come  successore 
dei  CaliiH  egli  ia  se  riunisce  il  sacerdozio  e 1’  im- 
perio^ onde  ha  due  vicarii^il  gran  Visir  e il  Muftì. 

Dfx  GRAN  Vista. 

[ Cbe  SIANO  I GRAN  VisiR.  ] Il  tìlolo  di  Visir,  in 
Arabo  coadjulore,  fu  nel  760  creato  dal  fondatore 
della  dinastia  degli  Abassidi  Abdul-UUah-Sejfah  , 
che  lo  conferì  al  suo  primo  ministro  Ebu-Selimth- 
, essendo  i ministri  dei  due  primi  Sulla- 
ni  Ouòmani  nominati  semplicemente  P'èkils  , o nian- 
dalarii.  Nel  1370  fu  da  Monrad  I dato  il  dello  ti- 
tolo a Dieriderì-Cam-K/ialU , il  cui  figlio  e succes- 
sore Alì-Paschà  nel  i3i6  ebbe  poi  quello  di  gran 
Visir  , Pezir-Azam  , e cosi  di  padre  in  figlio  nel- 
la stessa  generazione  per  quasi  un  secolo  passò  quel- 
la digitila  occnpala  in  origine  da  JDjendèri.  Morto 
nel  146  W ultimo  Khalil-Paschà  parve  a Maometto 
II  -non  conveniente  la  concentrazione  dei  poteri  nel- 
le mani  di  un  solo  ministro,  e ne  meditò  la  sop- 
pressione y ma  la  ristabilì  dopo  otto  mesi.  Lo  stesso 
pensiero  venne  anche  a Sclim  I , ed  egli  pur  non 
passati  nove  mesi  li  ristabilì.  I Visir  che  più  a lun- 
go durarono  in  carica,  furono  Frenh-lbrahint-  per 
tredici  anni  sotto  Solimano , Ruatem  genero  del  sud- 
dito sovrano  per  quindici  anni  , 2'avil-Mohcimmed 
indulto  il  regno  di  Selim  e parte  di  quello  di  Mou- 
rad  HI  , i Kupruli , padre  e figlio  per  venti  anni 
compresa  la  turbolenta  minorità  di  Mohammed  IV. 
Tulli  gli  altri  dopo  non  contarono  più  di  due  o tre 
anni  di  gran  Visirato;  cosicché  dal  1370  fino  ai  1789, 
in  cui  ascese  sul  trono  Selim  111 , si  annoverano 
178  Visir. 

[ A CUI  .CONFERIVASI  IL  GRAN  VISIRATO,  ] PoStO  S» 
eminente  , tempo  fa  , non  si  conferiva  che  a qual- 
che ragguardevole  membro  del  divano,  e comune- 
mente ad  esso  sollentrava  il  secondo  Coiihbè- F isir  : 
ma  tolti  i Coubbè-Pisir  sotto  Ahmed  III  vien  esal- 
tato a questa  dignità  o un  govercatore  di  provincia^ 
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o un  de*  prirnarii  persotiaggi  residenli  a Costanii- 
iiopoli , come  sarebbe  .il  grande  ammiraglio,  il  gran 
tesoriere,  Kèhaya-Bey , V de’ Giannizzeri  o il 
Silihdar-Agà.  Di  raro  avviene  che  cada  la  sorte  in 
qualcheduno  di  grado  inferiore,  c qualora  diasi  tal 
caso,  promovesi  il  nominalo  al  grado  di  tìascià  , 
prima  che  gli  venga  ailldalo  l’anello  imperiale.  Un 
sovrano  che  vive  confinato  nel  suo  palazzo,  che  non 
conosce  che  per  nome  soggetti  più  meritevoli,  che 
cede  alle  incantanti  lusinghe  delle  interessale  Ca- 
dine , su  chi  getterà  egli  l’occhio?  E il  prescelto 
dura  egli  lungo  tempo  nel  suo  posto  ? Intrighi , ma- 
neggi ambiziosi  , una  gelosa  politica  del  serr^lio, 
ed  il  capriccio  ne  lo  fan  presto  balzare.  Un  uiucia- 
Je  di  palazzo  si  presenta  per  ridomaudargli  l’aneU 
lo  imperiale  : se  schiva  la  morte  , non  ischiya  già 
1’ esigilo  o alle  volte  la  confìscazione  dei  suoi  beni, 
e fortunato  può  chiamarsi  se  impetra  il  governo  d’u*. 
na  provincia. 

[ Consegna  dell’  anello  imperiale  al  gran  Vi- 
sir , E tnfEicii  E ONORI  DI  LUI.  ] Anticamente  la  con- 
segna dell’  anello  imperiale  al  nuovo  gran  Visir  nel- 
la casa  sua  propria  facevasi  da  un  uilìciale  del  pa- 
lazzo; ma  al  presente  dopo  Ahined  l va  egli  in  per- 
sona a riceverlo  dalle  mani  del  Saltano,  e, ritorna 
dal  palazzo  alla  porta  scortato  da  ,un  distaccaracnio 
di  guardie  imperiali.  Se  si  tiene  divano  «al  serraglio, 
un  grosso  numero  di  ufficiali  della  corte  si  dispon- 
gono in  fila  per  riceverlo;  M Agà  e i comandanti 
dei  Giannizzeri  gli  fanno  una  visita  d’ etichetta  ogni 
mercoledì  e venerdì  , quando  esce  dalla  moschea  , 
c in  questo  ultimo  giorno  gli'prestatio  pure  i loro 
ommaggi  il  grande  ammiraglio  , i due  primi  scudie- 
ri e il  gran  ciamberlano.  Una  volta  al  mese  dà  u- 
dieuza  pubblica  ; nella  vigilia  e nel  giorno  delle  due 
feste  del  Seymin  riceve  le  autorità  civili  e milita- 
ri: i grandi,  fuorché  il  Muftì  , sono  tenuti  a baciar- 
gli la  veste,  ma  ordinariamente  egli  porge  loro  in- 
vece la  mano.  Le  sue  prerogative  sono  di  avere  li- 
na barca  a ventiqnr.tiro  remi  con  baldacchino  di 
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drappo  verde  alla  poppa  , olio  guardie  d’onore,  do- 
dici cavalli  di  maneggio  (i).  la  sua  militare  sinlo- 
nia  è composta  di  Hauti , tamburi  , cavi  piatti  e tim- 
balli , e un  grosso  timballo  in  tempo  di  guerra  ; 
di  esser  salutato  al  suo  moatrarsi  iti  pubblico  cuti 
preghiere  ad  alta  voce  da’ suoi  uscieri.  (2). 

[ DisriNTivi  DEL  GRAN  VisiR.  ] Quaodo  va  a pren- 
dere il  comando  dell’esercito,  riceve  in  regalo  una 
pelliccia  di  zibellino  con  gran  collare,  fertnagli  d’o- 
ro , una  sciabla  , un  pugnale,  un  arco,  un  turcas- 
so e due  pennacchi  , il  tutto  fulgente  di  gioje.  Esce 
collo  stendardo  di  Maometto  dalla  città  cavalcando 
un  palafreno  del  suo  Signore.  Durante  la  guerra  re- 
stano presso  il  gran  Visir  sedici  guardie  del  corpo 
del  principe  e diciotlo  cavalli  di  maneggio.  Fuori 
Ùvì-  Muftì  , lutti  i primarii  pubblici  agenti  da  hit 
sono  istituiti  nel  relativo  loro  uilicio  , e sono  alla 
sua  presenza  , conforme  porla  il  grado  , insigniti  o 
del  caffettano  o della  pelliccia  di  zibellino.  Gli  u- 
DÌci  che  siano  investiti  della  carica  dal  Sultano  so- 
tìo  il  gran  Visir  e il  capo  della  legge  , e sono  cre- 
duti nominali  in  vita.  Anche  il  gran  Visir  fa  delle 
scorse  per  l’ interno  delle  città  ^ sul  gusto  di  quelle 
che  fa  il  Sultano.  Da  prima  andavano  in  5ua  com- 
mgnia  V ^gà  dei  Giannizzeri  e il  primo  giudice  di 
Costantinopoli  ora  per  lo  più  incognito  fa  ii  suo 
giro  al  lunedi  e al  giovedì  , giorui  di  vacanza  pei 


(i)  Anche  il  grande  anamir.iglio  , V At-ù  de’ Giannizzeri  e 
tre  ufficiali  del  serraglio  hanno  barche  a ilodici  paja  di  remi  , 
ma  senza  baldacchino  : c a sette  paia  le  hanno  il  Muftì  ^ i mi- 
nistri di  stato  e i ministri  stranieri  : a cinque  paja  due  Cuziur- 
Ktrs  , e il  Cadi  di  Coslanptiopoli  ; gli  altri  pubblici  agenti  a 

Soaltro , due  o tre  paja  al  più  di  remi  le  altre  harciic  pubbli- 
lie  , e queste  son  dipinte  a nero  o a bruno  carico.  Quanto  ai 
cavalli  di  maneggio  un  Bascià  a tre  code  ne  piiiò  avere  nove  : 
uno  a due  code  sei  ; gli  altri  tre  : i Generali  delle  truppe  re- 
golari e i ministri  di  Stato  otto* 

(a)  Il  loro  iiflìciale  intuona  t Salute  e cìemema  dmnn  a le  : 
e gli  altri  rispondono  i Ti  sia  pì'opizìa  la  fortuna  ; Dio  li  s a 
il  tuo  njuto  ; protegga  l'  Onnipossente  i giorni  del  nostro  Sn- 
vriiuo  e del  BascIà  nostro  Sipttore  i l'iVct-u-''  lungo  'cupo  feliri. 
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divano  della  Porta  , nei  quali  , per  un  attenzione 
suggerita  da  una  prudente  politica  , si  porla  altresì 
dal  Muftì  onde  consultare  intorno  agli  alTari  più 
riieji»;tt^i.  In  pattuglia  van  pure  e di  giorno  e di 
notte»  ^scun  nel  proprio  quartiere  tanto  il  grande 
ammiraglio  , che  i generali  dei  primi  corpi  di  lau- 
teYia. 

[ Chi  suppltsce  al  gran  Visir  quando  l’  eletto 
È IN  qualche  provincia.  ] Ogni  volta  che  il  Sulta- 
no crea  gran  visir  un  Bascià  governatore  di  provin- 
cia , finché  non  giunge  alla  capitale  , per  a tempo 
nomina  col  titolo  di  Cairn- Mècatn  y o luogotenente, 
un  ufficiale  in  grado  di  Bascià  a tre  code  che  oe 
adempia  le  incumbenze  ; in  questo  caso  durando  po- 
co in  posto  , il  titolo  di  Gaim-Mécam  non  monta 
gran  che;  ma  se  avviene  in  tempo  che  il  grati  Vi- 
sir trovasi  al  campo  , allora  sì  che  il  Caim-Mècam 
prende  un  forte  ascendeale  e tale  da  allarmare  i due 
ministri  e farsi  guerra  a vicendtS  : Vedi  la  tavola  a 
il  gran  Visir  num.  3,  e num.  4 il  Cairn- Mecam. 

[ Dove  abitano  i gran  Visir.  ] I Visir  abitava- 
no già  nelle  proprie  lor  case  , ma  dal  i654  in  poi 
occupano  un  vasto  palazzo  non  lungi  dal  serraglio 
chiamato  Paschà-Capoussì  , ossia  la  Porta  del  Bu- 
scià  , donde  provenne  il  nome  di  Porta-Ottomana 
o Sublime-Porta  (t).  Allorché  è decretala  la  depo- 
sizione di  un  gran  Visir , un  ufficiale , per  lo  più 
il  Oapoudj iler-Ket1( fraudassi  y si  spicca  dal  palazzo, 
recasi  incognito  alla  Porta  con  un  ordine  autografo 
del  Sultano,  lo  porge  al  gran  Visir  , il  quale  , ri- 
spettosamente baciato  il  Katti-ScerifjT y riconsegna  al 
momento  il  sigillo  imperiale  , sì  alza  dal  sola  , e- 
sce  di  palazzo  , e senza  poter  dare  l’addio  alla  sua 
laniiglia  a dirittura  s’  incamina  al  luogo  del  suo  o- 
siglio  sotto  la  scorta  dal  detto  ufficiale,  essendo  a 

(1)  Altri  invece  d>.rivano  quel  nome  dai  principi  Tartari  che, 
vivendo  senza  stabile  dimora  nei  padiglioni  , solevano  dare  udien- 
za alla  porta  di  essi  ; tra  i varii  senlioicnli  intorno  alla  doriva- 
zionr  d\  Sithh’me-PoFln  »i  è stimala  opportuno  di  acccanare  all- 
eile il  prc?r:Uev 
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UH  Visir  deposlo  interdetio  il  ferra^irsi  in  Costanti 
nopoii.  Se  al  contrario  il  Visir  si  vuole  arrestato  toc- 
ca al  Bostandji- Baschi  l’arrestarlo. 

[ Ministero  dee  gran  Visir.  ] Il  ministero  del 
gran  Visir  è ripartito  in  tre  rami  , i cui  capi  sono 
\\ Kehaya-Bp.y  o agente  , il  Beis-Efendi  (i)  e il 
Tcfmvosch- Baschi.  11  primo  fa  da  sostituto  al  gran 
Visir  , e dirige  gli  affari  interni  e militari  col  gra- 
do di  Bascià  a tre  code.  11  secondo  fa  insieme  da 
ministro  degli  affari  stranieri,  da  segretario  di  stato 
e da  cancelliere;  come  segretario  egli  stende  le  me- 
morie e i rapporti  che  il  gran  Visir  manda  al  So- 
vrano , come  cavaliere  presiede  all’  ufficio  detto  del 
divano  imperiale  o Divari- Jlumuyoun-Calemi.  Ve- 
di num.  5.'  La  cancelleria  si  divide  in  tre  sessioni 
dette  jffe/ViVf , Tahhil , Rououss.  Nella  prima  conser- 
vansi  i regolamenti  civili  e militari  CJanoun  , e i 
trattati  concbìusi  colle  potenze  straniere  , vi  si  fa  la 
spedizione  degli  editti  e decreti  Ferntans  spettati  al 
ramo  di  finanza.  Nella  seconda  si  stendono  i diplo- 
mi dei  governatori  di  provincia  Be.rat  , i brevetti 
dei  Mollah  o giudici  delle  città  di  prima  riga  Tuh- 
vit , e quelli  dei  possessori  de’ feudi  militari  Zaht- 
fermani.  Nella  terza  si  dà  passo  alle  provisioni  ^ 
B.ouoass  dei  capi  di  lutti  i minislerii  dei  Capoudji- 
Baschi  dei  professori  nei  pubblici  collegii , dei  mi- 
nistri del  culto  y degli  amministratori  dei  legali  pii 
e ai  brevetti  di  pensione  sul  tesoro  o suoi  beni  eccle- 
siastici, in  queste  sessioni  si  annoverano  da  un  cen* 
tocinquanta  commissarii  divisi  in  tre  classi  , Kia- 
tibs,  Schagnirds  e Scharhlus  , il  cui  stipendio  con- 
siste in  feudi  militari  Ziarnet  e Titnar-,  quei  delle 
due  prime  classi  sono  intitolali  Quediklì , o stipen- 
diati e non  seguono  le  truppe  clic  quando  sono  con- 
dotte dal  Sultano  o dal  gran  Visir;  un  capo  noma- 
to presede  a ciascuna  sessione  : nella  prima 

si  contano  tre  principali  commissarii  ; Canoundji , 

(i)  Il  suo  vero  titolo  c Reis  Ul-KuUab  , o capo  delle  peno- 
se <li  penna. 
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rb(!  ilal  codice  dei  generali  regolamcnli  Canon-Na- 
mc  estrae  la  decisione  da  applicarsi  all’  aliare  eaier- 
genle  , la  trascrive  a norma  della  domanda  fatta  ia 
proposito  dal  Reis-Efendi\  l’ Icamdji  che  fa  i rap- 
porti intorno  agli  affari  ; il  Numeyz  che  esamina 
c corregge  gli  scritti  compilali  dai  commissari!.  Ogni 
decreto  , che  dev’essere  scritto  a lettere  ben  visibili 
in  un  gran  foglio  di  carta  liscia  con  fiori  d’  oro  e 
argento  con  ia  più  parte  delle  righe  a oro,  vien  fir- 
malo dal  gran  Visir  collo  scrivervi  di  sopra  la  pa- 
rola A.raba  autentico.  11  commissario  che  i’ ha 

steso  mette  il  suo  nome  al  di  fuori  dello  scritto, 
che  seguentemente  riceve  la  firma  del  Mumeyz,  del 
vice  cancelliere  e del  Reis-Efendi.  Se  il  decreto  ri- 
guarda la  provincia,  il  Niacandji  imprime  all’alto 
di  esso  la  cifra  Toughra  del  Sultano;  ma  se  è dir  ' 
retto  alla  aatorità  nella  capitale  , basta  la  firma  del 
solo  gran  Visir,  e allora  prende  il  nome  di  Bouyou^ 
rouldou  vocabolo  Turco  , diversamente  dal  primo 
che  si  chiama  JPer/7sa/t , Persiano,  e hanno  amenduo. 
lo  stesso  significato.  La  pubblicazione  si  fa  per  mez- 
zo di  araldi. 

[ Titoli  bati  al  sultano  negli  atti  fub^lici.  ] 
Negli  atti  pubblici  i titoli  del  Sultano  sono  i più 
pomposi  ;^e  non  essendovi  regola  invariabile,  sta  ai 
ìegretarii  di  cancelleria  il  sapere  accoppiare  quelli 
che  per  la  loro  cadenza  e per  la  qualità  delle  con- 
sonanti riescano  meglio  sonori  e armoniosi , e si  sen- 
tono non  di  rado  ripetuti  i titoli  di  conquistatore 
dell’  universo  , di  Sultano  dei  due  continenti,  di  so- 
vrano dei  sette  cKmi,  di  monarca  dell’oriente  e del- 
l’occidente , di  dispensatore  dei  troni  e delle  coro- 
ne , di  asilo  dei  più  grandi  potenlali  della  terra  , 
di  possessore  dclTauguslo  anello  di  Saiompae,  di 
A.Ie$andro  del  secolo  , di  gran  re  circondalo  di  bia- 
gnilicenza  e di  gloria  a cui  servirà  Pario  di  usciere, 
d’ /ma/t  supremo  de’ Musulmaui , e simili  corrispon- 
denti ai  titoli  già  veduti  altrove. 

[ Titoli  dal  Sultano  dati  al  gean  Viste  , al 
Mvm’  £c.  ] Nè  il  Sultano  stesso  scarseggia  in  titoli 
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onorevoli  verso  altri  ; diri  il  ^ran.  Visir  essere  l’or- 
dinatore dello  Stato,  l’ amininislratore  generale  del- 
.l’ impero  , il  ministro  consumato , lo  splendore  del- 
la nazione  , il  lìone  invincibile  nei  campi  di  batta- 
glia , la  sciabola  fulminante  delle  vittorie  , 1’  As- 
sai (i)  del  secolo  , e lo  paragonerà  ai  più  celebri 
ministri  dell’oriente.  Dirà  il  A/m/ì!ì  essere  il  più  dot- 
to fra  i più  dotti  Ortodossi:  la  chiave  del  tesoro 
delle  teologiche  verità  , la  face  dei  più  sublimi  , il 
Mggio  interprete  della  legge  divina  , la  sorgente  fc- 
< onda  d’  ogni  virtù  , la  cui  scienza  eguaglia  1’  ocea- 
no , e la  cui  sagacità  scioglie  le  quistioni  più  ardue; 
dirà  il  grande  ammiraglio  essere  il  più  esperto  na- 
vigatore attraverso  isole  e scogli,  libravo  campione 
dei  mari  dell’  uno  all’  altro  orizonte.  li  cosi  a pro- 
porzione dei  gradi  sono  i titoli  con  cui  viene  cia- 
scuno onorato  , essendo  il  minimo  quello  di  eccel- 
lentissimo tra’  i'  suoi  eguali.  Ogni  volta  poi  che  un 
iudividuo  è nominato  m uno  scritto  udiciale , si  usa 
csprimoie  un  voto  conforme  al  merito  e alla  condi- 
zione di  lui  ; ad  un  Ismail-Agà  si  aggiungerà  ; de- 
gnisi 1’  onnipotente  di  aumentarne  la  grandezza  : a 
un  ydlì-E/emli  •,  vada  la  sua  dottrina  sempre  cre- 
scendo ; a uu  Omar-Agà  ; prenda  maggior  forza  il 
,siio  valore  : a un  ambasciatore,  o ad  un  Principe  Cri- 
stiano-,  felice  sia  il  suo  fine  : cioè  possa  aprir  gli 
occhi  alla  luce  dal  cour^  anno  : ad  altri  Principi 
vassalli  ; sia  stabile  la  sua.  sommissione  , e anche  : 
sia  il  suo  spirito  illuminato  dalla  cognizione  della 
migliore  delle  religioni.  Se  l’augurio  guarda  il  Sul- 
tano , si  dice  ; degnisi  P essere  supremo  peperluarc 
lo  splendore  della  sua  maestà  c della  sua  gloria  , 
c il  nome  dell’  impero  non  va  mai  disgiunto  dalle 
parole  ; eterna  sia  la  sua  durata. 

[Titoli  quando  si  renDONo.  ] Ai  titoli  onorifiti 
unisce  talora  il  Sultano  un  tiloio  d’  un  ufllcio  su^ 
periare  a quel  che  si  occupa  da  uno  in  carica,  co-^ 
sicché  un  pascià  a due  code  sarà  pareggialo  al  gra^ 

- (t)  Era  il  mifiiitro  di  SahoaoDC. 
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do  (li  Visir  0 di  Bascià  a ire  code  , ma  se  perde 
la  sua  carica  , perde  insieme  anche  il  titolo  ; giac- 
cliè  non  si  conosce  altro  titolo  ereditario  che  quel- 
lo di  Bey  riservalo  ai  figli  dei  Bascià  e a’  loro  di- 
scendenti. 

e Altri  capi  sotto  il  Reis-Efendi.  ] Sotto  al  Ife- 
ìS-Efendi  sono  altri  tre  capi  aventi  diverse  incom- 
benze. 11  Divan-Terdjuman,  o interprete  della  por- 
ta , traduce  le  note  e le  memorie  dirette  al  gover- 
no dei  ministri  stranieri,  assiste  col  Beis-E/endi  aì- 
le  loro  conferenze  , ne  interpretar i discorsi  nelle 
pubbliche  udienze  che  loro  si  danno  dal  gran  Signo- 
re e dal  gran  Visir;  Ha  gran  mano  un  Beis-Efen~ 
di  negli  affari  di  politica  esterna  , perchè  tante  vol- 
te i Beis-Efendi  sono  all’  oscuro  intorno  agli  stati 
d’Europa  calla  loro  posizione  geografica.  Tempo  fa 
sceglievansi  per  lo  più  a. questo  ufficio  i rinnegali; 
ma  da  un  secolo  e mezzo  in  poi  si  ha  in  mira  di 
scegliere  i Greci  nati  dalle  più  ragguardevoli  fami- 
glie di  Costantinopoli  , i quali  vengono  in  seguito 
creati  Tlospodar  della  Valacchia  o della  Moldavia. 
L’  ^meddji  attende  specialmente  a mettere  in  netto 
le  relazioni  e le  memorie  del  gran  Visir  al  Sulta- 
no , le  quali  son  sempre  scritte  àÀi' Beis-Efendi  : 
assiste  agli  abboccamenti  del  suo  capo  coi  ministri 
strauieri,  e ne  tiene  registro.  Come  incaricato  ad  esi- 
gere i dritti,  che  i nuovi  possessori  de’ feudi  militari 
pagano  ai  Beis-E/endi  ne  rilascia  la  ricevuta  scriven-, 
do  la  parola  Persiana  .Amèd  signilicanle.  pagato,  da 
cui  rie  nacque  ^medji.  Il  Bèiikdji  dirige  i lavori 
dei  tre  rami  della  Cancelleria.  Oltre  i detti  carichi 
esercita  il  Beis-Efendi  un  certo  che  di  giurisdizio- 
ne su  tutte  le  persone  di  penna  o letterate  , e una 
volta  era  pure  P agente  primario  dei  Can  della^ 
Crimea.  , ~ 

[ Quali  aifari  abbhaccia  il  terzo  ministro  di 
STATO.  ] Il  terzo  ministro  di  stato  è detto  Tchavou- 
sch-Baschi  e abbraccia  differenti  ufficii.  Come  vi- 
ce-presidente al  tribunale  del  gran  Visir  riceve  le 
lagnanze  presentate  in  materia  civile  e criminale  : 
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perciò  innanzi  die  succeda  1’  adunanza  alla  Poru 
postosi  a sedere  alla  banda  sinistra  del  segalo  del 
gran  Visir  prende  minutamente  le  sue  informazioni 
delle  cause  , che  devono  il  giorno  stesso  essere  por- 
tate ai  primo  ministro,  e per  abbreviare  la  procedu- 
ra ne  fa  un  sunto  , sia  che  abbiano  ad  esser  decise 
<lal  gran  Visir,  o ad  esser  rimandate  al  tribunale 
tompelentc:  e a questo  scopo  stan  pronti  a’ suoi 
tenni  da  soicentotrenta  uscieri  Tckavousch  impie- 
gali al  servigio  dei  tribunali.  Come  ministro  della 
polizia  assistito  da  tre  ufficiali  , il  Muhzur-Agà  , 
r Assan-Baschi  , e il  Sou- Baschi , che  sono  una 
specie  di  prefetti  , fa  eseguir  le  sentenze  del  magi- 
strati e del  gran  Visir.  Come  rappresentante  gli  am- 
'^basciaiori  va  nel  giorno  della  udienza  pubblica  a 
' levarli  dai  luogo  ove  quelli  sbarcano  , e stando  al- 
la loro  destra  li  accompagna  al  serraglio  o al  pa- 
lazzo del  gran  Visir.  Nei  giorni  del  divano  e nelle 
grandi  solennità-  di  compagnia  col  capo  degli  uscie- 
di  palazzo  esercita  al  serraglio  le  funzioni  di  ma- 
'^resciallo  di  corte  : e amendue  portano  la  divisa  di 
ciambellano  e il  bastone  di  comando,  e in  tal 
guisa’  ricevono  il  gran  Visir  alla  seconda  porta  del 
serraglio  , e lo  precedono  fino  alia  sala  del  divano, 
battendo  alternativamente  il  suolo  coi  loro  bastoni 
guarniti  di  lamine  d’  argento;  ciò  che  usan  pur  ver- 
so gli  ambasciatori  strauieri  nel  giorno  d’udienza; 
Comanda  egli  infine  a una  compagnia  di  dugento 
Guedikli-Ziiims  , i quali  diramano  gli  ordini  nel- 
le provincie  e vigilano  sopra  gli  appalti  vitalizi! 
delle  imposte  , e scrive  sul  diploma  stesso  dell’ ap- 
paltatore l’analoga  pelizioneonde  sottoporla  all’ ap- 
provazione del  gran  Visir  , ogni  volta  che  uno  in- 
tende ceder  l’  appalto.  A lutti  e tre  questi  ministri 
sono  più  o meno  direttamente  subordinati  sei  segrc- 
larii  di  stato. 

[Umzn  de’ «ECRFTARti  DI  STATO.  ] Due  di  essi 
l’uno  chiamaló  Buyuk-Tczkèredji , primo  maestro 
delle  suppliche,  l’altro  Kutchuk-Tckzeredji  secondo 
maestro  delle  suppliche,  posti  ne’  giorni  del  divaqi^ 
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a’  iìanclii  del  gran  Visir  leggono  le  suppliclic  a lui 
presentale  e vi  notano  lé  sne  decisioni.  Lo  stesso 
l'anno  presso  il  Tchavousch-Jìascld  con  cui  passano 
gran  parte  della  giornata,  c di  più  scrivono  gli  or- 
dini del  gran  Visir  , da  mandarsi  ai  varii  ministe- 
ri nella  capitale.  Un  terzo  Mehtouùcìji , o primo 
secretarlo  del  gran  Visir  , ha  la  corrispondenza  ge- 
nerale di  lui  sotto  la  direzione  del  Kehaya-Bey  , 
e avrà  dipendenti  da  sè  circa  trenta  commissarii  , 
posti  ambiti  perche  aprono  la  via  ad  avanzamenti.  Un 
altro  , 'Vvschri-fcUctji,  o gran  maestro  delle  cerimo- 
nie , che  conserva  i registri  del  cerimoniale  della 
corte  e delle  prerogative  cui  godono  i diversi  ordi- 
ni de’  publici  magistrati  , cd  esso  pure  ha  non  po- 
chi sostituti.  Ci  ha  il  Bevllhclji  vice  cancelliere  che 
assiste  ai  tre  ufiìcii  che  compongono  la  cancelleria 
imperiale.  Il  sesto  nominalo  JKehaya-Kiatibi , primo 
segretario  del  Kehaya  , è incaricato  della  corrispon- 
denza tra  il  suo  padrone  e il  gran  Visir  , e dell’  e- 
sazione  dei  tributi  competenti  ad  amendue  : anche 
a questo  non  mancano  venti  o venticinque  altri 
Kiatibi.  Tali  segretarii  e i tre  ministri  di  Stato  so- 
no annui  ; e son  nominati  dal  principe  per  Io  più 
sull’  avviso  del  primo'  ministro  , e ottengono  il  no- 
me di  signori  .della  Porta  o Capou-Ridinli.  Da  pri- 
ma erano  i scgrelarii  del  gran  Visir  , e avevano  ti- 
toli quali  si  danno  a quelli  che  sono  al  servizio  dei 
Governatori  di  provincia,  ma  dopo  1’  abolizione  dei 
Gou/diè-P'isir  entrano  nel  ruolo  dei  magistrati  pub- 
blici. Malgrado  del  cangiamento  favorevole  e del- 
l’ importante  impiego  che  occupano  , bau  perdute 
le  prerogative  unite  alle  cariche  che  sono  d’  antica 
istituzione  , e niuno  di  essi,  è membro  del  divano. 
11  Kehciya-Bey  e il  Tchavousch  Raschi,  quai  luo- 
gotenenti del  gran  Visir  nella  direzione  della  poli- 
zia generale  c in  quella  della  guerra  portano  come 
i generali  il  titolo  di  ^gà.  11  Reis-Èfemli  e i se- 
gretarii di  stalo  entrano  nel  corpo  dei  Khodjaìcians 
e portano  un  eguale  turbante  ; vedi  num.  6,  ma  noni 
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sono  ammessi  a baciar  la  yesle  del  Sultano  nell’  oc- 
casione delle  feste  del  Beyram  , dal  quale  onore 
non  è però  escluso  il  gran  cerimoniere. 

[ Ajutanti  militari  del  gran  Visir.  ] 11  gran  Vi- 
sir ha  per  ajutanti  di  campo  un  ufficiale  di  ciascun 
■ corpo  di  milizia  , il  quale  fa  da  agente  del  suo  ge- 
nerale presso  la  Porta.  Quello  dei  Giannizzeri  è il 
Muhzur-A^à,  capitano  della  ventesima  ottava  com- 
pagnia dei  Beulahs  , la  quale  sta  continuamente  di 
guardia  al  suo  .palazzo  : due  officiali  di  essa  , il 
Tafendji- Baschi  e il  Matarìdjì- Baschi  soglion  pro- 
ceaere  a fianco  del  cavallo  del  gran  Visir  quando 
cavalca  : 1’  Oda~Baschi  regge  il  timone  della  sua 
barca.  Gli  agenti  dei  due  generali  di  cavalleria  tSi- 
pah  e portano  il  titolo  Ketkouda-Yèri , e 

quello  di  Capou-Tchavouschì  quei  di  tre  corpi  di 
fanteria  , il  qual  titolo  dassi  pure  a un  agente  del 
capò  degli  Emiri.  Tutti  i delti  ufficiali  assistono  ai 
tribunale  del  gran  Visir  sia  per  riceverne  gli  ordi- 
ni intorno  ai  punti  che  competono  ai  loro  capi,  sia 
per  udire  i giudizi!  pronunziati  contro  gli  accusati 
spettanti  ai  singoli  loro  corpi  , l’esecuzione  de’ qua- 
li non  ha  luogo  senza  un  ordine  del  loro  generale. 
Al  ministero  del  gran  Visir  sono  egualmente  addet- 
ti il  Mutèferica-Baschi  capo  d’  una  compagnia  di 
dugenlo  militari  possessori  di  feudi  : il  Tclhkisdjt 
che  porta  al  capo  degli  Eunuchi  neri  le  memorie 
del  gran  Visir  dirette  al  monarca  : Il  Visir  Cara 
Coutagki  sostituto  del  predetto:  il  Tarlar- Agà  c^- 
po  di  forse  dngento  Tartari  corrieri  ordinai ii  del 
governo:  il  Guenuiluler-Agà  di  cinquanta  mi- 
litari , Guenullus , riserbati  a servire  nei  giorni  di 
cerimonia  : il  capo  di  cinquanta  Belis  , o Beliler- 
Agà  ; il  Caftandji-Baschi  che  sómministra  le  pel- 
licce e i cafTcttani  pei  novelli  entrali  in  hnpiego  ; 
i quali  ne  vengono  decorati  alla  presenza  dei  gran 
Visir  : i capitani  Bauluk- Baschi  , di  quindici  com- 
pagnie di  Tchavonsch  formanti  centotrenta  uomini 
obbligali  in  parte  alla  guardia  del  palazzo  del  gran 
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Visir,  e in  parte  a quella  del  serraglio.  Obbedisco^ 
no  essi  al  Tcliavouschlar-Emini  e al  Tchavousch- 
lar-Kìalibi\  il  primo  è come  il  referendario  degli 
ordini  del  Tchavousch-Baschi,  l’altro  tien  l’elenco 
delle  cause  non  giudicate  del  gran  Visir  ma  rimesse 
ai  tribunali , e dei  nomi  dei  Tchavousch  impiegati 
per  sollecitarle.  À.mendue  hanno  la  custodia  delle 

Iiersone  ragguardevoli  e principalmente  degli  Ou- 
emi  imprigionati  per  debiti. 

{ Quale  è il  palazzo  del  gran  Visir.  ] Questi 
euDalterni  hanno  l’ufficio  e l’alloggio  al  primo  piano 
<e  al  pian  terreno  nel  palazzo  del  gran  Visir,  essendo 
per  lui  , pel  suo  harem  e per  le  primarie  persone 
della  sua  casa  riservato  il  secondo  piano.  Il  palazzo 
pare  un  flusso  e riflusso  continuo  di  personaggi  che 
vanno  e vengono  , quali  per  affari  , quali  per  in- 
chinare i ministri , e sono  gli  agenti  degli  altri  mi- 
nisteri! , i primari!  officiali  del  serraglio  , i gover- 
natori di  prpvincia',  gl’interpreti  delle  missioni  stra- 
niere. Ogni  affare  gira  per  le  mani  di  alcuno  dei 
tre  ministri , che  sono  i soli  che  trattano  immedia- 
tamente col  gran  Visir.  Lo  vedono  essi  tutte  le  mat- 
tine o per  far  relazioni  o per  riceverne  gli  ordini  , 
toltone  il  caso  che  sia  impedito  per  affari  premuro- 
si ; allora  essi  gli  mandano  un  segretario  , se  han- 
no ad  aver  qualche  ordine  o a comunicargli  qual- 
che cosa.  Tutti  quanti  han  posto  alla  corte  , sono 
obbligati  a rimanervi  ogni  giorno  dai  levar  del  so- 
le sino  a un’ora  avanti  il  suo  tramontare,  nè  pos- 
sono assentarsi  se  non  per  una  speciale  licenza  del  • 
gran  Visir:  ottenuta  la  quale,  tino  degli  ufficiali 
si  presenta  alla  porla  dell’  appartamento  di  ciascun 
ministro  e dice  ad  alta  voce  izne  , congedalo  : c to- 
sto domandano  i loro  cavalli.  Non  si  conosce  vacan- 
za che  nelle  feste  del  Beyram  ; nondimeno  però  an- 
che in  tai  giorni  i ministri  e i segretari  devon  tro- 
varsi la  mattina  ai  loro  uffici! , anzi  il  Kehaya^Bey 
non  può  lasciar  vuoto  il  ministero,  perchè  mancan- 
do il  gran  Visir , ei  deve  restarvi  per  supplirlo  e 
vegliare  alla  sicurezza  della  capitale.  Il  Reis^Efen~ 
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di , il  Tchavousch-Basc/d  e i due  Maestri  delle  sup- 
pliche di  consueto  pranzano  al  mezzogiorno  col  gran 
Visir:  ma  nel  mercoledì  giorno  di  divano,  cedono 
il  luogo  ai  quattro  giudici  della  capitale,  e nel  ve- 
nerdì i due  maestri  delle  suppliche  il  cedono  ai  Ca~ 
siaskers  intervenuti  al  divano.  Quotidianamente  il 
Keìiaya-Bey  è trattato  a tavola  nel  suo  appartamen- 
to dalle  cucine  del  gran  Visir  , e v’  inveita  il  suo 
segretario,  il  Mekloubdji  e il  gran  cerimoniere,  c 
se  s' incontrano  ad  esser  presenti  all’ora  del  pranzo, 
anche  gli  uihciali  distinti.  Tutti  gii  altri  dei  mini- 
stero si  fan  portare  il  vitto  dalle  loro  case.  I mini- 
stri, i segretarii  di  Stato  , e gli  altri  grandi  in  ca- 
rica ammettono  e danno  udienza  indistintamente  a 
chiunque  fosse  anche  dell’infima  classe.  In  tem[io 
che  la  sala  d’ un  ministro  ridonda  di  persone  cospi- 
cue sedute  sul' sofii  , c altre  d’ inferior  classe  in  pie- 
di , esso  non  cessa  di  attendere  a sbrigare  gli  affari 
più  rilevanti  , e per  parlargli  bisogna  saper  coglie- 
re il  rnonaento  , nò  v’  ha  obbligo  di  aspettare  in  u- 
na  stanza  separata  , se  non  quando  il  ministro  è in 
conferenza  segreta.  La  stessa  faciltà  non  corre  verso 
il  gran  Visir  ; perciocché  per  vederlo  è necessario 
presentarsi  al  suo  tribunale  , o chiedere  udienza  par- 
ticolare o aspettare  che  siano  giorni  di  visAa  se  trat-- 
tasi  dei  grandi  di  ^tato  : la  pubblica  udienza  eh’ ei 
dà  si  riduce  a una  volta  al  mese  per  chi  è,  o fit 
impiegato  al  servizio  dello  Stato. 


PELLA  CASA  DEL  GRAN  VISIR. 


[ Quasi  uguale  a quella  del  Sultano.  ] La  sua 
casa  o famiglia  si  può  dire  un  ritratto  somigliante 
a quella  del  Sultano  : i più  de’ suoi  ufUciali  hanno 
i medesimi  titoli  , e sono  egualmente  divisi  in  due 
classi  dell’interno  e dell’esterno;  questi  portano  la 
barba  lunga  , e quelli  lascian  crescere  i soli  mustac- 
chi. Nella  prima  si  contano  un  tesoriere  o iniendcn- 
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te  generale,  un  capitano  degli  uscieri  , un  primo 
scudiere  , un  capo  di  quaranta  scudieri , un  elemo- 
siniere, tre  cantori  che  annunziano  i’  ora  delle  cin- 
que preghiere  del  giorno  in  tre  luoghi  del  palaz- 
zo (i)  ; 1’  intendente  dell’  harem  , il  capo  delie  cu- 
cine e altri  rami , olire  circa  quaranta  altri  col  no« 
me  d’^^fi  del  Visir  che  vanno  per  commissioni  nel- 
le provincie  , dodici  u4tai- Dchuvousch  che,  vestiti 
di  velluto  rosso  e col  bastone  guerniio  come  quello 
del  Capoudji- Baschi  , regolano  le  marce  pubbliche; 
otto  guardie  d’onore  Schatirs  , che  precedono  vici- 
no al  cavallo  del  gran  Visir;  dugento  l'an.ti  a pie- 
di Tchocadars  fregiati  in  cintura  d’  una  frusta  con 
caténelle  d’argento  , i più  anziani  di  essi  sono  im- 
piegati nello  spionaggio  , e fanno  le  loro  relazioui 
al  Kehaya-Bey  : e infine  ({uaranta  carcerieri. 

[ P£A80N£  iMriEo.iTE  AL  SUO  SERVizto.  ] Nella  $e- 
conda  classe  entrano  il  SUihdar-Agà  , il  Tchoca^ 
dar-Agà  il  Muhf tardar- Agà  o guarda  sigillo , che 
sigilla  tutte  le  spedizioni  particolari  del  suo  padro- 
ne, \\Divitar-Agà  o segretario,  obbligato  a prepara- 
re quanto  è necessario  a scrivere  , il  Caflan-Àgà  o 
secondo  guardaroba  , il  Mistah-  At(à  o primo  cu- 
stode dei  mobili,  il  B.okhtvan-Agà  , o custode  del- 
le Armature  , il  Djèbehanedji- Baschi  intendente  - 
alla  sala  d’ armi  fiil  Kkazinè- Baschi-Yamac  , o se- 
condo custode  dei  mobili  , il  capo  di  ottanta  paggi 
addestrati  al  Djirid  , il  capo  dei  paggi  camerieri  , 
il  Peschkir-Agar , o maestro  di  palazzo  ^ il  Tulun- 
dji- Baschi , o depositario  delle  pipe  c del  tabacco, 
il  credenziere  , l’  acquacedratajo  , il  custode  della 
biancheria  , del  vasellame  , dei  tappeti , del  legno 
d’aloè  e dell’acqua  di  rose,  il  confettiere,  quel 
che  prepara  i turbanti  , quel  che  porta  la  brocca  e 
il  barbiere.  Questi  uificiali  hanno  da  se  dipendenti 

(i)  L’usanza  di  annunziar  l'ora  ddia  preghiera  fuori  delle 
moschee  è un  privilegio  riservato  pel  solo  serraglio,  pahtzzo 
del  gran  Visir  e per  quelli  del  tìascià  a tre  code.  Qn  gran  Vi- 
sir che  ama  essere  o comparire  di  voto , si  fa  vedere  una  o due 
volle  al  giorno  a recitare  la  sua  orazione  insieme  colla  sua  fdiiiiglia. 
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(orse,  un  treceuto  paggi.  Il  gran  Visir  ha  pure  quat- 
tro Eunuchi  pel  suo  g.-tbinetlo  quando  ha  coiilereu- 
za  segreta  ond’ esser  pronti  a’ suoi  ordini. 

[ VisiT.v  DI  LUI  AL  Muftì.  ] Tutte  le  persone  di 
s ;rvizio  al  suo  palazzo  si  schierano  in  fila  ogni  vol- 
ta che  esce  il  gran  Visir:  se  va  a visitare  il  Muftì, 
questi  manda  a incontrarlo  fino  alla  porta  della  cor- 
te i suoi  subalterni , due  capi  dei  quali  lo  precedo- 
no con  bracieri  ove  arde  il  legno  di  aloè  , e sicco- 
me costuma  il  Visir  con  lui , cosi  il  Muftì  lo  acco- 
glie al  piano  della  scala.  Giacché  anche  nelle  visite 
r etichetta  prescrive  che  quando  uno  riceve  una  vi- 
sita da  persona  a lui  supcriore  in  grado  debba  an- 
darle incontro  , baciarle  la  veste  e camminarle  in- 
nanzi per  introdurlo  nel  proprio  appartamento. 

[ Rendite  DEL  O.RAN  Vista  J Sotto  i primi  regnan- 
ti l’assegno  del  gran  Visir  giungeva  appena  a dieci 
mila  piastre,  fu  accresciuto  da  poi  fino  a venticin- 
que mila  da  Solimano  1 a contemplazione  di  Frenk- 
nraim  Bascià  per  le  vittorie  da  esso  riportate  ia 
Ungheria;  bene  è vero  che  il  gran  Visir  ritraeva  di 
pili  somme  vistose  dalla  disposizione  dei  pubblici  im- 
pieghi che  dal  governo  di  una  provincia  amministra- 
la per  suo  conto  da  un  luogotenente.  Ora  dopo  la 
conquista  di  Cipro  avvenuta  sotto  Selim  li  l’isola 
stessa  costituisce  1*  assegno  pei  gran  Visir  , la  quale 
essi  cedono  in  affitto  a un  sotto  governatore  per  tre- 
centoventicinque  mila  piastre  annue,  dalle  quali  se 
ne  difiàlcano  centosessanta  mila  pel  fisco.  Altre  quat- 
trocento e più  mila  piastre  provvengono  ai  gran  Vi- 
sir dai  pagamenti  cui  sono  oubligati  a far  loro  quel- 
li che  cambiano  le  cariche , come  il  gran  tesoriere, 
V Agà  dei  Giaunizzeri  , il  gran  doganiere  i governa- 
tori di  provincia  , i Bascià  a tre  e due  code  : a 
queste  s’aggiungono  due  terzi  d’ un  milione  prove- 
niente dai  pagamenti  che  si  fanno  al  fisco  da  quei 
che  hanno  a vita  gli  appalti  delle  pubbliche  impo- 
sizioni. In  somma  tutto  calcolato  le  rendite  di  ua 
gran  Visir  ascenderanno  a quattro  o cinque  milioai 
di  piastre. 
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Se  vistosa  è la  reuùila  di  un  gran  Visir  , gravo- 
se ne  sono  anche  le  spese.  L’  uso  orientale  richiede 
che  in  certe  occasioni  egli  faccia  ricchi  presenti  al 
suo  Signore  , agli  ufficiali  di  corte  e ai  principali 
magistrati  : una  volta  almeno  non  oflViva  presenti 
che  nei  giorni  del  Beyram  -,  ma  col  tempo  la  cosa 
andò  crescendo  a segno  che  bisognava  rinnovarli 
ai  due  equinozil  ai  due  solsiizii  e alla  festa  della 
nascila  dì  Maometto.  Nel  1690  il  gran  Visir  Kupru- 
li-Zadcè-Mustaffi  a forza  d’ istanze  ne  aveva  ottenuta 
la  soppressione  dà- Solimano  11^  ma  il  suo  successo- 
re Acmei  non  volle  saperne.  Non  furono  che  Mah- 
moud  1 e Mustaià  111  che  ne  diminuirono  il  numero 
e al  presente  di  fatto  il  gran  Visir  regala  il  sovra- 
no solamente  alle  due  feste  del  Beyram , all’  equi- 
nozio di  prima  vera  , e al  giorno  natalizio  di  Mao- 
meltò.  In  tali  congipnture  l’uso  vuole  che  si  mandi- 
no anche  ai  principi  dei  sangue , alla  Sultana  ma- 
dre, alle  Cadine  e ai  primarii  ufficiali  del  serraglio 
i convenuti  regali , che  consistono  in  lavori  di  mi- 
nuteria , in  bossoli , orologii  , scialli , stotfe  dell’  in- 
die, essenze  di  rose  , legno  d'  aloè  , ambra  grigia  e 
simili , e qualche  volta  borse  di  raso  gonfie  di  mo- 
nete d’  oro.  G>si  pure  onde  mostrare  la  sua  divozio- 
ne al  Monarca,  ora  gli  offre  un  cavallo  superba- 
mente bardalo  , ora  un  orologio  contornato  di  dia- 
manti, ora  qualche  bella  schiava  adorna  di  fregi 
preziosi.  Dal  regno  d|  Amurat  111  fino  a quello  di 
Ahmed  111  ad  ogni  udienza  col  Sultano  toccava  al 
gran  Visir  di  presentarlo  con  qualche  giojello  d’al- 
to valore  o col  deporre  a’  piè  del  trono  una  borsa 
contenente  più  roigliaja  di  ducali,  e fare  altri  pre- 
senti ai  grandi  del  serraglio,  e profondere  cinque  o 
sci  mila  ducali  da  dividersi  coi  subalterni  in  se- 
guito alla  riforma  fatta  da  Ahmed  Ili  non  sì  ’dispen- 
san  più  che  due  o tre  mila  ducati  alle  persone  di 
palazzo.  Costantemente  poi  se  riceve  dal'’^jSultano 
un  contrassegno  di  favore,  deve  il  gran  Visir  testi- 
ficargli la  sua  riconoscenza  con  inviargli  un  dono  , 
e rimunerare  generosamente  chi  glielo  porta  : se  il 
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dono  è un  cavallo,  i Ire  ministri ‘di  Stato  lo  rice- 
vono alla  porta  del  palazzo  , il  gran  Visir  ne^batia  > 
la  briglia  e la  innalza  fino  alla  fronte  ^ poi  Io  ca- 
valca girando  due  o tre  volle  intorno  alla  corte, 
smontando  bacia  di  nuovo  riverentemente  la  briglia 
prima  di  consegnarlo  al  suo  scudiere.  L’  uillciale  del 
serraglio  delegato  a (|uesta  commissione  riceve  dal 
primo  ministro  una  pelliccia , un  cavallo  , e una 
trentina  di  borse,  e quindi  l’ufficiale  preceduto  da’ 
suoi  domestici  carichi  di  sacchi  d’  argento  sulle  spal- 
le se  ne  torna  d’onde  è venuto.  Infine  ei  deve  far- 
alle  due  feste  del  Bcyram  regali  di  pellicce , d» 
mnssolline  , (Ti  drappi  , di  rasi  ai  principali  magi- 
strati. Quando  un  gran  Visir  muore,  e ordinariainen- 
le  quando  vien  deposto  , i beni  che  lascia  sono  pie- 
namente devoluti  al  fisco  , e nulla  ne  resta  per  la 
sua  famiglia  \ e ne  dovrebbe  avere  pur  molti  consi  - 
derando i mezzi  che  ha  d’  acquistarne  (i). 

[Renditb  DEGÙ  ALTRI  MINISTRI.]  Analoghe  dal  più 
al  meno  a quelle  del  gran  Visir  sono  le  rendile  >- 
ordinarie  e straordinarie  dei  ministri  di  State-"  :. 
Kehaya-Bey  a ogni  mutazione  che  si  fa  di  quelli 
in  carica  esige  da  essi  il  quarto  , o il  terzo  o ^ 
tà  di  quanto  pagasi  al  gran  Visir:  i Bctscià*^‘'']:Jji^ 

(i)  L'autore  che  segniam  sempre  più  da  vicino , onde  mostra- 
re quanto  possa  arricchire  un  gran  Visìr  ci  inette  iuuanzi  l’e- 
sempio addotto  dalì’iitorico  Hassan-Beyzadè  del  gran  Visir  Ru- 
tiein-Paschà  genero  di  Solimano  I,  il  quale  quindici  anni  durò 
alla  testa  del  governo  Turco.  Egli  possedeva,  dice,  in  dilTcrcnti 
proviucic  ollocentoquindici  terre,  ove  erano  di  sua  proprietà 
quattrocento  settantasci  iduIìbì  , due  mila  e noveccoto  cavalli^ 
mille  e centosessanta  cammelli  e mille  scllecentoeinqiMiQta  schia- 
vi d'ambi  i sessi.  Nel  suo  tesoro  furon  trovati  settecento  ottan- 
tamila ducati,  molte  verghe  d'oro  c d'argento,  trentadue  gio- 
je  di  uo  raro  valore:  nella  sua  sala  d'armi  circa  due  mila  co- 
razze, mille  e centocinquanta  elmi  d'argento,  e mille  e sessan- 
ta d' argento  dorato  o di  oro  massiccio , settecentoscssanta  scia- 
bole giiernìte  d’ oro  e d'argento.  Aveva  milk  e centotrenta  selle 
e gualdrappe  ricamate  in  oro,  argento  e pietre  preziose.  La  sua 
biblioteca  conteneva  cinque  mila  volumi  manoscritti  intorno  alla 
storia  , GlosoGa  e morale , e sei  mila  e cinquecento  esemplari 
dei  Corano , dei  quali  cciitolreata  eran  legati  in  oro  c pietre. 
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code  gli  sborsano  due  mila  e cinquecento  piaslte , 
sette  mila  e cinquecento  quelli  a tre  code  ; p U grati 
Visir  gli  contribuisce  il  dicci  per  cento  di  quello 
che  ricava  di  netto  dal  governo  dell’  isola  di  Ci- 

firo.  11  Reis-Efendi  trae  una  rimunerazione  diqtiel- 
i che  sono  novellamente  creali  governatori  , un’  al- 
tra di  tre  mila  piastre  dai  Rascià  , e di  cinque- 
cento dai  Mirmirans\  un  maggior  vantaggio  però 
gli  ridonda  dai  diritti  di  cancelliere.  Non  meno  lu- 
crose sono  le  rendite  del  Tchavousch- Raschi  y 'gar- 
o.ciochè  ha  egli  un  certo  quale  diritto  sulle  sommo 
'bdai  tribunali  aggiudicate  ai  litiganti  , poiché  sta  in 
;sua  mano  l’esazione  delle  multe,  *e  riceve  mille 
/ipiastre  dai  novelli  Rascià  e duttcentocinqnanta  dai 
■s  Mirmirans.  Cosi  via  via  discorrendo  si  pratica  dai 
■ capi  d’  ufficio. 

-t>  [ AlTBI  MAOISTHATt  SOTTOMr.SSI  AI.  GR  AN"  VtSIR.  J 

Per  non  parlar  ora  degli  UIcmi  che  spettano  alla 
(gerarchia  Maomettana  , gli  altri  pubblici  rapprc- 
s sentanti  sottomessi  al  gran  Visir  vanno  divisi  in  due 
*'T  t'.»8si  , cioè  in  uomini  di  spada  e in  «omini  di  let- 
tere. L’  una  vien  suddivisa  in  quattro  classi  clie 
o.*¥nJ^iLendono  in  tutto  cinquantadue  persone  nomi- 
fKhodjahians  o maestri.  La  prima  si  compone 
di  cinque  grandi  cariche  , che  sono  il  primo  Dc- 
fierdar  y ministro  delle  finanze  di  coi  si  parlerà  a 
suo  luògo;  il  secondo  Defterdar  che  attende  al- 
l’azienda delle  nuove  imposizioni  stabilite  da  Se- 
lim  111  : il  Defterdar  che  veglia  a tener  provedu- 
ta  la  capitale.  Il  quarto  nominato  Nischandji  che 
impronta  la  cifra  del  Sultano  in  capo  agli  atti  , 
ordini  e patenti  emanate  dal  trono.  Una  volta  il 
suo  diritto  si  estendeva  fino  ad  esaminare  e regi- 
strare tutto  ciò  che  gli  veniva  presentato  onde  mu- 
nirlo della  cifra  imperiale  , ma  tal  diritto  andò 
perduto  sotto  il  regno  di  Ahmed  , ed  era  conside- 
rato come  il  primo  Defterdar , al  qual  nondimeao 
cedeva  il  passo.  Nè  fu  se  nonr  a’ tempi  di  Solimano 
1 , che  per'una  delicatezza  ( degna  da  imitarsi  da 
chiunque  seda  in  pubblici  impieghi  ) ‘di  un  primo 
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JJefìerdar  che  non  volendo  avere  la  preminenza 
sopra  un  NiscJuindji  a cui  era  debitore  del  suo 
avanzamento  -,  fu  determinato  che  la  preminenza 
cadesse  sul  più  anziano  di  loro.  La  quinta  carica  è 
quella  del  Defler-Emini  ^ capo  deir  ufficio  chia- 
mato Defter-Kane , deposito  generale  degli  antichi 
archivii  e registri  e titoli  relativi  ai  possedimenti 
imperiali,  ed  è diviso  in  tre  parti.  Jdìmal , Mufa~ 
sa*  e Rouznamtchè.  Nella  prima  si  ha  cura  delle 
provincie,  delle  loro  divisioni  e confinile  insieme 
de’  registri  delle  terre  imperiali , de’  feudi  dei  Bas- 
^ dà  , e de’feudi  militari.  Nella  seconda  conservansi 
i documenti  intorno  alle  terre  de’  privati  divise  in 
due  specie,  quelle  che  pagau  la  decima  e quelle 
soggette  a tributo.  Nella  terza  si  tien  conto  dei  tras- 
porti da  uno  in  un  altro  dei^  feudi  militari.  Cento 
persone  circa  son  dedicate  a questi  oggetti.  I cinque 
or  nominati  capi  sono  consiglieri  di  Stato  , e nei  di 
di  gala  portano  come  il  Buis-Erendi  un'  abito  di 
raso  rosso  a distinzione  di  quello  degli  altri  Kho- 
diachians  che  è di  raso  paonazzo  : il  primo  giorno 
del  divano  dopo  la  loro  nomina  fanno  la  loro  cor- 
te al  Sultano , cioè  una  prostrazione  alla  porta  della 
sala  del  trono. 

[ Uomini  m spada,  di  PumA  cdasse.  ] 1 Khodja- 
c/iians  della  seconda  classe  si  riducono  a tre  : il 
Buyuk-Rouztiamedji  capo  del  primo  officio  di  fi- 
nanza : il  Basch~Mou]uissebedji  capo  del  secondo 
ufficio  , che  d’  ordinario  è contrito  ai  ministri  presso 
le  corti  straniere:  e V ^nadoli-Mouhassebedji  capo 
del  terzo  ufficio.  Anche  questi  ufficiali  sono  consi- 
glieri di  Stato  , e secondo  i suddetti  fanno  la  corte 
al  Sultano.  La  terza  classe  comprende  sei  Khodia- 
Itians;  il  primo  il  Tersane- Emini , o intendente 
dell’  ammiragliato  fa  le  veci  di  ministro  della  ma- 
rina : gli  altri  cinque  sono  ufficiali  del  serraglio. 
La  quarta  classe  riunisce  trentotto  Khodiakians  ; 
ventidue  dei  quali  sono  capi  d’  ufficio  nel  ministe- 
ro di  finanza  : otto  altri  stanno  al  registro  dei  quat- 
tro corpi  di  fanteria  e delle  quattro  coinp.ignie  di 
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' cavalleria  incorporale  negli  Slpa/is  e SUihdar  ; quat- 
tro SODO  aflìciali  dell’  ammiragliato  : e quattro  in- 
tendenti , il  Topkfianè-Naziri , inspcttore  della  gran- 
de fonderia  di  cannoni  , il  Sergui-Nazirì  , cancel- 
liere delle  ricevute  e dei  pagamenti  del  tesoro  , il 
Kuighid-Enderoun-Emiru  delegato  a provveder^ 
delle  materie  occorrenti  ai  pubblici  uiEcii,e  WKiaghid 
Endroun-Emini  , esattore  di  quanto  devon  pagare 
i possessori  novelli  dei  feudi  militari. 

[ Uomini  di  svada  di  seconda  cdasse.  ] La  secon- 
da classe  degli  uomini  di  spada  consta  di  dieci  per- 
sone militari  e di  quattordici  civilmente  impiegate  , 
chiamate  jighayan.  1 primi  sono  quattro  generali 
di  fanteria , due  di  cavalleria  , e quattro  capi  delle 
compagnie  testé  indicate.  Succedono  quindi  i cinque 
primi  Agà  della  corte , il  Mir- Alerti  o capo  dei 
ciarnberlani  , il  Basta  ndji- Base  hi  , ufficiai  civile  e 
militare  , il  Capoudjiler-Kehayassi , maresciallo  , i 
due  scudieri  , e i due  Basch-Baki-Couli^,  o col- 
lettori dei  denari  pubblici  , il  f'~ezncdar- Baschi  , 
o intendente  generale  del  tesoro  , Baroul-Khanè- 
Eniini  , o direttori  delle  polveriere  che  sono  tre 
cioè  di  Costantinopoli  , Salonichi  c Gallipoli  : ncl- 
l’ istessa  classe  entrano  pure  il  sopra  intendente  ge- 
nerale delle  fabbriche,  Mitnar-Agà , quello  dcll.i 
gran  dogana  di  Costantinopoli.  Gueumruk-Enun  , 
e quello  alla  macelleria  , Cassab- Baschi , che  alle  , 
cucine  del  palazzo  e a quelle  del  corpo  dei  Gian- 
nizzeri somministra  quanto  fa  d’  uopo  per  la  men- 
sa. Tutti  questi  in  numero  di  otiantacinquc  non  du- 
rano che  un  anno  nell’impiego  ad  arbitrio  del  gran 
Visir  j che  può  e confermarli  e avanzarli  e cassarli. 

[Loko  EuiaioNE  in  aiibitrio  dei.  gran  Visir]  Quan- 
do il  gran  Visir  ama  deporre  un  ufficiale  superiore, 
scrive  sulla  lista  tre  nomi,  e l’ultimo  si  intende  es-  | 

sere  il  preferito;  il  Sultano  per  lo  più  ne  approva  ’ 

Ja  scelta’,  e cancellando  i due  primi  nomi.,  ne  la-  » 

scia  il  terzo  segnando  in  alto  : sia  in  conseguenza 
cor^erUo,  Maneggi , intrighi , raccomandazioni  non 
soao  risparnuati  clù  aspira  ad  esser  messo  ia  li-  ' 
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sla.  Ratificale  cfie  siano  1’  elezioni  del  monarca  , si 
stabilisce  il  giorno  delle  promozioni  , che  d’  ordina- 
rio cade  nel  terzo  o quarto  giorno  dopo  la  prima 
festa  del  JBeyram.  Il  Kekaya-Bey  fa  invitare  i can- 
didati por  riceverne  l’ instiiuzione  a recarsi  nella 
sala  d’udienza  del  gran  Visir.  Questi  slassene  assiso 
in  un  angolo  del  sola  attorniato  dai  principali  se- 
grelarii  della  cancelleria  e dai  primi  uillciali  della 
sua  casa  coi  lieis-Efendi  e il  cerimoniere  in  piedi 
alla  diritta  , e alla  sinistra  del  sofà  sta  un  fascio 
di  brevetii  , e più  lungi  un  mucchio  di  caft'eitani 
presso  cui  mirasi  un  Caftand- Buschi.  Vengono  in- 
tromessi per  ordine  i nominali  , e il  Reis  Efendi  fa 
sapere  a ciascuno  a quale  carica  sono  stati  ammessi. 
Il  nominato  riceve  1’  investitura  mediante  un  caffet- 
tano , bacia  la  veste  al  gran  yisir  dalla  cui  mano 
gli  vien  porlo  il  diploma,  e si  ritira.  Tocca  al  Ke~ 
huya-Bey  venire  pel  primo,  il  solo  che  venga  de- 
coralo ài  una  pelliccia  di  zibellino  , a tutti  gli  altri 
si  mette  indosso  il  calTettaco.  All’ egual  cerimonia 
per  ricevere  l’ analoga  instituzione  devon  trovarsi 
presenti  anche  gli  ufficiali  del  serraglio  , tranne  il 
Bostandji- Baschi  che  non  comparisce  mai  in  pub- 
blico , siccome  si  è già  avvertilo  , al  quale  però  col 
mezzo  di  un  suo  mandato  si  rimette  il  calfettano  di 
suo.  Hanvi  altri  tredici  snbalterni  , i quali  un  tenue 
compenso  ritraendo  dalle  loro  inciimbenze,  possono- 
esimersi  dal  ricevere  un  simile  distintivo,  ciò  che 
li  solleva  da  un  tributo.  Dovendo  ognuno  al  me- 
mento che  è instituilo  portare  un  turbante  , nella 
forma  conveniente  alla  sua  carica  , al  palazzo  del 
gran  Visir  trova  persone  ehe  gliene  forniscono  uno 
adattali.  • , 

[ Quatteo  specie  di  caffettani..  ] I caffettani  „ 
in  Arabo  Rhal'at , per  essere  ih  uso' tanto  alla  cor- 
te dei  Califfi,  che  a quella' di  Bisanzio  nella  quale 
tal  nome  pronunziavasi  gaìat y diedero  origine  al 
vocabolo  gala.  Di  quattro  specie- se  ne  annoverano 
fra  gli  Ottomani.  Nel  regno  di  Maometto  11,  per 
onorare  i principali  rappreseatami.,  furoa  credute 
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oppólluDe  le  pellicce  , che  a nominarle  por  ordine 
sono  quali  di  zU>ellino,  ouaii  di  armcllino  , ,c£uali 
di  lupo  cerviero  , quali  ai  volpe  bianca  , e quali 
‘di  Vajò  e simili.  La  prima  è riservala  pel  gran  Vi- 
sir , pel  Muftì,  pel  Bascià  e per  gli  Ulcmi  dei 
primi  tre  gradi.  La  pelliccia  del  gran  Visir  c dei 
Bascià  è d’una  stolTa  serica  bianca  , quella  del 
Muftì  d’un  drappo  azzurro*,  e d’ un  verde  qucll.i 
degli  Xilemi.  Oll^  ciò  in  certe  occasioni  il  Sultano 
fregia  il  gran  Visir  , il  Caim-Mécam  e 1’  dei 
Giannizzeri  d’  una  pelliccia  assai  più  apprezzala  delia 
Capanitz  differente  dalle  altre , perchè  ha  un  lun- 
go collare  di  pelliccia  scadente  sul  dorso  con  fib- 
bie d’  oro  j di  un  drappo  rosso  è quella  del  gran 
Visir,  verde  quella, del  Caim-Mècam , e di  scar- 
latto foderata  di  lupo  cerviero  quella  del  capo  dei 
Giannizzeri.  Le  pellicce^  e i caffettani  si  regalano 
pure  in  testimonio  di  una  particolare  distinzione. 

[soggetti  a PERDsaE  n’ IMPIEGO  FRA  L* Awso.  ] Fi- 
nita la  cerimooia  dei  caffettani  il  gran  Visir  fa  con- 
segnare in  sua  presenza  un  rotolo  pi  cinquecento,  di 
mille  <y  due  mila  ducati  al  più  ai  Khodichians  in- 
vecchiali al  servizio  e senza  beni  di  fortuna.  Verso 
i governatori  di  provincia  che  son  pure  annuali.  $ì 
pratica  la  stessa  cosa  presentandosi  in  loro  vece  i 
Capou-Kehayas  , e quando  uno  di  questi  ha  sopra 
di  sè  gli  affari  di  molti  Bascià  , riceve  per  ciascu- 
no una  veste  d’  onore.  I magistrati  non  perdono  il 
loro  posto  sempre  all*  epoca  delle  nuove  elezioni  , 
ma  anche  fra  F anno  j perciocché  quei  che  profit- 
tano sugl’impieghi  pubblici  fanno  in  modo  che  sia- 
no confermati  affinchè , due  volte  invece  di  una 
sola  vengano  loro  alle  mani  gU  emolumenti 'che  in 
ambedue  le  epoche  bisogna  contribuir  loro.  £ un 
siiniFraggio  praticati  purè  verso  i' loro  subalterni  è 
il  grande  ammiraglio  e j generali  militari  ,* e i capi 
d’  ufficio,  e i governatori  di  provincie.’  Chi*può  cal- 
colare le  conseguenze  che  nascere  deggióno  in  ve- 
dere tanto  dói;nÌDare  la  venalità  l £ la  storia  ^conta 
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siffatti  esempli  Ja  alcuni  Sultani  medesimi  dati  pìU 

d’  una  volta. 

[Qual  titolo  si  dia  anche  a1  primi  personaggi.] 
Chi  crederebbe  che  personaggi  si  decorati  e avuti 
in  tanta  considerazione  non  abbiano  anche  i titoli 
convenienti?  Varrà  questa  ragione  in  ogni  altra  cor- 
te Europea,  ma  non  nella  corte  Ottomana.  Chi  ap- 
pena' ha  sentito  nominare  la  corte  di  Costantinopoli 
de’  Greci  imperatori , e più  chi  sa  che  sia  fasto  ori- 
entale non  durerà  fatica  e credere  che  in  faccia  al 
sovrano  tutti  gli  altri  sono  stimati  vilicreatnre.  Qua- 
lunque graduato  e civile  , e militare  viene  indicato 
nei  rescfilti  imperiali  col  nome  di  coul  ossia  schia- 
vo : e il  gran  Visir  dovendo  accennare  alcuno  nsa 
la  forma:  un  tale  vostro  schiavo:  nè  si  è dismesso 
altro  che ^ dopo  Maometto  IV  1’  uso  di  dare  agli  am- 
basciatori stranieri  1’  aggiunto  di  schiavi , e questo 
epiteto  dovevano  darsi  eglino  stessi  nei  pro-memo- 
ria  o rapporti  diretti  al  Sultano.  Quanto  qui  non 
si  approva  nel  suo  rigido  senso,  non  si  disdice  a 
chi  rivolto  a un  suo  superiore  usasse  le  civili  es- 
pressioni di  umilissimo  edivotissimo  servo  o schiavo. 

[ A.  TUTTI  i DATA  SPERANZA  DI  ASCESDERE  AI  PRI- 
MI IMPIEGHI.  ] Nondimeno  hanno  gli  Ottomani  un 
vantaggio  in  pochi  altri  governi  concesso , ed  è che 
tutti  possono  lusingarsi  di  ascendere  ai  più  appeti- 
bili impieghi,  esseiidovisi  veduti  uomini  di  bassa 
condizione, in  una  breve  carriera  salire  alle  dignità 
più  eminenti  , comunque  accada  che  poco  tempo  vi 
abbiano  a durare.  Giacché  chi  oggi  occuperà  una 
delle  primarie  dignità,  domani  sarà  in  un  grado 
subalterno  , e bacierà  la  veste  a chi  jeri  egli  coman- 
dava. Al  grande  ammiraglio  di  una  numerosa  flotta 
toccherà  contentarsi  di  comandare  ad  una  sola  na- 
ve , a un  ^gà  dei  Giannizzeri  di  avere  sotto  a’ suoi 
ordini  una  piccola  guarnigione  di  un  forte  ai  con- 
fini, e un  gràn  Visir  si  terrà  fortunato , se  anderà 
a governare  una  provincia.  Un  tal  regolamento  do- 
vrebbe render  guardinghi  i superiori  a non  sopraf- 
fare t subalterai , siccome  soglioa  taluni  quando 
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Stabiliti  si  suppongono  nei  loro  posti.  Sotto  Mao- 
metto 11 , e Selim  1^  battendo  le  truppe  la  campa- 
gna , più  d’un  Visir  si  vide  impensatamente  spia- 
nata la  tenda  ove  alloggiava,  e alcuni  -Bascia  e 
generali  si  trovarono  tagliata  la  groppiera  al  caval- 
lo che  montavano  , per  ordine  del  sovrano  disgu- 
stato di  loro.  Contuttociò  presso  a poco  collo  stesso 
andamento  procedono  gli  altri  superiori  verso  gli 
inferiori  , riferendosi  che  un  uégà  dei  Giannizzeri 
fecà  battere  sotto  la  pianta  de’  piedi  tutti  i capi  di 
una.  compagnia;  che  un  gran  Visìr  fece  perire  in 
pieno  divano  sotto  il  bastone  un  Beylerbey  , e fru- 
stare un  Molla  distinto  ed  Emiro,  o discendente  di 
Maometto;  che  un  altro  gran  Visir  alla  presenza  di 
tutta  la  sua  famiglia  volle  che  fossero  dati  dugento 
colpi  di  verga  a un  suo  stesso  fratello,  che  era  an- 
che suo  luogotenente  e Ke/iaya~Bey\  che  un  grande 
ammiraglio  approdato  a Chio , falli  adunare  i capi 
della  sua  squadra,  fece  man  bassa  sopra  loro  con 
una  terribile  mazza,  e cosi  dicasi  di  altri  di  mano 
In  mano  che  troppo  in  lungo  porterebbe  il  volerli 
anche  solo  accennare  ; potendo  i già  detti  bastare  a 
capacitarci  qual  sia  su  questo  punto  il  costuitieCVr 
tornano. 

[ Clausole  usate  dal  Sultano  nelle  lettbke  ai 
MiNiscRi.  ] Piuttosto  noterem  'ora  le  clausole  che 
adopra  il  Sultano  nelle  lettere  esortatorie  ai  suoi 
ministri  perchè  beo  adempiano  ai  loro  doveri.  Di 
consueto  finiscono  esse:  ciascuno  di  voi  a teno/'e 
del  grado  e della  condizione  verrà  severamente  pu- 
nito : ib  lo  giuro  per  l’anima  dei  miei  antenati-.  Mao- 
metto 111  , a Diarrah-Moamed-Bascik  innalzalo  al 
gran  Visirato  scrisse  : avete  inoltre  a sapere  che  io 
no  giurato  per  V omlra  de'  miei  avi  di  non  usare 
mai  grazia  a un  gran  P'isir  , ma  di  punire  a tut- 
to rigore  la  minima  prevaricazione  della  quale  si 
sarà  reso  colpevele  : sarà  messo  a morte  : il  siio_^ 
corpo  sarà  tagliato  in  quarti , e il  suo  nome  infa- 
malo. Àhmed  I scriveva  a un  Caim-Mècam  sosti- 
tuito al  gran  Visir:  sappi  che  il  Sultano  mio  padre 
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per  ordine  della  provvidenza  avendo  iermuuUo  i 
- suoi  giorni  , ho  preso  il  possesm  del  trono  imperiale  •. 
sia  tuo  impegno  il  inuntenere  nella  capitale  la  e al- 
ma , guai  se  avviene  per  tua  mancanza  il  minimo 
disordine , tu  sarai  punito  di  morte  : e Maometto 
IV  di  sette  anni  succeduto  all’  impero  non  sapeva 
finir  di  diro  a’ suoi  ministri  : io  vi  farò  decapitare , 
e accompagnava  la  minaccia  con  un  gesto  analogo 
della  mano. 

[ Sostanze  delle  pebsone  impiegate  in  balìa  del 
MoNABCA.  ] Ecco  pertanto  in  piena  balia  del  monar- 
ca non  che  la  vita  , ma  ben  anche  le  sostanze  delle 
persone  impiegate;  perciocché,  escluse  quelle  degli 
iJlemi  , le  sostanze  se  non  sono  loro  state  tolte  in 
vita  , alla  lor  morte  sono  immediatamente  confisca- 
te. 1 destri  per  salvarne  qualche  parte  studiano  a 
contrar  debili  , onde  poter  poi  giurare  che  son  fal- 
liti , a sotterrar  l’oro  e i mobili  preziosi  che  ne 
hanno  : portano  continuamente  indosso  le  cose  di 
maggior  valore  per  qualunque  caso  abbiano  sul  mo- 
mento ad  andarsene  in  bando  : fanno  donazioni  alle 
moschee  perchè  assicurino  una  rendita  a quelli  che 
delegano  per  amministrarle  : ipotecano  a favore  del- 
le-moschee  stesse  i beni  immobili  sottotitolo  di  pre- 
stito , perchè  ne  godano  l’usufrutto  i loro  figli  : 
impiegano  a censo  i capitali  , o acquistano  immo- 
bili a nome  dei 'loro  più  stretti  congiunti  o de’  loro 
amici  ; con  tali  soUerfugii  , perchè  non  constano 
legalmente,  nei  'posti  meno  invidiali  si  salva  qual- 
che cosa  dal  fisco.  Ma  verso  i primati  si  usa  alle 
volle  un  rigore  il  più  severo.  Muore  un  primate  o 
cade  in  disgrazia  al  suo  principe  ? se  gli  agenti  di 
lui  , come  i^intcndenlc  , tesoriere  o cassiere  , si  im- 
brogliano nel  parlare  , o danno  risposte  sospette  , 
sono  messi  alla  tortura  , affinchè  svelino  quai  beni 
abbia  o non  abbia  il  loro  padrone  , e quanti  ne 
dichiarano  , tanti  sono  assorbiti  dal  fisco.  Dal  che 
nasce  che  le  famiglie  non  giungon  mai  ad  alto  sta- 
lo di  ricchezze  , ed  è quello  che  richiede  la  politi-, 
ca  Mussulmana  si  perchè  impingua  il  tesoro  impe- 
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riale  , e si  ancora  perchè  non  ha  di  che  adombrar- 
si o temere  di  alcuno  : anzi  a questo  fine  la  legge 
non  permeile  uè  primogcuilure  , nè  prelerenza  ve- 
runa al  sesso  maschile  sui  feiuiainile  nella  divisio- 
ne d’  una  .eredità.  1 più  ragguardevoli  magistrali  con 
un  semplice  avviso , che  loro  manda  alla  sera  il 
gran  Visir  , di  portarsi  la  manina  all’  impiego  , ri- 
cevon  la  nuova  di  loro  deposizione  , e quei  che  de- 
vono loro,  succedere  ricevono  l’invilo  di  trovarsi 
alla  p^ta.  Il  messaggio  fausto  o infausto  è regolalo 
conforme  l’importanza  della  carica:  a un  Ùlema 
sollevalo  alla  dignità  di  Muftì  si  manda  il  lleis- 
Efendi  , e al  Muftì  deposio  uu  Tc/iavoasch-B  is~ 
chi  -y  in  quanlo  al  gran  Visir  , vedi  Bostand^i- 
Baschi.  . . 

Del  divano 

[ DIVANO  CHE  sioNiFiCHi  ] Dìvano  in  Arabo  , as- 
semblea , adunanza  per  gl*  Italiani , nome  dato  dal 
Califfo  Muavi^e  lai  suo  consiglio  di  stato  e insieme 
corte  di  giustizia , equivale  ad  unione  in  consiglio 
delle  autorità  amministrative  e giudiziarie.  Due  fu- 
rono i divani  ihstiluili  dal  conquistatore  di  Costan- 
tinopoli ; 1*  uno  nel  serraglio  , V altro  nella  abita- 
zione del  gran  Visir.  Il  primo  era  ad  una  volta  con- 
siglio di  Stato  ^ tribunale  supremo  e centro  della 
spedizione  de’  principali  affari.  Per  la  qual  cosa  i 
capo-sessioni  delia  cancelleria  , della  finanza  e degli 
archi  vii  avéanb  i loro  scrittoi  attìgui  alla  sala  del 
consiglio  , a cui  presedeva  il  sovrano  in  persona  da 
una  tribuna-  La  sala  del  consiglio  in  origine  era 
nella  prima  corte  del  serraglio  ; ma  Solimano  1 fat- 
tane costruire  uria  a padiglione,  con  cupola,  nella 
seconda  corte  e sontuosamente  abbellitala  la  dedicò 
al  divano,  e nelle  fabbriche  adjacenli  fece  deporre 
gli  archiviì  , ove  sono  anche  presentemente  sotto  il 
sigillo  del  primo  ministro.  Nel  tempo  stesso  avocò 
al  divano  la  cognizione  di  lutti  gli  affari  politici  , 
e volle  essere  lestimoDC  delle  discussioai  sigqdo  ce- 
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Jato  dietro  ad  una  finestra  con  inferriata , posta  su- 
periorrnente  alla  sedia  del  gran  Visir.  Il  consiglio 
era  allora  conxposlo  di  ministri  onorali  col  titolo  di 
Couhhe  Visir,  cioè  Visir  delia  cupola  dalla  figura 
della  sala  ; i Visir  erano  tre  sotto  il  detto  Solima- 
no ; dopo  lui  andarono  crescendo  fino  al  numero  di 
nove,  nominandosi  per  ordine  Visir  primo,  secon- 
do ec.  (i),  e servivano  in  guerra  nella  qualità  di  ge- 
nerali dipendentemente  dal  sovrano  o dal  gran  Visir, 
e se  comandavano  in  capo , prendevano  il  titolo  di 
Serask\Lr.  ^ 

[ XASri  Visi  a SOPPRESSI  ] Tanti  Visir  non  isletlero 
lungo  tempo  che  non  tentassero  di  ^soperchiarsi  l’un 
l’altro,  e di  quindi  eccitare  ognuno  fazioni  scan- 
dalose, per  cui  fu  necessario  ridurli  e poscia  intera- 
mente sopprimerli.  D’ allora  in  poi  il  grande  ammi- 
raglio , per  essere  intitolalo  Visir , è il  solo  Bascìà 
che  ha  luogo  nel  divano. 

{Quando  tiensi  divano  ] Radunavasi  questo  pib 
le  la  settimana.  Àhmed  111  lo  restrinse  al  solo 
martedì , e i successori  proseguirono  a diminuire  le 
sedute  fino  ad  una  volta  ogni  sei  settimane , cosic- 
ché.quantunque  non  manchi  tuttavia  l’ imponente 
apparato  e il  più  rigido  cerimoniale  della  etichetlaf 
pure  orit  dei  divani  antichi  non  bassi  che  1*  ìqk< 
magi  ne. 

[ Divano  ordinario  e straordinario  ] G>nvien 
pertanto  distinguere  due  divani  ; 1’  ordinario  e lo 
straordinario.  Il  primo  è una  corte  di  giustizia  , a 
cui  hanno  parte  i capi  d’ amministrazione  che  de- 
vono nelle  camere  vicine  star  pronti  a dare  infor- 
mazioni e a ricevere  ordini.  La  sala  del  consiglio  è 
addobbata  in  tre  lati  da  altrettanti  sofà  coperti  di 
drappo  d’  oro.  Il  gran  Visir  occupa  quello  di  inezzo 
avendo  alla  dritta  il  grande  ammiraglio  e i due 

(i)  Sotimano  stesso  ne  creò  un  quarto  nel  i53g,e  un  quin- 
to nel  if>44'  Selim  It  li  portò  a sette,  Aitxirat  IV  a nove.  Il 
joro  vestire  eguale  a quello  di  un  Bascià  a tre  code  consisteva 
in  una  veste  di  raso  verde  foderata  di  zibellino. 
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Caziasher  alla  sinistra.  Nel  sofà  laterale  alla  sini- 
stra siedono  i tre  Defterdar , e in  quello  alla  dritta 
il  Nischandji  : otto  personaggi  in  tutto  compongono 
il  consiglio  : se  trovasi  in  città  qualche  Bascià  a 
tre  code  vi  gode  libero  accesso  , e prende  posto  al 
fianco  del  grande  ammiraglio  ; tutti  stanno  seduti 
all’  Europea  , in  abito  di  gala  e stivalati  giusta  l’an- 
tica usanza.  Quando  vi  assiste  il  sovrano  tiensi  die- 
tro una  finestra  chiusa  da  una  graticcia  dorata  , ai 
due  lati  della  quale  vedesi  impressa  in  oro  la  cifra 
del  Sultano  \ all’  alto  leggonsi  in  grossi  caratteri  al- 
cuni versetti  deli’  Alcorano  che  rammentano  ( eoa 
qual  efficacia  non  si  sa  ) le  virtù  d’  una  retta  giu- 
stizia. Sotto  i peristili , che  fronteggiano  la  seconda 
corte , alla  dritta  spaziano  i generali  e primarii 
comandanti  dei  Giannizzeri  , i quali  in  numero  di 
mille  e dugendo  sono  collocati  in  qualche  distanza: 
alla  ministra  miransi  i primarii  capitani  di  cavalle- 
ria con  varii  gruppi  di  Peih , Tchavouscht  Capou-m 
dji , e scudieri,  e innanzi  alla  porta  schie- 

rati circa  trenta  CapoudJi-Basc/iì , oltre  dodici  scu- 
dieri sopra  cavalli  riccamente  bardati.  Il  palazzo 
rassembra  la  casa  del  silenzio.  Nessuno  può  nioversi 
se  non  a detta  del  cerimoniale:!  membri  di  un  gra- 
do men  si^eriore  s’ inviano  pei  primi  alla  sala  : il 
.primo  JDe/lerdar , il  Reia-jS/endt , i due  Caziaaher 
e il  grande  ammiraglio  sono  ricevuti  alla  predetta 
porta  dai  due  marescialli  della  corte,  i quali  pre- 
cedonli  percuotendo  alternativamente  coi  loro  ba- 
stoni il  terreno , e secondo  il  proprio  grado  ciascua 
d’essi  si  ferma  a diverse  distanze  contrassegnate  da 
tre  colonnette  di  marmo  , e alla  terza  si  voltano 
alla  porta  di  Felicità  per  salutare  con  una  profonda 
riverenza  1’  abitazione  del  monarca.  Appena  giunto 
il  grande  ammiraglio , si  spicca  immediatamente  un 
messo  che  reca  al  gran  Visir  la  notizia  che  i mem- 
bri son  riuniti  , e grida:  aiate  pronti',  a questo  il 
corteggio  del  gran  Visir  formato  da  quasi  tutti  i suoi 
ufTiciali  si  mette  in  movimento.  Il  Kehaya-  Bey , dopo 
averlo  accompagnato  fino  alla  seconda  porta  del 
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sonaglio  , torna  alla  porla  o al  palazzo  del  grati 
Visir  per  sostenerne  le  veci.  Il  Visir  traversa  a piedi 
' la  seconda  corte  perchè  l’ andare  ivi  a cavallo  è dato 
solo  al  sovrano.  Preceduto  aneli’ esso  dai  marescialli 
s’inoltra  a pissi'lenti  complimentalo  dagli  ulUciali 
alla  porta  Felicità  in  mezzo  a due  ale  formate  dai 
membri  del  consiglio  e dai  cospicui  personaggi  an- 
dati ad  iucontrarlo  , entra  nel  divano.  Ognuno  va 
al  suo  posto  , e il  gran  cerimoniere  c il  soprastante 
ai  padiglioni  , ciascuno  col  suo  sostituto,  se  ne  stan- 
no in  piedi  alle  due  estremità  della  sala.  Al  levar 
del  sole  s’  apre  il  divano  coll’  esame'  dei  sigilli  ap- 
posti .ai  due  depositi  degli  antichi  archivi,  il  Te/ut- 
votcsc hi  B ischi  leva  i sigilli  con  delicatezza  per  luo-, 
strarli  al  gran  Visir,  i quali  poi,  terminata  la  se- 
aiita  vengono  rinnovati  e improntati  coll’anello  im- 
periale. Qui  principiano  a introdursi  i ricorrenti  che 
ne  hanno  impetrato  dal  Tchavousch-Baschi  la  gra- 
‘zia.  Due  maestri  delle  snppliche  ne  fanno  ^ vicea- 
‘da  la  lettura,  c vi  iscrivono  i decreti,  cui  firma 
'di  sua  mano  il'  primo  ministro.  I due  Caziaskers 
soltanto  per  certa  formalità  danno  d’  occhio  alle  cause 
'civili,  riserbandosene  una  più  matura  ponderazione 
per  quando  saranno  nei  loro  offici’.  H Niscandji  im- 
prime in  testa  alle  nuove  ordinanze  la  cifra  impe» 
riale.  11  grande  ammiraglio  e i tre  vi  stan*» 

no  come  semplici  uditori , nè  parlano  mai, fuorché  non 
siano  interrogati  del  gran  Visir  per  oggetti  concef- 
nenli  il  loro  ministero.  La  seduta  per  lo  più  non 
oltrepassa  un’  ora  , e i ricorrenti  , che  non  furono 
sentiti , vengon  rimessi  al  divano  della  Porta. 

[ Banchetto  dopo  sciolto  il  mv.vNo  ] Sciolto  il 
divano  , si  da  un  banchetto.  Si  preparano  tre  mense 
l’uiia  pel  gran  Visir  che  pranza  col  Nischandji  e 
il  primo  Defterdar\  la  seconda  pel  grande  ammi- 
raglio e gli  altri  due  De/ìerdar\  la' terza  pei  C:i~ 
ziaskers.  1 Khodjakians  sono  serviti  nei  loro  scrit- 
toi , e sotto  il  pcristilo  gli  dei  Giannizzeri , dei 
Sipiks  e dei  Silihdar  insieme  coi  loro  ufficiali.  Nè 
a Ubbra  digiuue  se  la  passano  i Giannizzeri  } dai 
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garzoni  «li  cucina  si  pone  in  mezzo  alla  corte  un 
fila  (li  seicento  vasi  di  rame  colmi  di  una  minesli 
di  riso  ( Tchoròa  ) e presso  a ciascun  vaso  ire  gros? 
pani  rotondi  e schiacciati  ( Fodola  ; a un  dato  se 
gnale  i Giannizzeri  s’  avventano  sui  piatii  , li  por 
tano  via  e tornano  al  lor  posto  a smaltire  la  v»-* 
vanda  con  cucchiai  di  legno  che  seco  portano  in 
una  cannella  di  rame  attaccata  al  caschetlo  di  ce- 
rimonia. Se  avviene  che  neghino  d’  accettare  que- 
sta graziosilh  , guai  al  Sultano  ^ aspettasi  vicina  una 
rivolta  , che  getta  nella  costernazione  la  città.  Le- 
vatosi da  mensa  il  gran  Visir  chiede  per  iscritto  un’u- 
dienza dal  Sultano.  La  petizione  è concepita  nei  se- 
guenti termini  : / mmnhri  principali  del  dicono  a- 
spirano  al  bene  di  prostrai'e  la  loro  fronte  sulla 
polvere  calpentata  dal  maestosissimo  monaiva  toro 
signore  e padrone.  Toccando  al  Reis-Efendi  di  sten- 
derla con  tutta  la  gravità  , do.po  avergli  baciala  la 
veste,  la  consegna  al  gran  Visir;  ({uesti  , scorsala 
rapidamente  , la  involge  in  un  fazzoletto  di  mussff- 
lina,  poi  s’alza  coi  membri  del  consiglio  , trae  dal 
suo  seno  il  sigillo  , che  accostasi  alle  labbra  e la 
fronte,  la  sigilla  per  riconsegnarla  al  Reis-Efendi^ 
che  è obbligato  portarla  al  maresciallo  della  corte, 
collocato  all’  ingresso  della  sala  col  Tchacottsch- 
Easchi  , i quali  due  la  fanno  avere  al  Silihdar-yfgà 

0 al  Kizlar-^gà  , gli  unici  deputati  a presentarla 

al  Sultano.  Appena  1’  ha  egli  ricevuta  vi  scrive  in 
alto,  piace  ; c i messaggeri  nel  ritorno  battendo  coi 
loro  bastoni  il  suolo  rendono  avvisato  il  gran  Visir, 
il  quale  va  ad  incontrarli  alla  porta  dèlia  sala  c, 
ha  la  compiacenza  di  ricevere  la  sua  petizione  ag- 
gradita. Quindi  significa  all’  dei  Giannizzeri 

che  gli  viene  accordato  di  tributare  il  suo  omaggio 
ni  monarca  : esso  viene  introdotto  pel  primo,  si  Icr- 
ina  per  pochi  istanti , e poi  entrano  i due  Cazìasker 

1 quali  pure  , se  non  hanno  a render  conto  delle 
nomine  dei  Cadì  fatte  dopo  1’  ultimo  divano  , n(?l 
qual  caso  ciascuno  legge  la  lista  dei  nuovi  nomi- 
nali f in  breve  si  sbrigano.  Al  loro  usciere  il  gran 
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Visir  accompagnato  dal  grande  ammiraglio  , dalla 
sala  del  consiglio  s’ avvia  a quella  d’ udienza , amen- 
due  si  prostrano  tre  volte  e s’  avvicinano  al  trono. 

Il  discorso  verte  reciprocamente  su  materie  indiffe- 
renti . perchè  essendovi  presenti  lungo  il  muro  alia 
sinistra  del  Sultano  il  Mir-Alem  , che  fa  le  vm 
d’ introduttore  e tre  altri  principali  Eunuchi  bianchi, 
r etichetta  non  permetterebbe  il  discendere  a certe 
particolarità.  Per  una  fuga  di  stanze  vasai  alla  sala 
Sei  trono  { Arz-Obaasi  ) e se  ne  traversa  una  ove 
sono  dì  stazione  gli  officiali  della  prima  came- 
rata Il  trono  consiste  in  nn  sola  coperto  di  broc- 
cato che  s’ innalza  sopra  due  gradini  ; quattro  co- 
lonne ne  sostengono  il  baldacchino  con  cielo  , dal 
quale  pendono  dieci  gran  fiocchi  di  perle  fine.  La 
stanza  di  una  sola  finestra;  contiene  un  camino  al- 
P uso  orientale  e una  nicchia , ove  si  mirano  due 
turbanti  con  pennacchi  brillanti.  Ha  quattro  porte, 
r una  riservata  al  sovrano  , la  seconda  per  1 m- 
eresso  ordinario,  la  terza  per  introdurvi  i donativi 
de’ ministri  stranieri,  e la  quarta,  delta  del  castigo; 
avvegnaché  quando  una  volta  veniva  impensata- 
mente arrestato  un  gran  Visìr  e condannato  a morte, 
scortato  da  guardie  a questa  noria  trovava  una  fon-  ■ 
tana  e un  oratorio  per  farvi  le  abluzioni  e 1 ultima 
preghiera  innanzi  di  esser  consegnato  al  carneface, 
r si  TENOSJIO  1 DIVAKI  STRAOBDINARn.  1 1 

divani  straordinari!  si  tengono  o P®r  ^ P^ga  del 
soldati  che  si  dispensa  tre  volle  all  anno,  o per 
r udienza  d’.un  ministro  straniero,  e chiamansi  G/ia^ 
lebé-JDivcuif  divani  affollati , concorrendo  al  serra- 
elio  un’infinità  di  persone  impiegate  civilmente  e 
militarmente,  cioè  forse  tre  mila  Giannuzen  , pei 
quali  si  apprestano  sei  cento  piatti  di  pilao  e sci- 
anto di  Zerdè  , intingolo  freddo  di  riso  , mele  e 
zafferano  cui  si  prendono  a un  dato  segno:  dirim- 
pato  ai  Giannizzeri  schierano  i tre  corpi  di  laute-  f 
ria,  Diebedjia,  Top-djùf  e Top~Jraòa<pis^c&yon9 
anche  quesU  un  ristoro,  e si  passa  a disUibuire  la 
paga.  j\api  non  coutenti  di  rimeUere  al  pnoistro 
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di  flaanza  la  somma  loro  dovuta  giusta  la  soldate- 
•sca  da  essi  comandata  s’  ingegnano  di  farla  compa- 
rire il  doppio  di  quello  cliè  è realmente  ; la  tolle- 
ranza del  governo  lascia  che  approfittino  di  talea- 
buso. il  ministro  di  finanza  mostrò  un  sunto  delle 
note  al  gran  Visir,  e da  questo  viene  sottoposto  al- 
la approvazione  imperiale  , ottenuta  la  quale  , al* 
r atto  di  effettuare  il  pagamento  si  dirige  dal  gran 
Vbir  una  seconda  memoria  al  principe  per  sentire 
1*  ultimo  di  lui  cenno,  venuto  «questo  per  analogo 
rescritto,  tiensi  per  confermata  la  distribuzione  'd^- 
le  somme  pecuniarie.  Grandi  sacchi  di  marrocdii- 
no  rosso  contenenti  ciascuno  cinquecento  piastre  , 
che  equivalgono  ad  una  borsa  , yeggonsi  disposti 
per  ordine  nella,  sala  del  consiglio  innanzi  alla  por- 
ta di  contro  alla  sede  del  gran  Visir.  Si  procede 
per  anzianità  cominciando  dai  Giannizzeri  : un  uf- 
ficiale ne  fa  1*  appello  : il  capo  si  avanza  verso  la 
pòrta  del  divano  tenendo  colla  mano  destra  la  e- 
stremità  della  manica  del  suo  abito  vuota  , fa  in- 
chino al  gran  Visir  toccandola  terra  colla  mano,  e 
portandola  poi  alla  bocca  e alla  fronte,  e ritiran- 
dosi senza  voltargli  le  spalle  si  prostra  ancor  due 
volte.  A ciò  segue  il  levar  delle  borse  j venendo 
dopò ’i  Giannizzeri,  i Sipah,  i SilibdarQC,  e il  ri- 
tirarsi separatamente,  dei  varii  corpi  militari,  secon- 
do i gradi  di  preminenza  , portandosi  via  ciascuno 
sulle  spalle  le  borse  competertU.  Alla  distribuzione 
poi  dei  soldo  pei  soldati  di  cavalleria  assiste  in 
persona  nel  suo  palazzo  il  gran  Visir  coi  generali, 
e a quella  pei  capi  di  fanteria,  che  dura  quattro  o' 
cinque  giorni , assistono  nelle  proprie  case  i gene- 
rali relativi.  Fatta  la  paga  il  gran  Visir  ne  rende 
consapevole  il  Sultano,  che  per  mezzo  di  un  gran- 
de Ufficiale  del  suo  palazzo  facendogli  consegnare 
una  pelliccia  di  zibellino  e un  pugnale  tempestato 
di  gioje  gli  manifesta  la  sua  soddisfazione.  La  som- 
ma della  paga  ogni  quattro  mesi  si  calcola  ordina- 
riamente uno  o due  milioni  di  piastre  , compresa 
quella  degli  ufficiali  del  serraglio  e scorta  militare 
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del  Sultano  , dei  marinari,  giannizzeri  e Jìastamlji 
d’Aiiflrinopoll,  Passali  i giorni  della  distribuzione  , 
si  raduna  il  consiglio  cd  è coronato  da  un  ban- 
chetto, e allora  i membri  del  divano  ammessi  al- 
l’udienza del  monarca  gli  si  presentano,  unitamen- 
te all’^^à  dei  giannizzeri  e ai  primo  per 

comunicargli  l’eseguito  pagamento.  Il  ministro  di 
finanza  autentica  il  fallo  leggendo  uno  scritto,  il 
quale  è firmato  dai  due  Caziashers , c certificalo 
mediante  una  dichiarazione  dell’ dei  Giannizze- 
ri stesa  in  nome  suo  e in  quello  degli  altri  genera- 
li. Il  Sultano  in  segno  del  suo  aggradimento  fa 
insignire  col  calftltano  d’onore  il  primo  Dejìerdar. 
Oltre  i detti  personaggi,  nel  primo  giorno  del  di- 
vano sono  ammessi  a prestare  i loro  omaggi  al  prin- 
cipe i nominati  agl*  impieghi  superiori,  quali  sareb- 
bero il  lieis-JRfendì,  i primi  sei  Khodjakian,  i due 
generali  di  cavalleria  , il  Djeùeclji  Jìanc hi,  il  luo- 
gotenente dell’  yigà  dei  Giannizzeri,  i due  scudieri 
e i due  marescialli  della  corte  ^ e il  loro  omaggio 
si  riduce  nel  presentarsi  in  mezzo  a due  Capoudji- 
Jìaschi  all’ingresso  della  sala  del  trono,  e nel  lar 
sulla  soglia  una  prostrazione  e ritirarsi. 

[ Divano  PBr.sso  tl  gran  Visir.  ] Propriamente 
adunque  il  divano  al  presente  non  è che  un  om- 
bra dell’  anticó,  e vero  divano  è quello  che  ora 
tiensi  presso  il  gran  Visir  conforme  alla  primiera 
istituzione  ; conciosiacchè  il  suo  tribunale  è acces- 
sibile cinque  giorni  la  settimana.  Sopra  tre  gradini 
vedesi  alzata  la  ^ùa  sedia,  all’  allo  della  quale  leg- 
gesi  in  oro  la  cifra  del  Sultano  sormontala  dal  det- 
to: setlant' anni  di  orazione  non  sono  meritorii 
quanto  un'ora  di  giustizia  \ su  la  porla  della  sala 
che  mette  all'appartamento  del  gran  Visir  sta  scrit- 
to : l’uomo  protetto  da  Dio  non  perde  di  vista  l’e- 
quità neW  amministrazion  della  giustizia  ; e sul- 
i’  altra  in  faccia  che  comunica  collesianze  del  Reis- 
Efendi  ; una  gloria  duratura  per  tutti  i secoli  a- 
spetta  quelli  che  fanno  uso  della  penna  ; siano  cer- 
ti, V Eterno  colla  penna  il  giinò.  Alla  destra  del 
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gran  Visir  va  a porsi  il  Caziasker  di  Eooiclia  e 
alla  sinistra  quello  di  Anatolia  ; più  vicini  veggon- 
si  due  maestri  delle  suppliche  , innanzi  alla  sedia 
stassene  il  Tchavouseh-JBascAi,  indi  i principali  uf> 
lìciali  Tchavousch  dividonsi  in  due  linee  pblique 
fino  air  estremità  della  sala,  sostenuti  da  una  fila 
di  Giannizzeri  coi  loro  ufiiciali  di  fronte.  1 rappre- 
sentanti dei  varii  corpi  di  truppe  rimangonsi  dietro 
ai  Tchavousch  r le  persone  schierate  alla  sinistra  so- 
no gli  uilìciali  della  casa  del  gran  Visir.  I petitori, 
separati  maschi  da  femmine,  formano  varii  gruppi: 
per  ultimo  stanno  i sudditi  tributarli.  Di  mano  in 
mano  che  si  nominano  le  cause  , i maestri  delle 
suppliche  vanno  a vicenda*  leggendo  ad  alta  voce 
le  petizioni,  lasciando  poi  ehe  i ricorrenti  stessi  e- 
spongano  le  loro  ragioni , perchè  non  vi  si  cono- 
scono avvocati.  Certo  che  l’ imponente  apparato  e 
la  celerilà  con  cui  si'  sbrigano  le  cause , infondono 
alle  volte  un  siffatto  tremore  che  leva  la  forza  al- 
la voce  di  farsi  sentire;  più  libere  da  questa  sog- 
gezzione  mostransi  le  femmine  , le  quali  malgrado 
della  servitù  in  cui  son  tenute,  prorompono  in  la- 
menti con  una  franehezza  degna  d’  ammirazione.  I 
decreti  del  gran  Visir  all’  istante  registrati  sulle  pe- 
tizioni medesime  dai  suddetti  maestri,  vengano  poi 
da  lui  stesso  firmati.  Le  cause  ordinarie  e quelle 
che  ricbiedono  un  più  maturo  esame  si  rimettono 
ai  distretti  o ai  tribunali  competenti.  Al  venerdì  as- 
sistono al  divano,  due  Caziasher , e al  mercoledì 
V Istamòoul-Cadissi  coi  Mollas  di  Galata,  di  Eyo- 
uh  e di  Scutari,  ciascuno  nel  suo  tribuuale  attende 
e sbrigare  la  cause  a lui  rimesse  ; se  ci  sono  rei 
condannali  ad  essere  battuti  sotto  la  pianta  de’  piedi 
si  passa  iramedìatamenie  all’  esecuzione  nella  corte 
del  palazzo,  e taloYa  nella  sala  medesima  del  di- 
vano. La  seduta  dura  due  o tre  ore  , c tanto  al 
principiare  quanto  al  finire  odonsi  i Tchavousch 
applaudire  e far  voli  per  la  prosperità  cosi  del  mo- 
narca, come  del  suo  luogotenente. 

" [ Il  GBA5t  Visir  convoca  consigli  per  appaili  W 
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STATO.  ] Da  die  il  divano  al  serraglio  c divenuto 
un’ apparente  imagine  del  divano  in  origine,  il  gran 
Visir  convoca  a piacere  certi  consigli  Muschaveres 
per  trattarvi  gli  aft’ari  di  Stato,  e a questi  sono  in- 
vitali i capi  d’atnminislrazionc  e qualche  voltali 
Muftì:  e qualunque  ne  sia  la  determinazione,  vien 
essa  in  via  di  relazione  sottoposta  al  giudizio  dei 
sovrano.  Oltre  questi  consigli  .ordinarli  vi  ha  gli 
straordinarii  , ai  quali  intervengono  i capi  dei  tre 
ordini  del  governo,  giudiziario  , civile  e militare  ; 
il  gran  Visir  v’aggiunge  pure  quegli  antichi  mini- 
stri e Kodicikian  che  sono  coramendevoli  per  la  lo- 
ro sperienza  ' i quali  tutti  in  numero  di  quaranta 
si  radunano  nella  sala  d’  udienza  del  gran  Visir. 
Il  Kehaya-Bey  , e il  Reis-Efendi , per  la  ragione 
che  una  volta  erano  considerati  quai  segretarii  pri- 
vati del  gran  Visir  , a ragione  dovrebbero  esserne 
esclrsi,  ciò  nondimeno  vi  han  luogo  essi  pure  quai 
refercndarii  e stanno  seduti  sul  tappeto,  a differen- 
za degli  altri  che  prendon  posto  sui  sofe  che  gira 
lungo  la  sala,  li  cerimoniere  veglia  perchè  sia  os- 
servata l’etichetta  a norma  dei  gradi,  e si  ritira 
lasciando  di  sentinella  un  muto  i all’’ entrala  che  vien 
chiuso  con  una  portiera  di  drappo.  II  Reis-Efendi 
legge  allora  le  carte  j e il  gran  Visir  ne  fa  1’  espo- 
sizione chiedendo  prima  di  lutto  il  parere  del  Mut- 
fti  y indi  quello  degli  altri  membri.  11  Muftì  per 
non  inceppare  la  libertà  delle  opinioni  &i  ■espr:me 
in  una  maniera  vaga,  gli  altri,  trattenuti  da  certo 
timore,  guai  che  osino  esternare  il  proprio  senti- 
mento, lì  primo  ministro  insiste,  li  sollecita  di  par- 
lare pel  bene  della  religione  e dello  stato  ; ed  ess.i 
rispondono,  che  esso  è anche  troppo  illuminato,  che 
il  padrone  dell’impero  ha  in  lui  giuslameole  ripo- 
sto la  sna  confidenza  e a lui  affidato  il  spo  potere, 
che  a lui  spetta  il  comandare  e a loro  1’  ubbidire. 
Se  rinnova  la  istanza , .essi  nuovamente  abbassano 
la  testa,  e portano  la  mano  alla  bocca  e alla  froar 
Ae,  Più  cupo  ancora  regna  il  silenzio  , allorché  il 
.discorso  cade  intorno  alla  pace  o alla  guerra.  Viv9 
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«©lo  e animato  riesce  qualche  volta  il  dibatlimemo 
allorché  si  propone  di  rallificare  o inlrap'rendere  un 
progetto.  Ma  la  cosa  non  passa  impunemente  ; e 
varij  Ulemi  per  essersi  opposti  al  parere  del  gran 
Visir  ed  anche  dal  Muftì  furono  mandati  in  esilio. 
Par  dunque  che  simili  consigli  sieno  puramente 
consultivi  e diretti  col  chiamarvi  a parie  il  Muftì 
c i principali  membri  del  governo  , a giustificare 
una  risolutone,  che  altrimenti  , ove  avesse  a finir 
/naie  , esporrebbe  alla  diceria  il  sovrano  o il  suo 
luogotenente.  Se  questi  per©  è destro  abbastanza  e 
prevede  che  abbia  ad  avere  un  fine  contrario  alla 
dignità. c all’ interesse -dell’  impero,  raggira  la  co^a 
in  modo  da  farla  comparire  di  nessun  conto;  ov- 
vero se  la  vede  assai  intricala  a tale  da  compro- 
mettere i capi  dei  divano  , ne  lascia  al  sovrano 
la  decisione  : e dando  mano  alle  adulazioni  ei  lo 
va  piaggiando  col  chiamarlo  : capo  supremo  dei 
AÉtUftulmanii  vaso  della  grazia  divina  e delle  ce- 
leati  benedizioni  t il  solo  cui  sia  dato  di  ben  inve- 
stigare le  cose,  di  ben  pesare  le  circostanze  , e al- 
bamente comprendere  tutto  quanto  al  maggior  bene 
ridonda  e detta  religione  e dello  stato.  Nasce  quin- 
di tra  l’uno  <e  l’altro  un  contrasto  che  termina  col- 
l' emanarsi  come  .di  sua  spontanea  volontà  un  ordi- 
ne del  sovrano;:  :Oontutiociò  se  mal  riesce  la  fac- 
cenda, la -colpa  è sempre  del  ministro.  Nei  frangen- 
ti impreveduli  tengonsi  pure  consigli  straordiuarii 
.che  son  delti  divani  in  piede  , perchè  nessuno  vi 
..sta  sedalo.  'v.  ^ 

Dexxe  Finanze. 

[ Quali  sono  le  eendite.  ] Varie  sono  le  rendi- 
ite  che  ritrae  1’  impero  Ottomano  dalle  imposizioui 
.così  delle  legali  , perchè  stabilite  in  forza  della  leg- 
ge religiosa.  Le  prime  a nominarsi  sono  quelle  che 
pagano  le  terre  tributarie  , cioè  quelle  ebe  , all’  e- 
poca  della  conquista,  fnrono  lasciate  ai proprictarii 
tCcistiani  : alcune  di  tal»  terre  pagano  un  prewo  sU' 
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bile  , ?»ltre  in  ragione  degli  annui  frutti  e que- 
st’ ultima  non  ammonta  mai  meno  delia  decima  par- 
te , nè  può  eccedere  della  metà  dei  frutti  , secondo 
che  varia  la  fertilità  del  terreno  , la  quale  delle  der- 
rate , la  situazione  e altre  condizioni  più  o raeuo 
favorevoli.  1 dritti  dei  proprietarii  son  rispettati, 
finché  adempiono  ai  loro  doveri  ; ma  se  i campi  son 
lasciati  incolti  per  tre  anni,  e i possessori  non  paga- 
no il  debito  , corrono  rischio  di  esserne  spogliati.  Tal 
feudi  sono  disponibili  a piacere , salve  essendo  però 
le  ragioni  del  pubblico  tesoro  *,  giacché  passando  an- 
.che  in  mano  dei  Mussulmani  rimangono  sempre  sog- 
getti ai  medesimi  pesi.  Aciche  le  terre  dei  Mussulma- 
ni che  furono  cedute  in  ricompensa  all’  atto  della 
conquista  , pagano  la  decima  -.queste  possono  essere 
vendute  ai  sudditi  non  Maomettani , e allora  sono 
considerate  come  le  tributarie  ; ma  se  ritornano  ai 
Musulmani  , rientrano  nel  catasto  delle  decimali. 
Un’altra  sorgente  per  la  finanza  si  è il  quattro  per 
cento,  che  ella  esige  dai  Mussulmani  sulle  mercan- 
zie , e il  cinque  da  suddetti  tributari,  e dagli  Eu- 
ropei il  solo  tre  per  cento  in  vigore  dei  trattati.  La 
finanza  vantaggia  pure  assaissimo  colla  capitazione 
sui  sudditi  nou  Maomettani  , una  classe  dei  quali 
paga  undici  piastre  , un’  altra  cinque  e mezzo  , e a- 
na  terza  tre  e ire  quarti.  11  pagamento  si  fa  al  prin- 
cipio dell’anno  , la  carta  di  ricevuta  porta  l’epigra- 
fe Djiziyé-Guebran  ^ tributo  degl’  infedeli  , e cin- 
que bolli  indicanti  la  classe,  1’  anno  dell’  Egira,  il 
nome  del  gran  tesoriere}  quello  del  capo  dell’ otlayp 
banco  di  finanza  , incaricato  della  spedizione,  e il 
nome  dell’  esattore  generale  delia  capitazione.-  il  col- 
lettore v’  impronta  segnatamente  il  nome  di  chi  ha 
pagato.  Per  impedire  che  non  si  esiga  un  tal  tributo 
anticipatamente  nelle  provincie  , si  compartiscono  in 
ottanta  pacchetti  il  milione  e seicento  mila  schede, 
le  quali  ogni  anno  escono  dal  suddetto  banco  difl- 
nanza  , e i pacchetti  sigillati  distribuiti  ad  altrettanti 
esattori  non  devono  essere  aperti  che  alla  presenza  dei 
magistrali  il  primo  giorno  deiraunoMaomettaRo^  cio/è 
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il  primo  del  mese  Mo?iarrem.  L’  esazione  .non  si  fa 
nella  maniera  più  obbligante  ;i  commessi  dell’esatto- 
re nei  primi  mesi  fermano  i cristiani  e gli  ebrei  o- 
vunque  s’abbatte  per  farsi  mostrare  se han  pagalo  e 
se  hanno  la  ricevuta,  e spesso  non  dislingnono  nè  i 
minori  di  età,  ne  i vecchi,  nè  i ministri  del  cullo, 
sebben  sieno  per  legge  esenti.  Sia  o non  sìa  la  popo- 
lazione diminuita,  si  fa  di  lutto  per  avere  il  pagamen- 
to totale  dalle  schede,  il  cui  numero  è invariabile  per 
ciascun  distretto:  si  cerca  d’impedire  cinque  o seiset-p 
limane  prima  dell’anno  nuovo  che  gli  abitanti  cambi- 
no di  domicìlio,  e se  non  pertanto  manca  ancor  qual- 
che numero  si  costringano  i primati  fra  i trbularii  a 
supplire  coi  loro  danari  , salvo  il  loro  dritto  di  farsi 
rimborsare  dai  compalriotti.  Centosessanta  mila  di  tali 
schede  sono  destinate  per  la  sola  capitale.  Dalla  capi- 
tazione insomma  e da  un  particolar  tributo  che  pagano 
alcune  truppe  di  Boemi  o Egiziani  (a),  vaganti  perla 
Siria,  Mesopolamia  ed  Asia  minore*ricava  l’erario  non 
meno  di  dodici  milioni  e dugento  sessanta  mila  piastre. 

[ Quali  nuove  tasse  sono  state  poste.  ] Non  bastan  - 
do ai  bisogni  dello  stato  le  finora  accennate  imposizioni 
permesse  dalla  leggo  di  religione,ne  furono  coH’andar 
del  tempo  immaginale  alcune  altre.  Furono  poste 
tasse  sull*  entrala  e nscita  di  varie  mercanzie,  qua^ 
li  sono  seta  , cocciniglia  , caffè  , cere  , coloni  greg- 
gi e filati  ; sul  trasporto  delle  produzioni  dell’  im- 
pero da  un  luogo  all’altro,  e fu  stabilita  una  ta- 
riffa per  gli  Europei  che  vi  Irafilccano,  la  quale 
non  è molto  gravosa.  1 Francesi  anzi  dopo  il  trat- 
tato di  Belgrado  , e i Russi  e gli  Austrìaci  dopo  il 
1776  ne  sono  esenti  del  tutto.  Tra  le  imposte  indi-, 
rette  vogliono  pure  annoverarsi  quella  sul  bestiame, 
essendone  eccettuali  i soli  UIcmi  , Gìanni?zeri  ed 
Emiri,  quando  abbiano  meno  di  cento  cinquanta 
montoni  , quella  su  ciascun  quartiere  nella  città  del- 
l’ impero  , la  cessione  a favore  del  fisco  dei  beni  ^ 
che  passino  il  valore  di  dicci  mila  piastre  , dei  sud- 
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diti  sia  Maomettani  , sia  tnbularii  morti  serrza. legit- 
timi eredi  , i tributi  della  Valaothia  e della  Mol- 
davia , e una  volta  della  repubblica  di  Ragusi  , le- 
grosse  contribuzioni  dell’Egitto,  di  Bagdad  , dell’i- 
sola di  Candia  , della  Bosnia,  del  Diyarbekir  e del 
distretto  di  Belgrado. 

[ Rendite  ruBBticjiE  appaltate.  ] Per  qualche 
tempo  le  rendile  pubbliche  erano  econondcamenle 
atmniuistrale  , ma  per  ovviare  le  usurpazioni  che  si 
penaetlevano  i ricevitori  , il  governo-  credendo  di 
far  meglio  il  suo  interesse  le  appaltò^,  e in  vero  lo- 
fece  , ma  per  la  peggio  del  popolo.  Perciocché  es- 
sendo gli  nppallalori  geneiali  i grandi  di  corte  , i- 
ministri  di  stato  , i governatori  di  provincia  , essi 
contrattavano  con  altri  secondarii  aspiranti  , e que- 
sti con  altri  di  nuovo,  e tutti  volendo-  trarne  gua- 
dagno, l’ultimo  acquirente  trovandosi  d’aver  pa- 
galo un’esorbitante  prezzo  metteva'  in  opera  lutto- 
ciò  che  può  suggerire  la  cupidigia  per  risarcirsene 
alle  spalle  del  popolo.  I clamori  quindi  furono  gran- 
di , e tra  per  questi  e i bisogni  dello  stato  fu  mos- 
so Musialà  11  a cercare  un  modo  diverso  di  riscos- 
sione, conforme  a quello  che  sr  praticava  in  Egitm 
sotto  il  governo  dei  Sultani  Marneluechi  , e fu  di 
convertire  in  vitalizii  gli  appalti  , per  la  ragione- 
che  gli  appaltatori  si  comporterebbero  meglio  verso* 
i contribuenti.  Essendo  in  tal  guisa  assicurate  le 
rendile  dello  Stato  , si  ebbe  la  cura  di  provvedere 
alla  conservazione  vitalizia  degli  appalti  , delegan- 
do le  quattro  primarie  dignità  dell’  ordine  degli 
tJlemi  , cioè  il  Muftì , \ due  Caziasker  e il  capo* 
degli  Emiri  a ricevere  i ridami  degli  appaltatori  d'a 
presentarsi  al  trono  , qualora  il  ministero  osasse  pre^ 
giudicare  i legittimi  loro  diritti.  Oltre  ciò  si  pro- 
mette che  morendo  un  appaltatore , il  figlio  sarà 
preferito  ad  ogni  altro  appalto  goduto  dal  padre  , 
purché  egli  sia  di  buona  fama , e si  obblighi  a pa- 
gare la  somma  a cui  giunse  1’  ultimo  offerente. 

[ Deliberate  ali/  incanto.  ] Gl’  incanti  per  1’  esa- 
zione delie  dette  rendile  in  grazia  di  alcuni  abusi 
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non.  si  tengono  ormai  pili  nelle  relative  provincie  , 
ma  solo  nella  capitale  due  volle  1’  anno.  TJn  uffi- 
ciale del  fisco,  MhiritellaUBaschi  , nella  casa  di 
finanza  bandisce  ad  alta  voce  il  nóme  e la  natura 
dell’  appallo  vacante  , il  conlratto  e la  somma  cIm 
pagava  1’  ultimo  appallatole  ; si  registrano  ad  una 
ad  una  le  oblazioni  , e si  delibera  l’asta  a*chi  più 
offre.  Per  quante  precauzioni  si  usino  in  ciò  , un 
JDefienlar  die  vada  inleso  col  gran  Visir  ba  libero’ 
il  campo  di  disporre  a suo  talento  degli  appalli  va-»- 
canti  , e , deliberata  che  sia  l’asta  , il  mìnislro  di 
finanza  firma  a canto'  all’  allo  della  oblazione  ul-» 
tima  deliberato  , carardadè  ■.  indi  comunica  la  cos* 
al  gran  Visir,  e q.’uesti  ne  fa, relazione  al  Sultano, 
dal  quale  viene  con  apposito  rescritto  autorizzatala 
spedizione  dei  lilóli  competenti  all’  acquirente.  On- 
de poi  facilitarne  le  vendite  , il  governo  le  «livide' 
in  lotti,  se/ihtn  , che  si ''acquistano  separatameute 
da  questo  e da  quello  con  patto  che  siano  soggetti 
a un  solo  amministratore  ,•  e i possessori  dei  lotti 
sono  abilitali  a.  cederli  ad  altri  , e per  lo  più  i vec- 
chi si  prevalgono  di  tale  facoltà  per  trasmettere  i 
loro  diritti  ai  figli,  ai  congiunti  e agli  amici,  con- 
tro un  pagamentQ  del  dicci  per  'cento  pel  trasporto. 
Le  femmine  , tranne  le  sultane  c le  dame  che  ab- 
biano tanto  in.,  sostanze  da  compensare  in  qualun- 
que evento  il  fisco , non  sono  ammesse  al  benefizio' 
dei  lotti.  In  queste  ordinariamente  consistono  le  ren- 
dite stabili  della  Porta. 

[ Re.vdite  casuali.  ] Le'  rendite  casuali  O’  instabili' 
si  riducono  a quel  dieci  per  cento  che  abbiam.  ve- 
duto pagarsi  pei  trasporti  dei  lotti,  e ai  pagamenti 
obbligati  a farsi  da  quelli  , che  acquistano  appalti 
vitalizi!  , e al  canone  che  sborsa  un  Bascià  a tre' 
code  il  giorno  della  sua  nomina,  e che  ascende  a' 
yentidue  mila'  e cinquecento  piastre.  A queste  de- 
vono aggiungersi  i vantaggi  particolari  del  sovrano 
ridondanti  d'alla  zecca  e da  lui  spesso  ceduti  ai  te- 
soro pubblico  y gli  emolumenti  delle  copfiscazioni  e‘ 
le  multe  a cui  erano  condannati  i rei  di  stato  per 
In  commutazione  delle  pene  di  morte. 
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[ Dove  si  coniano  le  monete.  ] Presso  i Maomet- 
tani fu  sempre  unito  alla  regale  potestà  il  diritto  di 
battere  moneta  , e Oceano  figlio  e successore  del 
fondatore  dell’ Ottomana  dinastìa  nel  iSad  ne  fece 
battere  d’oro  e d’argento;  innanzi  a tal’ epoca  le 
monete  , che  avevan  corso  tra  loro  , portavano  il 
marchio  dei  Sultani  Seldjouck  ,o  dei  Kan  Mogoli  ; 
ma  in  seguito  aveva  il  monogramma  del  principe  e 
un  versetto  dell’  Alcorano  , e Maometto  li  , dopo 
la  conquista  di  Costantinopoli  , vi  aggiunse  i titoli 
fastosi  di  Sultano  delle  due  terre  e di  Khan  dei  due 
mari  , cioè  della  Bomelia  e dell’  Anatolia  , del  mar 
Bianco  e del  mar  Nero  , costume  che  dura  tuttavia 
a’ nostri  giorni.  Tempo  fa  le  monete  si  coniavano  in 
Andrinopoli  , al  Cairo,  a Smirne;  Erzeroum  e in 
molle  altre  città , e nella  guerra  coi  Persi  eziandio 
nelle  città  , ove  i generali  avevano  il  loro  quar- 
tiere ed  alloggio  , onde  pagar  prontamente  le  trup- 
pe e le  spese  occorrenti  : ma  gli  abusi  e le  altera- 
zioni , e le  contraffa tture  convinsero  che  si  risUin- 
gessero  le  zecche  ad  una  sola  , e questa  nel  Ser- 
raglio. L’oro  e l’argento  viene  somministrato  dagli 
impressarii  delle  miniere  , i quali  , quando  ne  tro- 
vano , sono  obbligali  a consegnarlo  al  fisco  col, di- 
basso del  trenta  e più  per  cento  ; còsa  che  non'  si 
eseguisce  appuntino  , stantechè  i direttori  delle  mi- 
niere distribuiti  sui  luoghi  chiudono  gli  occhi  facil- 
mente , quando  si  faccia  toccar  lóro  qualche  utile. 
E si  che  vi  ha  ricche  miniere  nel  governo^  di  Di- 
yarbekir  e vicino  a Trebisonda  , ora  sotto  la  giu- 
risdizione del  Bascià  di  Sivas  ; e un  pariicolar  di- 
rettore hanno  le  miniere  d’ argento  e di  rame  di 
Kurè  nel  governo  di  Trebisonda.  Convien  qui  no- 
tare che  le  miniere  di  rame  sono  le  più  tormentate, 

fierchè  gl’ impressarii  di  queste  dopo  averne  fornita 
a quantità  convenuta , quantunque  a prezzo  infe- 
rìoie,  hanno  la  balia  di  mercantaré  quel  che  so- 
pravvanza  come  lor  piace  ; e perciò  ai  privali  ap- 
portano maggior  lucro. queste  , che  quelle  dei  me- 
talli preziosi.  La  fabbricazione  della  moneta  vien  di- 
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retta  dal  Zareò- Khunè-Emini  o intendente,  da’  cui 
cenni  dipendono  dodici  maestri  e forse  cinquecento 
operai  : l’ intendente  della  zecca  approfitta  della  de- 
cima parte  degli  utili  che  sommeranno  circa  un  mi- 
lione ; tutto  il  resto  tocca  al  sovrano.  Chi  s’ imma- 
gina che  il  danaro  debba  circolare  in  abbondanza 
nell’  impero  Ottomano  , per  capacitarsi  del  contra- 
rio , deve  riflettere,  che  grossissime  somme  ne  assor- 
biscono le  annue  peregrinazioni  alia  Mecca  , le  mer- 
canzie deli’  India  e le  pellicce  della  Russia  ^ tal  che 
si  pretende  che  un  cento  milioni  di  piastre , e la 
maggior  parte  in  oro , vengano  esportati  ogni  anno. 
La  moneta  d’  oro  più  accreditata  e il  ZerMahboub, 
o il  favorito  , zecchino  del  valore  di  due  piastre  e 
tre  quarti,  ed  ora  di  cinque*,  sebbene  da<Mustafà 
111  a questa  parte  la  lega  sia  inferiore. 

[ 1k  tutto  ; QUANTO  AMMt>NTANO  I>E  RENDITE  DEL- 

t’  IMPERO.  ] Computate  tutte  insieme  le  rendite  a- 
scenderanno  a trentacinque  milioni  di  piastre  , ima 
metà  dei  quali  si  versa  nel  tesoro  , e 1’  altra  serve 
alle  spese  occorrenti  alla  giornata  e ai  diversi  as- 
segni pel  mantenimento  della  famiglia'  imperiale  , 
del  vecchio  serraglio  , dell’  harem  , e per  le  pensio- 
ni alle  persone  in  attuale  servigio  nelle  predette 
case  , ai  vecchi  ufficiali  , alle  vedove  , agii  orfani 
e simili.  £ a carico  del  tesoro  son  pure  cinque  o 
sei  mila  piastre  all’  anno  che  si  pagano  a un  Visir 
de  posto  , tremila  e quarantadue  a un  ex-Muftl , e 
cinquecento  a un  Casms/ter  che  abbia  perduto  l’ im- 
piego , e a pochi  altri  decaduti  da  qualche  eminen-, 
te  carica.  Del  resto  la  Sultana  Valirlè  , i principi 
e le  principesse  dei  sangue  traggono  i loro  emolu- 
menti dalle  terre  di  regio  patrimonio,  il  gran  Visir, 
il  grande  ammiraglio  e i governa'tori  di  provincie 
dai  fondi  spettanti  alle  loro  cariche;  la  cavalleria 
dai  feudi  militari.  Lo  stato  non  paga  nè  i ministri 
della  religione  o del  colto  , nè  gli  addobbi  dei  tem- 
pii, nù  i magistrati  civili;  perchè  questi  ultimi  in 
particolare  vivono  dei  frutti  che  procacciano  i loro 
uffici].  Ài  più  ritiraoo  dal  tesoro  qualche  soldo  ì 


i54  governo 

tre  membri  ^el  divano  che  hanno  impieglil  noh 
molto  lucrosi,  il  Nisc/iandjì , e il  primo  e il  secon- 
do Defterdar. 

Il  bilancio  dell’,  entrala  e dell’uscila  facevasi  se- 
condo l’anno  lunare,  ma  dal  1747  in  poi  si  è co- 
minciato a farlo  conforme  all’anno  solare,  essendo- 
si conosciulo  che  si  venivano  a risparmiare  undici 
giorni  di  paga  a discapito  dei  soldati  di  marina  e 
delle  guarnigioni  fuori  della  capitale. 

[ Deboli  soccobsi  hanno  bel  tempo  di  ovebba.  J 
Deboli  sono  i soccorsi  che  può  lo  stalo  sperare  per 
le  spese  straordinarie  in  tempo  di  guerra  , giacche 
non  ha  a far  capitale  che  sulle  ammende  pecunia- 
rie a cui  son  tenuti  i possessori  dei  feudi  militari 
che  amano  dispensarsi  d’  andare  alia  guerra  , sulla 
decima  parte  del  danaro  esalto  dai  pubblici  appal- 
tatori , snlle  sovvenzioni  in  natura  che  danno  le 
provincie  , sulla  facoltà  di  appropriarsi  a discretis- 
simo prezzo  tutto  quanto  serve  agli  usi  della  mili- 
zia. Quando  ciò  nondimeno  lo  stato  si  trova  ancora 
in  bisogno,  siccome  esso  non  gode  un  certo  qual 
credilo  o per  chiedere  imprestiti  , o per  mettere  in 
..corso  carta  monetata,  e di  più  la  legge  di  religio- 
Dc'vietando  che  si  accrescano  gli  aggravii  da  essa 
stabiliti  , allora  col  titolo  di  sussidio  per  la  guerra 
ricorre  alla  violenza  , e a mano  armata  si  pretende 
un  sopraccarico  dalle  città  e dalie  campagne  , dai 
banchieri,  dai  proprietarii  e dai  primarii  personag- 
gi impiegali  , a proporzione  delle  loro  iacoltà  , o 
torse  meglio  a talento  di  chi  vien  mandalo  ; e un 
rigoroso  castigo  si  attirerebbe  chi  opponesse  la  mi- 
nima resistenza.  Lo  stato  in  tali  frangenti  offre  al- 
tresì ingordi  sconti  agli  appaltatori  onde  avere  del- 
le anlicìpazioni.  Anzi  Mustafà  III  nella  guerra  dis- 
pendiosa sostenuta  contro  la  Russia  non  ebbe  dif- 
ficoltà di  alterare  le  monete  a segno  che  nel  1777 
sofhirono  la  perdila  di  quasi  il  veniidue  per  cento 
ed  i successori  di  lui  , non  che  riparare  il  male  > 
in  due  o tre  volle  che  ne  seguirono  le  tracce  , haa 
fallo  che  ora  le  monete  sono  aumentate  il  doppio 
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del  valore  inlrinseco.  Se  alla  fine  dell’anno,  sod- 
disfalle le  spese  , nel  pubblico  tesoro  rimangono  an- 
cora fondi 'j  questi  si  versano  in  quello  del  Siilic- 
no  , il  quale  in  tempo  di  pace  ne  fa  ammasso  , sa- 
pendosi che  Mabmud  alla  sua  morte  lasciò  quindi- 
ci milioni  , e che  Mustafà  III  era  giunto  a raddop- 
piarli. Nè  ì Sultani  li  tengono  già  sepolti  , poiché 
quiilora  lo  stato  si  trova  in  angustie  , essi  glieli  dan- 
no in  sovvenzione  ritirandone  ricevuta  d’ obbligo»- 
esaminala  da  due  Caziasker  e firmata  dal  gran  Visir 
e dal  primo  Deflerdar.  Questi  crediti  del  Sultano, 
che  si  crede  sorpat 
milioni  , possono  ■ 
piace. 


isino  al  presente  quarantadue 
riscuotersi  quando  a lui  pare  e 


MINISTERO'  or  FINANZA»- 

Come  begooato'  it  ministtro  di  finanza'.  ] Va- 
rie persone  tiene  occupate  anche  questo  ramo.  Sotto 
i primi  regnanti  un  solo  era  \\  f £>efler dar -, 
Bayezid  o Bajazet  11.  ne  accrebbe  un  altro  , di  cui 
uno  era  ohiamato  Defler-dar^Aì  Romelia  , cioè  delle' 
provinqie  Europee  ,-  altro  Sejierdar  d’  Anatolia 
cioè  dell’Asia  minore  ; Selim- 1-  i>e  aggiùnse  un  ler-- 
zo  per  le  finanze  della  Siria  , dell’Egitto  e del  Di- 
yarbekir  ; un  quarto  fu  creato  da  Solimano  I per 
r Ungheria  e le  provincie  bagnate  dal  Danubio  ; e' 
in  fine  ogni  governo-  si  vide  avere  il  suo  Defterdar. 
Ma  le  prevaricazioni  dì  molti  di  costoro  al  proprio- 
dovere  suggerirono  il  pensiero  della  loro  abolizione, e' 
non  ne  rimasero  ohe  tre,  a due  dei  quali  fino  a Selim- 
ll,fu  conservato  il  semplice  tttolo,e  all’altro  superiore 
per  grado  e che  abbi»«n  veduto  esser  membro  del  di-- 
vano  , fu  affidata  l’intera  amministrazione  delle  fi-- 
nanze.  Ogni  sera  riceve  il-  rendi -conto  delle  operai 
zioni  del  pubblico  tesoro,  e due  o tre  Volte'  la  set- 
timana ne  mostra  al  gran  Visir  lo  stato  : per  ese-- 

5 aire  qualunque  pagamento  ha- d’ uopo  d’ un  or-; 
ine  di  esso  : tanto  il  Defterdar , quanto  il  gran 
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.Visir  insieme  Ormano  i pagamenti  a carico  delle  casse 
'pubbliche;  e dal  2?e/ilera5a!r,inalgrado  che  siasi  adem- 
pito .a  tale  formalità  , dipende  il  sospendere  in  tutto 
o in  parte  il  pagamento.  Incumbenza  di  somma  cir- 
cospezione di  questo  capo  è il  vegliare  che  alle 
tre  solite  epoche  fra  1’  anno  sia  distribuita  la  paga 
alle  truppe  di  guarnigione  nella  capitale  ; il  più 
piccolo  ritardo , o il  non  disribuirla  per  intero  ba- 
’ sterebbe  per  sollevare  un  ammutinamento  da  pro- 
durre le  più  spaventevoli  consegne  , e ne  sarebbe 
egli  stesso  la  prima  vittima.  Onde  è eh’  egli  cerca 
d’incassare  pei  detti  tempi  le  somme  di  cui  son  de- 
bitori i più  ragguardevoli  personaggi.  Anche  le  ren- 
dite privale  del  principe  , e distintamente  quelle 
provenienti  dalle  conliscazioni  sono  in  sua  mano;  e 
per  tali  amministrazioni  non  ha  alcun  soldo  stabile, 
ma  deve  il  tutto  ricavare  dagli  alti  che  si  spedi- 
scono nel  suo  ministero.  Sotto  di  sè  ha  cinque  grandi 
ufUciali,  \\ Basch-Jìaki-Couli  \ncAr\cdXo  di  esigerei 
pubblici  crediti,  al  qual  fine  sono  a lui  subordinati 
sessanta  uscieri  per  citare  o imprigionare  i debitori 
dello  stato,  un  altro  àe  JDjìzc-Basch  Bali-Couli  che 
ha  il  carico  di  esigere  indebiti  contratti  dagli  appalta- 
tori .del  testatico  , un  terzo  , Veznedar^ Baschi  che 
nell’  interno  del  tesoro  attende  a vedere  quanto  dana- 
ro esce  e quanto  ne  entra , e perciò  a lui  sono  dati 
quaranta  pesatori  per  esaminare  le  monete,  pesar  1’ 
oro  esimili;  e -due  altri  detti  1’  uno  Sergui  Nazi- 
ri,Va\ito  Sergiti-Cal/assi  che  stanno  ai  registri  del- 
le operazioni  del  tesoro.  Il  ministero  di  finanza  è 
diviso  in  venticinque  sessioni  tutte  riunite  nella  ca- 
sa del  .ministero  stesso.  Noi  credendo  essere  estra- 
neo al  nostro  scopo  l’accennare  distintamente  le  m- 
cumbenze  di  ciascuna  sessione  , passiamo  invece  a 
carcerar  di  dare  qualche  notizia  intorno  all’  ufficio 
dei  Bascià.  Facendo  questi  pure  parte  del  governo 
politico  ' e civile  , ci  sembra  più  opportuno  jl  qui 
parlarne  anziché  nella  milizia. 
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Bascia’. 

' [Terre  conquistate  come  msTRiBurTE. ] I Salta- 
ci Ottomani  a mano  a mano  che  andavano  conqui- 
stando paesi  sottoponevano  a tributo  le  tei're  che  tro- 
vavano esser  possedute  dai  Cristiani  e dagli  Ebrei, 
e levavano  la  decima  da  quelle  che  erano  occupate 
dai  Mussulmani  , e ciò  era  conforme  alla  legge  Mao- 
mettana ; e avvenne  pure  che  i Sultani  stessi  eb- 
bero le  loro  proprie  terre  , per  cui  ora  tre  sorta  di 
beni  stabili  si  contano  ^ tributarii , decimali  e de- 
maniali. Le  ultime  si  distribuirono  alle  persone  mi- 
litari e anche  all’ impiegati  nel  civile  magistrato  con 
facoltà  di  esigere  le  pubbliche  imposizioni  dai  livel- 
larii e censuarii  e di  esercitare,  una  vera  signoria 
coll’ obbligo  ad  esse  inerente  di  avere  a fare  il  ser- 
vizio militare  a cavallo  e di  mantenere  un  dato  nu- 
mero di  cavalieri  armati  di  corazza.  Tai  feudi  e di- 
stribuzioni di  beni  demaniali,  quando  passavano  i 
venti  mila  aspri  di  entrata , uomavan-si  Zlamèt , e 
gli  altri  minori  Timar,  ed  essendo  gl’ investiti  com- 
presi tra  i Siphar  , o cavalieri  , ubbidivano  ai  capi 
di  distretto  o Sou-Baschi  y i quali  avevano  per  su- 
periori altri  ufficiali  detti  ^lai-Sey  , essi  pure  de- 
voti al  comandante  della  provincia  Sandjac-Bey  , 
o Mir-JLiva  ; e tutti  in  corpo  andavano  alia  guerra 
con  cavalieri  armati  , ma  in  tempo  di  pace  stavansi 
in  provincia  vegliando , sempre  dipendentemente 
dal  comandante , al  buon  ordine  di  essa.  Sul  prin»' 
cipio  i possessi  Ottomani  eran  divisi  in  piccoli  go- 
verni nominati  Liva  o Sandjac  ^ chp  significa  ban- 
diera, e i capi  àciii  Mir-.Liva,  0 Sandjac-Bey  xice- 
vevano  per  distintivo  una  coda  di  cavallo  Tough,  ai 
quali  pòi  soprastavano  dne  generali  governatori,  l’uno 

fier  la  Romelia  in  Europa  , e 1’  altro  per  la  Nato- 
la in  Asia  , i quali  erano  decorati  del  titolo  di 
Beylerbey  o di  Mir-Miran , osììsl  comandante  dei 
comandanti , e avevan  per  insegna  due  o tre  Tough 
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fi).  Col  trailo  successivo  e a proporzione  elle  an-- 
dossi  l’impero  dilatando  s’aumentarono  i coman-^ 
danti  a due  o tre  Toitgh:  c sotto  A inurat  111  essen- 
dosi i’  impero  compartito  in  varii  grandi  governi  o' 
JEyalet  in  cui  furono  compresi  molti  Z.iVa  ottennero' 
il  titolo  di  Mir- Miran  o Basciàa.  due  code.  E dove 
prima  la  durala  in  tali  cariche  era  indeterminata 
»i  cominciò  a ristringerla  a tre  anni,  poi  a <iue,  indi’ 
a un  solo  anno  e non  sempre  intero;. poiché  il  go- 
verno non  vede  di-  un  buon  ocehio  che  i Bàscià 
acquistino  gran  potere  in  una  provincia  standovi  a 
lungo  , e i ministri  hanno  interesse  a rimuoverli  di 
spesso  , essendo  tanto  maggiori- i loro  emolumenti’ 
quanto  più  frequenti  sono  le  coloro  traslazioni; 

[ IN  Q,.OA.NTr  GOVERNI  È DIVISO  li  IMPERO.  ] PreseU- 

teracnlé  1’  impero  è diviso  in  venlisei  governi  ge-- 
nerali  formati  da  cento'  sessanlatrè  Liva  o provincie; 
Il  governatore  regge  per  sé  stesso  il  Liva  ove  ha  la^ 
sua  residenza  , gli  altri  sono  amministrati  a suo* 
nome  da  comandanti  che  hanno  il  titolo- di  Visir  o’ 
Bàscià  a tre  code',-  o di  Bascià  a due  code',  detti 
anche  semplicemente  Mutesellinv,  T^oyvod , Mbu- 
hassil  e simili,  Sattanladue  Liva  prenderono  il  no- 
me di  Paschalik  , bascialaggi  o-  giurisdizioni  , dai- 
Bascià  che  li  governarono  , e sopra  questi  hanno 
tuttavia  la  preminenza  i due  Beylerbey  di  Romelia 
e di  Anatolia  , e ciascuno  comanda  in  tempo  di 
guerra  alle  milizie  provinciali  sotto  la  sua  giurisdi- 
zione. Un  jEfasewi  ricava  da  ogni  mille  o mille' 
e duecento  piastre  in  tempo  di  pace  e il  doppio  in' 
-tempo  di  guerra  ; ma  se  vuole  esentarsi  dal  mar- 
ciare versar  ne  deve  la  metà  al  fisco.  L’  amraini- 


(i)  La  naturale  airiosità  invoglierà  taluno  di  dimandare  il‘ 
perchè  io  tanto  pregio  tengano  i Turchi  queste  code  di  cavallo. 
Per  tutta  soddisCizione  non  facciamo  che  replicare  quanto  pru-- 
dciitemcnte  scrive  un  autore  che  conosce  i coslmni  loro  : si  di- 
ce che  un  loro  Generale  non  sapendo  più  in  qnal  guisa  rac- 
cozzare le  sue  truppe  che  avevano  perduto  gli  stendardi,  pren- 
desse lo  spedientc  di  tagliar  la  coda  a un  cavallo  c attaccarla  al- 
pomo  di  una  lancia  che  a quel  segnale  accorsi  i soldati , ripov-- 
tasicro  la  vittoria. 
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strazìoDe  del  potere  in  tulle  le  provincie,  eeceltuaiu 
1’  Egitto  , cammina  di  passo  uniforme;  a’iianchid’un 
governatore^  che  in  sè  riunisce  il  civile  e il  militar 
potere,  sta  un  magistrato  deputato  a render  giusti- 
zia r nelle  città  grandi  a tutti  i Giannizzeri  del  di^- 
stretto  comandare  gli  ufiìciali  , chiamati  Serdar\  ai 
Siphar  e ai  Sìlidhar  , soldati  di  cavalleria  coman- 
dano alcuni  capi  nominali  Kehaya-Yeris  , e ag  i- 
Emiri  altri  superiori  intitolati  Nakib.  1 sudditi  tri- 
butarii  vivono  sotto  l’autorità  degli  ufficiali  di  po- 
lizia e subordinati  ai  capi  della  lor  propria  nazione 
delti  Kodia-Baschi  , il  cui  ufficio  consiste  nel  do- 
ver fare  il  ripartimenlo  delle  gravezze  e tasse  impo- 
ste ai  relativi  loro  cantoni. 

{ Sjjoni  di  comando  im  un  B asci  a’.  ] La  persona 
promessa  alla  dignità  di  Buscià  a tre  Tough  ri- 
ceve per  sua  investitura  una  pelliccia  di  zibellino, 
e i s^gni  di  comando,  i quali  una  volta  erano  im 
tamburo  e una  bandiera  ; naa  al  presente  ài  tam- 
buro furono  sostituite  le  code  di  cavallo  legate  in 
cima  ad  una  picca  contornata  da  un  pomo  doralo  . 
Un  de’ primi  ufficiali  palatini,  o gli  pre- 

senta tre  Tough  e uno  stendardo  , il  Beis-Efendi 
il  diploma  di  elezione,  e il  Nischandji  un  model- 
lo della  cifra  imperiale  con  un  calamajo  d’  argento 
e una  specie  di  tavoliere  di  seta  mag^iilicamente  ri- 
camato (i)  , e il  Bascìà  rende  in  contraccambio  a 
ciascun  dei  suddetti  una  pelliccia  di  zibellino,  un 
cavallo  bardalo  e un  involto  con  cinquecento  o mil- 
le ducati:  e se  il  Bascìà  trovasi  assente  , a ciò  , 
mediante  procura,  supplisce  qualche  suo  agente.  Del- 
la cifra  imperiale  ora  non  fanno  uso  che  ì genera- 
li comandanti  in  capo  gli  eserciti.  Multe  poi  sono 
le  onoriOcenze  di  un  Bascìà  a tre  code  : egli  ha 
la  facoltà  di  farsi  precedere  da  nove  (2)  cavalli  di 


(i)  I Grandi  quando  scrivono  cnoprono  le  ginocebia  con 
quei  drappi,  e assisi  in  un  angolo  del  sofà  tengono  la  caria 
colla  sinistra  e appoggiata  ai  ginocchio. 

.(a)  li  aiuoero  nove  pei  Turchi  fu  sempre  di  felice  auspicio. 


Digilized  by  Google 


iGo  GOVERNO 

maneggio,  da  sci  nno  a due  code  , e quello  a una 
coda  sola  da  tre:  di  tenere  a nonna  del  numero 
dei  cavalli  una  banda  militare  composta  di  nove  , 
tre  suonator^i^e/  ciascuno  slromento  cli£  abbiam 
veduto  tenersi  ’ dal  gran  Visir}  e la^  banda  deve 
suonare  innauzi  ai  loro  palazzi  dué'Toli^al  gior- 
no che  sono  dopo  la  terza  e dopo  là'  quinta  pre- 
ghiera. Comparendo  in  pubblico  anch’  essi  son  pre- 
ceduti da  un  maggiordomo  o che  sostiene, 

qual  simbolo  di  autorità  una  spada  in  guaina,  e so- 
no scortati,  secondo  il  grado  , da  uno  , quattro  o 
sei  Schatir,  guardie  d’ onore  vestiti  in  una  foggia 
particolare  ; ed  hanno  ufficiali  al  proprio  servigio 
ascritti,  ebe  sopra  di  loro  invocano  la  celeste  bene- 
dizióne. 

[ Da  chi  è ajdtato  un  Bascia’  nel  suo  impiego.  ] 
Nell’  amministrazione  degli  affari  è il  Bascià  aju- 
tato  da  due  o tre  persone  piti  ragguardevoli  della 
provincia  dette  u4yaìi , o Ischi-Èrleris , approvate 
dalla  Porta  } e'  sono  in  certo  aspetto  simili  ai  rap- 
presentanti municipali.  Se  questi  godono  buon  no- 
me, ed  hanno  appoggi  e protettori  nella  capitale  , 
tanto  possono  i loro  compatriolti  separare  di  non 
essere  oppressi  dal  governatore,  ma  se  sono  men  che 
onesti  , altro  non  s’aspettano  allora  che  di  vederli 
con  lui  uniti  per  maggior  loro  ealamità.  Nè  può  al- 
trimenti accadere  } perciocché  il  Bascià  che  a peso 
d’  oro  si  è procacciato  il  governo  della  provincia  , 
e che  quanto  è incerto  di  esservi  a lungo  conser- 
vato , altrettanto  è sicuro  di  andarne  impunito  , si 
ingegna  di  rivendicarsi  dello  speso  collo  smungere 
a furia  , e piti  che  può  , gli  abitanti.  Oltre  ciò  uno 
che  sia  dominato  dall’avarizia  ricorre  anche  ad  al- 
tri mezzi  illeciti  : s’  informa  se  v’  ha  alcuno  agiato 
di  beni  di  fortuna  } da  subornate  persone  lo  fa  ac- 
cusare di  un  delitto  e quindi  lo  costringe  a ricom- 
prare la  vita  con  grossi  sborsi  d’oro.  Tante  anghe- 
rie a qual  fine?  Per  mantenersi  nel  fasto  richiesto 
al  loro  grado.  La  famiglia  di  un  Bascià  a tre  code 
non  conterà  meno  di  cinquecento  persone  > e alca- 
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na  vi  ha  che  ascenderà  forse  alle  due  mila  , 'noa 
computate  le  guardie  \ 1’  harem  comprende  un  buon 
numero-  di  donne;  e le  scuderie  dai  dugento  ai  tre- 
cento cavalli.  Qualora  dunque  si  considerino  tante 
spese  giornaliere,  le  rilevanti  somme  che  costa  l’ot- 
tenere simili  impieghi  e ì presenti  che  conviene  te- 
ner pronti  per  far  venire  la  schinanzia  ai  Demo- 
steni di  Costantinopoli  affinchè  non  parlino  dei  ri- 
dami degli  oppressi  innanzi  al  supremo  tribunale  , 
di  leggeri  conoscerassi  che  una  buona  porzione  di  . 
angherie  ' son  dal  bisogno  dettate.  Vedi  nella  Ta- 
vola 2 , un  Bascià  in  tempo  di  pace  num.  7 , al 
num,  8 , lo  stessp  in  abito  da  guerra  colle  tre.oode; 
num.  9 , una  guardia-  o Schalir , e al  num.  10  , 
un  paggio  del  medesimo. 

[ Diìficolta’  di  smascherare  un  Bascia’.  ] Diffi- 
cilmente altronde  riesce  lo  smascherare  un  Bascià, 
quando  sappia  contenersi  ; basta  un’  apparenza  di  re- 
ligione , una  scrupolosa  esattezza , una  esteriore  os- 
servanza nelle  pratiche  del  culto  , per  essere  accre- 
ditato , rispettato , encomiato  qual  uomo  virtuoso , 
qual  buon  Mussulmano  amante  della  pietà  e giusti- 
zia ; e se  a questo  accoppia  un’  età  provetta  e una 
barba  grigia  , è giudicato  aver  toccato  1’  apice  del- 
l’onestà e perfezione.  TJn  Bascià  di  quaranta  o cin- 
quani*  anni  sarebbe  riguardato  qual  fanciullo  privo 
d’  esperienza  e di  nissun  conto , quantunque  posse-  • 
desse  il  sapere  di  Platone  e di  Aristotele.  Oltre  ciò 
poco  o nulla  importa  ai  provinciali  l’inoltrare  le 
querele  al  trono;  poiché,  anche  venendo  a un  i9a- 
scià  , convinto  di  concussione,  confiscati  i beni,  es- 
si non  sono  mai  bonificali  , nè  migliorano  la  loro 
condizione,  per  la  ragione  che  chi  è mandato  con 
pieno  potere  per  rimediare  ai  loro  mali  , suol  d*  or- 
dinàrio camminare  sulle  tracce  che  ha  trovato,  ed 
accrescere  la  loro  comune  desolazione; sicché  convien 
loro  attenersi  al  primo  minor  male. 

f Raoioni  ter  cui  I Bascìa’  st  rivoltano.  ] I Ba- 
scià, che  sanno  valersi  dell’  esteso  potere  che  hanno  ' 
in  loro  balia  ; appena  subodorano  di  essere  incorsi 
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nella  disgrazia  del  Sovrano,  corcano  di  rivoltarsi  ,• 
non  già  per  suurarsi  alla  sua  dominazione,  ma  per 
guadagnar  tempo  c aspettare  che  sia  dileguatoci  lera- 
pòrale  thè  al  primo  romoreggiare  il  perderebbe  sen-- 
za  remissione.  E a- così  procedere  tanto  piìr  faciloaeii- 
te  s’ inducono- in  quanto  che  sanno  che  laPorla  noti' 
inai  o quasi  mai  ricorie  alla  forza  delle  armi  per 
sottometterli.  Di  qual  via  dunq.ne  si  serve  a puniw- 
fc  i Jiascìà  rivoltosi  o conosciuti  rei  di  gravi  mi- 
sfatti ? - ' • 

[ CoNTEffNO-  DELLA.  PoRTA  QUANDO  VUOLE  SPENTO 

UN  B.vsctA’.  ] La  politica  Ottomana  crede  opporli! no- 
di usare  la  dissimulazione  , procura  di  mostrar>r 
apparentemente,  soddisfatta  del  loro  contegno  , ab- 
bonda in  pi-omesse  di  grazie  , in  convenienze  , in' 
dimostrazioni  di  cofidcirza  , in  dare  novelle  di- 
stinzioni , e intanto  sta  spiando  il  momento  di  to-- 
glicrsi  di  mezzo.  Giacché  qiiand’  élla  è assicura t.a 
eh’  es-i  dormono  sonni  tranquilli  , allora  spedisce, 
un  uiUciale  che  è d’ordinario  uit  Capoudji-Basc/iiy 
che  figura  d’avere  tuli’ aflrc  commissioni  , fuorché 
la  principale  per  cui  è mandato  , cioè  di  spegnere 
il  Bascià.  £ ben  colesto  ufEcialc  ha  bisogno- di  tuUa^ 
la  piu  raillnata  industria  onde  non'  si  traspiri  il  vero* 
oggetto  della  sua  missione,  nè  si  risvegli  nella  sua 
viliiina  il  più-  leggiero  sospetto,  perchè  in  caso  di-- 
«verse  ne  sarebbe  egli  medesimo  sacrificato.  Perciò- 
alle  volte  passano  mesi  e mesi , innanzi  che  gli  ven- 
ga fatto  il  colpo-,  dovendo  ora  subornare  i coman- 
danti delle  truppe  , ora  mostrare  a lungo  indiffe- 
renza o vero  il  più  cot'diale  affetto  al  disgraziato. 

f ARTiFtzit  us.ATr  PER  RIUSCIRNE.  ] Ma  oi  quali  ar- 
tifizii  siano  capaci  i Capoudji-Baschi  me°\ìo  ne con- 
vincerà  un  fatto  che  qui  per  più  ragioni  giova  rife- 
rire. Sotto  l’ impero  di  Maometto  IV  era  stata  ful- 
minata la  sentenza  di  morte  contro  Ismail-Paschà  , 
Beylerbey  e governatore  residente  in  Arzroum  : ua 
Capoudji-Basc/iì , incaricalo  delia  esecuzione  ; arri-^ 
vaio  che  fu  in  quella  città  finse  di  essere  grave- 
HteuU:  malato  , e pregò  il  governatore  che  vol«ss«- 
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mandargli  il  suo  medico  ; il  liuto  ammalato  si  era 
fatto  strettameute  legare  le  braccia  per  impedire  la 
libera  circolazione  del  sangue.  Viene  il  medico  e 
trova  i polsi  debolissimi  tosto  giudica  l’ infermo 
giunto  agli  estremi,  e ne  fa  relazione  al  liascià  : 
questi  al  teuapo  stessa  riceve  un  messaggio  che  lo 
sollecita  di  portarsi  immediatamente  dal  commesso 
che  prima  di  spirare  dovea  comunicargli  ordini  della 
massima  importanza  ^ va  il  accompagnato  da 

quattro  servitori  , appena  intavolalo  il  discorso  , 
ectrano  nella  stanza  le  genti  del-  Capoudji- Baschi^ 
e stendono  a terra  morto  il-  Beylerbey-,  il  commesso 
pubblica  il  decreto  che  gli  ingiungeva  di  melierlo 
a morte  , sostituisce  per  intanto  al  morto  un  altro 
governatore  , e s'  avvia  dì  nuovo  a Costantinopoli 
colla  testa  del  proscritto.  Per  simil  guisa  sul  sem~ 
plice  sospetto  che  avesse  qualche  intelligenza  colisa 
knssia  fu  proditoriamente  trucidata  ai  -lempi  d’À.bd> 
nl-IIamid  Gregoria  Ghica  Ospodaro  della  Moldavia» 
nel  cui  principato  era  stato  testé  rimesse  medianle 
>1  trattato  di  pace  di  Cainadjè. 

[ Non  par  creoibii.e  «ie  i Bascia’  non  facciano; 

RESISTENZA  A CHI  VUOL  PRIVARLI  DI  VITA.  ] I quali 
fatti  e altri  che  si  potrebbero  aggiungere  sembrana 
opporsi  troppa  direttamente  alla  comune  opinione 
che  quando  la  Porla  è stanca  dei  diporti  di  un  Ba~ 
scià,  soglia  inviarli  un  cordone  con  cui  senz’ altro- 
debb’  essere  privato  della  vita  (i)  , e non  meno  op- 
posta è la  riflessione  che  il  signor  Olisson  deduce 
dalla  credenza  degli  Ottomani  stessi  ; peroiocchè  , 
egli  dice , si  fa-  torto  a credere  che  un  governatore 

(0  V.  Storia  dell’  impero  Ottomano  compilata  dal  Cavaliere 
Compagnoni  ecc>  Milano  dalla  TipograGa  del  Commercio  ecc. 
i8a3  , Tom.  1.  pag.  307  : ivi  il  cliiarisg.  Compilatore  , se  mal 
ooQ  apponiamo  pare  aderire  alla  massima  che  al  comparire  del 
fatale  cordone  un  Bascià  ofira  spontaneamente  la  lesta  al  por- 
tatore di  caso.  Non  essendo  noi  da  tanto  per  decidere,  da  qual 
parte  più  stia  la  ragione,  aspetteremo  a dichiararci  quando  nell»- 
continuazione  della  ben  circostanziata  c ben  intesa  sua  storia- 
e’  incoutreremo  in  fatti , e ragioni  tali  che  rendono  meno  am- 
missibile il  sentimento  del  siguor  Obss«a> 
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cifra  quasi  spontaneamente  la  sua  testa  al  licerere 
di  un  ordine  imperiale,  non  giungendo  la  rassegna-  * 
zione  dei  Maomettani  a si  alto  grado  di  sottomet- 
tersi senza  contrasto  al  destino  e ai  voleri  del  monar- 
ca , e reca  per  testimonio  che  gli  uomini  d’  ogni 
condizione  tra  loro  condannati  a morte  fanno  dì  tutto 
pec  involarsi  alla  vigilanza  degli  esecutori  col  gri- 
dare che  Dio  medesimo  comanda  all’  uomo  di  di- 
fendere la  propria  vita.  Queste  osservazioni  ed  altre 
che  si  posson  fare  dai  nostri  leggitori  scorrendo  la 
presente  descrizione,  pare  che  non  permettano  di 
esser  corrivo  a dar  gran  peso  alla  suddetta  opinione.  . 

[ Condizione  dei  Bascia’  in  ritiho.  ] Proseguiamo  ' 
il  nostro  cammino:  quantunque  prevenuti  alla  vec- 
chiaja  non  è dato  ai  Bascià  di  ottenere  così  facil  - 
mente  il  ritiro  dal  loro  impiego;  poiché  vien  loro 
accordato  qual  grazia  segnalata  , e che  nondimeno 
si  paga  a caro  prezzo.  Rientrati  che  siano  nella  vi- 
ta privata  mal  si  lusingherebbero  di  stare  o a Co- 
stantinopoli o in  qual  altra  città  loro  tornasse  a gra- 
do ; la  diffidente  politica  dei  serraglio  non  lascia 
godere  di  certa  libertà  a quelli  che  o per  le  onore- 
voli cariche  sostenute  , o per  le  loro  invidiate  so- 
stanze verrebbero  a dar  ombra  è ad  acquistarsi  un 
certo  ascendente  nel  governo.  Purché  abbiano  fama 
di  uomini  savii  e pacifici,  maggiore  indulgenza  ri- 
trovano \ Bascià  a due  code,  poiché  contentandosi 
di  vìvere  in  un  pieno  allontanamento  dagli  affari  , 
minori  ostacoli  incontrano  per  fermare  la  loro  di- 
mora nella  capitale.  Perciò  tra  l’ essere  astretti  a 
starsene  lungi  da  Costantinopoli  e il  vedersi  sotto- 
posti ad  essere  frequentemente  trasferiti  da  una  pro- 
vincia all’altra,  piaccia  o non  piaccia,  poco  con- 
fanno ai  signori  della  corte  i posti  di  governatori  di 
provincia. 

[ Spese  d’  amministrazione  a carico  delle  Pro- 
vincie. ] A.  carico  della  provincia  stessa  sono  le  spe- 
se di  amministrazione  ,’  delle  guarnigioni  dei  forti  , 
del  trasporto  dei  viveri  e delle  munizioni  , come 
anche  del  passaggio  0 delle  truppe,  alle  quali spe- 
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*e  si  supplisce  con  tasse  che  portano  il  nome  odio- 
so di  Djibayat , o di  Tehialif-Schacca  , aggravi 
molesti  o penosi , cosi  delti  per  non  essere  permessi 
dalla  legge  di  religione.  Giacché  le  imposizioni  di- 
rette , quali  furono  approvate  dalla  legge , essendo 
proporzionale  c bastevoli  ai  pochi  bisogni  del  pri- 
miero stalo  Maomettano  , ma  non  bastevoli  agli  in- 
finitamente maggiori  dello  stalo  presente , convenne 
trovare  un  ripiego  che  (salva  la  legge  e la  super- 
stizione del  pubblico , il  qual  grida  al  sacrilegio  per 
la  più  piccola  novità  ) vi  provvedesse,  E il  ripiego 
fu  bello  e trovato.  11  Sultano  servendosi  della  facol- 
tà dalla  legge  accordatagli  d’  invocare  al  bisogno  i 
soccorsi  dei  grandi  dello  stato  , seguila  e in  tempo 
di  pace  e in  tempo  di  guerra  ad  esigerne  da  tutte 
le  classi  ; cosicché  la  nazione  che  ricalcitra  all’  au- 
mento di  stabili  imposizioni,  sopporta- poi  le  vessa- 
zioni delle  tasse  ebe  malgrado  1’  esser  dette  passeg- 
gierò , pure  lornan  continuamente  da  capo.  Fasseue 
è vero  la  ripartizione  a tenore  delle  facoltà  di  cia- 
scuna famiglia:  m*  tfiò  non  toglie  che  i poveri  abi- 
tanti delle  provincie  non  vengano  spogliali  di  forse 
la  metà  delle  loro  entrate  c dei  frutti  della  loro 
industria;  e se  poi  sono  tributarti  e nel  loro  distret- 
to trovinsi  più  numerosi  j Maomettani , scaricando- 
sene questi  alle  .spalle  di  quelli  , vengono  i Iribu- 
tarii  ancor  più  aggravali.  iVon  basta  : i sudditi  Iri- 
butarii  pagano  di  più  io  ragione  delle  loro  sostanze 
,e  per  niatrimonii  e per  sepoltura  , e per  fabbricare 
e per  rip.ararc  i loro  foncG  , un  tanto  o al  feudata- 
rio , o all’  ufficiale  di  polizia  del  distretto. 

[Altri  plsi  delle  provincie.]  Non  è finita  an- 
cora ; cambia  governo  un  JBascià , ( e i cambii  so- 
no frequenti  ) gli  abitanti  devono  somministrargli 
quanto  gli  occore  pel  suo  trasporto  da  una  conlra- 
aa  all’  altra  , e regalar  lui  e le  persone  del  suo  se- 
guito. E si  che  non  è poco;  poiché  un  JBascià  , che 
passa  da  un  governo  all’  altro  , ha  tanta  moltitudi- 
lae  di  truppe  di  ogni  genere  che  non  ne  avean  forse 
piante  i consoli  quando  trionfaraho  d’  una 
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nazione.  Il  minislero  del  gran  Visir  , quello  delle 
finanze,  il  grande  ammiraglio  c i generali  delle  trup> 
pe  hanno  bisogno  di  diramare  i loro  ordini  ? Non 
essendo  nell*  impero  ufticio  veruno  di  posta  , si  sp«> 
diìcono  tosto  messaggeri,  scelti  da  un  grado  più  o 
meno  ragguardevole  , secondo  la  natura  della  com- 
missione , i quali  tutti  prendono  il  titolo  di  Muba- 
schir , comraissariL  ImmediaVamente  le  pubbliche 
stra^de  veggonsi  coperte  di  questi  corrieri  e di  per- 
sone della  loro  comitiva  , scortata  qual  più,  qual 
meno  , da  uomini  armati.  I paesi  per  dove  passano, 
si  mettono  a contribuzione  per  alloggio  e viveri  , e 
la  città  o il  JBascià  a cui  sono  mandati  per  le  spo- 
se del  viaggio.  E felici  si  tengono  gli  ufficiali  e ci- 
vili «^militari  se  spuntano  una  tale  incumbenza  , 
perchè  ne  riportano  ogni  volta  un  guiderdone.  Si 
tratta  di  purgare  una,  provincia  di  malviventi  , di 
sottomettere  un  paese,  un  JSascià  in  ribellione?  si 
nomina  un  «SertzsAer,. comandante;  e quefsti  non  ri- 
cevendo che  il  tenue  assegnamento  di  quindici  o 
venti  mila  piastre  , è munito  di  un  ampio  potere 
che  gli  dà  la  facoltà  di  levar  uomini  e danari  ai 
luoghi  ove  è spedito  , c di  creare  alcuni  Bin-Bcz^ 
^his  , o*capi  mille,  i quali  ingaggino  uomini  per 
la  fanteria  a trenta  pia^re  per  testa  , e a quaranta- 
cinque per  la  cavalleria.  Ridotto  a numero  che  sia 
r armamento  , che  ne  avviene  ? Le  truppe  stesse  si 
danno  a flagellare  i paesi  sottomessi  e le  provincie 
vicine  con  estorsioni,  finché  abbian  ritratto  tanto -da 
'rimborsare  il  Seraschiere  delle  anticipazioni  di  da- 
naro da  lui  fatte  , ed  eziandio  da  arricchirlo.  Com- 
pie poi  il  quadro  delle  oppressioni , sotto  cui  gemo- 
no gii  abitanti  delle  provincie , la  disdetta  che  non 
sono  sicure  le  loro  proprietà  , trovandosi  esposti  in 
4empo  di  pace  alle  ruberie  dei  malviventi  o masna- 
dieri , e in  tempo  di  guerra  alle  concussioni  dei  sol- 
dati che  non  risparmiano  i beni  di  chiunque  sia  , 
nemico  od  amico.  Per  sottrarsi  a siffatta  condizione 
i sudditi  che  amano  di  condurre  una  vita  meno  ìn> 
quieta , se  sono  Cristiani  emigrano  dall’  impero  , se 
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^on  MaomellanI  passano  alla  capitale  dove  sono  me- 
no oppressi.  Ma  non  è loro  dato  di  stabilirvisi  a 
lungo  ; poiché  a quando  a quando  si  rinnova  Ja 
proibizione  di 'ingrandire  la  città,  e l’ordine  alle 
iauaiglic,  che  vi  hanno  dinaorato  olio  o dieci  anni  « 
di  ritornare  al  loro  nativo  paese:  ciò  che  dee  farsi 
ncccssariaoienle  altrimenti  di  troppo  diminuirebbe 
nelle  provincie  la  popolazione  e di  troppo  soprab.* 
Manderebbe  in  una  città  già  assaissimo  popolata. 

Della  milizià. 

Sarebbe  qui  luogo  di  accennare  le  primitive  mi- 
lizie Turche  , quali  erano  i Yaya  , i Musselem  , gli 
u4zeb  , i Saridjè  , Yuruk  , Djanbazan  e Oarihnn  ; 
ma  essendo  state  abolite  o concentrale  in  altri  corpi 
di  milizie  ; e avendo  quindi  presi  nuovi  nomi  , moo- 
«i  dall’amore  di  brevità  ci  ristringeremo  a quei  oor- 
pi  di  milizia  i quali  luti’  ora  si  conservauo.  £ pei 
primi  si  adàcciano  i Giannizzeri  ( Yéni-Tcheri\ 
Cancellali  dal  ruolo  di  fanteria  i Piyadè  o Yaya  , y 
comprese  Orcano  che  gli  era  d’  uopo  avere  alcuni 
.corpi  di  truppa  a piedi  die  fosse  ben  disciplinata  e 
obbediente  al  comando , e non  essendo  i suoi  Tur- 
còmaui  capaci  di  corrispondere  ai  suo  intento  , get- 
tò l’occhio  sui  prigionieri  Cristiani,  e li  ridusse  a 
reggimenti. 

[ OfitoiNE  nicr  GiANNTzzERt.  ] Vennero  essi  poi  in 
certa  guisa  consagrati  da  un  certo  lladji-Bektascb  , 
fondatore  dell’ ordine  dei  Dervisch-Bekiaschi  , il 
quale,  ponendo  sulla  testa  dei  loro  primarii  ufE- 
ciali  la  manica  delia  sua  veste  bianca  li  colmò  di 
Benedizioni  e augurò  loro  in  nome  del  ciclo  le  più 
alte  felicità  , perciò  portano  anche  il  soprannome 
di  £ahlasc/ii.  Ebbero  un  fermo  stabilimento  sotto 
Maometto  11  , e sotto  Solimano  il  grande  presero 
una  più  regolare  consistenza.  Questa  milizia  è com- 
posta di  quattro,  grandi  divisioni  nomale  Djemaat, 
JSeuluk , Seymeun  o Segban  , e jtdjemi-  Oglan  , e 
/Ciascuna  comprende  ,uq  certo  numero  di  coocti  e 
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compagnie,  oda  o orta:  e tra  tutte  ammontano  a 
dugento  ventinove  orla,  seltantaselte  delle  quali  ri- 
mangono di  presidio  nella  capitale,  le  altre  son  di- 
stribuite nelle  provincie.  La  divisione  Djemaat  che 
contava  cento  una  compagnie  fu  decimata  della  ses- 
santesimaquinta  da  Mourad  IV  a motivo  che  un  sol- 
dato di  essa  osò,  nell’  ammutinamento  della  milizia 
contro  Osmano,  portar  le  mani  addosso  a quel  prin- 
cipe ; e io  memoria  del  reo  attentato  oltre  ad  essere 
stata  la  sua  caserma  convertita  in  una  stalla,  Amu- 
rat  stesso  la  caricò  di  anatemi  , e d’  allora  io  poi 
ogni  quindici  giorni  contro  quella  compagnia  dalle 
altre  si  rinnovano  alcune  obbrobriose  imprecazioni. 
Da  tali  compagnie  sono  tolte  le  quattro  dette  dei 
Soiak  che  compongono  la  guardia  militare  del  Sul- 
tano, di  cui  si  è già  parlato;  sette  sono  di  stazione 
in  Costantinopoli  , le  altre  staiinó  a guardare  le 
frontiere.  Tranne  gli  Adjemi>-Oglan’ che  non  abban- 
donano mai  la  capitale,  nemmeno  in  tempo  di  guer- 
ra , le  altre  divisioni  hanno  tutte  varie  compagnie 
sparse  nell’  impero. 

[ Genersee  dei  souDE-m.  ] Tutte  quante  le  d'ette 
compagnie  vivono  soggette  a un  capo  chiamato  .^à. 
Dapprima  veramente  per  lo  più  succedeva  al  co- 
mando di  esse  un  Seymenn- Baschi  ^ come  capo  in 
secondo;  ma  avendo  l’esperienza  fatto  conoscere 
che  gli  ^ga  passando  a mano  a mano  per  tutti  i 
gradi  si  arrogavano  una  certa  superiorità  che  non 
piaceva  , venne  Selim  I nella  determinazione  di 
escludere  nella  scelta  gli  ulhciali  dei  Giannizzeri  , 
e di  farla  cadere  p sul  generale  dei  Sipah  , o su 
quello  dei  Siiihdar,  o sopra  un  grande  ufliciale  di 
palazzo  o sopra  un  qualche  ministro  di  Stato.  Nou 
essendosi  preveduto  che  le  persone  civilmente  im- 
piegate non  erano  le  più  atte  e tenere  in  freno  una 
milizia  di  sua  natura  inquieta  , ne  nacquero  iocon- 
venienti tali  che  Mourad  111  fu  costretto  a rimettere 
la  cosa  nell’  ordine  primiero  e lasciare  che  all’^^d; 
succedesse  o il  Seymenn- Baschi,  e il  Koul-Kehaya^ 
V Agà  dei  Giaaoiu«ri  adlst  sua  T^aUtà  di  comaa* 
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dante  di  Costantinopoli  è , si  può  dire  , il  primo 
luogotenente  del  gran  Visir.  Vedi  la  tavola  3 num. 
Il  questo  u4gà  in  abito  di  cerimonia.  All’ in 
tempo  di  guerra  sottentra  nel  governo  di  Costanti- 
nopoli il  suo  luogotenente  e capo  della  divisione 
dei  Seymen  , il  SeymennSascJii.  Quindi  segue  il 
Koul- Kefiaya  che  per  avere  la  cura  dell’economia^ 
amministrazione  e osservanza  dei  regolamenti  disci- 
plinari del  suo  corpo  di  truppa  , direbbesi  soprau- 
tendente.  Questi,  siccome  capo  della  prima  compa- 
gnia della  divisione  dei  Beuluh  , alla  quale  si  ar- 
ruolano i sultani  stessi  , in  quanto  all’  apparenza 
veglia  alla  guardia  dei  Principi  del  sangue  conGnaii 
nel  serraglio.  Vedi  num.  13  e al  num.  i3  un  Agà~ 
Tchocadur , o paggio  a piedi  dell’  -Agà.  Gli  altri 
degni  di  qualche  menzione  sono  il  Zagardji-Baschi 
che  comanda  alla  sessantesima  quarta  compagnia  , 
il  Samsondji-B ascili  che  comanda  alla  sessantesima 
prima,  e il  Tournadji-Baschi  alla  settantesima  terza 
compagnia  dei  Djemaat.  Questi  tre  ufficiali  Gene- 
rali, che  traggono  il  nome,  l’uno  di  guardiano  in 
capo  dei  livrieri  , 1’  altro  degli  alani  , e il  terzo 
delle  gru  , cioè  ufficiali  addetti  anche  alla  caccia 
del  Sultano,  compongono  il  divano  o consiglio  mi« 
litare  del  corpo  che  si  raduna  nell’alloggio  àelVAgà.^ 
Per  giungere  al  grado  di  Seymenn-Baschi  o di  Koul- 
Kehaya  la  d’uopo  essere  passato  per  questi  tre  ul-' 
timi  gradi.  Se  vengono  deposti,  sloggiano  immedia, 
tamente  da  Costantinopoli  per  andare  esiliati  o in 
un’  isola  dell’Arcipelago  , o esser  nominati  coman- 
danti in  una  fortezza  ai  confini  col  titolo  à\  Serhad- 

■ [ Ufficiali  ] I comandanti  dei  Gi4h- 

nizzeri  di  guarnigione  nei  forti  più  importanti  sonò 
trentadue  eguali  per  rango , tra  i quali  ha  la  pre- 
minenza quello  di  Vidino  come  più  anziano,  e tutti 
devono  essere  stati  Tournaji-Baschi.  Qualora  accada 
che  sia  uno  richiamato  alla  capitale  , egli  rientra 
nel  corpo  col  grado  che  avea  prima  della  sua  dis- 
grazia. Gli  Adjemi-Oglan  dipendono  da  un  par- 
II  Costume  Tom.XrilI.  8 
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ticolar  cape  dello  Jstambol-yJgà , che  ha  sotlo  di  sè 
due  luo^olenenli  die  sono  il  e V Ana- 

doli-Agct,  capi  di  due  legioni, nell’una  delle  quali  una 
volta  non  erano  ammesse  che  le  reclule  falle  in  Europa, 
e nell’  altra  quelle  falle  nell’  Àsia.  Compete  questo 
ufficiale  per  onore  col  Koul  Ke/iaya,  di  rado  ascende 
ai  primi  gradi  , ed  è conservalo  in  vita  nella  sua 
carica.  Quei  Solai:  che,  come  si  è già  dello,  latino 
parte  della  guardia  imperiale  hanno  per  superiori 
quattro  colonnelli,  Solai-Baschi,  coi  rango  di  Za- 
gardji- Baschi:  con  un’assisa  di  velluto  verde  fodc'-- 
rata  di  lupo  cerviero  camminano  ai  lati  del  cavallo 
del  Sultano  quando  esce  in  pubblico  : durano  fino 
alla  morte  nel  loro  posto  , in  cui  sono  rimpiazzati 
dai  più  vecchi  loro  luogotenenti  Beliaò-Solaghis  , 
i quali  sono  In  numero  di  otto  : due  di  essi  hanno 
luogo  in  una  delle  quattro  compagnie  compost^  di 
cento  Giannizzeri  scelti  fra  i migliori  e per  coraggio 
e per  figura  che  sono  in  tutto  il  corpo.  Anche  l’ele- 
mosiniere  Odjak-Jmam  , del  corpo , esercita  il  co^ 
mando  militare  sulla  novantesima  quarta  compagnia 
dei  Djernaat , e venendo  promosso  a grado  più  allo, 
dimesso  il  turbante  sacerdotale  rinunzia  le  funzioni 
religiose  al  suo  successore.  Della  centesima  undecima 
compagnia  è capo  il  tesoriere  Beit-Ulmadji  a cui 
spetta  raccogliere  i beni  lasciati  dai  Giannizzeri  morti 
senza  eredi  legittimi,  fi  Basch-rTchavousch  oltre  aU 
1’  essere  capo  della  quinta  compagnia  Beuluh  ha 
sotlo  i suoi  ordini  circa  trecento  Tchavousch  per 
le  funzioni  a lui  addossale  di  gran  preside  o giu- 
dice del  corpo.  Vedi  la  Tavola  2 , nujiu  14.  Per 
restringere  in  breve  gli  altri  capi  di  compagnie,  basta 
'di  sapere  che  una  compagnia  di  Beuluh  , che  fa  la 
guardia  al  palazzo  dei  gran  Visir  , ha  per  capo  il 
Muhzur-Agà  che  è come  l’agente  del  corpo  presso 
il  governo  e il  custode  d’  una  prigione  posta  nel  re- 
cinto del  palazzo  di  quel  ministro  ; vedi  num.^  i5  ; 
che  un’  altra  egualmente  di  Beululf  so"o  il  Kehaya~ 
Yeri  fa  in  campagna  la  guardia  dell’  Agà  e il  Ke-r 
haya-Yeri  supplisce  all’  Agà  stesso  in  caso  di  ma- 
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lalUa  o altro  impedimento;  che  un’ altra  degli  stessi 
ubbidisce  al  direttore  degli  esercizii  militari  del  corpo 
di  guardia  in  Costantinopoli  e accompagna  il  magi- 
strato Jslambol-Cadi  , nelle  sue  visite  per  la  città, 
onde  riconoscere  il  prezzo  dei  viveri , i pesi  e le 
misure.  Vedi  il  capo  di  essa  alla  Tavola  2 num\G- 
che  una  compagnia  dei  iSey/ne/irt  nell’ inverno  allog- 
gia nella  capitale,  e al  giunger  delia  state  si  attenda 
lungo  la  cesia  gli  uiTiciaii  e sono  uiiiciali  seguenti  : 
un  Oda- Bacchi  c capo  in  secondo  , vedi  num.  17; 
f^ekil-Kardji  , economo  o furiere  della  compagbia 
num^  18  : un  Baira-KJnr  0 alfiere  , vedi  num.  i 
Tav.  3 , unitamente  colla  bandiera  a due  colori  : 
un  Basc/i-Eshi  o capo  dei  veterani  nell’abito  somi- 
gliante all’alfiere:  ww  udschdji  o cuciniere,  il  (£uale 
quando  è di  ordinanza  porta  indosso  una  veste  di 
pelle  bruna  carica  di  tanti  ornammenti  di  metallo 
che  la  rendono  pesante  a segno  che  per  muoversi 
egli  ha  mestieri  di  due  persone  che  lo  sorreggano  , 
vedi  i numeri  2,  3 e 4,  le  varie  maniere  in  cui  si 
veste:  nn  Basc/i-Caracoullukdji  o. direbbesi  primo 
ajutante  di  cucina  , vedi  figura  num.  5 colla  me- 
scola e caldaja  : un  Saca  o portatore  di  acqua  il- 
cui  vestire  consìste  in  una  veste  e lunghi  calzoni  di 
pelle  bruna,  v.  n.  6,  al  quale  abbiamo  unito  il  ca- 
vallo n.  7 , che  porta  gli  otri  pieni  d’  acqua  per 
servizio  dalla  campagna  quando  viggia:  infine  vedi 
un  semplice  cuciniere  al  num.  8 della  Tavola  sud- 
detta. Tanto  in  tempo  di  pace  quanto  di  guerra  , 
sìa  non  sia  la  compagnia  di  cinquecento  uomini  com- 
pita , il  numero  di  otto  ufficiali  e dei  relativi  sotto 
ufficiali  mantiensi  sempre  eguale,  se  se  ne  traggano 
la  prima  e la  quinta  compagnia  di  Beuluk  , le  quali 
hanno  un  sotto  uffiziale  di  più  dell’ altre,  detto  Zem- 
Hldji  di  poco  superiore  a un  Saca  : Ogni  Gianniz- 
zero che  conti  o lungo  servigio  o azioni  onorevoli 
può  lusingarsi  di  avanzamento  al  grado  di  sotto  uf- 
ficiale , e cominciando  da  quello  di  caporale  di 
giungere  ad  essere  Oda-Baschi. 

[ Quali  a!ltre  compagn  1 e si  aggiIiksero  a quelle 
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j>Ei  Giannizzeri.  ] Alle  quattro  divisioni  di  Gian* 
nizzeri  si  sono  aggregate,  quasi  dglie  , altre  dieci 
compagnie  , a cui  sono  affidate  diverse  operazioni  ; 
e sono  gli  scrittori  o Yazidji  che  in  più  di  cento 
attendono  ai  ruoli  della  milizia  ; il  capo  che  porta 
anche  il  titolo  di  segretario  sceglievasi  una  volta  dai 
capi  d’ orla  , ma  avvegnaché  il  loro  segretario  sem' 
brava  diffondere  fra  la  truppa  una  mal  intesa  pre- 
ponderanza , Maometto  II  non  volle  più  saperne  di 
militari  , e ordinò  che  a questo  impiego  si  promo- 
vesserò  i Khodiahian.  creato  per  un  anno,  vien 
prorogato  se  piace;  e tiene  il  suo  ufficio  in  una  casa 
apposta  per  lui.  Ci  sono  inoltre  altri  sessanta  s'critr 
lori  Oda-Yaiidji  che  hanno  io  consegna  gli  archivi! 
ove  son  deposti  gli  atti  riguardanti  i Giannizzeri. 
Vedi  la  Tavola  3.  num,  9.  il  segretario.  Indi  ven- 
gono i Kiarhhanè  impiegati  nei  varii  mestieri  ma- 
nnali  che  son  diretti  da  un  maestro  nperajo , i TcJm- 
vousch  presi  tra  i Giannizzeri  più  anziani  , che  in 
tempo  di  guerra  portano  ai  capitani  gli  ordini  del 
generale  , in  ler^po  di  pace  quelli  trasmettono  del 
governo  alle  guarnigioni  delle  provinole  , e nella 
capitale  presedono  alle  pene  a cui  son  condannati 
gli  uffizioli  dei  Giannizzeri;  per  distinguerli  dagli 
altri  Tchavoitsch  loro  si  da  l’aggiunto  di  Coul  cioè 
della  milizia  Altri  ottanta  sotto  uflìciali  detti  Mou- 
mdji  prestano  la  loro  opera  per  l’ esecuzioni  decre- 
tate dal  Muhzur-j4gà , I^ehaya-Yeri e dall’..4i- 
sas-Bciàc/ìi:  cosi  pure  sessanta  Cnpou-Kehaya  de- 
stinati alla  guardia  del  palazzo  del  gran  Visir  fanno 
eseguire  i decreti  da  lui  emanati,  e cinque  di  loro 
portano  un  bastone  simbolo  del  castigo  che  suole 
quel  ministro  ordinare  sulla  pianta  dei  piedi,  poco 
differenti  sono  gli  Habadji  che  in  quaranta  veglia- 
no in  campo  presso  la  tenda  del  gran  Visir,  e. in 
trenta  presso  quella  dell’  u4gà  dei  Giannizzeri  on— 
d’  esser  pronti  ad  eseguire  .le  loro  sentenze  : vanno 
essi  coperti  di  pelle  di  tigre  e muniti  di  una  lunga 
alabarda,  vedi  alla  tavola.  3 num.  iq.  Per  ultimi 
restano  gli  Schadi  che  conducono  le  legna  bisogne- 
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voli  alle  cuciae  del  serraglio  o dei  palazzi  ove  abi- 
tano le  Sultane  maritate  ; gli  Hou- Keschan  che 
non  hanno  altro  ufficio  che  di  pregare  ai  mattino 
e alla  sera  per  la  prosperità  dell’  impero  e delle 
sue  armi  , e i Touhumbadji , compagnia  di  tre- 
cento pompieri  che  solo  nel  1720  per  insinuazione 
di  un  rinegalo  Francese  fu  approvata  sotto  Mao- 
metto III;  hanno  essi  in  occasione  di  incendio  un 
elmo  di  bronzo  e il  loro  superiore  uno  d’  argento 
massiccio^ 

[ Ahmi  dei  Giannizzeri  in  pace  e in  guerra.]  Nè 
i Giannizzeri  nè  altri  militari  in  tempo  di  pace  ri- 
cevono arme  alcuna  dallo  Stato;  quelli  che  sono  di 
servizio  nella  capitale  vanno  muniti  di  una  mazza 
e alle  volte  di  un  pugnale  in  cintura.  Non  è lecito 
essere  armati  che  ai  soldati  di  presidio  nelle  fortez- 
ze di  confine  e ai  marinari  nei  porti  : eccezione  che 
non  rare  volte  apre  1’  adito  a scene  sanguinose  ; e si 
nota  che  ne  succedono  in  Costantinopoli  ogni  volta 
che  vi  si  allestisce  la  flotta,  essendo  che  i marinari 
colla  sciabola  e colle  pistole  s’ accorgono  di  averla 
ragione  del  piìt  forte  contro  uomini  armati  di  un 
semplice  bastone.  £ una  cosa  più  singolare  ancora 
si  è che  in  tempo  di  guerra  tocca  ai  soldati  il  prov*- 
vedersi  a proprie  spese  di  armi  , e agli  stessi  ne  è 
lasciata  libera  la  scelta.  Le  armi  ordinarie  però  del- 
la fanteria  sono  il  fucile  , la  sciabola  , le  pistole  , 
l’asta  e simile.  Vedi  due  Giannizzeri  diversamente 
armali  e vestiti  uno  al  num.  11  un  altro  al  num. 
12.  La  cavalleria  si  vale  della  sciabola,  della  lan- 
cia , di  saette  , di  picche  o di  giavellotti  di  varie 
dimensioni  e talora  di  armi  da  fuoco.  La  eleganza 
delle  armi  non  meno  che  la  bontà  sono  pregi!  fra 
loro  assai  valutati  , e sino  i più  poveri  impegnano 
quanto  hanno  per  averle  brillanti  d’  argento,  onde 
non  comparire  spregevoli  iu  faccia  ai  commilitoni. 
Non  ostante  ciò  lo  stato  tiene  magazzini  d’  armi  c 
di  munizioni  nella  capitale  e in  diverse  fortes^e,  le 
quali  vengono  dai  Djebedji  trasportate  al  campo  , 
e dove  i generali , fatta  la  rassegna , le  fanno  di- 
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stribuire  ai  soldati  che  ne  sono  senza.  Dietro  i sol- 
dati di  fanteria  van  pure  annoverati  il  Senlen- 
G liete hdi-Bairakar,  ossia  ufdciaie  dei  volonlarii  , 
il  porla-sacco  dell’ , un  Cavas  e un  Soitari  o 
giocolare.  > 

[ Qual  è il  maggior  disonore  pei  Giannizzeri.  ] 
A chi  confronteremo  noi  le  coorti  dei  Giannizzeri 
in  quanto  al  punto  d’onore?  Agli  Spartani  che  si 
credevano  disonorati  se  ritornavan  senza  scudo  dalla 
battaglia  ? O ai  Bomani  che  deploravano  come  la 
più  infausta  la  perdita  dell’  aquila  , compagna  in- 
divisibile delle  loro  bandiere  ? Nè  a questi  nè  a 
quelli.  Disonorevole  è per  essi  il  perdere  i distin- 
tivi, il  perdere  le  bandiere,  ma  più  che  questo  rie- 
sce loro  di  alto  disdoro  il  perdere  le  due  o tre 
grandi  caldaje  in  cui  si  cuoce  il  loro  pasto.  Nè  han- 
no tutto  il  torto  a pensarla  cosi  j ed  il  perchè.  AI 
•punto  d’  onore  per  essi  si  aggiunge  una  specie  di 
superstizione  che  ne  fa  riguardare  la  perdila  conte 
uno  de’peggiori  infortunii  da  cui  ne  ridondano  al- 
tri guai  funesti:  tali  sono,  l’essere  licenziati  tutti 
gli  uflieiali  , i quali  malgrado  che  col  tempo  ven- 
gono riammessi  , più  non  rientrano  *ticlla  primiera 
compagnia  : il  non  portare  più  in  pompa  le  loro 
caldaje  nei  giorni  di  parala  ossia  nelle  solennità 
pubbliche  , cosa  per  essi  di  doppia  mortificazione 
in  faccia  alle  altre  che  han  saputo  conservarle.  Im- 
perciocché si  dà  a simili  utensili  tanla  importanza 
quanta  forse  ne  davano  i Greci  al  palladio  , agli 
ancìlii  sacri  i Bomani.  Ogni  giorno  due  soldati  col- 
l’ufEciale,  che  ha  la  gran  mescola,  portano  le  dette 
caldaje  sospese  alle  spalle  mediante  un  grosso  ba- 
stone , e nell’  avviarsi  ai  varii  corpi  di  guar/lirt 
nella  capitale  vanno  in  un  profondo  silenzio  e a 
battuta  , e quasi  fossero  oggetti  sacri  il  popolo  fa 
largo  ài  loro  comparire.  Si  ammutina  una  truppa  , 
per  prima  cosa  si  cerca  da  essa  di  togliere  le  cal- 
daje alle  altre  truppe  , e con  ciò  s’ intendono  in- 
vitate a far  causa  comune. 

[ Dove  alloooiamo.  ] la  tempo  di  pace  queste 
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truppe  sono  distribuite  nelle  città  e fortezze.  I Gian- 
nizzeri liannó  in  ciascun  quartiere  e sobborgo  di 
Costantinopoli  i loro  corpi  di  guadia  ; e scgnata- 
rricnle  i JJjemaai  , e i Heuluk  dividono  coi  Die- 
bedji  i loro  posti  nel  centro  della  città  : i canno- 
nieri vegliano  alla  pubblica  tranquillità  nel  sob- 
borgo di  Galafa  , i soldati  di  marina  nel  disfreUo 
dell’  ammiraglio  , c i Sostandji  alle  rive  del  Bo- 
sforo; e in  tempo  di  guerra  rimangonvi  i soli  y^dje- 
mi-Ogìan  ; lutti  gli  altri  partono  pel  campo.  Kci 
corpi  di  guardia  non  vi  ha  sentinella  , ma  inve- 
ce ai  posti  assegnali  trovansi  otto  o dieci  uomini 
che  più  volte  al  giorno  scorrono  da  un  distretto 
all’  altro.  Vengono  spesso  visitati  dai  generali  dei 
diversi  corpi;  e tali  visite  non  riescono  loro  disgu- 
stose , perchè  1 generali  dopo  essersi  fermali  per 
sentire  le  relazioni  dei  capi  d’  orla,  dopo  aver  pre- 
sa una  tazza  di  caflè  e fumata  una  pipa  , al  loro 
partire  regalano  la  guardia,  e così  usan  di  far  pure 
e il  gran  Visir  e il  Sultano  medesimo  passando  in- 
cogniti loro  d’  appresso  colla  mira  di  tenerseli  af- 
lèzionair, 

[Di  qual  carattere  sono.]  Oltre  ciò  i Gianniz- 
zeri non  risparmiano  industria  per  cavar  danaro 
dai  privali.  Tra  gli  altri  esempii  si  conta  che  es- 
sendo dovere  preciso  di  essi  di  tener  nelle  le  stra- 
de del  loro  distretto  , si  vedranno  colla  scopa  in 
mano  aspettando  che  passi  alcuno  / e massime  se 
suddito  tributario  , e gli  danno  la  scopa  , e 1’  una 
delle  due  , o accingersi  all’opera,  o pagare  qual- 
che moneta  , e se  ne  va'libero;  se  poi  si  mostra 
renitente,  si  prendono  il  bel  diletto  di  fargli  pren- 
dere a forza  la  scopa  , e se  si  ostina  a non  pren- 
derla gliela  fanno  correre  addietro.  Tali  cose  si 
sanno  , ma  i loro  uflìciali  le  tollerano  , perchè  par- 
tecipano anch’  essi  nella  divisione.  Più  scortesi  an- 
cora sono,  allorché  vanno  di  fazione.  Arrestano  al- 
luno , lo  maltrattano;  devono  tendergli  dietro,  gli 
lasciano  alle  gambe  i bastoni  , che  portano  , a ri- 
schio di  ferir  e lui  e ì passeggieri;,  succedoaa  risse^ 
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e il  bastone  lavora  alla  peggio  per  separare  i llti- 
gaoti.  incutono  in  somma  tanto  terrore  che  i pri- 
vati al  loro  passaggio  si  fermano  immobili. 

[Tremendi  ai  privati  e ai  superiori.]  Nè  solo 
son  tremendi  ai  privati  , ma  ai  loro  stessi  padroni. 
Se  comincia  a dominare  fra  loro  il  malumore , vo- 
lano da  prima  versi  satirici  , indi  alle  porte  delle 
moschee,  dei  palazzi,  delle  caserme  leggonsi  scritti 
sediziosi  : non  conseguono  quanto  desiderano  , ap- 
piccano il  fuoco  agli  interi  casamenti  della  capitale: 
si  dilata  il  fuoco,  vi  si  reca  in  persona  il  Sultano, 
e gruppi  di-  donne  lo  assordano  con  gridi  di  do- 
glianza contro  i personaggi  che  si  hanno  più  in  odio. 
Onde  uniti  i soldati  e il  popolo  gettano  nella  mag- 
gior costernazione  tutti  gii  abitanti.  Chi  saprà  de- 
scrivere qual  luttuoso  quadro  presenta  in  simili  cir- 
costanze la  città  di  Costantino?  In  ventott’anni  che 
regnò  À.hmed  111  soggiacque  cento  quaranta  volle 
all’  incendio  , e cinque  volte  fu  lifabbricaia.  Tutto 
è depredato,  edifizii  pubblici,  case  privale,  fem- 
mine , maschi , proprietà  di  chicchessia,  nulla  è ri- 
spettato: il  Sultano,  il  cui  nome  è si  sacro,  è in- 
giurialo al  pari  de’  suoi  mandatarii:  qnai  villanie  e 
.oltraggi  non  sopportarono  Osraano  11  , Selim  I , 
Mourad  IV,  Bayezid  li,  i due  Mohamed  III  e IV, 
Ibrabim  I , Moustaphà  I ? In  si  terribili  frangenti 
più  non  vai»  autorità  qualunque,  si  profonde  Poro 
per  calmare  gli  ammutinati , e desso  è 1’  esca  per 

10  più  ad  eccitare  nuove  rivolte. 

[ Quando  e quale  giuramento  danno.  ] Acquie- 
tati che  siano  , per  tutto  castigo  s’ inducono  i sol- 
dati a prestare  giuramento  di  fedeltà  e obbedienza, 

11  quale  non  suol  da  essi  prestarsi  altro  che  in  que- 
sto caso.  £ troppo  curiosa  è la  maniera  del  loro 
giuramento,  perchè  non  sia  qui  mentovala.  Un  Jia- 
scià  per  nome  Abazè  ribelle  sotto  Mustalà  I coman- 
dava una  ùnponente  truppa  composta,  dei  due  corpi 
Seymenn  e dei  Sìpah  : si  esercitarono  questi  un  gior- 
no nella  pianura  di  Tocat  al  giuoco  del  Djiricl  ; 
molti  Seymenn  rimasero  feriti,  e avendosi  imma- 


1 


Digilized  by  Google 


CE^Ll  OTTOMAHt  I77 

gitiala  cbe  fosse  cosa  premeditala  si  corse  alle  armi 
per  vendicarsi  dei  Sipah.  Con  buoni  ufficii  si  ot- 
tenne dal  Bascià  la  vicendevole  riconciliazione  fra 
1 due  corpi  e fu  confermata  col  giuramento  cosi  : si 
alzù  in  mezzo  agli  uni  e agli  altri  un  semicerchio 
di  legno  dal  quale  sospesa  pendeva  una  sciabola 
fra  un  pane  , e un  pugno  di  sale  : essendosi  i capi 
d’  ambo  le  parti  avvicinati  si  giurarono  una  perpe- 
tua amistà,  e pronunziarono  contro  i violatori  del- 
1’  alto  solenne  forti  imprecazioni  , cosi  concepite  ; 
divengati  gli  spergiuri  In  preda  di  questo  tagliente 
ferro  , e , convertasi  in  veleno  il  loro  pane  e il  loro 
sale  : dopo  ciò  per  dar  soddisfazione  ai  Seyntenn 
sotto  il  semicerchio  passarono  tutti  ì Sipah  rattiH- 
cando  i giuramenti  dei  loro  superiori.  Per  quasi 
egiial  maniera  danno  il  giuramento  i soldati  tenen- 
do la  mano  sopra  un  piallo  d’argento,  ove  son  po- 
sti un  coilr'  ann  , una  spada  e pane  e sale. 

[ Phime  discipline  dei  Giannizzeri.  ] Sulle  pri- 
me no»  venivano  accettate  nel  ruolo  dei  Gianniz- 
zeri che  i giovani  Cristiani  di  qualunque  si  fosse 

Erovincia,  poscia  i preferiti  cran  quelli  nati  in  Al- 
ania  , Bosnia  e Bulgaria  , e non  che  violentati  , i 
parenti  medesimi  ricevevano  qual  favore  segnalato 
il  vedere  arruolati  tra  i Giannizzeri  i propri!  figli. 
I novelli  seguaci  di  Marte  erano  da  principio  am- 
maestrati nell’  arte  militare  nella  compagnia  degli 
Ad)emi-Oglan  , e nella  religione  Maomettana  da 
instilutorì  , Kodja  , a ciò  trascelli.  In  appresso  a 
ciascuna  orla  furono  assegnali  maestri  che  insegna- 
vano , a chiunque  di  essi  piaceva  imparare,  a leg- 
gere e scrivere,  comodò  che  continua  tuttora.  Niuii 
giovane  Cristiano  era  costretto  a cangiare  la  sua  re- 
ligione, siccome  condizione  opposta  ai  principii  del 
governo , e ai  precetti  del  cour^  ann  ) e se  ci  furo- 
no ufilciali  che.  mossi  da  fanatismo  ne  indussero  al« 
coni  per  forza,  lungi  dall’essere  approvati  non  fn- 
rono  che  appena  tollerali.  Compito  il  tirocinio  che 
durava  sette  anni  , dall’  orla  degli  Adjemi-Oglan 
passavano  indifTercntemcnie  nelle  tre  altre  divisìo- 
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ni.  A poco  a poco  coll’  andar  del  tempo  non  sì  eu> 
rò  più  d’  arruolare  cristiani  , massime  da  die  andò 
in  dimenticanza  la  proibizione  imposta  da  Orkban 
ai  Giannizzeri  di  ammogliarsi  , e furon  meglio  ac- 
colli i figli  di  questi  , e quindi  i loro  congiunti  , 
purché  provassero  col  testimonio  dì  cinque  o sei 
soldati  della  camerata  di  aver  relazione  di  paren- 
tela con  qualche  Giannizzero  defunto.  Cosi  cammi- 
nò la  cosa  per  tre  secoli  , finche  le  replicate  tur- 
bolenze interne  ed  esterne  e le  guerre  micidiali  so- 
stenute obbligarono  varii  generali  ad  abliracciare 
altro  partilo  ; e furon  buoni  per  Giannizzeri  tutti  i 
sudditi  d’ogni  classe  e d’ ogni  nazione  dell’impero 
e perfino  i vagabondi  e malviventi.  Tennero  fermo 
a non  volere  un  tal  miscuglio  di  genia  varii  Sul- 
tani e specialmente  Ahmed  111^  ma  senza  prò:  l’a- 
buso prosegue,  e -tranne  i negri  di  cui  appena  ta- 
luno se  ne  vede  e solò  tra  i semplici  soldati  , del 
resto  Armeni  , apostati  , banditi , Ebrei,  mascalzoni 
d’ogni  razza  sono  accettati.  Onde  non  è maraviglia 
se  i Giannizzeri  abbiano  cotanto  degenerato  da  quel 
che  erano  altra  volta  , e dove  erano  il  nerbo  e il 
sostegno  dell’  impero  , or  siano  vili  , molli  , infin- 
gardì, e non  altro  degli  antichi  abbiano  conservalo 
che  l’arroganza  e l’inclinazione  alla  rivolta  (i). 

I [ DisciFLiNE  RECENTI.  ] L’  accettaziooc  dei  soldati 
novelli  al  presente  si  fa  nella  seguente  maniera.  * 
Dopo  la  preghiera  vespertina  vengono  introdotti  nej, 

(i)  Una  prova  di  quel  che  siano  i Giannizzeri  presenti  si  ha 
nella  guerra  del  1770  contro  i Russi.  Slava  per  aprirsi  in  quel- 
l'anno la  compagnia,  c anziché  prendere  le  armi,  i Gianniz- 
zeri per  esimersene  si  travestirono  da  Tchncadar  o paggi  dei 
principali  signori  della  corte  ; la  sterminala  moltitudine  di  per- 
sone tutte  vestite  a una  guisa  diede  sospetto  che  vi  fosse  qual- 
che artificio.  Furono  arrcsfali  lutti  i Tchncadar  e scalzati  e 
tosto  comparvero  fuori  i Giannizzeri  travestiti,  essendo  stali  ri- 
conosciuti alle  vcsligia  che  le  stringhe  rosse  con  cui  strettamente 
allacciano  le  scarpe,  lasciano  loro  ai  piedi.  Furono  acremente 
rampognati  dal  Sultano  e costretti  a partire  imniediatamcntt’  ; 
ma  che  ? di  sessanta  mila  che  uscirono  da  CostanI  inope  li  soli 
dicci  mila  arrivarono  in  Crimea,  tutti  gli  altri  disertarono. 
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(JUarliefe  dell’ orla  a cui  devono  essere  annoverali, 
ivi  trovandosi  radunala  l’intera  coorte,  i sotto  ul- 
fìciali  nicKono  loro  in  capo  un  turbante  da  Gian- 
nizzero e indosso  un  mantello  di  panno  ordinario. 
In  simile  arnese  vanno  a baciar  la  mano  all’  Odx- 
Baschi  , il  quale  salutali  dicendo  Yoldasch  , bra- 
vo compagno.  Se  il  caso  porta  che  qualche  militare 
sia  in  castigo,  si  rende  esemplare  ai  nuovi  ben  ve- 
nuti , col  darlo  in  questo  stesso  momento.  Diversa 
ò 1’  accettazione  in  campagna  di  guerra.  Gli  accet- 
tali coperti  la  lesta  di  iini^eraplice  berrettino  rosso 
si  portano  innanzi  all’-^.^d!  il  quale  accerchiato  da’ 
primarii  ufficiali  se  ne  sta  seduto  nella  sua  tenda  : 
di  mano  in  mano  che  quelli  si  avanzano,  il  Basc1i~ 
Tchavoiisch  fa  inscrivere  nella  lista  il  loro  nome  , 
e prendendoli  colla  sinistra  per  l’estremità  dell’  o- 
recchie  dà  fortemente  colla  aeslra  un  colpo  su  la 
loro  nuca  ingiungendo  di  portarsi  a una  tale  o tal 
altra  compagnia  ed  esortandoli  a ben  compiere  il 
proprio  dovere.  Avendo  quest’  accettazione  un  non 
so  che  di  abbracciamento  familiare  insuperbisce  più 
che  l’altra.  Difficile,  per  non  dire  impossibile,  è 
1’  accertare  fino  a qual  numero  ascendano  i Gian- 
nizzeri, stante  la  continua  varietà  di  non  essere  mai 
compiute  le  compagnie.  Se  si  volesse  stare  all’  epo- 
che dei  pagamenli  dovrebbero  essere  ben  centoventi 
mila  uomini.  Ma  chi  si  fiderà  dei  registri  che  pre- 
sentano i capi*  delle  compagnie,  sapendosi  che  è del 
loro  interesse  l’accresccrne  il  numero  più  del  vero? 
e che  sii  tale  iufodeltà  tengono  i superiori  chiusi 
gli  occhi  ?■ 

[ Castighi.  ] Cinque  sono  in  Turchia  i castighi 
pei  soldati  : la  prigione  per  alcuni  giorni  , le  bat- 
titure colle  verghe  semplice  e doppia  , la  prigione 
perpetua  e la  morte.  Il  primo  si  dà  dagli  ufficiali 
secondarii  , il  iQConào  A&Vv'  Oda- Baschi  , che  di  sua 
mano  avventa,  sulla  schiena  o sul  deretr.no  del  con- 
dannato posto  boccone  a terra  ireptanove  colpi  di 
verga  , il  terzo  che  è di  sellaulanoVe  colpi  , viene 
ordinato  dal  capo  d’orla  , e questo  si  eseguisce  dai 
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Tcfiavousch  e per  lo  più  eoo  pubblicità.  Pei  due 
ultimi  castighi  si  richiede  la  sentenza  tanto  dell’ 
gà  che  dai  gran  Visir.  1 Giannizzeri  condannati  al- 
la prigione  vivono  d’  ordinario  confinati  o nei  castel- 
li dei  Dardanelli  o in  quelli  del  Bosforo  , ove  sono 
pure  condotti  i sentenziati  a morte  , i quali  finisco- 
no strozzati  di  notte  con  un  cordone  e coll’  essere 
gettati  nel  mare.  11  castigo  più  comune  per  gli  uf- 
ficiali generali  è la  degradazione  accompagnata  dal- 
1’  esiglio.  1 castighi  non  si  danno  o mai  o quasi  mai 
in  pubblico  , fuorché  q%alche  particolare  circostan- 
za non  lo  voglia  , qual  sarebbe  se  il  delitto  com- 
messo riguardasse  no  privato  , allora  si  passa  alla 
degradazione  : il  reo  vien  condotto  alla  presenza  del 
gran  Visir  che  assiso  nel  suo  divano  e avendo  ai 
fianchi  gli  agenti  dei  sei  corpi  di  truppa  regolare 
domanda  o quello  del  corpo  di  cui  il  reo  è mem- 
bro : se  colui  è benvisto  dal  corpo  ; essendo  la  ri- 
sposta negativa  , gli  strappa  il  turbante  , se  ne  la- 
cera il  collare  in  segno  dell»  sua  degradazione  : co- 
si pareggiato  ai  semplici  sudditi  riceve  poi  la  pena 
meritata.  Lungi  da  Costantinopoli  i semplici  uiliciali 
ordinano  le  pene  , ove  però  trattisi  della  sentenza 
di  moTtc  fa  bisogno  ia  soscrizione  del  Bascià.  Chi 
diserta  in  tempo  di  pace  soggiace  alla  prigione  o al- 
le vergate  *,  chi  diserta  in  tempo  di  guerra  qual  vile 
indegno  di  servire  alla  religione  o allo  Stato  è.  no- 
tato d’ infamia.  Ma  in  certi  casi  che  portano  d’  usare 
maggiore  severità , i capitani  fan  tagliare  ai  diser- 
tori il  naso  e le  orecchie,  eli  condannano  fino  al- 
r essere  strangolati  ; e tal  pena  si  rende  esemplare 
col  farla  eseguire  in  un  padiglione^piantato  in  mez- 
zo al  campo  e destinato  ai  carnefici  , detti  Leilek-^ 
Tchadiri.  l Giannizzeri  vivono  nellp  loro  caserme 
o camerale  a guisa  di  collegio  , e godono  vari!  pri- 
vilegH  , fra  i quali  s’  annoverano  il  non  essere  pu- 
niti che  dai  loro  ufliciali  , essere  esenti  di  tasse  , e 
il  vedersi  ben  di -rado  confiscati  i loro  beni,  il  po- 
tere esercitare  nn  mestiere  a lor  talento , indi  la 
gloiia  di  essere  i soldati  meglio  pagati  ^ di  avere 
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ascritti  in  una  loro  compagnia  i Sultani  medesimi  , 
e altri  che  si  possono  arguire  dal  già  detto. 

[ Altri  corpi  ultimamente  creati.  ] Alla  classe 
militare  appariengon  pure  i già  nominati  Diebedji 
o arrnajuoli  che  vegliano  alla  guardia  e al  trasporto 
delle  armi  e munizioni  da  guerra.  Sotto  Mohamed 
li , non  se  ne  contavano  che  settecento  , ma  sotto 
Mourad  111  ascesero  a piìi  di  sette  mila,  e formano 
due  divisioni  di  Beiiluk  e BjemacU-,  una  parte  stan- 
zia a Costantinopoli  in  un  ottimo  quartiere  , e l’al- 
tra è distribuita  nelle  fortezze  di  confine  e sopra 
tutto  in  Egitto  , ove  comunemente  sono  nominati 
Azed  e il  loro  generale  Dieòedji-Baschi.  A questi 
vengono  appresso  i Topdji  o cannonieri  che  prima 
essendo  soltanto  settecento  furono  dal  su  nominalo 
Mourad  portati  al  numero  di  cinque  mila  , e di- 
pendono da  un  proprio  generale  Topdji- Baschi^  coi 
Topdji  furono  creati  insieme  i Top-Arabadji  o sol- 
dati del  treno  nel  1440,  in  cui  per  la  prima  volta 
all’  assedio  di  Scmendria  o S.  Andrea  sperimenta- 
rono gli  Ottomani  il  cannone.  Tutti  questi  corpi 
hanno  un  trattamento  quasi  uguale  a quello  dei 
Giannizzeri.  Vedi  ni/m.  i3  up  giocolare  , specie  di 
gente  che  segue  le  compagnie  militari  per  tenerle 
allegre  : al  mtm.  14  un  ufliciale  dei  cannonieri , e 
al  num.  i5  un  cannoniere.  Ij^el  1774  dopo  la  pace 
Gonchiusa  a Cainardjè  sentendola  Porta  per  le  gravi 
perdite  sofferte  la  necessità  di  avere  truppe  meglio 
addestrate  e disciplinale,  pensò  a stabilire  un  nuovo 
corpo  di  artiglieri  di  due  mila  uomini  e soggettarli 
al  gran  Visir  : ebbero  1’  alloggio  due  leghe  lungi 
da  Costantinopoli  e la  scuola  da  ufficiali  Fraacesi, 
e presero  il  nome  di  Suradji , cioè  rapidi.  Nel  1791 
furono  loro  aggiunte  alcune  compagnie  di  'TUfènkdji 
o fucilieri  col  dar  loro  per  comandante  un  certo 
Omer-Agà  stato  lungo  tempo  prigioniero  in  Russia. 
Fu  per  essi  fabbricata  una  ben  intesa  caserma  a Sco- 
lari., e se  ne  dovevano  fabbricar  diverse  in  altre 
provincie  dell’impero.  Comunque  fossero  esercitali 
all’Europea  fn  loro  dalst,  per  non  allarmare  la  ge- 
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losia  dei  prcpulenli  Giannizzeri,  la  divisa  e il  tur- 
bante dei  Boslandji  , specie  di  Giannizzeri  anch’essi. 
Tale  circospezione  non  valse  punto  j i Giannizzeri 
covando  l’odio  loro  in  seno  contro  quei  rivali  , a- 
spettavano  il  moanento  favorevole  per  islogarlo.  Il 
momento  venne  nel  1807  , in  cui  sopraggiunse  la 
rottura  tra  la  Russia  e la  Porla.  Sparsa  tal  notizia 
pochi  mesi  dopo  , eccoli  i Giannizzeri  deporre  Selirn 
ili  e chiedere  ed  ottenere  dal  successore  Moustaphà 
IV  la  soppressione  del  nuovo  corpo  e la  morte  dei 
membri  del  governo  clic  proteggevano  il  novello 
stabilimento.  Vedi  Tavola  3 al  mtm.  18  mi  colon- 
nello comandante  di  mille  di  lai  luci! ieri;  al 
t7  un  capitano  di  compagnia  e al  num.  18  un  sem- 
plice Tufenkdij. 

[ SiPA'U  B SimiiDAR  DI  CAVAL1.BRIA.  ] Veduta  la 
fanteria  regolare  poco  ci  resta  a dire  della  cavalle- 
ria , i cui  corpi  principali  sono  quello  dei  Sipah  c 
quello  dei  òici/idar,  1 SipG./i  una  volta  consistenti 
in  dieci  mila  uomini  , poscia  aumentati  ai  dodici 
mila,  che  vantano  un’origine  più  antica  di  quella 
dei  Giannizzeri,  sono  divisi  per  isqnadroni 
i'  cui  capi  sono  delti  Beuluk-Baschi  ; quattro  sono 
i loro  generali,  e il  superiore  porta  il  titolo  di  Si- 
pak-Agà.  Altrove  tornerà  su  loro  il  discoeso.  Il 
corpo  dei  SiUhdar  , antico  quanto  il  già  indicato  , 
poco  diversifica  anche  nella  disciplina  : tanto  all’ uno 
-ouanlo  all’  altro  furono  aggregali  quattro  squadroni 
delti  BeuUkiat  Er/jen  0 i quattro  Beuluk  , i quali 
avevano  in  custodia  la  bandiera  imperiale  , e ora 
quella  del  Profeta,  la  quale  lu  alla  prima  sostitui- 
ta, avendola  .Selirn  I trovala  in  Egitto.  Dal  Beuli- 
hicit  Erben  sceglicvansi  una  volta  i inessaggieri  da 
spedirsi,  nelle  provincie  con  lucrose  commissioni  -, 
pec  la  qual  cosa  anche  gli  altri  militari  si  reputa- 
vano fortunali  se  vi  erano  ammessi  grazia  che  si 
otteneva  soltanto  da  quelli  che  maggiormente  si  di- 
stinguevano per  valore  , e dagli  ulliciali  del  serra- 
glio che  avevano  piu  anni  di  servigio,  Ala  avendo 
costoro  colle  loro  soperc.hierie  sconvolto  più  violen- 
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temeote  ancora  che  i Giannizzeri  l’impero  ed  il  po- 
polo , si  meritarono  una  solenne  riforma  , furono 
incorporali  nei  Sipah  e nei  Silthdar  , e i loro  capi 
subordinati  ai  generali  di  quelli.  Nondimeno  fu  loro 
lasciata  la  guardia  speciale  della  bandiera  di  Mao- 
metto \ essi  la  portano,  la  scortano  in  guerra  e s’ac- 
campano intorno  alla  tenda  ove  quella  è deposta. 
La  cavalleria  varia  in  forza  e in  proporzione  colla 
fanteria  Giaimizzera  : alle  volle  si  vide  portata  fino 
a cinquantacinque  mila  uomini  , e alle  volte  alla 
metà  poco  più  , poco  mene  : ormai  però  in  tempo 
di  guerra  conterrà  ventisei  mila  uomini , c la  metà 
meno  in  tempo  di  pace.  Mille  e cinquecento  stanno 
nella  capitale,  ma  non  hanno  caserma  propria;  gii 
altri  sono  dispersi  nelle  provincie.  Bisogna  annove- 
rare in  oltre  tra  la  soldatesca  Ottomana  due  altri 
corpi  , uno  di  bombardieri  o Hownbamdji  , e un 
altro  di  minatori.  Il  pVimo  che  sino  al  lySa  non 
comprendeva  che  trecento  uomini , a persuasione  del 
Conte  di  Boneval  che  n’  era  il  capo  fu  accresciuto 
di  altrettanti  da  Moustaphà  ìli  e quindi  di  altri 
quattrocento  da  Sclim  111. 

[ Soldati  dei  feudi  militaei  ] Le  truppe  finora 
accennale  son  quelle  .mantenute  dal  governo  , ma 
oltre  queste-ve  n’ha  dell’ altre  manlenutedai  feudi 
militari.  In  pressocebp  tutte  le  provincie  dell’’ im- 
pero all’  atto  stesso  che  furono  conquistate  stabili- 
rono i feudi  militari  Ziamet  e Timar  al  dopp.io 
scopo  e di  provvedere  alle  difese  di  esse  e di  ri- 
compensare i survigii*  militari.  Il  cavaliere  [Sipa/i) 
grazialo  di  un  feudo  teneva  per  sè  il  frullo  delle 
imposizioni  pubbliche  a carico  delle  terre  al  suo 
feudo  spettanti  e coltivate  da  terrazzini  Maomettani 
o cristiani,  sui  quali  aveva  pur  anche  una  giurisdi- 
zione signorile.  1 contadini  avevano  la  reale  pro- 
prietà delle  terre,  ma  se  avevano  a trasmetterla  a 
persone  che  non  fossero  loro  figli  ma  solo  consan- 
guinei , non  potevano  gli  eredi  , se  amavano  di  a- 
verne  il  possesso,  esimersi  dal  riportare  1’  approva- 
zione del  Sipah  c pagargli  un  canone  e peso;  se 
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poi  non  lasciavano  eredi,  il  Sipah  non  era  padro- 
ne di  disporre  dei  fondi  a favore  dei  snoi,  ma  era 
in  dovere  di  conferirli  a qualche  vicino.  In  relri- 
bu-zione  il  Sipah  roti  si  allontanava  dal  feudo  , e 
ricercato  andava  alla  guerra  con  un  certo  numero 
di  corazzieri  a cavallo  in  ragione  della  rendila  del 
feudo,  e se  la  rendita  era  minore  di  venti  mila  a- 
spri  il  feudo  appellavasi  Timar , se  oltrepassava  , 
Ziamet.  In  quanto  all’  obbligo  il  regolamento  iiian- 
liensi  tuli’  ora  in  vigore  ; perciocché  i Sipah  sono 
sottomessi  a un  Alai' Bey  , che  in  tempo  di  guerra 
li  presenta  al  Sandjak-B^  comandante  della  pro- 
vincia, e ai  Sandjak-Bey  tocca  far  la  presentazione 
al  Bascià  o Governator  generale  dei  contingenti  del 
Sipah.  Ma  corrisponde  £gli  ora  il  rcgolamentb  al 
fine  per  cui  fu  ordinato  ? 11  confronto  lo  decida  ■, 
Solimano  1,  die  regnò  dal  i5ao  fino  ai  i566  aveva 
a sua  disposizione  duecento  * mila  uomini  mandali 
dai  Zia/net  e dai  Timar,  e Muustaphù  III,  nel  \j5i 
che  furono  impugnale  le  armi  contro  la  Russia  i.ort 
aveva  in  tutto  sotto  le  sue  bandiere  che  circa  venti 
mila  Diebelu  o corazzieri,-  Gli  enormi  ' abnsi  che 
s’ introdussero  nella  distribuzione  dei  feudi  alteraro- 
no la  cosa  a segno  che  più  non  si  ravvisa  insegna 
della  primiera  iostituzioue.  Quei  che  ora  possedono 
i feudi,  che  per  lo  più  sono  ^0 £[7 dal i di  palazzo  e 
magistrati  civili,  si  mettono  ad  appallarli,  si  dispen- 
sano dar  servizio  militare,  c invece  di  somministra- 
re il  loro  contingente  di  cavalieri  versano  nel  teso- 
ro pubblico  cinqnan'ta  piastre  per  uomo.  Si  tentò 
di  iat  argine  al  torrente,  ma  i ripari  non  essendo 
stali  i più  opportuni  convenne  lasciar  correre  l’  ac- 
qua alla  china, 

[ Altre  mil'zie  delle  provimcie,  ] Ad  ingrossare 
1’  esercito  Ottomano  in  tempo  di  guerra  fconcOrron 
pure  altre  milizie.  Ciascuna»  provincia  dell’  impero 
vi  mantiene  a proprie  spese  dai  mille  e cinquecento 
ai  tre  mila  uomini  si  di  fanteria,  che  di  cavalleria  ^ 
la  Valacchia  e la  Moldavia  in  particolare. spedisco- 
no varie  compagnie  comandate  in  persona  dai  T'^oi- 
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vod  e dai  Bòyard , i cni  soldati  sono  per  lo  più 
guastatori.  À.nche  i JBascià  e i loro  vassalli  tengono 
in  piedi  truppe  particolari  di  Levend  e Dieblen. 
Ma  non  possiamo  per  anco  dire  di  aver  tutte  ac- 
cennale le  milizie  Ottomane,  poiché  restano  ancora 
le  truppe  straordinarie  e i corpi  franchi.  Ogni  no* 
mo  che  ad  un  Bin-Baschz  o capo  di  mille  si  pre- 
senti armato  d’un  fucile  e d’una  sciabola,  o d’tina 
lancia  e d’  un  pajo  di  pistole  è fatto  Miri-Asche~ 
ris^  soldato  mercenario,  sia  a cavallo  , sia  a piedi  : 
arrivato  ai  campo  riceve  viveri,  foraggi  e anche  ten- 
de, serve  per  una  compagnia,  e quella  terminata,  è 
in  libertà  se  vuole  ; se  no,  torna  da  capo.  La  man- 
canza delie  milÌ2Ìe  feudali  fece  parer  buoni  questi 
soldati,  ma  vivendo  essi  senza  disciplina  e i loro 
capi  non  avendo  la  dovuta  esperienza,  non  presta- 
no un  assai  utile  servigio.  Vien  minacciata  una 
piazza  , si  levano  nei  contorni  di  essa  i cosi  detti 
Yerli-Neferat  , per  rinforzare  la  guarnigione  ordi- 
naria ; cessato  il  pericolo  , sono  congedati.  Per  far 
trincee  e mine;  per  dare  assalti  e scalatesi  adopra- 
no  i Dal  KUidji  o sciabole  nude,  ovvero  i Serden- 
Guetchdi,  che  signìdca  a vita  perduta,  i quali  tut- 
ti sono  scelti  dai  varii  corpi  inìliiari  , e perciò  ri- 
portano un  aumento  di  paga  e rilevanti  gratinca- 
zioni.  1 Dervisch  poi  procurano  in  tempo  di  guer- 
ra di  riscaldare  i Maomettani  con  prediche  ed  esor- 
tazioni a marciare  contro  i nemici  dello  stato  e del- 
la religione;  e quei  che  corrono  ad  arruolarsi  sono 
detti  volontarii,  Gucunullu,  miserabili  tratti  dal- 
l'amore del  bottino  o dal  fanatismo,  i quali  spie- 
gando uno  stendardo  delle  truppe  regolari  si  van- 
no ingrossando  di  mano  in  mano  che  s’  avanzano 
verso  il  campo,  e trattano  da  sacrileghi  gli  abitan- 
ti dei  paesi  ove  passano,  se  osano  negar  loro  i vi- 
veri. Giunti  al  campo  sono  di  tutto  mantenuti  ; ma, 
cessato  il  bisogno  del  loro  servigio,  vengono  riman- 
dati ai  loro  focolari  , per  la  malora  delle  provin- 
cie,  perchè  uniti  colle  altre  milizie  congedate  e coi 
disertori  sono  per  le  loro  concussioni  la  disperazio- 


Digitized  by  Googic 


i86  GovEnwa 

ne  universale.  Nè  i sudditi  iribularii",  nè  saldali 
stranieri  vengono  accettati  nelle  file  Ottomane  ; nè 
si  dà  esempio  che  di  essi  siano  stati  ammessi  altri 
che  o ingegneri  o ufficiali  islrutlori.  [In  generale 
notasi  che  i militari  non  sono  mai  esercitati  in  cor- 
po a maneggiare  le  armi  e far  altri  movimenti  : 
una  volta  l'esercizio  favorito  era  il  tirar  d’arco,  e 
il  profeta  Maometto  aveva  in  tanta  venerazione  la 
freccia  quanto  un’  arma  celeste  ; si  continuò  per 
lungo  tempo  a raccomandarne  1’  esercizio  , ma 
l’invenzione  della  polvere  e dei  nuovi  bellici  tor- 
menti ormai  ha  fatto  quasi  del  tutto  rinpnziare 
anche  presso  gli  Ottomani  quelle  armi  tanto  an- 
tiche. 

Maniera  di  o-chiarake  e di  muovere  la  guerra. 

[ Stile  tenuto  nel  dichiarare  la  guerra.  ] Fi- 
no a dichiarare  la  guerra  tiene  la  Porla  nno  stile 
religioso.  S’  incomincia  ad  ottenere  dal  Muftì  un 
decreto  maturato  in  un  grande  consiglio  in  cui  si 
decide  essere  la  guerra  legittima  : ciò  fatto,  si  con- 
vocano nella  sala  del  divano  i predicatori  , Sche- 
ynh  , delle  moschee  imperiali  , e il  capo  , che  è 
quello  di  Santa  Sofia  , intuona  un  capitolo  del 
CQur  ann  consacralo  alle  marziali  spedizioni.  Po-i 
_a  dirittura  sì  arresta  e s’ inrprigiona  1’ ambasciado- 
re  della  potenza  neniìta.  Non  die  considerarsi  un 
Rimile  arresto  qual  viojazione  del  diritto  delle  gen- 
ti vien  anzi  dalla  Porla  giudicato  qual  passo  ne- 
cessario per  autenticare  la  rottura  della  pace  , per 
destare  1’  animosità  del  popolo  e della  soldatesca  , 
per  impedire  che  il  legalo  comunichi  la  benché  mi- 
nima notizia  alla  sua  corte,  per  appianarsi  la  stra- 
da in  ogni  evento  ad  intavolare  in  segreto  negozia- 
zione di  pace  , e infine  per  conservare  un  ostaggio 
cmde  non  vengano  molestali  i sudditi  Ottomani  se 
mai  se  ne  trovassero  nel  paese  nemico.  Prima  del- 
Parreste  l’ambasciadore  è inviato  ad  abboccarsi  col 
graD  Visir  nel  suo  palazzo:  il  gran  Visir  espone 
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pubblicamente  le  doglianze  del  divano  : se  dalla  ri- 
sposta di  lui  comprende  che  ei  non  è autorizzato 
dalla  sua  corte  a dare  la  soddisfazione  domandala , 
gli  manifesta  che  i doveri  della  religione  e del  tro- 
no comandano  a sua  altezza  di  farsi  rendere  giusti- 
zia colle  armi.  Da  tal  momento  vien  costituito  il 
legato  prigioniero  di  Stato  e condotto  a cavallo  in- 
sieme con  tutte  le  persone  attenenti  all’ambasceria 
al  castello  delle  sette  torri,  scortato  dai  Giannizze- 
ri che  sono  la  guardia  del  gran  Visir.  Al  domani 
si  spedisce  officialraenle  un  manifesto  analogo  a cia- 
scuna legazione  straniera,  e si  diramano  ai  gover- 
natori di  provincia  scritti  indicanti  i motivi  diguer- 
ra che  previo  un  decreto  del  Muftì,  h riconosciuta 
leggittima  e giusta,  alTinchè  si  apparecchino  ad  en« 
trare  in  campagna.  Al  tempo  stesso  con  gran  ceri- 
moniale' si  conferisce  al  gran  Visir  per  parte  del 
Sultano  la  somma  del  comando  , il  che  non  è mai 
disgiunto  da  una  scimitaria  brillantata  e da  un  ca- 
vallo superbamente  bardato.  Essendo  d’uso  il  di- 
chi-ararc  la  guerra  nell’autunno  per  dar  luogo  nel- 
1’  inveicjo  ai  preparativi  , il  gran  Visir  muova  il 
campo  in  primavera  al  giorno  e all’ora  che  pro- 
nosticano gli  aslrologi,  c la  partenza  succede  in  mez- 
zo all’ cccbcggiarc  delle  preghiere  e dei  cantici  sa- 
cerdotali. l’iii  solenne  ancora  c più  imponente  era 
la  cerimonia  quando  andava  al  campo  il  Sultano 
in  persona,  siccome  costumarono  di  fare  tutti  i Sul- 
lani  lino  a Selim  li  Ma  la  sobrietà  ci  stringe  a tra- 
lasciare varie  altre  curiose  circostanze  per  avanzar 
tempo  di  dare  una  breve  rivista  al  campo. 

[ Qoal  è un  campo  Ottomano  ] Un  campo  Ot- 
tornano  può  rafligurarsi  a un  mare  che  da  ogni  do- 
i ve  seguila  a ricever  acque  j continuamente  v’arriva 
gente  da  tutte  le  strade  di  qualunque  inipiego  e 
grado,'  sacerdoti,  Dervisc/i,  mercanti,  paggi , servi- 
tori, tende,  bagaglie,  carriaggi,  stormi  di  avventu- 
rieri o volonlarii  che  vanno  a tentar  fortuna,  aslro- 
logi o indovini.  Siccome  non  si  stende  preventiva- 
mente il  piano,  così  le  operazioni  tulle. dipendono- 


Digitized  by  Google 


l88  MILTZTA. 

dalle  indicazioni  degli  aslroiogi  , le  quali  ove  non 
vadano  d’ accordo  con  quelle  degli  aslrologi  del 
serraglio,  mettono  alle  volte  in  un  bivio  terribile  i 
generali.  Si  rivolgono  essi  agli  almanacchi  che  no- 
tino i giorni  propizii  ; se  in  un  giorno  han  solTerla 
qualche  perdita  , non  v’  è dubbio  che  in  quel  si 
combatta,  ovvero  aprono  il  libro  del  cour’  ann  , e 
le  operazioni  si  regolano  a tenore  del  sentimento 
portato  dalle  parole  die  il  caso  offri  per  le  prime. 
Spesso  avviene  che  i generali  non  siano  gli  uomini 
più  esperti  nell’  arte  militare  , o perchè  tolti  indif- 
lèrenteniente  da  lutti  gli  ordini  dello  stato,  o pep- 
cbè  la  superstizione  non  permette  che  si  scelgan  quel- 
li che  sarebbero  i più  abili:  che  lo  stesso  Generale 
in  capo  per  intrigo  o capriccio  sia  abbassato:  che 
non  siano  i viveri  c le  munizioni  nella  quantità 
necessaria  al  bisogno  e che  la  soldatesca  non  sia 
puntualmente  pagaia.  Chi  ben  calcola  cotesti  incon- 
veuicnti  scorgerà  di  leggieri  qual  disciplinasi  mantie- 
ne nei  campo,  se  i soldati  non  debbon  esser  licen- 
ziosi , e il  Gcuerale  costretto  a tollerare  quel  che 
suole  avvenire,  cioè  che  a piccoli  drappelli  vadano 
a scorrere  il  paese  nemico,  e che  ivi  tante  volle  ri- 
mangano vittime  della  loro  sfrenala  avidità.  Tutti 
i giorni  alle  ore  del  Namaz  o preghiera  , che  si 
fa  cinque  volte  in  venliquallio  ore  , i sacerdoti  , i 
Dervisch,  c gli  Emiri  fanno  nei  campo  Ottomano 
risuonnr  1’  aria  dei  loro  canti  e delle  salmodie  del 
cour  ann  e al  momento  della  battaglia  essi  scorro- 
no per  le  file,  e con  esortazioni  religiose  infiamma- 
no il  coraggio  dei  soldati  senza  mai  cessare  di  ripe- 
tere: o vittoria,  o martirio  {^ya  ghazi,  ya  scheicl)-. 
ciò  facendo  gettano  ad  imitazione  di  Maometto  pu- 
gni di  terra  contro  il  nemico. 

[ MANtERA  DI  COMBATTERE  DEGLI  OTTOMANI.  ] Vc- 
nuto  il  tempo  di  dare  il  segnale  di  combattere  si 
svenano  in  sacrifizio  montoni  e becchi  cantandosi 
al  tempo  stesso  inni  sacri:  la  zufià  succede  coll’ in- 
vocare il  nome  di  Dio  ^llah,  ^lah,  o col  pronun- 
ziare qualche  versetto  del  cour  ann  come  sarebbe  : 
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Ogni  vitloria  viene  da  Dio  : combattete  nella  via 
del  Signore  e simili.  S' azzuffano  coi  nemici  \ ma 
già  la  maniera  più  propria  per  essi  è il  fare  scor- 
rerie, devastare  il  paese  nemico,  distruggere  ciò  .che 
non  possono  trasportare,  e trarsi  schiavi  dietro  uo- 
mini , donne , fanciulli.  Se  si  soffrono  rovesci  da 
scoraggia^re  la  truppa,  il  Sultano  manda  ai  capi  in 
scritto  esortazioni  , promesse  , insinuazioni  a seguir 
1’  esempio  dei  laro  antenati  che  tanto  s’illustrarono 
colle  gloriose  lor  gesta:  ovvero  proclami  su  cui  es- 
prime il  dolore  di  con  vedere  seAenuta  la  gloria 
del  Profeta  , 1’  onore  dell’  islamismo  , la  dignità 
dell’ imperò;  nè- manca  di  rinfacciare  ai  Generali  la 
mancanza  di  zelo  , di  valore  di  accortezza  , ed  ai 
soldati  l’insubordinazione,  il  fuggire  in  faccia  al 
nemico,  l’abbandonare  le  bandiere  , conchindendo 
col  minacciare  le  pene  più  severe  che  loro  darà  1’ 
Onnipotente^  e coll’  eccitarli  a riparare  alla  ver- 
gogna , e a cosi  meritarsi  in  questo  mondo  la  gra- 
zia e i favori  del  Sovrano , e nell’  eternità  le  cele- 
sti rìcorapenze.  Ad  altri  soldati  fuorché  ai  Turchi , 
sembrerà  forse  strano  un  somigliante  linguaggio. 
Se  all’  incontro  risulta  che  la  sòrte  gli  abbia  secon- 
dati in  qualche  impresa,  il  Sultano  fa  loro  sentire 
le  sue  congratulazioni  coi  termini  per  esempio  ; 
bravi  soldati,  proseguite  a paminare  sul  sentiero 
della  fede  e dell’  eroismo  , ove  il  nudo  terreno  è il 
vostro  letto,  e il  vostro  origliere  il  sasso  ; possano  i 
vostri  volti  aver  sempre  la  chiarezza  del  giorno  e 
lo  splendore  delle  armi  vittoriose:  le  vostre  armi 
siano  sempre  taglienti  e doppiamente  annodate  al 
balteo  del  valore  : io  raccomando  ciascuno  di  voi 
alla  grazia  dell’  Onnipotente  : vi  sia  d’ ajuto  la  mia 
benedizione  ; il  mio  pensiero  , il  mio  cuore  e di 
giorno  e di  notte  non  si  divìde  mai  da  voi.  Insom- 
ma  usa  le  espressioni  le  più  dolci  e atte  a lusinga- 
re il  loro  amor  proprio  e ad  accertarli  della  sua 

Jralitudine.  Non  ommesse  mai  nelle  fauste  vicende 
e preghiere  in  rendimento  di  grazie  all’Eterno  e 
nel  campo  e nelle  moschee  delle  città  principali , 
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ne  le  illaminazioni  e i iripudii  pubblici  per  (re  o 
sette  o nove  giorni  , si  spediscono  dab Sultano  al 
gran  Visir  invogli  con  pellicce  e caffettani  e pen- 
nacchi d’oro  e d’argento  per  decorare  gli  ufficiali 
che  si  sono  distinti.  La  distribuzione  di  essi  fassi  con 
celebrità  in  pieno  consiglio.  I pennacchi  d’ oro  sono 
riservati  ai  primarii  capitani  ; ai  secondarli,  in  pro- 
porzione dei  gradi  toccano  quel  d’  argento,  che  so- 
no di  cinque  specie  : e questi  segni«d’  onore,  di  cui 
fregiansi  i turbanti,  non  devon  portarsi  che  in  cam- 
pagna di  guerra.’  Anche  i soldatr  hanno  i loro  pre- 
luii;  anzi  prima  di  entrare  in  fazione  ricevono  una 
gratificazione  di  guerra  la  quale  è più  o meno  ab- 
bondarne secondo  che  va  a genio  dei  regnante  Mo- 
narca. Nel  calore  stesso  della  zuffa  il  gran  Visir  o 
uno  dei  primi  Jiasoià  circondati  da  sacchi  d’oro  e 
d’argento  con  pugni  di  monete  premiano  quelli  che 
conducono  un  'prigioniero  o si  presentano  colla  te- 
sta di  un  nemico.  INè  contenti  di  ciò  , a dispetto 
della  legge  Maomettana  , mettono  a prezzo  perfino 
i nasi  e le  orecchie  dei  nemici  morti  in  ' battaglia  , 
c ne  fanno  enormi  filze  da  portarsi  poi  io  trionfo 
a Costantinopoli.  11  campo  non  si  muove  per  por- 
tarsi al  teatro  della  guerra  non  mai  prima  dei  a3 
d’  aprile  , e non  dura  che  sei  mesi  , perciocché  , 
finita  o non  finita  , la  consuetudine  vuole  che  a’ 
26  d’ottobre  si  pensi  a prendere  i quartieri*  d’in- 
verno. V 


Forza  di  mare. 

I Greci  e gl’  Ita!  iani  furono  i primi  maestri  che 
ebbero  gli  Ottomani  nell’  arte  della  navigazione. 
Gallipoli  fu  il  loro  primo  porlo  militare,  e la  pre- 
sa di  Costantinopoli  fu  la  prima  epoca  da  che  in- 
cominciarono ad  aver  qualche  grido  le  marittime 
loro  forze.  È noto  per  la  storia  che  a facilitare  quel- 
1’  impresa  fu  il  Capoudan  Balta-Oglon  Suleyman- 
Bey,  il  quale  dal  castello  di  Romilia,  ove  era  stata 
tosiruUa  , fatta  trasportare  per  terra  una  flottiglia^ 
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riuscì  a spingerla  nel  porlo  al  luogo  denominato 
Cassim-Pascha.  In  ricompensa  di  tale  azione  ripor- 
tò egli  il  titolo  di  Capoudan- Paschà  a due  code 
e il  governo  di  Gallipoli  per  suo  appannaggio,  ol-  / 
tre  all’  essere  stato  pochi  anni  dopo  innalzato  al 
rango  di  gran  Visir  e ad  aliti  onori  di  cui  conti- 
nuano a godere  i suoi  successori.  Già  ai  tempi  di 
Solimano  l la  potenza  Ottomana  contrastava  l’ im- 
pero del  Mediterraneo  alle  forze  collegate  del  mez- 
zodì deir  Europa  ,.e  la  bandiera  della  mezza  luna 
sventolava  nei  golfi  Arabico  e Persiano  e su  i ma- 
ri deli’  India.  Cessalo  quel  Sultano  , sofferse  tosto 
in  questa  parte  un  enorme  crollo  nel  golfo  di  Le- 
panto, per  cui  alla  guisa  di  altri  rami  di  ammini- 
strazione dell’  impero  , ( colpa  dei  Sultani  che  ne 
lasciarono  le  redini  principali  ai  ministri  ) cadde 
in  uno  stato  di  languore  da  cui  non  ^i  riebbe  che 
alla  6ne  dello  scorso  secolo  mediante  l’ attività  dei 
due  grand’  ammiragli  Ghazi-Hassan  e Kutchuk- 
Hussein.  E pur  non  ci  ha  forse  altro  Stato  che  più 
presto  e con  minore  spesa  di  questo  sia  in  grado  di 
rimettere  una  flotta  ; dal  proprio  suolo  può  trarre 
tutte  le  materie  necessarie  ali’  uopo  e abbonda  di 
comodi  per  fabbricare  qualunque  legno.  Ha  cantie- 
ri e arsenali  non  solo  a Costantinopoli,  ma  nel  mar 
Nero  , nel  mar  Bianco  e nell’  Arcipelago  ; ha  due 
grandi  fonderie  di  cannoni  di.  bronzo,  fabbriche  di 
polvere  a Costantinopoli,  Gallipoli  e S^lonicchi,  e 
una  vastissima  fucina  per  le  ancore.  Per  lungo  tem- 
po ebbe  lo  stato  da  circa  quaranta  galee  a sedici 
ordini  di  remi  costrutte  la  più  parte  a spese  delle 
varie  città  o isole  dell’  Arcipelago  ; ma  sotto  Mou- 
stapha  HI-,  e Abdull-Hamid  I , andata  in  disuso 
quella  foggia  di  navigli  , e non  essendosi  -conser- 
vata che  la  galera  dell’  ammiraglio  per  alcune  ce- 
rimonie , prese  altri  modelli  d’  armamenti  navali. 
Tantoché  al  presente  ha  mm  flotta  di  ventuno  ba- 
stimenti da  linea  di  cui  quattro  a tre  ponti  , oltre 
sei  fregate  , quattro  corvette  , e intorno’  quaranta 
scialuppe,  tra  bombardiere  e cannoniere,  che  tutte 
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stanno  in  fondo  del  porlo  ove  possono  ad  ogni  ora 
essere  armate  , manleoendovisi  1’  acqua  a sette  od 
otto  braccia  d’  altezza. 

[ UFflCIALI  SUPERIOHI  DI  MARINA.  ] Non  COfflpulalO 

il  grande  ammiraglio  o Capitan- Bascià  , conta  la 
marina  Ottomana  per  ufficiali  superiori  il  Capoit- 
dana  , il  Patrona  e il  Beala , che  equivalgono  il 
primo  a un  ministro  ammiraglio  , il  secondo  a un 
vice-ammiraglio  e a un  contro-ammiraglio  il  terzo. 
Tai  nomi  ereditarono  essi  quellj  che  dopo  Moham- 
med  li  , si  posero  ai  tre  più’  grossi  vascelli  della 
flotta,  e uu  quarto  che  ha  la  data  del  1764  ripor- 
tò il  nome  di  vascello  dei  Bascià,  ed  è il  vascel- 
lo ammiraglio  , che  si  distingue  dagli  altri  pei  tre 
fanali  alla  popjia  , uno  all’  albero  maestro  , c per 
una  lunga  banderuola  sovrapposta  alla  bandiera 
raccomandata  all’  albero  medesimo.  Il  vascello  Ca- 
potidana  spiega  la  banderuola  sotto  alla  bandiera , 
il  Patrona  all’ albero  di  trinchetto,  il  Beala  all’ 
albero  di  mezzana.  Due  vele  inalbera  la  potenza 
Ottomana  , 1’  ima  verde  che  figura  una  spada  di- 
videntesi  in  due  lame  , 1’  altro  rosso  con  una  mez- 
za luna  e una  stella  all’  alto  ; quella  del  grande 
anrmiiraglio  è adorna  del  monogramma  imperiale 
( Poughra')'.  questi  .quattro  per  distinguerli  da  al- 
tri vascelli  di  linea  sono  detti  Sandjac-Guémilèri 
ossia  a bandiera  , e ^li  altri  legni  come  le  fregale 
e i brigantini  , quelle  son  detti  Caravekt  e questi 
jEircata.  In  passalo  la  squadra  comandata  dal  gran- 
de ammiraglio  da  Costantinopoli  veleggiava  pel  mar 
Bianco  , affine  di  proteggere  i mari  e le  coste  del- 
J impero  contro  gli  armatori  stranieri  e i perpetui,» 
e alla  fine  del  decimosettimo  secolo  ne  lu  allestita 
un  altra  nel  mar  Nero,  onde  respingere  i Cosacchi 
thè  colle  loro  barche  non  temevano  di  comparire 
nel  bel  mezzo  del  Bosforo.*  Presentemente  , purché 
non  sia  accesa  qualche  guerra  , la  corsa  annuale  si 
fa  per  la  semplice  mira  di  ritirare  i tributi  dalin- 
sole  dell’  Arcipelago  e di  mostrare  l’alta  giurisdi- 
zione del  grande  ammiraglio  su  i possessi  marittimi 
imperiali. 
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^ Da  chi  formati  gm  f-quipagoi.  ] Gli  equipaggi 
SODO  formali  da  soldati  di  marina  , da  ‘cannonieri  , 
da  marinari  semplici  e da  altri  esperti  per  la  ma- 
novra , delti  Ailakdji  , i <{uali  durano  in  servigio 
sette  mesi  incominciando  dal  marzo  , e ricevono  la 
paga  eoa  certo  apparato  die  si  fa  nella  sala  del- 
i*  ammiragliato  alla  presenza  dei  primati  tanto  mi- 
litari , che  civili.  Da  circa  sessanta  ufiiciali  s’jiin- 
barcano  sulla  nave  ammiraglia  , e m^uo  in  propor- 
zione su  le  altre  navi  , e tulli  sono  soggetti  al  ca- 
pitano di  bandiera  clte  ha  tre  luogo-tenenti.  Degli 
altri  itlEciali  -chi  ha  1’  ispezione  delle  vele  , degli 
attrezzi  e della  manovra  , chi  dei  magazzini  , chi 
delle  truppe:  altri  col  bastone  in  mano  stanino  alla 
guardia  della  poppa  e della  prua  : altri  sono  di 
sentinella  alla  scala  del  vascello  , e chiudono  di 
notte  gli  schiavi  in  fondo  della  stiva;  altri  coman- 
dano ai  cannonieri  : uno  comanda  la  scialuppa  del 
Capitan- Dascià  : un  altro  quella  del  capitano  di 
bandiera.  In  somma  tutto  1’  equipaggio  ammonta  a 
duecento  Ailaìtd)i , qualtrocentocinquanta  tra  Calion- 
dji  soldati  marinari  e Topdji  o cannonieri  , a cin- 
quacrta  JFeloucadji  o rematori  di  scialuppa  e a cin- 
^|uanta  schiavi. 

[ Potere  del  grande  ammiraglio.  ] Il  grande  am- 
miraglio signoreggia  quasi  padioue  assoluto  tanto 
nel  suo  distretto  quanto  nei  paesi  ove  approda  colla 
flotta  , e perciò  s’ intitola  anche  Sovrano  del  mare. 
Vanno  sempre  con  lui  di  compagnia  un  giudice  di 
campo  per  decidere  le  cause  civili  e criminali  e ua 
interprete.  Greco  di  nazione  , per  dare  le  inform.i- 
zioni  relative  alle  isole  dell’  Ajrcipclago  , e cq«  lui 
e sul  suo  vascello  montano  quattrocento  persone  che 
•onipongono  ì vari!  rami  di  sua  famiglia.  In  autunno 
P armata  ritorna  a Costantinopoli,  si  disarma  e del- 
l’equipaggio non  continua  in  servigio  altro  che  uno 
scarso  numero  di  marinai  e di  cannonieri  , che  al- 
loggiano in  una  caserma  presso  all’  arsenale.  Nel 
frattempo  delle  due  stagioni  fu  creduto  però  spe- 
ziente da  pochi  anni  in  qua  di  mantenere  in  cro- 
II  Costumi  Tom.XV III.  q 
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cicra.  nel  mar  Biapco  e .fìno-alle  cosle  della  Siria  e 
deli’  tgiuo  tre  o quattro  legni  armali  , i cai  capi-, 
lani  approiitlaodo  dell’ occasione  ritraggono  non  Jcg> 
gieri  guadagni  dai  carichi  che  trasportano  da  una 
piazza  all'  altra. 

[Quando  biceve  udienza  dae  Sultano.  ] L’ ara-» 
miraglio  il  .giorno  prima  di  partire  e quando  ritQr> 
iia  dalla  sua  navigazione  in  un  J(eosh  innalzato,  al 
sonaglio  sulla  riva  del  Bosforo  riceve  una  solenne 
udienza  dal  Sultano  , e questa  duplice  udienza  gli 
costa  venti  mila  piastre  che  si  versano  nel  tesoro 
del  Sultano  a titolo  dei  mobili  che  addobbano  jU 
‘ Keosk  suddetto  ';  ma  egli  ricava  poi  varii  emola- 
raenti  dai  capitani  e da  quanti  sono  impiegali  civili 
< nello  ammiragliato , varie  somme  dalle  città  mariu 
lime  della  sua  giurisdizione  a titolo  di  spese  della 
tavola,,  e altre  somme  dai  capitani  di  crociera,  ol- 
tre un  vistosissimo  appannaggio  assicuralo  su  tren.<- 
latrò  isole  dell’  Arcipelago  , e i tanti  incerti  che 
resultano  dai  diritti  di  cui  gode.  Nel  costume  ra 
del  pari  con  un  Bascià  a tre  code.  I tre  ammira-f 
gli  poi  portano  vesti  foderate  , turbanti  piccoli  , e 
OD  bastone  di  comando  di  color  verde,  a distiitzio- 
ne  di  quello  degli  ufficiali  subalterni  che  è azzurro 
Per  essere  croato  ammiraglio  non  si  richiede  nè  abi- 
lità , uè  esperienza  , ma  basta  il  solo  favore  della 
corte  , succedendo  alle  volte  che  siano  tratti  dalle 
persone  di  palazzo  che  non  hanno  nemmeno  la  tiof- 
tura  della  nautica;  così  pure  non  si  guarda  per  im- 
Bulo  a quelli  che  devono  far  parte  delPequipaggio; 
tutti  SOD  buoni  quando  vengono  muniti  d’  un  fu* 
«ile  e d’  una  spada  y,  o put;c  d’  una  lancia  e d’  un 
pajo  di  pistole.  ' • ' ' 

[Nell’ammiragliato  sono  impieghi  citili.]  L’am- 
miragliato non  comprende  soltanto' le.  persone  mili- 
tari ma  ba  di  più  le  civili,  ebe  sono  il  sopranten- 
dente  , o Terssanè-Emini , all’arsenale)  alla  co?- 
ttruzione  , alla  riparazione  , e'  ali’  armamento  dei 
vascelli  : il  Caliyonar-Kiatiò  che  tiene  il  registro 
della  parte  eponomicsf  della  marina  ; 1’  ^nbctrlar^ 
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Errlìnì  e 1’  jénharlar-Nazir  cui  sono  aflidali  i ma- 
gaz^ini  ; il  Terssanè-Reis  e il  Terssanè- Kehaya 
r uno  custode  degli  archivii  , c 1’  altro  delle  gale- 
re , con  aggiuntovi  il  carico  della  polizia  dell’  am- 
miragliato; il  Liman-Iìeis  capitano  di  porto  e delle 
guardie  della  marina  lungo  l’arsenale:  c \\  Sergui^ 
Emini  die  presiede  al  pagamento  degli  stipendi!. 

[ Fa.bbrica.toei  e ALtKD  C03B.  ] Ncl l’ ammiragl iato 
si  nianlengono  dieci  i'abbricaiori  Maomettani  il  cui 
capo  porta  per  dbtintivo  un’  asce  o piccone  d’  ar- 
gento massiccio  e comanda  a venti  subordinati  fab- 
bricatori Greci.  Non  è da  a^spetlarsi  che  tra  tutti 
insieme  sia  Maomettani  sia  Cristiani  sappiano  con  - 
cenare  il  disegno  di  un  vascello  , poiché  son  puri 
falegnami  mancati  dalle  opportune  matemaiicJie  co- 
gnizioni; e debitrice  confessar  si  deve  la  Porta  agli 
ingegnieri  Svevi  ed  Inglesi,  se  ora  possiede  una  ri- 
S|)ctlabilc  flotta  e ringraziare  le  cure  premurose  del 
grande  ammiraglio  Kulchiik-IIussein-Paschà  , se  ha 
dato  qualche  passo  innanzi  nella  marineria.  Del 
resto  vedesi  in  essa  impiegato  uno  stuolo  di  galeotti, 
divisi  in  due  classi  ; cioè  sforzati  , i quali  per  mis- 
fatti son  condannati  ai  pubblici  lavori  ; e sòn  legati 
colle  buove  ai  piedi;  ed  i prigionieri  fatti  in  guerra 
o presi  agli  arm.itori  stranieri.  Sebbene  questi  ulti- 
mi riescono  assai  acconci  per  la  manovra,  pure  non 
è esente  .dai  pericoli  il  loro  impiego  a bordo  dei 
vascelli  da  guerra  per  qualche  avvenimento  che 
merita  di  essere  conosciuto.  Nel  i66o  era  stala  ar- 
mata una  sguadriglia  per  reprimere  le  piraterie  dei 
Cosacchi  nel  mar  Nero,  e il  capitano  d’iina  fregala 
ancorata  nel  Bosforo  al  momento  della  partenza  iral- 
tenevasi  in  un  banchetto  apprest.-ito  a parecchi  uf- 
ficiali ; gli  schiavi  Cristiani  che  erano  al  bordo  di 
quella  , colla  la  congiuntura  dello  stravizzo  , mise- 
ro a morte  quasi  lutto  l’equipaggio,  caricarono  di 
ferri  gli  ufficiali  , diedero  la  vela  al  vento,  tr.agit- 
tarono  ncl  Mediterranee  , nè  più  s’  intese  parlare 
della  fregala.  Anche  regnando  MuslaHi  111  essendo 
di  crociera  nel  mar  Bianco  la  squadra  , mentre  gli 
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uiiiciali  assistevatio  alla  funzione  pabblìca  del 
Qcrdi , gli  schiavi  Europei  al  bordo  della  vice-  ana? 
miraglia  , -fatta  man  bassa  su  i Maomettani  dell'  . e. 

Jruipnggio  , tagliate  le  gomene  andando  a vele  gon-> 
le  si  sottrassero  alle  tracce  degh  altri  vascelli  e 
pervennero  a Malta,  fi  se  la  Porla  volle  ricuperare 
il  vascello  fu  duopo  li.correrc  alla  Corte  di  Frani 
eia  , la  quale  si  adnprò  presso  1’ ordine  di  Metta 
pcroliè  le  fosse  restituito. 

Qualità’  pi  belaztoni  oella  auBuscE  Porta  cohx.^ 

T.OT£NZ£  STRANIEAR. 

[ Quando  ebbe  la  Porta  relazioni  colle  poteNt- 
EB  Europee.  ] Innanzi  alla  conquista  di  Costantino- 
poli non  avevano  g^li  Ottomani  stabili  relazioni  coi 
vicini  potentati  d’  Europa  ; perciocché  quantunque 
s'  innoltrassero  sui  loro  territoriì  facendo  scorrerie  , 
non  pertanto  sdegnavano  di  venire  a’ trattali',  a|l 
loro  pensare,  con  infedeli.  1 primi  a stringere  qqal- 
che  vincolo  d’ amistà  coi  vincitori  dei  Paleologi 
furono  i Veneziani  dopo  |a  caduta  del  basso  impe- 
ro , avendo  mandato  il  loro  senato  per  ambascia- 
dorè  Barlolommeo  Marcello  a Mohammed  li,  affine 
di  stipulare  un  trattato  che  ai  sudditi  di  ambe  le 
parli  asstlkirasse  la  libertà  del  commercio  e della 
navigazione  ; siccome  infatti  si  ottenne  colla  reci- 
proca condizione  di  non  accordare  ricovero  o pro- 
tezione ai  nemici  deli’  uuo  e dell’  altro  , e di  po- 
tersi tenere  dai  Veneziani  un  jBa/i  o ami^asciadore 
di  residenza  a Costantinopoli.  Quali  vicissitudini  sia- 
no poi  corse  eoli’  andar  degli  anni  si  potranno  ve- 
dere nelle  opere  che  si  vanno  stampando  in  questa 
capitale,  già  da  noi  indicate.  La  Polloma  ( per  non, 
rammemorare  altre  assai  più  antirhc  yerrenze  taciute 
wegli  Annali  Ottomani  ) venne  a componimento  nel 
x5^8  colla  Porta  , ratificato  da  Mohammed  III  e 
Sigismondo  111 , obbligandosi  il  primo  a far  rispet- 
tare dai  Tartari  il  territorio  Pollacco,  e il  secondo 
« non  usare  ostilità  coi  Tartari , e insieme,  salvi  1 
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diritti  cony.enutL,  a permattere  1’  osercieio  di  un  vi- 
cendevole commercio  tra  le  due'nazioni  ; ciò  cbe 
ia  anche  il  primo  stabile  anello  di  comunicazione. 
In  grazia  della  Pollonia  entrò  1’  Anstria  in  guèrra 
eolla-Porla  nel  i633  ; ma  pare  che  tra  le  due  po- 
tenze passasse  già  qualche  corrispondenza  sino  dai 
1Ò44,  in  cui  fu  conchiusa  una  tregua  per  due  anni, 
la  quale  poi  nel  1647  fu  protratta  ad  altri  cinque 
anni.  Non  più  antiche'  certo  della  superior  data  deb- 
bon  essore  le  dirette  relazioni  tra  la  Porla  e la  Rus- 
sia , riferendo  la  storia  che  la  prima  , nelle  ostilità 
succedute  tra  i. Russi  e i Tartari  della  Crimea^  non 
entrava  che  quale  ausiiiarìa  dei  Kan  suoi  vassalli 
soccorrendoli  d’  uomini  , di  danaro  e munizioni  e 
che  solo  nel  1623  fu  veduto  per  la  prima  volta  un 
ministro  Russo  a Costantinopoli.  D’'  allora  in  poi 
non  ignoreranno  i nostri  leggitori  , le  tante  rotture 
c sospensioni  d’  armi  e paci  conchiuse  per  l.a  aoa 

Iiarie  e per  1’  altra.  Nè  qui  ci  eKtenderemo  a par- 
are delle  relazioni  che  ha  la  Porla  colla  Persia  , 
essendo  noi  chiamali  ad  accennare  quai  relazioni 
avessero  le  potenze  i cui  stati  non  confinano  col- 
P Ottomano.  Per  più  d’  un  secolo  stettero  gli  Otto- 
mani padroni  di  Costantinopoli  senza  aver  mai  avuta 
comunicazione  con  altre  potenze  di  £uiopa,  sia  per- 
chè vi  fossero  odiati  quai  nemici'  del  nome  Crislia» 
no  t sia  perchè  vi  si  temesse  il  loro  ingrandimento, 
per  cui  anzi  furono  esse  confederale  contro  , e fu- 
rori date  le  celebri  battaglie  di  Cassovia  , di  Nico- 
poli  e di  Varna.  Francesco  I re  di  Francia  fu  il 
primo  a mettersi  in  pensiero  d^  intavolare  trattati 
con  Solinriano  il  Grande  , e dopo  due  missioni  del 
lóaS  e i53i  riuscite  inutili,  infine  mercè  1’ mter- 
posizione  del  signor  La-Forest  nel  i535  fu  firmato 
un  trattato  di  commercio  coi  due  stati.  Assai  più 
lardi  , cioè  cinquanl’  anni  dopo  la  Franjdia,  mostrò 
l’ioghilierra  il  desiderio  di  stringersi  itr  .ain'i$lì  ew- 
gli  Olloinani  , e ne  venne  a capo  nel  1693  sotto  la 
regina  li^l isabella  , ottenendo  per  la  nazione  Iitglest 
i prìviK-gii  medesimi  e le  medesime  immunità  clic 
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erano  s<ale  accordale  alla  Francese.  Conifortne  a quel- 
lo d’  Inghilterra  fu  il  Iratlalo  che  stipulossi  tra  la 
Porla  e l’Olanda  nel  i6i3.  Carlo  XII  nel  suo  sog- 
giorno a'Bender  aveva  la  conginnlura  favorevole  di 
-conchiudere  palli  vanlaggiosi  alla  Svezia  , ma  fu 
trascurata  , nè  si  vide  corrispondenza  diretta  altro 
che  nel  1737.  Le  ullimc  corti  a rnellersi  in  comu- 
nicazione colla  Porla  furono  cyr.ella  di  Napoli  nel 
1740  , quella  di  Danimarca  Yicl  1766  , quella  di 
Prussia  nel  1761  e quella  di  Spagna  nel  1782  , ai 
cui  sudditi  al  prcsenlc*  sono  accordale  le  slesse  esen- 
zioni di  che  godorvo  le  altre  nazioni  Europee^  Co- 
tali epoche  mentano  di  essere  osservate  da  chi  aven- 
do a trattare  del  costume  Ottomano  nelle  belle  arti, 
branta  di  schivare  gli  anacronismi  e le  confusioni. 

[ Uso  DEI  Sultani  cogli  altri  PaiNcirr.  ] Uso 
era  dei  Monarchi  Ottomani  di  dare  ai  Greci  Impe- 
ratori, e avarii  altri  Principi  il  titolo  di  Tekiour 
o 'J'ekfour  corruzione  nella  voce  Tacavor  rois  cui 
ìntilolavaosi  i re  d’Armenia,  e ai  Principi  Cristia- 
ni quello  di  Crai  , solilo  darsi  agli  antichi  sovrani 
della  Servra.  Si  cominciò  solo  nel  1G06  a usare  il 
titolo  di  Cesare  Romano  , Homo ~Tscf tassar , cogli 
Imperatori  di  Alemagna  a cui  s’  aggiungeva  talvol- 
ta 1’  epiteto  maestoso  , Ba-Veear  , e il  titolo  dr 
Tscltar  , Czar  all’Imperatore  di  Russia  , e in  ap- 
presso nel  1774  coll’aggiustamento  di  Ca'tmandjé  il 
titolo  di  Padìschah  come  a dire  grande  Itnperalorey 
Nei  discorsi  diretti  ai  sovrani  Europei  il  proemio,  è 
così  espresso  . ^l  piu  srlorioso  tra  i principi  della 
dottrina  di  Gesìi^  al  più  eminente  tra  i'  potentati 
della  fede  del  Messia  , al  Moderatore  degC  interessi 
politici  delle  nazioni  Cristiane,  al  possessore  dell& 
insegne  di  grandezza  o di  Magnificenza  , circon- 
dato d’onore  e di  gloria,  magnificentissimo , altissi- 
mo , eminentissimo  ec.  Con  termini  più  altisonanti 
ancora  souo  qualilicali  i sovrani  Maomettani  come 
il  re  Tbamasb  1 che  fu  chiamato:  il  sole  della  Per- 
sia, il  sovrano  incomparabile  del  secolo,  il  signore 
delle  insegne  della  felicilà  e dalla  gloria,  il  rislora- 
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iore  ^elle  colorine  della  grandezza  e della  maestà. 
Ogni  volta  che  occorre  4’  aversi  a far  menzione  ne- 
gli aUi'  di  un  Ministro  Europeo,  il  suo  nome  è or- 
ftalo  del  titolo:  il  pia  eccellente  tra  i signori  della 
religione  Cristiana.  Tutti  i patti  convenuti  colle 
potenze  straniere  sonò  ratificati  col  giurameftto  dei 
Sultano  che  ha  la  finale  : per  la  santità  del  cour- 
ann,  per  V anima  di  mio  padre  e-  de’ mici  avoli, 
per  la  mia  testa  e per  quella  ilei  miei  figli  : e tan- 
te volte  aggiunge;  per  la  venerazione  dovuta  ai 
centoventlquaUro  rriilti  Profeti^  per  la  spada  eh’  io 
cingo,  pel  cavallo  ch’io  monto  ec.  Se  il.  Sultano 
ha  da  mandare  una  lettera  A un  principe  stranierò, 
la  scrive  in  un  foglio  grande  a caratteri  ^visibili  , 
e bella  e piegata  s’  involge  in  una  borsa  di  stofi.i 
d’oro,  e va  ai  sno  destino  accompagnata  da  un’al- 
tra del  gran  Visir.  Volendosi  scrivere  al  Sultano  , 
bisogna  farne  una  copia  anche  pel  suo  primo  mini- 
stro , il  quale  poi  fa  la  risposta  , non  usando  mai 
di  farla  il  Sultano  medesimo. 

[ COME  TR\TTA1I  OLI  AMBASCIATORI  M CoSTAJrrl- 

SoFOLi.  ] Comunque  rton  fosse  sulle  prime  trOpi>o 
rispettalo  alia  Porta  il  sacro  carattere  dì  ambasciato- 
ri , e olire  1’  essere  nei  momenti  di  rottura  impri- 
gionati gli  ambasciatori  , ricevessero  non  troppo  li- 
berali trattamenti  , da  un  secolo  in  poi  si  conser- 
Ta  per  essi  assai  pik  di  riguardo.  Ùria  volta  non 
andavano  mai  gli  ambasciatori  a Costantinopoli 
che  non  facessero  al  gran  Signore  un  ricco  presente 
di  specchi,  di  orologi  da  tasca  e da  tavola  , di  te- 
(eseopii,  di  vasellami  d’  oro  e d’  argento  e simili  ; 
e quello  che  andava  colle  mani  vuòte,  sl'fentava  ad 
avere  la  pubblica  udienza  per  consegnare  le  lette- 
re creidcnziaii  della  sua  corte  , siccome  n’  ebbe  la 
pròVa  Francesco  di  Noailles  ambasciatore  Francese 
presso  Selim'  li.  I Sultani  in  contraccambio  rende- 
vano aromi  , stoffe  d’india,  mussoline  ' ricamate  , 
tende,  tappeti  d i Persia  o di  Barbcria,  cavalli  splen- 
didamente bardati  , sciabole,*  pennacchi  guerniti  di 
giojé  e altrov  Ma  ormai  è andato  in  disuso  e il  far 
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presenti,  e lo  spesare  che  faceva  prima  la  Porta  gli 
ambasciatori  stranieri  d'^  loro  entrare  sul  laritorio 
Ottomano  lino  al  loro  partirne  -,  dappdicchè  ella 
Stessa  si  è messa  a mantenere  le  sue  legazioni  alle 
corti.  Europee.  Amicamente  gli  ambasciatori  abita- 
vano nel  recinto  stesso  di  Costantinopoli  e in  un 
grande  albergo  che  tuttora  è chiamalo  TUchi-K/ta- 
an,  albergo  degli  ambasciatori,  ora  da  molti  anni  , 
a imitazione  dei  legati  Veneti  che  ncfurono  i primi, 
tengono  1’  alloggio  in-  Pera. 

[ Udienza  del  gran  Visir  agli  ambasciatori.  } 
Grandioso  è il  modo  con  cui  uu  ambasciatore  ot- 
tiene la  sua  prima  udienza.  Notificalo  il  suo  arrivo, 
si  vede  innanzi  a tutto  regalato  dal  gran  Visir  di  un 
presente  di  fióri  e frutti  portati  sopra  bacili  , e ai 
domani  riceve  una  visita  dall’interprete  della  Por- 
ta. che  lo  complimenta  a nome  del  primo  ministro 
e dei  ministri  di  Stato:  e già  vicino  ni  suo  albergo 
prende  posto  »na  guardia  d’ onore  di  una  compa- 
gnia di  Giannizzeri.  Indi  subito  viene  all’  udien- 
za alla  quale  si  recà  preceduto  dalla  delta  guardia 

0 attorniato  dagli  ujffici.'ili  di  legazione,  da’ suoi  na- 
zionali più  ragguardevoli  e da  viaggiatori  Europei 
che  anziosamenle  attendono  questa  opfiortunità  per 
vedere  una  corte  che,  altrimenti  non  sarebbe  possi- 
bile: traversa  il  porto  in  una  barca  a sette  p^a  di 
remi  e mettendo  piede  a terra  incontra  due  umciali 
TchavotMch  che  lo  conducono  in  un  padiglione 
ov' è accolto  dal  Tchavousch  Baschi  iudrodutlore 
degli  ambasciatori  : si  fa  restar  servito  di  pipa  , 
caffè,  confetti,  scberbelj  inseguito  è invitato  a mon- 
tare in  ^lla  d’ un  cavallo  delle  imperiali  scuderie: 
continua  la  sua  strada  avendo  alla  sinistra  1’  inlrór 
duUore  e innanzi  il  suo  corteggio  di  Gianhìz^i  cem 
V ^ssas- Base  hi  e il  Sot/s-Baschi  luogotenenti*  di 
polizia  col  grande  scudiere  del  serraglio  e con  al- 
tra numerosa  ccunitiva,  i quali  pure  hanno  in  coda 

1 cavalli  da.-..sella  e i paggi  a piedi  dell’- ambascia- 
tore, gl’ iuterpetri  della  legazione  e da  ultimo  il  se-  ^ 
grelario  colle  lettere  cre’denziali  in  tasche  di  d'rap- 
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po  d’  oro  : anche  tutte  le  persone  del  seguito  suo 
privalo  s’ aggruppano  dietro  cavalcando  corsieri  del 
serraglio.  Entrando  nel  palazzo  della  Porta  mira 
tutti  gli  ufficiali  del  gran  Visir  schiei^li  nel  cortile 
per  ossequiai  lo:  all’alto  dello  scalone  viene- accol- 
to dall’  interprete  e condotto  in  una  vasta  sala  dal 
gran  cerimoniere  c da  altri  parecchi  ufficiali,  e da 
essa  è fatto  passare  in  quella  di  udienza,  di  cui  uu 
angolo  è occupato  da  gruppi  di  Tcfiavousch,  \xìc\k- 
ri  c altri.  Si  apre  una  porta  segreta  da  cui  a due 
a due  con  grave  andamento  escono  ^uori  i minisLri 
e segretarii  di  Stalo  e il  gran  Visir  sostenuto  alla 
dritta  dal  Kehaya-Bey  e dal  Capoudjiler  alla  si- 
nistra. Al  loro  comparire  la  sala  rimbomba  -di  ev- 
viva il  Monarca,  evviva  il  suo  luogotenente.  Il  gran 
Visir  s’adagia  nell’angolo  del  sofà,  mentre  gli  al- 
ili magnati  stanno  in  piedi  colle  mani  sul  petto,  .c 
l’ambasciatore  siede  sur  uno  sgabello  facendo  la  sua 
parlata  che  vien  ripetuta  in  Turco  dall’  interprete 
della  Porla.  11  gran  Visir  risponde  sostenuto  e gra- 
ve, e le  sue  parole  sono  ^el  pari  dall’interprete 
vendute  nella  lingua  del  legato,  il  quale  allora  si 
alza,  prende  le  credenziali  dal  segretarie  e Jc  con- 
segna al  Heis-Efendi  che  le  depone  sopra  un  cu- 
scipo  a canto  al  gran  Visir.  Compajono  ^uia^di  i 
paggi  magnificamente  vestili  che  stendenn  sulle  gi- 
nocchia di  amenduc  stoffe  di  seta  con  orli  riciimatì 
in  argento,  portando  al  tempo  stesso  confetti,  cade, 
fchei'ber,  profumi  d’  aloè  e acqua  di  rose  ; al  gran 
Visir  i paggi  porgono  ogni  rosa  genuflessi.  Vuotata 
la- coppa  dello  scberbel  la  moltitudine  falera  alzan- 
do la  mano  alla  fronte  grida  salute',  e il^gran  ce- 
rimoniere presto  mette  due  foztoleiii  di  moTssollina 
ricamati  in  oro  in  seno  alle  vestidelP  ambasciatore, 
e>lo  cuopre  di  una  pelliccia  di  zihcllinoy: «mentre  ai 
membri  di  legazione  si  distribuiseona  trenta  » qua- 
rauta  cafTeltaiH.  Durante  tale  operazione^ il=  gTaa>  Vi- 
sir IraUa  a mensa  il  suo  ospite,  ma  al  levanoii  del- 
1’  ambascìaloi'c  per  rilirarsi  , egli  non  .si  , scomoda 
dall»  sua  postura  cénteulo  di.  rcsliluire  il  »aJ<ut« 
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coti  un  leggler  movimento  di  lesla. Rientrando  nel- 
la sua  abilaiione  viene  l’ambasciatore  onorato  da 
una  musica  militare  eseguila  dai  suonatori  del  ser- 
raglio, da  quelli  della  Porla  e da  quelli  del  De- 
Tttir-Capou,  e della  torre  di  Calala. 

[ Udienza  del  okan  sultano  agli  AMBisciATonr  ] 
Anche  il  Sultano  accorda  1’  udienza  agli  ambascia- 
toli stranieri  ma  solo  nei  giorni  consueti  del  suo 
divano.  Rimettendo  i leggitori  a quanto  si  è gii» 
accennato  antecedenleraenle  per  quel  che  riguarda 
il  cerimoniale,  diremo  ciò  che  in  particolare  si  pra- 
tica nell’udienza  ad  un  ambasciatore.  Questi,  qua- 
luntfue  sia  la  stagione,  col  medesimo  corteggio  testé 
esposto,  allo  spuntare  del  giorno  deve  spiccarsi  dal 
suo  albergo,  e,  giunto  ad  una  via  che  conduce  dal- 
la Porta  al  serraglio  , gli  conviene  aspettare,  uua 
v.olta  era  un  ora,  al  presente  un  quarto  d’ora  circ:\, 
il  gran  Visir,  e lasciare  passar  lui  e il  suo  seguilo 
« poi  andargli  dietro.  Smonta  da  cavallo  sotto  (a 
seconda  porta  del  palazzo,  ove  »’  afiaccia  per  rice- 
verlo l’interprete.  Aspettalo  che  abbia  sotto  questa 
volta  una  mezz’  ora  traversa  a piede  la  seconda 
corte  del  serraglio  preceduto  dai  due  soliti  Tcha- 
vousch-Baschi  e Capoudj iter- Kehay assi,  e ali’ en- 
trarvi ei  mira  ima  parte  i Giannizzeri  prenderai  i 
loro  piatti  di  pilao,  e i suoi  stessi  domestici  preci- 
pitarsi su  vivande  lasciale  in  loro  balia,  introdotto 
nella  sala  del  divano  vi  trova  tulli  i membri  del 
consiglio,  toltone  il  gran  Visir  , che  per  una  porla 
segreta  comparisce  da  li  a pochi  momenti.  L’uno 
siede  al  suo  luogo  c l’ ambasciatore  sul  suo  sgabel- 
lo avendo  alla  destra  il  suo  segretario  colle  lette- 
re, e alla  sinistra  l’intcrpetrc  della  Porta,  il  qua- 
le domanda  , per  parte  del  gran  Visir,  all’ ambascia- 
tore come  sta,  e porla  la  risposta  , baciando  amon- 
due  le  volte  la  veste  dui  gran  Visir.  Mandatasi  po- 
scia dal  gran  Visir  una  supplica  al  Sultano  per 
implorare  il  favore  d’  uu’  udienza  , e questa  ac- 
cordata , si  dispongono  cinque  tavole  , 1’  una  in- 
nanzi al  gran  Visir  alla  quale  egli  invila  1’  amba- 
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tciatore,^tre  pel  Gapilan-Bascià  il  NUchandji  e i 

tre  Defterdar  con  cui  pranzano  gli  Europei  .della 
legazione.,  e la  quinta  per  Caziascher  ahe  si  crede- 
rebbero contaminali  sedendo  a tavola  cogl’  infedeli. 
Su  quelle  tavole  senza  tovaglie  o. altro  addobbai’ u- 
lift  dopo  l’ altro  vedonsi  vdiire  i paggi  e portar 

cinquanta  piatti  : il  gran  Visir  è il  primo  ad  assag- 

giarne a far  animo  al  suo  convitalo  ad  imitarlo  : 
non-  si  dà  a bere  che  il  scberbert  al  fine  del  pasto, 
«vantile  dopo  il  quale  i paggi  versano  l’acqua  sul- 
-le  mani  ai  commensali.  Passata  una  mezz’  ora  in 
perfetto  silenzio,  il  già  delio  interprete  e gran  ceri- 
naoniere  guidano  !’ ambasciatore  e un  luogo  tra  la 
•ala  dei' divano  e quella  del  trono  per  insegirirlui, 
colla  pelliccia  di  zibellino  e quelli  del  .suo  seguito 
.4Ìel  caffettano.  Alla  porta  Felicità  ed  egli  e gli  al- 
ari sostenuti  a braccia  da  quelli,  a cui  ciò  s’ aspetta 
•raversano  un  vestibolo  in.  mezzo  a due  ale  di  uf- 
ficiali; Palatini.  L’ambasciatore  entrando  nella  [sala- 
dei  trono  fe  tre  inchini  e si  ferma  in  qualche  di- 
.'•fanza  -dal  Sultano  assiso  sotto  il  trono  alta  foggia 
.Europea.  11  gran  Visir,  il  grande  ammiraglio  e il 
stanno  in  piedi  in  faccia  al  trono,  e al- 
la sinistra  atanno  parimente  lungo  il  uanro  o ire 
.ufficiali  degli  Eunuchi  bianchi.  L’amb.-isciatorc  par- 
luy  e il  suo  parlare  è ripetuto  dall’  interpr-ete.  con  un' 
«tuono' « con  una  voce  titubante  propria  di  chi  par- 
Tu  con  timore.  11  Sultano  col  capo  accenna  al  gran 
Visir  di  rtspoodere.  Udito  il  senlimcmo  della  ri- 
sposta , ambasciatore  , prese  dal  suo  segretario  le 
lettere,  le  rimelle  al  Mir~j4lem  da  cui  passano  al 

f;rande  ammiraglio,  e da  (pucsto  al  gian  Visir,  che 
e ripone  sopra  un  cuscino  del  trono.  L’  ambascia- 
tore sbrigatosi,  rimonta  in  scila  alla  già  nominata' 
•econda  porla,  donde  nella  prima  corte,  veduto' pas- 
sere il  gran  Visir  e suo  seguito,  fa  ritorno  alla  stia 
ca.s8.  In  ametidue  le  udiebiiiB  cohvìen  por  mente  -che' 
tulli  gli  asiani!  Eurppel  iniervengoiio'  lenendo  sem^ 
pre  il  cappello  in  lesta’,  e r^he  ninno  ci  entra  colla* 
spada  'al  fianco.  Quell’  aiubasoiatorc  che  volesse  per- 
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sislere  a portarla  correrebbe  rischio  di  riportare  il 
titolo  poco  piacevole  di  folle  , come  fu  dato  -a  M. 
Ferrlol  ministro  di  Francia  nel  1700  alla  Poeta. 
Poche  varietà  succedono  nelF  udienza  che  si  dà  a- 
gli  ambasciatori  di  potenze  meno  rispettabili.  Quel 
che  è singolare  si  è che  un  ministro  straniero  dopo 
le  ndienze  non  vede  più  nè  il  Sultano,  nè  il  grati 
Visir  fuorché  nel  caso  che  abbia  a presentare  nuo- 
ve credenziali,  o venga  richiamato  dalla  sua  corte 
che  allora  si  rinnova  l’udienza.  Per  gli  affari  cor- 
renti i ministri  stranieri  hanno  comunicazione  colla 
Porta  per  la  via  d’  interpreti  e possono  star«  a Gj- 
stantknopoli  anni  ed  anni  senza  avere  occasione  di 
trattare  in  persona  con  alcun  pubblico  ministro  di 
stato  o altro  rappresentante.  * 

[ Quando  la  vobta  tenne  ministri  alle  corti 
STRANIERI  ] Solamente  nel  1793  pensò  la  Porta  a 
mantenere  ambascerie  stabili  presso  le^corti  di  Vien- 
'na^  Parigi,  Londra  e Berlino;  nè  era  aliena  dal 
mandarne  qualcheduna  ad  altre  corti  ; e già  era  a- 
dottato^  il  piano  di  unire  in  compagnia  otto  o dieci 
gióvani  Ottomani,  perchè  apprendessero  le  lingue  , 
le  scienze  e le  arti  di  Europa;  ma  la  diUìcoltà  in- 
contrata in  trovar  persone  che-sapessero  superare  la 
ripugnanza  a portarsi  in  regioni  Cristiane,  e la  Irop-r 
po  manifesta  contraddizione  del  piano  coi  pregiu- 
dizii  nazionali  non  permisero  -che  si  continuassero 
lungo  tempo  le  ambascerie,  talché  ora  si  scusa  col 
tenere  presso  le  corti  peraone  per  lo  più  di  Greca 
inazione,  autorizzate  con  titolo  d’ incaricati  di  àfiari. 

iu-  iiHJr-.  : •«;  AÓ-  ; -.v.atitV  . VI»J  H-i  . 
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LxOftl  INTORNO  AL  MATRIMONIO. 


X'ra'le  leggi  civili  noi  non  indicheremo  che  quelle 
spettami  ai  matrimonio  , le  quali  per  qualche  par- 
ticolarità non  assomigliano  alle  più  generalmente 
conosciute.  Ogni  persona  d’  età  maggiore  , cioè-  di 
quindici  anni  e sana  di  mente  , sia  uonio  sia  .don- 
na , dispone  liberamente,  della  sua  nvano.  L’  uomo 
ba  la  facoltà  di  sposar  quattro  donne  o tutte  in  una 
volta  o separatamente  a suo  arbitrio,  e di  ripudiar- 
nefìiua  quando  il  miglior  bene  lo-richicda.  biella 
scelta  delle  spose  deve  prescindere  da lle»donne  so- 
prattutto più  vicine  di  parentela',  da  femmine  con 
cui  “abbia  avuto  antecedente  commercio  f da  \iim 
schiava  non  per  anche  manomessa,  da  una  sclriara 
straniera da  femmine  pagane,  da  femmine  ripu- 
diate o vedove  che  non  abbiano  passalo' il  termine 
dei  tre  mesi  dal  ripudio,  e di  quattro  mesi  e dieci 
giorni  dalia  vedovanza; da. femmine  che  siano  in  con- 
tratto nuziale,:  e dalle  non  MaomoUane.'  Gli  schiavi 
•tanto 'maschi  che  femmine  possono  sposarsi  tra  lor»e 
cou'ptinoQv  libere  : lo  schiavo' però  non  può  «vere 
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,cbe  duo  mogli.  Un  marito  sano  di  mento  o maggio-* 
re  di  elii  gode  il  diritlOL.di  j^om^Òre  a suo  grado  il 
vincolo  conjugale.  Il  ripudio  è imperfetto  , quando 
Vìdclet  o i tre  mesi  non  sono  passati,  e il  marito 
può  riprendersi  la  donna  da  sè  ripudiata  senza  rin> 
novar  l’alto  del  mairiinonio,  ed  è perfetto  quando 
lascia  passare  V idclet , senza  riprenderla.  Ib  tal  caso 
volendo  riunirsi  di  nuovo,  si  richiede  l’assenso  for- 
male della  donna  , che  porla  un  nuovo  contratto  e 
un  npovo  donativo  nuziale.  Al  terzo  ripudio  per- 
lètto  non  v’  ha  pih  luogo  a rannodamento , il  ma- 
trimonio resta  disciolto  per  sempre,  fuorché  la  donna 
passata  ad  altre  nozze  , e liberala  per  ripudio  ri- 
manga perciò  libera  di  rimaritarsi.  In  compenso  fu 
concesso  alle  donne  il  diritto  di  impetrare  il  divor- 
zio e la  separazione  , che  dalla  legge  si  accorda  , 
quando  concorra  il  consenso  formale  del  marito  e un 
tacriOcio  in  danaro  e in  roba,  la  cui  mercè  redimesi 
ella  dal  giogo  conjugale.  Il  marito  , se  non  è tocco 
dallo  interesse  noti  acretia  nulla  , e contuUocciò  il 
divorzio  invocato  dalla  femmina  , non  vien  contra- 
riato in  quanto  all’  cflèlto.  La  femmina  fa  ,sue 
esibizioni  al  marito  , finche  il  mainilo  non  risponde, 
la  femmina  conserva  il  diritto  di  ritrattarsi,:  non  così 
il  marito  dopo  che  abbia  consentilo  alla  separazione. 

[ SEPAJlAZIOyi  DEO-1.I  SPOSI  Q.0AMnO  UANNO  LUOOO.  ] 

Le  separazioni  degli  sposi  succedono  per  imputa- 
zioni d’ infedeltà  mosse  dal  marito  contro  la  mo- 
glie , in  cui  marito  e moglie  sì  scambiano,  gli  ana- 
temi. ir  tparilo  non  può  esimerai  dal  oompartro  in 
giudizio  , onde  sostenere  1’  accusa  o dìsdirsli^  Nega 
egli  di  spiegarsi  , o dà  risposte-  vaghe  e ‘dubbie,  il 
magistrato  lo  ritiene  in  prigione  , finché  non  si  ri- 
solve a dire  un  si  o un  no  precìso.  Se  si  disdice  , 
la  legge  lo  costituisce  reo  d’ ingiuria,  e, -quindi  io 
eondauna  alla  pena  stabilita  per  1’’ ingiurie  « se  so- 
stiene la  reità  di*  adulterio  la  conferma  cel  ! giurai 
mento  che  vien  pronunziato  in  forma  d’anatema  o 
maladiziona  coll#  «seguenti  parole:  diamo  -Dio  in 
isstimonio  deHa  ..verUii'-  della  mia  ckciìscì,' fik  fidui-- 
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terio  contro  coiesta  femmina  : e la  accenna  colla 
Diano  : ripete  c{uaUro  volte  le  stesse  parole  , e sog- 
giunge : sia  la  divina  maledizione  sopra  dii  faha- 
jnetite  accusa  questa  donna  d’ adulterio.  ProlTerito 
il  giuramento  dal  marito,  la  donna  confessa  o nega 
il  latto.  Non  fa  nè  1’  uno  nè  1’  altro,  ma  «i  scher- 
nisce in  modo  che  non  dà  chiaro  a cKvedcre  lano- 
sa , ed  essa  pure  rimane  in  prigione  finché  è venu-^ 
ta  di  parere  di  rispondere  iu  giudizio  conforme  là 
legge  richiede.  Comparsa  la  seconda  volta  in  giudi- 
zio, o si  dichiara  colpevole,  e il  malrimonio  è di- 
sciolto, e la  donna  soggiace  alla  pena,  che  la  legge 
decreta  contro  le  adultere,  ovvero  persiste  a soste- 
nere la  sua  innocenza,  ed  allora  è tenuta  a rispon- 
dere al  giuramento  del  marito  con  dargli  una  men- 
tila egualmente  in  forma  d’anatema,  e quindj  pro- 
nunzia: iaì  chiamo  Din  in  testimonio  della  falsità 
dell’  accusa  d’  adulterio  mosso  contro  me  da  éote- 
stuomo  : e lo  segna  a dito.  Ripetute  per  quattro 
volte  kt  dette  parole  pro^égòe  : cada  sopra  me  la 
collera  di  Dio,  se  mai  quest'  uomo' è veridico  nella, 
sua  accusa  d adulterio  , e di  nuovo  lo  accenna  a 
dito.  Il  doppio  anatema  dei  conjugi  porla  all’ istan- 
te la  loro  separazione,  che  vien  dal  .magistrato  coti- 
fermata  con  un  alto  giuridico.  Se  dal  loro  matri- 
monio" è nato  un  digito  che  il  marito  non  liconnsce 
per  suo,  quello  vien  riputalo  illegillitno  e lasciato 
alla  madre.l>E  notisi  un’  altra  circostanza  : .agli'  a- 
natemi  non  posson  ricorrere  che  gli  sposi  Musulma- 
ni e liberi,  e ‘che  di  pili  conviene  che  la  condotta 
della  donna'sia  stata  fino  a quel  punto  irriprrcnsi- 
bile.  In  catto  che  scagliato  il  doppio  anatema  ,,  vo- 
gliano le  parli  ricotiginingersl  , il  marito  deve  for- 
maliMnie  ritrallàre  la  stia  8Tfctisa-j«e  sotloporsi  alla 
pena  inflitta' per  1’  ingiurie.  .Per  quanto  alla  donna, 
ella  può  fafè  istanza  per  la  dissotuzitónè  del  malri- 
nionio  sul  solo  titolo  d’  impotenii  nel  ipiarrte^  la 
quale  provata  che- sia  il  giudice  pronunzia  irnme- 
diatamèhte'  la  separazione  : e la  separ.ozìone  pure 
decreta  la  legge  all’alto  stesso  che  uno  dei  cunju^i 


ao8  l.EGOI  CIVTLI  E TEVALI 

apostati  àskW  ì<ilamismc  \ anzi  l’apostasia,  qualora 
succeda,  porta  con  àè  di  piu  la  pena  di  morte. 

[ .Condizione  di  una  donna  rimasta  vedova  o 
ripudiata.  ] Una  donna  rimasta  vedova  e separata 
dal  marito  è obbligata  a viver  ritirata  per  un  dato 
tempo  in-nanzi  discendere  ad  altre  nozze;  e per  tut- 
to il  tempo  i\eW  iddet.  veste  a lutto;  e ciò  consiste 
nell’ astenersi  da  ogni  abbigliamento  e da  ogni  ve- 
ste di  color  rosso  o giallo,  dal  profumarsi  la  per- 
sona con  odori  o aromi,  dal  bagnarsi  gli  occhi  con 
collirio  e dal  tingersi  le  unghie  coW  hiuna. 

[ D Eor.t  ESPOSTI.  ] Provida  poi  quanto  mai  è la 
legge  Maomettana  in  ciò  che  spetta  ai  (igli  esposti 
e derelitti.  Vien  trovato  un  bambino  alla  porta  di 
una  moschea,  d'  una  casa,  in  un  bagno  pubblico  , 
sur  una  strada,  la  legge  ingiunge  a chi  lo  trova  , 
di  prestargli  liuti  i soccorsi  che  la  carità  e la  be- 
ncGcenza  suggerisce,  il  figlio  quando  non. sia  stato 
in  luogo  abitalo  unicameqte  da  Musulmano  è di- 
chiarato libero  e Musulmano,  e se  quello  else  il  ri- 
covera, si  assume  di  mantenerlo,  ne  diventa  padre 
putativo  MuUaku,  e dovendo  il  lutto  gratuitamen- 
te prestare,  perde  il  diritto  di  essere  reintegrato  del- 
le spese.  Le  cqre  però  caritatevoli  il  padre  putativo 
gli  danno  in  ogni  evento  il  diritto  di  preferenza  a 
competenza  di  chiunque  pretendesse  riclamare  o livo- 
lere  il  figlio.  Per  la  qual  cosa  il  padre  putativo  deve 
pensare  a mantenere  e ad  allevare  il  figlio,  e fargli 
apprendere  un’arte  o professione  con  cui  si  abiliti 
a guadagnarsi  il  proprio  sostentamento.  Qualora  niu- 
iio  si  trovi  che  si  assuma  1’ educazione  d’ un  espo- 
sto , sottenlra  lo  stalo  all’ obbligo  di  nutrirlo  e di 
fare  quanto  la  legge  prescrive. 

[ Pene  usi  eesiemmiatori.  ] Le  leggi  penali  pre- 
scrivono la  pena  irremissibile  di  morte  per  chi.uu- 
que  bestemmia  contro  Dio  e i suoi  attributi,  contro 
il  libro  celeste,  contro  chi  nega  la  missione  divina 
di  Mose  o quella  di  C»esù  Cristo.  Kgualmeule  degno 
di  morte  si  renilo  chi  sparla  della  santità  delia  rts- 
ligione,  delle  massime  inse§.nalc  dall’  caur  unn  , del 


• DEGLI  OTTOMANI  20Q 

dovere  alle  pratiche  del  cullo  pubblico,  o'cbi  le 
Incite  in  derisione. 

[ Pene  degl’ apostati.  ] Coll’ apostata  , innanzi 
die  sia  trailo  a morie  , si  usano 'tulle  le  diligenze 
o perchè  si  ravveda  del  suo  errore,  o perché  ven- 
gano dissipati  i suoi  diibbii  ^ o perchè  sia  illumi- 
nato se  mai  vacilla  nella  credenza  ; c se  gli  accor'^ 
dano  tre  giorni  , affinchè  abbia  tempo  a ineditare 
nella  sua  prigione  la  verità  d’ un  cullo  celeste;  se 
lascia  spirare  tal  termine,  e non  abjiira,  lava  il  suo 
delitto  col  sangue:  se  ricade  nell’apostasia  dopo  la 
terza  volta  non  olticn  più  dilazione,  e venendo  ar-» 
restato  o deve  abjurare  immedialnniente,  o lasciare 
Ja  testa  sotto  i colpi  del  carnefice.  Altresì  l’aposta- 
ta  fuggitivo  è inseguito  dovunque^  e chi  lo  uccide 
non  incorre  pena  veruna.’ 

[ Pene  di  chi  ticn  discohsi  sediziosi  e simili.  ] Fra 
delitti  meritevoli  di  morte  si  auuovcran  pure  i 
discorsi  sediziosi,  gli  alti  tendenti  e turbare  l’ordi- 
ne pubblico  , le  contravvenzioni  agli  ordini  del 
Principe.:  egualmente  reo  di  morte  è costituito  quel- 
1’  ufficiale  o magistrato  che  trascura  i suoi  doveri  , 
che  abusa  della  confidenza  del  suo  signore  , o del 
pubblico  danaro,  e che. malmena  i sudditi  affidati 
alla  sua  cura;  e la  stessa  pena  devono  aspettarsi  i 
falsari!,  i malfattori,  i piiali,  i masnadieri  e gli  au- 
tori di'lihelli  caluniiioii  contro  il  Sovrano. 

[ Qoa.1  supplicii  si  danno  ] Ed  ecco  la  maniera 
con  cui  si  eseguiscono  le  sentenze  di  nior:c.  Incorso 
che  sia  un  Maomettano  in  mio  dei  narrati  delitti  , 
se  ha  fama  di  esser  ricco,  è messo  alla  torlyra  , af- 
fine di  strappargli  di  bocca  la  confessione  ' de’ suoi 
beni,  che  si  confiscano  a profitto  del  Principe,  io- 
di è giustiziato  a norma  del  suo  rango.  Se  è Ldcl- 
I’  infima  plebe  è appiccalo  , se  soldato  semplice  è 
degradato,  poscia  strangolato  in  cai cere  c precipitalo 
in  inare;  V Oilema  perisce  col  cordone  al  collo: 
gii  ufi^ciali  civili  c militari  sono  decapitati  , c J« 
loro  leste  rimangono  per  tre  giorni  esposte  agli  oc- 
chi di  tulli  con  un  cartello  ove  son  notati  i loro 
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reati.  Se  sono  giustiziali  in  Costantinopoli  , la  lesta  ' 
d’ un  Visir  o d’un  lìascià  a tre  code  e riposta  int 
un  bacile  d’argcnjo  in  alto  sopra  una  colonna  di 
njarmo  presso  la  seconda  porla  del  serraglio;  e sot- 
to la  volta  della  prima  porta  innanzi  all’  apparta- 
menlo  del  Jiasch-Capou-Conii  in  un  bacile  di  legno 
renane  esposta  la  lesta  sia  d’nn7?rt«c/da  due  codo^ 
sia  di  un  ministro  di  Stato  e d’ un  Generale,  o d’ un 
signore  d’alto  rango  ^ innanzi  alla  detta  porta  son 
gettate  a terra  alla  rinfusa  le  leste  degli  uiUciali  su- 
Laiierni.  E da  simil  destino  non  vanno  esenti  le  le- 
ste tagliate  lungi  dalla  capitale,  percioecbò  o con- 
servale nel  sale  o inipagliale  sono  ivi  portate,  l 
giojelli  del  morto  toccano  al  fisco,  le  vesti  al  car- 
nefice, il  quale  oltre  ciò  espone  in  vendila  il  corpo, 
w i snoi  parenti  amano  di  seppellirlo  , e il  prezzo' 
è regolato  secondo  le  facoltà.  Quando  considerata 
la  natura  del  delitto  , Io  stato  e la  condizione  del 
csolpevoie,  se  pare  al  Monarca,  o al  tnagislralo  che 

10  rappresenta,  potersi  commutare  la  pena  di  mor- 
te in  pene  correttive,  come  sarebbero  le  bastonale  , 
la  carcerazione,  la  deposizione  o 1’  esìlio  , la  grazia 
si  fa  dal  n>agistrato  stesso,  ove  ebe  nò  , massime  se 
viene  intaccala  la  religiono  e lo  Stalo  , non  è piu 
in  potere  del  naagistralo  od  nniciale  di’  polizia  nè 

11  convertire  le  pene  correttive  in  pene  pccuniarie, 
nò  la  pena  di  morte  in  una  pena  correttiva.' 

[Pese  OELL’ovireiDio.  ] Sotto  doppio  aspetto  bassi 
in  orrore  l’omicidio,  come  il  piu  odioso  al  Crea- 
tore e come  il  più  ingiurioso'  alle  sue  creature  , e 
dev’  essere  espialo  e in  cprcsto  mondo  c nell’  altro. 
Lasciando  le  sei  classificazioni  che  importano  di- 
versità di  pena  , F omicidio  volontario  va  di  pari 
grado  nella  punizione  che  il  tallone  , cioè  sangue 
per  sangue.  Qualunque  sia  lo  slromcnto  adopralo  , 
fosse  anche  il  semplice  aver  precipitalo  uno  nel 
fuoco  , o niiioja  subito  o muoja  di  là  a qualche 
giorno  , senza  aver  riguardo  a condizione,  a sesso, 
a religione  , a stato  fisico  o altro  si  proceda  alla 
seolenzu  di  morte  e contro  l’omicida  c contro  i coia- 
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piici  in  qual  numero  $i  voglia.  E il  Califfo  Omer 
che  fu  il  primo  a darne  un  esempio  cotanto  severo 
in  occasione  che  quei  di  Safa  avevano  messo  a morte 
«n  loro  concittadino  „ ebbe  a dire:  se  tulli  gli  abi- 
tanti in  questo  distretto  avessero  avuto  la  disgrazia 
ili  concorrere  a tale  assassinio  , nemmen  uno  sa- 
rebbe fuggito  alla  spada  della  giustizia. 

[ Cui  va  esente  dalla  pena.  ] Non  soggetti  alla 
peua  capitale  sono  il  padre  , 1’  avolo  e il  bi.-ayolo 
dell’ ncciso -,  i quali  si  lavino  le  mani  nel  sangue 
dell’  uccisore  , uW  padrone  < lie  ammazzi  un  suo 
schiavo  o quello  di  un  suo  figlio  , o uno  schiavo 
a cui  avesse  promesso  la  libertà  per  testamento  o per 
contratto.  Per  chi  uccide  un  suo  simile  con  arme  non 
atta  a ferir  gravemente,  con  una  frusta,  o spingen- 
dolo nell’  acqua,  commutasi  la  pena  di  mmle  nella 
pecuniaria  accompagnala  da  una  pena  espiatoria. 

[ Compenso  m Essa,  j La  pena  pecuniapia  o prez- 
zo del  sangue  consiste  nel  valore  di  cento  cammelli, 
e 1’  espiatoria  nella  manomissio'ne  d’  uno  sdiiàvo 
Musnlmarro.  Amendue  queste  pene  toccano  egual- 
mente all’ omicida  involontario,  e all’ omicida  for- 
tuito; e nel  caso  che  eglino  fossero  impotenti  a pa- 
gare sirail  pena,' devono  almc^DO  supplire  con  un^a- 
stinenza  di  due  me.;i  consecutivi.  Per  omicida  inr- 
▼oloRtai'io  intendesi  nella  legge  chi  essendo  . «Ila 
caccia  invece  di  ferire  il  salvatico  , ferisce  a morte 
nn  uomo;  -o  essendo  nel  ^palore  della  onsebia  in 
guerra  ammazza  ki  fallo  nn  suo  compagno  invece 
di  un  nemico  : e per  omicida  fortuito  intendesi  chi 
essendo  addormentato  soffocasse  un  fanciullo,  Oica- 
dendo  da  un  albero  o da  un  tetto  schiacciasse  <un 
uomo.  Se  i criminalisii  nostri  ttoa  son  per  appro- 
vare in  questi  casi  come  (loppo  eccessiva  la  pena 
espiatoria  e la  pena  del  sangue  poco emzi  accennate, 
forse  meglio  approveranno  che  alla  pena  «del .prezzo 
del  sangue  sia  condannalo  1’  omicida  occasionale  , 
qual  sarebbe  chi  liscia  aperta  una  fossa  , chi  getta* 
» terra  una  ferrata  , chi  ammassa  mucchi  dj  pietre 
ìb  ub  luogo  pubblico'  senza  usare  certe  prudeufì 
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precauzioni  , chi  iunalza  un  muro  o fa  sporli  non 
abbastanza  sicuri  , ciii  trascura  ad  onta  degii  avuti 
avvisi  di  riparare  una  fablrrica  ruinosa  lungo  una 
strada  pubblica  ; perchè  tal  pena  se  non  altro  è ua 
valido  freno  ad  ovviare  molle  funeste  conseguenze 
di  cui  se  ne  ha  per  testimonio  l’esperienza.  Ommet- 
tiamo  di  buon  grado  tante  allre  particolarità  , clw 
da  quanto  abbiamo  detto  su  questo  punto  possono 
di  leggieri  da  chiunque  essere  immaginate^  e cou- 
tcntiamoci  di  notare  il  modo  che  liensi  quando  non 
si  sa  chi  sia  stato  1’  autore  di  un  omicidio. 

[ Cut  s’i.NQUlSSCE  QUANDO  È IGNOTO  u’  OMICIDIO.  } 
Gli  eredi  di  un  ucciso  , sia  uomo,  sia  donna  , sia 
fanciullo,  hauno  il  dritto  d’inquisire  cinquanta 
persone  del  quartiere  ov’ è stato  trovato  il  cadavere 
e di  costringerle  al  giuramento , e le  persone  devo- 
no esser  uomini  d’età  maggiore  e di  condizione  li- 
bera e piacere  dei  dolenti.  Ciascuno  dei  cinquanta 
innanzi  al  magistrato  è tenuto  di  giuiare  invocando 
Dio  che  è innocente  e pienamente  ignora  chi  sia  sta- 
lo I’ uccisore  ; e siccome  per  liberare  il  quartiere  da 
ogni  sospetto  di  partecipazione  al  delitto  son  neces- 
sari! cinquanta  giuramenti  , così,  o\e  non  vi  si  tro- 
vi il  numero  d’uomini  ricbicsto  si  fa  ripetere  ai 
più  notabili  tra  essi  i!  gHirameiilo  tante  volle  quan- 
te bisognano  a compire  il  dello  numero.  Se  uno  d» 
essi  si  confessa  colpevole  , la  sua  confessione  sgrava 
gli  altri  j ma  se  lutti  si'proleslano  innocenti  , l’in- 
tero quartiere  è sottoposto  al  prezzo  del  sangue  che 
torna  a vantaggio  dei  dolenti.  Tale  compensazione 
iiou  conseguono  i dolenti,  qualora  denunziassero  un 
uomo  straniero  al  quartiere  , o se  dopo  aver  denun- 
zialo tutto  il  quartiere  si  risii  ingesserò  poi  soltanto 
ad  uno  o più  individui  di  esso.  Tiovasi  un  ucciso 
tra  due  villaggi  , la  stessa  processura  si  fa  cogli  a- 
bitaoti  del  più  vicino  , e la  stessa  pure  si  osserva 
coi  passaggieri  e marinari  sopra  una  nave  j ove  la 
cosa  sia  accaduta  in  una  casa  straniera  o sull’ingres- 
so , o sul  lerfeno  di  un  privalo  , il  padrone  o il 
proprietario  solo  risponde  o con  cinquanta  giurameli- 
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t4  , o coi  pagamento  del  prezzo  del  'saagae  { allor- 
ché p(M  la  persona  ucdsa  «a  trovala  in  una  strada 
maestra  , o ia  un«  pubblica  prigione  , ir  .pubblieo 
erario  ne  porta  la-  pena.  - 

{ PesE  PER  I.E  FERITE  Ec.  ] In  quaRto  alle  ferite 
e mutilazioni  procurate  con  animo  deliberalo  la  pe- 
sa si  prende  in  lutto  e per  tutto  dalla  legge  del 
tallone  : sola  che  debbesi  avvertire  , che  clij  con 
pugno  o altro  ba  fatto  perdere  la  vista  ad*  un  al- 
tro , viene  accecato  egli  pure  mediante  uno  specchio 
infuocato.  iSla  però  in  arbitrio  della  persona  offesa 
il  commutare  la  pena  del  talionc  in  una  pecuniaria, 
o fare  la  remissione  alP  offensore  ; non*  cosi  se  la 
passa  chi  ferisce  una  femina  incinta  ; allora  si  pro- 
cede contro  di  lui  come  omicida  se  il  parto  naocèr»- 
do  vivo  muore  poco  dopo  , e s.e  segue  1’  aborto  é 
soggetto  a pagare- la  metà  del  prezzo  di  sangue. 

■’>  ( Peste  pell'  aduìtebio.  j Terribile  quanto  nsai 
mostrasi  la  legge  contro  P adulterio  : quando  consti 
baslevolmente  e per  libera  confessione  dagli  accusa- 
U o per  giiiridica  deposizione  uniforme  di  quattro 
nomini  -probi  e degni  di  fede  che  un'’uomo  • cna 
donna  Mnsulmani'e  già  impegnati  nel  vincolo  ma- 
trimouiale  sian  cadati  in  tale  eccesso  , si  pronunzia 
eontro  di  essi  fa  sentenza  ad  essere  lapidati.  In  '£s«^ 
eia  a tutti  in 'mezzo  *a  un  pampo  vien  legato  P uo- 
ma)  e la  donna  sotterrata  in  una-  fossa  Suo  al  pet- 
to : i tcstimonii  pei  primi  lanciano  loro  addosso  1# 

J tetre,  dappoi ''il  magistrato  e in  appresso  continua 
popolo  sino  0 tanto  <dic  i pazienti  spirino  1’  ultir 
ao  fiato.  • » 

[ Quali -FEME  PER  EiE  itroiPRiB  « i TEsriHoirtt  far- 
ST.  } Per  le  ingiurie  o termini  improprii  atti  a de- 
nigrare P onore,  la  virlii  e la  fama  altrui  la  rif- 
razione voluta  dalla  legge  consiste  nel  dare  ottanta 
colpi  di  frusta  a chi  ha > ingiuriato.  I falsi  teslimoui 
che  pajono  scaturire  nell’  impero  Ottomano  per  la 
t&Heranza  , che  i tribiinali  usano  con  loro  , fondata 
sul  sofisma  che  tante  volte  sarebbe  leso  il  buon  di- 
lÙUo  , se  in  mancanza  di  testimoni  veraci  non  fosse 


Digitized  by  -'ìongle 


214  tEGCi  ctvrLr  e.ibjtalt 

lecito  ricorrere  a una  frode  legale  ammettendo  altri, 
testimoni  necessari  a comprovare  una  pretensione  : 
ragione  per  cui  si  scusano  i giudici  ripetendo;  noi 
giudichiamo^  dall  'apparenza^  Dio  solo  è lo  scruta- 
tore dei  cuorh  Nondimeno  se  si  arriva  a convince- 
re nno  di  falsa  testimonianza  , egli  incorrendo  nel- 
la pena  d’ infamia  vien  condotto  intorno  per  la  ciu^ 
là -cavalcando  un  asino  a rovescio  e tenendone  la 
ceda  con  avanti  un  banditore  che  grida  : questa  .è 
la  sorte  riservata  ai  falsi  testimoni.  v i, 

,[  PeNB.CONXHO  chi  beve  VIKO  E CHI  s’iJHBBIACE.  ]• 
Tutti  sanno  xlie  i Maomettani  non  possono  bever 
vino  y ma  neo  tuttijforse  sapranno  qual  castigo  co- 
sti loro  la  itrasgressione.  11  convincimento,  la,depo- 
aiarone  di  due  testimoni  la  spontanea  confessione  del 
trasgressore,  una>  soia  di  queste  circostanze  separata, 
allorché  abbia  in  concomitanza  dell’alito  che  putr*< 
sce  ancora  di  vino  , basta  a far  citare  in  giudizio, 
il  bevitore  quand’  anclie  n’  avesse  trangugiato  una'*, 
sola  goccia.  Se  è di  coudizione  libera  gii  toccanoi 
ottanta  colpi  di  frusta  e quaranta  se  sebiavo-t 
se  mai  ha  bevuto  vino  in  palese  .in  un  giorno  ,del.. 
mese  di  Ramazan  non  ischiva  la  pena  di  morte-. 
Perciocché  è riputato  aver  commesso  tre  misfatti  in 
utJ9  volta  , cioè  d’aver  violato  la  legge  oanopica , 
profanato  la  santità  dei  giorni  consagrati  al  digiu- 
no e apportato  un  grave  scandalo.  Dello  stesso  te- 
nore .tratta«la->  legge  1’  ubriachézza  procurata  con  li-s 
qaori  O altre  bevande-iaebria'ati , a provar  la  qua- 
le, ove  non  ci  siano,  tanti  altri  « sussidii  conosciuti 
fra  noi  , vale  fra  essi  per  tutti  la  difficoltà  a reci- 
tare correttamente  il  capitolo  coud  ann\  còni 

ya  eyu  el  Kiafimune.  In  qaicsln  caso  infelice  essen- 
dosi'trovafo  Abd-Ullah-Ibn  xVwf  cagionò  uno  scan- 
dalo tale  che  indusse  il  Pro  tela  a proscrivere  coi- 
leipeoe  piu  rigorose  e il  vino  e le  bevande  ine- 
brianti. ...  -V  I • • .j  u 

[ Pejte  pet  forti.]  Nuova  dee  chiamarsi  là  pena 
che  la  legge  Maomettana  ha  ordinata  pei  furti.  Pre- 
messo che  dii  commette  il  furto  come  altri  delitti. 
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6Ìa  sano,  di  mente  e in  dà  maggiore,  ogni  qual  vol- 
ta sia  convinto  d’aver-  di  nascosto  rubala  alcuna 
cosa  il  cui  valore  monti  a dicci  dramme  d’argento, 
e abbia,  làita  roliura  , intima  la  legge  che  gli  ven- 
ga tagliata  la  mano  destra  od  abbia  |>oscia  il  bl-ac- 
cio  immerso  nella  pece  bollente;  la  quàl  pena  i 
data  egualmente,  e a chi  ha  tenuto  mano  nel  furn» 
e a cbi  ruba  un  figlio  schiavo  , e a chi  ruba  un 
animale  di  quei  che  abbia  in  loro  concetto  un  certo 
valore,  poiché  se  si  trattasse  di  un  porco  o di  uno 
Uesli^  morta  non  si  farebbe  processo.  Kicadendo 
nello  stesso  delitto  perde  il  piede  sinistro  ; ed  es- 
sendo colto  la  terza  volta  non  iscliiva  di  essere  con- 
finato rigorosamente  in  una  prigione,  finché  non 
dia  prove  di  pentimento  e di  emenda,  li  1*  aver 
sopportalo  tali  pene  non  libera  mai  il  delinqueule 
dall’  obbligo  di  restituire  la  cosa  rubata  , quando 
trovisi  essa  ancora  in  suo  potere,  se  più  non  la 
sede  , non  è tenuto  a compensarla  in  guisa  alcuna. 
Tal  pena  non  corre,  se  innanzi  incominciare  il  pro- 
cesso , o anche  inoltrato  e che  non  sia  seguilo  il 
giudizio,  in  qualunque  maniera  si  restituisce  il  mal 
tolto.  11  vedérsi  però  assai  poche  persone  nell’  in>- 
pero  Ottomano  prive  del  sinistro  piede  e col  destro 
braccio  monco  , fa  credere,  che  da  qualche  tempo 
sia  stata' convertita  la  pena  della  legge  prescritta  in 
altra  più  mite,  quale  si  pratica  in  fratti  al  presente, 
delle  vergate  e della  prigionia  , toltone  che  alcune 
circostanze  aggravanti  non  suggeriscano  .convenire 
la  pena  di  morte.  1 ladri  di  strada  che  rubano  oon 
violenza  i viandanti  dovrebbero  essi  pure  avere  la 
mano  destra  e il  piede  sinistro  troncati  , e questa 
prima,  c poi  la  seconda  avrebbero  a soffrire,  quan- 
do oltre  il  rubare  avessero  ucciso  la  persona  assa- 
lita , ma  ormai  finiscono  i ladri  (luasi  lutti  o ap- 
pesi o impalati.  E la  legge  in  questi  delitti  in  quanto 
alla  pena  non  ha  riguardo,  nè  a condizione  , nè  a 
cullo  , nè  a casato. 

[ Come'thattati  I DEBITORI  E I EAEL  Ti. ] In  quanio 
ai  debitori  e ai  fallili  la  legge  permeile  al  credito- 
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re  che  faccia  le  sue  istanze  perchè  vengano  imme- 
diatamente carcerati.  Un  debitore  che  crede  giusti- 
ficarsi per  la  ragione  di  non  avere  con  che  soddi- 
sfare ^ è ritenuto  in- prigione  , finché  il  magistrato 
non  abbia  appurata  la  piena  indigenza  : viene  al- 
lora liberato  dalla  carcere,  ma  non  già  dalle  inda* 
gini  del  creditore  che  ha  il  diritto  di  curaaoe  i 
passi  , stare  attento  ai  guadagni  che  fa  .col  giorna- 
liero suo  lavoro  , e di  costringerlo  a cedeteli  tutto 

3 nello  che  sopravvanza  dal  suo  sostentamento.  Un 
ebitore  al  contrario  che  abbia  con  che  pagare^  ga- 
me  in  prigione  finché  sitrisolve  a soddisfare  il  cre- 
ditore. u fallito  viene  interdetto  dall’  amministra- 
aiohe  ^sUoi  berti,  e bisogna  che  ricorra  al  magi- 
strato per  ottenere  la  facoliàadi  procedere  civilmenta 
coi  creditori.) Ove  trascuri  questo  mezzo,,  il  magi- 
strato stesso-  passa  alla  vendita  di  tutte  le  sostanze 
njobili  ed -immobili,  e a ripartirne  il  piczzo-ìn  prò- 
poKÌone  dei  debili.  1 • ' < 

lo  generale  si  osserva  che  la  legge  accorda  ai  giu- 
dici un  ampio  arbitrio  intorna  JUlie  'pene  correttive 
à.  tenore  della  condizione  del  colpevole,  e -simile, 
arbitrio  ridonda  ,in  profitto  non  meno*  dei  giudici 
che  di  (quelli  i.  quali  eseguiscono  i loro  ordini.  La 
cosa'  va  come  per  andirivieni  : ehi  si  trova  io  guai 
regala  in  qnattr’  occhi  il  giudice, per  addolcire  l’a- 
marezza  della- sentenza:;  il  giudice  lo  rimette  all’uf- 
ficiale.di  polizia  , regala, anche  a^  costui- qualche 
sepama  pgf 'risparmiare  le  vergale  o il  carcere;  oÉi 
avaodo  il  giudice  la  ragione  di  querelarsi\  contro 
-1’ ufficiale  ché  non  eseguisce  i suoi  ordini , questi 
lo  fa  tacere  colio  sconirargU  una  porzione  di  que-i 
che  ha  ricevalo.  Con  tal  mezzo  non  essendovi  d<)- 
litte  la  cui  pena  non  sia  impossibile  a conv^erflrsi 
in  emenda  , la  polizia  qual  Argo  di  cent’  occhi  v<e- 
glia"'sogli  andamenti  di  chiunque,  nè  si  dà  pena 
di  curare  un  certo,  genere,  di  libertinaggio,  contro 
natura,  che  comunque  condatMalissimo  dalla  legge, 
pure  per  essere  assV  diffuso  non  cagiona.,  un  grave 
scandalo.  Per  quanto  abbiauo  un  harem  numeroso 
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doDiie  alla  loro  disposizione  , poclii  sojio  1 si- 
gnori che  non  abbiano  certi  lavoriti  donzelli  sotto 
il  titolo  di  paggi,  i quali  quasi  agenti  dei  loro  pa- 
droni "ne  ajutano  gl’intrighi  e per  tal  via  acquistan- 
dosi la  loro  protezione  la  "usano  anche  a favore  di 
<{nelli  che  meno  la  meriterebbero  in  faccia-  alla  giu- 
stizia punitiva. 

[ CiSTlGUI  A CHI  IT5A  I£OD£  NEI  VIVERI.]  Le  pre- 
varicazioni  contro  il  buon  ordine  e le  frodi  nel  com- 
naercio  sono  punite  sul  momento  da  un  preside , 
poiché  i viveri  e segnatamente  i generi  di  prima 
necessità  devono  vendersi  alla  meta  posta  dalla  po- 
lizia ; e perciò  un  commissario  a quando  a quando 
va  in  visita  a cavallo  attornialo  da  soldati  -e  pre- 
ceduto da’  littori  , pel  suo  quartiere  per  ispiare  in 
qual  maniera  viene  .osservala,  e quai  pesi  e misure 
si  adoperano.  1 contravycniori  colli  sul  fatto  innanzi 
alla  propria  bottega  . e in  piena  contrada  ricevono 
sulla  pianta  dei  piedi  trentanove  colpi  di  bastone  , 
cui  ad  alta  voce  sta  numerando  un  sotto  ufficiale. 
In  mancanza  del  padrone  le  bastonate  cadono  su 
chi  ne  fa  le  veci.  In  certi  momenti  j venditori  frau«- 
dojenti  sono  inchiodffli  (per  un  orecchio  alle  im- 
poste delh»  bottega  e là  -si  lasciano  esposti  agli 
occhi  delj  pubblico  per  tutto  il  rimanente  del  gior- 
no : ovvero  ^n  condotti  intorno  per  la  città  colla 
testa  che  sporge,  irf  fuori  da- una  grossa  tavola  la 
quale  fi  carica  dei  generi  frodati,  e dalla  quale 
pendono  varii  pesi  di  fello. 


//  Costume  Tom.XJ'ÌIJ.  ■ io 
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'U’OICDE  TRATTA  LA  BELIOIONf  DI  MaOKETTO.  ’ 


IVIaometto  per  istabilire  la  nuova  goa  teocratica 
legislazione'  tentò  i mezzi  pìit  straordinarii  e cou 
sagace  avvedimento  s’  adoperò*  a tulio  potere  'per 
farli  comparire  soprannaturali  e divini.  Égli  mise  , 
a cosi  dire  , in  un  lambicco  le  religioni  più  domi- 
nanti'e più  allora  conosciute^  e^  esirlsse  dall’ido- 
latria il-  fatalismo  e il  sacrificio  degli  animali,  dal- 
1’  Bbrajsmo  lar  ciiconcisìone  , da  proibizione  delie 
immagini  e Pusanza  di  pregare  nei  campi  ; dal  Cri- 
atianesimo  il  giudizio  Gnale  , la  venerazione  pei 
motti  , i digiuni,  i pellegrinaggi  e le  visite  ai  san- 
tuari!. £ seppe  si  bene  combinare  il  nuovo  piano 
di  religione,  che  pervenne  a far  credere  a’ suoi  Mao- 
mettani cbe  non  vi  fossero  che  tre  grandi  profeti 
inviati  da  Dio  per  il  bene  di  un  popolo  prediletto: 
Mogè  per  date  la  sua  legge  agli  uomini  , Gesù  per 
convertirli  coi  miracoli  , e sé  medesimo  per  sotto- 
metterli. e punirli  colla  spada.  Maometto,  rifiutando 
i misteri  del  Cristianesimo;  ammise  la  sola  credenza 
in  un  Dio  solo,  e abolendo  U sacramento  della  con- 
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fessione^  vi  sostituì  ie  abiuziooi  che  essendo  salu- 
tari pel  corpo  in  op  clima  superioré  al  tempefaio  , 
ie  converti  in  rimedio  deiranitna.  Adescò  il  popolo 
coìr  allettamento  dei  piaceri,  .vinse  lo  spirito  accchi- 
tcntando  i sensi  , promise  un  paradiso  di' delizie  , 
e permettendo  colla  sua  legge  la  poligamia  si  vide 
venerato- in  breve  tempo  da  milioni  di  seguaci. 
Nelle  nuove  istituzioni  par  naturale  ohe  abbiano  a 
succedere  contraddiziuoi  e contrasti  , divisioni  di 
seutimenti  e scissure  scandalose  da  venire  alle  ar- 
mi , e ciò  appunto  avvenne  in  parte  essendo  vivo, 
e in  parte  dopo  che  dal  mondo  scomparve  Mao- 
metto , e la  causa  di  tanto  male  fu  un  fallo  poli- 
tico da  luì  medesimo  commesso.  Avendo  pensato  a 
tante  cose  , sì  dìmeirticò  la  prificipale  che  era  di 
stabilire  un  ordine  di  successione  in.variabile  e-pe»- 
uaneivte  nèl  Califfato  (i)  che  mantenesse  un  co- 
stante tenore  di  autorità,  e non  permettesse  che  si 
r icorresse  ad  altr,o  oracolo  fuoi'chè  al  cour'  ann  « 
alle 'leggi,  massime  e pratiche  iraamesse.  così  a boc- 
ca , ma  però  ^radicate'  nella  moltitudine.  Tale  tra- 
scurag^ioe  prodnss^  un  mondo 'di  opinioai^  di  sette, 
■di  eiesK  , di  pariith  vigenti  tuttavia,  dei  quali  non- 
diroepp  ,1’ Àslh/mamo  noti  riconosce  per  ortodossi  che 
A|ti attuo; ‘perchè  vanno  d’accordo  nei  dogmi  e negli 
articofi  di  fede  quantunque  *aol.  siano  in  alcuni 
pontr  di' morale  , di  culto  esteriore,  e di  legislazio- 
ne. Ragióne  ora  vuole  die  per  maggiore  inteiligen- 
aa  di  questo  punto  se  ne  dia  parlitameute  una  spie- 
gazione. • ' 

f Quattro  .LiRRt  «acki.  ] Gli  ottómani-  hanno  un 
codice  universale  , io  cui  sono  comprese*'  tutte  ie 
leggi -teocratiche , ap^cggiate  a qua-itro  libri  che 
formano  la  base  e la  sorgente  della  loro  legislazio- 

■ (,i)  Era  il  Kaliflàio  dapprima^  come  *i  « già  accennato^,  elet- 
tivo, in.i  poi  divenne  ctedilaiio  ; e.  si  «pai'se co, filimi  di  sangue 
io  Asaàia  , in.  Asia  , in.  Africa  e i»  parte  d'f^ropa  per  soste- 
iM-rlo  devoluto  alle'  tali'  piuttosto  ’the  alte  ta-li  altre  £miìglle 
«unir  ne  n.acqiK-ro  le  tre  prmcipaJi  dinaitie  , che  furono  quella 
d’  .My  , indi  q-.ielU  di  ttuavjé  e da  aèiHiio  quella  4' Alias, 
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tic.  Tal  libri  sono  riveriti  come  sacri  sotto  il  nome 
generico  dì  Edyllé-y-Erbea , vale  a dire  i quattro 
argom.enti  o le  quattro  prove  dimostrative.  Il  primo 
è li  oour'  ann  , volgarmente  Alcorano,  e abbraccia 
tutte  le  leggi  riputale  divine  , del' cliè  se  ne  par- 
lerà altrove.  11  secondo  è V fladiss , o Sunneth  , 
in  cui  son  raccolte  le  leggi  Profetiebe  consìstenti 
in  ogni  parola,  consiglio  e leggi  uscite  dalla  bo(5ca 
del  profeta  , non  meno  cUe  negli  atti  , nelle  opere 
e pratiche  , e perfino  nel  silenzio'  da  lui  osservato 
sopra  certe  azioni  degli  uomini,  die  fu  interpretato 

3uale  tacita  approvazione  Qonformc  alla  sua  legge  c 
ottrina.  Intorno  alla  quale  collezzìone  la,voraroop 
i primarii  di  lui  discepoli  chiamati  comunemente 
Asshhah  , o Sahhabè  , o Sadr-Ewzl  e un  copioso 
numero  di  loro,  allievi  nominali  Tabiinn.  Tra  que- 
sti autori. canonici  i più  rispettati  sono  Boukharj  , 
Suncnn’y-Eby-Davoud  , Termidy  , Kissayi  , Ibn- 
Madielh’ulrCazwiny  e Saldiih-Musslim:  segnatamente 
il  Boukhary  occupa,  il  primo  luogo,  subito  dopo  il 
caur  ann.  h-W  Hadiss  .ùen  dietro  V Idima-y~Uni- 
meth , collezzìone  delle  leggi  apostoliche  , o siano 
spiegazioni  , chiose  , decisioni  legali  degli  apostoli 
e dei  più'  venerali  discepoli  del  Profeta  e singolar- 
mente dei  -primi  quattro  Califfi  , alle  quali  perchè 
sono  accettate  come  ecumeniche  si  ubbidìscé  al  pari 
che  ai  precetti  del  coar’ ann.  L’  nltiino  è il  Kiyass 
o Màkoul  , che  importa  unione  di  decisioni  cano- 
niche emanate  dagl’imam  Mudihlehhid,  o interpreti 
dei  primi  secoli  del  Rlaomellismo. 

[ Quattro  jniNcrPAi.1  Imam.  Ijicm  Azam.  ] Quan- 
do si  nominano  gl’  Imam  s’  intendono  i dottori  e 
i padri  della  religione  Maomettana  , c sono  in  out- 
mero  si  grande  che  furono  compartiti  in  sctip  di- 
stinte classi,;  il  parlar  delle  quali  sjccomc  c’  ingol- 
ferebbe in  un  mare  da  non  uscirne  tanto  presto  , 
abbiamo  stimato  opportuno  di  limitarci  ai  soli  quat- 
tro Imam  fondatori  dei  quattro  dificrenti  riti  orto- 
dossi. Il  primo  a.presentarsi  è l’Imam  Azam  Ebu- 
Hanifè  , cioè  , Noman  figlio  di  Sabitb  , padre  di 
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Hflnifè,  della  cillà  di  Kiule,  sopra'nnominato  Imam 
A.zaiii  t 0 il  grande  Imam.  Nacque  l’anno  80  del- 
l’Egira nel  califfulo  d’ A.bd’ul-Melik  I , e studiò  il 
cour  ann  c la  dottrina  Mussulmana  sotto  il  celebre 
Hamad-lbn-Snleyman  , i cui  lumi  teologici  provc- 
nWaOO  da  una  tradizione  non  interrotta  a lui  co- 
muniiala  dai  primieri  fedeli.  . Indi  nelle  scuole  di 
sei  dei  pr]nci|iali  distepoli  , che  vivevano  ai  suoi 
tempi  , apf^esi  i dogmi  del  Mussulmanismo  e le 
leggi  verbali  del  Profeta,  a cui  aggiunse  pure  altre 
cogorzioni  elle  acquistò  conversando  frequentemente 
con  la  venerabile  Ayschè-Bintè-Aadjerd  decantata 
qual  donna  la  più  religiosa  e la  più  saggia  del  suo 
secolo.  Si  diebiaiò  zelante  partigiano  della  famiglia 
di  Aly  , di  cui  varii  Principi  mossero  in  allora  tut- 
te le , macelline  possibili  per  rove»ciard  la  potenra 
degli  Abassidi  stabiliti  in  Bagdad.  In  tale  circostan- 
za andava  egli  predicando  ed  eccitando  i popoli  a 
riconoscere  i legittimi  e giusti  diritti  degli  Alidi  e 
ad  abbassare  gli  Abassidi^  ciii  dipingeva  quali  usur- 
patori e tiranni.'  La  sua  erudizione  e le  sue  virtù 

10  salvarono  dal  furore  del  Calilfo  Abd’ullab  11  il 
quale  essendo  rimasto  vincitore  dei  suoi  rivali.  Ali- 
di sacrificò  tulli  i loro  partitami,  e rispettò  l’Imam 
Azam.  Ma  non  cosi  fu  trattato  cinque  anni  dopo  dal 
CaliQ’o  medesimo.  A-vevauo  gli  abitanti  di  Moussoul 
a dispetto  degl’  impegni  contratti  violata  Ja  fede 
della  capitolazione  e Vilipesa  1’  autorità  dei  luogo- 
tenenti  d’ Abd’ nllah.  Sdegnalo  il  Califl'o  di  siHalbo 
procedere  , radunali  gli  Ulcnii  , propone  in  con- 
sulta di  sleniiinare  i ribelli  c confiscarne  i beni  , 
alla  qual  pena  si  ei^no  essi  medesimi  assoggettati 
con  espresso  giuramento.  Gli  Ulemi  tutti  si  sollo- 
scrivonò  al  decreto  , il  solo  Imam  Azam  si  oppone 
col  dire  che  era  quello  ingiusto  ed  illegale,  per  la 
ragione  che  gli  abitanti  di  Moujsoul  si  erano  ob- 
bligati a una  cosa  illecita  , qnal  era  di  disporre 
della  propria  esistenza  , di  cui  1’  unico  padrone  è 

11  Creatore.  Sodbea  bensì  Abd’ullaji  la  rabbia  in  sè 
stesso  f ma  non  il  pensiero  di  metterlo  a morte. 
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L’  Imam  Azam_  rtiorì  <li  veleno  datogli  in  una  be- 
vanda nella  città  di  Bagdad  l’anno  dell’Egira  i5o 
e 767  deir  era  Volgare,  e la  sua  tomba  viene  con- 
tinuamente onorala  dalle  visite  e dalle  offerte  dei 
W u ss  u Ima  ni  Hanefi  suoi  seguaci. 

[Altri  tre  Imam.]  L’anno  medesimo  della  morie 
d’  Imam  Azam  fu  quello  della  nascita  dell’  Imam 
Sebafiy  die  ebbe  i natali  a Ghazè  nella  Siria  e 
cbiuse  il  corso  de’ suoi  giorni  in  Egitto  nell’ 8iq  r 
il  suo  corpo  riposa  a Coiirafa-v-Safra.  Nel  795 
1’  Imam  Malik  fini  di  vivere  in  Medina  nel  calif- 
lato  di  Ilarounn  I e fu  tumulato  a Raky.  Scrisse  il 
libro  intitolato  Muwolta,  ove  tratta  delie  Ie"«i  ver- 
bali •del  Profeta  , e tale  opera  stimasi  ben  di  poco' 
infer'ore  ad  altre  di  simil  sorta.  Ai  tempi  dei  Ca- 
lifli  Abd’ullah  III  e di  Moharnmed  III  fioriva  1’  I- 
tnnin  Ilannbcl  ; quei  due  Kalifli  avendo  negato  il 
dogma  generalmente  creduto  che  il  rovPawz 'sia  in- 
creato ed  eterno,  1’  Imam  Hannbd  gridò  all’eresia 
contro  di  essi  , fu  messo  nella  lista  dei  proscritti  e 
frustato  alla  presenza  di  Moharnmed  IH  che  lo  con- 
dannò a tal  pena.  Spirò  in  Bagdad  nell’ 855  di  ottan- 
t’anni  in  concetto  di  Santo.  I quattro  riti  ortodossi 
riconoscono  questi  quattro  Imam  per  loro  fondatori, 
e sono  distinti  da- lutti  gli  altri  Imam  per  1’ a^I 
giunto  d’  Asshab-y-Mezahib.  La  differenza  dei  riti 
non  concerne  già  i dogmi  o i punti  teologici  , ma 
unicamente  Je  pratiche  del  culto  esteriore  , la’  mo- 
rale, e pochi  rami  di  amministrazione  civile  e po- 
litica. * 

[ CeKNI  so  ALCUNE  rARTICOLARTTA’ DELLA  RELIOIO-' 
Maomittana.  ] Saputi  queSti  principii  , a che 
per  noi  gioverebbe  ora  mai  il  tessere  il  catalagb 
d infiniti  altri  Imim  die  impiegarono  i loro  studii 
in  faì-.commentarii  o altro  su  le  opere  canoniche 
del  Musulmari.ismq?  O il  riferire  i nuovi  pareri  di 
tanti  Muftì  Intorno  alle  decisioni  degli  antichi  Imam? 
Meglio  sia. dunque  venire  a quelle  particolarità  che 
la  religione  Maomettana  distinguono  da  tante  altre 
già  esaminale  in  questa  iioslr’  opera  che  si  va  affret- 
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llando  a)  siiO  termine.  Coniano  i Musulmani  sei  e- 
poche  nella  storia  sacra  e profana  , le  quali  sono 
dalla  creazione  al  diluvio  anni  2242  , dal  diluvio 
alla  nascita  di  Àbramo  si  giunge  al  3863  , dalla 
morte  di  Mose  a quella  di  Salomone  si  ascende  al 
4443  , da  questa  sino  alla  nascita  di  Gesù  Cristo 
diesi  iiiiUe  nel  5584  , e dalla  delta  nascita  all’ E- 
gira  soniuiano  gli  anni  6216.  Dalla  qual  maniera  di 
contare  comune  agli  Orienlali  risulta  un  divario  di 
i58o  anni  di  più  che  noi  non  abbiamo,  collocan- 
dosi se  ondo  1 migliori  trunologìsli  la  nascila  di 
Gesù  Cristo  all  anno  del  mondo  4004*  Circa  alla 
creazione  del  mondo  e dei  nostri  prolaparenli  van- 
no d’ accordo  colla  Genesi  sacra,  tranne  eh’ essf  va- 
riano in  questo  di  credere  che  il  piiino  fruito  di 
cui  guslarono  Adamo  ed  Èva  nel  paradiso  tcrreslt« 
fosse  uva  , c il  fruito  proibito  fosse  quello  del  fru- 
mento , che  allora  formasse  un  giand’ albero.  L’ icn- 
raaginazione  orientale  ba  poi  spazialo  a suo  talen>o 
onde  tulle  le  conseguenze  della  caduta  d’  Adamo  a- 
vessei'o"  relazione  colla  credenza  Ottomana.  Èva  fu 
rilegala  in  un  luogo  poscia  nominalo  Djiddè , o la 
prima  delle  madri  , cd  è il  famoso  porlo  di  Gred- 
da  sulla  cos’i.a  d’  Acabi.n.  11  serpente  fu  cacciato  nei 
deseptr  più  orridi  deli’  oriente  , e lo  spirilo  sedut- 
tore sulle  cos!e  d’Eblehh  j quindi 'succede  la  ribel- 
lione di  liuti  gli  spirili  DJinn  che  erano  sparsi  sul- 
la superlicie  della  terra,  per  cui  manda  contro  di 
essi  il  grande  jdzazil  che  con  una"  legione  d’angeli 
li  respinge  fuori  del  continente  e li' disperde  nelle  i- 
snle  e nelle  spiagge  mariliime.  Di  là  a qualche  tem- 
po Adamo  condotto  dallo,  spirilo  di  Dio  rivolge  i 
passi  verso  1^  Ara’ i i e ptn  ;lra  sino  alla  Mecca:  sot- 
to i suoi  passi  nascono  1’  abbondanza  e la  fertilità. 
Essendo  stato  Adamo  ctealo  di  aspetto  avvenente  , 
di  statura  alia  , con  tinta  bruna  , capellatura  folta, 
lunga  c inanellala,  comparve  allora  colla  barba  e 
coi  uiuslaccbi.  Dopo  una  separazione  di  cento  anni 
ritrova'* sul  ntoiile  Arafalli,  o luogo  di  riconoscenza, 
presso  la  Mecca  la  sua  compagna  Èva.  A questa  gra- 
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'zia  1’ Eterno  un  altra  né  aggiunse  non-menò  mara- 
’ vigliosa,,e  fu  , di  ordhiare  agli  angioli  chfe  pren- 
dessero dal  paradiso  un  padiglione,  Khàymè  , è lo 
pian  lasserò  nel  suolo  medesimo  ore  poi  fu  inalza- 
' ta  la  Keabè.  E quello  è tenuto  come  il  più  santo 
dei  tabernacoli , e il  tempio  primario.de!  primo  uo- 
mo e da  tutta  la  sua  postjritii  consacrata  all’  ado- 
razione dell’Eterno.  ^ , 

[ OrrsioNi  INTORNO  AD  Adamo.  ] Adamo  ricevet- 
te dal  cielo  dieci  'fogli  sacri  . contenditi  la  sublime 
dottrina  dell’  unità  di  Dio  con  lutti  gli  attributi  ap. 
piovali  dalla  teologia  Ca.ttolicà  , eccèllo  quello  di 
trino  , i 'doveri  del  culto  inrposti  all’uomo,  il  pre- 
cetto della  proghic*ra  con  ijverenze  e prostrazioni  a 
terra  cc.  la  proibizione- all’ uomo  di  cibarsi  del  .por- 
co , (lei  sangue  c di  qualunque^  bestia  trovata- mor- 
ta. Colai  leggi  date  al  primo  padre  erano' scritte  in 
caratteri  di  mille  differenti  linguaggi,  e il  dono' dcl- 

• lu  scrittura  fu  a'  lui  ispiralo  per  opera  divina  ,,  del 

• quale  non'parleciparono  i suoi  posteri  , se  non  quan- 
r-do  fu  Jorfr  trasmesso  dal  Profeta  Enoch.  Adamo  si 

•diede  in  ippresso  alla  agricoltura  -,  e divenne  pa- 
djre  di  Cajsii  ed  Habii  , Caino  ed  Abele  , in*  ciò 
conforme  alla-  Sacra  Scrittura.  Ma  nel  scguitp  sC^di- 
scostano  da  essa  dicendo  . che  : Caino  trailo'  dalla 
vara  bellezza  di  ^bcl‘  ul-Moughiss  sua^  sorella  cg- 
niella,  s intestò  di  sposarfa  (i);  e di  contenderla  ad 
^ ^bele  pastore.  Yi'wenenào  serio  l’affare  , Ad.amo  ne 
‘ rimette  la  decisitrqe  al  'giudizio  di  Dio,  imponendo  ad 
-amendue  die  gli  offerissero  sacrificio; 'il  fuoco  Con- 
suma il  sacrificio  d- Abele  da  lui  offerto  nei  contorni 
« della  Mècca  a Medina;  ed  ecco  il  per'chè.fu  (juel  luogo 
dedicate)  agli  olocausti  e .ai  sacrifizi,  ché  continuano 
a larvisi  tuttavia  , e che  si  costumano  nel  pellegri- 
uoggio  che  cade  nelle  feste  Id-Adhha  o Courbann 


(0  Secondo  il  loro  principio  che  nascevano  ad  Adamo  due 
alta  volta^uno  maschio  c il  seamdò  femmina  , Caino  non 
poteva  sposare  Abd’  ul-Mouj-hiss  , perchè  era^iata  giftUcHa  con 
' Un  , polendo  bensì  i fialelTi  in  allora  sposare  le  sorelle  ma 
• non  già  le  proprie  gemelle.  - ia-  -««evA  - 4».  » 
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Beyram.  Caino  montato,  in  collera  ammazza  Abele 
con  un  «sasso  , rapisce  la  sorellà  gemella  , e logge  ^ 
nell’Yemen  , e si  cela  in  una  valle  all’oriente  di 
Adenn  ; Adam'o  informato  dei  misfatto  , va  a cerca- 
re il  corpo  di  Abele,  e vedendo  che  la  terra,  ne  a- 
veva  bevuto  il  sàngue  , la  maladice  ; la  conseguen- 
za ne  fu  , che  essa  rimase  coperta  di  triboli  e di 
spine.  Mosso  Iddio  dal  dolore  di  Adamo  gli  con- 
cesse lo  stesso  anno  un  figlio  per  nome  Scliiss  o 
Scili  , , cioè  dono  , bellissimo  fra  quanti  ne  ave- 

va egli  avuti  e il  più  a lui  somigliante.  In  grazia 
‘di  questo  fu  Adamo  destinato  ad  essere  il  padre  e 
il  germe  dell’uman  genere.  Selli  quindi  è creduto 
il  londalore  della  .sacra  Keabè  e 1’ autore  dell’crli- 
ficio  in  pietra  eretto  nel  luogo  ove  gli  angeli  avea- 
iio  piaiiiato.il  padiglione  celeste,  il  quale  edilìzio 
venne  da  lui  consacrato  al  cullo  dell’Lierno.  A 
Scih  si  danno  per  figli  Enouscli  c Saby  , da  cui 
discesero  i Sabei  adoratori  degli  astri.  Infine  Ada- 
ni'o  curvo  sotto  il  peso  della  vecchiaja  toccava  or- 
mai r ultimo  termine  di  sua  vita  ; innanzi  morire 
desidera  i frutti  del  paradiso:  una  legione  di  angeli 
lo  assiste  sino  all’ultimo  sospiro,  e riceve  l’anima 
sua  in  un  giorno  di  "venerdì  sette  d’aprile  o NLì- 
san  in  età  di  gSo  anni.  Gli  angeli  lavano’ e - puri- 
ficano il  suo  corpo  ; da  ciò  derivarono  le  lavande 
funerarie.  L’  arcangelo  Michele  lo  involge  irt  len- 
zuola con  profumi  e aromi,  e l’^ircangclo  Gabriele 
adempiendo  alle /unzioni  òcW  Jma/nuth  , alla  te- 
sta dell’intera  legione  degli  angeli  e della  famiglia 
del  primo  Patriarca  celebra  il  Solatfù  iil-Diemazè, 

, d’  on<le  trae  origine  la  preghiera  luncbre.  11  corpo 
_ d’  Adamo  fu  dcposlo  a Ghar’  nl-Kcuz  , grolla  del 
tesoro,  sulla  montagna  Djehcleb’ y-Coubess  che  do- 
mina la  Mecca.  La  posterili  da  lui  last^ala  , dico- 
no 'essi  tra  di  40  mila  anime. 

{Dei.  Puofeta  KiiaSodk!!  a Enoch  e di  ai-tr'.  ] 
Bcrd  nato  'Irentacinque  anni  dapo  la  morte  di  Ada- 
mo dalla  stirpe  di  Selh  si  vide  padre  del  .Profeta 
Khauoukh  , o Enoch  , uoaió  di  una  statura  e di 
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una  bellezza  maravigliosa  , ma  imberbe  e sparso  «lì 
piccole  macchie  bianclie.  Mcrito^si  questi  il  sopran-r 
nome  à' Jdriss  o studioso,  per  l’inten'So  amore  di 
meditare  le  verità  eterne  , le  leggi  divine  e le  .pra- 
tiche òeW Islamismo.  Favorito  di  sopreu naturali  ri- 
velazioni ebbe  dal  cielo  trenta  fcfg!;  , die  fra  le  va- 
rie materie  sublimi  insegnavano"!  priml'ìii  dell’a- 
stronomia e (fella  medicina.  Dio  si  degnò  rivelargli 
inoltre  molti  misterii  , imponendogli  die  si  guar- 
dasse dòli’ investigare  l’essenza  c grandezza  divina, 
siccome  infinitamente  supcriore  alla  capacilà  e in- 
telligenza de’ mortali.  Desso  fu  il  primo  ad  usafe 
la  scrittura  e a maneggiare  la  spuola  , non  vesten- 
dosi l’uomo  fino  al  suo  tempo  .che  di  pelli  di  ani- 
mali. La  pietà  di  lui  andava  a pari  colle  sue  co- 
gnizioni , e le  buone  di  lui  opere  .equilibravano 
quelle  del  rimanente  degli  uomini.  Per  tante  belle 
virtù  fu  rapilo  in  cielo  in  età  di  365  anni.  Tra  gli 
altri  suoi  figli  si  crede  che  Matusalem  perisse  nel 
diluvio  , e che  Lamek  suo  figlio  generasse  No'uhli 
o Noè  , che  non  molto  si  diversifica  da  qOello  della 
Sacra  Scrittura  , solo  s’accresce  die  fosse  d’ un  ca- 
rattere duro  e severo  , che  esercitasse  il  mesliero 
del  falegname,  e che  disperando  della  conversioiu; 
de’ suoi  contemporanei  ostinati  nel  male  implorasse 
da^  Dio  la  loro  perdita  sciamando  ; Non  vogliale  , 
o mio  Dìo  , permettere  che  . alcuno  di  essi  conti- 
nui a vivei'e  e ad  abitare  la  superficie  detta  terra  ! 
Nfell’  arca  costrutta  internamente  di  legno  d’  ebano 
non  avendo -voluto  entrore  il  quarto  figlio  di  Noè 
Kcnann  ritroso  agli  avvisi  del  padre,  peri  insieme 
con  tutti  gii  altri  nel  diluvio.  In  tutto  il  resto , 
facendo  essi  fermar  1’  arca  sulla  montagna  di  Dioiidr 
in  AraBta  , piccole  cose  eccettuale  , convengono 
pienaineut^  colla  S.acra  Scrittura,  che' i tre  figli  di 
Noè  fossero  i re  lolli  da  cui  si  deve  riconoscere 


[ Che  cosa  sta  ip  cocr’ann.  ] Per  terzo  dogma 
ritengono  che  il  coz/F  ann  sia  la  parola  di  Dio  in- 
creata , scritta  nei  «ostri  libri,  imprèssa  nei  cuori  , 


la  popolazione  mondo. 
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pronunziala  dalle  noslre  lingue  e intesa  dai  nostri 
orecchi  ec.  W-couf^  ann  jiropriaingnle  pei  Mussul- 
mani suona  lo  slwsso  che  coIfezzìVpe  delle  leggi  di- 
vine promulgale  da  Maoitcìtli  ^ il  signihcalo  del 
vocabolo  porta  , la  leUeea  j>cr  eccellenza.  Per  an- 
tonomasia poi  si  appella  Kifciù',  o KilaU-lTllah  , 
il  librò,  p il  libro  di  Dio,  Mansi t Ijxif , il  codice 
yjpiemd  , Furlnnn  , quello  che  insogna  a dislin- 
guore  il  bene  dal  male’,  c Jielani-3clierìJ\  .la  pa- 
rola sacra.  Ma  in.  qual  maniera  hà^olulo  conciliarsi 
Maometto  tant  i venerjzióijij  ? I loro  scrittori  nazio- 
uali  riferiscono  che  a Ma'dÀelto  già  di  quaiant’  an- 
ni fu  in  sogno  rivelala  la  sua  missione  dall’  arcan- 
gelo Israfil  la  notte  del  19  Rama  san  , che  cadde 
nel  6og  dell’era  Cristiana.  Da  quel  uioniei  t > preso 
egli  da  salutare  spaveuto  fa  voto  di  menar  vita  so- 
litaria., e si  nasconde  in  una  grotta  del.  monte  Dira 
che  domiua  la  INljL’ccai  Digiuni,  preghiere medita- 
zioni sono  il  sqp  tfaflenimento  di  giorno  e , di  notte. 
In  mezzo ialpT  estasi  sue  profonde  gli  compraiae  l’ an- 
gelo Gabriele  che  gli  intima  , di  leggere.  Maometto 
risponde  che  non  sa  L’angelo  allora  il 

prende  tra  le  hiajftjia',  lo  stringe  fotte  , gli  rinno- 
va due  o tre  ohe  la  pviina  inti  1 a iurte',  e inilne 
gli  mette  in  bocca  (|ucs|e  p, iride  ; J-kra  .bi  ìssm,  ir- 
ehbikè  , leggi  a nome  del  tuo  Credi )re.  Pochi  gior- 
ni dopo  stando  in  orazione  sulla  detta  montagna  , 
Maometto  vede  ricomparire  l’'arigclo  di;I  Signoi.e  , 
che  assiso  in  un  trono  luminoso  circduccato  da  nubi 
gli  recita  : Ya  eyyuy’  el  mudeasiru  : O tu  che’ sei 
ricopsrlo  del  fnanto  celeste  , levati  e predica.  U co- 
sì , dicono  i loro  scrittori  , queJDangelo  .Gabriele  , 
che  apparve  dodici  volte  ^ad  Adamo  , quattro  ad 
Enoch  , cinquanta  a , quaiaiiiadue  ad  'Àbra- 
mo e dieci  volte  a Gesù  Cristo  , onorò,  della  sua 
visione  P ultimo  e il  più  augusto. dei  Pro.'^eli-  ven- 
tiquattro mila  volte.  D’allronda  MaomcUo  col  suo 
esempio  ispirava  a’ suoi  discepoli  la  più  alla  vene- 
razione pel  cour'  ann  , cd  egli  stesso  quando  ne 
faceva  la  lettura  , si  scou torceva  si  alzava  , si  cal- 
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luava  , si  appassionava  , int^nerivasf  , gioiva  , se- 
condo il  senu’menlo  che  ppocluteva  la  nieditazioiie 
di  ciascun  verso  di  quel  santo  libro.  E non  è leci- 
to toccarlo  se  non  baciandolo  e meitendoselo  alla 
fronte  e con  sommo  rispetto  e divozione  Ma  chi  po- 
trà tener  dietro  alle-  tante  cose  che  si  dicono  dai  ^ 
teologi  Musulmani  del • cour^  ann  , e del  loro  Pro- 
feta ? . ' 

[Prodigii  anncnzianti  ìa  nascita  di  Maometto.  ] 
Perciò  noi  daremo  fine  à.  questo  discorso  con  un 
cenno  dei  prodigii  che  si  pretendono  operali  da  lui. 
Avviseremo  prima  che  Maometto  medesimo  non  ar- 
rossi di  attribuirsi  , che  illirrainato  dallo  spirito  di 
Dio,  avea  sapifto  die  cimpianta  mila  anni  innanzi 
alla  creazióne  del  mondo,  l’Eterno  avéva  registra- 
to nel  gran  libp  dei  desliiii  che  Maometto  aveva 
ad  essefte-  ii.  piu  glorioso  dei  Profeti  , e che  in  ca- 
ratteri tfiisteriosi  ne  portava  il  decreto  sulle  sacre 
sue  spalle.- Chi  crede  lai  cose  non  deve  aver  dilE- 
collà  ra ‘.e.’'edcre  anche  .-li  miracoli , che  di  lui  si  rac- 
contano; 5“®  madre  Efninè  appena  si  semi  grave  il 
seno  di  si  gran  parto  .,  ebbe  la  rivelazione  ' che  da- 
rebbe alla  luce  il  più  mirabile  dei  Profeti  , e in 
sogno  le  fu  annunzialo  che  a lui  imponesse  nome 
Maometto  o il  Lodato,  che  dovea  nascere  raggiante 
di  luce  che  spanderebbesi  da  oriente  a occidente  , 
e appena,  n$to  avrebbe  il  dono  della  parola,  tal- 
ché proleri  chiarissrmamenle  : Rahmek- Ultah' , Dio 
ti  usi  misericordia.  Quindi  la  nascKa  sua' fu  accom- 
•jiaguata  dai  chiarori  celesti  che  illuminarono  tutte 
le  parU  , dalla  ruina  del  famoso  Ktoschk  o Hel- 
vedere  dei  Cosroe  di  Persia  , dal  subitaneo  c incre- 
dibile asciugamento  del  lago  di  Sàrè  , dall’  estin- 
zione del  fuoco  sGcro'dei  Magi,  che  ardeva  , senza 
mai  spegnersi  , da  mille  anni  , dall’ avvenimento 
mirac'oloso  che  già  salvò  la  Mecca  e il  suo  sautua- 
»io  dall’empio  alleulatt)  d’ Ebreh  Re  dell’Yemen, 
e finalmente  dall’operazione  dell’angelo  G;t.biiele 
vile  all’  età  di  tre  ai>ni  gli  apri  il  seno  , purifico 
il  suo  cuore,  c io  colmò  delia  celeste  iute  , e 
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cento  altre  fole  da  lasciarsi  contare  alle  vecchierellc, 

[ Pbodigii  di  Maometto.  ] Maometto  alla  sua  vo- 
ce aveva  ubbidiente  la  natura  , ed  egli  per  tal  po- 
tere divenne  grande  in  un’  età  che  gli  altri  uomini 
sono  ancor  nell’ iniauzia.  Una  sola  sua  parola  face- 
va scomparire  la  sua  ombra  quando  passeggiava  al 
sole:  nelle  sue  spedizioni  militari  due  angeli  colle 
loro  ali  lo  tenevano  sempre  al  coperto:  al  suo  co- 
mando gli  alberi  secchi  verdeggiavano  e si  ammanta- 
vano di  Irondi  e frulli:  due  volte  scampò  dal  sacri- 
lego'libu-Diehhel  che  lo  voleva  mono  , la  prima 
venne  colui  trattenuto  da  una  fossa  che  vomitava 
fuoco,  l’altra  fu  atterrito  alla  vista  di  due' dragoni 
che  posavano  sulle  spalle  del  Profeta.  Per  lui  i póz- 
zi asciutti  di  Sebuk  e di  Iludeybiyè  si  riempierono 
d’  ac({iia  , e ristorarono  il  suo  esercito  vicino  a pe- 
rir di  sete:  per  lo  sue  preghiere  fatte  sulla’  tomba 
di  sua  madre,  ella  risuscitò,  credette  alla  infssio- 
ne  celeste  del  figlio  c convertita  alla  lede^  Musul- 
nsaha  -rientrò  nella  sua  tomba  ; colia  sua  forza  rup- 
pe la  luna  ; co’  suoi  anatemi  fece  provare  i più  ter- 
ribili efi'elti  a’  suoi  nemici  ; nelle  sue  predizioni  vi- 
de la  morte  di  Cosroe  Re  Persiano  , del  Re  d’E- 
tiopia, le  traversie  dell’  impostore  • Esswed-Kazab  , 
c i mali  che  avrebbero  travagliato  il  popolo  dopo 
la  morte  di  Omer.  Quindi  dopo  tanfi  miracoli  che 
insigne  resero  il  suo  trapasso  , pel  miracolo  dèi  mi- 
racoli fu  assunto  gloriosamente  al  cielo. 

Riportando  le  .opere  Persiane  i ritraili  di  quasi 
tulli  i Patriarchi  , noi  nomineremo  quei  d’Adamo 
ed  Èva  cotanto  sacri  nell’  islamismo  ; sono  essi  ef- 
figiati in  abito  brieulale  e nel  paradiso  terrestre  a 
canto  all’  albero  della  vita  e della  morte  , la  loro 
lesta  manda  raggi  di  luce  , .c  la  lìamma  che  conti- 
nua ad  alzarsi,  è 1’  anima  di  essi  che  vola  al  cielo. 
Maometto  rapilo  vien  rappresentato  in  mezzo  alle 
iiubi'che  s’innalza  sopra  la  Keabè  della  M^cca  a 
cavallo  del  JBorack  , che  ha.  una  faccia  di  donna  , 
una  coda  di  pavone,  una  corona  d’  oro  in  testa  e 
un  monile  al  'collo,  Maometto  si  vede  sci  lauto  per 
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i.  piedi  e pel  turbante;  il  viso  e il  restante  dèi  cor- 
po sono  velati  (fai  raggi  celesti  che  gli  angeli  a lar- 
ga mano  diffondono  sopra  di  lui.  , 

[ Cui  sieno  i éersonaggi  no’  eminenti  dopo  il 
Proeeta)  ] Il  personaggio  che  il  co«r’  a«/i  professa 
èssere,  il  più  eminente  e il  piu-  meritevole  degliuo- 
iikini  dopo  il  Profeta  porta  il  nome  di  Ebu-Bekir- 
us-Siddik,  il  quale  ultimo  aggiunto signiffca  il  cer- 
tificare, perchè  essendo  stalo  illuminato  della  grazia 
sacrificò  immantinente  la  ragione  ella  fede  , fu  il 
primo  a riconoscere  , a confessare  e a confermare 
i'  apostolato  divino  di  Maometto,  i miracoli  e 1’  a- 
' scenzioue  di  Ini  ai  cielo.  In  seguito  vengano  nel 
epur'  ann  stesso  approvali  Omer  .detto  Ul-Farouk, 
cioè  il  giudizioso  , e per  la  ragione  che  mostrò  sa- 
gacità  c prontézza  a discernere  il  vero  dal  falso  , 
u giusto  dall’  Higiusto.  11  terzo  cKe  è Osman  deve 
il  soprannome  onorevole  di  possessore  de’due  lumi, 
Z(pi  nour-Reyan  , al  suo  matrimonio  colle  due  lì- 
die del.  Profeta  1’  una  Roukkijelh  e 1’  altra  Umm- 
Galsoum;  c Aly, 'quello  di  aggradevole,  il  diletto  , 
Murteda  all’  amore  che  gli  volevano,  i discepoli  e 
si'  roti-  a lui  favorevoli  del  pubblico.  Tutti  e quat- 
tro questi  Califfi,  apostoli  e principali  discepoli  del 
Profeta  per  essere  stati  i compagni  e i prediletti  di 
lui  Tanno  gloriosi  del  nome  TeshihhaF-Yar  dato  a 
oissuQ  altro.  Particolari  omaggi  sono  prestati  alla' 
loro  memoria:  i loro  nomi  subito  in  seguito  a quelli 
di- Dio.  e di' M«rometto  Tengono  invocati:  in  tutte 
le  musc.hec,  e in.  tutti  quasi  i JDèi*>r-Khanè,  orato- 
rii  ponaagrati -alle  religiose  danze  dei  Derwisch, sen- 
H)o^  ecchcggiare  i loro  nomi.  Nei  calendarii  sono 
registrati  nel  ruolo  dei  santi  e dei  martifi.  1 loro 
Domi  vengano  spesso’ citati  nelle  prediche  Khouth- 
bèf  che  con  cert.i  sollenuitù  il  rito  prescrive, si fac- 
cianO'Oelle  grandi  moschee  .avanti  alla  pubblica' 
preghiera  del  venerdì  , e dietro  a quelle  delle  due 
ifsU  del  Beiram.  Questi  soli  perlauo  il  nome  di 
Califfi  in  tutto  il  compito  suo  senso,  perciocché  Ca- 
liffo volendo  dire  vicario,  luogotenente,  successore 
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di  Maometto^  ad  eisi  solo  realmcnle  un  lai  titolo 
si  compete  ; e i venuti  dopo  di  loro  a buon  diritto 
nou  lian  ragione  di  pretendere  altro-  che  quello  di 
Imam.  Nel  cour^  ann  Tu  pronunziato  perfino  clic  il 
vero  CallilTuto  non  durasse  che  treni’  anni  e che  , 
passato  sitnil  periodo,  non  vi  avrebbero  che  domi- 
nazioni , potenze  , monarchie  temporali  , Emareth. 
Invero  Aly’ultimo  dei  Califfi  treni’ anni  dopo  la 
morte  di  Maometto  riportò  la  corona  del  martirio. 
1 ritratti  di  essi  ibrmauo  la  Tavola  4.  Al  nuni.  1 
si  è messo  £bu  Bekir,  al  num.  2 Oiner,  al  num.i 
Osman  c al  num.  4 Aly.  Hanno  tutti  innanzi  il 
cour  ann  ■.  il  turbante  dei  primi  tre  è bianco,  <puel- 
lo  d’AIy  è verde,  ed  un  tal  colore  ereditarono,  gli 
Emiri  suoi  discendenti.  Innanzi  a lui  mirasi  la  scià- 
bola lasciatagli  da  Maometto  suo  cugino.  La  figura 
di  i|uesla  sciabola  a due  lame,  Z’  ul-fècar.  d’ allo- 
ra fino  a’ nostri  giorni  passò  a decorare  le  insegne 
e bandiere  militari  dei  Maomettani. 

[ Imam  quai-  potere  aubia  ] Il  cour  ann  prescri- 
ve che  i Mussulmani  debbono  essere  governiti  da 
un  Imam  che  abbia  il  dirìtioe  1’ auiolilò.  di  veglia- 
re all’osservanza  dei  precetti  della  legge,  di'  far  e- 
scguire  le  pene  legali  , di  difendere  i confini  , di 
coscrivere  truppe,  di  esigere  le  decime  fiscali  , di 
reprimere  i ribèlli  e i malviventi  , di'  celebrare  la 
preghiera  pubblica  dei  venerdì  e delle  feste  del 
Eeyram  , di  gimlicarc  i cittadini  , di  terminare  le 
contese  nate  tra  i sudditi  , di  ammettere  le  provo 
giuridiche  nelle  cause  litigiose,  di  collocare  in  ma- 
trimonio i figli  minori  mancanti  di  tutori,  e di 
scompaitirc  infine  il  bottino  legale.  Qui  pertanto 
sarò  ben  fatto  notare  il  valore  dei  tre  principali 
titoli  dalla  legge  consacrati  ai  diversi  caratteri  del 
supremo  potere.  Emir  , sinonimo  in  certa  guisa  di 
Melik  e di  Sultano  imporla  autorità  temporale 
Imam  , autorità  spirituale  , e Califfo  1’  associazione 
delle  duo  autorità  spirituale  o sia  delia  doppia  spe- 
da; Lo  stabilimento  dell’Imam  riceve. la  sua  san- 
zione dalle  paiole  del  Profeta  che  dicono:  c^iwtro- 
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re  senza  riconoscere  P autorità  ddV  Imam  contem- 
poraneo, è giudicato  morto  nell’  ignoranza  cioè  nel- 
•I  infedeltà.  L Imam  deve  essere  uno  e solo,  gode 
di  un  potere  assoluto;  uissuna  ciltà , nissuna  legio- 
ne può  crearsi  un  Imam  diverso,  perchè' destereb- 
bohsi  movimenti  da  compromettere  la  religione  e lo 
Stato.  Più  importante,  che  non  appare  a prinia  vi- 
sta, e un  tale  stabilimento  ; perciocché  tende  a con- 
servare Punita  del  comando  nella  persona  del  Mo- 
narca, il  qual  solo  esercita  per  sè  o per  i suoi  man- 
datarii il  potere  giudiziario  ed  esecutivo,  essendone 
egli  costituito  primo  depositario  e difensore  supremo. 
Ciò  impedisce  altresì  che  lo  Stalo  Mussulmano  non 
vengd  smembrato,  e gli  storici  non  ricordano  CaliOb 
alcuno  che  si  sia  permessa  la  divisióne  dei  dominii 
imperiali  nemmeno  tra  i poprii -figli,  appunto  per- 
chè il  Califlb  o Gran  Signore  nella  sua  qualità  di 
primo  Imam  e di  vicario  di  Maometto  è obbligato  a 
spitenere  che  siano  indivisibili. 

[ L’Imam  nrv’ es-sehe  vtsiBtnE  e pekchè  ] Oltre 
al  dovere  l’Imam  esser  un  solo,  si  ri<  hied.- che  sia 
anche  visibile,  che  in  tempi,  sia  placidi,  sia  burra- 
scosi còmpaja  in  pubblico.  Il  fine  di  tal  condizione 
e per  conlutare  l’opinione  degli  eterodossi  .Sr/i/Vj 
Rufuzys  e Imamyé,  i quali  credono  che  un  certo’ 
Mehhedy  , direttore  Celeste  , duodecimo  cd  ultimo 
Imam  xPella  stirpe  d’  Alj,  avendo  nell’  età  di  cin- 
que antri  ereditalo  da  suoi  avi  1’  Iniamelh  , scom- 
parisse, quando  n’  ebbe  dodici,  e si  perdesse  in  una 
grotta.  I Musulmani  Sunniti  pensano  che  abbia  a 
niosti*arsi  di  nuovo  verso  la  fine  dei  tempi  per  in- 
vitare tulli  i popoli  della  terra  a'  professare  1’  isla- 
mismo, e che  saia  assistito  allora  da  trecento  ses- 
santa spirili  celesti.  Ma  gli  ct.-rodossi  credono  che 
viva  liiilora  in  una  grotta  ignoralo  dal  restante  de- 
gli ^uomini,  e c^ni  giorno  sperano  di  vederlo  com- 
parire con  un  potere  maestoso  per  far  rivivere  nel- 
la sua  famiglià  lé  ragioni  al  Califlàio  che  deve  e- 
stcndersi  su  tutta  la  superficie  del  globo.' Noiv  è fa 
Cile  descrivere  quali  e.qiiaulc  conseguenze  fuiicsle-a 
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molti  Stati  Ottomani  partorisse  una  siffatta  credenn 
«a  sotto]  primieri  Monarchi.  Una  folla  d’avventu- 
rieri e fanatici,  specialmente  di.DerwiscIl  -invasati 
dalla  smania  di  essere  venerali  , si  servirono  del 
nome  imponenie  di  Mchhedi,  Accreditati  per  tali  , 
presso  i Mussulmani  .che  erecamenle  si  diedero  al 
partito  degl’impostori,  misero  a soqquadro  non  po- 
che provincie.  E ad  onta  che  fossero  taqte  volte 
delusi  da. costoro  e sotto  Sclim  1,  e sotto  Mourad 
IH,  e sotto  Mourad  IV,  e ne  pagassero  un  trislofio', 
persistono  i Mussulmani  a credere  che  ora  si  tenga 
ri  Mchhedi  celalo  sulle  frontiere  della  Persia.  I 
Persiani  che  ci  hanno  dato  altre  figure,  ci  danno 
anche  quella  di  costui  c/ic  in  età  da  noi  sopra  no- 
tata sta  meditando  in  una  grotta. 

• [ Dl  Q.UAL  RAZZA  DEVONO  ESSERE  Gl’  ImaM.  ] Più 

che  coi-  Califli  è mestieri  ora  trattenerci  cogli  Ima- 
‘mi  i rpiali  una  piìi  iimnediala  relazione  hanno  col- 
la religione.  Ogni  Imam  oltre  la  già  accennata  con- 
dizione débb’  essere  del  sangue  de’  Coureysch  , Co- 
raziti;  o Córeziti  ; e ad  esser  tale  non  è necessario 
che’ propriamente  discende  dal  ramo  di  Haschitn  , 
o da  quello  di  Aly,  basta  che  non  sia  di  lignaggio 
diversò  da  quello  dei  Gotn  eysch.  Ciò.  ha  per  .fon- 
damento le  parole  del  profeta:  ^lì  Imam  - sa  ranno 
della  razza  dei  Courryscli.  Da  tempi  imineniorabili 
sono  essi  riputati  come  i più  nobili  delle  tribù  A- 
rabe  , e vantansi  discendere  da  Fibhr-Couréjs^, 
che  per  linea  retta  di  generazioni  si  fa  derivare  da 
Ismaele  Bglio  d’Àbramo;  e secondo  1’ albero  gcnea- 
logicb  dal  tronco  della  famiglia  di  quell’antenato 
venne  fuori  Aschim,  che  fu  il  bisavolo  di  Maomet- 
to. A rigore  il  casato  presente  Ottomano  non  avreb- 
be diritto  alcuno  all’ perchè  non  è dello 
stipite  dalla  legge  canonica  prescritto  ; tuttavia  i 
giuristi  moderni,  dacchè.Moh.a-mmed  XII,  Ebu  Djeaf- 
fer,  detto  Miilewwekil  al’allah,  fece  nel' iSi^  una 
solenne  rinunzia  a favore  di-  Sclim  1 , opinano  es- 
serne stati  messi  in  possesso  i Sultani  Ottomàni.  In 
Mutcwwri  ultimo  dei  Caliib  Abassidi  fini  insieme 
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.col  sacerdozio  la  potenza  in  Egitto  dei  Mammaluc- 
cbi  Circassi.  Non  si  lasciò  passare  un  anno  die  a 
Sdini  furono  tributati  gli  omaggi  dallo  Sclicrif  del- 
la Mecca  Moliammcd-  Ebul-Bcrekeath,  e dal  figlio 
di  esso  Ebìi  Noiimy.  presentato  in  uir  bacile  d’  ar- 
gento le  chiavi  della  Keaùé.  Un  Califfo  adunque 
Ahbassida  discendente  «la  Hascliitn  è uno  Sccriff 
della  Mecca  , ambedue  Coureysch  , V mio  facendo 
un’  ampia  cessione  ai  diritti  ima/net  , e l’al- 
tro, consegnando-  le  chiavi  della  Xeqòè  supplirono 
al  difetto  di  nascita  nei  Sultani  Ottomani  perchè" 
leggi tt imamente  assumessero  le  funzioni  saeerdotali. 
Ove  tutto  ciò  non  valesse  , dottori  canonici  squa- 
dernando i comentarii  di  JP'oussoul-Jslèrouscìnuy 
una  delle  opere  canoniche  più  accreditate  , vi  tro- 
vano registrato  che:  l' autorità  (V^un,  Principe , 
quand‘  anche  usurpato  avesse  il  sacerdozio  colla 
forza  f non  ces.^a  di  essere  tenuta  leggittinia  , per- 
efui  al  presente  il  supremo  potere  si  giudica  risede- 
re nella  persona  del  vincitore , del  dominatore , del 
più  forte,  in  cui  il  diritto  appunto  di  comandare  ò 
Jondato  su  quello  delle  armi. 

CoNDizTOM  rcR  rssERE  Imam.  ] 11  cour’ onu  poi 
por  nulla  scrupoleggia  intorno  alla  condotta  morale, 
nè  ricerca  una  specchiata  virtù  per  essere  Imam,  l 
requisiti,  più  importanti  sono  che  sia  di  scssó  maschi- 
le , capace  ed  avved^uto  abbastanza  per  vegliare 
all’  osservanza  dei  precetti  , che  sappia  maneggiare 
la  spada  del  potere  supremo  contro  i malvagi  cd 
oppressori  , ne  manchi  di  valore  per  condurre  1« 
truppe  Mussulmane  contro  i miscredonti.  In  .vigore 
di  siffatto  articolo  essendo  il  gentilsessoesclusodal- 
V imaipet , e perciò  dalla  successiope  al  trono,  non 
si  dee  lamentare  che  del  suo  pro.^cta,  il  quale  nel- 
l’anno  dell’Egira  avendo  saputo  l’assassinio  dei- 
rinomato usurpatore  della  Persia  Scheihhriyar  1 , 
c 1’  esalt.'tniento  al  trono  della  Principessa  Bourak- 
bpn-Doukhth,  che  ne  era  leggitlima  crede  si  diede 
a sciamare:  oh  felicità  perdutA  salute  disperata  di 
wi  (jopolo  governato  da  una  donna  ! Xali  csclama- 
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cìoni  ricevute  come  oracoli  passarono  8 costituire 
una  legge  fondamentale  ed  una  delle  massime  in- 
variabili di  Stato.  Nè  v’  ha  dubbio  che  le  dinastie 
che  professano  il  cour^ann  se  ne  discostino  nel  ins- 
nimo  punto.  Vero  è che  rilèrisce  la  st.oria  esservi 
stato  un  esempio  in  contrario  nella  famiglia  de’&ha- 
wr  che  regnavano  nel  ra'55  in  Dehly  ^ ma  non  *e 
ne  conta  un  altro.  £ la  cosa  avvenne  , in  mòdo-  che 
pare  fosse  in  apparènza  osservala  quella  legge,  per- 
ciocché- avendo  per  imbccillilè  perduto  Riikn’Vd*- 
dinn  Firouz-Schah  la  corona,  gli  Stali  acclamarono 
Razisè  di  luì  sorella  per  Sultana.  Ella  , deposti  gli 
abiti  femminili  , si  vesiì  da  uomo,  e ogni  volta 
che  connpariva  in  pubblico  portava  la  maschera'  al 
volto.  Mostrò  che  anche  alcune  dònne  Musulmane 
saprebbero-  osar  con  saviezza  dello-  sceUro>  aver  co- 
raggio e zelo  per  sostenere  la-  religione,  e fal^, giu- 
stizia agli  oppressi)  Nei  isSg  marcrò  alla  testa,  de’suoi 
eserciti  cotitro  il  Principe  di  Serhhind  ; ma  tradita 
dalla  sempre  volubile  fortuna  fu  scoufuta  e fatta 
prigioniera.  Per  q;uesU»  rovescio  e per  P ambizione 
di  Mùiz’  ud-dinn  suo  fratello  che  non  trascurò  l’op- 
porlunill , venne  balzata  dal  trono  , eui  meritava 
di  occupare  pUi-  a lijngo.  Qualora  chi  deve  succe- 
dere nell’ zTworme/  fosse  o iiiibe<;ille  o mbiore  , nei 
comentarii  già  citati  si  conferisce  alla  nazione  il  di- 
rklo  di  eleggere  u n personaggio  detto 
cioè  governatore  supremo  , reggente  o aiiuninistra- 
»ore.  E per  nazione  s’  intende  il  corpo  -dei  grandi 
di  Stato,  dei  primarii  Ulemi  o dottor  di  legge,  gli 
ufficiali  in  carica  e quelli  che  godono  qualche  e- 
minente  dignità.  •.  , . • 

[ L’  IHAMET  NELLA  niNAaNA  OTTOMANA  SI  OQSFE- 
aiscE  AL  TAiHOOENTTO.  ] Nella  dinastia  Ottomana  si' 
•bbe  riguardo  fino  a un  certo  segno  all’  addotto  re- 

folamento  } ma  col  tempo  |>er  ovviare  alle  tiirbo- 
enze  e agii  scompigli  che  nascevano  per  la  succes- 
sione fu  abbraccialo -i’  espediente  di  preferire  il  pri- 
mogenito di  -nn  Sultano.  Osmano  1 fondatole  delia 
aoraioaia  monarchia  fu  il  primo  a deviare.  41  la  sua' 
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morlé  DOmidò  per  suo  successore  Orkhan  secondo** 
geoiio  anziché  il  |irimo;5eDÌUy  Ala’ ed-dinn-Pascià  , 
perchè  questi*  aveva  più  per  governare  un  gènio 
inclinato'alle  scienze  speculative,  alla  solituduie.e 
a una  vita  loniann  dai  romeri  del  mondo.  Bayezid 
Il  calcò  le  stesse  pedale  preterendo  al  maggiore 
Schehlii-*inscliali  il  minore  Ahmed.  E così-  rnidò  la 
cosa  per  lina  serie  non  interrotta  di  <}ualtordici  Sul-, 
tani  poiché  incorniciando  da  Ostnan  I lino  ad  Ah- 
Bied  1 vW irmiinet  egualmente  che  all’  impero  i fi- 
gli succedetiero  a*l  padrè.  Ma  essendo  morto  Abnied 
1 e i figli  di  lui  rimasti  nou  avendo  l'età  richiesta 
dalla ‘legge,  radunatosi  il  divano  nel  serraglio  ine^ 
retidovailo  spirilo  della  legge  in  virtù  di  un  feth~ 
o speciale  decreto  del  Mouphly  d’ allora,,  eles- 
sero al  trono  il  fratello  del  Monarca  defunto,  Mou- 
staphù  il  primo  dei  Principi  collaterali  che  sia 
stalo  rinchiu^  nel  serraglio.-  Da  indi  in  poi  fu  sebn- 
folto  P ordine  di  successione , ed  ebbe  principio 
- quella  legge  politica  del'scrraglro  , contraria  allo 
spirito  del  codice  religioso,  di  rinchiudere  in  per- 
petuo carcere  tulli  i Principi  collaterali  e di  con- 
dannare a morte  appena  nati  i loro  figli  sia  ma- 
stiti sia  femmine;  e quel  che  è peggio  per  tal  so- 
spettosa politica  son  messi  a morte  anche  i maschi 
delle  Sùitane  Principesse  che  vaogonO  maritale,  coi 
Visir  o coi  Bascià  a tre  code.  i ; 

[ Quanto  sia  sacha  la-  eebson-a  dell’  IntAivr.  ] A 
rendere  più'  sicura  e sacra  la  persona  dell’  Imam  mi- 
rabilmente contribuisce  il  dogma,  che  "nè  per  vizii, 
nè  per  aperta  tirannia  sia  lecito  deporto.  È questo 
un’  egida  che  atterrisce  chiunque  osasse  macchinare 
trama  o congiura  contro  il  ^ultauo  che  unisce  in 
sé  la  suprema  autorità  spirituale  e temporale  , per 
coi  essendo  rispettato  qual  vicario  o Juogolenente 
del  Profeta  , (jualunque  cosa  egli  faccia  vien  ri- 
guardata siccoipe  nn  elFelto  deiP  ispirazione  celeste 
a cui  sarebbe  sacrilegio  il  negare  una  pronta  e cie- 
ca adesione.  In  vista  df  ciò  i Monarchi  Ottomani 
' ttOB  cessano  di  essere  onorali  col  titolo  di  Zilt  ui- 
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laJi,  l ombra  , V di  Dio  sulla  terra.  Jh) 

quantunque  si  sian  veduti  Califli  , Mouarchi  Mao- 
Bietlani  e Sultani  di  Costantinopoli  divenire  il  ber- 
saglio della  forUina  e ^ilnauer  vittime  delle  cospi- 
r-azioni,  ben  lungi  dall’  essere  tali  e>empii  approva- 
ti, sono  esecrati  quali  colpevoli  iudegni  ^tteritati 
contro  la  persona  sacra  del  Sovrano.  . 

[Gl’Imam  non  si  nomin.ano  che  in  bene^  rea 
Q.irALi  UAOroNi.]  In  fine  per  cous&rvare  un  aìlo.cbn- 
cetto  degli  Imam  in  qualunque  condizione  si  tro- 
vassero , fu  prescritto  nel  cour'  anu  die  la  perver- 
siti o i loro  vizi!  t^n  impediscono  la  validità  della 
preghiera  comune,  namaz,  che  le  preci  funebri  son 
richieste  per  lutti  i morti  sia  viziosi  , sia  virtuosi  , 
e che  i discepoli  del  Profeta  tanto  Imam  quanto 
Califfi  e altri  -Assliab  non  debbon  .esser  nominati 
che  in  bene.  Con  quest’ ultima  ordinazione  s’intese 
di  cercare  di  coprire  di  obblio  le  scandalose  scis- 
sure dei  Califfi  e anti-Califfi  , ì quali  si  sforzavano 
di  lacerarsi  l’un  l’altro  con  vicendevoli  anatemi. 
Gli  Ommiadi,  gli  Àbassidi  e gli  Alidi  furono  i più 
rinomali  di  tal  numero,  e per  salvarne  per  quanto 
era  possibile  la  fama  fu  dettalo  die  u bene  .o  nulla 
di  loro  si  parJassc.  Aiy  per  primo  scagliò  anatemi 
contro  Muawjè  I .perchè  costui  oltre  di  essersi  usur- 
palo il  governo  della  .Siria  era  stato  insignito  del 
titolo  di  Calidb.  Muawyè  quando  si  vidg  in  questo 
grado  caricò  egli  pure  dal  canto  suo  di  anatemi  il 
suo  avversario  non  tanto  per  rintuzzarne  le  armi  , 
quanto  per  aizzare  gli  animi  di  quelli  che  di  già 
crasi  •assoggettati  contro  la  persona  stessa  di  Air. 
Yezid  1 , figlio  e successore  di  Muawyè  , dopo  la 
famosa  betlaglia  di  Kerbela  cotanto  infausta  all’i- 
mam Hussein  e a tutta  la  sua  stirpe  , rinnovò  gli 
stessi  anatemi  contro  .la  memoria  e la  posterità  di 
Aly.  E a dirlo  in  breve  l’avversione  e il  furore  di 
Y'czid  contro  la  Mecjca  e Medina  e contro  i parti- 
giani tulli  degli  Alidi  produssero  tali  e tanti  scon- 
certi che  l’auti-Califfo  della  Mecca  Abd’ ullah-lbn- 
Zubeir  proruppe  nelle  più  orrende  imprecazioni 
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coBtro  Abd’  uL-Melik  I , che  teneva  allora  la  aede 
di  DamaseOj  e trattandolo  da  usurpatore,  da  infe* 
dcle  e da  maledetto  vomitò  mille  vituperi!  .contro 
lui  , i suoi  avoli  e tutta  la  loro  razza.  Per  trenta- 
nove anni  continuarono  gli  anatemi  dei  Calilb  Om- 
miadi  contro  di  Aiy.  Oraerll  più  moderato  nel  7S7 
si  ingegnò  di  .togliere  tanti  scandali  facendo  sosti- 
tuire ,1  in  tutte  le  moschee  di  Damasco  e degli  altri 
paesi  .a  lui  soggetti  , alle  antiche  formole  di  mala- 
dizioni  le  seguenti  parole  del  cour’ ann  ".  Dio  oer-^ 
tornente  comanda  r equità  e la  beneficenza^  In  vero 
aggiunge  1’  istoria  , i popoli  tutti  e segnatamente  i 
<ioUori  contemporanei  di  Aly  rapiti  d’ammirazione 
per  le  belle  di  lui  massime  e virtù  le  celebrarono 
nei  loro  eloquenti  e sublimi  poemi. 

f Continuano  le  maladizioni  vicendevoli  conttuo 
I Califfi  e oli  Imam.  ] Ma  poco  si  lasciò  la  menno- 
ria  di  Aly  nell’ onorato  riposo  che  aveale  procurato 
la  moderazione  di  Oiner;  i suoi  successori  tornaro- 
no a ribattere  il  chiodo  e a prevalersi  dei  mezzi  di- 
sapprovati di  raaladire  i Fathiraiti  e i r.api  degli 
Alidi  , e fra  gli  altri  il  nemico  di  loro  più  impl.a- 
cabile.  D^afer  non  contento  delie  imprecazioni  nel- 
1’  846  giunse  per  fino  ad  atterrarne  le  tombe.  Ciu- 

Suantadue  anni  dopo  questo  fatto  sorse  Ahtned  HI 
quale  rivendicò  l’onore  di  Aly  a scapito  della 
memoria  di  Muawyè  l , contro  cui  fulminò  i più 
terribili  anatemi.  Dietro  le  sue  pedate  camminò 
Muizz’ud-Dewleih  nsurpatore  dell’IraL  Questi,  di- 
venuto il  flagello  del  sangue  di  Abas  e padrone  del 
Califfato  non  meno  che  di  Bagdad  : avendo  io  v«- 
nerazioue  la  memoria  di  Aly  e inteso  a sostenere  i 
Principi  da  lui  discendenti  fece  affiggere  alle  pone 
delle  moschee  nella  sua  capitale  le  più  tremende 
maledizioni  contro  il  nome  di  Miiawye  1 , siccome 
il  primo  fra  i persecutori  della  discendenza  ili  Alyj 
contro  gl’  ingiusti  occupatori  del  terriloro  di  Fedek- 
Baghlschessy , perchè  dato  in  proprietà  a Fatiina  e 
a suoi  posteri  j contro  quelli  che  si  opposero  che 
fosse  data  sepoltura  all’  Imam  Hussein  vicino  alla 
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■tomba  di  Aly  suo  padre;  contro  quelli  che  av«an 
cooperalo  a lare  esiliare  il  c'clebre  Euzer-Ghafary  j 
e contro  alcuni  discepoli,  Asshab,  che  avean  negato 
d’annoverare  Abas,  zio  del  J*rol'eta,  ira  gli  elettori 
autorizzali  da  Omer  I agonizzante  a dargli  un  soc- 
ces'.ore.  Cotali  affissi  eccitaron  IVa  il  popolo  subor- 
nato dal  Califfo  Paoli  un  radrmbrio  si  grande,  che 
Muizzhil-Dewlcth  stesso  si  credette  in  dovere  di  le- 
varli , e surrogarne  altri  , nei  quali  erano  soltanto 
compresi  Muawyè  e i nemici  e persecutori  della  stir- 
pe di  Moliarnmed  , Al’i-Moharamed  , vale  a dire  i 
discendenti  di  Aly,  Non  passò  un  secolo  che  i Ca- 
liffi Abassidi  fecero  di  nnovo  sentire  le  imprecazioni 
loro  contro  i Fathimili  d’  Egitto.  Regnando  il  Ca- 
liffo Abd’  ullah  V adunatisi  gli  Ulemi  stesero  un 
decreto  che  decise  nòn‘ doversi  risparmiare  i fulmi- 
ni del  cour’  anrt  contro  gli  anli-Califfi  d’  Africa  , 
qu„antunque  riconosciuti  del  sangue  di  Aly,  quali 
empii  , infedeli,  impostori,  discesi  non  da  Aly,  nò 
da  Maometto,  ma  dalla  razza  dei  Giudei,  dei  Maghi 
e dei  Persiani  idolatri. 

[ Anatemi  dà-  Maometto  fulminati  ben  di  babo 
z CONTRO  CUI.  ] Per  quanto  adunque  siasi  adoprala 
la  legge  a proscrivere  gli  anatemi  contro  i defunti, 
pare  che  poco  sia  stata  osservata  per  lungo  tempo, 
e bisogna  confessare  che  il  Profeta  ruedesimo  non 
ne  ha  usalo  che  contro  persone  viventi  e contro  i 
cuoi  dichiarati  nemici  , e questi  , a delta  degli  ai>- 
tori  Maomettani,  ne  provarono  tostò  i funesti  effetti. 
Nomineremo  un  esempio  di  anatema  pronunziato  da 
Maometto  in  prova  di  quanto  da  essi  si  asserisce. 
Avendo  Maometto  inteso  che  il  Re  di  Persia  Kessra 
Perwiz  aveva  con  alterigia  ricevuti  i deputali  spe- 
ditigli e che  dispcttosaraentc  aveva  lacerata  la  sua 
Jetlera  , il  Profeta  trasportalo  da  santo  sdegno. lo 
colmò  di  maladizioni  dicendo  : cosi  Dio  laceri  gli 
Sfati  di  quest’  empio , come  egli  ha  lacerato  la  no~- 
sttxi  lettera!  Appena  ebbe  ciò  dello;  si  racconta  che 
immantinente  cominciò  una  serie  di  mali  a danno  di 
quel  regno  che  desolalo  , devastalo  e guerreggiato 
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cadde  in  fine  in  potere  dei  Maonieltani  sotto  il  Ga« 
liiTalo  di  Onier.  In  quanto  alla  scomunica  se  ne  leg- 
ge un  solo  esempio.  L’anno  9 dell’Egira  trovavasi 
Àlaometlo  minacciato  da  una  potente  lega  combinata 
insieme  di  Greci  e di  tribù  Arabe  stanziate  ai  con- 
fini della  Siria  , e desideroso  di  sorprenderli  avea 
bisogno  di  farne  i corrispondenti  apparecchi  , ma 
gli  mancavano  le  forze  j nel  duro  frangente  si  ri- 
volse ai  suoi  principali  discepoli.  Le  sue  speranze 
non  andarono  fallile;  Ebu-Bekir  a’ di  lui  piedi  de- 
pose* tutti  i suoi  beni  : Osinan  gli  portò  in  dono 
mille  monete  d’  oro  e trecento  cammelli  carichi  di 
viveri,  Tulli  in  somma  si  distinsero  in  zelo  e pre- 
mura a secondare  i voti  dell’apostolo  celeste;  tran- 
ne due  discepoli  e Abd’  ullah-lbu-Ubei  che  accie- 
cati  da  una  sordida  avarizia  negarono  di  aderire 
alle  sue  domande.  In  pena  del  loro  fallo  furono  da 
Maometto  scomunicali  e interdetti  dal  consorzio  co- 
gli altri  Mussulmani  ; ma  ravvedutisi  poche  setti- 
mane dopo  ottennero  colle  loro  lagrime  di  essere 
di  nuovo  ammessi  alla  grazia  del  Profeta  e nella 
compagnia  dei  Mussulmani.  Nella  serie  degli  Im- 
peratori Ottomani  si  scorge  il  solo  esemp'io  che  ah- 
biam  gii  arrecalo  , cioè  quello  di  Mourad  IV  che 
colpì  di  anatema  la  sessantesima  quinta  camerata 
dei  Giannizzeri  della  dei  Djemaat  perchè  un  sol- 
dato di  essa  per  nome  Altundjy-Oghlou  pose  le 
mani  addosso  all’  infelice  Osiuan  li. 

[ Qoai  pebsone  godono  j,’  eterna  beatitudine.  ] 
Dogma  inconcusso  di  lède  è pei  Musulmani  il  cre- 
dere che  i dieci  Evangelisti  insieme  col  Profeta  go- 
dano P eterna  •beatitudine:  E questo  va  coerente 
colle  promesse  del  paradiso  che  avrebbero  eglino 
conseguito  restando  fedeli  al  Profeta  medesimo  Com- 
p.ngni  in  tale  godimento  crexionsi  pure  Hassan  e 
Hussein  figli  d’  A'iy,  e Fatima  figlia  del  Profeta  il 
quale  nel  suo  entusiasmo  proferì:  Di  certo  Fatiina 
è la  Principessa  delle  femmine  beate;  Ilassan  e 
Hussein  sono  i Principi  delia  gioventù  beata  ! Sal- 
vo di  queste  anime  privilegiate  e di  quelle  dei  Pro- 
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feu  , (Il  tussun’  altra  si  fa  lecito  il  decidere  che  sia 
eletta  o reproba  ; perciocché  tra  gli  eletti  si  posson 
credere  (i»clJi  che  muojono  nel  Mussulmanislno  , e 
ira  1 reprobi  quelli  che  ne  muojon  fuori.  In  certa 
yeuerazjooe  hanno  i Mussulmani  ancora  tutti  quel- 
li che  , vivente  il  Profeta  , abbracciarono  la  sua 
dottrina  , lurono  ammessi  a godere  della  sua  pre- 
senza , che  intervennero  alle  sue  prediche,  i quali 
SI  tanno  ascendere  fino  a centoqualtordici  mila  e 
sono  indicati  col  no.me  di  Jtss/uib  o Sah/taòè  cioè 
compagni  o favoriti.  La  più  parte  furono  della’Mec- 
ca  e di  Medina  e vennero  distinti  colla  denomina- 
zione,  1 primi  à\>Mah?iadir,  compagni  della  fuga 
della  disserzioue,  o gli  spatriati  : gli  altri  con  qudi 
la  d , ajutanti  , aiisiliarii.  Tra  gli  Asshab 

pero  ne  onoro  il  Profeta  col  titolo  di  Hawri  apo 
stoli  o cooperatoli  , i dodici  priiuarii  Asshab'  nel 
cui  novero  contansi  i quattro  primi  Califfi  perchè 
con  essi  aveva  stretti  legami  di  parentela.  Al  prin- 
cipio Maometto  se  cadeva  il  discorso  su’  di  Alv  suo 
cugino  e suo  genero  , era  solito  uscire  coll’* espres- 
sione : lo  sòno  la  ciUà  del  sapere  , e ^ly  ne  è la  por- 
/a:  ma  col  tratto  successivo  e in  particolare  allor- 
rhè  SI  stabili  a Medina  il  suo  amore  fu  tutto  per 
L-bu-Bekir  c per  Omer  suoi  suoceri;  talché  Scom- 
piaceva di  dire  che  aveva  quattro  Visir  pronti  a’ 
suoi  voleri,  due  spirituali,  che  erano  PangeloGa- 
briele  e 1’ arcangelo  Israfil  , o due  temporali  , cioè 
J4bu-Iiekir  ed  Omer.  Anzi  encomiando  egli  <mest’ul- 

tinio  conchiudeya  '.  che  se  Dio  ax>esse  scritto  ne'  suoi 
altissimi  decreti  di  mandare  dopo  di  lai  un  altro 
Dnfeta,  non  avrebbe  scelto  che  Omer  : e una  volta 
arrivo  a dichiarare  che  se  si  fossero  poste  su  di  una 
bilancia  le  virtù  e la  dottrina  di  Omer  ; pi'u  avreb- 
bero  contrappcsato  le  sue  che  le  virtù  della  sua  na- 
ztone-  e che  quelle  di  tutti  i popoli  del  mondo. 

[ Quali  tenuti  fek  s.\nti.]  A parlar  pertanto  pro- 
priamente canonizzati  per  santi  che  godono  giù  la 
vera  beatitudine  non  vi  hanno  che  i dieci  primi  di- 
scepoli; tutta  l’immensa  turba  degli  altri  [scencli 
//  (dostumeTom.XVllI.  j x ^ 
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Siano  par  reneral/iii  quanto  si  voglia  pei  loro  mi- 
riti ,•  non  essendo  riconosciuti  per  l^ati  dall’espressa 
leslimonianza  del  Profeta stanno  nella  semplice 
categoria  di  ff'eli  , santi  , il  numero  dei  quali  è 
uolabilissirao.  Ffoi  quindi  nori  ne  annovereremo  che 
i soli  capi  , diremo  cosi  , di  lista:  celebri  alcuni 
per  la  memoria  die  di  sè  lasciarono  e alcuni  per  certi 
detti  che  passarono  in  proverbio.  Sono  essi  lo  Scheyth 
Qeubeidr uliah  e Mewlana  DJeamy  tenuti  in  con- 
cetto di  gran  Taumaturghi , l^'iino  nel  Samarcand, 
l’altro  nel  Bukbara  ; Meuhy’  &d-(Unn  ^reby  in  Sii* 
ria,  K /iodica- Aluned-NesseJ'y  il  maggior  jSanlo  del 
'luikeslan^  e «utore  del  detto  convertito  in  massi- 
ma di  politica.-  ogni  Monart-a  , ogni  ministro  in 
carica  deve  essere  Mosè  nell'interno,  c Faraone 
nell’  esterno  : K/iodiea-Jie/i/iay'  uddinn-Naski/^ndy 
da  cui  fu  insegnato  il  proverbio  : esteriore  pel 

mondo  , il  cuore  per  Dio f'f^elid  Eyab  il  primo 
fra  i Santi  tulli  di  Costantinopoli  : unitamente  a 
molti  altri  PE'eli  sacra  è pei  Mussulmani  la  memo- 
ria degl’imam  discendenti  d’Aly  c sopra  tulli  quella 
di  Hassam  e d' Hussein  quai  capi  della  legione  dei 
martiri  Maomettani,  dei  quattro  Imam  fondatori  dei 
quattro  riti  ortodossi  , .di  tutti  gl’  interpreti  e dot- 
tori dell’  islamismo  , e tutti  i Calili’  e Principi 
Maomettani  che  più  si  sono  segnalali  nella  pieiJi  e 
nella  religione.  Ónde  è che  tra  i Sultani  Ottomani 
onorali  quai  fVeli  sono  Osmad  1,  Mourad  J , Mo- 
liaiutned  II  e Bayezid  11  e varii  altri  Principi  del 
loro  sangue-.  Una  pia  credenza  attribuisce  loro  molli 
iniracoli  , e trae  i malati  a visitarne  i sepolcri  pei 
la  persuasione  che  la  terra  che  li  cuopre  o alie  sla 
loro  d’ iulorno  abbia  la  virtù  di  guarire  i mali. 

[ SaNTC  TUTEL.VBir  EER  TUTTE  LE  CTfTA’  E PKOVrjf- 

CIE.  ] Ogni  città  , ogni  provincia  ha  i propri  Santi 
tutelari  , ai  quali  si  tributano  o.-naggi  , si  ricorre 
per  intercedere  grazia  o protezione  , e si  porgono 
])tcghiere  non  di  rado  accompagnate  da  liniosine  e • 
saccifizii.  1 Sultani  medesimi  si  mostrano  esattissimi 
i-a  adempiere  a questi  doveri  di  devozione.  Quandi» 
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ascetidono  sul  irono  , quando  una  pulAlica  o par- 
ticolare calamità  mcUe  in  desolazione  il  popolo., 
per  prima  cosa  usano  visitare  le  tombe  de’ loro  mag- 
giori e quelle  dei  santi  pik  venerali  , le  cui  ceneri 
riposano  in  Costantinopoli.  Quando  i Monarchi  an- 
davano alla  testa  dei  loro  eserciti  , non  uscivano 
giammai  dalla  capitale,  se  non  dopo  aver  invocato 
il  soccorso  dblle;  anime  dei  santi  e resele  propizie 
con  oflìerte  , preghiere  e abbondanti  distribuzioni  ai 

che  entravano 
qualche  santo, 
i dai  Mussul- 
mani i depositi  dei  Patriarchi  e dei  Profeti.  Selim 
I , dice  la  loro  storia,  soggiogata  la  Siria  e passato 
l’ inverno  a Damasco  , volle  , nella  pritmvera  in- 
nanzi , mettersi  in  campagna  contro  1’ Egitto,  fare 
una  visita  a Gerusalemme.  Incognito  e non  pochi 
ufficiali  montati  a cavallo  andò  di  spron  battuto  a 
quella  città  , e di  là  al  monte  Keouhh-Khallil 
per  onorarvi  la  tomba  di  Àbramo  non  meno  ciré 
quella  d’ Isacco  , di  Giacobbe,  di  Giuseppe  e d’al- 
tri. Indi  tanto  nell’andare  che  nel  tornare  sotto  una 
dirottissima  pioggia  se  ne  venne  a Damasco. 

[Divozione  verso  i DEmvisca. ] TJgualmenle  che 
4 morti  in  odore  di  santità  vengono  fra  i Mussul- 
mani onorali  quelli  che  menano  una  vita  penitente 
e solitaria  quali  sono  i Derwisch  o altri  romiti.  I 
Califfi  medesimi  meno  religiosi,  i Principi  stessi  più 
viziosi  c dissoluti  in  ogni  secolo  non  mancarono  di 
dare  le  più  manifeste  dimostrazioni  di  alto  rispetto 
per  simii  genere  di  uomini.  Si  sa  chi  era  Timour  , 
uno  de’  più  rinomati  eroi  Tartari  e il  flagello  del- 
P oriente  , e pure  dirigendosi  verso  la  città  di  Ile- 
rat  , cammin  faccende,  s’ invogliò  d’ abboccarsi  con 
un  solitario  chiamato  Ebu-Bekir  Zéia’  ud-dinn  , a 
cui  quasi  in  processione  accorreva  il  popolo  per  di- 
vozione , al  quale  effetto  mandò  a pregarlo  che  si 
portasse  da  lui  al  campo.  11  solitario  con  severo  so- 
pracciglio rispose:  Io  mi  farei  scrupolo  di  mettere 
il  piede  nella  tenda  d‘  un  Principe  nemico  degli 


poveri  : e lo  stesso  praticavano,  allor 
in  una  città  insigne  per  le  reliquie  di 
In  non  minor  venerazione  son  tenuti 


244  - nr-r,'&’o.F. 

uomifil  e poco  curante  che  cuurr\vm  e dei  pre- 
cetti del'Prnfeta.  Tiinour  sorpreso  per  lama  Jer- 
mezza  di  queiranacorcla  e più  die  mai  voglioso  di 
vederlo  si  recò  in  persona  alla  piccola  di  Ini  cella, 
e quale  spettacolo!  Il  conquistatore  più  temuto,  il 
donialore  dei  popoli,  la  cui  visita  non  poievan  so- 
stenere gli  occhi  dei  mormli  , s’ inleaerisce  in  fac- 
cia ai  santo  vecchio  , si  scnie  commosso  all’  escm>- 
pio  delle  sue  virtù,  e non  sa  conleuere  le  lagrime. 
Docile  ascolta  i saggi  avvisi  e consigli  di  lui,  con- 
cepisce un  salutar  Umore  alle  minacce' che  il  Der- 
■wisch  intima  d.»  parte  del  ciclo  ai  Principi  inu- 
mani , empii  e irreligiosi  , e infine  compreso  da  ri- 
epctlo  e da  ammirazione  si  stacca  da  lui  colman- 
dolo di  doni  c di  cncomii.  Da  quello  che  qui  ab- 
biam  dello  di  Timour  è facile  1’  inle/ire  qual  sia 
la  risjiellosa  delertiiza  die  hanno  in  ogni  tempo 
avuta  ed  hanno  Inllavia  i Monaidii  , i minislri  , i 
grandi  dello  Stalo  e tulli  i divoli  per  i detti  sarili^ 
Essi  li  alloggiano  , li  mantengono  presso  di  sè  spe- 
rando che  colle  loro  vùli,i  abb  ano  a dilTondéie 
ogni  sorta  di  beni  su  le  loro  pro|UÌe  farnig  lie.  Che 
più  ? Per  lo  stesso  motivo  usano  molli  riguardi  ai 
fàtui  e ai  luenlecaUi  , poiché  ove  non  siano  furiosi 
sono  trallali  con  grandissima  carità  , entrano  nelle 
case  dei  principali  signori , si  mettono  ai  loro  fian- 
chi , gitano  nei  loro  appartauienli  , ,nè  sono  mai 
(ongedali  senza  che  ne  riportino  qualcbe  elemosina 
c le  più  forti  raccomandazioni  alle  loro  orazioni. 

f QdaL  VBEMIO  rBEUr.81  HISERVATO  AI  S.vNri  j E 
qual  premio  credono  essi  che  sia  riservalo  pei  santi 
nel  cieloV  L’opinione  più  ricevuta  porta  che  i dieci 
Evangelisti  e sopra  lutto  i primi  quattro  Calitìi  ab- 
biano la  lor  sede  nelle  regioni  ppi  vaghe  del  cielo^ 
die  la  felicità  di  cui  godono  nd  bcal.o  soggiornp 
non  può  concepirsi  da  umano  intelletto  , che  1’  E- 
terno  abbia  a ciascuno  di  essi  destinalo  sellaula  iiia- 
gnifìci  padiglioni  tutti  risplendenti  di  oro  e di  gem- 
ine, che  in  ciascun  padiglione  siano  settecento  IcUl 
die  abbagliano  la  visfa  , tanto  sono  maravigUosa- 
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metile  adorni!  e che  ciascun  letto* sia  contornalo  da 
setlecento  Houry  o vergini  celesti.  E quanto  sia  nei. 
Mussulmani  radicata  quest’  opinione  o credenta  lo 
darà  meglio  a conoscere  un  fatto  che  qui  vuoisi 
raccontare.  Nel  regno  calamitoso  di  Moiirad  HI  ei.a 

10  Stato  sì  vacillarne,  che  se  ne  teneva  imminente 
la  totale  ruina  , quand’ ecco  comparire  rSEnidem  r- 
Oghlou  Osman  Paschà  uno  dei  Conhè  Vesir  d’  al- 
«or.a  , trattenere  i progressi  delle  falangi  Persiane  , 
e abbassare  l’  alterigia'  di  Mohamnicd  Guirajh-Kan 
che  andava  a scuotere  il  giogo  della  casa  Oltoifiana 
e a rendersi  indipendente.  Vittorie  cotanto  strepi- 
tose gli  fruttarono  la  dignità  di  gran  Visir  e un  in- 
gresso trionfante  in  Costantinopoli.  Mourad  oltre  di 
averlo  accollo  colle  più  obbliganti  dimostrazioni  di 
benevolenza  derogò  alla  costumanza  e all'  etichetta 
di  corte  col  chiamarlo  a un’udienza  particolare  on- 
de iuteudere  dalla  bocca  di  Osman  medesimo  11 

<lcile^sue  imprese  conti o>  i nemici  del- 
1’  iiiiperòr.*  E’  udienza  fu  data  uu  martelli  in  pn 
Keoschfi  situalo  sul  Bosforo.  Trovatisi  ameiidue  in- 
sieme , sua  Altezza  disse  fino  a tre  volle  ad  Os/uart 
che  si  accomodasse  sul  tappeto  steso  iimaiizi  al  solà 
e gli  chiese  conto  delle  site  campagive  in  Persia  e 
in.  Crimea.  Osman  disinapeguò  la  faccenda  con  non 
minor  modestia  che  eloquenza  ; si  fece  ad  esporre 
tulle  le  minime  circostanze  della  vittoria  da  lui  ri.- 
portata  cootro  il  Generale  Eress-Klian.  S’ava  in-t 
cantato  Mourad  ad  ascoltarlo  , e ad  un  tratto  gri- 
dò : Bravo  , bravo  . il  mìo  caro  Osman  : non  si 
può  , quanto  merita  , commendare  il  vostro  zelo  , 

11  vostro  valore  , la  vostra  abilità.  Quindi  toltosi  di 
capo  il  suo  pennacchio  caricoi  di  brillanti  , colle 
sue  proprie  mani  1’  attaccò  al  turbante  del  vitto- 
rioso Bascià.  Passò  in  seguilo  alla  relazione  dell.'» 
battaglia  guadagnata  contro  il  Principe  Schah  Ogh- 
lou-liamza-Mirza.  Mouard  lo  colmò  di  nuovi  clo- 
gii  , e gli  pose  in  cintura  il  suo  stesso  pugnale  tem- 
pestato di  diamanti.  Quando  poi  Osman  venne  al 
laecoiilo  dei  suoi  sliaiagemiui  e de’  suoi  movimenti 
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nella  Crimea  contro  il  rivoltoso  MoTiammed  Gut- 
raih'Kan  e della  fine  sventurata  di  quel  Principe  ^ 
il  thè  importava  più  che  i trionfi  di  Persia  , Moir- 
rad  non  potè  più  capire  iu  sè  stesso  dalla  gioja  , 
alzò  le  naani  al  cielo  , si  strusse  in  benedir  mille 
volte  il  suo  caro  Visir:  siate,  andava  «licendo  ^ 
siate  per  sempre  in  grazia  dei  Signore  / sia  vostro 
retaggio  una  gloria  immortale  e in  questo  e nell’ al- 
tro mondo  ! Vi  auguro  che  in  premio,  del  vostro 
sapere  , de"  vostri  servigii  e del  vostro  zelo  per  la 
retinone  e lo  sfato  , vi  sia  dato  dì  conseguire  un 
giorno  la  felicità  del  Calijfo  Osman  di  cui  portate 
U nome  , di  godere  in  compagnia  di  lui  e degli 
altri  discepoli  del  nostro  Santo  Profeta  il  medesimo 
grado  , i medesimi  padiglioni  , i letti  medesimiy  le 
mense  medesime  e U medesime  delizie  nelle  pivs 
alle  magioni  del  Paradiso!  E poco  mancò  die  aoa 
lo  mettesse  a dirittura  in  cielo. 

Di  necessità  di  precetto,  siano  in  viaggio,  siano- 
in^una  stabile  dimora  devono  gU  uomini  usare  il 
bagno  , il  quale  consiste  nel  bagnar  scmplfcemente  ' 
«iò  che  cuo^ire  il  piede  e le  gambe.  Il  sugo  dei  dat- 
teri , quando  non  sìa  forte  a seguo  d’  ìiubriaearc 
non  è proibite.  Omettendo  di  parlare  della  beati- 
tudine dei  Profeti  che  si  crede  superiore  a quell» 
di  altri  santi  , del  dovere  che  ha  P uomo  , per  - 
quanto  sia  perfetto,  di  obbedire  alle  leggi,  di  noo 
allontanarsi  dal  senso  proprio  e letterale  deile  scrit- 
ture, e così  pure  di  varii  atti  che  essi  caratlerizza- 
oo  quai  peccati  d’infedelià,  ci  fermeremo  alquanto' 
intorno  al  punto  che  riguarda  il  prestar  fede  all<^ 
predizioni  degl’  indovini. 

[ Qual  f*de  si  hbksti  aoi.i  isdovi.sj.  ] Nei  pre- 
cetti profetici  si  legge  che  1’  Apostolo  celeste  ripro- 
va e condanna  tutti  gl’  indovini  che  col  mezzo  di 
scienze  misteriose  e di  un  intimo  cmnmercio  cogli 
spiriti  si  vantano  di  saper  l’avvenire,  e gli  astro- 
logi  impostori  al  pari  degl’  indovini.  Merita  certo 
una  grande  ammirazione  l’accortezza  con  cui  l’A- 
rabo legislatore  prescrisse  l’esercitare  quella  scienza. 
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arcana  che  diifusa  c quasi  adorata  era  ai  suoi  tem- 
pi non  solo  fra  i popoli  orientali  ma  ben  anche  fr.i 
pressoché  tutte  le  nazioni  Europee.  Si  è già  veduto 
nella  descrizione  delF  Egitto , e i Maomettani  lo 
hanno  per  tradizione’,  che  la  scienza  della  divina- 
zione d’  interpretare  i sogni  e'  simili  sr  confonde  ia 

Duella  contrada  cóll’epoca  della  creazione  del  inon- 
o,  e di  là  si  vuole  che  fosse  propagata  fra  ivariì 
popoli  Arabi.-  Detta  scienza  faceya  una  parte  essen- 
ziale del  culto  constrcralo  agli  idoli  che  e dentro  e 
fuori  miravansi  della  Keabé  o Cabba  della  Mecca 
riverito  come  il  primario  dei  tempii  dell’Arabia  , 
poiché  la  credenza  porta  che  fosse  la  casa  di  Àbra- 
mo. E convicn  sapere  che  i sacerdoti  se  ne  servi- 
rono per  far  proferire  gli  oracoli  dagl’idoli  col  mezzo 
di  freccie  sacre  deposte  nella  Keabè  e custodite  da 
uno  di  quei  Scherif  «he  dividevano  fra  loro  il  go- 
verno di  quella  città'.  Maometto  sul  principio  bea 
lungi  dal  disfarsi  dei  Maghi  , degl’ astrologhi  e de- 
gl’ interpreti  de’  sogni  1-i  tenne  cari-  fichè-  giovassero» 
a’ suoi  disegni.  In  Tal-li  incnlr’ egli  vivea  vi  ebbero’ 
parecchi  indovini  e i pih  famosi  che  mai  predices- 
sero cose  portentose.  Un  certo  Eukeaz  raccomandò 
caldamente  a Ebu-Talib  zio  del  Profeta  che  avesse 
somma  cura  del  nipote  aurora  in  tenera  età  , per 
ehè  tutto  anunciava'  in  lui  un>  uomo  straordinario. 
Boubayra-Djerdiss  , quando  a Bassora  se  lo  vide 
condotto  innanzi  d'alto  stesso  Ebu-Talib  , prcsol'O 
per  mano  , come  se  fosse  ispiralo  sciamò  : Meco  èL 
xignor  dei  mondo  ! Seyyid’  til-aleminn.  Ecco  la  mi- 
sericordia ddP  universo  ! Rahhmeth'  ul-aleminn  , 
titoli  che  poi  furono  consacrati  per  denotare  il  fon- 
datore dell’fs/awM/no.  Wercaibo-Newfel,  cugino  dì 
Hadidiò  prima  moglie  di  Maomerto’  gli  prenunciò' 
e la  vicina  sua  grandezza  e le  persecuzioni  che  gli 
avevano  a muwer  contro  , non  che  i suoi  nazio-- 
Bali  , ma  gli  stessi  suoi  domestici. 

[ Quando  Maometto  eauiuì  di  raESfiB  eoro  tk- 
»B.  ] Tanti  presagii  , che  parvero  tanto  pia  credi-- 
bili  in  quanto  che  un’  antica  tradizione  prometteva 
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la  venula  d’  un  grande  Profeta  , disposero  gli  ani- 
mi in  favore  di  Maomello  , il  quale  alle  profcEie 
aggiungendo  i suoi  supposti  miracoli  non  ebbe  me-  . 
slieri  di  più  perchè  in  esso  credessero  i suoi  seguaci  ~ 
compiuti  i loro  voli.  Nei  primi  giorni  però  della 
sua  missione  aveva  già  avuta  1’  avvertenza  di  con- 
ciliarsi un  allo  concetto  col  dar  ad  intendere  che 
aveva  avuto  una  visione  , in  cui  i due  emisferii  si 
piegavano  c scoperti  mostravano  i due  punti  estre- 
mi orientale  od  occidentale  dell’  orizzonte.  Al  suo 
desiarsi  spiegò  a’  suoi  discepoli  che  con  ciò  veniva 
significato  dai  decreti  del  cielo  essere  riservale  quelle 
vaste  regioni  e l’immenso  dominio  a tulli  quelli 
che  ubbidienti  al  cour’ann  combatterebbero  fedeli  e 
perseveranti  sotto  i vessilli  della  religione.  Finché 
i prestigi!  servirono  a rassodare  la  sua  dottrina  c il 
suo  potere,  li  trovò  buoni;  riuscito  nel  suo  intenta, 
Maometto  scagliò  contro  di  essi  i suoi  terribili  ana- 
temi per  timore  che  altri  novatori  si  prevalessero 
delle  medesime  |irmi.  E il  suo  timore  non  fu  vano, 
pcrcioccliè  innanzi  eh?  ci  morisse  , altri  Profeti  iii-^ 
sorsero  i quali  crcdellcro  di  fabbricare  su  i mede- 
simi londamcnti  altre  supposte  missioni.  Per  la  qual 
cosa  se  1’  autore  dell’  islamismo  può  vantarsi  di 
aver  operate  tante  rivoluzioni  prodigiose  nell’  ordi- 
ije.  politico  e morale,  di  essersi  falle  tributarie  tante 
nltzioni,  di  aver  disinilto  il  culto  inveterato  degl’i- 
doli , di  aver  su  antichi  regni  cd  imperii  innalza- 
tine altri  nuovi  , bisogna  che  soffra  la  mortifica- 
zione di  confessare  che  non  fu  capace  di  abbattere 
il  chimerico  regno  delle  illusioni  provenienti  dalla 
magia  -y  dall’  astrologia  , dagli  aiigurii  e dai  sogni. 

[ M.SLGnADO  LA  pnoiniziÓMF.  r Maojxettani  credo- 
>o  AGLT  INDOVINI,]  NÒ  è già  da  dirsi  che  solo  qual- 
che raro  Maomettano  creda  tuttavia  agli  asirologi  , 
ai  sogni  « agli  auguri!,  ma  lutto  intero  il  corpo 'ne. 
è affascinato  per  modo  che  nulla  si  fa  , se  non  si 
ricorre  adessi  tanto  nelle  operazioni  politiche  dello 
Stato,  quanto  nelle  privale  delle  famiglie.  Noi  em- 
piremmo di  leggieri  un  volume  se  anche  di  fuga 
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Tole^simo  riferirne  soltanto  alcuni  principali  esem- 
pii,  tanti  ne  somministra  la  storia  Maomettana  ! in- 
cominciando dagli  stessi  primi  Califfi.  In  mezzo  alla 
nioltitudine  noi  prendiamo  a dar  relazione  di  un 
esempio  solo  , dal  quale  avrassi  luogo  a coinpreu- 
deie  liii  dove  arrivi  la  credulità  de’ Maomettani  in 
questo  particolare  a dispetto  del  cour  ann.  Regna- 
va Mourad  111  , e diversi  astrologi  avean  pronosti- 
cato che  lo  Stato  avea  a sostenere  lunghe  guerre 
dai  vicini  sì  d’  Europa  che  d’  Asia.  Quel  Sultano 
da  generoso  e liberale  che  era  , divenne  immanti- 
nente un  avido  oppressore;  cercò  per  faa  e per  «e- 
* fus  d’impinguare  il  suo  tesoro  onde  reggere  alle 
spese  cui  sarebbe  stato  costretto  di  -lare  per  difen- 
dersi dai  nemici.  Ma  che?  Quanto  più  la  sua  ma- 
no gravitava  sopra  la  nazione  , altrettanto  era  pro- 
diga cogli  astrologi,  cogli  indovini  e coi  sognatori, 
che  ammassarono  perciò  esorbitanti  ricchezze.  Tra 
questi  il  più  che  fosse  distinto  , fu  un  certo  Schu- 
djea  , Albanese  di  bassi  natali.  Da  giovanetto  si  fece 
Derwisch  nell’ ordine  degli  Ummy^Sinan  , e soli» 
un  superiore  del  suo  convento  in  Coslaalinopoli  ap- 
preso i primi  elementi  delle  scienze  speculative  } 
disgustatosi  ben  presto  del  suo  nuovo  stalo,  dimessr 
1’  abito  di  Derwisch  , riuscì  a farsi  arruolare  nel 
corpo  degli  Adjemi-Oglilann  dei  Giannizzeri  ; {ree 
qualche  giovanile  gherminella  meritò  di  esserne  scmc-  ' 
ciato.  Ridotto  pienamente  all’  asse  , uè  avendo  con 
che  vivere  si  diede  a fare  il  n»uralorc  ; ma  , .allac- 
eata  qualche  tempo  dopo  una  forte  rissa  con  un> 
de’  suoi  compagni  , fu  costretto  a sloggiare  da  Co- 
sianlinopoli  e a ritirarsi  in  Magnesia.  Quivi  si  adatta 
a coltivare  i giardini  , serve  sotto  a varii  padroni 
del  paese  , finiamo  che  gli  capila'  di  andare  per 
vignaiuolo  nelle  terre  della  Kebay  a-Cadinn  , o go- 
vernante dell’  harem  di  Mourad  III  in  allora  Prin- 
cipe ereditario  e Governatore  di  quella  provincia- 
Schudjca  niente  sciocco  prende  a menar  vita  sobria 
ed  anstera  , a praticare  gli  alti  di  pietà  consueti  ai 
Derwisch  senza  porlaiue  1’  abito  , ad  .applicai-ji  al- 
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1’  arte  divinatoria  e ad  interpretare  i so^i.  Tanta- 
apparenza  gli  concilia  la  stima  degli  uilìciaii  di  pa- 
lazzo e sopra  tutto  quella  delia  governante  Razizè- 
Khalunn  , alla  quale  pareva  di  ravvisare  del  suo 
vignaiuolo  l’uomo^,  straordinario,  l’esemplare  di  una 
vita  austera  , il  modello  delle  virtù.  £d  ecco  il 
punto  di  sua  fortuna. 

[ SoOKO  DI  M0DBA.D  111  SFIBRATO-  INOOVIXO 

ScHUojEs.  ] Mourad  si  sogna  che  saliva  uno  scalo- 
ne di  marmo  di  venti  gradini  entro  un  magnifico 
padiglione  coperto  di  trenta  volte  che,  sembravano- 
perdersi  nelle  nubi,  d’ ogni  intorno  presentava  iL 
vasto  edifìcio  i piu  incantanti  punti  di  veduta  ; nel- 
dolce  incanto  gli  venne  in  mente  di)  cercare  i gio- 
vani Principi  suoi  figli  Mohamnied  e Mahtnoud 
ma/ non  gli  riesce  di  vederli  lasciando  in  fine  il 
padiglione  , si  trova  sul  medesimo-scalone  , fa- quat- 
tro gradini  , e si  risveglia  tutto  spaventalo.  Alla 
mattina  affannoso  svela  il  sogno-  avuto  alla  gover- 
nante del  suo  harem  , la  quale  era  la  metà  dell’  ani- 
ma sua.  Ella  sollecita  -Scrive  il  sogno  , c lo  manda 
al  suo  vignaj'uolo.  Scliudjea  leggo  y e dichiara  che 
la  visione  indicava  felici  avvenimenti  : lo  scalone  , 
il  suo  innalzamento  al  trono i venti  gradini  , it 
numero  degli  anni  che  aveva  % regnane  y il  padi- 
glione colle  grandiose  volte  , la  grandezza  del  suo 
impero  , l’assenza  de’ Principi  suoi  figli  invano  da 
lui  cercati  , la  loro  separazione  dalla  corte  del  Sul- 
tano loro  padre,  è da  ultimo  il  suo  svegliarsi  sul 
quarto  gradino,  la  nuova  che  tra  quattro  giorni 
Mourad  sarebbe  adorato  sul  trono  de’  suoi  antenati.. 
Benché  i quattro  giorni  diventassero  ventisette  , do- 
po i quali  ricevette  Mourad  l’avviso-  della-  morte 
di  Selim  II  suo  padre  , l’ essersi  nondimeno  in  par- 
te compiuta  la  predizione,  non  impedi  che  fosse 
prestata'  fede  a lutto  il  rimanente.  Schudjea  è ripu- 
talo un’  anima  santa  , vien  colmato  di  doni  e di 
grazie  senza  fine  , condotto  dal  nuovo  Sultano  a 
Costantinopoli  e ammesso  nel  novero  de’  suoi  più. 
favoriti.  Ua  si-  subitaneo  asecndente  di.  fot  luna  fa 


Digitized  by  Googlc 


DLiii-i  ottoma:«i  aór 

<ialf  ,'nterp€lrc  sostenuto  con  una  fermczya  inimita- 
bile del  carattere  da  lui  assuttle  t ^ coll^  stesso  an- 
damento cercò  d’  insinuarsi  sempre  più  nel  cuore 
del  Sultano.  Lo  irattenera  seco  per  qre  ed  ore  di- 
scorrendo di  soienze  speculative  , di  materie  asiral- 
Uì  ; e quanto  più  era'  il  suo  parlare  misterioso  , piit 
il  Monarca  ne  t:estava  estatico  ed  afTascinalo.  Quan- 
do Sehudjea  si  vid^  abbastanza  inoltrato  nella  gra- 
zia di  lai  cominciò  a domandargli:  per  prima  gra>- 
zia  un  gran  palazzo  poste  nei  subborgò  Aja-€apous- 
sy  , slla  cui  riparazione  aveva  egli' stesso'  lavoralo’ 
allort'Uò  faceva  il  muratore.  Mourad  nc  ordina  al 
momento  l».  compra  ^ e il  signone  a cui  quel  palaz- 
zo spetta-va  , cost«vtto  a privai'’scne  per  una  som- 
ma assegnat-agli  sul  tesoro  pubblico.  Stabil  Do  che  la 
Si hu die»  in  quel  palazzo  , sfog^ò  un  lusso  straur- 
dinario  : le  visite  del  Sovrate  \i  erano  assai  fre- 
quenti e semprr  accompagnate  da  qualche  grazia' 
che  costava  tesori  ; come  a dlspcnsatoro'  delle  gra- 
zie imperiali,,  e all^  arbitro'  delle  pmnioide  cariche 
di  Stato  a lui-  focrvano  la  corte.,  alla  sua  protezio- 
ne si  raccoinanda'vaQO  tu*li  i signori  dei.  serraglio  ,, 
r grandi  , i ministri  e gli  Oulcmi  ; se  non  si  lasci»- 
va  vedere  al  serraglio  , tosto  riceveva  un  biglieu>- 
del  Sovrano^  che  gli  scriveva  con  aria  della  mi- 
gJior  famigliarità  e «hiatnavalo  mio  Signo/^e  rmv 
Sultano  y e simili.- 

[ Qo.vnto  fosse  ®ubl  Sur-r.vNo  cwedulo  a»li  a— 
vNtoLOur.]  Per  tal  guisa  sempre  riguardato  q ual  san»- 
K>  pervenne  Sehudjea  all’apice  della  grandezza  c 
dell’ opulenza' , acquistò  in  Costantinopoli  beiu  di 
sommo  valore  ; formò  nel  palazn»  un  harem  nume- 
roso, ove  adunò  giovani  schiavi  d’aniùi  i sessi-,  col- 
po pf-r  a di  un  Giudeo-,  senza  che  alcuno  il  sapesse,, 
empì  la  sua  cantina  dei  migliori  vini  d’Europa  ,- e 
s’  immerse  in  ogni  geneve  d’  intemperanza.  E in  fac- 
cia al  Sovrano  sapeva  sr  bene  travisarsi  , che  seti»- 
meno  d’  un  filo  si  mosse  dall»  benevolenza  c dal» 
la  stima  che  aveva  pel  suo  prediletto  favorito.  Po» 
t«van  hcac  i dirgli  citici  ebo  voIeTWo-  ìg 
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torno  al  vivere  di  lui  scandaloso,  non  c’ era  dub- 
bio che  desse  loro  retta  , e rispondeva:  Uitte  falsi- 
tà ; V invidia  e la  calunnia  sono  le  molle  che  vi 
fanno  parlar,  male  : io  conosco  Schudjea  , esso  è un 
modedo  di  sapienza , di  dottrina  e di  santità  ; io 
gli  ho  accordala  la  mia  confidenza  e non  verrà  mai 
meno  finche  io  viva.  In  efl’elto  avendo  le  eccessive 
dissolutezze  portato  anticipatamente  Schudjea  al  se- 
polcro , Mourad  ne  rimase  inconsolabile  come  se 
avesse  perduto  un  altro  sè , stesso.  >E  tanta  era  la 
sua  cieca  adesione  ai  sogni  e ai  presagii,  che  tiran- 
neggiato da  essi  si  crede  che  accelerasse  il  line  de’ 
suoi  giorni.  Se  in  generale  però  si  dice,  che  più 
che  fra  altre  nazioni  regnino  fra  i Maometiani  i ppc- 
giudizii  dell’ astrologia , bisogna  nel  tempo  stesso 
confessare  che  anche  tra  essi  non.  mancano  uomini 
illuminati  i quali  gridano:  V astrologia  h una  scien- 
za. falsa  ; ogni  astrologo  è un  mentitole. 

Quale  articolo  di  fede  dee  credersi  che  le  preghie- 
re e le  limosine  dei  vivi  per  i morti  giovano  ai  ri- 
poso delle  anime  Ipro.  Secondo  ciò  spiegano  i dot- 
tori} che  le  preghiere  e le  limosine  , essendo  presso 
Dio  mezzi  efticaci  d’  intercessione  , servono  da  una 
parte  a sollevare  nell’inferno  le  anime  do  Mussul- 
mani viziosi  e peccatori  e ad  abbreviare  il  tempo 
dei  loro  supplizii  , e dall’  altra  a procurare  alle 
anime,  beate  pel  paradiso  un  aumento  di  felicità  e 
di  spirituali  delizie. 

[ ArT1COI.O  ur  FEDE  ISrOBSO  AI.1.E  PREGHIEHE  DEI 
VIVI  PER  I MORTI  , E ALTRI  PUNTT.  ] Atlicolo  egual- 
mente di  fede  sono  che  i segni  da  cui  sarà  prece- 
duto Il  (ine  del  mondo  hanno  ad  essere  la  com- 
parsa dall’  Anticristo  , la  discensioire  di  Gesù  Cri- 
sto sii  la  terra  e il  nascer  dei  sole  dalla  par- 
te d’occidente'}  che  I Profeti  umani  sono  supe- 
riori al  Profeti  angel  ci  , e così  pure  che  il  ge- 
nere umano  è superiore  al  genere  angelico  } e ciò 
dice  il  cour  ami  dedursi  da  vari!  luoghi  della 
Scrittura  e fra  gli  altri  da  uno  che  riferisce,  qual- 
pienU;  Dio  nella  creazione  di  Adamo  comandò  al- 
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J’intera  legione  degli  angeli  di  pros  rarsi  ìniìanzi  al 
primo  padre  degli  uomini.  Circa  ai  segni  , che  pre- 
cederanno il  fine  del  mondo,  curioso  è quanto  In 
imaginalo  dal  Profeta.  Un  fumo  nero  nero  e folto 
involgerà  il  nostro  globo:  cotnparirà  l’Anticristo, 
Dedjeal  t poi  DiMet  ul-arz il  (inalo  avrà  in  mr- 
no  la  verga,  di  Mosè  e il  sigillo  di  Salomone,  col- 
la prima  toccherà  gli  eletti  , segnando  su  i loro  vol- 
ti a caratteri  visibili  la  parola  Mumwn , (redente, 
fedele,  col  secondo  stamperà  sulla  fronte  dei  repro- 
bi la  parola  Keafir,  infedele.  Verranno  in  seguilo! 
Yedioudje-Meedjoude  , popoli  lutti  nani  discesi  da 
Jafet  figlio  di  Noè.  Un  terribilissimo  incendio  *i 
manifesterà  dall’ Yemen  e sofììando  andrà  spingendo 
di  mano  in  mano  innanzi  a sè  i popoli  per  liunirli 
tutti  nel  luogo  destinalo  al  loro  giudizio.  Gesù  Cri- 
sto discenderà  in  qualità  di  vicario  di  Maometto  , 
e inviterà  tutti  i popoli  alla  vera  fc(’e  non  ammet- 
tendo punto  di  mezzo  tra  il  Mnssulmanismo  e la 
spada. 

[ Che  sr\  isi.isnsMO  e a quali  PRATtcìiE  obblt- 
Giii.  ] Veduti  i principali  punti  di  fede  , restano 
ancora  alcune  particolarità  relative  al  culto  esterio- ' 
re.  Fede  e islainismo  sono  una  cosa  stessa  nella 
dottrina  Maomettana  ’ poiclsè  per  islamismo  si  in- 
tende un  abbanidono  totale  , un’  intiera  e perfetta 
rassegnazione  alle  verità  rivelate,  e avendo  il  Pro- 
feta pronunziato  che  l’ edificio  dell’ fs/'zw/s/zro  s’ ap- 
poggia sopra  cinque  punti,  professione  di  fede  pre- 
ghiera o namaz,  la  elemosina  della  decima,  il  di- 
giuno canonico  c il  pellegrinaggio  alla  Mecca  , si 
ritiene  che,  ciò  eseguito  , siasi  adempiuto  a quanto 
V hlamismo  richiede.  Quando  adun(|ue  un  Maomet- 
tano ha  fatto  la  sua  professione  di  fede  che  consi- 
ste in  dire  : Io  confesso  che  non  t»’  ha  Dio  se  non 
Dio,  e che  Maometto  è il  suo  servo  e il  Profeti 
di  Dio,  entra  in  dovere  di  adattarsi  alle  pratiche 
del  culto  esteriore  quali  vengono  prescritte  nel  ri- 
tuale religioso.  A comporre  quel  rituale  concorse- 
ro le  decisioni  dei  quattro  Imam  , cioè  di  ,\7am- 
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tbu-Hanifò  , vedi  num  5 Tavola  4 , di  Sttiafy 
nuiu.  G di  Malik  num.  7 e di  Haniibel  num. 6 che 
SODO  i fondatori  dei  quattro  riti  ortodossi-,  i cui  sc- 
^aiaci  vengono  indistintamente  nominati  Quan- 

tunque siano  tutti  avuti  io  sommo'  concetto  pure 
in  easo  di  discrepanza.  Ira  le  loro  opinioni,!  dotto- 
ri danno  la  pieferenza  all’  opinioni,  di  Azam-Ebu- 
Hanifè,  il  cui  rito  è stato  il  più  abbracciato  dagli' 
antichi  CalilB:  c lo  è tuttavia  dai  Sultani  Oitomani, 
Tutti  i quattro  Imam  diedero  origine  ad  altri  legi- 
sti e dottori  y ma  i più  distitHÌ  sono  quelli  di  lla- 
nifè  cade  son  detti  IJàne/y  , dai  quali  pir.  he  in 
qualche  punto  Azain-Ebu-IIanifè  non  va  d’actoido 
nè  coi  tre  alit  i Imam,  nè  coi  dòlloi  i- si' co- 
minci^ a dare  alcune  intcìppretazioni  varianti  , e si 
seguita  a darne  dai  loro  discepoli  e aderenti,  e so- 
no esse  rispettale  egualmente  che  le  decisioni  cano- 
niche ed  inserite  nel  codice  religioso;  Per  non  te- 
diare sovcrchiameiito  i lettori  eoi  distinguere,  que- 
sta legge  dell’  IiiKiin^  e quella  di'  un  dottore  o le- 
gista discepolo,  le  riferiretue  promiscuamente  quali' 
leggi  di  uso  approvalo. 

[ Tjcb  ot  poiuyrcAZtoffr.  ] E innanzi  di 

parlar  dell’ orazione  l’ordine  vuole  thè  si  dia  prin- 
cipio dalle  purificazioni.  Soo'i  esse  stabilite  a fine 
di  lavare  il  corpo  e levarne  lo  iimuondczze  , onde 
sia  i’  uomo  abilitato  a pregar  degnamente  alla  pre- 
senza del  suo  ereatore  cd  esse  si  riducono  alla  la- 
vanda, all’  abluzione,  e alla  lozione.  La  lavanda  è 
necessaria  per  le  inauiondczze  sostanziali,  tanto  grt^ 
vi,  quanto  l'eggiere.  Fra  le  prime  si  annoverano  le 
escrezioni  mrluraU  sia  dell’  uomo  e della  [donna  , 
che  del  bambina  kiUanle-  c degli  auimaii  mange- 
recci, in  somma',  tranne  le  lagrime  , il  sudore  , la 
saljva  e la  mnccositè  del  naso  , tutto  ciò  chè  esce 
del  corpo  dell’uomo  o della  donna  è giudicato  im- 
mondo. Tali  inuuondezze  dichiamtio  il  ' fedele  in- 
corso nella  impurità  legale  , ne  invalidatjo  la  pre- 
ghiera , se  le  malorie  emaaale  surpassano  il  peso 
d’  una  dramma  , e sporcano  0 il  corpp,.  0 T abito  ^ 
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» F oratorio  di  un  Mussulmano  , ove  egli  porla  i 
piedi  , o dove  abbassa  il  capo  nelle  genuflessioni 
del  namaz.  Isnmondezza  sostanziale  è pur  giudica- 
ta, se  gli  escrementi  di  un  animale  non  mangerec- 
cio imbrattano  più  della  quarta  parte  o del  corpo, 
a dell’abito  , o deli’  oratorio  del  credente.  SilLlle 
immondezze  devono  essere  gencralmenle  lavale  e 
purificate  con  acqua,  semplice  naturale,  o con  ace- 
to, o con  acqua  di  rose,  o con'  terra.  Al  < entrarlo 
con  un  solo  i'regamento  di  roano  o di  pannolino'  si 
toglie  1’  ironiondezz.a  da  una  sciabola  , da  un  col- 
tello, da  uno  speciliio  , e da  altri  simili  arnesi  e 
mobili  lisci  e puliti.  La  terra  riaccqoistia  la'sua  pu- 
rezza col  diseocarsl^  e collo  scomparire  della  ma- 
teria che  poteva  contaminarla  e cosi'  pui^  un  pa- 
vimento di  mariiiO'  o di  mattoni  , un  tetto  coperto 
di  canne  , le  erbe  , le  piante  e gli  alberi  d'ivenlan  - 
mondi  col  diseecarsi  d)^lla  materia  immonda  y ma 
se  l’erba,  l’albero  e la  pianta  si  tagliano,  allori» 
per  purificarle  riebiedesi  che  vengan  lavale.  Ogni 
lordura  visibile  deve  esser  tolta  a forza  di  lavare  ; 
se  non  è visibile  »i  lava  la  cosa  lordala  in  più  ri- 
prese non  meno  di  Ire,  nè  più.  di  serie,  comprimen- 
dola fortemente,  massime  nell’  ultima  ; se  si  tratta- 
di  cosa  che  non  si  comprimono  , bisogna  aspet- 
tare eh»  la  materia  sia  totalmente  -diseccala.  Le 
stoffe  , gli  abili  , le  biancherie  e simili  diventa- 
te immonde  si  lasciarlo  nell*  acqua  per  un  giorno  e 
una  notte:  ovvero  perdono  le  immondezze  coll’es- 
sere abbruciate  o coll’essere  convertile  in  sale,, get- 
tandole in  una  salma.  TJn  pannoline  asciutto  e net- 
to disteso  sopra  un  altro  bagnato  o-  sporco,  o sopra 
un  muro  umido  e macchiato)  se  col  torcerlo,  man- 
da fuori  qualclle  goccia-  d’  acqua  , vieti  dichiaralo 
impuro.  Lo  sterco  delle  oche  perchè  mettono  il  bec- 
co in  ogni  sorta  d’  immondezze,  contamitta  qualun- 
que cosa  ei  tocca.  Tanta  mondezza  indispensabile 
negli  abiti  e ncgK  oratorii  va  di  compagnia  anebe 
pel  corpo  , essendo  in  dovere  il  fedele  di  laversi.' 
tulle  le  volle  che  soddisfa  a|  bisogni  naturolJi. 
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[ Abluzion’b  ] Per  togliere  le  iiiTmondczze  non 
suslaiiziuli  e non  gravi  basta  che  si  l'accia  quel  che 
i Mussuitnani  credono  pronunciato  dall’  oracolo  ce^ 
leste  : O voi  credenti  ! quando  vi  preparate  aita 
preghiera  , lavatevi  il  volto  e le  mani  fino  ai  go- 
miti ; bagnatevi  la  testa  e i piedi  fino  alla  noce 
die  è appunto  l’  abluzione,  nè  è lecito  il  l'aria  co- 
me si  vuole.  Il  rituale  prescrive  , che  immergendo' 
nell’  acqua  le  tre  dita  della  mano  o la  mano  inie”^ 
ra  si. lavi  dalla  rronic  fino  alla  gola  e dietio  alle 
oiecchie  ed  eziandio  la  barba  e la  testa,  almeno  la 
quarta  parte,  l piìi  fedeli  si  fanno  un  grande  scru  • 
polo  di  accompagnare  1’  abluzione  colle  pnilichr 
Osservate  dal  loro  Proieta.  Rinnovano  tre  volle  di 
seguilo  la  stessa  abluzione.  In  particolare  quella  del- 
le mani  e delle  braccia  , si  risciacquano  tre  volte 
la  bocca  e si  fregano  ai  denti  un  misavack  , .che  è 
una  specie  di  oliva  amara  , che  non  "solo  terge  e 
fortifica  i denti  , ma  dissipa  altresì  il  cattivo  flato 
della  bocca.  Lavano  le  uarici  , e da  esse  soflìano 
pev  tre  volle  l’acqua  nella  cavila  della  mano,  ten- 
gono sulla  barba  le  dita  in  forma  di  pettine,  in- 
crocicchiano le  inani  ed  i piedi,  cominciano  a la- 
varsi sempre  dalla  parte  diritta,  vanno  dalle  m.ani 
alla  faccia  , alle  braccia  , e alla  testa  , e ai  piedi  , 
nè  si  divaga»  mai  in  altra  ocenpazione  mondana  t 
aliena  da  quella  a cui  sono  intenti.  Si  pongono  sem- 
pre in  faccia  alla  Mecca  j essendo  sani  fanno  il  tut- 
to da  se  stessi,  c reiterano  varie  prcgliicre  fjlie  san- 
uo  a memoria,  e che  hanno  relazione  alle  varie 
parti  del  corpo  di  mano  in  mano  che  le  vanno  la- 
vando. Per  un  giorno  e non  piìi , ad  un  uomo  che 
abbia  stabile  dimora,  e per  tre,  ad  uno  che  viaggi, 
si  lascia  la  libertà  *di  lavare  invece  dei  piedi  nudi 
i semplici  calzari.  Sulle  parti  del 'corpo  , che  sono 
o fasciate  o coperte  per  qualche  male  o ferita  , ba- 
sta xhe  colla  mano  intinta  nell’ acqua -si  bagni  la 
fasciatura  o legatura  aldi  fuori,  onde  possa  dirsi  che 
ha  partecipalo  all’alto  dell’abluzione. 

[ Quando  !•’ .:\bi,uziomj  l-Varii  sono  i 
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casi  nei  qnaFi  di  necessità  richicdesi  1‘  abluzione:  le 
ordinarie  evacuazioni  del  corpo,  e le  accidentali  di 
Termi,  sabbia  e pietra,  e altri  simili  malanni,  pro- 
venienti da  indisposizioni  naturali  ; i venti  che  e- 
scono  dal  corpo  , il  sangue  e lutto  ciò  che  emana 
dalle  piaghe:  il  vomitare  del  cibo  , del  sangue  e 
dell’  acqua  o della  bile  : la  pazzia,  1’  ubbriachezza; 
la,  debolezza  o uno  svenimento  casuale:  lo  scoppiar 
di  ridice  in  una  persona  maggiore  di  età,  e ciò  ob- 
bligltei'cbbe  non  solo  a ricominciar  da  capo  l’ablu- 
zione, ma  si  bene  l’orazione  stessa:  gji  abbraccia- 
menti^volultuosi  e una  positura  impropria  nel  dor- 
mire sottomettono  il  Mussulmano  all’abluzione. 

[ Lozione  che  cosa  sia.  ] Differente  per  poco  è 
la  così  della  lozione  o bagno  , che  si  fa  non  per 
infusione,  poiché  in  essa  lavan'si  da  prima- la  bocca 
e le  narici  , indi  dalla  testa  sino  ai  piedi  tutto  il 
corpo  , e se  alcuno  porta  qualche  anello  lo  bagna 
e lo  cava  di  dito  perchè  sìa  bagnata  anche  quella 
pelle  di  dito  cui  1’  anello  occupava.  Oltre  1’  esser 
prescritta  la  lozione  per^e  femmine  in  occasione 
di  parlo  e per  altre  loro  infermità  periodiche,  non 
si  può  omettere  a chicchessia  nel  venerdì  , innanzi 
alla  preghiera  pubblica  del  mezzogiorno,  nelle  due 
feste  del  Bey  rum  prima  dell’orazione  pasqualj  con- 
sacrata per  tai  giorni  , all’  atto  di  andare  in  pelle- 
grinaggio e di  fare  la  stazione  richiesta  ai  piedi  del 
monte  Arafath.  Lo  stato  d’  impurità  d’  una  donna 
dura  per  lo  spazio  di  tempo  in  cui  soffre  ‘gl’  inco- 
modi periodici  , e , per  venti  giorni  e non  più  di 
quaranta  dopo  il  pM-io  : e in  tali  circostanze  viene 
interdetta  dalle  cinque  giornaliere  orazioni,  dal  di- 
giuno canonico,  dal  mmazan,  dal  visitare  i tempii, 
dal  leggere  e dal  toccare  il  cour’ ann  : e al  digiu- 
no ò tenuta  di  supplire  in  un  altro  tempo  dell’  an- 
no: l’impurità  d’ un  uomo  continua  fino  a tanto 
che  va  giornalmente  soggetto  a differenti  incomodi 
naturali,  quali  sarebbero  le  emorragie  , le  suppura- 
zióni di  piaghe,  c simili  ; ciò  che  lo  mette  in  do- 
vere di  ripetere  l’abluzione  innanzi  a tulle  le  cin- 
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que  preghiere  quotidiane  Se  quanto  sono  zelanti  pev 
]a  mondezza  esteriore  akrcltanto  lo  fossero  per  la 
mondezza  interna  dei  cuore,  quali  uomini  sarebbe» 
ro  i Mussulmani? 

[ Quali  acc^ub  siano  attb.  ] E tutte  le  acque 
sorro  buone  ad  usi  tali  ? Non  già  , ma  solo  quelle 
die  hanno  le  qualità  che  costituiscono  un’acqua  liro'- 
pida  e netta,  e sono  gusto',  colore  e odore;  il  di- 
ielto  di  due  delle  dette  qualità  basta  a rendere  le 
acque  inrjpure,  non  cosi  il  difetto  di  una  soInASono 
adunque  escluse  le  acque  aronvaliche  essenziali  ' 
quelle  cariche  di  foglie  d’alberi  O'  di  frutti  , e per 
lozione  del  corpo,  l’aecto,  l’acqua'  rosa  e le  acque 
bollite  per  uso  di  beranda,  e quelle  che  sono  ri- 
putate contaminate  per  esservi  caduta  dentro  qual- 
che materia  impura.  Varii  sono  gli  accidenti  che 
concorrono  a rendere  le  acque  disacconce  alla  lO' 
lione  ; per  esenapio  se  honoo  già  servito  alla  puri* 
ficazlone  di  un  altro,  se  nell’acqua  d’ un  pozzo  o 
d’  un  bacino  fosse  eutralo-  una  persona  Impura  , e 
peggio  se  fosse  acqua  cavala  da  un  pozzo  ove  si 
fosse  trovato  un  animai  morto  o una  notabile  quair- 
tiù  di  escrementi  di  caimnello',  di  cavallo,  d’  asino, 
di  bue,  di  colombi  e di  passeri,  Ànzi  bisogna  a di- 
rhiura  vuotarc  i (lozzi,  quando  1’ acqua  trovasi  lor- 
data da  materie  impure  o d»  un  animai  morta;  se 
non  se  nc  sa  il  momento',  si  caleola  che  già  da 
Tcmiquattr’ore  era  l’acqiw»  impura;  se  la  carogna 
poi  gettata»  nell’acqua  si  trova  gonfia,  e sciolta  io 
putredine,  l’impurità  si  conta  incomineiata  già  d» 
tre  giorni  , e allora  vanno  a monte  tutte  le  pnrifì- 
caainni  fatte  eon  quell’  acqua  posando  1’  obbligo  di 
rinrlnovarle  insieme  colle  preghiere.  Non  sempre 
però-  è necessario  vuotare  il  pozzo,  ma  si  supplisce 
eoi  cavare  un  certo  numero  di  Acccble,  Per  un  sor- 
cio, un  passero-,  un  rottile  trovato  naorto  nel  pozzo 
si  cavano  trenta  secchie  , sessanta  per  un  colombo; 
una  gallina  , un  gatto.  Per  un  cane,  una  pecora  e 
altre  bestie,  ovvero  se  la  bestia  di  qualunque  spe- 
cie sia  già  gonfia,  o sia  aa  uomo  anuegalo  si  riebie* 
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de  che  ri  pozzo  venga  inleramenlc  esaurito,  e quan- 
do ciò-  riesca  assai  difficile  a cagione  delle  vene  d ac-  . 
qua  che  continuamente  scaturisconovse  ne  cava  quel- 
la quantità  che  si  suppone  essersi  trovata  al  momen- 
to che  vi  caddero  le  brutture  , cioè  non  mai  meno 
di  trecento  secchie.  Non  basta  ancora  } impuri  sono 
clL  avanai  dell’  acqua  bevuta  da  un  cane  , da  un 
porco,  da  un  lupo  e da  ogni  bestia  vorace,  la  cui 
carne  non  sia  mangereccia  , e biasimevoli  sono  gli 
avanzi  dell’  acqua  bevuta  dai  galli  , dal  pollame 
salvatico  , dai  serpenti  , dai  ratti  , e da  qualunque 
uccello  di  rapina.^ 

r Cov  cui  si  SUPFLTSCK  IS  MVSCA.SZA  M AtXlOB 
vuaK.  1 In  mancanza  di  acque  pure  e chiare  con- 
viene adattarsi  alle  purificazioni  con  alcune  polve- 
ri indicale,  quali  seoo  la  sabbia  , la  terra  , la  cal- 
ce, il  collirio,  la  pietra,  la  cenere,  lo  smiraldo  , li 
corallo,  lo  stagno,  il  rame,  ben  netti  che  siano  do- 
fini  scoria.  Si  pongono  ambe  le  mani  aperte  sulla 
materia,  indi  si  battono  orizzonlalii^nle  l una  con- 
tro 1’  altra,  e si  mettono  sulla  faccia  : si  replica  la 
stessa  azione  per  fregare  l’  una  mano  contro  1 altra 
e le  braccia  sino  al  gomito.  E.  facile  il  conoscere 
che  simili  purificazioni  sono  approvato  soltanto  in 
alcuni  casi.  Uno  che  viaggia  e ché  si  trova  fuori  dr 
eiltà  o dei  luoghi  abitali  , e avesse  a camminare 
per  un  miglio  almeno  onde  trovar  acqua  ; o che 
volendo  partecipare  all’  esequie  funebri  di  un  mor- 
to prima  di  esser  tumulalo,  e non  avesse  tempo  di 
procacciarsi  acqua,  o die  essendo  iinn*inenle  l ora- 
alone  pasquale  delle  due  feste  del  Bcyram  e pure 
impossibilitato  ad  aver  acqua  pel  tempo  deb, to.  iaJ 
supplimcnto  si  usa  eziandio  quando  uno  si  trova  m 
grado  di  pagar  l’  acqua  a un  prezzo  superiore  di^ 
quel  che  essa  vale,  o non  s’ arrischia  a bagnarat 
per  qual  fisica  indisposizione,  o non  ha  le  secchie 
e i vasi  opportuni  per  ripor  l’acqua  , o dovendo 
andarla  a prendere  ai  pozzi  o alle  fontane  teme 
«P  incontrare  i nemici,  i malviventi  e le  bestie  It- 
»oci^  oYY^rQ  servendosene  per  le  pur  liraziom  no» 
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nc  rimanesse  per  i bisogni  della  vita.  Cessari  non- 
dimeno  tali  impedimenti,  se  non  ha  per  anco  ter» 
minato  la  preghièra  iìeXnamaz  e pu<)  trovar  acqua,’ 
deve  servirsene  e rinnovare  le  sue  purificazioni. 
11  supplire  colle  polveri  non  è permesso  allo  stra- 
niero o all’  infedele  che  intende  abbracciare  V isla- 
mismo. Infine  le  purificazioni  per  via  delle  polve- 
ri latte  nel  modo  su  accennalo  tengon  luo^o  di,la- 
vartda,  di  abluzione  e dell’  intera  lavatura» del  cor- 
po. Credono  i Mussulmani  che  questa  specie  di  In- 
sNazione  sia  stata  dettala  dall’Eterno  in  seguito  a 
un  fatto  d’  armi  per  cui  nel  giorno  appresso  tro- 
vandosi il  Profeta  accompagnalo  da  Aischk  e da 
Ebu-Behir  \n  un  lungo  deserto  ed  arido  sentisse  un 
oratolo  celeste  che  gli  dicesse  : Se  non  trovale  acqua, 
purificatevi  con  altra  materia  netta  e pura:  imman- 
tinente il  Profeta  alla  testa  de’suoi  discepoli  si  pu- 
rificò colla  sabbia,  e si  diè  a fare  la  sua  preghiera. 

Le  tante  purificazioni  finora  accennate  sono  di- 
rette a togliere  unicamente  le  sozzure  visibili,  e non 
già  le  invisibili  dell’animo;  per  lavar,  queste  si  ri» 
chiedono  il  pentimento,  le  lagrime*di  compunzione, 
le  opere  di  penitenza  che  sono  le  piu  alte  a disar- 
mare la  collera  di  Dio. 

[ A CHI  eONTHIBOlSCB  li.  DOVER  TANTO  PURIFICABSf.  ] 

Ma  a qual  fine  tante  purificazioni  ? Furono  esse  det- 
tate da  una  previdenza  salutare  , perchè  quei  po- 
poli avessero  somma  cura  della  proprietà  e mon- 
dezza del  corpo.  In  fatti  mercè  tdell’ esser®  giudica- 
to immondo  qualunque  escremento  d’  un  animale  , 
esii  li  tengono  tutti  lontani  dai  loro  appartamenti 
e malgrado  che  essi  non  sappiano  negare  checches- 
sia per  la  conservazione  degli  animali,  guai  che  uno 
di  loro  tenga  o in  braccio  o sulle  ginocchia  un  Cii- 
ne,  un  gatto,  o che  Io  lasci  nemmeno  avvicinare  al- 
la sua  persona.  Onde  contrarre  minori  immondezze 
che  sia  possibile,  tanto  l’uomo  quanto  la  dopna  si 
fan  lecito  di  portare  abili  che  tocchino  a terra,  ii- 
sono  un  doppio  calzare  o scarpa,  e ne  lasciano  l’e- 
steriore nel  vestibolo  o all’ uscio  dell’ appartamento^ 
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c per'K  preghiere  si  aervouo  di  uu  piccolo  ta [«pelo, 
eedjadé,  consacrato  a questo  solo  uso.  Siano  pure  le 
stanze  coperte  nell’  inrerno  di  larghi  tappeti,  e di 
sM'te  di  stuoje  d’  Egitto,  nondimeno  sempre  si  sten- 
de, <{uel  tappeto  allorché  si  fa  l’orazione.  I signori 
£t‘  lo  l'anno  portar  dietro  e nelle  visite,  e nelle  scor- 
se,-tanto  in  città  che  in  campagna.  Chi  non  ha  tap- 
peti, s’  inginocchia  su  quello  del  padrone  di  casa 
in  cui  si  trova, 'in  mancanza  anche  di  questo,  sten- 
de in  terra  il  proprio  mantello  o 1’ abito,  per  timope 
di  porre  la  lesta  e le  mani  sopra  un  suolo  che  po- 
trebbe essere  impuro. 

[ Molte  fost.cne  vicino  alle  moschee.  ] in  quan- 
to all’abluzione  indicata  col  nome  d}  azay  m.agh~ 
souiè  y~se!assè  , cioè  delle  mani  , de’  piedi  e della 
taccia,  se  ne  aitribuisrc  lo  stabilimento  a Maometto 
stesso,  al  quale  fu  ordinala  dall’angelo  Gabriele  in 
una  grotta  della  montagna  d’  Hira  nel  giorno  ap- 
punto in  cui  gli  fu  anche  rivelato  il  primo  capito- 
lo del  cour  Hnn  ; perciocché  essendo  arida  la  grot- 
ta, avendo  1’  angelo  percosso  col  piede  la  terra,  ne 
rainpillarono  airislaule  acqve  limpide  e vive  e Mao- 
metto, falla  con  esse  la  sua  abluzione,  si  abbaiulo- 
HÒ  alla  orazione.  11  doversi  fare  tante  volte  le  a- 
hluzioni  ha  portato  quella  incredibile  molliplicità 
di  fontane  da  cui  si  vedono  circondati  i recinti  del- 
le moschee  in  tutte  le  città  Maomettane.  I grandi 
però  , le  ]>ersone  agiate  , le  femmine  e quanti  che 
fanno  in  casa  il  namaz  non  ne  escono  per  1’  ablu- 
zmne.  Servonsi  di  una  specie  di  catino  di  stagno  o 
di  rame  stagnalo  . sovrapposto  a un  pezzo  rotondo 
di  sloiià  tossa  , perchè  non  bagni  il  tappeto  o la 
fluoja  distesa  sul  pavimento  : un  domestico  genu- 
llcsso  versa  1’  acqua  al  suo  padrone,  un’  altro  tiene 
una  salvietta  per  le  puriOc#zioni.  Al  lavarsi  delle 
mani  recitano:  0 mio  Dio!  aggregatemi  al  numero 
dei  penitenti  , dei  purificati  e dei  vostri  servitori 
giusti  e virtuosi:  della  bocca  e delle  narici  : omio 
J)io  profumatemi  col  profumo,  coll'  odore  del  para~ 
diso,  colmatemi  delle  sue  delizie,  e cosi  prosieguo- 
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DO  con  espressioni  corrispondenti  alle  parli  dèi  cor- 
po, sinché  lavstndosi  i piedi;  o mio  Dio,  date  forza, 
al  mio  piede  sul  ponte  Sirath  , i/t  quel  giorno  in 
cui  malfermi  e tremanti  saranno  i piedi  a quel  ter^ 
ribik  passaggio  (1).  La  delicatezza  dei  Mussulmani 
su  questo  punto  giunge  a tanto  che  quasi  mai  si 
vedrà  fra  loro  non  che  gettare  immondizie,  ma  nem- 
nieno  acqua  nè  sulle  strade,  né  sulle  pubbliche 
piazze.  ■< 

La  lozione  destinata  a purgare  le  sordidezze  più 
gravi  si  rinnova  spesso  due  , tre  e persino  quattro 
volte  la  settimana  , secondo  che  più  o meno  capita 
L ©«iasione  di  esserne  contaminalo;  e questo  fa  che 
l^n  'di  raro  si  abbia  a quella  ricorso  per  semplici  mo- 
tivi o di  sanità  o di  nettezza  corporale. 

[ Come  si  pkevogno  i siovr,  ] E dove  il  bagno 
era  per  gli  Ebrei  e per  gli  antichi  Egiziani  una  co- 
sa di  cerimonia,  nell’  islamismo  si  è cottvertito  in 
precetto  di  legge  divina,  affinchè  la  n^iéessità  di  u- 
sarrie  frequentemente  inducesse  chiunque  ad  avvez- 
zarvisi  io  modo  che  non  potesse  starne  senza.  La 
cosa  ebbe  il  desiderato  effeilo;  i bagni  caldi  sono 
comuni  presso  lutti  i popoli  Maomettani  ; non  ci  ha 
città,  non  borgo,  non  villaggio  il  più  meschino  ove 
non  s’iuconlrino  bagni  pubblici,  harn/nam,  sempre 
caldi,  e ciascun  sesso  ha  i suoi  separati,  e ve  n’  ha 
di  comuni  per  1’  uno  e per  T altro,  per  le  donne 
fra ’l  giorno,  e la  laottc  per  gli  uomini  : e la  mag- 
gior parte  furono  edificali  dalla  pietà  dei  grandi  e 
delle  persone  doviziose.  Colai  bagni  con  islnfe  sono 
piuttosto  vasti  fabbricali  di  pictae  intonacati  di 
stucco,  lastricati  di  marmo,  illuminali  da  alle  cu- 
pole forate  a scacchi  e munite  di  vetri  ondati  0 

(i)  Allude  qui  al  dogma  del  coiti'  ann  : il  ponte  Sirath  é 
reale  c certo.  Credono  essi  che  sia  sopra  1'  inferno  innalzato 
*in  ponte  che  abbia  la  sottigliezza  di  un  capello  tìnissimo  e i| 
taglio  più  alhlato  di  quello  di  una  sciabola  : gli  eletti  lo  passe- 
ranno colla  celerità  del  lampo  e colla  rapidità  del  vento , ma 
i reprobi  sdruccioleranno  c si  precipiteranno  in  mezzo  ai  fuoco 
derno. 
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v^rdasui  : un  focolare  ioUerraneu  riscalda  l’editicio 
per  vìa  di  cannelli  falli  nella  grosserza  del  muro  , 
e vi  si  jBantiene  il  calore  d’  ordinario  dai  trenta  ai 
trentadnque  gradi  del  termometro  di  Reaunaur.  ÀU 
zasi  in  essi  una  nube  di  vapori  e di  umide  esala> 
zioni  ; le  persone  .^zàandio  più  scarnale  dauno  in 
noa  subitanea  traspirazione,  e il  sudore  trapela  a 
goccie  dui  pori  ; tulli  vi  entrano  nudi,  riparati  soU 
tanto  da  un  grembiale  azzurro  ò rosso  di  seia  , di 
lino  o di  cotone,  clic  scende  a cuoprire  il  petto  si- 
no ai  piedi^  non  periuetlendo  il  calore  del  pavi- 
mento di  andarvi  a piedi  nudi  si  adoprano  alti 
pattini  ; capaci  ave'lli  di  niarnto  bianco,  incastrati  a 
certe  distanze  nel  uiuro,  ricevono  da  uno  spillo  ac- 
qua fredda,  da  uu  altro  acqua  calda  a talento  di 
(hi  ama  un  maggiore  o minor  grado  di  calore  : 
d’inlorno  agli  avelli  si  versa  con  tazze  sulla  testa 
c sul  corpio  1’  acqua  , che  per  canaletti  scavati  nel 
suolo  fuori  scoi  re  dal  bagno. 

[ Bs.gki  rea  donjtb.  ] Quando  di  tré  h;  purifi- 
.cazioni  il  bagno  si  prende  dalle  donne  per  la  de- 
cenza del  corpo,  esse  raccoinanda'ns*  allora  alle  ba- 
^najuole,  telakf  che  anno  una.  mirabile  disinvoltura 
|>er  annodare,  scomporre  , intrecciare  i capelli,  la- 
vare il  corpo,  stropicciare  la  pelle  , servendosi  a 
tal  uopo  d’un  guanto  di  saja  ; adoprano  la  schio- 
ma di  un  sapoue  odoroso,  ed  anche  una  specie  di 
terra  , ki/  , impastata  con  foglie  di  rose  per  levar 
,1’  unto  arganelli , e se,  come  la  religione  insegna  , 
liauno  a togliersi  di  dosso  certi  peli  , ciò  lassi  con 
uu’argilla  linissima  , oih  , di  sua  natura  mordente. 
Le  leuiinine  inaknituic  c singolarmente  le  puerpere 
ivi  si  abbandonano  alla  cura  delie  levatrici  , le 
quali  su  d’  una  piccola  eminenza  sorgente  nel  mez- 
zo del  bagno  lor  fanno  varie  compressioni  sovente 
assai  dolorose.  In  tulle  le  operazioni  non  vieu  mai 
oiTeso  nel  .minimo  che  il  pudore  j ogni  donna  con- 
serva sempre  il  suo  grembiale  , nè  vi  ha  pericolo 
che  le  baguajuole  lascio  mostrare  le  parti  del  cor- 
po che  van  tergendo.  Terminalo  il  bagno-,  si  slac- 
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ciano  il  grembiale,  e mentre  si  mettono  una  cami^ 
eia  fina  ai  bucato,  le  bagnajuole  han  cura  di  xuo- 
prir  loro  le  spalle  con  qualche  pezze  di  biancheria 
e la  testa  con  un  fazzoletto  bianco  : in  seguito  si 
portano  nell’ anticamera  del  bagno',  diamekeann  , 
ove  in  un’atmosfera  più  temperata  si  sente  ravvi- 
vare il  cuore  dalle  più  dolci  sensazioni  cui  suol  pro- 
durre la  dilatazione  delle  fibre. 

[ Anticameha.  dei  bagni.  ] Le  anticamere  sono 
grandi  stanze  aventi  in  giro  alti  e larghi  spazii  ove 
stanno  disposti  numerosi  letti  con  materasse  c co- 
pertine squisitamente  guernite;  coricandosi  in  essi, 

■ alle  Musulmane  pare  di  rinascere  a nuova  vita  , e 
il  diletto  vicn  loro  accresciuto  da  ristoratrici  be- 
vande e da  un  cailè  in  ispecie  che  invano  cerche- 
rehbcsi  altrove.  Ciascuna  elegge  quel  letto  die  più 
le  piace  , e su  di  quello  depone  i suoi  abili  per 
jK)i'  abbigliarsene  a suo  tCnipo  con  leggiadra  ele- 
ganza. Hamamdjy-Cadian  o governatrice  del  ba- 
gno assisa  sopra  un’  alta  sedia  nel  fondo  del  bagno 
tiene  in  sua  custodia  gli  ornamenti  d’  oro  c d’ar- 
gento , e le  gioje  ; veglia  atlcntaracnte*  perchè  non 
succeda  il  minimo  disordine,  e di  quando  in  (juando 
gira  nell’interno  o per  lispelto  a certe  dame,  oper 
osservare  se  il  tutto  si  fa  colla  debita  convenienza. 
Lo  stesso  regolamento  si  mantiene  nei  bagni  degli 
UOmÌDK 

[ Bagni  PcsBugi  quanto  frequenti.  ] A.  propor- 
zione dei  bagni  inercenaiii  si  propagati  udì’ Italia 
« nella  nostra  capitale  , a quanto  uiinor  prezzo  si 
hanno  quei  de’ paesi  Maomettani,  ove  per  tanti  co- 
modi si  pagauo  dodici  , venti  , trenta  e al  sommo 
quaranta  soldi  per  testa.  Essendo  molli  bagni  divi- 
si in  due  o tre  scompartimenti,  qualche  famigliane 
prende  uno  per  proprio  uso  per  tre  , per  quattro 
ore  della  giornata,  ovvero  si  fa  cedere  il  bagno  in- 
tero per  fermarvisi  con  tutto  suo  agio.  1 poveri  del- 
1’ uno  e dell’altro  sesso  sono  provveduti ‘essi  pure 
gratuitamente  di  bagni  da  certe  anime  che  amaro- 
no lasciSre  monumeuti  eterni  di  loro  pietà  e bene- 
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Cx’cnza.  Senza *i  tanti  bagni  die  le  persone  più  ric- 
dic  lianno  nelle  loro  case,  la  sola  Costantinopoli 
conta  più  di  trecento  bagni  pubblici,  nei  quali  am- 
mirasi non  meno  l’ostentazione  che  il  lusso.  Quan- 
tunque siano  essi  dedicati  propriamente  alle  purifi- 
cazioni legali,  nondimeno  vi  sono  ammessi  e Cri- 
stiani ed  Ebrei  che  vi  vanno  per  lutt’ altri  motivi, 
e vi  si  trovano  promiscuamente  coi  Maomettani.  Sol 
che  de.  femmine  maomettane  vi  si  fanno  distinguere 
dall’  altro  pel  loro  fasto  e per  lo  sfoggio  del  vesti- 
re : portano  alti  j pattini  riccamente  lavorati  e in- 
crostati di  madreperle,  usano  tazze  di  argento  o in- 
dorate, camice  e biancheria  ricamata  nelle  estremità 
in  oro  e argento,  profumi  di  legno  d’aloè,  ambra 
grìgia  e altri  aromi,  e non  di  raro  uscite  dal  bagno 
banchettano  splendidamente  nelle  anticamere.  Di 
tanta  importanza  son  tenute  le  purificazioni  che  si 
danno  nomi  particolari  a chi  ne  ha  fatto  uso;  Ma~‘ 
tanedjiss  è>ehiamato,  dii  ha  levato  via-  le  immon- 
dezze. AJekh/idisSy  chi  ha  fatto  l’  abluzione  , Djou-^ 
riol)  chi  si  è sottomesso  alla  generale  lavatura;  c 
tutti  poi  indistintamente  quelli  che  ha n ricu[  era- 
la  la  purezza  legale  vengono  indicati  col  come 
Tahhir. 

[ Manisra.  di  fare  II.  KAHAZ.  ] Purificali  che  siano 
in  qualunque  dei  tre  modi  , sono  i Mussulmani  a- 
bilitati  a fare  le  orazioni  , tra  le  quali  la  preghiera 
namaz  6 preghiera  dominicale  è creduta  la  più  ob- 
hligàtoria  e la  più  accetta  alla  Divinità,  perchè  di 
precetto  divino,  siccome,  quella  che  è stata  ingiunta 
ai  fedeli  da  varii  .jÉyéth  o oracoli  celesti.  Per  farla 
a dover^  non  basta  1’  esser  mondo,  richiedesi  insie- 
me che  si  abbiano  velate  quelle  parti  del  corpo  che 
scoperte  offenderebbero  1’  onestà  e il  pudore  , che 
giaccia  in  modo  d’ essere  conlinuameutc  rivolto  verso 
la  Keabè  della  Mecca  , e chi  abita  in  quella  città 
al  santuario  stesso  deve  tener  fissi  i suoi  occhi;  che 
sia  accompagnata  da  buona  intenzione , nè  si  pensi 
a cosa  alcuna  mondana.  Ciò  premesso,  si  comincia 
collo  stare  in  piedi  , alzar  le  due  mani  con  le  dila 
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thsgiunlc  c 11  pollice  sulla  parie  infdritìr  dell’orec- 
chia , la  femmina  alza  le  mani  soliamo  fino  alle 
spalle.  Si  prega,  c le  due  mani  si  porlano  al  ven- 
tre, tenendo  la  mano  destra  sulla  sinislra  : si  prega, 
c si  fa  un  incliino  profondo  toccando  le  ginocchia 
colle  roani  : si  prega  e si  raddrizza  la  persona  , in 
molte  positure.  In  tale  preghiera  non  è lecito  pro- 
ferir parola  veruna  , o dirigere  il  minimo  discorso 
ad  alcuno. 

La  preghiera  namaz  costituisce  il  principal  perno 
su  cui  si  aggira  il  cullo  Maoroctlano  che  principiò 
1’  anno  secondo  dell’  Egira  allorché  il  Profeta  si 
ritirò  dalla  Mecca  a Medina.  Avvicinandosi  egli  a 
tjucsta  città  aggradi  gli  evviva  c gli  omaggi  di  gran 
parte  dei  cittadini  'che  gli  andarono  incontro,  indi 
passò  al  borgo  di  Couba  , ove  pose  la  prima  pietra 
d’  una  cappella  , mesdjid  e consacrolla  al  culto 
ddl’  Eterno. 

[Namaz  pel  veseedì. ] Al  domani  che  era  venerdì 
recossi  in  pompa  nella  valle  Ranonaderessj  ove 
soddisfece  co’  suoi  discepoli  alla  preghiera  del  mez- 
zodì; non  guari  tempo  dopo  ordinò  nel  luogo  stesso 
la  costruzione  di  altra  cappella  chiamandola  il  tem- 
pio della  preghiera  del  venerdì  ; ma  non  avendo 
nè  1’ una  nè  l’altra  la  direzione  verso  la  Keabé 
della  Mecca  , o Kiblè  , venuto  a Medina  s’  accinse 
a costruire  nel  centro  di  essa  un  magnifico  tempio, 
e dando  egli  stesso  1’  esempio  di  sudare  a portarne 
ì materiali , non  tardarono  punto  i suoi  discepoli  e 
tutta  Medina  a concorrere  solleciti  coll-  opera  loro, 
talché  prestamente  condotto  a termine  , nominollo 
tempio  santo  o sacro  Mesdjid  scÌMrif , e vi  collocò 
un  altare  non  già  dalla  parte  della  Mecca,  ma  verso 
il  tempio  di  Gerusalemme,  colla  intenzione,  si  di- 
ce , di  allettare  gli  Ebrei  ad  alifbracciare  la  sua 
dottrina.  Ma  1’  anno  seguente  avendo  uno  de’  suoi 
Generali,  nello  inseguire  una  piccola  carovana  Cou- 
rèysch  fin  presso  le  porte  di  quella  città  , fattine 
due  di  essi  prigionieri  e altri  uccisi,  fu  gridato  alla 
profanazione  della  Keafjé:  Maometto  dopo  il  fatl^ 
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jìortalosl  nel  prccleiio  tempio  ancor  fresco  freschis- 
simo , in  mezzo  al  namaz  senti  dall’alto  intimarsi 
di  cambiar  posto  all’  altare  e di  inviar  le  preghiere 
e le  adorazioni  alla  volta  della  Keabé.  Maometto 
ubbidiente  si  voltò  con  tutta  1’  adunanza  verso  di 
essa  , e nella  nuova  situazione  terminò  il  namaz. 
11  tempio  prese  allora  il  nome  di  Mesdjid-ul- 
Kikletheiin  , a due  Kiblè  o a due  venti.  Da  indi 
in  poi  fu  diramato  a tutti  i discepoli  1’  avviso  di 
conformarsi  alla  legge  del  cielo , e di  là  a quattro 
giorni  quello  di  digiunare  nel  mese  del  ramazan, 
e nel  28  della  stessa  luna  venne  stabilito  che  si 
dovesse  dispensare  la  decima  in  elemosina  ai  poveri. 

[ Oratoeii  e altari  uappertutto.  ] Tanto  bastò 
perchè  tutte  le  moschee  , tutte  le  cappelle  e i tem- 

£li  tutti  edificati  in  Medina  , nella  rimanente  Ara- 
ia  e in  ogni  altro  paese  avessero  i propri!  altari 
che  guardano  verso  il  tante  volte  nominato  santua- 
rio. A tenore  di  tal  rito  in  ogni  cappella  e in  ogni 
casa  privata  che  abbia  una  0 due  stanze  assegnate 
all’  orazione  si  ravvisa  un  altare  a colore  o ad  òro 
disegnato  sulla  parete  rivolto  alla  Mecca  e su  di 
esso  il  disegno  d’  una  lampada.  Nei  contorni  de'lle 
città  , alla  campagna,  lungo  le  pubbliche  strade  si 
affacciano  di  quei  segnali,  tutti  colla  medesima  di- 
rezione costrutti  di  sassi  o di  marmo,  benissimo  la- 
vorati e fìnienti  in  una  punta  acuta,  e in  vicinanza 
ad  essi  per  lo  più  si  scontrano  o gran  pozzi  o fon- 
tane perenni  per  chi  ha  mestieri  di  purificarsi  , e 
.si  vedono  sorgere  sopra  terrazzi  o terrapieni  per  in- 
dizio ai  viaggiatori  che  hanno  a fare  le  cinque  pre- 
ghiere della  giornata.  'N^di  la  tav.  4 n.  9. 

Tutte  le  classi  e condizioni  di  uomini  vanno  per 
assoluto  precetto  soggette  alla  detta  preghiera  , e 
ninno  può  dispensarsene  dal  farla  io  quelle  date 
volte  , io  certo  epoche  dell’  anno  , e in  certe  cir- 
costanze della  vita,  e in  lingua  Araba  non  in  Turca. 

[ Ore  del  namaz.  J La  prima  è assegnala  da  farsi 
al  mattino  dall’  aurora  fino  al  levar  del  sole.  Crc- 
desi  ia  ciò  di  seguire  1’  esempio  di  Adamo,  il  quale 
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scaccialo  clic  fu  ilal  puiailiso  e liovalosi  involto  nel 
b'ijo  , poco  innanzi  all’aurora  ritijjraziò  l’Eterno 
facendo  un  namuz  , nella  prima  attitudine  o riJb’ 
a(h  per  essere  stato  liberato  dalle  tenebre  della  noitc, 
c mi  altro  rik’  ath  per  aver  veduto  rinascere  la  luce 
del  giorno.  Per  la  seconda  si  aspetta  al  mezzodì  , 
c si  conta  dal  monienlo  che  il  solevconiincia  a do> 
clinarc  , e s’  appressa  all’ora  del  terzo  namaz  che 
c il  vespertino  , la  qnai  ora  si  misura  da  quando 
il  quadrante  solare  allunga  del  doppio  dell’ago  la 
sua  ombra  , e finisce  col  Irannonlare.  del  sole,  e il 
qual  icrfuine  si  dà  la  mano  col  namaz  della  sera, 
e dura  sino  all’  ora  che  ìik ominuia  il  namaz  -della 
notte  , cioè  da  quando  un’  intera  oscurità  domina 
su  1’  orizzonte  sino  all’  ora  del  namaz  mattutino. 
Giusta  la  loro  maniera  di  pensare^  la  seconda  pre- 
ghiera imita  quella  di  Àbramo  die  fece  nel  namaz 
quattro  rik’  alk  , il  prime  per  ringraziar  Dio  che 
nel  sacrifizio  di  sno  figlio  avesse  in  lui  sopita  la 
tenerezza  paterna,  il  secondo  per  essersi  compiaciuto 
di  sostituire  ad  Ismaele  un  becco  mandalo  dal  cie- 
lo , il  terzo  per  avergli  fatto  intendere  in  una  vi- 
sione da  una  celeste  voce  quelle  consolanti  parole: 
Tu  sei  fedele  al  tuo  Dio  ; il  quarto  per  essersi  suo 
figlio  cotanto  rassegnato  al  volere  dell’Eterno.  Ri- 
chiedendo similmente  la  terza  preghiera  quattro  rik' 
ath  adducesi  in  prova  1’  autorità  del  Profeta  Giona 
che  tanti  ne  esegui  appunto  ringraziando  Dio  in 
memoria  di  averlo  cavato  dalle  tenebre  dell’  igno- 
minia , da  quelle  della  notte  , da  quelle  del  mare 
0 da  quelle  del  pesce  che  1’  aveva  inghiottito.  La 
quarta  di  tre  rik'  ath  si  rapporta  a Gesù  Cristo:  i 
duo  primi  lurono  per  mostrare  la  propria  sommis- 
sione e quella  di  sua  madre,  e il  terzo  per  rendere 
omaggio  all’Eterno  iu  grazia  d’uiia  celeste  voce 
che  circa  quell’  ora  si  era  latta  a lui  sentire.  £ la 
quinta  di  quattro  rik’ ath  viene  autorizzala  da  Mo- 
.sè,  il  quale,  smarrita  la  strada,  trovossi  sul  far 
della  notte  nella  pianura  di  Vadi’  y-Eymenn  , e 
iulesa  uua  voce  dal  cielo  che  lo  consolava  nelle 


/ 


Digiti/cn  ’ V 


D£Gi.r  OTXoarAxr 

5UC  Q^ngustic  y si  pi/su  a reiKlcr  pvi  - 

respirare  dall’  affanno  che  gli  cagionavano  sua  mo- 
glie , suo  fratello  Aronne,  Faraone  suo  nemico  e i 
propri!  suoi  figliuoli.  Si  è in  questa  relazione  cer- 
calo di  unire  c quanti  rik’ ath  porla  ciascuna  pre- 
ghiera , e su  quali  ittgioni  sono  fondali  , per  non 
avere  allre  volle  a rlrlirlo.  In  (pici la  del  veneidi 
al  uiezzogiorrro  vengono  prescritti  (Quattro  altri  rik^ 
ath  di  più  degli  altri  giorni. 

In  una  stessa  ora  uohi  è permesso  il  fare  di  pii» 
d’  un  namaz  -.  ecceltuali  sono’  da  ciò  i soli  pellegri- 
ni della  Mecca,  ai  quali  nella  \ igilia  della  lèsta 
dei  sacrifkii  si  lascia  a liberlà  di  unire  insieme  i 
namaz  del  mezzodì  e (]uello  dopo  al  nvonlc  Ara- 
falh  , e i due  ultimi  a Muzdelifè. 

[In  QUA.L  LUOOO  Si  AOEMPrc  n’ 0B»U(50  1>£I  namaz] 
Il  namaz  si  può  fare  in  coniane  e iu  privalo  , nel- 
le moschee  e in  altri  luoghi^  in  privalo  è libero  il 
farlo  a bassa  ed  alta  voce;  in  ciascun  «ntwe/z  si  re- 
eitauo  Tarii  capitoli  del  eoui^  ann  , ora  lunghi,  o.a 
brevi  , e in  qualuntj'ue  luogo  abbia  a farsi  , convie- 
ne aspettare  1’  ezann  , annunzio  , e 1’  ikameth  , ri- 
petizione dell’  ezann.  Suecederrdo  cbeAIaonKtip  stes- 
so ritiratosi  a Medina  non  faceva  sempre  alle  ore 
debite  le  cinque  preghiere  , die  i suoi  discepoli 
mancavano  spesso^  a fare  il  namaz  col  loro  maestro, 
si  raccolsero  insiente  ptir  deliberare  quai  mezzi  sa- 
rebbero più  opportuni  per  annunciare  al  pubblico 
i momenti  del  giorno  e della  notte  per  adempiere 
a tal  primario  religioso  dovere.  Furori  proposte  le 
bandiere  , ma  verniero  rigeltaVe  per  non  essere  con- 
venienti alla  santità  dello  scopo,  indi  le  campane,- 
ma  queste  non  piacquero  per  non  imitare  i Cristia- 
ni, nè  piacquero  le  trombe  per  essere  slromcnli  pio- 
prii  del  cullo  Ebraico,  nè  i fuochi  per  uoq  parere 
idolatri  del  bioco,  c si  sciolse  l’adunanza  senza 
concluder  mdia.  Una  nòtte  Abd’  ullah-lbn-Zeid- 
Abderiyè  uno  dei*  discepoli  vede  in  so«no  una  crea- 
tura celeste  vestila  di  verde  che  gli  dice  : io  son 
qui  ptfr  indicui\'i  come  avete  a compiere,  un  ai  ùn~ 
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potante  dovere.  KAo  delio,  scende  kr  .spinto  sul 
tetto  della  casa  , e ad, alla  voce  fa  l’ezflrA/*  ^tolle 
parole  che  tra  poco  riferiremo.  SvegUalosi  Abd^ul- 
Jah  corre  a narrare  la  visione  al  Profetav'Quesli  lo 
colma  di  benedizioni,  e al  inoincrrto  slesso  incari-' 
ca  un  altro  discepolo  con  titolo  di  Muezztnn  - nhò 
vada  a compiere  si  augusto  oflicio  sul  tetto  dell^ 
sua  casa.  Avendo  per  accidente  una  volta  il  Muez- 
zinn-Bital-Habeschy  annunziato  l’eaaw»  dell'auròra 
nell’ anticamera  del  Profeta,  e avendo  egli,  sentilo 
che  di  déntro  all’uscio  Aischè  diceva,  che  t’.in-’ 
vialo  celeste  dormiva  ancora,  il  Muezzin  soggiunset 
la  'preghiera  'merita  cP  essere  pre/enta . al  sonno  ; 
sve^lialò  iti  quella  il  Profeta  commendò  assai  Bilal 
e g?’  ingiunse  che  inserisse  in  tulli  gli  ezann  del 
maKino  dopo  le  parole  : venite  alla  preghiera  : ve- 
nite alla  preghiera:  venite  al  tempio  di  •salute:  ve- 
nite  al  tempio  di  salute  , due  volle  .•  la  preghiera 
ha  de  esser  preferita  al  sonno. 

[ Che  sia  l’  ezank  o il  ikameth.  ]-  Le  parole  del- 
1’  ezann  e sopra  tutto  quelle  che  comprendono  la 
professione  di  fede  che  devono  -nW  ezan/i  pretnet- 
i<  rsi  , SI  cantano  lentamente  e con  gravità  , e il 
dovere  dì  aver  attenzione  a pronunziare  ogni  cosa 
chiaramente,  d’interporre  lunghe  pause  e non  pre- 
cipitare le  parole  , affinchè  vengano  distintamente 
intese  dal  popolo  , poiché  il  primo  che  le  seni* 
possa  avvisar  subito  gli  altri,  onde  nissuno  manchi 
al  nell’ora  ordinata.  Durante  l’ eaan/j  il 

Muezzinn  sta  in  piedi  , si  tura  le  orecchie  colle 
dita  , guarda  verso  la  Keabè  , e pronunziando  le 
parole  volta  la  faccia  alla  dritta,  e alla  sinistra  io 
segno  che  l’invito  è fallo  a tulle  le  nazioni  e al  ri  n- 

tero  unfverso.  ^ . 

[ Come  stanno  neee’  adunanza.  J Già  si  suppone 
che  il  Muezzinn  sia  in  islaio  di  purezza  legale,  non 
femmina  , nè  ve.  chio  decrepito,  L’ ikameth  non  e 
che  una  ripetizione  àeWezann  colla  giunta  j iliutto 
è pronto  per  lc(^  preghiera  : con  i he  vien  significato 
che  l’Imam  sia  già  alla  lesta  dell’. adunanza.  Gli 
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Domini  si  scliierano  neHa  prima  fila  vicino  all’  l- 
inatQ;  i fanciulli  nella  seconda^- gli  ermafrodili  nella 
terza  e nella  quarta  le  donne.  Indicibile  è poi  la 
compostezza  che  si  richiede  nel  tempo  del  namax  , 
e troppo  lungo  sarebbe  1’  annoverare  le  circostanze 
che  lo  rendono  o invalido  a dirittura  0 per  lo  un- 
no biasimevole.  j 

[-.BiseENSE  DAI.  nakaz.  ] La  religione  accorda  , 0 
in  luttò  o in  parte  ^ dispense  del  namaz  a quei 
che  viaggiano  .0  che  si  trovano  in  p;.«se  nemicò  , o 
all’assedio  d^  una  cittò  9 ai  popoli  erranti  che  vi- 
vono in  campagna  sotto  le  tende  } e ai  malati  di 
farlo  nella  positura  meno  aggravante  i loro  incomo- 
di. Le  ore  canoniche  dal  namaz  dei  Mussulmani 
non  corrispondono  appieno  a quelle  che  si  contano 
tra  gli  Europei,  • . 

[Come  »i  beg0s.asx>  feh  de  obe.  j Perciocché  essi 
cominciano  il  giorno  dal  iranooniar  del  j>ole  fino 
all’altro  tramontare,  che  soru>  vcniiquMtr’ ore  , c i 
loro  orologi!  segnano  in  tutto  il  corso  dell’  anno  le 
dodici  a quel  punto } dal  che  ne  segue  che  nóu 
hanno  mai  stabile  il  mezzogiorno  , e vengono  ad 
anticipare^  ritardare  alcune  ore  àe\  riama z , e se- 
gnalamentr  qu^Ia  dai  mezzogiorno  alla  sera  e ral<« 
tra  dalla^aera  alla  aurora  , restando  le  altre  tre  ore 
quanto  » giro  del  sole  sempre  le  stesse.  Affinchè 
poi  non  ai  avesse  a sbagliare  nemmeno  di  un  puiit> 
nelle  ore  , i lortr  astronomi  hanno  composte  alcune 
tavolette  dove  secondo  i gradi  di  latitadiiie  di  cia- 
scun paese  trovansi  notati  perfino  i momenti.  Le 
tavolette  altre  sono  annuali  àe\\.c  taftunm,  altre  per- 
petue dette  rouz-namé , disposte  in  rotoli  di  carta 
velina  o di  pergamena*  soprafiioa  ;*  'sùllè  quali  con 
semplici  lettere  alfabeliobe  leggousi  indicale  le  ore 
canoniche  , t giorni  della  settio^ana  , i mesi  lunari 
e solari,  i solslizjr,  .gli  equinozii,  le  feste  religiose, 
le  rivoluzioni  dei  pianeti  , i giorni  creduti,  d.ngli 
astrologi  bene  o male  augurati  , l’ influenza-  degli 
astri  e degli  elementi  sui  regni  animale  e vegetale, 
e infine  1’  ora  c il  minuto  in  cui  per  lutto  il  corso 
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dell’  anno  segna  il  quadrante  la  posizione  della 
Mecca,  qual  centro  delle  adorazioni  de’ Maometta- 
ni : e il  tutto  distinto  in  ispazii  o rossi  , o verdi  , 
o a color  d’oro  con  minuti  caratteri  e colla  massi- 
ma precisione. 

[ 1 Muezzjnn  AMNUNzrANo.  } Non  è facile  che  al- 
cuno degli  Ottomani  possa  ingannarsi  o non  accor- 
gersi dell’ora  del  namaz , poiché  immancabili  iro- 
vansi  i Muezzinn  all’  ora  debita  ad  annumdare  1’  e- 
s.antt  in  tutte  le  moschee  dell’  impero.  Stando  ii> 
alto  sui  minaret  f rivolti  verso  la  Mecca,  cogli  oc- 
chi chiusi  , col  pollice  nelle  orecchie  e le  manr 
aperte  iutuonano  le  parole,  ria  noi  già  liferiie,  coir 
tal  armonia  e forza  di  voce  che  passa  da  per  tuttoi 
In  tale  atteggiamento  a passi  gravi  girano  le  piccole 
gallerie  che  fregiano  i minarelti che  non  sono  po- 
chi , essendovene  per  ogni  moschea  due  o quat- 
tro , ^ in  alcune  anche  sei..  La  calma  c il  silenzi» 
che  regna  nelle  città  , non  mal  interrotto  nè  dal 
rimbombo  delle  campane  , perchè  proibite  , nò  da 
rumore  di  carozze  o tifi  calessi  , non  impedisce  che 
il  cauto  sia  portato  alla  maggior  distanza  possibile.. 
Vi  soflo  Muezzinn  pubblici  e privati  delegati  da 
certe  iamiglie.  Cotali  annunzii  periodici  hanno  un- 
'non  so  che  di  grande  e d’  impoDenle  , che  eccita’ 
olla  divozione  anche  le  persene  nteno  religiose  , e 
a quel  ripetere,  con  canto:  verni»  alla  preghiera  %\x\ 
primi  crepuscoli  del  giorno  chiunque  pare  invitai» 
ad  uscire  senza  rincrescimento  dalle  coltri. 

[Alla.  VOCE  dei  Muezzinn  tutti  si  danno  all’o- 
BAZTOKE.  } In  verità  tutte  le  cinqjie  volle  che  fra 
il  giorno  la  voce  del  Muezzinn  grida,  i Musulmanii 
di  qualunque  grado  e condizione,  uomini  e donne, 
grandi  e piccoli  , ricchi  e poveri  sacerdoti  c laici 
si  vedono  tutti  in  molo  chi  nelle  aioscliee,  chi  nelle 
case  , altri  nelle  botteghe  e nei  magazzini  , quali 
sui  mercati  e quali  nei  pubblici  passeggi  , deporie 
ogpi  ahvo>  pensiero  per  attendere  alba  preghiera  , e 
propriamente  dir  si  potrebbe  che  quel  popolo  im- 
menso non  forma  che  una  sola  religiosa  corpeva- 
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^rone.  A mostrare  ja  ciò; Unta  esattezza  sono  Hidoiti 
dal^liii[),ore  che  hanno  di  essere  facciali  d’ irreligio^ 
ne  , dipendendo  da  questo  -esteriop  culto  1’  acqui- 
starsi buqtvo  o cattivo  concetto.  Uno  sarà  alquanto 
spensierato  nei  costumi  e nella  condotta,  tosto  vie- 
ne additato  qual  infedele  , qual  falso  Mussulmano  , 
che  non  cura  i doveri  di  religione  y un  altro  sarà 

3uel  che  vuole  nel  s^o  cuore,  raa  si  moslFa.assi— 
uo  a questa  pratief^  , ottieue  la  preferenza  negli 
riupi^hi  e di  piu  l’elogio  :'è.buon  Mussulmono,  chi 
BOB  manca  mai  ai  cinque  hamaz  del  giorno.  Tra  i 
cinque  namaz  dovon-  farsi  venltnove  lik’  ath  , di- 
eiasselte  di  preeetto  divino  , gli  altri  séno  d’ ob- 
bligo imitativo  ; i divoti  ne  fanno  di  pi.èr , e al  ri? 
ferire  di  Htro  storico,  il  CulilTo  Harounn  I né  face- 
va cealo  ciascun  giorno  e (distribuiva  cento  talenti 
ai  poverk. 

[ NaXAS  DICRiri  NELLE  HOSCnSB  , E 't^UESTE  COME 

soiio'»«^^  ] Comecché  non  impongasi  per  leg- 
ge eiui  t namaz  si  facciano  nelle  nuMcbee  e in  cor- 
po di  ànioue  , pure  nei  namaz  diurni  , la  maggior 
parte  degli  abitanlà  amano  di  recarvisi.  Nelle  mos- 
chee è-  dove  si  recita  l’  iiameèh  da  tutti  i Muezzianr 
sedsHi  nella  loro  tribuna  e vestiti  al  pari  degli  al- 
tri ministri  della  religione  che  non  pttrlano  mai  al- 
cun abito  lacerdòlale.  1 templi  O'  le  moschee  , trau- 
ne  l’inunenso  spaaio  e l’ altezza  delle  voltejotto  le 
quali  ctNiipeggiano  colonne  di  porSdo  , di  verde 
antico  e di  iiliri  marmi  assai  apprezaati  ^ non  offro- 
no per  lorO’  deeorazioni  che  piccole  larapadi  d’  ar- 
gento , lastre  maestrevolmente  lavorate  c g.uernite 
di  lucerne  e di  uova  di-  struzzo  sulle  quali  a lette- 
re d’  oro  sta  scritto  qualche  versetto  del  eour^  antvy 
poche  se  n^ incontrano  che  siano,  conte  quella  del/ 
Mltaao  Àchmed fornite  di  lampadi  d’  oro  eon  pie- 
tre preziose.  Sulle  pareli  non-  si  vedono  nè  in  pit- 
tura né  in  scultura  immagini  o figure  di  sorta  al- 
euna  , ma  solo  iscrizioni  o tavolette  portanti  a gros- 
se lettere  d^oro  il  nome  Mah\  Dio,  e quelli  del 
]?i:o£ei»^  dei  piinù.  Califh  ed  Imam.  Nel  cesto 
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sono  le  ])arlicoiarilk  che  si  ravvisane  nei  templi 
Maoniellani  : 1’ aliare  j 7»/'/r/r/Y76  , che  non  è già  al- 
tare, ma  una  specie  di -nicchia • -scavata  nel  muro 
in  fondo  dell’ edificio  al  solo -111)0  d’ indicarQ  la  po< 
sizione  geografica  della  Mecca  ,Ja  tribuna  def  Muez- 
zino , sempre  a sinistra  dell^allaro  e alla  diritta  la 
cattedra  (ki  predicatori  , o scheyhh  alta  da  terra- 
due  o tre  gradini.  Nelle  mo:chec  dove  si  rinnova 
la  professione  di  (ede  , scorge  alia  sinistra  una  se- 
conda^caltedra  alta  quindici;^  s-x-nti  o pio  gradini  a 
próp-orzione  dell’  altezza  delle  moschee  medesime 
sulla  quale  nell’ uf.':cio  solenne  del  veneri  e neliu 
leste  del  Beyram  il  K/iafiò  o ministro  recitala  d^-^ 
tg  professione  ; e in  quelle  dove  interviene  il  Sul-^ 
tano  alla  dritta  dell’  altare  e di  contro  alla  cattedra 
del  Khatib  vedesi  costruita  una  tribuna  cop  gelosie 
dorate  per  ricevere  sua  Altezza  e quei  del  suo  se- 
guito. 

[ Namaz  mtTRNr  senza  lumi  , net  notturni  si-Ae-> 
CENDONO  LE  LUCERNE  Ec.  ] Ai  tuimaz  diurni  non  si 
usano  lunai,  ai  notturni  si  accendono  le  lucerne 
che  pendono  dalle  volte , e le  candele  poste  vicino 
all’ aliare  , le  quali  comunemente  non  son  che  due,, 
una  per  parte  , lasciate  dai  fondatori  delle  mos- 
chee. Quelle  che  ne  hanno  quattro  , sei  e fino  di- 
ciotto  , numero  che  non  è lecito  ohrcpassarc , sono 
lasciti  perpetui  fatti  dalla  pietà  di  ani(nc  divote.  In 
caso  che  succedano  nuove  donazioni  , anziché  e.re- 
•cere  il  numero  si  cresce  la  grossezza  dei  ceri.  Ra- 
rissime sono  le  moschee  che  abbiano  candellieri  di 
argento  ; per  la  maggior  parte  sono  di  rame  -,  quel- 
la di  Santa  Sofia  ne  lia  due  d’oro  massiccio,  che 
la  pubblica  tradizione  tiene  esservi  stati  trasportali 
da,  Buda  allorché  fu  presa  da  Solimano  I.  Consi- 
stendo il  Principal  cullo  in  profondi  inchinile  i» 
prostrazioni  a terra  , come  si  è veduto  , non  per- 
mette che  tengftpsi. nelle  moschee  nè  banchi,  nè  se- 
die , nè  altri  simili  comodi”;  ivi  , dopo  essersi  al- 
1’  entrare  levata  Ir  prima  calzatura  che  si  lascia 
{fila  porta  , tutti  miransi  assisi  sui  tappeti  o sulle 
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sttio;c  clic  restano  distese. jn  tulle  le  stagioni  del- 
i’  anno.  ' _ . • * 

L’'lmam  telebr^nle  sta  sempre  innalzi  all’  altare 
e in  lesta  all’  adunanza  ; il  popolo  si  allunga  dalla 
dcsU  a alla  sinistrai,  in  linee  paràlelle  , nè  può  co- 
minciarsene una  che  la  prima  non  sia  piepamente 
compiuta.  Pmoviinenti  e gli  esercizi! • falli  da  tutti 
a un  tempo  stesso  con.  una  esnllissima  precisione 
offrono  un  colpo  d^ occhio  il  pia  stupendo. 

[ In  QITAL  MaNIEBA  m uccitano  le  eabole:  ove 
stanno  le  donne  nelle  moschee.  ] Le  parole  son 
recitale  ad  alla  voce  dall’  Imam-,  <i  Muezrinn  ri- 
»pondono  salmeggiando,  e con  sommessa  voce  va  il 

{opolo  Ripetendo  il  canto  dell’  Imam  , e non  alza 
a voce  eoe  alla  parola  amimi  , amen.  INelle  adu- 
nanze degli  uomini  non  vengono  uniiuessc  che  don- 
ne di  avanzata  età],  le  allre  se- vogliono  inlecveh  ir- 
vi vanno  in  particolari  tribune  ì innalzate  sopra  la 
porta  principale  del  tempio,  ove  le  gelo:>te- impe- 
discono che  sia n vedute.  Tulle  le  volte  che  i gran- 
di , o quelli  che  sono  in  carica  non  hansio  1’  agio 
di  portarsi  alia  moschea  , pregano  in  casa  coi  loro 
domestici,  o cogli- ufficiali  del  ministero,  e per 
aver  1’  avviso>  in  tempo  mantengono  qualche  Ima  n 
o Muezzino  privalo  qual  cappellano  o elemosiniere. 
Ma  già  ci  namaz  del  giorno'^uUi  si  inoslran  solle- 
citi di  avviarsi  alla  moschea  , non  esclùsi  i Sulia- 
ni  medesimi  per  non  soggiacere  alle  censure  sicco- 
me accadde  a Bayezid  1.  Essendo  questi  dedito  al 
ber  vino  e ai  bagordi  trascurava  la  preghiera  co- 
mune. Quand’ ecco  «n  giorno  viene  a conlcsa  coi 
principali  Ulemi  della  sua  co’  te  intoriloa  una  càu*- 
>3  che  riguardava  uno  degli  ufficiali  di  palazzo  : 
mancava  un  testimone  per  comprovare  giuridica- 
mente ciò  di  cui  irattavasi Bayczid'che  ne  èra  al 
(atto  f risponde  ; io  farò  il  testimonio  per.  la  verSàj 
e uno  dei  magistrati  soggiunse  r’  noi  non  pùssicitpo 
prestar  fede  alla  vostra  parola  in  giudizio.  Essendo 
quel  Sultano  rimasto  mortificato  , un  Cktdl  rispei- 
tosanàcnte  gli  disse  ; La  vostra  tcstimQnianza  non 
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è ammìssilìile  peixhè  A,  non  fa  le  cinque  /wie- 
ghiere  del  giorno  in  comune  coi  fedeli,  l'unto  al 
vivo  il  Sultano  tla  que$te  parole  poic  a sè  stesso 
la  legge  di  tar  sempre  in  colmane  L suoi  namaz  , e 
per  meglio  adempierla  comandò  la  fabbrica  di  una 
moschea  in  vicinanza  al  suo  palazzo.  ' 

[ A'juuaz  i>£1  Y^ERDi’.  ] Dietro  ai  cinque  namaz. 
we  viene  un  sesto  , nia  che  nou  è di  precetto  divi- 
no , e uo»  richiede  x\'e^  ezann  , nc  ihameth , ed  ^ 
quello  che  per  obbligazione  canonica  deve  farsi 
nella  terza  parte  della  notte  innanzi  all’  aurora  con. 
tre  rik'  aih  accompagnato  dalla  recita  di  qualche 
capitolo  del  eoud  ann  coll’  aggiunta  intìne  di  un 
cantico.  Col  più  stretto  rigore  son  tenuti  i Mussul- 
mani alla  preghiera  pubblica  dei  venerdì.  Si  celebra 
essa  in  un.  tempio  o in  un  oratorio  che  di  rito  de- 
v’essere entro  il  recinto  di  una  città,  in  un  borgo 
o villaggio,  fuorché  non  sia  a Mina,  stazione  pres- 
so alla  Mecca  , o in  un  luogo  lungi  un  tiro. dì  frec- 
cia da  una  città.  Vi  deve  intervenire  il  Sultano  itv 

fersona  , e in  sua  mancanza  il  suo  vicario.,  Naib  •. 

ora  è quella  al  punto  del  mezzodì;  prima  del 
namaz  solenne  il  ministro  Khatib  recita  dalla  cat- 
tedra la  pr.ofessione.  di  fede,  a mezzo  della  quale 
la  una  pausa  e si  siede  per  ’ ' ‘ 


mano  all’elsa  di  una  spada,  Necessiia  che-  irovinsL 
presenti  almeno  Ire  persone  seuzu  l’Imam.  ,c  che  il 
tempio,  sia  aperto,  nè  sia  interdetto  l’ingresso  ad  al.* 
‘cubo.  Il  difetto  di  una  sola  di  tali  condizioni  al*- 
icresebbe  la  natura  di  preghiera  solenno  , e sarebbe 
xìguardata  qual  namaz  ordinario.  A.1  momento  che 
si  senl9  V esa/m  ciascun  fedele  sospende  ogni  altra 
epcsazione  «d  a(l'ai:e-,  nè  può  ripigliarlo  se  noo. 
quando  è terminata  la  preghiera.. 

[ Fiiiix.v  UEL  Beyram.  j E.  siamo-  alle  feste  del 
Meyram  che  sono  le  sole  religiose  del  Mussuln>a- 
nismo  , fr  ricorrono,  due  volle  i’an-no;  una  porta 
il  nome  d’ Idfur,  cioè  rottura  del  digiuna,  e que- 
sta si  celebra  al  primo-  giorno  delk  luna  di  Sche^ 


tempio  di  una  città  pre^ 
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■tvaì , terminalo  il  digiuno  àcì  rainazan\  l’altra  y 
che  si  celebra  setlaitla  giorni  dopa  , è nominala 
jd-Ad'  hha , o Coui'bann-  Jìeyrani  j,  festa  dei  saeri- 
lìcii.  Tanto»  il  vocabolo  Id  , Àrabo  , ({.iianto  quello 
di  Jìi'y/xun  y Turco,  significa  ritorno.,  appropriato, 
a itidicaté  il  ricorrere  che  nel  giro  di  trenliilrè  au* 
ni  , a mesi  lunari  , suteedono.  tali  Leste  in.  i.ullc  là 
stagioni  dell’  anno.  La  prima  festa  , che  si  rcstrin* 
ge  a un  giorno  solo-,  dal  popolo  si  protrae  a tre  , 
la  seconda  continua  per  q,uaiiie.  giorni.  L’  orazione- 
dei  lìeyram  cbiainasL  pascjuaJe  per  essere  consacra- 
t;»  al  primo  giorno  di  ciascuna  di  dette  leste,  nè  ir> 
altro  e dilTerenle  dall’  orazione  dei  venerdì  , fuor- 
t-liè  nella  coufessione  dì  fede  , la  quale  invece  di 
prima  si  in  immediatamente  dopo-  la  pregliiera  ; e il 
tempo  comincia  dal  levar  del  sole  fino  all’  ora  ca-; 
Doniea  del  uiezzodL  Nella  celebrazione  diam'-ndue. 
i JBeyram  si  usa  il  più  poru-poso  apparato.  11  Mo- 
narca riceve  gli  omaggi^  nella  maniera  già  descrit- 
ta antccedenleinenle  ; indi  si  reca  alla  mosclica  con. 
un  corteggio  più  sfarzoso  che, nel  venerdì  ; se  il  Hey- 
ram  capita  in  vi-nerdì  vi  va  due  volle,  ma  alla 
seconda  del  me/.zudì-  non  La  che  il  corteggio  ordi- 
nario. Nei  Beyram  non  si  annunzia  più  l’ ezann 
dall’alto,  dei  minarctti , nè- si  attende  ai  scrii  aflari: 
nei  giorni  della  loro  rfcocrcnza  è lecito  di  cliiude- 
*c  per  tulle  le  ciuà  le  botteghe ,.  i magazzini  c j 
mercati  si  mellono  abili  nuovi  ;i  parenti  egli  ami., 
ci  si  ricambiano  le  visite  per  augurarsi  le  buone 
feste  ; si  toccano  la  mano  si  abbracciano  iitóicme  ; 
i figli  baciano  le  mani  al  padie  , alla  madre , agir 
zii  ; i giovani  pralLcan'  lo  stesso  colle  persone  mag- 
giori per  etàj.  i suliallcmi  haciano  il  lembo,  della 
veste  dei  loro  superiori.  Essendo  vietalo  nel  con- 
versare il  ballo,,  la  musica  e qnalunq,uc  giuoco  , 
lutto  lo  sfogo  del  divertirsi  riduccsi  in  pas.-ieggi  per 
la  ciuà  e nei  contorni  «on  ui>  andar  sempre  grave, 
Bell’  unirsi  in  comitive  di  otto  , dieci  , q-uindici  amici 
o parenti  per  andare  a casa  dì  alcuno  , per  fuma- 
re , prender  caffè  e discorrere  colla  più  placicU 
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flem  na^  <Ii  novelle  del  giorno.  Le  donne  non  con»- 
piijono  quasi  mai  in  pubblico  , <T  anche  in  simili 
t’esle’’soii  iiiilavia  velale;  il  vino  poi  proibito  in 
ogm  tempo  lo  è con  assai  più  geloso  rigore  ^clle. 
fcsie  del  Z/e/m/raj  anEÌ  alla  vigilia  di  esse  la  polizia 
usa  eli  lulia  l’oculatezza  per  s-g  Ilare  le  ]iorte  del- 
le bettole  -,  che  tutt’ al  più  si  trovano  nei  sobborghi 
abitati  dai  Cristiani.  Quanta  diversità  dal  resto  del- 
le nazioni  litiiHipee! 

[ NaMAZ  »TRA.OI!I>tI«ARtO  NEI.  F VM.VZAVN.  ] Nel  mCSC 
lunare  di  ramazann  nel  quale  si  osservi  il  digiu- 
no vici!  ordinato  un  ncwiaz  straordinario  di  venti 
rik  ath  da  farsi  nella  notte  in  seguilo  ai  cinque 
ordinari!  del  giorno  , in  casa  e da  spio  , se  piace  , 
o in  corpo  e nelle  moschee  per  chi  ama  acquistarsi 
maggior  merito.  la  qualunque  luogo  si  faicia  però 
sono  prescritti  dieci  saluti  di  pace  e cinque  pause, 
«egli  Intervalli  flelle  quali  il  Maomettano  accosciato 
sulle  ginocchia  recita  , so  gli  aggrada  , o vcrsclù 
del  cour'  ann  o preghiere  , o pure  in  un  profondo 
raccoglimento  osserva  il  silenzio  ; per  quei  che  abi- 
tano nella  Mecca  si  accorda  che  girino  nelle  pause 
intorno  alla  Keabè  cinque  volte. 

[ Nam4Z  UE01.T  Kc'ci,'S5i.  } Chi  si  ricorda  che  fino, 
dal  sesto  secolo  dirJAoina,  L.  Paolo  Emilio  sopran- 
nominato il  Macedonico  avvertì  i suoi  soldati,  clic 
se  vedessero  nella  notte  oscurarsi  la  luna  per  una 
o due  ore  , non  lo  prendessero  per  sinistro  porten- 
to , ma  quale  necessaria  vicissitudine  nell’  ordine 
della  natura  \ stupirà  ccrlamcnrc  che  nella  legge 
Maomettana  siano  stabilite  preghiere  per  gl»  ecclissi 
della  luna  e del  sole;  e a tale  instituzione  ha  dato 
origine  il  fatto  seguente.  Muore  Ihraim  figliuolo  d» 
Maometto  , e al  tempo  stesso  sjnccede  un  ecclissi 
del  sole  ; il  popolo  costernato  ricorre  al  suo  Pro- 
feta, c questi  con.  aria  di  inspiralo  risponde.  In  ve- 
rità che  il  sole  e la  lund  sono,  due  segni  , due  mo- 
numenti dell  Eterno  , nè  si  ecclissano  per  morte  a 
p^r  nascita  di  alcuno  : all'  apparire  di  tai  segni  , 
rinunziate  a tutto  e abbiale  ricorsor  alla  preg/u'era^ 


Digitized  by  Googli 


»F.OU'  0TTO3r.vNI  3jg 

Coerentemente  a qìò  tu  ordinalo  clu:  nell’  eeclisse 
del  sole  si  facesse  un  namas  di  due  in  co- 

mune sotto  gii  auspicii  di 'un  liiiatn  pei  venerdì,, 
nell’  ccclissi  delia  luna  un  namciz  privato  in  casa 
di  quattro  rik’ afh.  ' . ' - ' 

[fetHiTENz^v  NEI  TESipf  m^sicciTA’.  •]  Più  facilmente 
si  trovano,  esempii 'presso  .altre  narioni  delle  prò-' 
ghiere  che.i  Musulmani  debbon  -fare  , occorrendo 
pubbliche  calamità,  uragani  , nebbie  folte  e spesse^ 
fulmini  , tuoni  , lerremeti  , fame  , inondazioni:,  ma- 
latlie  epidemiche  , ma  non^  già  quanto;  vieo  pre- 
scritto , allorché  trattasi  di  penuria  d’  acqua-  t)  di 
siccità.  Miransi  essi  nella  disdetta  di  acqua  aecor- 
rere  sulle,  pubbliche  piazze  , piangere  , singhiozza-^ 
re  , sospirare  , -gr  con  alti  di  contrizione  e .di  peni- 
tenza impj'orare  la  dìyina  misericordia  sopra  di  sè. 
e sul  restante  del  genere  Umano'',  e la  -peiaitenza 
dura  per.tre  giorni  , e qualche  volta.,  se  il  Mo- 
narca ló  vuole  , è preceduta  da  un  digiuno  di  tre 
giorni.  "Per  non  trattenere  più  a lungo  i nostri  let- 
tori intorno  al  pregare  cosi  chiuderemo  col  dire  che 
Ira  le  preghiere  di  precetto  e quelle  di  pura  divo- 
zione , non  v’  h i popolo  al  mondo  elio  tanto  pre- 
ghi quanto  il-  Maomettano  , sia  io  tempo  di  page'o 
sia  in  tempo  di  guerr-a.  . * ' w-  v 

[ Obbligo  deli. a cracoKcisi'oifB.  ] Comunque.- la 
legge  ne  dispensi  i mal -cosìrutli  di  corpo  e quelli 
che  abbracciano  V is/amismo  in  età  matura,  irei 
quali  per  consulta  de*  rnedici  sarebbe-  l’ o^icrazione 
pericolosa  , ogni  Mussulmano  deve  sottoporsi  alla 
circoncisione.  Kon  essendo  determinala  i’età'jier  lo- 
più  si  aspetta  quella  dei  selle  anni  e non  ostapla^ 
che  possano  prevalere  di  alcune  lecite  modificazio- 
ni , i parenti  si  dapno  tutta  la  premura  perchè  i 
loro  figli  siano  circoncisr,  massimamente  se  hanno 
a battere  la  carriera  militare  , per  4ion  vivere  in 
timore  che  Vengano  un  giorno  priv.au.  della  sepol- 
tura', delle  lozioni  e preghiere ‘‘funebri.  Destino  che 
a loro  toccherebbe  di  certo  se  , non  essendo  rico- 
nosciuti al  segno  della  circoncisione,  restassero  morti 
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in  biilla^lia  muti  alla  riaforsa  r.oi  cactavpri  (Tei  ne- 
tiiici.  Di  più  110(1  essendo  . circoncìsi  portano  come 
r impronta  di  reprobò  ii»  faccia  agli  altri  , e il  no- 
me d’  ^Ikìef clw  direbbesi  testhmiiiio  non  valido 
in  giudizio.  Il  sunnefh,  o circoncisione  con  un  ra- 
sojo  , da  uoinini  già  e.sercilati  , la  maggior  parte 
barbieri  , si  la  nella  casa  paterna  tra  parenti  cd 
amici,  coll’ iiilcrvento  -eziandio  delPImain  della 
luoscliea  , il  (|iiah:  prega  per  la  prosperità  dèi  fan- 
ciullo e dei  genitori.  Nei  primi  ott^,  o<  dieci  giorni 
si  largheggia  cogl’invitati  e col  bisognosi , i ciròoii-^- 
cisi  soli  trattati  colle  maggiori  cortesie  per  tenerli 
distratti  dal  doL  ire  magnificamente  abbigliali,  oen 
turbante  fregiato  di  fili  d’oro  c d’’ argento  e di  pen- 
nacchi o di  piume  sono  condotti  attorno  ,àlle  case 
dei  parerrìi  c- degli  amici  e alle  pubbliclie  piazze. 
Si  distribuiscono  elemosine  , si  sacrificaìio  agnelli  ^ 
becchi  e^allL'i  animali,  quali  soglionsi  oilVire  nelib 
lesta  dei  saci  LIìzii  , tinti  a macchie  rosse  di  tigre  e 
adorni  di  collane  , penne  dì  airone  & altre  m-imi- 
leric.  l Sultani  Ottomani'  non-  si  so«o  discostali  dal- 
1’  imitane  i calilll  e i Piincijyi  tulli  dellò  varie  di- 
nastie Maninetbane  che  in  questa  circostanza  noiv 
FÌspnrrniaruno  niaggiiicenzc  c speso  esorbitanti  , c 
tra  gli  altri  sì  sa  die  Mourad-  Ut  prese  tempo  un. 
anno  di  allestite  i preparativi  ]ier  festeggiare  la  cir- 
conoisioiic  di  suo-  figlio,  Moliammcd  che  compiva  i 
sedici  anni. 

[ Come  s4  coMPoivrASo  rensòi  f mokibosdi.  ] U fe- 
dele, che  sta  per  ricevere  la  visita  dell’angelo-  della 
morte  si  corica  sul  proprio  dosso  colla  parte  destra 
rivolta  alla  Keaùè  , posiuirai  che  si  conserv'a  anche 
nella  sepoltura.  OH  assistenti  leggono  intanto  un 
capitole  del  c»ut^ann  e si  guardano-  dal  pretendere 
clic;  it  moribondo  muova  insieme  con  loro-  le  lab- 
I bra  per  evitare  ch^  in  qaiéi  momenti  d’angoscia  dia 
HI  alti  d’impazienza  i quali  abbiano- a cancellare 
in  lui'  il  carattere  àe\V  isìamùsino  si  pone  sul  suo 
ventre  una  sciabola. , gli  si  fanno  teucre  le  g-ambe 
distese,. e al  momctilo  clic  spira  gli  si  chiuduuo  gU 
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occhi,  c gli  si  stringe  il  mento  e la  barba.  Le  stan- 
ze devono  tramandare  i più  grati  profumi.  Sia  stalo 
il  morto  vizioso  o virtuoso  in  sua  vita  , si  pensa 
tosto  a seppellirlo  , o per  non  ritardargli  il  godi- 
mento dell’  eterna  beatitudine  , ovvero  per  levarsi 
dinanzi  nn’ anima  condannata  al  fuoco  dell’inferno. 

[ Verso  i defonti.!  La  ferma  credenza  in  cui  vi- 
vono che  Adamo  agonizzante  fosse  visitato  da  Una 
le  gionc  di  angeli  , i quali  seco  dal  cielo  'recassero 
aromi  o un  lenzuolo  ai  un  sol  pezzo  per  involgerlo 
morto  che  fosse  e lavato  tre  volle  con  acqua  e fo- 
glie di  sù/tr  , e che  da  ultimo  1’  angelo  Gabriele 
nella  Keabè  stessa  celebrasse  la  preghiera  per  ri- 
poso dell' anima  di  lui,  rende  esallissimi  i mussul- 
mani a praticare  altrettanto  coi  loro  defunti.  Sia 
uomo,  sia  donna,  sia  fanciullo,  la  lavanda  fune- 
rea dhlle  donne  pel  loro  sesso,  c degli  uomini  pel 
loro  si  fa  su  tutto  il  cadavere  a nudo  , tranne  le 
]>arti  naturali  che  son  coperte  dall’  ombilico  fino 
alle  ginocdiia  , eoo  acque  aromatiche  di  sidir  c 
hurd,  o con  acqua  pura.  S’incomincia  a lavare  dal 
fianco  drillo  lenendosi  il  corpo  sul  fianco  sinistro 
e viceversa  1’  altro  fianco  ; per  la  testa  e la  barhx 
si  usano  i fiori,  di  hhilimy  o sapone  t indi  si  volta 
il  morto  supino,  ondcipassarvi  Icggeimenle  la  ma- 
no sul  basso  ventre.  Ciò  fatto  percirè  non  resti  umi- 
ditJi  alcuna  si  asciuga  ben  bene  il  corpo  con  pan- 
inlini  netti  , se  ne  cuopre  la  lesta  c la  barba  cor» 
aromi  , e si  fregano  con  la  canfora  la  fronte  , il 
naso  , le  mani  , i piedi  e le  ginocchia  , che  sono 
le  parli  santificale  nelle  prostrazioni  dei  namaz  , 
affinchè  siano  preservate  dai  vermi  c ne  ritardino 
la  corruzione.  Viensi  da  poi  a involgere  il  corpo  , 
e in  ciò  seguono  due  maniere-,  la  più  comune  per 
gli  uomini  è di  cueprire  con  una  camicia  il  corpo 
dalle  spalle  sino  alle  ginocchia  ^ a questa  si  sovrap- 
pone un  gran  velo  izeer  , che  dalla  lesi.»  Hiscoiide 
sino  ai  piedi  , e per  ultimo  un  secondo  velo  , li- 
fojé  , lo  involge  tutto  inletarncnlc  : per  le  donne 
ticliiedonsi  due  veli  di  più  j uno  detto  Ihina  per 
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cnopriie  il  seno,  e un  altro  detto  hkìmar  per  cuo- 
prire  il  capo.  L’  altra  meno  costosa  per  gli  uomini 
si  limila  a due  veli  grandi  , e per  le  donne  ad  a» 
vere  di  più  il  l' /limar , giacché  agli  uomini  non  è 
necessaria  la  copertura  pel  capo.  Qualunque  sia  la 
materia  delle  ora  indicate  lenzuola  debbono  essere 
coslantcmenlc  bianche  e di  un  solo  pezzo  , e anno> 
date  alle  due  estrcniilh  , fuorché  non  siano  largì  e 
abbastanza  por  involgere  comodamente  tutto  il  cor- 
po. Queste  egualmente  che  la  bara  innanzi  di  rlcr- 
\ervt  il  corpo  si  profumano  una.  Ire,  cinque  volte, 
sernprc  in  numero  dispari. 

[ Preguieha  funebre.  ] Eseguite  tali  cerimonie  si 
procede  alla  preghiera  funebre  a cui  presiede  un 
Imam  del  Sultano  ; o in  mancanza  di  quello  un 
Cadì  o 1’  lmam~Ul-Haik  , vale  a dire  il  curato  , 
o il  lulor  naturale  del  morto  il  quale  in  difetto 
dei  nominati  ha  il  diritto  o di  adempiere  per  sé  a 
qucsto‘"dovcre  o di  delegare  altra  persona.  Gli  a- 
stanli  si  collocano  in  faccia  al  corpo,  e l’Imam  in- 
nanzi al  ventre  riguardato  come  il  centro  del  cuore 
e dei  lumi  della  fede.  In  quattro  parti  è divisa  la 
preghiera  , ed  esse  corrispondono  ai  quattro  rik’at/i 
del  mezzodì  ; non  si  canta,  e 1’  Imam  alza  le  mani 
al  cielo  solo  al  primo  rik'  al/i  e termina  la  funzio- 
ne dando  un  saluto  di  pace  alla  destra  e alla  sini- 
stra inchiuando  al([uanto  il  capo. 

[ Da  CUI  viEN  portata  I- A BARA  Ec.  ] Assai  Cu- 
riose sono  le  forinaliié  prescritte  intorno  al  portare 
li  Lara.  Si  porta  essa  da  quattro  uomini,  ai  quali, 
per  'acquistarsi  un  merito  , sottentrauo  di  mano  in 
mano  altri  quattro  del  convoglio  , e devono  cam- 
biare luogo  finché  principiando  sempre  da  quello 
ove  il  morto  ha  la  spalla  dritta  , indi  alla  spalla 
sinistra,  sono  arrivati  ove  ha  il  piede  siriistro.  Van- 
tio  con  passo  affrettalo  senza  pregare  o cantare  ad 
alta  vocej  più  meritorio  è giudicato  lo  stare  indie- 
tro che  il  precedere  nell’ accompagnamento,  in  cui, 
essendo  escluse  le  donne  , non  si  sente  alcuno  , nè 
a pi.ani?e‘rc  né  a sfogarsi  in  lamenti,  e molto  meno 
baitciii  la  faccia  u ia  testa  , o a stracciarsi  la  Tc- 


xjjiaLi  arroMAXi  283 

sie  , ma  tutti  si  veggono  andar  silenziosi  e mesti. 
Appena  che  si  mette  a terra  la  bara  , deve  al  mo- 
mento il  corpo  essere  collocato  nella  fossa  colla  fac- 
cia rivolta  alla  Keahè  , la  fossa  di  un%  donna  è 
circondata  da  una  tela  , perchè  nissuna  parte  di  lei 
.rimanga  esposta  agli  sguardi  degli  astanti.  Niuno 
si  siede  fintantoché  il  corpo  non  sia  tumulato  e la 
fossa  non  sia  colmata  non  con  altre  materie  che  con 
zolle  di  terra  o canne.  Il  colmo  si  alza  un  palmo 
fuori  del  terreno  a schiena  di  Cammello.  I mauso* 
lei  di  qualsivoglia  specie  quai  monunaenti  di  vanità 
e di  gloria  mond.ina  non  si  confanno  colle  tombe 
dei  Mussulmani  da  essi  Radicate  il  simbolo  e il 
termine  dell’  umana  fragilità.  Non  si  tollera  che  al« 
cuno  calpesti  il  suolo  di  utra  tomba  , vi  sieda  so- 

{ira,  vi  s'addormenti,  o vi  faccia  i cinque  namqz. 
’ochi  casi  permettono  il  disolterrarsi  ! cadaveri,  e il 
solo  caso,  che  una  donna  muoja  col  feto  vivo  in- 
dosso permette  la  sezione  del  cadavere,  e l'ope- 
razione allora  suol  esser  fatta  al  venire  dalla  dritta 
banda. 

Altre  sono  le  cerimonie  prescritto  per  quelli  che 
muojono  non  di  morte  naturale  , ma  violenta  , o&- 
sia  per  mano  d'altro  uomo,  distìnti  coi  nome  di 
scìiehhid,  o di  presenti,  intervenendo  alla  lor  morte 
legioni  dì  angeli,  e venendo  riguardali  al  momento 
del  loro  spirare  siccome  già  presenti  uel  paradiso  e 
costituiti  avanti  al  trono  dell’Eterno. 

[ Cerimonie  diverse  con  quelli  che  si  mco.vo 
MARTiui.  ] Sono  essi  i loro  martiri,  e possono  essere 
martiri  militari  c martiri  civili.  Nella  prima  serie 
son  quelli  che  nel  forte  della  rutschia  cadono  com- 
battendo , e non  guari  sopravvivono  alle  ferite  ri- 
portate, o che  sono  trovati  morti  sul  campo,  di  bat- 
taglia. A questi  non  fa  bisogno  nè  di  lavanda  fu- 
nerea , nè  di  biancheria  ^ il  sangue  d(  cui  restano 
intrisi'  equivale  alla  lavanda  c all|i  purificazione  le- 
gale , le  siniioDi  soe  sqno  il  sito  abito  stC'iso  , tol- 
tone che  gli  vengono  lavale  la  pelliccia,  gli  stivali 
c le  armi.  Nella  seconda  serie  entrano  tulli  quelli 
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che  lasciano  la  vita  per  la  prepotenza  <Ii  q-aalche' 
malvagio  o traditore,  o che  sono  consunti  dalla  pe- 
ste o dalla  dissenteria  che  periscono  naufraghi 
in  mare  o schiacciatt  dalle,  mine  di  un  edificio. 

[ Le  «are  come  si  auorn.vno.  ] Le  bare  vengono- 
coperte  d’una  semplice  stoflà  , per  lo  piu  guarnite 
dal  mezzo  fino  alla  lesta  d’ un  velo  stalo  consacrala 
alla  Ktcebè.  Quest’  ultimo  è di  seta  con-  fondo  nero- 
e ricamo  a lettere  esprimenti  q'.ualehe  detto  del 
cour  ann.  Ben  di  rado-  tal  velo  adorna  le  bare  do- 
gli uomini,  perciocché  essendo  loro  proibito  in  vita- 
tli  portare  stofl'e  di  seta  , molti  e molti  poa  le  per- 
mettono, ncmnieno  in  morte,  onde  generalmente  noa 
servono  che  pei  funerali  delle  donne  e elei  laudulli. 
E si  che  lai  veli  per  esser  rispellalr  quai  reliquie 
si  comprano  a peso  d’oro  dalla  maggior  parte  delle 
famiglie  alle  moschee,  unica  suppellettile  che  venga 
da  esse  somministrala  per  simili  funzioni,  Kissun  lu- 
me , non  canti , non  incènso,  nè  altro  aceompagiia 
la  bara  , la  quale  ornata  per  gli  uomini  del  tur- 
bante si  porla  colla  testa  innanzi.  Qualche  distin- 
zione maggiore  si  accorda  nei  funerali  dei  Sultani. 
'iìiiMiulalo  il  corpo,  rnimediatamenle  l’ Imam  accoc- 
colalo sulle  ginocchin  a fianco  dejla  lotuba  tedia. 
1’  orazione  , cominciando  a rhiamarc  il  morto  col, 
suo  nome  e con  quello  non  del  padr;;  ma  dtjlla  ma- 
dre, al  quale  se  non  sì  sa  si  sostituisce  per  gli  uo- 
mini il  nome  di-  Maria  , e per  le  donne  quello  di- 
Eva. 

[ Le  VREonTER-F.  FWKr.eni  viitate  nf.uke  moschee.  ]. 
Vietando  la  legge  il  lare  le  preghiere  funebri  nelle 
moschee  y il  lutto  si  compie  nei  pubblici  ciiniterli  ; 
costrutlr  fuori  delle  città  o nei  sobborghi,  rassomi- 
gliano a vasti  parchi  circon-dali  da  tigli  , querele  , 
olrrn  e prin-dpalmenle  da  cipressi.  Sulle  tombe  o tos- 
se non  vedbnsr  laìtre  ffi  pietre  ma  solo  fuori,,  cespi 
di  mortella,  taseo  e bosso, 'e  all»  estretnitk  due  zoc- 
coli , una  specie' di  tern^iiii  di  ^sso  mani  e ovali 
verticalmente  sorgenti:  1 quali' zoccoli  alfe  -tombe 
delie,  persone  benestanti  c graduate  .sono  Hi  marmo- 
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Jlno.  Qtui  per  a-  djiin«  lucinuiano  iu  punta  acuta, 
per  gli  uomini  alla  lesta*  in  un  turbante  scolpito 
uel  marmo  siesso,  la  cui  varia  foggia  indica  la  clas- 
se a cui  appartenevano. 

[ Tombe  semplici.  ] Sui  delli  termini  Jeggonsi 
alcuni  epiiafU  incisi  in  caratteri  di  oro  che  riferi- 
scono il  nome  , la  condizione  del  morto,  il  giorno 
del  suo  trapasso,  con  raccomandazioni  ai  ;iasseggieri 
per  sulIVagio  , quale  s’  usa  ancora  fra  noi.  Nel  ci- 
mitero posto  in  un  sobborgo  di  Cojlanlinopoli ripo- 
sano le  centri  di  uno  de’  primi  apostoli  del  Profe- 
ta , e delio  perciò  il  cimitero  di  Eyub  dal  nome 
dello  stesso.  Quivi  si  scorgono  particolarmente  le 
tombe  dei  signori  di  qualche  orth^ie  privilegiato,  le 
quali  son  come  serrato  ai  quattro  lati  da  incassatu- 
re in  marmo  lavoralo,  più  alte  alla  lesta  e ai  piedi, 
d’  onde  sorgono  i pezzi  di  marmo  con  (|ualchcscul- 
tura  e le  solile  iscrizioni  o versetti  del  co/zr’  ann  , 
c se  sono  per  figli  morti  in  teucra  età  portano  lo  sfogo 
doloroso  dei  pAi  enii  cóntro  la  sorte  che  abbia  avu- 
to la  crudeltà  di  rapire  la  rosa  dal  giardino  delle 
grazie  e della  bellezzd,  di  svellere  dal  seno  mater- 
no un  giovane  rampollo,  di  gettare  un  padre  cuna 
madre  in  uu  mare  di  dolore  e di  amarezza,  e altre 
espressioni  da  noi  o mai  o ben  di  rado  sentite  pef’ 
la  morte  dei  bambini. 

[ Alcune  tombe  coperte  di,  cupole.  ] Poco  o 
nulla  badando  allo  spirito  della  k'gge  alcuni  Visir 
e altri  primati  dell’  impero  in  tempi  posteriori  han- 
no amalo  di  accrescere  uu  certo  lustro  alle  tombe; 
onde  e in  Costantinopoli  e allroye  l’occhio  è trallD 
ad  ammirare  alcune  tombe , sopra  le  quali  domina 
una  specie  di  vasta  cupola  illuminala  che  vien  so- 
stenuta da  eleganti  colonne  , chiuse  ali’  intorno  da 
caoeelli  df  ferro  eon  pomi  e altri  fregii  dorati.  Al- 
cune di  tali  tombe  furono  edificate  per  disposizio- 
ni icslameotarie  dei  signori,  e altre  della  spontanea 
volontà  degli  eredi,  e de’  congiunti. , Assai  vaste 
c quasi  somiglianti  a cittadelle  sono  le  tombe  dal- 
ia pietà  dei  Monarchi  o delle  persone  agiate  innal- 
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zate  ai  sani!  primarii  del  Maometiismo.  Sonluosa- 
mente  edificali  soa  pure  i sepolcri  delle  .più  rag- 
guardevoli famiglie  e in  particolare  degli  Ulemi  , i 
quali  per  avere  la  forma  di  cappella  son  detti  turbò.  Del 
resto  per  quanto  si  guardi  a colali  mausolei  , non 
si  affacciano  mai  nè  statue  , nè  trofei  in  marmo,  ne 
figure  simboliche,  nè  quei  grandi  sarcofagi  scolpili 
che  miransi  nella  maggior  parie  delle  città  e chiese 
d’ IDuropa  j nel  che  più  coerenti  si  mantennero  i 
Mussulmani  alla  loro  legge  che  vieta  di  effigiare 
tanto  in  scultura  che  in  pittura , sia  uomini  , sia 
bestie.  Non  diversamente  io  virtù  della  legge  che 
proibisce  la  sezione  dei  cadaveri  si  fan  lecito  d’ im- 
balsamare il  cuore  «di  un  morto,  ne  dopo  i fatti  da 
noi  accennati  di  vari  Califfi  che  furono  dissotterra- 
ti , ormai  più  npn  si  levano  dai  sepolcri  i morti  y 
nè  mollo  meno  credonsi  lecito  di  seppellire  nei  lo- 
ro cimiteri  un  infedele  o non  Mussulmano,  fuorché 
nel  caso  che  restando  morte  due  persone  per  qua- 
lunque si  fosse  accidente,  sapendosi  clje  1’  una  del- 
le due  vivea  nella  fede  Mussulmana  e 1’  altrà  no  , 
non  fosse  più  possibile  di  ravvisar  questa  da  quel- 
la, allora  la  legge  permette  che  vengano  amenduc 
seppellite  tìel  cimitero  , ma  però  iu  un  angolo  e 
senza  la  distinzione  di  essere  la  tomba  elevata  da 
terra,  nè  esser  falla  a schiena  di  cammello  , e ciò 
por  timore  che  i sufifragii  del  Mussulmano  nell’  in- 
certezza se  sia  o non  sia,  non  vadano  a prò  di  uno 
non  Mussulmano. 

[ Pkedtca.  kew-e  moschee.  ] E finalmente  tornia- 
mo fra  i vivi  per  vedere  quali  altri  pratiche  lor 
restano  ancora  riguardanti  il  pubblico  cullo.  Quan- 
tunque non  siano  di  stretto  rigore  , pure  per  la  fi- 
dneia  che  loro  procaccino  abbondanti  meriti  spiri- 
tuali , osservano  i Musulmani  varie  pratiche  di 
pur.i  divozione  e queste  sono  quattro.  TJua  e quel- 
la della  predica  nelle  moschee  a cui  possono  a lo- 
ro talento  fermarsi  dopo  l’ ufficiatura  solenne  del 
mezzogiorno  nei  venerdì  dell’  anno.  Giacche  i fonT 
datori  dei  templi  non  mancano  di  dotarli  in  per- 
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pctuo  delle  rendile  necessarie  alla  manutenzione 
delle  suppelletili  non  solo,  ma  ben  anco  alla  sus- 
«islepza  dei  ministri  che  vi  devon  servire  , e tra 
questi  entra  un  predicatore  detto  o Schèykh  o 
P'aiz.  Ne’  primi  secoli  dell’  Egira  non  si  conosce- 
vano predicatori,  e al  più  al  più  i Califfi  stessi  cer- 
cavano di  fare  nei  venerdì  qualche  esortazione.  A- 
vendo  poi  il  Califfo  Achmed  IV , riputato  uno 
■de’  maggiori  sapienti  del  suo  secolo,  ridotto  a com- 
pendio 1 dogmi  e le  pratiche  più  essenziali  dei  cul- 
lo, prescrisse  che  nei  giorni  di  venerdì  se  ne  faces- 
se la  lettura  in  tutte  le  moschee  del  suo  impero  e 
sopra  tutto  in  quelle  di  Bagdad.  'Abolito  in  ap- 
presso cotale  lettura  , furono  sostituiti  i sermoni  o 
le  prediche  degli  Schèykh  ordinariamente  non  reci- 
tano a memoria  i loro  di  scoisi,  ma  di  leggono.  Quei 
ciré  si  sentono  animali  da  maggiore  zelo  , e che  so- 
no più  fermi  nella  predicazione,  dai-  punti  di  mo- 
rale passano  a traUeggiare  i doveri  dei  ministri  , 
dei  magistrali  e dei  Sultani  medesimi,  alzano  la 
voce  a sgridare  il  vizio,  il  lusso  la  dominante  cor- 
ruttela e depravazione,  e coi  più  vivi  colori  de- 
scrivono 1’  ingiustizia  , la  venalità  dei  {tribunali  , 
J’oppressione  in  cui  gemono  i popoli, perchè  si  cal- 
pestano le  leggi  divine  ed  umane.  Tante  volte  se 
trovasi  prcseiite  il  Sultano  fa  rimettere  ai  predica- 
■tori  appena  smontali  dalla  cattedra  venti,  e trenta 
,o  quaranta  ducati.  E quante  volle  trionfarono  co- 
storo principalmente  in  occasione  di  calamità  e turbo- 
lenze, traendo  i Monarchi,  i Visir  e i primaù  a con- 
sidtM-are  lo  stato  pericoloso  a cui  eran  ridotte  le  lo- 
ro persone  non  meno  che  i pubblici  affari  ? Era 
,l’ impero  a mal  passo  sotto  Mohammed  111,  e que- 
sto principe  per  indole  voluttuoso  e debole  , per 
quante  rimostranze  gli  facessero  i suoi  ministri  e 
aderenti  su  l’urgente  bisogno  di  marciare  alla  testa 
de’  suoi  eserciti  , stentava  a risolversi  ; un  giorno 
RIeuh’  eddinn  Efendi,  celebre  Sckyhè  di  Santa  So- 
fia, fatto  un  quadro  patetico  delle  calamità  che  tra- 
vagliavano lo  stato,  venendo  alla  conclusione  cosi 
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proruppe:  Ov  è or  dum/ue  a’ nostri  giorni  V cimo-, 
re  della  religione,  l'  amor  dei  fedeli  per  il  più  au- 
gusto dei  Profeti  ? Queste  parole  pronunciale  colla 
più  viva  enfasi  strapparono  le  lagriùie  dell’  udien- 
za in  modo,  cl>e  Maometto  commosso  dà  l^addio  al 
serraglio  e parte  al  momento  pel  campo  che  Irova- 
vasi  allora  in  Ungheria.  Quasi  non  bastassero  i ser- 
moni ordinarli  dei  Venerdì  si  ricorse  agli  slraordi- 
uarii  in  altri  giorni  della  settimana  c questi  perla- 
sciti  di  alcune  anime  buone  , le  quali  avéano  {>cn- 
sato  da  un  onesto  sostentamento  dei  predicatori 
sopprannumer^rii  , portarono  che  al  presente  , non 
compreso  il  venerdì  in  certe  moschee  si  ascol- 
tano sino  a quattordici  prediche  in  una  sola  setti- 
mana^ 

[ Sette  notti  s.vnte  dell’  anno.  ] A.lla  pubblica 
venerazione  dedicate  furono  dai  Maomettani  sette 
notti>  siccome  le  più  sante  e le  più  auguste  in  fra 
l’anno,  e chiamate  quindi  Zrei/è-j-mtzAaeXè.  Conforme 
insegna  un’opera  teologica'  iotiiolatg  Ferkann  , as- 
sai accreditala  fra  loro,  son  esse  state  instilo  ile  in 
memoria  delle  più  eminènti  veritù  del  Mus->ulma- 
nismo.  Una  è quella  in  cui  ngcque  il  Profeta  , 
un’altra  quella  io  cui  fu  esso  concepito,  una  terza 
quella  della  supposta  sua  assuuzionq  al  cielo.  Questa 
per  lo  più  si  celebra  d^al  Sultano  nella  moschea  E- 
gJialer-djènmissy  del  serraglio  in  seguito  al  quarto 
narnciz  del  giorno,  insieme  cogli  ulhciaji  della  sua 
corte  € con  due  dei  quattordici  Scheykh  delle  mo- 
schee imperiali,  i quali  godono  alternativamente  di 
simile  ohore.  Le  preghiere  relative  alla  solennità  si 
ccMnpiono  Con  una  oiTcì'ta  di  latte  al  Monarca  e a 
tutta  1’  adunanza,'  in  memoria,  giusta  le  loro  tradi- 
zioni, di  quella  festa  nella  notte  stessa,  che  passa- 
rono gli  angeli  assistendo  al  Profeta  , il  quale  ve- 
dendosi oflèrlo  latte  ,.  mele  e vino  , non  gustò  che 
del  Primo.  La  quarta  notte  che  ricorre  nel  quindi- 
cesime giorno  della  luna  di  schaban  si  passa  nel 
timore  e nello  spavento  -,  perchè  si  crede  che  in 
quella  gli  angeli  Kiramenn-Keatibinn  posti  ai  fiam- 
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dii  del  mortale  per  regi>trare  le  buone  e le  cattive 
sue  azioni  defungano  i loro  libri , e ne  riprendano 
di  nuovi  per  continuare  il  loro  ufficio.  S’  aggiunge 
che  in  questa  notte  l’arcangelo  Azrail , o angelo 
della  morte)  deponga  parimente  il  suo  libro  , e ne 

f «renda  un  altro  in  cui  segnati  siano  i nomi  di  quel- 
i che  hanno  a morire  uel  corso  dell’  anno  seguen-  < 
te.  Meno  terribile  è per  essi  la  quinta  notte  per  es- 
sere dedicata  a celebrare  celti  raisterii  ineffabili  ; 
poiché  è opinione  invalsa  e radicata  nelle  loro  men- 
ti, che  in  tal  notte  tutte  le  creature  (inanimate  a- 
dorino  Dio;  die  le  acque  salse  del  mare  diventino 
dolci  ; e che  le  preghiere  in  essa  fatte  pareggino  iti 
inerito  tutte  quelle  che  far  si  vorrebbero  in  mille 
consecutive  lune.  £ perchè  non  si  è compiaciuto 
Iddio  di  rivelare  qual  sia  precisamente  la  notte  co- 
tanto misteriosa,  e nissun  ledele,  nè  profeta,  aven- 
dola potuta  scoprire,  immaginatisi  che  quella  av- 
venga in  una  notte  dispari  del  ramazan,  vien  tul- 
li gli  anni  solennizzata  il  ventisette  di  detta  luna  , 
tempo  d>  penitenza  a digiuno.  Le  ultime  due  cado- 
no nelle  vigilie  delle  due  feste  del  Beyram, 

[ Uso  PllATlCATO  IN  DETTE  NOTTI,  ] In  tulle  qUC- 
ste  notti  vengano  illuminati  i minaretli  o ballatoi 
e le  moschee,  e a riueste  in  folla  si  portano  le  per- 
sone di  ciascun  grado  e di  qualunque  coivdizione  ; 
chiunque  usa  la  più  stretta  continenza  , non  tanto 
forse  per  ispirilo  di  religione,  quanto  per  un  certo 
dominante  pregiudizio  per  cui  si  teme  che  i hgli  in 
tai  notti  conceputi  abbiano  a nascere  difettosi  o 
' contraffatti.  Il  Sultano  nella  sola  notte  del  27  'ra- 
mazan  esce  dal  serraglio  per  andare  alla  moschea 
di  Santa  Sofìa  , d’  onde  ritorna  in  mezzo  a fanali 
accesi  di  differenti  colori,  e quali  in  generale  si  u- 
sano  dalla  nazione  nella  prima  notte  di  nozze.  Una 
gran  parte  di  Maomettani  e sopra  tutto  i Derwisch 
non  contenti  delle  sette  notti  nc  celebrano  due  al- 
. tre  per  ogni  settimana  con  parlicolar  divozione  , e 
son  quelle  dal  giovedì  al  venerdì  o dalla  dorae- 
Jl  Costume  Tom^XVlIL  x3 
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Bica  al  lunedi  in  onorè  della  natività  del  Pro- 
feta. 

[Rispetto  per  le  reliquie.]  Se  tanto  è il  rispet- 
to che  si  ha  per  ogni  azione  del  religioso  legisla- 
tore, non  minore  sicuramente  vuol  essere  quello  che 
rendesi  alle  reliquie,  nna  gran  parte  delle  quali 
conservansi  nel  serraglio.  Qual  una  delle  più  insi- 
gni si  nomina  il  Sandjeak-Scherifj  o sacra orz/£z/?z- 
ma,  che  si  reputa  essere  stato  il  primo  dei  vessilli 
di  Maometto  ; giacché  se  ne  contano  parecchi  quali 
bianchi  e quali  neri,  e fra  questi  ultimi  si  computa 
il  principale  che  era  di  semplice  cammellotto  , e 
servi  ^ià  di  portiera  alla  camera  di  Aischè  sua  mo- 
glie. tu  esso  dal  Profeta  distinto  col  nome  non  di- 
scaro ai  Coureysch  di  oeucaò  , i quali  non  altri- 
menti chiamavano  la  loro  grande  bandiera  conse- 
gnala in  custodia  di  un  generale  perpetuo  della  na- 
7 ione;  ed  oeucab  si  pretende  che» fosse  un  nome  di 
uccello  che  superi  tutti  gli  altri  nella  celerità  del 
volo.  Riferisce  la  slcur’a  che  Maometto  fuggendo  dal- 
la Mecca  andò  a nascondersi  in  una  grotta  dei  con- 
torni, e che  da  quella  uscita  nel  quarto  giorno  eoa 
Ebu-Bekir  e il  proprio  figlio  Abd’ullah  si  dirèsse  a 
Medina  operando  ad  ogni  passo  strepitosi  miracoli. 
La  sola  sua  presenza  abbatte  e romper  diverse  ban- 
de di  Courèysch,  che  armati  lo  andavano  cercando 
da  per  tutto  ; e di  essi  quali  si  disperdono  e quali 
fug^ono,^  e alcuni  illuminati  dalle  prime 'parole  lo- 
ro "indirizzate  dal  Profeta  si  gettano  ansaci  piedi  , 
abbracciano  la  sua  dottrina  e lo  seguono*  a ladina. 
Nel  novero  di  questi  trovasi  Borewì^  Sehhemy  che 
di  nemico  più  dichiarato  diventa  uno  de’ più  fana- 
tici seguacT  della  nuova  setta,  nel  trasporto 

della  sua  gioja  leva  dal  suo  turbante  la  mussolina, 
la  lega  alla  sna  lancia  e ne  fa  una  bandiera  sacra 
alla  gloria  del  Profeta.  D’  allora  in  poi  gli  alfieri 
dei  Monarchi  Mussulmani  si  tengono  a pregio  di  por- 
tare il  nome  di  Sehhemy. 

Vivente  Maometto , dai  soli  suoi  Generali  si  ve- 
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<1cvano  sventolare  le  militari  bandiere  , comandare 
le  truppe  e combattere. 

[ Chi  pohea  la  bandieba  1 Nella  prima  spe di- 
dizione diretta  1’  anno  secondo  dell’  Egira  dai  Pro- 
feta stesso,  Hamza  suo  zio  teneva  la  bandiera,  e Ali 
suo  genero  l’  ebbe  in  appresso  il  giorno  della  con- 
quista della  Mecca.  Morto  Maometto  , standosi  per 
intraprendere  una  nuova  spedizione  contro  la  Siria| 
già  da  lui  premeditata  in  vita  nè  altro  mancando  che 
r ordine  della  mAtùa,  Ebu-Beìcir  dalla  porta  del  Ge- 
nerale Ussamè  fece  col  più  solenne  cerimoniale  tra- 
sportare al  campo  lo  stendardo  dell’  islamismo  , 
accompagnando  esso  a piede  il  Generale  montato 
a cavallo.  Tanto  rispetto  per  1’  orifìamma  guada- 
gnò a quel  primo  Califfo  i cuori  dei  popoli  a se- 
. gno,  che  non  sanno  cessare  tuttora  di  venerarlo. 
Nei  tempi  successivi  non  venne  quel  vessillo  por- 
tato che  dai  Generali  e dai  primarii  u/Hciali  , e lo 
stesso  si  praticò  , passando  esso  dal  primi  quattro 
Califlì  agli  Ominiadi  di  Damasco  , e da  questi  agli 
Àbassidi  di  Bagda.d  e del  Cairo,  e finalmente  nella 
casa  Ottomana  , allorché  l’Egitto  fu  assoggettato  da 
Selim  I. 

[ Effetti  ottenuti  alla  vista  della  detta, 
sandieba  ] Lo  stendardo  di  cui  servivasi  il  Caliilb 
Omer  cuopre  l’ orifìamma,  e ambedue  involti  ia 
quaranta  pezze  di  taffettà  conservansi  in  un  invo- 
glio di  drappo  verde.  Tra  gli  involti  stanno  rinchiu- 
so un  libreUo  del  cour  ami,  che  si  presume  scritto 
a mano  da  Omer  stesso  , e una  chiave  di  argento 
del  santuario  la  Keabè,  È lungo  lo  stendardo  do- 
dici piedi,  e coronato  alla  cima  di  una  specie  di  po- 
mo quadrato  contenente  nel  seno  un  altro  cour’  an/t 
scritto  dal  Califfo  Osman.  Fu  esso  deposto  in  prima 
a Damasco,  il  cui  paschà  nel  suo  grado  d’  Emir 
ul-hadjh  col  più  pomposo  apparato  lo  faceva  tutti 
gli  anni  portare  alla  testa  della  comitiva  da’  pelle- 
grini che  andavano  alla  Mecca.  A’  tempi  di  Mouradi 
III,  dall’  Asia  venne  trasportato  in  Europa,  pel  fine 
polìtico  che  alla  vista  di  esso  si  calmeicbbero  gl|^ 
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animi  irrequieti  delle  milizie^  amanti  perpetue  del- 
le turbolenze  e delie  sedizioni.  E 1’  esito  corrispose 
al  desiderio.  Il  gran  Elisir  d’ allora  Cocljea-Sinan- 
Pascfià  da  Callipoli  sotto  la  scorta  di  mille  Gianniz- 
zeri stanziati  nella  Siria  lo  fa  passare  ai  campo  del 
Generalissimo  in  Ungheria,  e al  solo  vederlo  tanto 
i popoli  che  i militari  si  mostrano  in  tutto  cambiati, 
e da  rivoltosi  che  erano,  docili  al  comando  de’ supe- 
riori operano  predigli  di  valore. 

[ Con  dUAB  RIVERENZA  VIENE  l’  ORIFIAUMA  ONO- 
RATA NEL  TRASPORTO.]  Terminala  quella' campagna, 
tornato  il  graa  Visir  a Costantinopoli,  fu  1’  orifìam- 
ma  colle  più  decorose  cerimonie  ricevuta  e poscia 
deposta  al  serraglio.  Nel  trasporto  dall’  Ungheria 
alla  delta  capitale  tanta  era  la  folla  di  quei  che 
s’appressavano  per  mirare  tal  reliquia  e offrirle  i 
loro  omaggi,  che  a grave  stento  si  traversavano  le 
città,  e ben  a rilento  conveniva  andare  per  le  pub- 
bliche strade.  Nella  seguente  campagna  lo  stesso 
gran  Visir  fu  il  primo  ad  aver  1’  onore  dì  uscire  da 
Costantinopoli  con  1’  oriiìamma  se  di  spiegarla  per 
l’unica  volta  , e al  suo  uscire  l’aria  echeggiava  di 
cantici  ed  inni  in  lode<del  Profeta  intonati  ad  un’ 
immensa' moltitudine  di  Muezzin n,  di  Deri^ìsch  e 
Emiri.  La  corte  1’  accompagnò  fuori  delle  mura  , e 
nella  città  ciascuno  piangeva.  Ài  comparir  dei  verno 
fu  riportala  nella  capitale  , e alla  primavera  pros- 
sima andando  Mohainmed  III  alla  guerra  apri  la 
marcia  mandando  innanzi  1’  orifìatuiua  affidata  alla 
guàr-dia  di  trecento  Emiri:  sifTaUi  esempii  formaro- 
no una  prescrizione  che  1’  orifìumma  più  non  esca 
dal  serraglio  , altro  che  quando  o il  gran  Visir©  il 
Sultano  io  persona  conduce  1’  esercito  contro  i ne-  ^ 
mici  dello  stato.  Alzasi  allora  per  essa  una  magni- 
iica  tenda  raccomandata  a puntelli  di  legno  d’eba- 
no conficcati  in  terra  ; cerchi  e anelli  d’  argento  la 
•tengono  raccolta..  Entrando  1’  esercito  nei  quartieri 
-di  inverno;  si  usa  per  lo  più  la  precauzione  di stac* 
-caria  dall’  asta  onde  rimetterla  in  una  cassa  vaga-' 
mente  ornata;  c la  ogni  operazione)  e tutti  i giorni 
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intorno  ad  essa  si  fanno  preghiere  e profumi  di  le- 
gno d’aloè  e di' ambra  grigia.  L’essere  esposta  al 

ftubblico  nei  soli  tempi  di  guerra  eccita  nel  popo- 
0 un  certo  ardore  che  dàlia  venerazione  lo  traspor- 
ta a un  entusiasmo  quanto  lodevole,  se  ben  regola- 
to altrettanto  riprovevole  se  va  all’  eccesso.  L’  an- 
no 1769  ne  somministra  un  troppo  luttuoso  esempio: 
il  27  marzo  Emmìn-MoharriTnea-Paschà  gran  Visir 
riceve  al  serraglio  con  tutta  la  solennità  immagina- 
bile dalle  mani  di  Moustaphà  111  I’ oriflamraa;  quan- 
do ecco  una  banda  fanatica  di  Emiri  darsi  a truci- 
dare i Cristiani  e tanti  altri  Europei,  per  oondizio-' 
ne  distinti , cui  la  curiosità  aveva  tratti  a vedere 
quella  funzione,  e per  qual  cagione?  per  sottrarre 
agli  sguardi  profani  dei  non  Maomettani  quella  loro 
venerata  reliquia. 

. [ Veste  or  Maométto  tenuta  per  sacra  ke- 
Ei^urA.  1 In  grande  venerazione  si  tiene  egual- 
mente 1’  Hirca  y-s'cherif  o Barde’ y-scaerif è , ve- 
ste sacra  , che  era  un  abito  di  cammellotto  nero 
di  Maometto,  e cui  egli  di  sua  mano  pose  indosso 
al' poeta  Kiab-Ibu- Zeaaeir  in  guiderdone  d’  un  su- 
blime poema,  nel  quale  esaltava  1’ autore,  la  miseri- 
cordia dell  ’ Eterno  e la  gloria  immortale  del  Pro- 
feta. Un  tal  abito  che  d.ngli  Omnwadi  era  trapassa- 
to agli- Àbassiti  fu  trovato  insieme  colPoriliamma 
al.  (^iro.  già  stato  dai  figli  di  J5l mi  venduta  per  uqa 
grossa  somma  d’  oro  a Muawiyaè  I.  Vien  esso  cu- 
stodito in  quaranta  sacchi  tutti  di  stoffe  ricchissime, 
c una  volta  all’  anno  ue)  i5  del  ratnazan  si  scuo- 
pre  con  religiosa  cerimonia,  alla  quale  interviene  il 
sultano  col  gran  Visir,  il  Muftì  cogli  ufficiali  della 
sua  casa  e coi  principali  signori.  Nello  scuoprirlo 
si  recitano  le  apposite  preghiere;  il  Sultano  lo  bacia 
pel  primo  col  più  profondo  rispetto,  indi  per  cenno 
del  gran  cerimoniere  , giusta  i loro  gradi  , seguono 
per  ordine  a baciarlo  i singoli  astanti.  Silihdar^gà, 
stasseoe  in  tal  occasione  a una  banda  della  reliquia 
per  adempiere  all’  obbligo  a lui  ingiunto  di  asciu- 
garla con  un  fazzoletto  di  mussollioa  di  mano  in 
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mano  che  si  bacia  quell’abito  da  ciascuno';  é da: 
uno  ali’  altro  cambia  tutte  le  volte  i fazzoletti,  i quali 
sono  consegnati  a un  altro  ufficiale,  perchè  ne  tenga* 
conto,  dovendo  essi  Silihdar  presentarsi  poi  alle  per- 
sone ammesse  al  bacio. 

[ L’abito  di  Maometto  cotìsacra  i.’^ac<ìua  dadi- 
STRtBUiBsr»  ] Terminata  una  cerimonia,  se  ne  comin- 
cia un’  altra  dal  Muftì  e dal  capo  degli  Emiri.  Pren- 
dono essi  l’abito  e lo  lavano  nella  parte  baciala 
leggermente  immergendolo  in  un  vasto  bacino  d’ar- 
gentd  pieno  d’acqua,  che  per  aver  servito  a que- 
st’uso  prende  il  nome  di  acqua  dell’  abito  sacrOya5‘ 
hirca’ y-scherf,  e si  ha  in  venerazione  pia  che  fra- 
noi  l’acqua  santa.  Nel  giorno  stesso  che  vien  san- 
tificata il  KizTar-j4ghassy  ne  fa  empire  una  molti- 
tudine infinita  di  ampolle  su  cui  impronta  il  suo  si- 
. gì  Ilo,  e i Baltady  del  serraglio  le  portano  a distri- 
buire a tutte  le  persone  che  intervennero  alla  solen- 
nità, al  Monarca  medesimo,  ai  Principi  del*  sangue-, 
alle  Sultane,  alle  dame  dell’ harem,  che  tutte  dan- 
no larghe  mao'cie  ai  distributori.  Di  quest’  acqua  se 
ne  mesce  qualche  scarsa  goccia  in-  un  bicchiere 
d’alir’ acqua  eon  cui  si  rompe  il  digiuno  del  rama- 
zan,%  ordinariamente  alla  tavola  nell’ ultime  quin- 
dici noni  del  mese  stesso.  1 Giannizzeri  non  sareb- 
bero malcontenti  che  una  tal  cerimonia  si  rinno- 
vasse più  d’ una  volta  all’  anno,  perciocché  assi- 
stendovi essi  schierali  nella  seconda  corte  del  ser- 
raglio al  momento  che  sì  ritirano  ai  loro  abluggine 
riportano  dalla  graziosità  del  Sultano  un  bel  nu- 
mero di  bacili  di  baklawa,  pasta  fatta  con  zucche- 
ro e mandorle  dolci,  dei  quali  partecipano  tutte  le 
camerale. 

[ Altro  abito  del  profeta  vf,nerato  in  un.v 

CAPPELLA  FUORI  DEL  SERRAGLIO.  ] Più  visibile  agli 
occhi  del  popolo  è un’  altra  reliquia  che  si  conser- 
va nella  capitale  , ed  è un  altro  abito  o mantello 
del  Profeta  di  un  ordinario  tessuto  di  pelo  cam- 
mellino  , cui  la  fama  dice  esser  stalo  da  Maomet- 
to stesso  lasciato  iq  morte  a un.  certo  Uwèys'  ùl 
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yfiemy  uno 'dei  suoi  più  devoti  proseliiù  Si  possie- 
de esso  dai  discendenti  di  quell’ Arabo  già  da  seco- 
li stabilito  in  Costantinopoli  , c il  deposito  rimane 
tuttavia  presso  il  primogenito  della  famiglia.  Simil- 
mente che  quella  del  serraglio  tiensi  la  reliquia  av- 
volta in  quaranta  sacchi  di  una  ricca  stoffa  in 
una  magnifica  stanza  fabbricala  in  pietre  entro 
un  palazzo  del  sobborgo  Essky-Aly.Pascha-Mahal- 
Jesy  11  possessore  nei  quindici  ultimi  giorni  del 
ramaian  la  espone  ogni  anno  alla  pubblica  vene- 
razione. La  divozione  invita'  ad  andarvi  un  mondo 
di  gente;  nomini  e donne  dì  ogni  classe  vi  concor- 
rono,per  ofiTrirvi  non  già  danaro,  ma'  stoffe^  musso- 
line^ legno'  d’aloè  e'  ambra'  grigia, che  tutte  finisco- 
Mo  nelle  mani-  del  fortunato'  depositario;  Per  quin- 
dici giorni  due' dei  pih  stretti  parenti' si  danno  la 
muta  a stare  colia  testa  bassa',  colle  mani  incrocic- 
chìatè  e nel  più  profondo  raccoglimento  innanzi  al- 
la reliquia  , ai  cui  non  si  vede  c non  si  bacia  che 
il  lembo.' Una  dama  colla  faccia  velata  dispensa  al- 
P ingresso  della  camera  1’  ac(|ua  santa  pari  in  virtù 
a quella  del  serraglio.  Anzi  intorno  al  palazzo  sono 
aperte  botteghe  nelle  quali  si  vende  una  quantità 
immensa  di  quell’acqua  che  ciascuno  reca  seco  in 
piccole  ampolle  a casa  sna  divotamente.  L’essere  la 
cappella,  ove  si  conservano  le  reliquie  al  serraglio, 
accessibile  ai  ministri  a grandi  dello  stato,  rende  a 
dismisura  più  frequente  il  concorso'  a questa  che 
non- a quella. 

[ ÀLTBB  BBiiiQuiE.  ] Le  altte  mliqule  care  ai  Mu« 
tulihani  sono  due  dei  quattro  denti  ginn-scherè/'e 
che  il'  loro  Profeta  perdette  nella  giornata  d’Ubud; 
P uno  è depositalo  nel  serraglio',’ r altro  nella  cap- 
pella-sepolcrale di  Moharnmed' ir,  ove  nella  notte 
òe\  rajtuxzann  si  espone  ogni  anno:  il  Uhhiyè-y 
aeherifè  o*  barba  sacra,  che  si  suppone  facesse  parie 
di  quella  del  Profeta  : il  cadim-scherif  o piede  sa- 
cro ,^^ezZo  di  pietra  sul  quale  è stampato  un  piede 
umano  ; la'  comune  credenza  che  Maometto  v’  im- 
primesse per  via  di  miracolo  la  sna  pedata  nei  pri- 
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mi  anni  del  suo  apostolato,  ha  Indotto  Mahmoud  I 
a riporlo  qual  sacro  monumento  nel  mausoleo  di 
EyiJì.  In  somma  i vasi  , le  armi  , gli  stromenti  , 
1’  arco  di  cui  si  crede  siasi  servito  il  Profeta  nelle 
militari  spedizioni  , e perfino  gli  antichi  ornamenti 
della  Keaòè',  e una  lastra  d’  oro  con  perle  , rubini 
e smeraldi  che  ornava  il  sepolcro  del  Profeta  a 
Medina  , alla  quale  fu  sostituito  un  diamante  d'  in> 
estimabil  valore  , tutto  quai  preziose  reliquie  riman> 
gon  ora  deposte  in  una  cappella  del  serraglio.  Ol- 
tre le  reliquie  relative  al  Profeta  vi  si  annoveran 
pure  altre  spettami  a’  suoi  primi  discepoli  , quali 
sono  varie  armi  dei  Generali  che  combatterono  sot- 
to i suoi  stendardi,  il  tappeto  su  cui  pregava  il  Ca- 
liffo £bq-Bek  e il  turbante  del  Califfo  Omer,  di 
cui  come  in  fànsto  presagio  si  cuopri  Ibrebim  I.  nel 
giorno  della  sua  inaugurazione, 

[ OvB  SI  coNSEftVAKO.  ] il  deposìto  di  tali  reliquie 
era  anticamente  P appartamento  del  trono  , ma  di 
là  furono  trasportate  ÌQ  un  luogo  fabbricato  a bel- 
la posta  , ora  chiamalo.  Hiroa-y-scherif-odaKy  » o 
camera  dell'  abito  sacro.  L’  edificio  è quadrato  , nel 
mezzo  s'  innalza  nna  specie  di  tabernacolo , addob- 
balo di  dentro  e di  fuori  d’un  panno  nero  sui  qua- 
le son  ricamati  molti  versetti  del  cour  ann\  nel 
centro  vedonsi  due  casse  poste  in  eguali  distanze  dai 
quattro  muri  , in  una  è rinchiuso  1’ abito  • nell’ al- 
tra la  bandiera.  In  fondo  al  tabernacolo  è incassalo 
nel  muro  tìn  armario  ove  sta n Pallre  reliquie:  in- 
torno alle  due  casse  sono  due  grandi  caiidellieri 
d'  oro  e altri  quattro  d'  argento  colie  quattro  lam- 
pade pure  d’ argento  sospese  in  alto , che  ardono 
accése  tutte  le  noltu  Due  gentiluomini  della  ca- 
mera sono  obbligati  a passarvi  a vicenda  venliquat- 
tr’  ore  due  volte  la  settimana’,  cioè  al  lunedì  a al 
venerdì , cominciando  la  vigilia  al  tramontar  del 
•sole  ; e ciò  in  onore  della  concezione  e natività  di 
Maometto. 

- [Visite  frequekti- dei  Sultani  a tali  relkìuie.  ] 
Frequenlusono  le  v-ìsite  dei  Sultani  a questo  luogo. 
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e ordinariamente  nei  due  ultimi  namaz  del  giorno, 
nella  quale  occasione  si  accendono  tutte  le  cande- 
le , e si  getta  ad  ardere  in  un  incensiere,  d’ argento 
o legno  d’  àloè  o ambra  grigia.  Nè  v’  ha  dubbio 
die  la  loro  divozione  punto  si  rallenti  ; . poiché  an- 
che quando  vanno  a godere  la  primavera  sulla  riva 
settentrionale  del  Bosmro,  non  mancano  di  venirvi 
..sovente  incogniti  una  due  e anche  pih  volle  la 
settimana  per  far  le  loro  preghiere,  avendo  in  mas- 
sima che  la  santità  della  loro  cappella  vinca  al  pa- 
ragone quella  delle  moschee.  ' 

■[  Maniera  d’  impedire  che  se  ne  spargano  di  fal- 
se. ] Tranne  queste,  non  si  contano  in  lutto  l’im- 
pero altre  reliquie  che  il  panno  che  cuopre  il  se- 
polcro del  Profeta  in  Medina  e un  altro  panno  alla 
Keabé  della  Mecca,  a cui  si  portano  per  divozione 
in  pellegrinaggio  i Mussulmani.  Di  tempo  in  tempo 
e massime  nei  primi  secoli  tentarono  alcuni  di  spac- 
ciare false  reliquie  : ma  in  qual  maniera  se  ne  re- 
presse l’  abuso?  Col  toglier  loro  dalle  mani  pagan- 
do a buoni  contanti  i supposti  sacri  oggetti  , e ia 
proposito  raccontasi  il  seguente  aneddoto.  Un  uomo 
popolare  con  due  vecchi  sandali,  creduti  essere  quelli 
del  Profeta  presentasi  al  Califfo  Mohammed  1 : que- 
sti senza  badar  più  che  tanto  li  prende,  e regalato 
largàmentè  quell’  uomo  li  bacia  riverentemente  e se 
•ne  frega  gli  occhi.  Da  li  a poco  osserva  per  minuto 
le  reliquie  , 'è  rivolto  a’  suoi  ufficiali  dice  : certa  che 
il  Profeta  non  ha  portato  questa  sorta  di  calzari  ; 
ma  bisogna  alle  volte  condonar  qualche  cosa  alba 
semplicità  o all’  indigenza  e con  prudenza  rimediare 
agli  abusi. 

[ Qual  rispetto  sr  ha  anche  per  le  reliquie  DEt 
Cristiani.  ] jll  Rispetto  che  hanno  i Maomettani  per 
le  reliquie  e pei  loro  santi  si  riferisce  a Dio  consi- 
derato da  essi  qual’ unica  sorgente  ed  unico  dispen- 
satole d’ ogni  bene  j e collo  stesso  sentimento  ono- 
rano gli  antichi  Patriarchi  e sopra  tutti,  dopo  Mao- 
metto , la  persona  di  Gesù  Cristo  , e se  non  lo  a- 
dorauo  qual  uomo  Dio , non  permettono  netQmeno 
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thè  si  commetta  nè  verso  lui , nè  verso  le  reliquie 
dei  Cristiani , la  minima  ingiuria  , persuasi  essendo 
che  si  tirerebbero  addosso  la  collera  c la  maladnio- 
ne  del  Profeta.  E tanto  è vero  ciò,  che  avendo  Co- 
stantino VII  , il  Porfirogeneta,  mandato  una  solen- 
ne ambasciata  a Bagdad  per  domandare  una  reli- 
quia , un  fazzoletto  cioè  su  cui  era  impressa  P im- 
magine di  Gesù  Cristo  ebe  si  conservava  in  una 
chiosa  di  Rouhha  , il  Califfo  Ibrahim  II  come  si 
trattasse  di  cosa  grandemente  venerabile,  lungi  dal 
disporre  a suo  capriccio  convocò  un  consiglio  straor- 
dinario , e andati  gli  IJIemi  di'Bagdad  d’  unanime 
accordo,  aderì  alr  inchiesta  del  Greco  monarca,  la 
reliquia  venne  con  cerimonia  rimessa  all’  ambascia- 
tore , mediante  il  ricambio  della  liberazione  di  pa- 
recchi prigionieri  Mussulmani,  che  languivano  nelle 
carceri  di  Costantinopoli. 

, [ Altre  freghi  ere  in  giorni  determinati.  ] Un’ 
altra  pratica  e d’uso  invariabile  nel  pubblico  cullo 
de’  Maomettani  sono  diverse  preghiere  da  farsi  in 
certi  dati  giorni.  Viene  la  prima  quella  che  essi 
chiamano  Essaìath  , che  propriamente  direbbesi  un 
saluto  al  Profeta,  diviso  in  tre  versetti  esprimenti: 
salute  e pace  a fe,  o inviato  di  Dio  : salute  e pqce 
a tè,  o amico  di  Dio  : salute  e pace  a te,  o Pro- 
feta di  Dio:  a cui  si  aggiungono  se  piace, 'altri 
ampollosi  attribuii  , che  tuUi  si  cantano  in  alto  sui 
minarettidai  Muezzino  ad  un’ora  avanti  1’ aurora 
o all’  ora  canonica  del  namaz  mattutino.  Una  se- 
conda preghiera  o inno  deUo<Srr/a  si  canta  pure  una 
volta  per  settimana  al  venerdì  alle  dieci  ore  del 
mattina , c aneli’  essa  sui  minaretti  dai  Muezzinn 
di  tulle  le  grandi  moschee.  L’  inno  è composto  di 
ricordi  come  : Presto  venite  alla  preghiera  , prima 
che  passi  il  tempo  : Presto  venite  a penitenza  pri- 
ma che  vi  col^a  la  morte  : e si  chiude  con  una  in- 
vocazione a Maometto  e con  lodi  a Dio.  Lo  stesso 
inno  si  canta  nella  morte  dei  Sultani  sopra  uno  dei 
ballatoi  di  Santa  Sofìa  e della  moschea  Sultan- 
Nohammed , e in  morte  dei  Principi  del  Sangue  , 
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del  gran  Visir  e degli  Uleini  si  canta  dà  un  balco- 
ne di  quest’  ultimo  tempio. 

[ PuEGiiiERE  DI  ALCUNE  NOTTI.  J Più  delle  due  ac- 
ccmiate  preghiere  merita  per  varie  circostanze  di 
essere  conosciuta  quella  che  fassi  nelle  trenta  notti 
dèlia  luna  del  ramazann.  Chiamasi  essa  Temdjid, 
specie  df  cantico  che  si  intuoua  a mezza  notte  pre- 
cisa dai  Muezzinn  sui  iniuaretti  di  tutte  le  moschee 
dell’  impero  : per  quella  di  Santa  Sofia  però  , es- 
sendo la  principale,  s’incomincia  il  primo  della 
luna  di  redjeb  sessanta  giorni  innanzi  ramazann  , 
e porta  il  nome  di  Utsch-ailar  che  significa'!  tre 
mesi  per  eccellenza  , tanto  durando  cotal  preghie- 
ra. Il  cantico  di  nove  o dicci  versetti  consiste  in 
aspirazioni  a Dio  , in  confessare  la  sua  'essenza  , e 
nell’  impetrare  che  li  salvi  dai  tormenti  e dal  fuoco 
eterno.  Priucipiano  a cantare  quattro  o cinque 
Muezzinn  dotati  di  miglior  voce  , e un  coro  di  al- 
tri Muezzinn  ad  ogni  versetto  replica  : O Signore 
Iddio.  A.  Scutari  ci  ha  un  convento  di  Dervvisch 
Djehyety , ove  tutto  l’anno  immancabilmente  a 
mezza  notte  si  recita  il  Temdjid  per  ristoro  degl' 
Infermi  tormentati  dalle  veglie  e a tale  uilìciò  a- 
dempiouo  alternamente  i Dei  wisch  medesimi  stando 
sul  niinaietlo  delia  loro  cappella  ; in  conseguenzi 
di  un  lascito  fatto  da  Khoudayi-Mahmoud-Efendi — 
Molla  ricchissimo,  che- nel  1620  rinunziata  la  m-i- 
gistiatura  , ritiratosi  dal  mondo  , si  diede  a menar 
viia  solitaria  , cedendo  a loro  favore  tutti  i suoi 
beni.  Del  resto  i Muezzinn  usano  cantare  in  aggiunta 
ai  versetti  gV  Ilakhi  , o poesie  spirituali  composte 
dagli  Scheyhh  o dai  Derwisch  morti  in  concetto  di 
santità,  le  quali  vertono  sopra  gli  attributi  dell’es- 
sere divino  , sulla  gloria  del  cielo;  su  la  vanità 
del  mondo,  insomma  tutte  co%  di  religione  e mo- 
rale. 

[ Festa  del  mewloud  qual  sia.  ] Rimane  da  ul- 
timo la  festa  del  Mef/doud  insMuilà  da  Monrad  111, 
P anno  ^96  dell’  Egira  in  onore  della  natività  del 
Profeta,  alla  quale  partecipano  i soli  membri  conr-- 
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ponenti  la  corte  imperiale.  Il  luogo  destinato  alla 
lesta  è la  moschea  Sultan-A/imed , perchè  guarda 
alla  spaziosissima  piazza  dell’  ippodromo,  assai  co- 
moda pel  corteggio  del  Sultano.  La  solennità  ha 
luogo  nel  dodicesimo  giorno  della  luna  rebiy’ ul- 
ervill  , un  sermone  o panegirico  intorno  alla  vità  , 
miracoli  e morte  di  Maometto  serve  di  preludio. 
Nella  funzione  si  vede  nn  miscuglio  di  pratiche 
religiose  e di' cerimonie  civili  e politiche,  non  trop- 
po conforme  allo  spirito  dell’  islamismo.  Verso  le 
dieci  ore  tra  ’l  narnaz  del  mattino  e quello  del 
mezzogiorno  i differenti  ordini  dello  stato  si  recano 
separatamente  alla  moschea,  avendo  ciascun  signore 
al  seguito  gli  officiali  della  sua  casa  e del  suo  mi- 
nistero. Tutti  sono  in  semi-gala  , ad  eccezione  del 
capo  degli  Eunuchi  neri  del  serraglio,  che  veste  il 
più  gran  lusso  per  esser  l’unico  giorno  dell’anno, 
in  cui  gli  è permesso  di  fare  la  più  lumihosa  com- 
parsa. In  tal  giorno  nella  sua  qualità  di  nazir  o 
ispettore  generale  dei  danari  sacri  delle  due  città 
dell’  Arabia  esce  dal  palazzo  una  mezz’  ora  prima 
del  Sultano  e s’  avvia  col  numeroso  accompagna- 
mento di  tutti  gli  Eunuchi  neri  e dei  Ballady  in 
gran  divisa  al  tempio,  dove  a lui  spetta  di  fare  gli 
onori  della  festa. 

[ Come  recolati  i vostì  kelxa  moschea  ] I pos‘i 
dei  grandi  dello  stato  alla  -rnoschea  in  questa  occa- 
sione sono  regolati  da  un’etichetta  particolare.  11 
gran  Visir  e il  Muftì  collocati  innanzi  all’  altare  , 
il  primo  alla  dritta  , 1’  altro  alla  sinistra  rivolti 
verso  1’  adunanza  sedonsi  sopra  alti  cuscini  in  for- 
ma di  un  sgabello  : i due  in  piedi  dietro  di  lord 
colle* spalle  voltate  pure  all’altare,  sono  l’uno  il 
gran  cerimoniere  , 1’  altro  'il  Cara-coulax  officiai 
particolare  del  gnp  Visir:  alla  dritta  del  gran  Vi- 
sir irovansi  il  Capoudana-Pasc/iA,V  AgÙMi  Gian- 
nizzeri , il  ministro  di  Finanza,  e dopo  essi  tutti  i 
Khodjm’-Keann,  che  secondo  il  grado  tutti  in  fila 
sotto  la  tribuna  di  sua  altezza  occupano  il  luogo 
, loro  dovuto  assisi  sopra  piccoli  tappeti  di  Barberia. 
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L’ala  siuislra  a’Hanciii  del  Muftì  comprende  gli 
Lleml  di  prima  sfera  ; dalla  cailedra  dell’  Imam 
HialìL  si  stendono  in  linea  paraleila  sino  all’altra 
opposta,  gli  U lenii  subalterni,  che  formano  due  file. 
Di  mezzo  a queste  che  presentano  la  figura  di  ua 
quadrato  devou  essere  il  Reis-Efendi  e 11  Tchz~ 
wouach- Baschi,  ministro  di  stato.  Indi  vengono  le 
file  dei  Giannizzeri  conoscibili  ai  turbanti  bianchi. 
Al  piè  della  colonna  alla  banda  dritta,  si  scorge  la 
sedia  del  Nalib'-ul-Esc/iraf  o capo  degli  , Emiri  , 
il  quale  in  tal  funzione  gode  la  distinzione  di  ave- 
re la  sua  sedia  coperta  da  una  tenda  verde  ; un» 
grossa  schiera  di  Emiri  tutti  col  turbante  verde  le 
l'anno  semicerchio  intorno.  La  balaustrata  innalzala 
alla  colonna  sinistra  è dove  stanno  i Muezzino  ; 
nella  tribuna  appoggiala  alla  colonna  opposta  a- 
scende  il  Sultano  accompagnato  dagli  uillciali.  di 
sua  corte  in  semi-gala;  spilo  essa  è posta  la  catte- 
dra dei  predicatori;  in  faccia  a questa  havvi  un’ al- 
tra cattedra  che  s’ innalza  sopra  quattordici  scalini 
sormontata  da  una  guglia  che  serve  pei  Katib\  in- 
fine di  dietro  ni  Giannizzeri  rimane  il  popolo;  e 
nella  parte  sinistra  un  numeroso  coi'po  di  jÌuIuJIu 
Balladv  accerchia  i bacili  di  confetti  e ac- 

que odorifere. 

[ Cerimonia  df  tal  festa.  ] Il  Sultano  attraver- 
sando tutta  la  comitiva  radunata  va  iinmcdiala- 
menle  per  una  porla  secreta  alla  sua  tribuna  ; e 
tosto  uno  de’ suoi  gentiluomini  ne  annunzia  l’arri- 
vo aprendo  le  gelosie  , e all’  alto  stesso  sorge  tutta 
l’adunanza,  il  gran  Visir  e i Muftì  ì\  muovono  per 
pochilpassi  verso  la  tribuna  e fanno  una  profonda 
riverenza  appena  che  vedono  la  lesta  o piuttosto  il 
turbante  del  Sultano  ; chiuse  le  gelosie  tutti  si  ri- 
mettono nella  loro  posizione.  La^cerimonia  principia 
coQ  un  panegirico  diviso  in  tre  porti  recitate  1’  un 
dopo  l’altro  da  tre  prelati;  la  prima  tocca  al  pre- 
dicatore o Schèykh  di  Santa  Sofia  , la  seconda  a 
quello  della  moschea  ove  si  celebra  la  festa  , e la 
terza  per  giro  ad  uno  delle  altre  moschee  imperia- 
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li> Durante  il  penegirico-  il  Silihdar-Agà  primi 
gentiluomini  del  Sultano  gli  presentano  nel  tempo' 
(li  tutti  tre  i discordi  acqua  rosa  c profumi  di  legno’ 
d’  aloè,  mentre  una  sessantina’  di  Zulujlu-Baltady 
egualmente  in  tre  riprese  fanno  gli  stessi-  onori  pri- 
ma al  gran  Visir,  indi  al  Muftì  e poscia  a tutti  gli 
Ulemi  ed  uflìciali  astanti.  Di  mano  in  mano  clic  i‘ 
tre  Schèykh  finito  il-  loro  ufficio  discendono  dalia- 
cattedra,  due  grandi’ ufficiali  subordinati  al  Kizlar- 
Agà  gli  accolgono  agli  ultimi  scalini  e sostenendo- 
li sot^-le  braccia  a uome  delSultano  adornanli-di  una 
pelliccia  di  zibellino. 

Terminato  il  panegirico,  i Muezzin  dalla  loro  ba- 
laustrata intonano  !’  inno  in  lode  del  Profeta  pqnin* 
dici  altri  cantori  detti  Muweschich  posti  dietro  al- 
la sedia  portatile  tra  la  balaustrata  e la'  cattedra 
dei  Katib  subentr.mo  facendo  echeggiare  le  spazio- 
se volte  della  moschea  , cantando  una  delle  poesie 
spirituali  poco  sopra  da  noi  prenominate. 

Si  canta  un  inno,  e poscia- una  poesia  , durante  la 
quale  succede  il  ricevimento d’ una  lettera  del  prin- 
cipe della  Mecca.  Dopo  ciò*  tre  ministri  detti  Mew- 
loud-Khanan  sulla  sedia  mettonsi  a salmeggiare  un 
inno  in  versi  Turchi  mi  la  natività  del  Profeta. 
Frattanto  due  cento  Baltady  s’  innoltrano  con  gran- 
di bacili  carichi  quali  di  confetti,  e quali  di  dieci 
o dodici  vasi  di  porcellana  o di  cristallo  contenen-- 
ti  scherbet  di  vario  colore  c di  vario  gusto.  Al  gran 
Visir  e al  Muftì  ne  vengono  presentati  due  da  due 
primarii  ufficiali  ciascun  Xilema  e grande  offi- 
ciale^ ne  vengono  pure  due  presentati  dagli  ammi- 
nistratori e dai  capi  dei  diversi  uffici!  relativi  al- 
l’azzienda  dei  beni  sacri  delle  due  città  dell’  Ara- 
bia, al  Sultano  il  Silihdxir-Agà  è in  diritto  di 
portare  simili  cose  in  straricchi  bacili.  Levandosi 
dalla  sedia  il  primo  Mewloiid- Khanann , ne  occupa 
la  piazza  un  secondo,  e al  pronunciar  eh’  ci  fa  le 
parole  allusive  alla  natività,  immantinente  sorge 
tutta  l’udienza  per  andare  in  cerimonia  a ricevere 
una  lèttera  d’ ufficio  che  lo  Scìièrif  della  Mcttca 
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manda  al  Sultano.  La  leliera  contiene  una  risposta 
a una  solita  indirizzarsi  tutti  gli  anni  dal  Sultano 
a quel  Principe  ond’ essere  informato,  sci  pellegrini 
godano  o non  godano  la  convenieule  sicurezza  e come 
siano  regolati  i pellegrinaggi. 

[ Da  cui  e portata  la  lettera  k dove  si  depo*- 
NE  ] La  lettera  del  Sultano  per  lo  Schèrif , viene 
rimessa  • Surrè- Emiriy  il  giorno  innanzi  che  egli 

parla  da  Costantinopoli  per  la  Mecca  coi  danari  sa- 
cri, lo  *Sc^?n/ affida  alla  risposta  s\Muzdedji-Ba~ 
schi,  il  quale  nel  suo  ritorno  a Damasco  col  Z?t/sczVi 
di  tal  provincia  e colla  carovana-  dei  pellegrini 
spiccandosi  da  essa  cerca  di  giungere  alla  capitale 
qualche  giorno  innanzi  alla  celebrazione  del  Meif'- 
toud.  L'ufficiale  suddetto  apportatore  della  risposta 
trovasi  quel  dato  giorno  nella  moschea  a’ fianchi 
dei  Badlady  decoralo  d’  un  caffettano  col  turbante 
cinto  all’intorno  di  mussollina  nera  e fregiato  d’  un 
pennacchio.  Al  tempo  dovuto  il  C om-Coulak  lascia 
il  suo  posto  e portasi  ad  invitare  il  Muzdedji- Ba- 
schi , questi  tei  endo  alzata  la  mano  colla  lettera 
dello  Schèrif  pii  gma  in  una  borsa  v erdje  la  presen- 
ta al  gran  Visir  , che  a passi  gravi  preceduto  dal 
Tchavousch-Baschi,  dal  gran  cerimoniere  e dal  me- 
desimo Muzdedji- Baschi,  la  reca  alla  tribuna  del 
Sultano  , vicino  all’  uscio  della  quale  slassi  a ri- 
ceverla il  Kizlar- j4"assy . che  la  apre  c la  presen- 
ta al  suo  signore  : letta  che  sia  da  esso,  vien  con- 
segnala al  Rizìar- j4gassy  che  la  riporla  al  Beis- 
Bfendi,  perchè  secoudn  1’  usanza  venga  deposla  nella 
cancelleria  imperiale. 

[ Termine  della  Fr.sTA.  ] Una  pelliccia  di  zibel- 
lino all’istante  medesimo  alla  presenza  del  Monar- 
ca vien  posta  indosso  al  Kizlaj'- jdgassy  : e questi 
a vicenda  fa  vestire  del  Caffellano  il  Ìleis-Efendi  c 
tre  altri  ufficiali.  Non  pertanto  non  rimane  inter- 
rotto il  salmeggiare  del  terzo  Mervloiid-Kanann,  a 
venutosi  al  fine  dell’  inno,  tulli  e tre  ricevono  il 
loro  caffeUano  d’onore.  Cosi  l’ufficiatura  si  chiude 
con  una  breve  preghiera  fatta  dall’  inlcia  adunati- 
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E3*  Allora  dii6  Ocncr^lì  uifìcisli  dei  Oumnizzcrl  muo* 
vono  alla  volta  del  Gran  Visir  e del  Mufh  per 
toglier  loro  dinanzi  gli. sgabèlli  e consegnarli  allo- 
ro paggi. a piede,  affinchè  li  portino  a casa.  La 
servitù  degli  Xilemi  e degli  altri  signori  si  dà  a 
fare  lo  stesso,,  c con  tal  grazia  che  tutta  la  mo- 
schea sembra  essere  un  generale  ondeggiaraeùto  di 
persone. 

C Cnr  AaCOMPAG-NA  il  SuI/TANO,  nel  PARTmE  DEt.— 
iiA  MOSCHEA  ] Il  Sultano  collo  stesso  corteggio  con 
cui  ne  è parlilo  rientra  nel  serraglio  non  senza  di- 
menticare le  solile  liberalità  verso  il  popolo,  aven- 
do, al  suo  seguito  il  Tchocadar-Agà  che  va  distri- 
buendo monete  d’argento.  Nè  il  gran  Visìr  nè  il 
accompagnano  in  tal  occasione  il 
Monarca  , anzi  il  Kizlar-Agassy  aspettando  un 
quarto  d’ora  dopo,  montata  scavallo  aU’uscir del- 
la tnoschra  vien  preceduto  per  più  di  cinquanta 
passi  dair^.^à  dei  Giannizzeri  a piede.  Gli  onori 
tutti  della  festa  che  psjono  farsi  dal  capodegUEu- 
nuchi  neri,  vanno  a carico  della  cassa  della  mo- 
schea medesima,  amministrala  dal  F'oivod  di  Gala- 
ta  a titolo  di  Mutervelly , o amministratore  perpe- 
tuo. E la  somma  stabilita  per  tal  festa  ascende  a 
sette  mila  e cinquecento,  piastre  equivalenti  a di- 
ciasette  mila 'lire  tornesi. 

( L\  STESSA  FESTA  QUANDO  SI  CELEBRA  IN  ALTRE 

MOSCHEE.  ] IJn  Ugual  festa  si  celebra  pure  nelle  al- 
tre moschee  imperiali,  ma  in  giorni  diversi,  e per 
lo  piu  nel  corso  della  stessa  luna  o della  susse- 
guente , confo]  me  piace  al  di  ciascuna 

moschea  , il  quale- va  d’ intelligenza  cogli  ufficiali 
che  hanno  ingerentia  nell’ amministrazione , e sopra 
tutto  col  Kizlar-Àgassy  che  ne  è il  principal  per- 
sonaggio. In  tutte  le  altre  mosch^  non  imperiali 
vien  celebrata  all’ordinario  e con  pochissime  ceri- 
monie. 

[ L.a  dehma  che  stA.  ] Ctjiusta  il  codice  religioso 
essendo  obbligo  divino  il  ^khiath,  o la  decima  da 
convertirsi,  in  elemosina,  crederemmo  di  lasciare  un 
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vuoto  troppo  notabile  se  la  passassimo  via  in  silen- 
zio. Questa  decima  adunque  consiste  nel  sacrifìcio 
d’  una  parte  dei  beni  a vantaggio  dei  Mussulniutni 

Iioveri,  tanto  uomini,  che  donne  e fanciulli  di  qua- 
unque  sia  famiglia  e tribù  eccettuata  quella  di  Be- 
ni-Haschim.  La  ragione  di  escludere  tutti  i Beni 
Hasrhim  nasce  dall’essere  questi  il  ramo  più  illu- 
stre della  tribù  dei  Courèisch  , perciocché  sarebbe 
un  avvilirli  e degradarli  dalla  loro  nobiliià  pre- 
tendendo di  renderli  partecipi  al  godimento  di  una 
decima  imposta  a titolo  di  elemosina  a coloro  che 
hanno  da  espiare  iniquità  e peccati  in  faccia  a Dio. 
£ per  la  stessa  ragione  sono  del  pari  esclusi  i loro 
schiavi  e liberti;  in  compenso  di  che  la  tri-bù ritrae 
la  quinta  parte  del  quinto  legale  che  tocca  al  So- 
vrano del  bottino  tolto  in  tempo  di  guerra  ai  ne- 
mici della  fede.  La  qual  concessione  è fondata  su 
Je  parole  del  Profeta  che  sono  O Beni~Haschini  ! 
Dio  a ilio  riguardo  rende  illecita  la  decima  del- 
V elemosina,  quest’  acqua  che  le  mani  lava  degli 
uomini  e le  purifica  dalle  sozzurre,  ti  rende  in 
contraccambio  il  quinto  del  quinto.  La  elemosina 
della  decima  dev’  essere  fatta  unicamente  per  amor 
di  Dio  non  per  umani  rispetti  nè  per  viste  secondarie, 
nè  a favor  dei  parenti,  sia  in  linea  discendentale  , 
sia  ascendentale,  ma  al  contrario.  Al  marito,  alla  mo- 
glie, al  padrone  non  è permesso  il  disporne  a favor 
della  moglie,  del  marito,  dello  schiavo.  Nella  distri- 
buzione si  picfcriscono  i compatriotti  o i concittadini 
e quelli  che  sono  per  quella  giornata  sprovveduti  del 
necéssario  alimento  ; giacché  non  è lecito  mendicare 
pel  domani.  Alla  distribuzione  della  decima  sono 
tenuti  quelli  che  son  sani  di  mente,  maggiori  di  età, 
di  religione  Maomettana,  di  condizione  lìbera  e di  uno 
stato  comodo. 

[ Qual  sia  bo  stato  comodo.  ] Stato  comodo  è 
Qonsiderato  quello  di  uno  che  possiede  in  beni  per 
la  somma  di  duecento  talenti  , senza  debiti  , non 
comprese  le  abitazioni,  le  vesti  le  bestie  per  caval- 
care e da  soma,  gli  schiavi,  i libri  di  religione,  le 
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armi,  ulensili,  io  una  parola  tutto  quanto  serve  per 
i bisogni  primarii  dell’.uomo.  Per  beni  s’ intendono 
Dou  già  i beni  in  fondi,  . come' le  lettere  decimali  e tri- 
butarie chepagando  altre  tasse,  non  sono  soggetti  allò 
decima,  mafgli  oggetti  di  lusso,  i capitali  impiegati  nel 
commercio  e altre  sostanze  provenienti-  da  cessione  , 
eredità,  legati  e simili. 

[ E coMB  i RfiGoiiATA  i>A  DixrMA,.  ]’  La  decima  si 
leva  da  questi,  e’  in  proporzione  unendovi  annu- 
almente 'gli  avanzi  dell’  anno  antecedente  si  distri- 
buisce ogni  anno  in  elemosina  e'  la  cosa  è rego- 
lata come  segue.  A.  formare  duecento  talenti  bastano 
cinque  cammelli,  e chi  li  possiede  paga  per  la  de- 
cima' un  montone',  e lo  stesso  si  paga  per  nove. 
Dieci  cammelli  esigono  due  montoni  e così  si  con- 
tinua secondo  l’ ìnfrascritla  tabella. 

Dai  i5ai  19  cammelli  3 montoni. 

Dai  20  ai  24 
Dai  25  ai  3À 
Dai  36  ai  45' 

Dai  46  ai  60 
Dai  61  ai  7 5 
©ai  76  ai  go 
Dai  91  ai  120 
Dai  121  ai  125' 

Dai  126  ai  i3o 

Dai  i3i  ai  i35'- 

Dai  i36-ai  14O' 

Dai  141  ai  145 

t 

Dai  146'ai  i5o 
Dai  i5i  ai  i55 

Dai  i56  ai  160 


4 montoni. 

1 cammello  dì  3 anni 
cammello  di  3 anni. 

1 cammello  di  4 anni. 

i<  cammello  di  5 anni. 

2 cammelli  di  3 anni. 

2 cammelli  di  4 anni. 

2 cammelli  di  4 anni  e ua- 
montone. 

2 cammelli  dì  4 anni  e 2 
montoni. 

2 cammelli  di  4 anni  e 3 
montoni. 

2 cammelli  di  4 anni  e 4 
montoni. 

2 caramelli  di  4 anni  e un 

cammello  di  2 anni. 

3 caramelli  di  4 anni. 

3 cammelli  di  4 anni  e 1 
montone. 

3 cammelli  di  4 anni  e 3- 
niootoni.- 
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Dar  16^1  ai  1 65  3 cammelli  di  4 anni  e 3 

montoni. 

Dai  i66ai  170  3 cammelli  di  4 anni  e 4 

montoni. 

Dai  171  ai  175  3'  caramelli  di  4 anni  e un 

cammello  di  3 anni. 

Dai  176  ai  i85  3'  caramelli  di  4 anni  e un 

eamraello  di  3 anni. 

Dai  186  ai  200  4 cammelli  di  4 anni. 

Dai  duecenl»  in  su  si  cammina  sullo  stesso  pie- 
de. La  decima  sui  buoi  è modifìcata  diversamente, 
poiché  a costruire  i duecento  talenti  richicggonscne 
trenta,  e la  prima  decima  consiste  in  un  vitello  di 
due  anni. 


Dai 

40 

ai 

5q  buoi 

r bue  di  4 anni. 

Dai 

60 

ai 

2 buoi  di  2 anni. 

Dai 

70 

ai 

79 

t vacca  di  3 anni 

e UD  bue 

di  2 anni. 

• 

Dagli  8ó  agli  89 

2 vacche  di  5 anni. 

Dai 

90 

ai 

99 

3 buoi  di  2 anni. 

Dai 

100 

ai 

109 

3 buoi  di  2 anni  e una  vacca 

di  3 anni. 

Dai 

Ilo 

ai 

119 

t buoi  di  2 anni  e 

2 vacche 

di  3 anni. 

Dai 

120 

ai 

129 

4 buoi  di  2 anni  , 

ovvero  3 

vacche  di  3 anni. 

La  stessa  norma  si  tiene  se  ne  cresce  il  -numero. 
1 bufali  portano  la  stessa  decima  che  i buoi. 

[ Altea  decima  so  altri  quadrupedi.  ] I monto- 
ni , gli  agnelli , le  capre  é i caproni  per  pagarne 
la  decima  devono-  arrivare  ai  quaranta,  pel  qual 
numero  sino  ai  centoventi  non  sene  paga  che  uno. 
Dai  centoventi  fino  ai  irecentonovanlanove  se  ne 
pagano  tre  soltanto cpaltro  per  quattrocento  , dal 
quattrocento  e innanzi  se  ne  paga  uno  di  piti  per 
ogni  centinaio.  Pei  cavalli , giumenti,  muli  e asini 
la  decima  vien  regolata  diversamente,  tino  che  ar- 
riva ad  avere  cinque  cavalli  e altri  simili  animali, 
il  cui  valore  $ia  stimato  di  duecento  talenti  , paga 
uqo  zecclttRO^  a tosta  , ovvero  il  due  c mezzo'  per 
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cento.  I beni  in  bestiame  qualunque,  se  apparlett* 
gono  a una  società  di  privati  non  portano  il  peso 
in  ragione  della  massa  totale , ma  della  porzione 
soltanto  che  spetta  a ciascun  socio.  La  decima  si 
distribuisce  a piacere  in  natura,  o in  cose  in  prezzo 
equivalenti.  Nissuna  decima  importano  le  bestie  da 
soma  e da  cavalcatura  destinate  al  servizio  perso- 
nale del  Mussulmano,  come  pure  i caramelli , i vi- 
telli^ e i cavalli  ancor  teneri, fuorché  tra  quelli  se 
ne  trovasse  anche  un  solo  già  adulto  ; in  tal  caso 
da  iren  lanove  teneri  agnelli  e un  montone  che  com- 
pie il  numero  quaranta,  si  toglie  per  la  decima  il 
montone  stesso. 

[Decima  su  l’ argento  e altee- cose  ebeziose.  ] 
Per  l’argento  la  decima  comincia  a decorrere  quan- 
do se  ne  possiedono  duecento  dramme,  e per  l’oro 
se  giunge  ai  venti  carati,  ciascun  dei  quali  è calco- 
lato al  peso  di  cinque  grani  d’orzo  per  essere  così 
stato  determinato  dal  Califfo  Omer  coll’assenso  dei 
discepoli  del  Profeta  , attesa  1’  enorme  variazione 
che  regnava  allora  in  Arabia  intorno  ai  pesi  dei  due 
più  agognati  metalli.  Si  1’  uno  che  1’  altro  tanto  in 
natura,  quanto  coniato  in  moneta,  e ridotti  in  sup- 
pellettili o convertito  in  giojclli  per  amendue  i ses- 
si, quali  sono  anelli  , orologi,  orecchini  , collane, 
smanigli  e simili  , porla  la  tassa  del  due  e mezzo 
per  cento.  E chi  osò  mettere  a contribuzione  il  gen- 
til sesso  per  cose  che  altrove  pajono  rispettate  come 
sacre?  Il  Profeta  medesimo.  Vedendo  egli  un  gior- 
no due  donne  ornate  di  s maniglie  d’oro  che  face- 
vano i loro  giri  intorno  alla  Keaòè  della  Mecca  , 
domandò  se  ne  pagavano  la  decima  : elle  risposero 
di  nò  : Voi  dunque,  egli  soggiunse,  invece  di  sraa- 
niglie  d’  oro  volete  portarle  di  fuoco  ; c quelle  , 
quEsi  già  si  sentisserò  scottare  , gridarono:  X)ia  ci 
guardi.  E bene,  continuò  il  Profeta,  d’ora  innanzi 
ricordatevi  di  pagarne  la  decima.  Ove  il  solo  oro 
o il  solo  argento  non  ammontasse  alla  quantità  ne- 
ce$sarÌ4,  si  unisce  l’uno  all’ altro,  non  bastando  an- 
cora, si  aggiungono  altri  generi  domestici,  finché  a- 
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scendono  all’importo  che  ! 
tassa  legale  da  distribuirsi 
ool  rame  1’  oro  e 1’  argento 
ma  di  mercanzia,  anzi  ove  1’  oro  o I'  argento  supera 
in  peso  il  rame,  si  considera  come  tutto  oro  o tutto 
argento  massiccio  , e come  l^le  va  soggetto  alla 
decima.  * ' 

[ Quanto  siano  i Mussulmlni  caritatevoli.  ] 
Schiviamo  i confronti,  perchè  sempre  odiosi  ; ma  è 
pur  forza  dar  lode  al  vero.  1 Mussulmani  in  tatto 
ciò  che  spetta  a carità,  ospitalità,  umanità  , beneh» 
cenza  e limosina  meritano  di  essere  proposti  per  mo- 
delli a chiunque.  1 meno  agiati  fra  loro  appena  che 
si  trovino  padroni  di  duecento  talenti  , ne  versano 
lina  parte  a favore  dei  poveri  , o dei  loro  “parenti 
Jiisogunsi.  Nel  novero  di  parenti  per  tal  bene'fìceu- 
za  entrano  il  genero  , là  nuora,  i fratelli  , e le  so- 
relle, non  già  i discendenti  e ascendenti  e i marKi 
e le  mogli,  perchè  questi  ridotti  a un  vero  bisogno 
hanno  il  diritto  di  pretendere  i necessaril  alimenti, 
nefaca.  Bella  decima  vengon  pure  esclusi  i Beoi- 
Ilaschim  o Emiri  discendenti  dal  Profeta  e da  altri 
rami  di  Haschim  suo  bisavolo,  poiché  se  ve  n’  ha 
alcuno  tra  essi  che  viva  nella  penuria  , riceve  ^ al 
pari  di  chi  fra  1’  infima  plebe  languisce,  nella  mi- 
seria, altri  soccorsi  a titolo  non  di  decima  , ma  di 
elemosina,  sadaca.  Alla  qual  parola  allargasi  tosto 
la  mano  dei  Mussulmani  a sovvenire  i poveri  di 
qualunque  siasi  famiglia,  nazione',  religione,  e pae- 
se. Benché  propriamente  la  decima,!  non  si  calcoli 
tanto  per  minuto,  non  v’  ba  però  dubbio  che  stiano 
indietro  da  ciò  che  intende  lo  spirko  della  legge  , 
avvenendo- tautò  volte  che  essi  sommino  , anzi  die 
meno  , piuttosto  di  più  di  quel  che  danno  le  ren- 
dite , i frutti  annuali  e le  facoltà  loro  reali,  per 
timore  di  mancare  anche  nella  minima  cosa  a tale 
precetto.  £ ^e  mai  alcuni  si  sentono  il  rimorso  di 
av'er  mancalo  nel  corso  del  lor  vivere  a quest’ ob- 
bligo,  prinaa'  di  chiudere  i lor  giorni,  al  letto  stesso 
di  iqorie  dispensano  grandi  elemosine , o lasciano 
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i richiede  a compire  la 
li  poveri.  Anche  in  lega 
vien  ragguagliato  a sii- 


ci- 
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per  teslamenio  parte  do’  loro  beai  a beneHcio  dd 
poveri. 

[ Esemfii  di  carità’  fra  I MtrasCLMAyr.  ] Tanto 
son  radicali  nei  Mussuinaani  colai  senliraenti  che  i 
loro  annali  ne  sonatninistrano  frequentissimi  edifi- 
cali traili.  Gli  uomini  più  viziosi  e più  tenaci  , i 
tninigtri  più  corrotti^  4 Princìpi  elessi  più  duri  .e  più 
crudeli  osservarono  il  precetto  dell’elemosina  hno 
allo  scrupolo.;  « una  mano  nell’alto  medesimo,  che 
spoglia  ingiuslamente  le  più  doviziose  famiglie , si 
vede  porgere  liberali  soccorsi  al  povero^  al  misera» 
bile.  Sopra  tuUi  in  simil  genere  di  liberalità  insi- 
gni si  resero  i Principi  della  casa  Ottomana.  Si  ri- 
ferisce che  Osmao  1 in  tutto  il  corso  di  sua  vita 
non  cessò  mai  di  versare  nel  seno  delle  vedove  e 
degli 'orfani  larghe  elemosine,  di  tenere  nel  suo  pa- 
lazzo tavole  preparate  a ristoro  de’  miserabili  , di 
assistervi  sovente  in  persona  , e che  fu  veduto  pa- 
recchie volte  colle  sue  proprie  mani  servirea  tavo- 
la e portar  piatti  con  aria  ilare  e giuliva;  che  o- 
vunque  incontrava  poveri , li  soccorreva  , e Si  ag- 
giunge perfino  che  più  d’  una  volta  dava  via  Usuo 
mantello.  Mohamraed  I tutti  i veuerdi  era  solilo  dar 
da  vivere  a uno  uon  scarso  numero  di  poveri,  li 
Principe  Emir-Suleiraan  figlio  di  Bayepd  I tutti  i 
giorni  manometteva  uno  schiavo,  o liberava  un  pri- 
gioniero. Bajezid  11  mandava  ogni  anno  grosse  som- 
me ai  Governatori  delle  provincie  per  esser  distri- 
buite principalmente  alle  persone  di  famiglie  deca- 
dute della  città  e della  campagna.  Altri  «Sultani 
praticavano  altrettanto  coi  poveri  della  Mecca  e di 
Medina.  Infine  non  v'ha  Monarca,  non  grande,  noa 
persona  agiata  nell’ impero  Ottomano,  che,  non  com< 
prese  le  annuali  rilevanti  elemosine  , non  procuri 
d’ inpiegare  una  porzione  de’ propri i beni  in  pie  fon- 
dazioni , in  pabblici  stabiJinaenti  di  carità  a solliu- 
vo  dei  poveri  e de’  miserabili. 

( Altre  distribuzioni  ai  poveri.  ] Non  son  fini- 
te ancora  pei  Mussulmani  le  limosìné,  poiché  lor^» 
ne  vien  ingiuola  per  obbligo  uq’ altra,  ed  è quella 
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della  Pasffiia,  A/ri.,cnM’  ul-filri.  Ciascun  capo  dì  fa- 
miglia in  comodo  sialo  lanloper  sè,  quanto  pei  suoi 
figli  minori  , e pe’suoi  schiavi  , lanio  Mussulmani 
che  no,  dee  distribuire  ai  poveri  mezzo  sà  cioè  cin- 
quecento venti  dramme  , sia  di  grano  , sia  di  fa- 
rina, sia  d’uva,  ovvero  un  ««intero,  cioè  il  doppio,, 
di  datteri  o d’orzo.  Chi  non  risentisse  di  farla  in 
derrate  è padrone  di  farla  in  danaro.  Il  tempo  della 
distribuzione  dura  dall’  aurora  sino  all’  ora  della  pre- 
ghiera pasquale  la  quale  cade  dal  primo  della  lu- 
na di  Schewal  giorno  della  festa  Id-^tri , ovvero  , 
secondo  il  parere  dell’Imam  Sc/iafiy,  principia  alla 
vigilia  delia  festa  o al  tramontar  del  sole  nell’  ul- 
timo giorno  del  ramazan  , quando  spira  1’  obbligo 
del  digiuno  canonico  di  della  luna  , fino  all’ora 
suindicata.  Volendo,  si  può  anticipare  il  Sadacatli  ul’- 
furi  per  più  anni  in  una  sola  volta. 

[S.\.CRTFicio  P.4.SQUALE.]  Al  l’ cjemosi 03  pasquale  tien 
dietro  nella  stessa  ricorrenza  un  sacrifizio,  Udd'hiyé, 
esso  pare  imposto  dalla  legge  canonica.  Ogni  Mus- 
sulmano di  condizion  libera  e avente  stabile  domi- 
cilio è tenuto  con  intenzione  di  onorare  1’  Eterno 
di  sacrificare  un  montone,  o un  bue  , o un  cam- 
mello. Per  l’ immolazione  di  un  I)ue  o di  un  cam- 
mello si  concede  che  sì  associino  selle  persone,  pur- 
ché ciascuna  vi  metta  il  suo  scotto  del  settimo  , e 
non  meno.  Perciocché  si  procede  all’  uopo  con  tal 
rigore , che  se  un  .solo  v’  entrasse  per  una  parte 
minore  del  settimo  , irrito  verrebbe  dichiaralo  il 
sagfificio  per  tutti  , siccome  pure  il  sarebbe  se  si 
associasse  uno  di  non  libera  condizione  o non  Mus- 
sulmano colla  mira  secondaria  di- aver  pane  alla 
vittima.  Fatta  l’associazione  o prima  o dopo  hi  com- 
pra dell’animale  destinato  al  s.acrificio  , non  è più 
lecito  il  venderlo;  venuta  la  gran  festa  dei  sacrifi- 
cii  , Id-a/ihha^  se  ne  fa  la  solenne  oilerla  , e co- 
munque la  festa  si  protragga  a tre  giorni  è più  me- 
ritorio il  farla  nel  primo,  e innanzi  la  notte.  Spi.- 
j*ato  il  terzo  giorno,  non  ci  Ira  più  luogo  alle  im- 
rnolazioni  della  vittima  , e se  mai  avanzassero  ani- 
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mali  già  dedicali  all’ olferiu,  bisogna  dispensarli  be- 
gli e vivi  ai  poveri.  Perchè  i montoni  , gli  agnel- 
li , i capri  e le  capre  siano  legalmente  atti  a que- 
sta lunzione  religiosa  richiedesi  che  compiano  l’an- 
no , che  sian  competentemente  sani  e grassi , non 
ciechi , nè  meno  da  un  occhio , non  zoppi  a segno 
di  non  poter  giungere  al  luogo  dell’immolazione  , 
nè  mancanti  dei  piedi  anteriori  o posteriori  , o di 
una  massima  parte  di  una  orecchia  , di  una  coscia 
o della  codaj  i.  buoi  si  vogliono  di  due  anni  e di 
cinque  i cammelli  , e senza  i difetti  or  ora  accen- 
nati. 

[ Cui  IMMOLA  LA  VITTIMA.  ] Se  non  è legittima- 
mente  impedito,  nè  impotente  , tocca  al  capo  di 
casa  immolare  colle  proprie ‘mani  la  vittima  , o a 
starvi  presente  se  si  fa  servire  da  uno  straniero.  11 
sacrificatore  gusta  prima  esso  della  vittima  , e di- 
stribuisce il  resto,  che  non  dee  esser  mai  meno  del 
terzo  , a suo  piacere  , sia  alle  persone  indigenti  sia 
alle  non  indigenti  ; un  padre  ai  famiglia  può  esi- 
mersi anche  dal  terzo.  E quante  altre  minuzie  non 
prescrive  la  legge  in  questo  particolare?  Ella  vie- 
ta che  si  contralti  per  danaro  la  pelle  della  vitti- 
ma , ma  0 dev’  esser  ritenuta  dal  padrone  per  uso 
proprio  , o essere  distribuita  ai  poveri  , disponen- 
done altrimenti  o facendo  cambii  convien  che  si 
accontenti  di  ricevere  cose  resistenti  e solide,  qua- 
li sarebbero  utensili  di  campagna,  coltelli  e sìmi- 
li , poiché  se  ne  cambia  la  pelle  non  meno  che  la 
carne  e la  grascia  con  altri  commestibili  o matèrie 
fragili  soggette  a deterioramento  , rivive  per  lui 
1’  obbligo  di  convertirle  in  elemosina. 

[ Quante  vittime  s’immolano.  ] Con  qual  esattez- 
za adempiano  i Mussulmani  a siifaiio  precetto  non 
è mestieri  dirlo  a chi  gli  ha  già  veduti  religiosissi- 
mi osservatori  di  quelli  della  decima  e della  ele- 
mosina pasquale.  Al  ricorrere  dei  due  Beyram  tutti, 
di  qualsivoglia  condizione , móstransi  premurosi  a 
distribuire  ai  poveri  la  prescritta  elemosima  e nella 
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fuMta  dei  sacriflcii  a immolare  una  vittima.  Anzi  i 
grandi  e ricclii  ne  immolano  pili  di  una,  e piii  di 
due,  clic  sono  per  consueto  agnelli,  montoni  o ca- 
pri abbelliti  in  diverse  foggie  con  collane,  pennac- 
cl.i  cc.  Celebrato  1’ ullieio  solenne,  i capi  di  fami- 
glia ritornando. dalla  moschea  , in  mezzo  il  cortile 
della  propria  casa  svenano  la  vittima,  ne  spiccano 
un  brano  per  farlo  arrostire:  se  ne  fa  parte  ai  do- 
mestici, e si  distribuisce  il  resto  ai  poVeri.  1 gran- 
di talvolta  e i provetti  di  età  delegano  per  tal  fun- 
zione i loro  Hgliuoli , o i loro  agenti.  Non  cosi  il 
Sultano  ; egli  stesso  nell’  interno  del  serraglio  coi 
suo  grembiale  di  seta  in  cintura,  armato  di  taglien- 
te acciaro  , intanto  che  i suoi  grandi  officiali  por- 
gono voli  e preghiera  al  ciclo,  sagrifica  uno  o due 
agnelli , ne  gusta  una  porzione,  c quel  clic  rimane 
insieme  con  larghe  elemosine  vien  donato  ai  poveri. 

[ In  quante  AI.TRE  OCCASIONI  SI  FANNO  SACKIFICTI.j 

Non  contenta  la  nazione  dei  sacrilìcii  dalla  legge 
prescritti,  ad  imitazione  degli  Arabi  suol  farne  de- 
gli altri  , e quando  nasce  e quando  si  circoncide 
un  figlio,  quando  si  ottiene  la  guarigione  da  una 
malattia,  o quando  muore  un  parente,  siccome  pu- 
lA*  dopo  un  viaggio  felice,  e dopo  un  impresa  feli- 
cemente riuscita,  il  primo  c 1’  ultimo  giorno  della 
fabbrica  di  un  palazzo,  d’ una  inoscbea  o di  un  e- 
difìcìo  qualunque;  e ciò  non  por  altro  ebe  per  se- 
guire le  pedale  del  Profeta.  Appena  si  vide  egli  pa- 
dre d’ibrahiin  suo  figlio,  tosto  immolò  un  certo  nu- 
mero di  vittime,  regalò  uno  schiavo  alla  levatrice, 
grosse  elemosine  ai  poveri,  c tanto  oro  puro  quan- 
to pesavano  i capelli  del  fanciullo,  i ijuali,  al  dire 
di  Abmed-Efeody,  gli  erano  stati  tagliali  e gelosa- 
mente nascosti  sotto  terra  : il  taglio  dei  capelli  or 
più  non  s’  usa  dai  Mussulmani  moderni.  I medesi- 
mi sacrifìci  i coslumansi  eziandio  in  occasione  di  vit- 
torie riportale,  al  principio  d’  un  assedio,  nell’espu- 
gnazione d’  una  città,  al  cessare  d’  ima  calamità  pub- 
blica, in  somma  nei  jiiìi  grandi  avvenimenti.  1.  na 
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volta  , allorcliù  il  Sultano  andava  in  persona  alla 
guerra  , non  erano  risparmiati  colai  sacrilicii  , nè  il 
giorno  della  sua  partenza,  uè  in  quello  del  suo. ri- 
torno; c nel  passaggio  per  le  grandi  città  gli  abi- 
tanti gareggiavano  a chi  più  poteva  sacrificar  vit- 
time sulle  pyubbliche  strade  quasi  innanzi  a’  suoi 
piedi,  allargando  al  tempo  stesso  la  mano  verso  i 
pòveri. 

[ Per  e’  1SI.AMISMO  vien  aboltto  kele’  Eg-tto  ie 
SACRTFicto  DI  VITTIME  UMANE"  ] Del  Cambiamento  di 
vittimo  umane  in  sacrificii  di  animati  del  gregge 
deve  J’  Egitto  esser  memore  e riconoscente  all’  hla- 
mismo.  Correva  l’anno  640  dell’Era  nostra,  e il 
20  dell’Egira  quando  Amr-Ibu’ ul-Ass,  avendo  con- 
quistato quelle  contrade,  vien  informato  che  gli  E- 
gizi.-uiì  emù  soliti  gli  anni  di  gettare  nel  Nilo  una 
giovine  Si  biava  ad  onore  degli  Dei  per  averli  pro- 
pizi! nella  inondazione  del  fiume;  egli  ordina  im- 
mediatamente che  si  differisca  la  cerimonia  ; l’ordi- 
ne eccita  un  bisbiglio  e un  rumore  universale  nel- 
l’Egi  Ilo  che  dà  a temere  ; ei  ne  chiede  consiglio  ad 
Omcr.  Il  Califfo  risponde  al  Generale  che  Vislami- 
sinó  doveva  distrugger  tutto  ciò  che  era  contrario 
alle  massime  del  cour  ann  , gl’ ingiunge  che  invece 
di  una  vittima  umana  si  getti  nel  Nilo  un  foglio 
volante  con  queste  singolari  parole  : ^ nome  del 
clementissimo  e misericordiosissimo  Iddio,  e di  me 
(hncì'  figlio  di  Khatab,  servitore  di  Dio,  a te  o Ni- 
lo  d’  Dqitto  ! Se  il  corso  delle  tue  acque  è uj/i  effet- 
to della  tua  propria  natura,  i miei  ordini  inutili , 

10  non  ho  padronanza  alcuna  sopra  di  te  : ma  se 
desso  è un  effetto  del  volere  divino,  il  tuo  movimen- 
to, il  tuo  corso  sia  fatto  al  nome  di  Dio.  Scrive  il 
sopra  citalo  storico  , che  il  Generale  Arar,  dandovi 

11  più  grande  apparato,  ubbidì  appuntino  al  coman- 
do del  Califfo,  e che  il  Nilo  più  che  gli  anni  scor- 
.si  riboccando  portò  nel  paese  una  straordinaria  ab- 
bondanza, per  cui  gli  Egiziani,  meglio  aperti  gli  oc- 
chi sui  loro  interessi,  rinuuzivono  totalmente  al  pri- 
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mieio  barbaro  c ribimante  cosluoae  di  offrir  viliime 
umane. 

[ Pie  fondaztoni  ] Lo  spirito  religioso  dei  Mus- 
sulmani si  manifesta  ancor  più  nelle  pie  fondazioni 
in  lor  linguaggio  TVaìif.  Non  è rarissimo  il  trovare 
tra  loro  chi  volontariamente  in  vita  si  spoglia  de’ 
suoi  beni  iu  tutto  , o in  parte  per  cederne  la  pro- 
prietà assolata  a Dio  , e V usufrutto  o il  godimento 
agli  uomini.  Tra  i beni  disponibili  a quest’  oggetto 
si  contano  principalmente  gli  ospizi!,  i cimiteri],  le 
fontane,  i pozzi,  le  terre  coltive  e qualunque  ^ne 
immobile,  per  sentenza  poi  dell’  imam  Zufer,  anche 
i beni  mobili  quali  sono  i danari  e le  specie  d’  o- 
gni  genere  di  commercio.  Fatto  che  abbia  il  Tf^ahf 
o fondatore  il  dono  de’ suoi  beni,  e dispostone  a suo 
piacere  dell’asufrutto  con  un  atto  legale,  nè  egli,  nè  i 
posteri  non  han  più  l’arbitrio  di  rivocare  il  dono  fat- 
to; solo,  al  caso  potrebbero  essi  cambiare!  beni  im- 
mobili con  altri  pure  immobili  di  un  valore  e di 
una  rendita  equivalente.  Si  costituisce  un  Mute- 
TVelly  o amministratore  a cui  vengono  affidati  i be- 
ni sia  mobili  sia  immobili;  il  fondatore  può  volen- 
do riserbare  a sè  stesso  l’ amministrazione  ; 'ma  se 
venisse  intaccata  d’  infedeltà  o di  non  curanza  , il 
Cady  o magistrato  del  luogo  sarebbe  autorizzato  a 
levargliela  e conferirla  ad  un  altro.  Dalle  rendite 
dei  fondi  ritrar  devonsi  le  spese  per  le  riparazioni, 
e adoprare  prima  i materiali  vecchi , se  bnoni  : al- 
trimenti si  vendono;  il  prezzo  ricavato  ne  va  a pro- 
fitto dell’  edificio  , e giammai  dell’ usufruttuario  , 
per  la  ragione  che  1’  usufrutto  spetta  all’  uomo  e la 
fabbrica  a Dio.  Le  terre  coltive  e convertite  in  jff'a- 
kf  non  possono  darsi  nè  a livello  nè  ad  affitto  per- 

fetuo,  ma  solo  per  tre  anni,  e ogni  altro  bene  mo- 
lle ed  immobile  non  può  che  per  un  anno.  Se  la 
pia  fondazione  si  fa  da  persona  malata  corre  la  stes- 
sa sorte  di  un  testamento  fatto  in  islalo  di  malattia, 
ciò  non  ha  affetto  che  per  un  terzo  della  cosa  di- 
sposta. ' 
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, [Mkssdjid  che  cosa  siano:  D FFrcoLrA  crir,  sirs\- 
NO  FEIl  l’  ingresso  AI  NON  MAOMETTANI.  ] Un  tem- 
pio o Messdjìd  eretto  nel  recinto  di  ima  casa  non 
porla  il  carattere  di  vvakf  \ -ma  se  viene  eretto  da 
un  divolo  fuori  della  sua  casa  sopra  un  lerrono 
Separalo  da  una  strada  pubblica  , se  vicn  lascialo 
libero  1’  adilo  a chiunifue  per  farvi  il  nimaz  in 
corpo  d’  unione  , e massime  il  naniaz  solenne  del 
venerili  , divcnia  losto  un  tv:iJcf , su  cui  il  fonda- 
lore  non  ha  piii  il  diritto  di  proprieUi  nè  di  cam- 
biarne l’uso;  luti’ al  più  gli  viene  accordato  di  ri- 
sers'arsi  un  luogo  sotterraneo,  o d’innalzare  sopra 
di  esso  un  edilìzio  qualunque  disponibile  a suo 
jiiacerc.  Divenendo  il  Messdjid  lioppo  angusto  non 
impedisce  la  legge  di-  ampliarlo  a scapito  della  stra- 
da pubblica  , siccome  in  caso  d*  necessità  è dato 
<li  allargar  la  strada  stessa  a scapilo  del  Messdjìd. 
Chi  si  risente  ad  esempio  dei  Califii  Omer  ed  Or- 
man abbellisce  il  tempio  eoa  doratore  che  son  per 
lo  più  uniformi.  Essendo  i Messdjìd  luoghi  dedi- 
cati all’  adorazione  dell’  Eote  supremo  stanno  con- 
tinujimenle  aperti  , nè  si  chiudono  che  allorquando 
si  ha  un  fondato  sospeltu  che  possano  venirne  in- 
volali gli  ornamenti.  M/iomelto  collo  ammettere  e 
aver  falla  piantare  in  mezzo  al  Messdjìd  una  tenda 
a bella  posta  per  dare  udienza  a un  deputalo  di 
Sakìf  ha  insegnato  che  la  sua  religione  non  ne  vie- 
ta r ingresso  anche  Ài  non  Maomeilani  ; ma  biso- 
gna ben  guardarsi  dal  commellervi  il  minimo  atto 
d’  irriverenza.  Ormai  van  tanta  guardinghi  i Mns- 
zulinani  su  questo  punto  che  .per  entrare  almeno 
nei  principali  Messdjìd  fa  d’  uopo  anche  ai  perso- 
naggi  più  distinti  e agli  ambasciatori  stranieri  ot- 
tenere un  firmano  della  staffa  imperiale  , giunti  al 
limitare  devon  lasciarvi  o stivali  o scarpe  , c met- 
tersi in  pianella,  ed  entrati  dentro  rispettoso  de- 
v’  esser  il  loro,  contegno  ; altrimenti  correrebber  pe- 
ricolo di  siiHstro  incontro.  Poiché  non  son  molti 
amii  chi;  lyi^  ambasciatore  colla  sua  sposa  c coq  al- 
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tra  comitiva  portatosi  a visitare  il  Messdjid  di  Soli- 
mano I j per  due  o tre  giovani  imprudenti'  che  si 
diedero  a ridere,  la  videro  tutti  assai  brutta,  per- 
ciocché furono  attorniati  dai  Mussulmani  , i quali 
non  risparmiarono  d’ inseguirli  a plunellate  e a 
sassate. 

[ Moschee  imperiali.  ] Accorgendosi  ognuno  che 
dalla  generai  denominazione  di  Mesadjal , cioè  edi- 
ficio sacro  all’  adorazione  , ne  provenne  facilmente 
quella  di  Meschila  , e di  moschea  per  gli  Europei  y 
noi  verremo  ad  accennar  parlitameute  le  tre  classi 
in  cui  sogliansi  distinguere  le  moschee.  Alla  prima 
classe  appartengono  lo  moschee  imperiali  fondate 
dai  Monarchi,  dai  Principi  , e Principesse  del  san- 
gue , e aOacciansi  nelle  città  principali  della  mo- 
narchia , a cagion  di  esempio  , in  Bursa  , Andrino- 
poli , al  Cairo  , a Damasco  e in  particolare , a Co- 
stantinopoli dove  ne  torreggiano  quattordici  che  so- 
no : Santa  Sofia  ; Sultan-Ahmed  j Sultan-Sulcyman; 
Sultan-Bayezid  edificata  da  Bajazct  11;  Sullan-M<- 
hammed  il  secondo;  Nour  Osmaiiy , incominciala 
da  Mahmoud  1 e terminata  da  Osman  111  ; Suli.-in- 
Sclim  fondata  da  Selim  I e compiuta  sotto  Solim.a- 
no  1 suo  figlio  e successore  ; Eyub  innalzata  da 
Alobummed  li;  Lalely,  cosi  detta  da  un  sobborgo, 
ordinata  da  Moustapbà  HI  ; Validè-Sultana  o mo- 
schea nuova  ; Yéni-DJeamy  ‘fondata  dalla  Valido 
Terkhann-Sultana,  madre  diMobamm  ed  IV;  Schali- 
zadè  Djc.imissy,  o moschea  del  Principe  reale  , .in- 
nalzata da  Suleyraan  I ad  onore  di  suo  figlio  Mo- 
hammed  : Validè-Djeamissy  fondata  da  Rabià-Gul- 
nousch  Sultana  , madre  di  Mouslaphà  II  e di  Ah- 
nicd  III  ; Aiazma-Djeamissy  fondata  da  Moustaplia 
HI  ; Islavroz-Djeamissy  dal  nome  di  un  sobborgo  , 
e non  da  quello  di  Abd’ iil-Hamid  I che  ne  fu  in 
questi' ultimi  tempi  il  fondatore,  Tutte  queste  mo- 
schee sono  in  loro  plurale  dette  DJeummiy-Selaiì/tn, 
o basiliche  dei  Sultani.  Colali  moli  , per  la  magni- 
ficenza e per  le  ricche  dorature  interne  nulla  han- 
t»o  di  che  invidiare  ai  più  rinomati  lenipii  de’  uo- 
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Stri  giorni;  campeggiano  in  mezzo  a vaste  piazze, 
e coi  loro  tetti  e cupole  coperte  di  piombo  fanno 
di  sè  orgogliosa  mostra  agli  occhi  dei  riguardanti. 
Tutte  quante  godono  il  privilegio  di  celebrarvi  l' uf- 
ficio solenne  dei  venerdì  e delle  due  feste  del  Bejr^ 
mm  ; i Sultani  vi  hanno  la  loro  tribuna  , e si  re- 
cano per  giro  in  ciascuna  nei  venerdì  dell’anno, 
tranne  l’ inverno  che  vanno  a quella  di  Santa  So- 
fìa per  essere  la  più  vicina  al  serraglio  , e nella 
«nlennità  del  RIewloud  a quella  del  Sultano  Ah- 
med  per  essere  la  più  comoda  e la  più  grandiosa 
di  tutte.  Vedi  alla  tavola  3 num.  i 1’  esterno  del- 
la Sultan-Ahmed. 

[ Moschee:  non  bastliche.]  Di  seconda  classe  sono 
le  cosi  dette  Djeami-y-Messdjid  y o semplicemente 
Jìejanny  , luogo  d’  adunanza  , fondate  dalla  pura 
liberalità  dei  Visir,  dei  Pascha  dei  Bey , dei  gran- 
di della  corte  e di  altre  persone  agiate.  Ve  a’  ha 
tre  o quattro  che  riconoscono  per  fondatrici  alcune 
ilegine  madri  , e che  non  sono  imperiali  perchè 
erette  in  tempo  che  i loro  6gli  non  ancor  regna- 
vano. Tra  queste,  di  cui  se  ne  contano  in  Costan- 
tinopoli più  di  duecento  ^ la  più  antica  è quella 
che  porta  il  nome  d’  Areù-Djeamissy  nel  sobborgo 
di  Calata  , costrutta  dal  Principe  Messelemè  fra- 
tello del  Califfo  Solimano  I l’anno  98  dell’Egira 
(71&),  in  cui  assediò  Costantinopoli.  In  essa  con- 
servasi un  vaso  d’  ebano  , che  si  crede  esser  quello 
di  cui  servivasi  il  Profeta  nelle  sue  militari  spedi- 
zioni. 1 ministri  del  tempio  danno  ad  intendere  ai 
volgo  die , bevendo  in  esso  , 1’  acqua  prenda  ii 
gusto  del  latte  e ajuti  le  donne  a partorir  felice- 
mente. Una  grandissima  parte  di  esse  vien  pareg- 
giala alle  basiliche  imperiali  in  quanto  al  celebrar- 
si l’ufficiatura  nei  venerdì  e nelle  feste  dei  Bey~ 
rarrty  e all’  esser  visitate  due  o tre  volte  l’ anno 
dal  Monarca  in  qualche  numaz  solenne  della  set- 
timana. Le  poche  , che  non  godono  un  simil  pri- 
vilegio , ne  entrano  in  possesso  qualora  un  Mao- 
mettano si  risolva  di  assicurare  ua  maulenimenio 
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perpetuo  al  Kafib , e ne  riporli  un  diploma  d’ap- 
provazione dal  Sultano. 

[ Cappelle  pucnLiciiE.  ] Nell’  ultima  classe  sou 
compresi  lutti  i tempii  meno  considerabili  , o di- 
remmo piuttosto  cappelle  pubbliche,  le  sole  clic  si 
veggano  nei  borghi  , nei  villaggi  c nella  cainpagnaj 
le  città  ne  hanno  quali  piu,  quali  meno  ;i  sobbor- 
ghi di  Costantinopoli  ne  contengono  lorse  un  tre- 
cento. Venendovi  stabilito  un  Katib  c una  cattedra 
acquistano  i privilegii  di  quelle  di  seconda  classe. 
Tuttoché  umili  per  la  loro  struttura  , nè  maggiori 
delie  cappelle  siano  le  moschee  della  Mecca  c di 
Medina,  non  di  meno  superano  tutti  i templi  del 
Mussulmanismo  in  prerogative  e titoli  ; poiché  sou. 
esse  per  eccellenza  chiamate  tem- 

pio santo  , tempio  sacro. 

[ A QOAI  SEGNI  SI  DISTINGUE  LA  CLASSE  DELLE  MO- 
SCHEE. ] Le  moschee  imperiali  e le  altre  di  seconda 
classe  si  ravvisano  al  numero  dei  minaretti  o delle 
torrette  che  le  fregiano,  avendone  altre  due,  altre 
quattro  e altre  anche  sei  coi  ballatoi  pei  Muezzinn 
che  per  la  maggior  parte  terminano  in  punta  colla 
mezza  luna  di  rame  o di  bronzo  doralo.  Non  .viea 
dalla  legge  prescritta  cerimonia  per  la  loro  conse- 
crazioue  ; col  primo  nainaz  latto  in  corpo  che  si 
procura  che  cada  nel  solenne  del  venerdì  , resta 
ogni  moschea  bella  e consecrata.  Trattandosi  di  ima 
moschea  imperiale  suol  recarvisi  il  Sultano  colla 
sua  corte  e con  quasi  tulio  il  corpo  degli  TJlemi  ; 
il  qual  corteggio  ha  pure  il  Sultano  , allorché  or- 
dinata da  lui  la  costruzione  di  una  moschea  va  a 
metterne  di  propria  mano  la  prima  pietra,  ciò  che 
è d’uso  geuerale  , colla  giunta  di  sacriflcii  , limo- 
sine  e altre  beneficenze  agli  Ulemi.  Nissun  tempio 
è dedicalo  a santo  , eletto  da  loro  per  tutelare  , ina 
porta  semplicemente  il  nome  del  fondatore,  del  sob-- 
corgo  o del  rione  , ove  si  alza  1’  edificio.  Tanto  è 
il  rispetto  per  le  moschee  che  non  vi  si  fanno  mai 
riparazioni  altro  che  nei  casi  di  estrema  necessità  , 
o di  imminente  ruina  , per  cui  convenga  atterrarle 
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per  riedificarle  , uè  s’  ingrandiscono  sia  nei  sobbor- 
ghi , sia  nei  villaggi  che  allorquando  ^son  troppo 
ristrette  per  contenere  lutti  gli  abitanti  del  luogo  , 
al  qual  fine  la  legge  autorizza  ad  occupare  anche 
a forza  il  terreno  opportuno , se  il  proprietario  non 
s’induce  a cederlo  a un  prezzo  ragionevole. 

[Imabeto  0 SIA  osi'izii  ou  alberghi»]  Annessi 
alle  moschee  sorgono  d’  ordinario  altri  edificii  de- 
stinati all’ istruzione  della  gioventù,  al  sollievo  dei 
poveri,  e ad  altri  ricoveri  per  la  solFerente  umani- 
tà. E sono  da  nominarsi  per  primi  gl’  Imai-eth  , 
ospizi!  , ovvero  alberghi  , ai  quali , senza  contare  i 
viveri  che  si  distribuiscono  ad  un  certo  numero  di 
miserabili,  concorrono  gli  scolari  e gli  studenti  cT  i 
collegii  per  ricevervi  pane  , un  piatto  di  carne  di 
moulone  e un  altro  di  legunai  ancor  caldi  e dai  due 
fino  ai  dicci  aspri  il  giorno  per  testa  (i).  AOrcano^ 
I tra  gli  Imperatori  Ottomani  deesi  ti -vanto  diaver 
pensato  ad  ergere  in  Nicca  colle  più  edificanti  ce- 
rimonie nti>  di  tali  stabrlinienti  ; il  primo  ac- 
cese le  lampadi  e bugie  nel  giorno  dell’aprimenlo^ 
e di  sua  mano  fece  la  distribuzione  dei  piatti  ai  po- 
veri-, e l’esempio  di  lui  fu  imitato  da  Mourad  II  col 
fondare  unitamente  ad  una  moschea  in  Andrinopoli 
on  Imareth  , e segnalarne  la  prima  epoca  con  ut» 
lauto  convito  imbandito  agli  Xilemi  nell’  Imaret/h 
medesimo  , e da  tanti  altri  Sultani  di  Costantinopo- 
li , talché  ci  viene  assicurato  dallo  scrittore  , dal 
quale  ahbiam  preso  pressoché  tutti  i materiali  per 
la  presente  descrizione,  che  in  quella  capitale  più 
di  trenta  mila  pcisone  ricevono  da  varii  Jmareth  il 
quotidiano  loro  vitto. 

[ SrenALi  annessi  alle  moschee.  ] Fiancheggiale 
da  spedali , o Taf/ y-Khané , per  malati  sono  pa- 
rimente non  che  una  gran  parte  delle  moschee  im- 
periali , ma  ben  anche  molte  di  seconda  classe  ; nei 
tjiiali  veugono  curate  circa  cenlocinquaula  persone, 
e in  alcuni  come  in  quelli  delle  moschee  Sullan- 

(0  Cenlorenli  aspri  fanno  una  piastra. 
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Jì.iveziJ  , Siillan  Seliin  , Sultan-Suleiman  fìno  a tre- 
cento. In  alcuni  di  tali  scodali  sono  ammessi  indi- 
stintamente tanto  Maomettani  che  Cristiani.  Peccalo 
clic  r assistenza  e la  pulitezza  non  corrisponda  ai 
sentimenti  di  umanità  , die  promossero  stabilimenti 
così  lodevoli!  Larghi  sofà  stesi  in  giro  nelle  came- 
re e nelle  sale  servono  di  letto  agl’  infermi  , che 
sono  bene  assistiti  in  quanto  alla  dieta  e ai  cibi  da 
numerosi  infermieri  , ma  trascurali  in  quanto  alla 
medicina  , disordine  che  suol  ripetersi  da  (Quella 
spec  ie  di  fanatismo  , che  provien,  da  una  mal  inte- 
sa interpretazione  del  dogma  della  predestinazione , 
uno  degli  articoli  del  co«/’  ann  (i)  , e forse  dal 

(i)  Sul  timore  die  ci  venga  rimproverato  di  aver  fatta  un» 
grave  omissione  col  tacere  della  predestioaziaue  quale  si  prò* 
fess.1  dai  Maomettani  , suppliremo  hrcveniente  in  questo  luogo  , 
donde  risulterà  quanto  a torlo  venga  col  fatalismo  po{>olarc  con* 
fusa.  Kssendo  registrata  nel  coui'nim  ; ebe  il  fedele  c l' infedele» 
1’  nom  religioso  e il  malvagio  possono  reciprocamente  perdere 
c ricuperar  la  fede:  che  questo  stato  di  cambiamento  è nellor- 
dine  delle  verità  della'  religione;  ma  ebe  lo  stesso  non  può  av- 
venire degli  eletti  e dei  rifirovati , la  cui  sorte  c scritta  nei  de- 
creti dell’ Eterno  , pCicbc  la  predestinazione  è nell'essenza  di 
Dio  , e Dio  e la  sua  essenza  sono  immutabili , conforme  alle 
parole  del  profeta  ; die  tanto  I'  eletto  che  il  riprovato  sono  pre- 
destinati al  bene  o al  male  eterno  : essendo  , ripetiamo  , cosi 
registralo  , i dottori  della  legge  e i 'd/u/Ji  gb-saruiio  che  la  pre- 
destinazione riguarda  soltanto  lo  stato  spirituale  : die  ella  non 
si  estende  a tut|p  I'  uman  genere  ; ma  unicamente  a una  parte 
dei  mortali  predestinati  , eziandio  innanzi  al  nascere,  ad  essere 
del  numero  degli  eletti  o dei  reprobi  : die  ella  non  ha  vcruii 
.rapporto  allo  stato  morale  , civile  e politico  , perché  c mìa 
delle  massime  di  religione  che  l'uomo  non  é mai  privo  del  suo 
libero  arbitrio  nelle  sue  azioni  ; e diebiararon  quindi  ebe  chiun- 
que nega  il  libero  arbìtrio,  attribuendo  a solo  volere  dell'  Cote 
aupremo  le  azioni  umane,  pecca  contro  la  religione,  né  solo 
qiecca , ma  infedele  cd  eretico  e perciò  reo  di  morte  é giudi- 
dicalo  se  ostinato  vive  nel  suo  errore.  Dal  che  ne  inferirono 
che  non  hanno  a Iralasgiarsi  i mezzi  che  la  ragione  , la  spe- 
rienza  e la  religione  suggeriscono  quando  un  uomo  si  trova  in 
pericolo  della  vita  , della  salute,  o di  checché  altro  gli  sia  più 
cai-o.  Ma  hanno  predicalo  a sordi.  11  popolo  e le  genti  di  poca 
levattH'Q  che  sono  il  numero  più  grosso , vivono  talmente  pre- 
giudicati nel  fatalismo,  che  ogni  calamità  sia  pubblica,  ùa  pc;- 
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governo  di'!  non  si  enra  d’ informarsi  del  come  so- 
no regolati  questi  spedali,  e massimamente  quelli 
ove  i Mutewelly  per  qualche  fine  interessato  tengo- 
no chiusi  gli  occhi  della  vigilanza.  In  quelli  , ove 
si  ricevono  malati  d’  ambi  i sessi  , le  femmine  sono 
assistite  da  infermiere  in  dormitorii  separati. 

[ Case  he’  pazzi.  ] Tre  moschee  imperiali  hanno 
aggiunte  per  ciascuna  una  casa  dei  pazzi , dette  vol- 
garmente Timar-Khanè , e due  secondarie  destinate 
unicamente  per  le  femmine , in  cui  non  sono  rice- 
vuti che  i soli  Maomettani.  Per  esservi  accettati  fa 
d’  uopo  un  firmano  della  Porta  che  si  rilascia  in 
vista  d’  un  atto  giuridico  che  certifichi  lo  stalo  di 
demenza  degl’  infelici  che  meritano  godere  quei  non 
invidiato  ricovero. 

[ Scuole  pek  la  classe  indigente.  ] Dopo  tanti 
stabilimenti  salutari  ben  era  da  aspettarsi  che  non 
sarebbero  dai  Mussulmani  stali  trascurati  i saluta- 
rissimi della  pubblica  iàtruziune.  In  fatti  molte  so- 
no le  scuole  fra  essi  aperte  ai  fanciulli  e note  col 
nome  di  Mekteò.  Vi  s’  insegna  a leggere  , scrivere  , 
indi  la  religione  e i primi  elementi  della  lingua 
Turca.  Ciascuna  scuola  è capace  di  un  certo  nume- 

vata,  ogni  bene,  ogni  male,  le  malattie,  la  peste,  gl’ incendi!, 
la  mortalità,  tutto  si  attribuisce  a un  destino  immiitabile,  scritto 
a caratteri  indelebili  nei  decreti  del  cielo.  D'  otitle  ne  deriva 
quello  spirilo  generale  d’  indolenza  nei  Mussuttiiuni  per  cui  un 
ricco  spoglialo  de'  suoi  averi , un  sano  preso  dalla  peste  , un 
narrnaro  pesto  contro  uno  scoglio  per  I’  iti>[>crÌ2Ìa  ael  piloto  , 
nn  malato  caduto  nell’  ugiic  d'  un  cuipirico  impostore , un  po- 
polano oppresso  dalla  prepotenza  di  un  grande  , soiTre  con  ras- 
segnazione la  sua  disgrazia  .senza  osar  di  lagnarsi  |ier  non  in- 
contrar la  taccia  d' iirdigioso , u di  reo  censore  dei  celesti  de- 
creti , dalla  quale  non  anelerebbe  sicuramente  esentato.  Non  è 
«Innqiie  pei  Mussulmani  una  cosa  stessa  predestinazione  e fata- 
lismo , poìclié  r uno  è verità  dì  fede , l’  altro  un  vero  errore  ; 
perù  die.  prevalse  alla  verità  c domina  sgraziatàiHcnte  tuttavia 
• a tenore  del  genio  nifi'  o meno  iiluminato  dei  superiori  nei  di- 
I versi  rami  di  pubblica  amministrazione.  Non  mancarono  c non 
mancano  fra  essi  nemmeno  al  presente  uomini  clic  deplorano  i 
mali  provenieiili  da  tanto  pregiudizio,  ma  come  estirpare  im  er- 
ba  die  si  è abiiarbicala  in  ogni  lei  rrno  ? 
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ro  J1  figli  tutti  (li  famiglie  bisognose  , i quali  vi 
hanno  alloggio  e vitto  gicjrnaliero  a carico  delle  re- 
lative moschee.  Ai  rettori  , Khodjea  , e a maestri 
non  si  dà  ricognizione  alcuna  , ed  è un  di  pih  , per 
chi  la ‘vuoi  dare.  Oltre  queste  scuole  gratuite,  ven- 
gono i così  delti  Medi'essè  o collegii,  dove  s’ impa- 
ra il  diritto  e la  teologi.!.  Nei  tempi  che  la  fortu- 
na arrideva  alle  armi  degli  Arabi  e che  stendevano 
le  loro  conquiste  nelle  tre  parti  dell’antico  conti- 
nente, quanto  non  fiorivano  nei  Medressè  quelle 
scienze  e belle  arti  per  cui  a tanto  grido  salirono  e 
lloma  e la  Grecia!  La  geografia  , la  storia,  la  me- 
dicina, la  fisica,  la  metafisica,  l’astronomia,  la 
metematica  ed  altre  analoghe  scienze  vi  erano  col- 
tivate assai  felicemente.  Le  variazioni  delie  dina- 
stie , la  decadenza , le  scissure  dei  Calillì  e Antica- 
lilR  e altre  politiche  e religiose  vicende  distolsero 
l’inlrnzioue  , anche  di  chi  l’avrebbe  avuta,  di  te- 
ner vivo  1’  amore  allo  studio  : i collegii  languirono, 
e fu  mollo  se  vi  si  conservarouo  le  cattedre  di  di- 
ritto e di  teologia.  Vero  è che  sotto  Mourad  I e II, 
Moharomed  li  , Sciim  1 c Suieyman  I per  le  sol- 
lecite loro  cure  riassunsero  le  scienze  nell’  impero 
alquanto  dell’antico  splendore,  ma  esso  non  fu  che 
passeggierò,  essendo  divenuto  debole  sotto  i lor  suc- 
cessori, e smarrito  quasi  del  lutto  da  che  i princi- 
pi del  sangue  furono  couUuali  a vivere  dentro  le 
mura  del  serraglio. 

[Qo.vi4  scienze  s’insegn.vno  nei  coLLEori.  ] Sicclm 
nei  moderni  collegii  Ottomani  le  scienze  sono  ridot- 
te al  solo  diritto  e alla  teologia  , distribuite  nelle 
seguenti  classi , o ilm,  cioè  scienza:  gramatica  osar/-. 
sintassi  , o nahhtv  : logica  , o mannih  : morale  o 
adah  : allegoria  , o menay  , e specie  di  loro  relto- 
rica  : teologia  , o kelam  o illay  : filosofìa  , o hik- 
meth  : giurisprudenza  , o Jìkihh  : epur'  ann  e com- 
menlarii , o tefsir  x leggi  verbali  del  Profeta  , o ha- 
diss.  Assai  numerosi  sono  ì collegii,  perciocché  tnt- 
*te  le  città  grandi  ne  hanno,  e tutte  le  moschee  qua- 
gli due,  quali  tre  e quattro j aQzi  la  mosch.a  ìiul- 
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lan.  Suleyraan  ne  ha  cinque,  dei  quali  uno  dedr- 
cato  alla  medicina  , e quella  di  Sullan-  Moliammed 
ise  conia  olio.  Sono  essi  tulli  fabbricali  in  pietra  , 
e comprendono  per  ciascuno  dalle  dodici  fino  alle 
irenla  camere  o celle  appellale  Heudyretìi  , occu- 
pale da  uno  o da  più  sludenli , secondo  il  numero 
di  cui  è capace  il  collegio.  Agli  alunni  vien  im- 
poslo,  per  non  parlare  di  quello  generale  muid  o 
murici , discepdlo  , il  nome  di  danischmend  o stu- 
dente 5 quello  di  so/ta  , come  sarebbe  nel  senso  re- 
golare , ardente  , e al  figuralo  , paziente  , soÉFeren- 
le  , presso  a poco  simile  a quello  d’  inizialo  che  si 
dava  una  volta  ai  giovani  ebe  venivano  istruiti  nei 
inistcrii  Bacchici  , e messi  alla  prova  col  giuramen- 
to di  non  isvelarne  i segreti.  1 loro  studii  son  di- 
retti dai  Khodjea  che  entrali  in  luoghi  dei  profes- 
sori Muderriss  , si  dispensano  bene  spesso  dalla  lo- 
ro incombenza  contenti  di  farsi  vedere  una  o due 
volle  al  mese.  Kè  più  son  visitati  , come  in  addie- 
tro si  praticava  di  quando  in  quando,  dai  Muftì  ^ 
i quali  davano  pubbliche  lezioni  ai  sofìa  più  avan- 
zali , e in  tal  guisa  trasfondevano  in  loro  una  emu- 
lazione , che  lodevole  Ha  sempre  quando  tenda  al- 
r acquisto  delle  umane  cognizioni. 

[ Quai  LEooi  CAitosicHE.  ] Che  che  ne  sia  del  re- 
golamento , lo  studio  per  le  leggi  canoniche  tutto 
verte  su  le  opere  degli  Jnhajn-Hanefy , tranne  alla 
Mecca  , a Medina  , al  Cairo  , ad  Aieppo  , a Da- 
masco c a Gerusalemme  , ove  essendo  i dottori  se- 
guaci di  tre  altri  riti  ortodossi  , vien  permesso  che 
vi  s’ insegnino  le  opinioni  particolari*  dei  relativi 
Imam  fondatori.  E per  un  giusto  riguardo  a tutti', 
dapprima  nelle  -città  principali  si  pensò  a fondare 
quattro  Medressè  , con  un  Muderriss  per  ciascuno 
dei  quattro  differenti  riti  -,  siccpme  si  è fatto  alla 
Mecca  e al  Cairo  -,  pensiero  che  fu  rispettato  e man- 
tenuto dai  Monarchi  Ottomani.  I riti,  di  cui  si  par- 
la non  iutaccan  già  punto  lo  spirilo  della  religione, 
ma  solo  ne  riguardano  le  pratiche  individualmente 
imposte  a ciascun  Maomettano,  osservandosi  in  tut-.. 
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to  1’  impero  le  masciine  e leggi  prescritte  dagli  /> 
mam-TIaneJy  intorno  alla  giurisprudenza  e culto 
pubblico. 

[ Carriera  degli  studii  assai  lunga.  ] Tanta  è la 
moltiplicilà  dei  classici  autori  , tanta  la  complica-' 
zione  dei  principi!  , e si  ricca  ed  estesa  la  lingua 
Araba  , che  lunga  e penosa  ne  diventa  la  carriera 
per  gli  allievi,  sia  che  in  comune,  sia  che  da  soli 
attendano  allo  studio  , conforme  la  regola  che  si 
segue  nei  collegi!.  Poiché  supposto  anche  che  non 
abbian  bisogno  d^  imparare  l’ idiòma  Turco  per  na- 
tura poco  ricco  e meno  armonioso,  eh’ è parlato 
dal  popolo,  nè  il  Persiano  che  per  la  sua  dolcezza 
si  studia  da  chi  ha  talento  per  la  poesia  , P Àrabo 
devono  impararlo  per  necessità  , perchè  e il  cour^ 
ann  e 1’  opere  tutte  di  teologia  , di  filosofìa  e di 
diritto  sono  scritte  in  Arabo.  Si  aggiunge  di  più  che 
sotto  i primi  Monarchi  Ottomani  e segnatamente 
sotto  Sulejman  1 essendosi  comincialo  a ingentilire 
l’ idioma  Turco  con  modi  tolti  dai  Persiano  e dal- 
l’Arabo che  forma  un  quarto  linguaggio  parlato  da 
quelli  che  aman  distìnguersi  dal  volgo  , e usalo 
alla  corte,  negli  scritti  scientifici,  nelle  storie,  ne- 
gli editti  e atti  che  si  emanano  dai  ministri  , dalla 
cancelleria  imperiale  e dai  vari!  ministerii  degli  af- 
fari pubblici  , sarebbe  per  essi  un  difetto  imperdo- 
nabile l’ ignorare  la  proprietà  e la  forza  dei  voca- 
boli, quel  che  han  di  vantaggio  si  è che  le  tre  lin- 
gue hanno  i medesimi  caratteri  e 1’  alfabeto  mede- 
simo , e quattro  mesi  d’  applicazione  bastano  per 
imparare  a leggere  e a scrivere  , essendoché  P or- 
tografia ne  è assai  semplice  , e più  facile  ne  riesce 
la  pronunzia  che  non  agli  stranieri  quella  del  Fraù- 
ce.se  e dell’  Inglese  , e la  diversità  che  passa  tra 
l’alfabeto  Arabo  comune  al  Turco  e al  Persiuno  sta 
solo  nella  terminazione , connessione  e punteggia- 
tura delle  lettere.  Hanno  però  a norma  delle  oc- 
correnze dieci  diversi  caratteri  : il  nesskhy  pei  li- 
bri , manoscritti  e stampati  : il  diwany  per  le  lei-, 
tere  credenziali , per  gli  ordini,  firmani  c per  tutto 
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che  esce  <lai  pubblici  ministeri  : il  siyacath  riser- 
,vato  al  solo  ramo  di  finanza  : il  rik’à  pei  memo- 
riali per  le  petizioni  e simili:  il  talik  e il  diwany- 
nesskhissy  consacrato  alle  poesie  / ai  cronogrammi  , 
e ad  opere  di  poco  volume  : il  suluss  , il  suluss- 
djerissy , il  ìiesskh-djerissy  pei  detti  sentenziosi,  per 
1’ epigrafi  e leggende:  il  djery  pei  dispacci  e diplo- 
rai , per  le  iscrizioni  delle  moschee,  de’  mausolei  e 
altri  pubblici  eQifizii.  Ne  hanno  altrettanti  le  altre 
nazioni  Europee  ? 

[ Qual  è il  carico  principale  degli  alunni.  ] 
«Tali  diversità  di  caratteri  non  richiedono  per  gli 
alunni  una  indispensabile  occupazione,  avendo  essi 
quanto  basta  onde  esercitarsi  per  giunta  il  carico 
di  pronunciare  coeli  accenti,  colle  inflessioni  e pause 
debite  a tempo  e luogo  le  parole  del  sacro  codice 
e delle  pubbliche  preghiere.  Nè  lasciano  alcuni  di 
coltivare  la  poesia  Persiana  , la  quale  ha  prodotti 
in  questo  genere  parti  assai  sublimi  ; e altri  di  ap- 
profondarsi nella  lettura  di  libri  classici  contenenti 
sodi  prmcipii  di  filosofia  e di  morale:  cosi  pure  per 
chi  vnole  prevalersi , non  mancano  ottimi  originali 
nelle  .tre  lingue  di  poemi  epici  di  poesie  istruttive, 
nè  collezioni  di  proverbi!  e sentenze,  nè  è loro  vie- 
-tato  1’  applicarsi  alla  fisica  , all’  astronomia  , alla 
matematica  e alla  medicina.  Ma  in  questa  ultima 
■scienza  chi  non  vede  quanto  non  devono  restare  ad- 
•<lietro  in  un  paese  ov’ è sacrilegio  la  seziou  dei  ca- 
■daveri  , che  apre  la  via  alla  cognizione  di  tanti 
-mali  ? 

- [ POCO  STIMOLO  A STUDIAR  CERTE  SCIENZE.  ] E per 

rispetto  alle  altre  scienze  , quali  stimoli  avranno  i 
giovani  che  finita  la  lor  carriera  , vanno  a servire 
nelle  moschee  col  grado  di  Scfieihh , d’ Imam  e di 
Mueszirm , ovvero  vanno  ad  occupare  1 gradi  su- 
b-ilterni  di  Muderriss , di  Cady  e di  iVaài  nella 
-giudicatura  ? Poiché  egli  è caso  ben  raro  che  per- 
vengano alle  cariche  primarie  , venendo  queste  da 
più  secoli  conferite  alle  famiglie  più  distinte  fra  gli 
Ulemi  , i cui  figli  fanno  il  corso  degli  stessi  sUidii 
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nella  casa  paterna.  I giovani  nobili  e quei,  che  in- 
tendono battere  la  via  dei  pubblici  impieghi  , si 
contentano  di  sapere  la  storia  orientale  e di  avere 


qualche  tintura  delle  opere  filosofiche,  e ben  pochi 
di  essi  si  adattano  ad  attinger  lumi  dalla  geografia, 
metafisica  , fisica  , politica  e diplomatica. 

[ Quai  PaiNcipr  Ottomani  fuuono  amanti  dellc 
1.ETTEKF,.  ] E che  diremo  della  istruzione  dei  Prin-r 


ci  pi  del  sangue  cui  la  sorte  presceglie  a tenere  un 
giorno  le  redini  di  un  tanto  impero  ? Delia  casa 
Ottomana  tutti  i Principi  da  Osraan  I,  fino  ad  Ah- 
ined  I,  comechè  non  siano  stali  i più  grandi  lumi- 
nari in  fatto  di  virtù  e valor  militare  , furon  non- 


dimeno assai  ammirati  per  la  loro  coltura  e per 
P amore  alle  lettere,  avendo  accolte  alla  loro  corte 


persone  dotte  e celebri  per  sapere  , con  cui  veni- 
vano a disputa;  e proponevano  qulstioni  ,da  reiider 
pensosi  gl*  ingegni  più  perspicaci  ; e bei  componi- 
menti han  dato  si  in  prosa  che  in  versi.  Se  non  te- 
messimo la  taccia  di  essere  soverchiamente  prolissi, 
sarebbe  qui  acconcio  di  riferire  l’ itltima  parlata  che 
dal  letto  di  morte  tenne  Osman  I,  ad  Orkhann  suo 
figlio  , la  quale  non  disdirebbe  al  padre  del  più 
sapiente  dei  Re.  Per  non  tralasciar  tuttavia  un  qual- 
che saggio  , che  faccia  in  parte  concepire  quanto 
eran  sensati  e bene  educati  riporteremo  qui  due 
brevi  incidenti.  Sente  Bayezid  II  , che  il, Principe 
Djem  suo  fratello  , noto  in  Europa  sotto  il  nome 
di  Zizim  , ritornato  dall*  Egitto  e dal  pellegrinag- 
gio alla  Mecca  si  fortifica  nella  Natòlia  per  contra- 
stargli il  trono  , e allarmato  di  tal  procedere  dà 
di  mano  a scrivergli  : Potendo  tu , o mio  PrbHcijje, 
gloriarti  di  aver  cìaempiuto  al  sacro  dovere  del  peL^ 
legrinaggio  , perchè  sei  ora  tarit'  arso  cP  un  ^gno 
terrestre  ? Ed  essendo  a me  per  un  effetto  degli  e~ 


terni  decreti  toccato  l’  impero  y perchè  non  ti  ras- 
segni  tu  ai  voleri  adorahili  della  provvidenza  ? E 
Djem  gli  risponde  : E tu  che  o/a  ti  stai  mollemente 
adagiato  in  un  letto  di  piaceri'  e di  delizie  , per 
tp.tal  ragione  privo  di  ogni  ristoro  dee  Djem  (neh.  - 
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ìlare  la  testa  sopra  un  capezzale  di  spine  ? Vani 
altri  uella  serie  de’  Principi  Ottomani  si  potrebbcr 
qui  nominare  , se  non  c’  incalzasse  P amor  di  bre- 
vità i quali  ci  provano  che  non  si  trascuravano 
mezzi  per  adornarne  l’animo  e arricchirne  la  mente 
delle  utili  e preziose  cognizioni.  Ma  ora  quale  scien- 
tifica o letteraria  educazione  loro  si  procura  ? Non 
altra  se  non  quella  , che  suggerì  una  mal  veggente 
politica  di  dar  loro  un  harem,  ove  scioperati  con- 
sumano gli  anni  migliori  in  mezzo  a schiave  don- 
zelle atte  a più  che  altro  a snervare  il  corpo  c a 
corromperne  il  cuore  anticipatamente.  Ma  rivolgia- 
mo 1’  attenzione  a cose  meno  disonorevoli  e più  de- 
gne dell’  umano  pensare. 

{ Bibliotecub.  ] La  munificenza  dei  Mussulmani 
non  finisce  negli  spedali  e nei  collegji  gratuiti^  essa 
spicca  altresì  nelle  biblioteche  che  tengono  aperte  a 
comodo  del  pubblico.  Quanti  conta  la  storia  essere 
stati  e Califil  e Monarchi  Maomettani  e uomini  di 
stato  portali  per  la  letteratura^  tulli  lasciarono  mo- 
numenti che  ne  eternano  la  memoria  , tra  i quali 
non  meritano  1’  ultimo  luogo  le  doviziose  bibliote- 
che. L’anno  loSq  in  un  incendio  che  distrusse  quasi 
ialerameiite  la  città  di  Bagdad  peri  una  libreria  fon- 
data da  un  Caliiib  Abassida  per  nome  Vezir-Erde- 
schir  che  conteneva  dieci  mila  e quattrocento  vo- 
lumi manoscritti.  1 Principi  Ottomani  impegnati  a 
seguir  le  pedate  de’  personaggi  più  rinomati  del 
Maomettismo  non  restarono  loro  indietro  nel  corre- 
re lo  stesso  aringo.  E oggi  non  v’  ha  moschea  im- 
periale , non  città  ragguardevole  che  non  abbia  il 
suo  Kitab‘Kané , ossia  pubblica  biblioteca  , e fino 
a trentacinque  ne  annovera  la  sola  Costantinopoli, 
tra  le  quali  unite  alle  moschee  e per  la  copia  de’ 
libri  e per  la  loro  ricchezza  primeggiano  quelle  di 
Salita  Sofìa,  del  Suflan-Bayczid,  il  Nour-Osmany, 
del  Sullan-Selim  , del  Sullan-Suleyman  , del  Sul- 
tan-Mohamraed , d’  Eynb,  e della  Schahzadè-Djea- 
missy  , e tra  q^uelle  sparse  nei  varii  quartieri  della 
città  ottengono  il  primo  grido  quella  di  Abd’  ul- 
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Ham'id  il  quale  regnava  nel  1787  , e quelle  del 
gran  VisiiÉLupruly-Ahmed-Pasclià  , del  gran  Visir 
Baghib-Pasebà  , 1’  A'tif-Efendy,  e d*Ismail-Efendy. 

[Regole  ter  le  biblioteche.]  Questi  edifitìi  bea 
intesi  in  quanto  spella  ad  eleganza  e buon  gusto  ^ 
couteugono  quali  più  di  mille  ^ quali  dai  due  ai 
.tre  mila,  e quali  al  di  là  dei  cinque  mila  volumi, 
in  varii  formati  , tutti  legali  in  inarrocchino  rosso 
o verde  o nero.  Diversa  della  nostra  è la  foggia 
con  cui  in  quelle  biblioteche  si  tengono  i libri  : le- 
gato che  sia  ciascun  volume  si  chiude  in  un  astuc- 
cio pure  di  marrocchino  onde  preservarlo  dalla  pol- 
vere e dal  tarlo  : il  titolo  è scritto  sul  taglio  tanto 
della  busta  , quanto  su  quello  del  libro  , indi  si 
ripone  P uno  ammonticchiato  su  1’  altro  negli  scaf- 
fali nei  quattro  angoli  della  sala  collocati  o ra-  y 
.sente  il' muro  , difesi  da  una  rete  e sormontati  da 
' svelte  cimase  con  cristalli.  Ovvero  come  si  costu- 
ma in  alcune  , i libri  si  ripongono  in  quella  che 
.si  scorge  nel  mezzo  della  sala,  o gran  gabbia  o 
guardaroba  che  voglia  chiamarsi,  munita  di  verghe 
di  bronzo  dorato  lavorate  quasi  in  arabesco.  Esclu^ 
ii  martedì  e i venerdì  stanno  le  biblioteche  aperte 
.in  ogni  stagione  deli’Bnno  , e la  custodia  ne  è af- 
fidata a tre' o quattro  Hafii-Kutub , bibliotecarii  i 
quali  non  le  abbandonan  mai^  fra  la  giornata  , e 
vi  accolgono  cortesemente  tutti  i concorrenti  : non 
vico  ivi  negata  opera  qualunque,  il  farne  estratti, 
trascriverla  anche  intera  a piacere  , toltone  il  por- 
tarla via. 

[ Di  che  trattano  i libri  bella  bubdetta.  ] Da 
quanto  si  è detto  intorno  agli  studii , è agevole  il 
comprendere  di  quai  matterie  trattino  que’  libri  : 
laonde  accenneremo  solo  che  il  numero  maggiore 
di  es.si  riguardano  l’antica  storia  orientale  e la  vita 
di  Maometto  , quella  dei  suoi  discepoli  e Califfi 
successori  , la  storia  delle  dinastie  Maonaettan#  ,,  e 
inoltre  le  vile  de’  Principi  più  illustri  e degli  uo- 
mini più  cospicui  dell’oriente  scritte  da  amori  coi*- 
temporauei  : cosi  pure  che  delle  opere  più- stimale 
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in  genere  di  letteratura,  e sopra  tutte  del  coui^ann 
e dei  libri  canonici,  ve  n’ha  moltissimi  esemplari 
scritti  ili  bella  carta  pergamena  con  fregi  ad  ogni 
pagina,  e i capitoli  e le  divisioni  a grandi  lettere 
d’  oro  : che  ogni  persona  impiegata  la  quale  abbia 
un  bel  carattere  si  tiene  in  dovere  di  trascrivere  il 
cour  ann  e di  regalarne  la  copia  o iu  vita  o in 
morte  ad  uno  dei  KUab~Kanè  : e che  chiunque  di 
qualunque  grado  possiede  nna  collezione  di  libtl  , 
o tutta  in  parte  ad  essi  il  lascia  , colla  Sdueia  di 
.essere  suffragalo  e benedetto  da  quelli  che  ivi  se 
ne  serviranno.  Anche  le  due  biblioteche  nell'  in* 
terno  del  serraglio  erette  l’una  in  mezzo  alle  quat- 
tro camerate  dei  paggi  e dei  gentiluomini  da  Ahraed 
111,  l’altra  a fianco  della  moschea  Bostandjiler- 
.Djéamissy  da  Mpustaphà  111 , ricche  in  origine  di 
più  di  quindicimila  volumi  tatti  manoscritti,  si  vaa- 
Do  giornalmente  ingrossando  per  via  dei  donativi 
die  ne  fanno  al  monarca  tutti  i grandi  dello  Stato; 
e per  via  delle  confiscazioni  che  frequenti  succeda- 
.QO  dei  beni  degli  ufficiali  pubblici  , nei  mobili  dei 
quali  trovasi  per  lo  più  un  certo  numero  di  libri. 
.Giacché  i Maomettani  per  poco  che  abbiano , tutti 
dal  più  al  meno  tratti  da  religione  o da  un  gusto 
innato , procurano  di  provvedersi  di  libri.  £ que- 
sto dà  con  che  vivere  e a molti  amanuensi  occu- 
pali assiduamente  a copiarli,  e molto  più  a un  buon 
numero  di  librai  , o Sahkaf  che  ne  esercitano  il 
traffico  in  latte  le  città  dell’impero;  in  Costantino- 
poli , senza  coniare  quei  che  si  vendono  nelle  bot- 
teghe o magazzini  , girano  continoamente  mercia- 
juoli  per  tutti  gli  alberghi  e pei  differenti  quartieri 
ove  ogni  giorno  capitan  loro  compratori  di  opere  di 
qualunque  genere. 

[ Prn  Q,UAI.  BACIONE  FU  BITARDATA  1.’  ASTE  TIPO- 

GBAiiCA  nell’ ìsiFERO  ] Ma  sc  tanto  spaccio  v*  ha 
nelP  imperò  di  libri  manoscritti,  e perchè  non  si 
pensa  a stamparli,  che  costerebbero  tanto  meno?  Ec- 
co una  massima  di  alcuni  economisti,  i quali  men- 
tre propongono  il  risparmio  delle  spese  nelle  ma- 
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DÌfalture  con  invenzione  di  naacchine,  non  vengono 
che  presa  a dirillo  e a rovescio  toglie  talvolta  ine- 
sorabilmente di  bocca  il  pane  a tanti  lor  simili* 
Due  riguardi  ritennero  gli  ottomani  dall’  essere 
troppo  corrivi  ad  abbracciare  1’  arte  tipografica. 
L’  uno  fu  quello  appunto  di  non  ridurre  alla  men- 
dicità una  moltitudine  immensa  di  copisti  scrit- 
tori : l’altro  quello  di  non  urlare  .apertamente  il 
popolo  il  quale  grida  all’eresia  contro  ogni  novità 
buona  o cattiva  ch’ella  sia.  Un  rinnegalo  per  no- 
Ibrahiin  e soprannominato  Bamadjy,  o stampa- 
tore , stesa  una  memoria  ben  ragionata  intorno  ai 
grandi  vantaggi  che  ridondano  dalla  stamperia  y 
la  presentò  al  Sultano  Ahmed  HI.  Ibrahim-Pascha 
e nel  Moupluy  Abd’  ullah  Efendy  che  superiori  al 
pregiudizio  popolare  tennero  mano  all’afifare  : e la 
stamperia  vi  fu  introdotta  ; ma  a palli  per  conten- 
tare gli  Ulema  che  non  si  perraeiiesse  ui  stampare 
il  cour  ann  o altro  libro  che  appoggiati  su  la  ra- 
gione che  le  opere  tramandate  io  iscritte  , pure 
e coi  medesimi  caratteri  doveano  tramandarsi  ai 
posteri. 

[ In  qCAL  MANIERA  TV  EERHBSSA  l’  ARTE  TTPOGRA- 

EicA.  ] E siccome  le  sentenze  pronunciate  dal  Mo- 
upbty  e dal  magistrato  Maomettano  non  divièntano 
autentiche  se  non  previa  una  formale  consulta  ci 
permetteranno  i nostri  leggitori  che  qui  per  darne 
un  modello  inseriamo  quella  che  fu  sottoposta  al- 
l’esame degli  Ulema  pel  l’ apprpvazione  di  una 
stamperia  ed  è la  seguente  : » Se-  Zeid  (i)  s’  impe- 

fna  a imitare  i caratteri  dei  libri  manoscritti,  q^ua- 
i sono  vocabolarii  , trattali  di  logica,  di  filosofia  , 
d’astronomia  e d’altre  opere  scientifiche  , e quindi 
a fonder  lettere,  congegnar  torchi  e a stampar  libri 
in  tutto  cpnformi  agli  esemplari  manoscritti  , se  ne 
può  legalmente  permettere  l’intraprendimenlo  ? » 
llisposta:  » Posta  che  una  persóna  esperta  nell’ ar- 

• m 

(i)  Zeid  nome  stjpposlo,  richiedendo  il  costume  che  le  constilfe 
Mano  sempre  soUo  un  nome  Tirilo. 
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t€  dell’  impi‘ei.sione  ha  T abilità  di  fonder  lelleré  , 
di  congegnar  torchi  per  stampare  manoscritti  esalti 
e corretti  ; posto  che  i’  opera  sua  olfre  grandi  van- 
taggi, quali  sono  la  rapidità  del  lavoro,  la  facilità 
di  titare  una  quantità  di  esemplari  e il  basso  prez- 
zo a cui  ciascuno  può  farne  acquisto,  preposte  che 
vi  siano  persone  istruitissime  nella  letteratura  per 
correggerne  le  prove  ; non  si  può  in  tal  caso  che 
favorire  1’  impressore  in  un  progetto  tanto  bello  e 
tanto  lodevole  ».  Fatte  queste  ed  altre  sollennità 
Ahnied  111  per  lo  stabilimento  della  stamperia  ac- 
cordò un  K/icitt" y-Scherif , in  cui  accennando  le  si- 
nistre vicende  alle  quali  andarono  a voi  soggetti  i 
manoscritti,  facendo  i più  onorevoli  elogii  all’ar- 
te lipogralica,  e chiamandosi  felici  che  la  Provvi- 
denza ne  avesse  riservato  lo  stabilimento  al  glorioso 
suo  regno,  conchiude  esortando  i due  tipografi  Ibra- 
him  e Said’-Efendy  suo  socio  a consacrare  tutte  le 
lóro  cure  a lanl’ opera,  e ad  usare  lamassima  dili- 
genza nella  correzione  dei  fogli;  per  cui  come  cen- 
sori.deputa  un  ex-Kady  di  Salonicchi,  un  ex-Kadj 
di  Calata  e Moussa~Efendy  Sheykh  dell’ ordine  dei 
Meudewy-,  editto  ha  la  data  del  i5  zilcade  1139, 
e corrisponde  al  5 di  luglio  1727.  4 

[ QuaU  OF£a£  SSCONO  DEhJjX  STAJhIP£UIA.  } VeOnC 

àperta  dunque  la  stamperia,  e alla  prima  opera  in 
due  volumi  cioè  il  TVann~Couly , vocabolario  Ara- 
bo, che  andò  sotto  i torchi,  fu  ordinalo  che  si  met- 
tessero nel  principio  il  Katt’ y~Scer.if , il  Fethu^a 
àeì .Moupfiiy  e il  Tàkriz  o l’approvazione  dei  prin- 
cipali Uittma,  Dallo  stabilimento  Uno  all’  anno  1746 
si  stamparono  in  buon  numero  di  esemplari  quin- 
dici opere  in  diciannove  volumi  consistenti  nei  due 
vocabolarii  Arabo  e Persiano,  nella  storia  della  ca- 
sa Ottomana,  in  una  descrizione  geografica  con  un 
compendio  storico  di  quasi  tutto  1’ oriente,  correda- 
ta di  carie  geografiche  e di  un  discorso  intorno  al- 
la matematica  e agli  elementi  di  Euclide  in  un 
i{^adro  cronologico  di  tulli  i Monarchi  , e uomini 
illustri  dell’  oriente  dalla  creazione  del  moado  liuo 
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all’ ai;iio  \-j3'ì  , in  una  descrizione  del  mar  Bianco 
ove  son  registrale  le  spedizioni  marilli'nc  degli  Ot- 
tomani fino  al  i655  , e alcuni  regolamenti  per  la 
navigazione,  alcuni  volumi  parlano  dei  Calilìi,  di 
Timour,  della  conquista  dell’ Egitto  latta  da  Se- 
lim  I,  dei  Soplii  della  Persia,  delle  guerre  succedu- 
te nella  Bosnia  tra  il  1736,  e il  1739;  delle  Indie 
Occidentali,  del  vantaggio  della  bussola,  e 1’  ultimo 
è un  breve  trattalo  che  spiega  le  dillerenti  forme  di 
governi;  le  massime  d’ una  buona  amministrazione  c 
i principi!  rlell’arie  nulitare  secondo  la  lattica  degli 
Europei,  lo  fine  dalla  medesima  stamperia  uscirono 
due  grandi  carte  una  del  mar  Nero,  1’  altra  del  mar 
Caspio.  Ma  nel  1746  essendo  morto  Ilu'abim  e sei  anni 
prima  il  suo  socio,  rimase  la  slamperia  qua>icbè  aifal- 
to  inoperosa,  malgrado  rbe  Mabmoud  l , e il  gran 
Visir  Tcryaky  Erbadjli  Mohammed-Pascià  mosiras- 
jero  le  migliori  intenzioni.  E il  non  essersi  trovata 
persona  capace  al  pari  di  Ibrahiin  fu  cagione,  che 
venisse  trascurata  fino  al  1750  , in  cui  venne  sotto 
Osrnan  III  accordato  il  privilegio  della  stamperia 
ad  un  allievo  d’  Ibrabim  per  nome  Kutscbuk-lbra- 
liim;  ma  contento  di  aver  rinnovata  l’edizione  del 
fVann-Couly,  vi  rinunziò  per  continuare  nella  car- 
riera prima  da  lui  impresa  della  giudicatura  , per- 
chè di  gran  lunga  più  lucrosa  e più  onorevole  che 
1-a  tipografica.  Quand’ ecco  imperando  nel  1784  Ab- 
d’  ul-Kamid  1,  comparve  un  editto  sul  fardi  quel- 
lo di  Abmed  111  in  cui  deplorando  le  circostanze 
che  1’  avean  fatta  dimenticare  , nomina  a direttori 
della  stamperia  il  Beylikdjy , o |>ro,  gran  cancellie- 
re, Moìiamnied-Raachid-Éj'encly,  e ^/imed-f'assif- 
JCfendy,,  istoriografo  dell’impero,  col  privibigio  di 
esclusione,  <c  con  ampia  facoltà  di  contraltare  pei  tor- 
chi e<pcr  li  slromenti  opportuni,  di  chiamare  al  la- 
voro chi  pili  loro  piacerà,  e di  stampare  qualunque 
opera  nelle  tre  lingue,  tranne  i libri  canonici.  Ria- 
nimala in  tal  guisa  la  stamperia  prosegui  a dare  alla 
luce  la  storia  Ottomana,  e noi  auguriam  che  all’ aura 
favorevole  del  governo  abbia  viemaggiornientc  ad 
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estendersi  ad  altre  materie  non  meno  importanti  in  cui 
si  dirama  l’  umano  sapere. 

[Turbe  o cafpeiìEe  sepolcralt.]  Oltre  i colicgii,  gli 
spedali  e le  biblioteche  a canto  alle  moschee  sor- 
gono pure  maestose  cappelle  sepolcrali,  dette  Turbe, 
che  i Sultani  procurano  di  far  edificare  per  sè  e pei 
proprii  figli  ; poiché  se  alcuno  in  vita  non  ha  pen- 
salo a ciò,  quantunque  elegga  , per  esservi  deposto 
dopo  morte,  questo  o quet  Turbe  de’  suoi  avoli,  di- 
pende il  secondarlo  dal  valore  del  successore  , il 
quale  tante  volte  lo  fa  tumulare  in  tuti’ altro  dal 
destinato.  Anche  le  Validè-Sultane,  o Regine  madri 
hanno  il  privilegio  di  ergere  i Turbe  per  sè  e pei 
principi  e per  le  Principesse  del  lor  sangue.  Si  de- 
pongono i corpi  in  una  fossa,  e al  di  sopra  di  essa 
colmata  semplicemente  di  terra  si  alza  una  specie 
di  catafalco  o baldacchino  di  ìe^no  , sanndouca  , 
coperto  di  una  ricca  stoffa  ricamata  a oro  con  ver- 
setti del  cour'  ann,  e alla  parte  della  testa  mcttesi 
per  lo  più  qualche  scampolo  dei  veli  antichi  della 
Keabé  della  Mecca  o del  sepolcro  del  Profeta  ve- 
nerato in  Medina.  Simili  monumenti  son  chiusi 
comunemente  ai  lati  da  piccoli  cancelli  incrostati 
di  madreperla  , e sono  alla  parte  della  testa  insi- 
gniti del  turbante  di  mussollina,  distintivo  dei  Mo- 
narchi e dei  Principi  del  sangue.  L’interno  delle 
cappelle  sepolcrali  principesche  di  cui  dicìasette  ne 
annovera  la  sola  Costantinopoli,  è rivestito  di  mat- 
toni di  porcellana,  ove  leggonsi  impressi  a lettere 
cubitali  varii  detti  a onor  del  Profeta  , tratti  dai 
componimenti  d’  un  Arabo  cieco  per  nome  Burdè  , 
in  tutto  l’oriente  decantata  per  la  sua  poetica  fan- 
tasia: ben  di  rado  vi  s’accendon  le  candele  poste 
alle  due  estremità  dei  monumenti;  di  notte  però  vi 
stanno  continuamente  accese  le  lampade  o lumiere 
pendenti  dalle  volte  : in  ogni  Turbe  si  contano  dai 
quattro  a sei  Turbèdar  o custodi  , e dai  dieci  ai 
quindici  vecchi,  che  passano  la  mattina  recitando 
per  intero  il  cour’  ann  in  suffragio  delle  persone 
ivi  tumulate,  mostrando  fra  ’l  giorno  e a chi  desi- 
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dera  le  copie  dei  cour  ann  trascritti  princrpalmenie 
da  Mohanimed  li,  e di  Ahraed  111,  e segnati  di  loro 
pugno,  e ponendo  alcuni  fogli  del  couP ann  \n  mi- 
na ai  divoti  Mussulmaoi  che  si  portano  a visitare  i 
Turòè.  Essendoché  alcuni,  massime  tra  gii  uiEciali 
del  serraglio,  vi  vanno  per  affetto  e gratitudine  ai- 
loro  padroni,  altri  per  puro  rispetto  che  hanno  alla 
memoria  dei  Monarchi  considerati  quai  Califfi  e vi- 
carii  del  Profeta. 

[ Tukbè  antichi.  ] Per  quanto  siano  nella  loro 
struttura  variati  i Turbe,  nondimeno  tanto  pel  do- 
minare un  gusto  pressocchc uniforme  in  tutti, quanto 
per  non  sopraccaricare  soverchiamente  quest’  opera 
di  tavole  ci  limiteremo  a ristringere  in  una  tàvola 
quanto  concerne  i Turbe.  Nella  Tavola  5 n.  a èri- 
portato  l’esterno  del  Turbò  edificato  da  Moustaphà 
ili,  ove  sono  deposte  le  spoglie  mortali  di  lui  mede- 
simo e ai  due  lati  quelle  de’ suoi  figli.  Più  semplici 
ed  umili  sono  i Turbe  innalzali  da’ sei  primi  Sul- 
tani Ottomani  in  Brousse,  Frusa  o,  Bursa  vicino  al 
mar  di  Marmare  in  Asia,  già  capitale  dell’  impero. 
Tre  sono  i Turbe  ivi  fondali  , uno  da  Gumuseh- 
Coubbè,  ove  furon  deposti  Osraan  I,  e Orkann  I , 
un  secondo  dello  di  Djikirkè,  ove  riposano  le  ossa 
di  Mourad  I,  di  Bayezid  1,  e Mourad  11,  e il  terzo 
quello  di  Xerchil-lmarelh  che  rinchiude  il  corpo 
di  Mohammed  1,  i quali  sono  modellati  senza  ma- 
gnificenza. 

Non  v’ha  grado  di  persone  che  non  si  rechi  gior- 
nalmente  alla  visita  di  tali  cappelle  , e tra  queste 
le  più  frequentale  sono  quelle  di  Bayezid  11,  atteso 
il  concetto  di  santità  in  cui  è tenuto  per  le  sue 
virtù,  e quella  di  Mohammed  II,  di  Selim  I,  e di 
Suleyman  I,  celebri  pel  loro  sapere  e per  le  mili- 
tari loro  spedizioni;  e sopra  tutto  straordinaria  vi 
è l’affiuenza  del  popolo  , dei  Grandi  e degli  uffi- 
ciali della  corte  nei  primi  quaranta  giorni  che  se- 
guono subito  dietro  la  morte  d’ un  Sultano.  Lo  stes- 
so successore  si  mostra  sollecito  a darne  esempio. 
Mourad  HI  al  lunedi  e al  giovedì  di  ogni  setiima- 
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na  recavasi  immancabiloiente  al  Turbe  Ji  Sclim  II. 
»iio  padre  : e cosi  per  giro  or  a questo,  ora  a quel 
S'urùè  per  lo  piìi  in  vestire  incognito  vanno  i Sul- 
tani tutti  a far  orazione,  ricordandosi  al  tempo  stes- 
so di  regalare  i Turbèdar  e di  allargar  la  mano  in 
elemosine  ; generosità  le  quali  vengono  raddoppiale 
in  occasione  di  pubbliche,  calamità  , di  sinistri  av- 
venimenti , o d’  iinpui  tante  e seria  impresa  , per- 
ciocché allora  più  che  mai  si  raccomandano  all’iu- 
tercessione  dei  loro  antenati  e dei  Santi  del  Mus- 
snlmanismo  , e più  distintamente  alia  protezione  di 
Eby-Eyub-Eussary  , per  cui  convien  qui  occupare 
qualche  linea  , e chiuder  quindi  il  discorso  intorno 
alla  religione. 

[ Guandl  concorso  al  Torbe  d’  Eyor.  ] Nella 
guerra  mossa  dal  Principe  Yezid  figlio  di  Jluawiyè 
J coatro  il  bisso-lmptro  aveva  Eyub  , uno  de’  più 
illustri  discepoli  del  Profeta  , lasciato  la  vita  sotto 
le  Mura  di  Costantinopoli  fino  dall’anno  48  deU 
1’  Egira  , CGd  dell’  era  Cristiana  y e P esser  morto 
Santo  e martire  ne  faceva  sospirare  lo  scoprimento 
della  sepoltura.  La  sorte  volle  che  finalmente  quella 
metropoli  cadesse  iu  potere  di  Mohamincdll,  e che 
fra  ’l  trambusto  dell’ armi  pur  si  rinnovasse  la  me- 
moria della  Santità  di  Eyub,  c tosto  un  certo  À.ch- 
Scheois’  uddinn,  Snbeykh  favorito  di  quel  Sultano, 
immaginossi  d’  aver  perduto  in  sogno  un  essere  ce- 
leste che  gli  additava  il  luogo  ove  riposavano  le 
ceneri  del  vSanlo  , e iu  prova  della  rivelazione  as- 
sicurava che  avrebbe  trovato  una  sorgente  d’  acqua 
e uu  marmo  bianco  con  iscrizione  Ebraica.  Appena 
sveglialo  vola  a raccontar  la  visione  al  Monarca  , 
e questi  ordina  all’  istante  che  al  luogo  indicalo 
fuori  deliba  città  e all’  ouest  della  stessa  si  vada  a 
scavar  il  terreno.  Il  caso  , o P impostura  fece  che 
sotto  terya  si  scuoprisse  appunto  un  marmo  bianco 
e una  sorgente.  Essendosi  la  tomba  scoperta  alcune 
settimane  dopo  la  conquista  di  Costantinopoli  , al- 
1’ epoca  stessa  si  cominciò  a fabbiicare  quel  sontuo- 
so Turbe  che  fiancheggia  la  moschea  d’  E}Mib  nel 
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sobborgo  dello  stesso  nome.  E terminata  la  fabbri- 
ca, il  Sultano  vi  si  recò  in  persona  con  tutta  pompa 
a larvi  oiiizionc,  ed  ivi  per  mano  di  Ach-Schems’ 
ud-dinn  assistito  dai  principali  (Jlemi  si  vide  cin- 
gere il  fianco  dì  una  magnifìca  scìabaia.  Da  indi 
in  poi  per  tutti  i successori  fu  continuata,  nel  Turbe 
medesimo  nel  quinto  o sesto  giorno  dalla  loro  as- 
sunzione al  trono  , la  medesima  cerimonia  che  per 
essi  tìen  luogo  e di  consecrazione  e di  coronazione. 
L’ origine  dunque  prodigiosa  attribuita  ai  Turbe 
d’ Eyub  , e la  preferenza  che  sopra  tutti  gii  altri 
imperiali  gli  dauno  i Sultani  medesimi  sono  la  ca- 
gione del  maggiore  aflbilamento  di  popolo  a questo 
che  a qualunque  altro.  Vi  si  beve  altresì  per  divo- 
zione 1’  acqua  che  rampolla  dal  fondo  della  fossa 
che  fu  per  maggior  comodo  convertita  in  un  pozzo 
nell’  interno  del  Turbò  stesso  j e raro  e bene  che  i 
concorrenti  se  ne  partano  senza  aver  prima  offerto 
danaro  , legno  d’  aloè  , ambra  grigia , e principal- 
mente cera  bianca.  11  Turbò  sta  aperto  giorno  e 
notte , e giorno  e notte  rìsplendono  due  fiaccole 
collocate  alle  due  estremità  della  tomba.  Alla  parte 
della  testa  sorge  dal  pavimento  uno  stendardo  in- 
volto in  un  drappo  verde,  simbolo  della  condizione 
del  Santo.  Aggiungiamo  per  ultimo  clte  questo 
'Turbò,  e là  cappella  del  serraglio  ove  conservansi 
le  reliquie  dell’  Arabo  legislatore  sono  i soli  luoghi 
della  capitale  interdetti  a quei  che  non  professano 
V islamismo  (i):  che  alcune  moschee  hanno  ospizii 
gratuiti  pei  viaggiatori  poveri,  e che  altre  forniscono 
ai  poveri  bella  comodità  di  bagni  tanto  per  lavarsi, 
che  per  farvi  le  loro  purificazioni  a patto  soltanto 
che  si  ricord  ino  di  benedire  gli  autori  di  opere  si  pie. 


(i)  Con  tanto  rigore  si  osserva  il  divieto  , che  ad  onta  di 
tutte  r aderenze  del  signor  d’Ohsson  per  cui  avrebbe  potuto 
avervi  l’ ingresso,  credette  dover  mortificare  la  propria  curiosità 
e contentarsi  di  avere  a più  riprese  e furtivamente  il  disegno 
dai  pittori  Maomettani , così  lusinuato , se  risparmiar  vol<  va 
gl'  insulti  che  aveva  a temere  da  uo  pregiudicato  lànatismo. 

Il  Costume  Tom.XFIII.  1 5 
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Il  passaggio  che  ora  facciamo  dalla  religione  ad 
altri  costumi  civili  non  vuol  essere  si  rapido  che 
ci  abbia  a distaccare  in  tutto  e per  tutto  da  quella, 
poiché  troppo  ogni  cosa  , ogni  minimo  uso  fra  i 
Maomettani  riman  con  la  religione  vincolato  e stret- 
to ; non  v’ha  per  cosi  dire,  quasi  respiro  che  non 
prenda  regola  e norma  dal  loro  codice  religioso. 

[ Ulema  che  siano.  ] Noi  abbiam  più  e più  volte 
sentito  nominare  gli  Ulema  , ma  non  sappiamo  an- 
cora chi  dessi  siano  propriamente,  ciò  che  ci  mette 
in  dovere  di  venirne  alla  spiegazione.  Gli  annali 
del  Maomettismo  mettono  che  i Califfi  successori  dei 
Profeta  univano  nella  loro  persona  il  doppio  potere 
ecclesiastico  e temporale  , e che  io  quello,  siccome 
il  più  augusto  , riconoscevano  il  maggiore  e il  più 
sacro  dei  loro  diritti.  Fatti  in  tal  guisa  i depositari! 
supremi  del  cour  ann  e della  sacra  legge  erano 
tutt*  insieme  i Califfi  e Pontefici  e amministratori 
della  giustizia  e dottori  della  legislazione  universa- 
le : tre  cariche  cui  disimpeguavano  eglino  stesti,  e 
per  essi  alcuni  vicari!  stabiliti  o nella  capitale  o 
nelle  provincie  a loro  soggette.  Questi  vicarii , dl- 
sMnii  dal  rimanente  dei  cittadini  per  la  loro  eru- 
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dizione  del  pari  che  per  la  natura  e imporlanza  del 
loro  ufficio  , ebbero  il  doppio  onorevole  nome  di 
Foiiha/tha  , giureconsulti , e di  Ulema  , dottori  , 
sapiculi  , letterati  , che  comunque  formassero  un 
solo  ordine  gerarchico  , furon  divisi  in  tre  classi 
princìpnli  : nella  prima  sono  i ministri  del  culto 
delti  linam  ; nella  seconda  i ministri  o dottori  dellt 
legge  col  titolo  di  Mouphty,  e nella  terza  i mini- 
stri della  giustizia  col  nome  di  Cudjr  o Cazy.  Sotto 
i Califfi  Oiamindi  , A.bassidi  e Falhimiti  , e mollo 
più  al  temjio  dei  tanti  usurpatori  che  nei  tre  con- 
tifìcuii  si  toglievano  l’un  l’altro  gli  Stali,  soggiac- 
que r intero  corpo  a varie  scosse  , tali  però  che 
1 ministri  della  giustizia  seppero  costantemente  con- 
servarsi nel  grado  più  eminente:  e chi  arrivava  ad 
occupare  il  primo  tribunale  della  città,  ove  teneva 
il  Sovrano  la  sua  residenza  , riputavasi  essere  il 
capo  di  tulli  gli  Ulema,  e veniva  per  antonomasia 
appellalo  Cazy-ul  Couzath  ,il  Cady  dei  Cady. 

[ Loro  srunir.  ] Di  piè  pari  dietro  a tal  sistema 
camniino  sulle  prime  la  casa  Ottomana,  ma  segui- 
tando l’inipcro  a dilatarsi  e ingraudirsi,  incominciò 
Mourad  1 a dare  il  titolo  di  Cazy^Asker  al  primo 
fra  gli  Vlemi , Mohammed  li  li  portò  a due  , i 
quali  goderono  la  egual  prerogativ'a  fino  a Suleyman 
1 , il  quale  loro  prepose  poi  il  Mouphty  della  cam- 
pitale. Quei  che  aman  battere  la  carriera  di  Ulema 
s’avviano  ai  diversi  Medressè  da  noi  già  riferiti  , 
ove  quando  un  sofia  , o studente  , è giunto  a una 
certa  età  e a certo  grado  di  sapere  , prende  qual 
via  più  gli  piace  o del  ministero  , o della  religio- 
ne , o quel  della  legge  o di  quello  della  giustizia, 

tei  qual  ultimo  , perchè  offre  più  largo  campo  al- 
'"ambìzionc,  richiedesi  un  più  lungo  e più  rigoroso 
tirocinio.  A.  replicali  esami  sono  daiMuaerriss  e dal 
Mouphty  solloposti  gli  aspiranti  , e approvati  abili 
che  siano  , passano  in  un  dei  collegii,  ove  1’  unico 
studio  è quello  del  diritto  : da  tal  collegio  , ove 
sono  piuttosto  numerosi  gli  alunni,  ne  escono  ogni 
semestre  due  , ordinarininentc  dei  più  provetti  e 
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meglio  isduliì.  Acquistano  questi  allor'tt  il  nome  di 
mulazim,  o aspettante,  e una  determinata  provvi- 
sione, chiamala  Mulazimel  Keoghiity.  Gl’iniziati  a 

auesto  punto  trovansi  in  un  trivio:  una  parte  con- 
uce  all’  impiego  dei  Naib,  magistrato  del  quinto  ed 
infimo  ordine;  un’altra  a quella  di  Cadj  , magi- 
strati del  quarto  ordine  ; e una  terza  a quella  di 
Muderriss  , dottori  in  diritto  e professori  nei  pub- 
blici collegii.  Per  questo  terzo  impiego,  essendo  un 
ramo  il  piìi  distinto  e il  più  conoucente  ai  tre  pri- 
mi ordini  della  magistratura,  fa  d’uopo  avere  im- 
pegni e protezione.  E con  tutto  ciò  ancora  convien 
seguitare  per  sette  altri  anni  di  studio  e di  esami  , 
passati  i quali  son  creali  Muderiss  dal  Mouphty,  e 
non  pertanto  rimangono  loro  da  percorrere  di  nuo- 
vo dieci  diiferenti  gradi  , e tutti  non  a salto  , ma 
• per  via  regolare  di  anzianità  ; cosicché  fortunato 
quegli  che  di  quarant’  anni  arriva  al  decimo  grado 
che.  si  chiama  di  Suhy-Manixé.  Ben  di  rado  av- 
viene che  non  si  segna  questa  via  regolare.  Nell’ 
impero  Ottomano  tre  classi  conosconsi  di  Muderriss  : 
alla  prima  appartengono  quelli  di  Costantinopoli  ; 
alla  seconda  quelli  di  Àndrinopoli  e di  Prusa  , e 
alla  terza  quelli  di  altre  città  provinciali  , tra  ì 
■quali  nou  è necessario  il  rilevare  che  quei  della 
capitale  sono  i più  privilegiati.  E questi  (hilla  lista 
di  Muderriss  passando  in  quella  dei  Molla  di  pri- 
mo ordine  gradatamente  ascendono  alla  magistra- 
-tura  di  Sadr-Roum , e quindi  alla  dignità  di 
.Scheihh’  ul-Istam  , capo  supremo  del  rispettato 
corpo  degli  Ulema. 

[ Mouphty  di  Costanttnotolì  e di  provincia.  } 
la  origine  negli  stati  Maomettani  davasi  il  nome  di 
Mouphty  a tutti  quanti  i dottori  della  legge  , dei 
.quali  essendo  ulRcio  annunziare,  promulgare  e ri- 
«chiarare  le  leggi  canoniche  a chi  ricorreva  ai  lo- 
ro lami  per  qualche  dubbio  tanto  sui  punti  morali 
civili  e criminali,  quanto  sui  doglni  c le  pratiche 
del  culto  religioso  , cd  essendo  le  loro  decisioni  e 
sentenze  delle  Fat/itva,  ereditarono  perciò  il  sud- 
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detto  nome  di  Moupbty.  Con  tutta  l’ importanza 
delle  loro  funzioni  nondimeno  essi  cedevano  la 
dritta  ai  Cadj  , giudici  ordinarii  della  città:  ciò 
dura  in  vigore  tuttavia  nelle  provincie  dell*  impero  > 
fuorché  in  Costantinopoli,  la  quale  essendo  stata  da 
Mohammed  II  dichiarata  sede  imperiale , vide  l>ej^ 
tosto  riunite  nella  sola  persona  del  celebre  Dje  aT* 
Zadè  Khidir-Bey-Tscbélénjr  le  due  cariche  di  Cadjr 
e di  Mouphty,  onorate  altresi  del  soprannome  ono> 
revole  di  Scheikh*  ul  Islam,  cioè  il  seniore  dell’ 
dantismo  , e di  un*  estesissima  giurisdizione  sopra 
tutti  i Mouphty  delle  provincie.  Concentrate  pure 
» videro  le  due  dignità  con  l’aggiunta  dei  Cadya- 
ti  di  Calata  e di  Scatari  e di  Muderriss  di  Santa 
So6a  in  Feramoora-Zade-K.oussrew-Mohammed-E- 
fendy  successore  di  Khidir  Bey  , il  quale  pel  suo 
sapere  e per  la  sua  pietà  era  solito  dallo  stesso  Mo> 
narca  chiamarsi  i’Ebu-Hanifè  del  secolo,  e quel  che 
irih  sorprende  si  è che  godeva  si  aito  credito  , ed 
era  Grece  di  nascita.  Basendosi  poi  questi  nel  >47a 
TÌstdto  di  chiedere  la  tua  dimìssioue  , Mohammed 
Il  di  vise  le  due  cariche,  e conferì  quella  di  Meuphp 
ly  ad  Ahd’ ul-Rerim  Efendy.  Malgrado  di  tal  di- 
visione i Mouphty  non  trascurarono  per  quanto  sta- 
va in  loro  di  conservarsi  nella  superiorità  acquista- 
ta a discapito  di  quella  dei  Cady.  E tre  Mauphty 
aingolarmente  s’adoperarono  per  assodare  ai  loro 
successori  l’aninente  grado  in  cui  trovavansi  : l’u- 
no chiamato  Eblous  Sououd-Efendy,  il  solo  che  go> 
desse  per  trenl’anni  di  seguito  un  tal  posto,  l’altro 
Areby-Aly  Efen^  che  fu  padre  di  noyantanove 
figli,  e il  terzo  Tschiwy  Zadè-Mohamraed-Efendy , 
che  colla  sua  disinvoltura  ottenne  l’anno  i585"di 
essere  onorato  con  pubblica  visita  dal  Visir  Oeqz- 
demir-Oghlou-Osmau-Pascià,  cosa  novissima  nei  fa- 
sti della  monarchia.  11  regnante  allora  Snleyman  I 
pose  l’ultimo  sigillo  coll’ accordare  al  Mouphty  una 
ìmmediaia  giurisdizione  sul  corpo  degli  C/iemi spani 
la  lutto  l’impero.  Per  la  qual  cosa  dove  il  Mouphty 
prima  dovea  cedere  il  passo  ai  due  Cazi-Asker  e ai 
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Molla  precettore  del  Monarca  , ora  questi  il  devoti 
Cbdere  al  Mouphty. 

Dal  già  detto  intorno  al  Sultano  e al  gran  Visir 
è agevole  il  raccogliere  in  gran  parie  qual  genere  di 
privilegi!  ed  onori  spettino  ai  Mouphty  laonde  ben 
poco  nc  rimane  a dire. 

[ Onori  del  Modphtt  di  Costantinotoli.  J Come 
primario  ministro  della  religione  a lui  non  spet- 
tano altre  funzioni  sacerdotali  che  le  già  accennate 
risgiiardanti  la  persona  del  Sovrano;  come  capo  di 
magistratura  non  tiene  tribunale  alcuno  : poiché  se 
accade,  e assai  di  rado  suole  accadere , che  venga 
interpellalo  in  controversie  di  religione  o in  punti 
della  massima  importanza,  il  suo  giudizio,  allora  , 
essendone  per  differenza  o per  espresso  mandato  dal 
Sultano  incaricato,,  ei  più  non  parla  qual  giudice, 
Hukim,  ma  decide  qual  arbitro  supremo,  Hakim  . 
11  che  costituendolo  come  il  primario  oracolo  {delle 
leggi  , che  a dir  vero  son  teocratiche  e si  stendono 
al  governo  e civile  e politico  e militare,  fa  che  sia 
tenuto  nella  più  alta  venerazione  , ossequiata  dai 
più  cospicui  personaggi  e distinti  col  nome  di  be- 
nefattore nostro  Signore  , o di  Monsignore  per  cc- 
celleuza.  Pareggialo  quindi  nel  potere  spirituale  ([ual 
vicario  del  Monarca,  al  gran  Visir  che  lo  è nel  tem- 
porale, il  Mouphty  al  serraglio  egualmente  e in  pre- 
senza del  Sultano  riceve  rinvestitura  della  propria 
dignità  con  una  pelliccia  doppia  di  zibellino  in 
drappo  non  già  a oro  come  quello  del  gran  Visir, 
ma  bianco  , e nelle  cerimonie  pubbliche  questi  va 
alla  dritta  , e il  Moupbly  si  tiene  in  pari  alla  si- 
nistra. 

[ Facilita'  ad  essere  deposto,  ] Tutti  questi  o- 
nori  che  si  credon  durevoli  colla  dignità  stessa , 
perchè  conferita  a vita  , spesso  scompajono  insieme 
al  più  Icggier  soffio  di  vento  contrario.  Un  rivale 
potente,  un  artificioso  raggiratore,  un  gran  Visir  ehe 
per  qualunque  motivo  lo  guati  di  mal  occhio,  gio- 
cano tante  volte  la  convenienza  del  capo  della  leg- 
ge, cercando  di  spargere  contro  di  esso  la  diiUden- 
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*a  e il  sospetto  ttel  cuore  del  Sovratto.  II  Moophly 
caduto  in  disgrazia  prova  l’ umiliante  mortificazione 
di  essere  dal  più  alto  grado  d*  onore  precipitato  a 
uno  stato  d’ oscurità  e di  abbiezione  : la  minor  pe- 
na per  lui  è forse  quella  di  non  poter  più  abitare 
nella  capitale.  Una  volta  i Moupbtj,  non  altrimen- 
ti che  i più  rispettabili  personaggi,  il  giorno  stesso 
della  loro  deposizione  ne  doveano  sloggiare,  e pri- 
vi d’ ogni  libertà  per  la  scelta  nel  loro  ritiro,  era- 
no da  un  officiale  condotti  o in  un  isola  dell*  Ar- 
cipelago o in  una  città  dell’  impero  , colla  proibi- 
■ione  di  irscirne  se  non  mediante  una  licenza  for- 
male del  Sovrano.  Ahmed  III  rilasciò  alquanto  di 
rigore  permettendo  agli  ex-Mouphty  di  abitare  nelle 
loro  case  di  campagna  luogo  il  Bosforo,  ma  a patto 
che  vivessero  isolati  in  seno  alle  loro  famiglie,  che 
non  vi  anamettessero  forestieri  e non  tenessero- eorri- 
• pondenza  coi  grandi  della  corte,  Àbd’ nl-Hamid  I 
usando  maggiore  indulgenza  permise  che  soggiprnas- 
sero-  nella  città,  ina  soltanto-  nell’  inverno,  e In  ua 
ritiro  più  rigoroso  che  il  prescritto  per  le  case  di 
campagna.  -"f 

[ Sosti TOTt  dei  MotrpHry.  } Comechè  non  abbia 
il  Moupluy  un  tribunal  contenzioso,  qual  si  è ve- 
duto esser  quelle  di  altri  ministri  , uondimeno  ha 
sotto  (h  sè  egli  pure  non  pochi  subalterni  che  qua i 
vicarìi  o sostituti  attendono  in  suo  nome  alla  spe- 
dizione degli  afi'ari  di  sua  competenza.  Uno  chia- 
mfasi  Scheikh’  ul-lslam-Keliayassy,  quasi  luc^olenerv- 
te  del  Moupbty  nell’  amministràzione  dei  beui  con- 
vertiti in  perpetuo  in  fVakr,  e nella  parte  politica 
ed  economica  : un  altro  è ilTèlkhissidjy  agente  dei 
suddetto  presso  il  governo,  e cosi  detto  dal  voca- 
bolo Tetkhiss  indicante  la  memoria  che  1’  agente 
presenta  al  governo  , in  nome  del  suo  superiore  : 
ùn  terzo  è il  Mektoubdjy  che  fa  da  cancelliere  e 
dirige  un  ufficio,  ove  si  spediscono  brevi,  diplo- 
mi, provvedimento  e comirrissioni  relative  al  capo  su- 
premo della  legge  : il  quarto  infine  detto  Fethwa- 
Eminy  presiede  a una  specie  di  dataria  compo- 
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Sla  di  circa  venti  scrivani,  il  cui  proprio  ufficio  si 
ò di  epilogare  nella  forma  legale  e coi  termini  do- 
vuti le  materie  sulle  quali  si  consulta  la  legge.  Se 
le  consulte-  vengono  da  parte  degli  uomini  , si 
ricorre  a nomi  maschili  supposti  quai  sono  quel- 
li di  Zeid,  Amr,  Bekir  ec.  se  da  parte  delle  don- 
ne i nomi  supposti  sono  Iliunde,  Zeinehe  , Khadi- 
die  ec.  da  parte  del  Sultano  i nomi  sono  Padischah 
Islam,  imperatore  tieìV  islamismo,  o Imam  ul  Mu- 
sliminn  ec.  onde  le  consulte  vengono  espresse  del 
tenor  seguente  ; Se  Padischah-IsLam  nella  conqui- 
sta cT  una  città  nemica  ha  convertito  in  moschea 
una  delle  sue  chiese,  e venendo  la  città  stessa  ri- 
presa e la  moschea  di  nuovo  convertila  in  chiesa  , 
ricadendo  essa  in  potere  di  Padischah- Islam,  qua- 
lora non  esìstesse  capitolazione  in  contrario,  sareb- 
be egli  obbligato  a ritogliere  dalle  mani  dei  Cristia- 
ni la  detta  chiesa  per  convertirla  nuovamente  in 
moschea?  Fclhwa  : sì.  Se  Zeid  fa  il  namaz  in  a- 
ÌMto  di  seta,  o in  color  rosso  e giallo,  si  dee  ripu- 
tar valido  il  suo  namaz  ? Fcthwa  ; sì  ; ma  la  sua 
opera  non  lascia  di  esser  biasimevole  agli  oc- 
chi della  religione.  É permesso  a Hinnde  Mussul- 
mana di  mostrarsi  colla  faccia  scoperta  ad  Anir 
sua  propria  schiava?  Fcthwa  : no.  F tanto  basti  per 
aver  una  norma  c delle  consulte  e dei  Petu>a  che  si 
^pongono,  dei  quali  mollissimi  se  ne  dispensano  2(1 
giorno  su  qualunque  materia,  e segnatamente  sul  me- 
rito delle  successioni  , i quali  son  sempre  belli  e 
preparali.  Si  tiene  che  la  spedizione  si  faccia  gratis 
dal  Mouphtj  , ma  già  quei  della  dataria  voglioa 
toccare  cinqnc  o sci  soldi,  paras,  per  ogni 

[ Cazi-Askeiu  ] Immediatamente  dietro  il  Mou- 
plity,  vengono  i due  (Jazi-Asker  uno  di  Romilìa  , 
deùo  perciò  Sadr-Roum,  e 1’  altro  d’  Anatolia,  del- 
lo Sadr-Anadoulj.  Sotto  i primi  Sultani  si  contava 
un  solo  Cady  nella  capitale  , e qual  giudice  or^li- 
iiario  godeva  di  una  semplice  preminenza  sopra  i 
giudici  delle  provi  nei  e -,  Mourad  I nel  i632  deviò 
dalla  regola  onorando  il  Cady  della  sua  corte,  per 
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nome  Cara-Rlialil-Dienuclèry  , del  titolo  di  Gazi-  I 

Asker  , e conferendogli  una  certa  giurisdizione  su  I 

tulli  gli  Ulema  deli’  impero.  La  parola  Cazi-y4sker 
che  importa  giudice  militare  c’  insegna  che  doveva 
essere  investilo  dcf  potere  giudiziario  ed  esercitarla 
Ira  le  truppe  e al  campo  di  guerra  e in  qualunque 
altro  luogo.  In  fatti  , siccome  vogliono  i principili 
ùeW  islamismo,  che  ogni  società  di  Maomettani  nou  I 

manchi  di  un  magistrato  , il  Cazi-Asker  giudica 
delle  cause  fra  i privati  e oltre  ciò  legalizza  qua- 
lunque allo  civile  che  altrove  sarebbe  di  spettanza 
dei  notai  , e in  mancanza  di  un  Mouphly  o d’uu 
Imam  supplisce  alle  loro  funzioni.  Con  un  sola 
Cazi-Asker  si  scusò  fino  al  1480,  in  cui,  per  insi-  \ 

uuazìone  credesi  del  gran  Visir  Carmany-Moham- 
med- Pascià,  che  mal  soffriva  l’orgoglio  del  Gazi-  j 

Asker  d’  allora  ManissaaTschèlebissy  , Mohammed  ( 

11  ne  creò  un  secondo,  preso  il  pretesto  di  sollevarla 
dall’enorme  peso  col  dargli  un  collega.  Da  indi  in 
poi  seguitarono  a portare  il  nome  collctlivo  di  Sa- 
dreinn  , i due  magistrati  per  eccellenza.  jAl  Sadr- 
Koum  o Cazi-Asker  di  Romilìa  fu  conservata  la  no- 
iiiitiu  dei  Cady  e dei  Naib,  e 1’  istituzione  dei  rai- 
nistii  del  cullo  nelle  provincie  Europee,  e lo  stessa 
volere  fu  allidalo  al  S^dr-Anadoly  e Cazi-Asker  di 
Natòlia. 

[ PoTEikE  DEL  Nakib’  ul-Eschraf.  ] Quel  che 
han  d buono  gli  Emiri  si  è che  il  loro  Nakib*  ul- 
Esihraf  è ormai  non  più  dipendente  dall’ arbilria 
capricJoso  del  Sultano  , ma  fatto  in  vita  , e che 
quantunque  sia  promosso  alle  altre  cariche  già  ao- 
cennate,  e pervenga  ad  esser  decano  di  tulli  gli 
i ex-Cazi-Asker,  non  perde  mai  nè  il  titolo  nè  il  co- 

, mando  su  di  loro,  salvo  che  nella  sola  congiunlu- 

' ra  che  la  fortuna  il  porti  alla  dignità  di  Scheikh’ ul- 

I Islam,  perchè  1’ una  dignità  e r altra  non  sono  cpm- 

‘ patibili  in  un  solo  personaggio.  Niun  altro  che  esso 

nella  festa  del  Mewloud  ha  ,ii  privilegio  di  stare 
sotto  una  tenda  verdé  alla  banda  dritta  e vicioo 
all’  altare  della  moschea  Sulta r.-Ahmed,  egli  decre> 
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la  i castighi,  o delle  bastonale  o della  prigionia  e 
simili  da  darsi  agli  Emiri  sparsi  in  tutta  la  monar» 
chia,  i quali  nella  capitale  si  eseguiscono  nella  stes- 
sa di  lui  casa,  e altrove  in  quella  de’  suoi  luogo- 
tenenti. Questi  al  pari  di  altri  ufiiciali  da  lui  di- 
pendenti che  son  tutti  Emiri,  sotto  il  titolo  di  Na- 
kib  esercitano  lo  stesso  potere  di  esigere  il  dieci  per 
cento  pei  decreti  intorno  ai  pagamenti  e alle  som- 
me a cui  dalla  giustizia  son  condannali  gli  Emiri 
debitori  verso  i loro  creditori. 

[ Altri  giudici  in  citta’  di  seconda,  classe.  ] la 
altre  dicci  città  di  seconda  classe  risiedono  altret- 
tanti Molla,  o specie  di  giudici  che  si  traggono  an- 
nualmente dai  INluderriss  della  capitale,  i quali  ri- 
nunziando alla  speranza  sovente  fallace  di  giungere 
a più  alto  grado,  amano  meglio  di  avere  il  poco 
certo,  che  aspcllaré  il  mollo  , ma  incerto.  Sessanta 

0 settanta  di  questi  Molla,  delti  Mcnassib-Dewriyè, 
appunto  perche  hanno  1’ alternativa  a tali  impieghi, 
passano  per  lo  più  il  tempo  della  loro  vacanza  ia 
Costantinopoli,  sospirando  in  vano  le  distinzioni  di 
cx-Molla.  in  questa  città  si  contano  tre  speciali  tri- 
bunali, e uno  in  Andrinopoli,  c un  altro  in  Borsa, 
in  cui  sono  impiegali  certi  magistrali  del  terzo  or- 
dine intitolali  Mufetlisch  dalla  loro  iiicumbenza  di 
giudicare  le  pendenze  riguardanti  i TPakf,  segna- 
tamente quelli  che  cadono  sotto  l’ inspezione  del 
Mouphly,  a cui  ne  spella  la  nomina,  del  gran  Vi- 
sir e del  capo  degli  eunuchi  neri.  Fuori  delle  tre 
nominate  città  non  s’ incontrano  più  altri  JMufetti- 
sch,  attesocchè  in  tutte  l’ altre  città  la  decisione 
delle  cause  spetta  ai  giudici  ordinari!,  quali  sono 

1 Molla  , i Cady  e i Nayb.  1 Cady  magistrati  di 
questa  classe  formanti  un  corpo  di  quattrocento  cin- 
quantasei  sono  mandati  per  giudici  ordinari!  in 
tutte  le  città  meno  considerabili  della  Nutolia,  del- 
l’Egitto e dell’Asia,  Essi  medesimi  scelgono  la  pro- 
vincia in  cui  ainan  di  essere  mandati,  e da  quella 
non  è loro  più  permesso  il  passare  ad  un’  altra. 
Tranne  i due  Cady  deirEgiWo^  detti  l’uao  di  Ma- 
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liallel’  ul-Merlihoum,  e 1’  altro  d Djizije,  i conqui- 
statori , sono  perpetui,  lutti  gli  altri  non  oltrepas- 
sano I diciolii  mesi  di  durala  nell’  impiego  ; e mal- 
grado  che  i Cazi-Asker  a cui  spetta  la  nomina,  ab- 
biano la  libertà  di  conferire  tali  giudicature  in  vita 
a chi  lo  meriterebbe  o per  l’eia,  o per  meriti  se- 
gnalati, non  si  fidano  ad  usarne  per  non  dar  agio 
ar  bisbigli  che  ne  menerebbe  l’intero  corpo  dei  Ca- 
dy.  Eleggendosi  anche  i Cady  per  giro  , e a mano 
avanzandosi  per  anzianità  ai  gradi  per  essi  piu  e- 
minenti  di  Sille-y-Roumily,  di  Sitlè-v-AnadoIy  e 
di  Siltc-j-Missir  ( cioè  dell’Egitto)  che  sono  i sei 
decani,  prendono  il  titolo  di  Tahhta-Bascki,  e la- 
sciano la  provincia  per  trasportarsi  nella  capitale. 
I due  primi  sono  dati  per  consiglieri  al  Sadr-Ro- 
iim  , e gli  altri  quattro  al  Sadr-Anadolv  , e i loro 
pareri  sono  assaissimo  valutali  per  la  fiducia  che  la 
lunga  loro  carriera  li  abbia  renduti  sommamente 
esperti  ed  illuminati  in  punto  di  giudicatura  : per- 
ciò hanno  essi  dei  giorni  stabiliti  in  cui  portarsi 
dai  relativi  loro  Cazi-Asker  ed  essere  consultati. 
Oltre  queste  onorevoli  distinzioni  partecipano  di 
alcuni  benefizii  come  gli  ex-Molla  di  prima  classe. 
Res  a la  quinta  ed  ultima  classe  di  giudici  appel- 
Jati  iVzyò , cioè  vicarila  perchè  realmente  fan  le 
veci  di  sostituti  dei  Molla  e dei  C,dy.  1 Caza-Na- 
yb  sono  giudici  dei  borghi,  villaggi,  cantoni  e di- 
sirelti  foresi,  dmendenli  dalla  giurisdizione  d’ un 
Molla  o d un  Cady  : i Bab-Nayb  vicari!  dei  Molla 
di  prima  e seconda  classe,  i quali  giudican  le  cau- 
se di  minore  importanza:  i Molla  Vekily  giudici 
in  assenza  dei  M ,lla,  i Cady- Vekily,  sotm  Cadv 
e gli  Arpalik-Naib,  giudici  dei  cantoni  , che  sono 
lasciati  a beneficio  degli  ex-Molla  di  prima  classe. 

[I  MqupiiTy  E LORO  ufìtcio.]  Vedute  cosi  di  fu- 
ga  le  civili  magistrature  dell’impero  Ottomano, 
piu  ^lere  ancora  sarà  la  rivista  che  faremo  dei  dot- 
tori della  legge  e dei  ministri  della  religione,  il 
CUI  impiego  è giudicalo  inferiore  agli  impieghi  ci- 
vili. I dottori  legali  delle  provincie  sono  i Mouphty, 
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che  in  numero  di  duecento  dieci  nelle  grandi  città, 
ove  sono  stabiliti,  scrivono  le  risposte  o i Fethwa 
du  darsi  ai  cittadini  che  vanno  a cercar  di  sapere, 
come  il  sacro  codice  ba  provveduto  intorno  a certi 
punti  dottrinali  , morali  , civili  e criminali.  Questi 
che  chiamar  potrebbonsi  dottori  in  lUroque  jure,  sjhì- 
discono  i loro  rescritti  pari  a quelli  (Tello  Scheikb’ 
ul  islam  , con  di  più  1’  obbligo  di  apporvi  il  pro- 
prio sigillo  , indicarvi  il  luogo  di  residenza  , in- 
serirvi parola  per  parola  il  testo  Àrabo,  e aitare  il 
libro  canonico  d’  onde  han  tratto  il  propio  oracolo. 
K {>ercbè  divisi  sono  i Mussulmani  in  quattro  riti 
secondo  i quattro  Imam  principali  , i quali  tutti 
hanno  , qual  più  , qual  minor  numero  di  seguaci  , 
attenendosi  altri,  che  sono  il  maggior  numero,  alle 
decisioni  dell’  lmam-Azam-£bu  Hanifè , e altri  a 
quelle  degli  Imam-Scbafiy , Malik-ed-Stannbell  , 
({uali  sono  una  buona  porzione  dei  cittadini  della 
.Mecca  , di  Medina  , del  Cairo  , d’  À leppo  e di  Ge- 
rusalemme , il  governo  per  mire  politiche  dà  alle 
predette  città  tre  altri  Mouphtj  con  autorità  di  e- 
manare  i Fetfnva  a norma,  in  quanto  alle  praticlie 
particolari  di  ciascun  rito  , dei  sentimenti  manife- 
stati dagli  stessi  relativi  Imam.  Tutti  i Mouphiy  son 
nominati  dallo  Sebeikh’  ul-Islam  , non  Ixan  prefe- 
renza l’uno  sopra  dell’altro,  e muojono  nella  loro 
cxtrica  , giacché  il  maggior  avanzamento  che  arriva- 
no a fare,  è quello  di  passare  da  una  città  ad  un’al- 
tra più  ragguardevole,  ma  dovunque  si  trovino  re- 
stan  sempre  indietro  dai  Molla  e dai  Cady. 

[ Altri  mi^iistri  della  religione.  ] Tutti  gli  al- 
tri ministri  della  religione  si  riducono  a cinque  clas- 
si , dei  quali  si  è già  fatta  menzione.  Cioè  Ghi- 
scheikh  cne  vengono  destinati  a predicar  , o forse 
meglio  , a stendere  in  iscritto  i loro  discorsi  per 
leggerli  printàpalmeute  nelle  moschee  in  tutti  i ve- 
nerdì dopo  la  solenne  ulHciatura  del  mezzodì.  Quan  - 
lo  più  si  moslran  saggi  e probi  , più  sono  essi  ri- 
spettati e distinti;  uè  v’ha  altra  diversità  tra  loro 
fuor  quella  che  nasce  dalle  moschee  a cui  servono. 
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Quei  delle  quallordici  moschee  imperlali  di  Coatan* 
iinopoli  furuiano  una  classe  particolare  di  ScheikI) 
che  vanno  per  aii2Ìanilà  di  moschee  , in  guisa  che 
quello  di  Santa  Solia  , perchè  riguardata  come  la 
metropoli  , ue  è chiamato  il  decano.  £ questi  oltre 
il  nome  generale  ne  portano  un  altro  speciale,  quale 
è quello  di  Mesc/taikh-Salatinn  o predicatori  delle 
moschee  imperiali,  o di  Meschnìh/i-2'artk , Scheikh 
di  promozione  , essendo  questi  in  effetto  i soli  che, 
previo  .ogni  volta  un  esame  fatto  in  presenza  del 
Mouphty  , passano  da  uua  basilica  all’altra.  Nella 
second  t classe  si  contano  i Katib,  che  assistono  alla 
preghiera  solenne  dei  venestdi,  ai  quali  soli  in  caso 
di  bisogno  si  accorda  di  nominare  in  loro  vece  un 
supplente.  Nella  seconda  e terza  classe  entrano  gli 
Imam  e i Muezzin n : obbligo  dei  primi  si  è il  pre- 
siedere alle  radunanze  nel  cinque  namaz  , di  assi- 
stere alla  circoncisione,  ai  matiimonii  e alla  sepol- 
tura dei  parrocchiani:  dei  secondi  1’ annunziare  da 
mìnaretti  1’  ora  dei  cinque  giornalieri  namaz  , il 
saper  cantare  in  musica,  per  cui  rithiedesl  che  ab- 
biano una  voce  melodiosa.  In  fine  rimangono  i Cay- 
yini  che  si  diiebbero  i custodi  e i servitori  delle 
moschee  j e sono  presso  a poco  simili  agli  ostiarii 
o clierici  delle  nostre  sagrestie.  Nissuno  degli  indi- 
vidui di  queste  classi  vive  in  comune  , non  cono- 
scctidosi  fra  gli  Ottomani  quelle  case  che  noi  di- 
ciamo canoniche,  ma  ognuno  vive  in  separale  abi- 
tazioni e delle  rendite  del  proprio  uilicio  in  seno 
ftlla  famiglia  coi  figli  e colla  moglie.  Sono  sottopo- 
sti come  qualunque  altro  cittadino  al  migistrato 
della  città  che  coi  medesimi  diritti  di  un  vescovo 
li  rimuove  dalla  carica  , quando  non  si  comporta- 
no come  devono,  o non  hanno  le  qualità  richieste 
per  ben  adempiere  ai  loro  doveri.  V.  nella  Tavola 
5 al  num.  3 lo  Scheikh’  ul-lslum  Nakib-ul-Eschraf 
in  abito  di  cerimonia  : al  num.  4 è rappresentato 
un  Molla  in  abito  estivo  e un  Cady  al  num.  5. 

[ OaUQINB  DELI.S  CONFHATERNITE.  ] Aoche  il  MuS- 
sulmano  , col  promettere  nell’  altro  mondo  il  gt>* 
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fliiiicnto  di  tutti  i piaceri,  col  secondare  la  feiTida 
iiniiiaginazione  naluralmenle  portata  dal  clima  , e 
con  Vittorie  che  sembravano  autenticare  qual  divi- 
na la  missione  del  Profeta  , va  glorioso  di  essere 
stato  fino  da’  suoi  primordii  fecondo  di  una  nume- 
rosa prole  di  cenobiti  , che  agli  occhi  del  credulo 
volgo  per  P austerità  del  loro  vivere  apparivano 
non  più  appartenere  a questa  terra.  Nel  primo  an- 
no dell’  Egira  quarantacinque  Mecchesi  con  altret- 
tanti Medinesi  si  obbligarono  con  giuramento  ad 
esser  fedeli  alla  dottrina  del  Profeta  , e costituiro- 
no una  specie  di  confraternita  , le  cui  regole  era- 
no la  comunione  vicendevole  dei  beni , 1’  esercizio 
di  alcune  pratiche  di  religione  accompagnato  da 
uno  spirilo  di  penitenza  e di  mortificazione  ^ e tosto 
per  distinguersi  dalla  massa  comune  per  gli'  altri 
Maomettani  si  diedero  il  nome  di  Sophj  : nome  che 
oggi  dassi  a qualunque  Mussulmano  che  si  consa- 
cra a una  vita  ritirata  e contemplativa,  allo  studio 
e ad  opere  penose  suggerite  da  una  devozione  al 
di  là  dell’  ordinaria.  Con  ciò  abbiam  inteso  di  com- 
prendere le  varie  etimologie  nelle  quali  non  bea 
s’  acccordano  i nazionali  intorno  al  vocabolo  So- 
pfiy  : derivandolo  chi  dal  Sophos  Greco  , dii  da 
aty',  ciambellòllo  grossolano  , o stoffa  di  cui  vesti- 
va nsi  i peti  itemi  , e chi  da  sofà  , che  indica  una 
stazione  intorno  alla  Kca'iè  della  Mecca;  ove  i pri- 
mi .neofiti  passavano  i loro  giorni  nelle  astinenze  e 
nei  digiuni.  Non  paghi  di  tal  semplice  nome  aggiun- 
sero in  appresso  1’  altro  di  fackir , povero  , avuto 
riguardo  al  rinunziar  che  essi  fanno  ai  loro  beni  e ai 
piaceri  mondani  , onde  conformarsi  alle  parole  del 
Profeta;  Elfakr’u-Fakhy,  ta  povertà  fa  la  mia  gloria. 

[ Prime  due  congregazioni.  ] Ad  imitazion  di 
questi  , per  gratificarsi  forse  il  Profeta  che  anco 
viveva  , Ebu-Bekir  e Aly  fondarono  ciascuno  una 
ooDgregazione  , ove  presedevano  essi  medesimi  se- 
paratamente ai  differenti  esercizii  prescritti  ai  novi- 
zii  , che  volontariamente  s’  andarono  aggregando.  I 
due  primi  fondatori  lasciarono^  morena*  1’  uno  a 
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SelrnAnn-Farissy  , e 1’  altro  ad  Ifassan- Bassry  ì» 
presidenza;  che  venne  consacrata  col  misterioso  no- 
me di  Kilufet  o vicariato  , e a cui  vennero  poscia 
assunti  i più  provetti  o i più  venerabili  tra  i con- 
fratelli stessi.  L’entusiasmo,  o a meglio  dire  il  fa- 
natismo , inllnse  in  alcuni  confratelli  la  smania  di 
scostarsi  dalle  regole  primitive  , e la  smania  si  di- 
latò a segno  che  dalle  due  confraternito  fuori  ne 
uscirono  più  sciami  di  ordini  monastici.  Fra  i fa- 
natici o fondatori  di  ordini  monastici  uno  merita 
qui  una  speciale  menzione  per  certe  singolarità  atte 
a indicarci  insieme  e il  carattere  looo  , e quello 
della  nazione.  Un  certo  Uweis-Carny  nativo  cioè 
di  Cani  nell’Yemen  , già  solitario,  1’  anno  37  dei- 
1’  Egira  si  diede  a predicare,  che  un  giorno  gli  era 
apparso  in  sogno  l’arcangelo  Gabriele,  e che  ave- 
vagli  imposto  di  abbandonare  il  mondo  e dedicarsi 
ad  una  vita  contemplativa  e penitente  , aggiungen- 
do che  dallo  stesso  celeste  messaggicro  aveva  rice- 
vuto il  metodo  del  vivere  e le  regole  del  suo  isti- 
tuto : il  che  si  riduceva  a star  lungi  dalla  società, 
a rinunziare  ai  piaceri  eziandio  più  innocenti  e a 
recitar  giorno  e notte  un  mondo  di  orazioni.  Per 
accrescer  concetto  al  suo  ordine  fecesi  levar  tutti  i 
denti  in  onore , coni’  ei  diceva  , del  Profeta  che  ne 
aveva  perduti  due  ncdla  lerribil  giornata  di  Uhud, 
e lo  stesso  sacrificio  esigeva  da’ suoi  discepoli,  dan- 
do loro  ad  intendere,  che  ove  dal  cielo  propria- 
mente venisse  la  loro  vocazione  , per  via  soprau- 
imna  verrebbero  essi  ancora  privati  dei  denti,  giac- 
ché nel  più  bel  dormire  un  Angelo  sarebbe  andato 
a cavarli  ad  essi  di  bocca  , e che  al  primo  sve- 
gliarsi gli  avrebbero  trovati  sul  guanciale.  Ma  que- 
sto complimento  della  sdentatura  dovette  convincere 
i Mussulmani  innanzi  farne  la  prova  , che  non  st 
sentivano  chiamati  a quella  regola.  Uweis  non  ebbe 
che  uno  scarsissimo  numero  di  proseliti  e per  una 
non  lunghissima  serie  di  anni,  nè  potè  aver  la  con- 
solazione di  veder  dilatato  , fuori  dell’  Yemeo  da- 
v’  era  nato  , il  suo  istituto. 
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[ Nuove  socteta’  reltolose  in  ogni  «scoto.  } Se 
l’isiituto  di  Uweis  noD  potè  gettar  «fortunale  radici, 
l’ esempio  di  lui  contribuì  nondimeno  a snacHare 
altri  fondatori,  i quali  meno  discostandosi  dai  due 
primarii  £bu-6ekir  ed  Aly  ne  andarono  sempre  pia 
propagando  e stendendo  i rami.  In  tutti  i secoli  s’in- 
contrano una  , due , o tre  nuove  società,  i coi  pili 
ragguardevoli  istitutori  ascendono  fino  a trenladue, 
i quali  amarono  di  qualificarsi  col  titolo  di  Pir  , 
o Scheikh  vale  a dire  decano  o anziano  , e i loro 
seguaci  con  quello  di  Derwisch  , voce  Persiana 
corrispondente  a soglia  della  porta  , e nel  senso 
traslato  a spirito  d’  umiltà  , a ritiratezza,  a perse- 
veranza , doti  principali  degli  anacoreti.  Riferirem 
noi  qui  per  cronologia  tutti  i varii  fondatori  e f«' 
varie  società  ? Troppo  temeremmo  di  annojar*  ^ il 
discreto  leggitore.  Benché  non  inutil  fosse  il  distrn- 
gner  le  epoche  della  fondazione  di  questa  e di 
quella  società , onde  a luogo  e tempo  appropriarne 
u costume  a ciascuno  analogo  e conveniente  , pro- 
cureremo non  pertanto  , conciliando  , come  speria- 
_nio  e la  brevità  e le  coguizioni  necessarie  all’uopo, 
di  spiegarci  io  modo  che  abbia  a schivare  gli  sva- 
rioni tanto  chi  ne  vorrà  discorrere  , che  ohi  avrà 
a darne  I’  effigie. 

[ Monaci  DiscBNneNTi  dauea  confratebntta  vi 
E BO- Beri  a.]  Fra  i trenladue  ordini  di  monaci,  tre 
soli  possono  dirsi,  figliati  dalla  confraternita  di  Ebu- 
Bekir  , e sono  i Besstamy  cosi  delti  da  Bayezidv 
Bestamy  morto  in  Siria  1’  anno  874,  i Nakschibeqdy 
pur  cosi  delti  da  Mohammed-Nakschibeody  morto 
in  Persia  l’anno  1457.  Tutti  gli  altri  riconoscono 
qual  primo  stipite  la  confraternita  d’  Aly  , e sotto 
tutti  e due  vedendo  Mohammed-Nakschibendy  ri- 
maner quasi  soffocate  le  due  confraternite  madri  , 
stimò  farsi  un  merito  col  ravvivarle  e richiamarle 
alla  primitiva  osservanza  , e per  ottenere  il  bra- 
malo intento  institui  1’  ordine  del  suo  nome  somi- 
gliante nello  spirito  a quello  d’  Ebu-Bekir  , cioè 
coll’  obbligo  di  recitare  ogni  giorno  in  privalo  di- 
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verse  preghiere,  alcuae  delle  quali  si  ripetono  sette 
volte  , e altre  sino  a nove.  Oli  ascritti  vi  aggiun- 
gono qualche  pratica  a loro  elezione,  come  è quella 
di  raccogliersi  parecchi  in  comune  , ovvero  ai  ra- 
dunarsi in  un  giorno  della  settimana  a recitar  tutti 
insieme  le  dette  preghiere:  il  che  si  fa  per  lo  più 
al  giovedì  sera  dopo  il  quinto  namaz  diurno.  In 
ogni  città  , sobborgo  e quartiere  hanno  un  luogo 
d’  unione  presso  i relativi  loro  decani  , ove  seduti 
con  tutto  il  raccoglimento  attendono  ai  loro  divoti 
esercizi!  : il  decano  , o aliro  confratello  salmeggia 
le  preghiere  , e l’ assemblea  risponde  a coro  ora 
//oa , onnipotente  , ora  ^Itak,  Dio.  Hanno  i Nak* 
schibendy  in  alcune  città  , per  la  preghiera  comu- 
ne, sale  destinate  a ^est’ unico  uso,  ed  ivi  il  solo 
decano  vien  distinto  dagli  altri  confratelli  per  mezzo 
di  un  turbante  ^uale  a quello  .degli  Scheikh  dette 
moschee.  In  colai  nuova  congregazione  estesa  in 
tatto  l’impero  entrano  persone  di  qualunque  gradk>, 
tanto  i cittadini  semplici  quanto  i più  grandi  signori. 
« [ Fomdaziomi  dei  DsaiviscH  ec.  ] Di  più  strétte 
osservanza  e su  basi  assai  differenti  piac<|ue  ad  al- 
tri fondatori  modellare  i loro  ordini.  E le  diffe- 
renze sono  veramente  notabili  e quanto  al  vestire  , 
e quanto  alle  pratiche  religiose  , non  che  tra  i pa- 
recchi Derwisch  e i loro  supericnri  o Scheikh.  Que- 
sti portano  1’  abito  di  drappo  verde  o bianco  , e 
se  nel  verno  usauo  foderarlo  eoa  pellicce,  esse  so- 
noro di  vajo  o di  martora  zibellina  , laddove  ben 
pochi  SODO  t Dervriseb  che  si  vestono  di  drappo, 
essendo  1*  ordinario  loro  abito  una  specie  di  feltro 
nero  o bianco,  che  si  fabbrica  in  alcune  città  della 
Natòlia.  Ma  meglio  che  le  parole  serviranno  a far- 
cene conoscere  le  foggie  più  impolrlanii  le  figure 
che  qui  verremo  schierando.  Vedi  la  Tav.  5.  nurrty 
G.  È desso  quella  di  uu  monaco  detto  Oeulwani 
dal  fondatore  Oeulvran  morto  nel  766  ; il  suo  tur- 
bante è fatto  di  mussolo  a varie  pieghe:  l’altra  al 
num.  7 è un  Ed’ Hemy  .litro  ordine  nato  a^  tempi 
d’ Ibrahim-Ed’  hctn  morto  a Damasco  nel  777.  Do- 
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^po  questi  vengono  i Cadry  , a cui  ha  dato  la  re- 
gola Abd' ul-Cadir-Guilany  morto  a Bagdad  nel 
ii65.  I Cadry  e i Djelweiy  usano  comunemente 
l’abito  di  feltro  nero,  i borzacchini  neri,  e la  mus- 
solina nera  al  turbante  , il  quale  portando  il  par- 
ticolar  nome  di  tadjh  , o corona  , oiversifica,  tanto 
nella  forma  con  cui  vien  piegata  la  mussolina, quanto 
pel  taglio  della  stoffa  , che  cuopre  la  sommità  del 
capo  , da  quello  di  molti  altri.  Di  fallo  la  stalla 
componente  il  turbante  dell’Ed’  herai  presenta  quat- 
tro pieghe  , quella  dei  Cadry  sei  , e ne  vedremo 
' fio  di  quelle  a diciutto  pieghe.  I Rufay  , conosco- 
no per  lor  fondatore  Seyyid-Ahmed-Rufayi  trovalo 
morto  Panno  ii8a  in  un  bosco  tra  Bagdad  e Bas- 
sura. Questi  si  distinguono  dagli  altri  per  una  pic- 
cola berretta  , della  takkie , guarnita  alla  buona 
di  tela  molto  ordinaria.  1 Mewlewy  ebbero  la  l<wo 
origine  'da  Djelal-ud  diu-Mewlana  morto  P tntm 
*373  t P alto  loro  berretto  basterà  a far  ben  ravvi- 
sare anche  questi  sulle  tavole  che  riporteremo  piii 
innanzi.  Sud’ ed-dinn-Diebawy  morto  nel  i335  nei 
contorni  di  Damasco  fondò  P ordine  dei  Sady  , il 
cui  tadjh  presenta  appunto  sei  pieghe.  A dodici 
pieghe  è il  tadjh  ' dei  Bektaschy  che  riconoscono 
per  padre  Hadjy-Bektasch-Khorassany  soprannoma- 
to  Wely  o il  santo  che  chiuse  i suoi  giorni  nel 
i357  , vedi  num.  8 e 9 uno  Scheikh  e un  Derwisch 
Bektaschy.  Da  Omer-Rhalwety  morto  nel  i3g7  tri  g- 
gon  P origine  i Rhalwety  ai  cui  diamo  la  ^ura 
alla  Tavola  fi  num.  1 j e da  Abd’  ul-Ghauy  Pir- 
Bahayi  morto  in  Andrinopoli  nel  1465  la  traggono 
i Bahayi  di  cui  pure  una  figura  vedesi  al  num.  2 
Dei  Beltry  dettò  la  regola  Pir-Ebu-Bekir-Wefayi 
morto  ad  Aleppo  nel  1496^  e D”®*  Sunduly  Supbul'- 
Youssouph-Bolewy  che  terminò  di  vivere  in  Costan- 
tinopoli nel  1529:  dei  primi  distinguibili  per  l’alto 
berretto  o kuìagh  , vedi  una  copia  al  num.  3.  Da 
Ibrabim-Gulscheny  morto  al  Càiro  Panno  i533  eb- 
bero il  principio  1 Gulscheny,  nominati  anche  Rou- 
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scheny  da  Dedà-Onaer^Rouscheny,  sialo  già  precet- 
tore dell’  istituiore.  Il  Pir-Ufiad'è-Moha  inmed-Djel- 
Tvely  morto  nel  i58o,  e.  XJssam’  ud-dinn-Oeuschahy 
morto  nel  1^92  , fondarono  il  primo  1’  ordine  dei 
-Djelvety  che  van  coperti  il  capo  di  tadjh  con  di- 
• ciotto  pi^he^  e il  secondo  è quello  degli  Oeuschaky. 
Rimangono  ora  a nominarsi  i Niyazy  che  ebbero  a 
loro  institutore  Mohammed-Niyazy-Missry  il  qual^ 
vide  l’ultimo  giorno  a Lemtio  nel  1694,  e i Nour* 
cd-Diny  discepoli  di  Nour’  ed-dinn-Djerrahhy  che 
fini  di  vivere  in  Costantinopoli  nel  lySS.  L’ultimo 
ordine  riconosciuto  dagli  Ottomani  è quello  dei  Dje- 
> maly  , monumento  della  pietà  di  Mohammed  Dje- 
roal’ ud-Dinn-Edirnewy  , che*  ebbe  la  sepoltura  in 
Costantinopoli  l’anno  1750. 

[ Usi  bc.  } Visitali  nel  loro  nascere  gli  ordini  di 
iHrwisch  che  per  qualche  singoiar  titolo  meritavan 
■ di  essere  conosciuti  , passiamo  ora  a vedere  il  te- 
nore della  loro  vita.  Tulli  io  generale  i Derwisch 
lasciano  crescere  la  barba  e i mostacchi , anzi  i Ca- 
dry  » i Rufayi , i Sady,  i Khalwety,  i Gulscfaenty, 
i Djelwety  e i Nour’ cd-diny , usano  portare  anche 
i capelli  lunghi  per  meglio  conformarsi  a quanto 
-praticarono  il  Profeta  e molti  suoi  discepoli.  Alcu- 
ni laScianli  andar  senz’ordine  sciolti  sulle  spalle, 
e altri  fattane  una  ciocca  l’allacciano  dietro  il  tur- 
bante. Vengono  questi  distinti  col  nome  di  setsMu, 
Cioè  uomini  dai  capelli  , ed  essi  son  quelli  che  vi- 
vono in  conventi  separali.  Del  resto  i Derwisch  di 
qualunque  sia  ordine  van  sempre  muniti  o fra  le 
mani  o la  cintura  di  una  corona  che  conta  33  o 
66 , o pinttoito  99  palluiioline  o grani  indicante  il 
numero  degli  attributi  che  quel  popolo  crede  com- 
petersi alla  Divinità  ; nè  la  portano,  siccome  s’  usa 
ancora  dai  laici  , per  ostentazione  o altro  motivo  , 
ina  per  vero  spirito  di  religione  , giacché  la  ripas- 
sano più  volte  alla  giornata  recitando  le  preghiere 
stabilite  dalla  regola  che  professanó.  E già  gli  sta- 
tuti di  prcssocchè  tutte  le  corporazioni  richieggono 
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cl.c  o“iii  individuo  ne  ripeta  spesso  colidianameiiie 
1’  Es)>mcC y-Ilahhy  cioè  i sette  prliuarii  attiibali 
che  sono;  ptiuio,  la  Ilahy  iW  allah,  non  v'ha  al- 
tro Dio  fuori  di  Dio:  secondo,  Ya-allah!  o Dio! 
esclaiuazione  esprimente  l’  onnipotenza  : terzo  , Ya- 
hou,  egli  è quel  che  è,  pari  in  forza  all'  Ego  sum 
qui  sum  , registralo  da  Mosè  : quarto  , Ya-hakh  , 
o Dio  giusto  : quinto  , Ya-haih  , o Dio  vivente  ; 
sesto  , Ya-eoyyoum  , o Dio  esistente-,  settimo,  Ya~ 
cahhar , o Dio  vendicatore.  E perchè  fermarsi  giu- 
sto snl  numero  settenario?  L’Inglese  iSewton  a- 
vrebbe  forse  ammirato  nel  numero  inisteriojo  dei 
Mussulmani  un  seme  di  quella  scoperta  che  immur- 
lalò  il  suo  nome  \ conciossiachè  rileriscono  essi  un 
tal  numero  e ai  sette  (irmainenli  e insieme  a;i  sette 
raggi  divini  , d’oudu  a loro  avviso  emanano  i sette 
principali  colori  , il  bianco  , il  nero  , il  rosso  , il 
giallo  , 1’  azzurro  , il  verdone  e il  verde  chiaro. 

[ Noviziato.  ] Collo  stesso  numero  settenario  si 
procede  nel  noviziato  di  una  massima  parte  degli 
accennati  ordini.  Accettato  il  novizio  , lo  Scheikli 
gii  tocca  la  mano  e gli  soffia  all’  orecchio  le  |)a- 
rolc  al  numero  primo  ingiungendogli  di  ripeterle 
cento  una,  cento  cinquanl’uno  o trecento  una  volta 
al  giorno  j adempiuta  cotal  cerimonia  chiamala  lel- 
kinn  il  novizio  promette  di  vivere  in  un  perfetto 
ritiro  e di  ridire  ai  suo  superiore  le  visioni  e i so- 
gni che  avrà  nel  suo  noviziato.  Servono  i sogni  nou 
solo  a rendere  avvertito  lo  Scheikh  sulla  santità 
de41a  vocazione  e sul  frutto  spirituale  , ma  aucoia 
su  le  epoche  nelle  quali  avrà  a soffiare  suceessiva- 
inenlc  le  altre  parole  che  nnianguno  delle  sette  al 
novizio.  Carriera  o tschillè  che  richiede  prima  di 
giungere  al  fine  otto  o dieci  mesi  c anche  di  più  , 
secondo  ne  sono  gii  andamenti  , nella  quale  il  no- 
vizio non  porta  altro  nome  che  quello  di  Keulschck, 
c lo  ScheiUi  Murschid  o direttore  spirituale.  Per- 
venuto all’  ultimo  grado  ossia  al  Tekmilasuluk , in 
cui  si  crede  che  abbia  toccala  la  meta  delia  voluta 
perfezione,  si  passa  ad  aggregailo  al  consorzio  che 
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li  è eletto.  Si  attribuiscono  simili  regole  in  Oiigine 
al  fondatore  degli  Oculwany  ^ tiiUocliè  con  varie 
luoditicazioni  migliorate  le  abbiano  i Cadr^  e il 
Khaiwely  , i quali  a differenza  degli  altri  ordini 
portano  il  turbante  colle  parole  /d  Uaì^  ili’  aUah 
rioamate  sul  colmo. 


[ Noviziato  piu’  aigoaoso  dei  Meavlewi.  } A piti 
rigorose  prove  sono  assoggettati  i novizii,  Mewlewi, 
|)0!chè  per  mille  giorni  e uno  son  tenuti  in  con> 
vento  a lavorare  nei  mestieri  più  abietti  della  cu- 
cina , il  che  vien  chiamato  Cara-Coulloukdjy  ; e 
mancando  un  sol  giorno  a tal  servigio,  o assentan- 
dosi una  sola  notte  , ricomincian  da  capo  il  novi- 
ziato. Scorsi  i giorni  prescritti  , il  Derwisch  capo 
della  cucina  presenta  il  novizio  allo  Suheikh , che 
assiso  in  un  angolo  del  soli)  ne  fa  l’accettazione 
alla  presenza  di  tutti  i Derwisch  dei  cou vento.  Il 
candidato  bacia  la  mano  al  superiore  e io  faccia  a 
lui  si  pone  su  la  stoja  distesa  nella  sala  ; mentre 
sta  cosi  fermo,  il  capo  cuciniere  gli  mette  la  destra 
alla  nuca  e la  sinistra  alla  fronte , e lo  Scheikh 
allora  tenendogli  la  berretta  sospesa  sul  capo  gli 
dirige  le  seguenti  parole  usate  già  dal  fondatore 
stesso  i vera  grandezza  e felicità  reale  è il  chiudere 
il  proprio  cuore  alle  umane  passioni  : la  rinunzia 
alle  vanità  del  mondo  è il  fortunato  effetto  della 


forza  vittoriosa  che  vien  data  dalla  grazia  del  no- 
stro santo  Profeta.  Indi  recitato  il  principio  d’  una 
consueta,  preghiera  , lo  Scheikh  cuopre  la  testa  al 
candidato  , che  insieme  col  suo  patrino  portasi  in 
mezzo  alla  sala  ove  amendue  stannosi  colle  mani 


incrociate  sul  petto  , coi  piè  sinistro  sotto  il  destro 
e la  testa  inchinata  verso  la  spalla  sinistra,  stando 
essi  in  tal  positura)  rivolto  al  patrino  dice  lo  Scheikh; 
siano  pure  i servigli  del  Denvisch  tuo  fratello  ac- 
cetti al  trono  dell’  Eterno  e agli  occhi  del  nostro 
Pir  : vadano  pur  sempre  crescendo  la  sua  soddi- 
^azione  , la  sua  felicità  e la  sua  gloria  in  questo 
nido  di  umili,  in  questa  célletta  dei  poveri  ; dicia- 
mo Hou  ’ln  onere  del  nostro  Merrlana.  Si  risponde 
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riou  e l’ accettato  spiccatosi  dal  suo  posto  portau 
a baciar  la  mano  allo  Scheikh  , che,  fattegli  alca* 
ne  paterne  esortazioni  intorno  ai  doveri  del  suo 
stato  , ordina  agli  altri  Derwiicli  di  riconoscere  e 
di  abbracciare  il  nuovo  loro  confratello.  Altre  par- 
ticolarità risguardanti  questa  corporazione  si  vedran- 
no da  qui  a non  molto. 

[Regole  deiBektaschv. ] Mille  giorni  e uno  dura 
egualmente  il  noviziato  dei  Bektaschy,  i quali  ten- 
dono a un  diverso  ^•■nere  di  vita.  Essi  fanno  pro- 
fessione di  vivere  unicamente  di  elemosine,  e per- 
ciò fra  loro  si  contano  varii  questuanti  che  van  gi- 
rando le  contrade  , le  piazze,  i ministerii  e i pub- 
blici alberghi  onde  accattare  con  che  vivere  , cosa 
che  non  accade  in  altri  ordini,  i quali  benché  tutti 
portino  il  nome  di  mendicanti  , non  è per  questo 
die  si  faccian  lecito  di  mendicare  in  pubblico.  Nel 
diiedere  la  limosina  hanno  i Bektaschy  mai  sempre 
in  bocca  le  parole  , quahhe  cosa  per  V amor  di 
Dio.  Non  pochi  di  essi  procurano  di  sussistere  con 
lavori  e manifatture  e ad  imitazione  del  fondatore 
si  adattano  a far  cucchiai  , scumaruole,  grattugie  e 
altri  simili  utensili  di  legno  e di  marmo,  a pulire 
quei  pezzetti  di  marmo  bianco  o venato  con  cui 
adornano  le  collane  e i fermagli  in  cintura  dei  lo- 
ro confratelli,  e a farne  quei  piattelli  pendenti  dalla 
mano  sinistra  , con  cui  cercano  la  limosina.  L’  es- 
sere stato  il  loro  fondatore  quegli  , che  il  giorno 
della  creazione  dei  Giannizzeri  impose  su  di  essi  la 
manica  del  suo  abito  e li  colmò  di  benedizioni,  ha 
inspirato  a queste  truppe  tanto  rispetto  che  nelle 
loro  caserme  a Costantinopoli  sono  alloggiali  e man- 
tenuti continuamente  otto  Derwisch  Bektaschy  , e 
che  tanto  il  colonnello  quanto  la  trentesima  nona 
compagnia  si  tiene  in  pregio  di  avere  il  sopranno- 
me di  Bektaschy.  Questi  mattina  e sera  non  fanno 
altro  che  rinnovare  la  preghiera  per  la  prosperità 
dell’  impero  e il  buon  successo  nelle  armi  ; in  ogni 
cerimonia  dei  Giannizzeri,  e quando  si  tiene  divano 
al  serraglio  vestiti  di  drappo  verde,  colle  mani  ser- 
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rate  e ferme  sul  pello  preccdvmo  il  cavallo  dell* 

; il  seniore  ad  ogni  isiAiite  e ad  alia  voce  ri-^ 
peie  Keritn  allah,  Dio  deinerite  a cui  tan  eco  gli 
altri  rispondendo  Hou,  onde  loro  provenne  il  nome 
IIou-Kescliaoo. 

[ Convinti  e vitto.  ] In  ogni  contrada  dell’im- 
pero s’  incontrano  conventi,  qn'ali  capaci  di  venti  ^ 
quali  di  trenta,  e quali  di  quaranta  anncoie^i  di 
questo  o di  quell’  ordine  subordinati  a uno  Scbeikli, 
ove  sono  provveduti  d’alloggio  e di  vitto:  l’alloggio 
è una  cella,  e il  vitto  sono  due  piatti, e tre  qualche 
rarissima  volta;  ciascuno  mangia  solo,  si  permette 
nondimeno  che  si  uniscano  tre  o quattro  insieme.  1 
oenobili  ammogliali  sono  padroni  di  avere  un’abi.- 
taaloiK  separata,  a condizione  che  una  o due  volte 
la  settimana,  purché  non  sia  quello  ove  stanzia  il 
generale  dei  Mewtcwy,  che  il  passar  ivi  la  notte  è 
vietalo  ai  Derwiscli  ammogliati,  vadano  a dormire 
in  conveulo  e in  particolare  la  notte  precedente  alla 
dama.  In  quanto  ai  vestiree  ad  altri  oggetti,  di  cui 
non  si  può  far  senza  nella  vita,  ciascun  individuo 
pensa  a procacciarseli  coll’  esercitare  qualche  arteo 
mestiere.  Chi  ha  un  bei  carattere  si  occupa  a tra- 
scrivere libri  e opere  le  più  ricercate,  e chi  rinian 
privo  ouuinaiuente  di  mezzi  non  ha  a disperare  ; 
qualche  sussidio  ritrova  sempre  o nella  umanitii  de* 
parenti  o nella  beneficenza  de’  signori,  u nella  genero- 
sità del  suo  SebeiLb». 

[ Non  si  fanno  voti  e tur  son  tenaci  dell’ aei- 
TO.  ] Nissun  voto,  nissun  giuramento,  né  promessa 
obbligatoria  di  sorta  alcuna  tien  vincolato  al  suo 
ordine  il  monaco  Ottomano;  tulli  snn  padroni  di 
cambiar  comunità  ; dì  rientrare,  direm  cosi  nel  se- 
colo e di  abbracciare  qualunque  professione  più 
loro  aggrada,  e pure  appena  appena  si  da  esempio 
di  ehi  si  prevalga  di  siuatla  libertà,  e si  figurereb- 
bero dì  commettere  ùn  sacrilegio  non  morendo  col- 
F abito  iodi^sso  della  religione  che  si  sono  scelta. 
Oltre  lo  spirito  di  povertà  e di  perseveranza,  mira- 
bile è ancora  la  sommiasione  che  mostrano  in  verso 
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i loro  superiori,  la  quale  vie  più  risulta  perchè co- 
slantemcnte  accompagnata  in  tutte  le  azioni  da  una 
profonda  umillk  sia  che  stiano  nei  loro  chiostri,  sia 
che  fuori  ne  escano  per  conversare  con  altri.  Se 
l’abbatti  in  loro,  vedi  teste  basse,  e contegni 
il  più  rispettoso;  semplice  e breve  è il  loro  saluto, 
i loro  discorsi  vertono  tutti  iutorno  a visioni  , so- 
gni, spirili  c-elesti,  miracoli,  cose  insomma  dell’ al- 
tro mondo.  A-ltronde  dal  più  al  meno  l’  ambizione 
deve  tra  loro  tacere;  perciocché  non  le  brighe  o le 
raccomandazioni  e protezioni,  ma  la  sola  anzianità, 
s’intende,  congiunta  con  una  certa  capacità  e eoa 
una  vita  esemplare,  porla  il  Derwisch  alla  dignità, 
di  superiore  o Scheikh.  La  nomina  già  si  fa  dal 
generale  dell’ordine  chiamato  /fe/s  ul-Meschaikh  , 
dopo  aver  pregalo,  digiunalo  e imploralo  i lumi 
dell’ allissimo.  Tutti  i generali  d’ordini  tengono  la 
loro  residenza  nella  città  stessa  ove  riposano  le  ce- 
neri del  proprio  fondatore,  e vivono  subordiuali  al 
ISIouplilj  di  Costantinopoli.  In  loro  arbitrio  sta  il 
nominare  eziandio,  quando lor  pare,  questo  ©quel- 
lo Derwisch  a Scheikh  titolare  , o in  partibus  , di 
un  convento  che  ancor  non  sussiste,  ma  che  mercè 
la  pietà  dei  ricchi  e dei  divoli  ravvivata  dalle  pre- 
murose istanze  dello  stesso  aspirante  Scheikh  pos- 
sono contare  che  non  guari  verrà  fondato.  Ne  con- 
tano invano,  vedendosi  di  tanto  in  tanto  in  una 
provincia  o in  un’altra  sorgere  anche  al  presente 
puovi  conventi. 

[ Vicende  dei  varii  ordini.  ] Con  tutto  l’essere 
ben  veduti,  nondimeno  questi  ordini  regolati  sog- 
giacquero a certi  temporali  ebe  sembravano  minac- 
ciarne 1’ estermiiiio.  Una  volta  i prediletti  eran  quel- 
li d’  ond’  erano  sbandite  la  musica  c .a  danza  , e 
quei  che  le  ammettevano,  erano  a grave  stento  tol- 
lerati; non  si  risparmiava  di  censurare  le  loro  pra- 
tiche siccome  riprovate  dalia  religione  e dalla  leg- 
ge, i lóro  esercizii  di  pietà  venivan  tacciati  di  il- 
lecite profanità,  e le  loro  sale,  ove  si  balla,  c ti 
suona,  erano  esecrate  quai  tempii  esosi  al  Cielo , e 
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guai  che  alcuno  v’ enirasse.  Dalle  parole  non  man» 
C0  un  pelo  che  si  venisse  alle  vie  di  fauo  : sotto 
piu  regni  e nominatamente  in  quello  di  mohamrncd 
IV  ti  sentirono  voci  di  Mussulmani  rigoristi  arida-. 
ve  ; a terra  tutti  questi  ordini,  a terra  i loro  con- 
venti  e le  loro  tale.  Erano  forse  andati  tutti,  se  «ì 
cominciava  da  un  solo;  fortuna  volle  che  noi  loro 
cuore  sorgessero  a combatter  le  prime  altre  voci,  o 
chp  Queste  la  vincessero.  Sotto  un  aspetto  parevano 
quelle  adunanze  e mescolanze  di  balli  e suoni  con-» 
trane  alla  religione;  ma  rivoltandosi  all’aspetto 
Imposto,-  la  religione  diceva;  ohi  sono  quegli  Sche- 
%kh  e i loro  fondatori  ? Sono  anime  care  al  cielo  , 
anime  legate  per  intima  corrispondenza  cori  te  po- 
tenze spirituali.  Persuasa  la  maggioranza  della  na- 
zione di  tal  massima  , quaj  più  sacrilego  attentato 
»i  sarebbe  riguardato  11  sopprimere  i differenti  isti- 
yti,  propagini  immediate  di  quelli  d’ Ebu-Belir  e 
di  Aly  araendue  stretti  parenti  e vicari  del  grande 
Profeta.  Ecco  il  palladio  che  preservò  dalla  caduta 
t cenobii  dell’impero  Ottomano.  Ove  ciò  non  basti 
s aggiunge  un’altra  generale  credenza,  ed  è che  tra 
gli  uomini  v’ha  una  logione  di  trecento  cinquan- 
tasci  Santi  , che  formava  in  una  maniera  invisibile 
un  ceri  ordine  spirituale  e celeste  della  nazione  no- 
minato a camion  d’onore  Ghaivs-./ilem  , quasi  il 
«kappello  dei  migliori  al  móndo  , che  tutti  dessi 
«anp  altrettanti  individui  eletti  delle  diverse  con- 
fraternite. Non  è difficile  a credere  che  i Deriviseli 
medesimi  s ingegnino  a tutto  potere  a fomentare  fra 
1 Jot^  concittadini  a tener  vìva  una  tale  credenza. 

' L TaKTI  si  ASCRIVON-O  K UN  ORDINE  SENZA.  OJlBUt-' 
Oi.R»t  A viyEnE  I.V  CONVENTO.  ] La  cosa  è compro- 
vata dal  fatto  ; pprciocchè  rairansi  in  folla  i Mus- 
Hilmani  accorrere  a farsi  ascrivere  ai  varii  ordini  ; 
anzi  alcuni  non  contenti  di  arruolarsi  ad  un  solo 
si  arruolano  al  tempo  stesso  a due  a tre  ed  anche 
più  : e per  acquistarsi  merito  durante  il  noviziato 
altri  intervengono  alle  danze  , altri  si  mischiano 
eoi  già  professi  onde  partecipare  ai  loro  eiercizii  ; 


DEGLI  OTTOMXVI  . 363 

<^i  noA  è in  grado,  di  far  ciò  in  grazia  o delle  oc- 
*■  'cupaziuoi  del  proprio  stalo  , o per  altro  titolo  di 
convenienza,  supplisce  col  recitare  in  casa  una  parte 
delle  preghiere  usate  nella  comunità  a cui  è ad- 
detto : e per  emendare  in  certa  guisa  la  sua  invo> 
lonlaria  assenza , fosse  anche  per  pochi  minuti  , si 
inette  in  capo  due  o tre  volje  la  settimana  il  ber- 
retto conforme  all*  ordine  prescelto. 

[ Dovunque  tutti  bene  accolti.  ] Comunque  molti 
sogliono  prediligere  i Kalwetj  , i Cadry  , i Rufay. 
e 1 Sady,  nondimeno  tanto  è il  rispetto  portato  alla 
santità  di  tulli  gli  ordini,  che,  siano  Sebeikh,  sia- 
no Derwisch , dovunque  si  presentano  , vengono 
cortesemente  accolti;  alieni  per  principio  dal  chie- 
der cosa  alcuna,  non  ricusano  le  olTecte  che  spon- 
tanee vengono  dalle  persone  caritatevoli  , fra  le 
quali  contansi  parecchie  che  riservan  per  essi  le 
loro  elemosine.  Se  tra  questi  solitarii  alcuni  sono 
comraendevolì  per  meriti  , vengono  singolarmente 
ricercali  , facendosi  lami  e tanti  un  dovere  d*  in- 
contrare la  loro  conoscenza  , di  visitarli  e d;  sov- 
venire ai  loro  bisogni:  altri  sono  a dirittura  allog- 
giati e mantenuti  nelle  proprie  case  dai  privati  nella 
nducia  che  la  loro  ospitalità  attragga  le  benedizintii 
del  cielo  su  le  loro  persone  , beni  e famiglie. 

(Quanto  utili  sian  essi  nelle  spedizioni  mili- 
TABI.]  Fuor  d’ogni  limite  piu  fervoroso  è il  divoto 
trasporto  dei  Mussulmani  verso  i cenobiti  in  tempo 
di  guerra,  l Bascià,  ì Bey,  gli  ufficiali  c i signori 
della  corte  fanno  impegno  ad  averne  seco  uno  o 
due  che  li  seguono  alla  campagna  , ed  ivi  nelle 
loro  tende  spendono  i giorni  e le  notti  a porger 
voli  aU’Eterno)  perchè.sian  prosperale  le  armi  Mu^ 
«ulmane.  Oltre  questo  , al  momento  .di  una  spedi- 
zione militare  camminan  di  brigata  colle  truppe  quaì 
voloDtarii  cento  altri  Sebeikh  e Derwisch  di  quasi 
tutti  gli  ordini.  E il  governo  vede  ciò  con  piacere, 
atteso  che  la  loto  presenza  , l’  esempio  loro  e lo 
austerità  di  cui  si  pregiano  , rianimano  il  coraggio 
dei  combatteoii  e tengono  in  essi  desio  1’  entusia'* 
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smo  della  religione.  Nella  vigilia  di  una  balMglit 
i Dcrwisch  passano  la  notte  in  pregare  e in  geme- 
re, indi  scorrono  per  le  file  esortando  soldati  e uf- 
ficiali a ben  adempiere  il  loro  dovere,  richiaman- 
do alla  loro  memoria  i beni  ineffabili  promessi  dal 
Profeta  ai  Mussulmani  , che  combattono  per  la  le- 
de , o muojono  sul  campo  di  guerra  , e fra  le  al- 
tre cose  non  cessan  di  ripetere  le  parole  ya  ghazy, 
ya  schefihid  , o vincitori , o martiri.  Nè  solo  son 
buoni  di  parole,  ma  spesso  anche  di  fatti;  più  volte 
essendo  stato  in  pericolo  di  perdere  il  Sandjeak- 
Schcrif  , i Derwisch  s’  accerchiarono  intorno  ai  sa- 
cro vessillo  , e rinforzando  le  file  degli  Emiri  e 
degli  ufficiali  incaricati  a difenderlo,  diedero  prove 
di  esimio  valore. 

[ SciIEIKn  CREDUTI  AVER  VIRTÙ*  MIRACOTOSE.  ] Ad 
accrescere  sempre  più  il  credito  delle  religiose  cor- 

Ì)orazioni  contribuisce  non  poco  1’  opinione  che  un 
)uon  numero  dei  loro  Scbeikh  abbiano  il  dono  di 
certe  virtù  miracolose  , quali  sono  1’  interpretare  i 
sogni  , e il  guarire  con  rimedii  spirituali  le  malat- 
tie dell’  anima  e del  corpo,  Visitando  essi  un  ma- 
lato impongono  la  mano,  fanno  varie  misteriose  in- 
spillazioni , toccano  la  parte  dolente  e consegnangli 
per  ricetta  un  piccolo  rotoletto  di  carta  , su  cui 
sarà  scritto  qualche  inno  , o qualche  versetto  del 
coui^  ann  allusivo  a malefizii , incanti  e soriilegii  ; 
a un  genere  di  malati  prescrivono  di  lasciarlo  in 
infusione  per  alcuni  minuti  nell’acqua,  e quindi  dì 
beveria  : ad  un  altro  diportarlo  indosso  entro  una 
tasca  o al  collo  peT  quindici,  trenta  o sessanta  gior- 
ni , raccomandando  di  recitare  a tempo  a tempo 
rfuesta  o quella  orazione.  L’  uso  di  questi  rotoletti, 
che  noi  diremmo  talismani , e gli  Oltòmani  dicono 
yafìa  , nouscha  , humail , si,  pretende  nato  ai  tem- 
pi del  Profeta  stesso,  e all’ occasion  che  siam  per 
riferire.  Doveva  Aly  Panno  io  dell’Egira  portar 
1’ Armi  contro  il  Principe  dell’Yemen  , e sapendo 
di  avere  a fronte  un  esercito  di  gran  lunga  supe- 
riore al  suo  , manifestò  una  forte  inquietudine  , 
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quasi  temesse  della  sconfina  j e Maometto  per  inco- 
raggiare il  lilubanle  genero  va  a coprirgli  il  capo 
con  uno  de’  suoi  turbanti  , e tenendogli  la  mand 
sul  seno  proferisce  queste  parole:  O mio  Dio  ! pu- 
rificate la  sua  lingua fortificate  il  suo  cuore  e di-» 
rigete  il  suo  spirito.  Da  allora  in  poi  siffatte  parole 
religiosamente  conservate  divennero  in  bocca  degli 
Scheik.h  quasi  prodigiosi  esorcismi  ; e i talismani 
furono  un  polente  specifico,  anzi  un  sicuro  preser- 
vativo contro  i mali  fìsici  e i mali  morali  , e sp^ 
cialmente  contro  la  peste  , il  vajuolo  , i casi  più. 
terribili  impensati,  e perfino  contro  i colpi  del  ne- 
mico. Ond’  è che  tutti  procurano  di  portarli  , fin- 
ché vivono  , indosso  in  custodie  di  argento  o di 
oro  , o attaccate  al  braccio  o in  cima  ai  berretti  , 
o sotto  il  turbante  j ovvero  tra  la  camicia  e la  ve- 
ste al  collo  appesi  a un  cordoncino  d’oro  o di  seta. 
Siccome  poi  si  crede  che  i delti  talismani  non  ab- 
biano rirlù  alcuna  se  non  si  ricevono  immediata- 
mente dalle  mani  degli  Scheikh  , quindi  è ch«  i 
desiderosi  di  possederli  , sian  uomini  , sian  donne 
di  qualunque  condizione  , si  rivolgono  in  persona 
ai  medesimi  allargando  la  mano  in  donativi  d’ogni 
genere. 

[ Altre  Vieto*  aTtriEoiTE  agli  Scheikh.  ] Ma 
una  cosa  ancor  più  strana  dobbiamo  aggiugnere,  ed 
è che  si  crede  che  tra  gli  Scheikh  Ve  n*  abbia  al- 
cuni che  posseggano  il  segreto  d’ incantare  le  vipe- 
re , di  scuoprir  nelle  case  le  tane  del  serpenti  , di 
conoscere  i ladri  e i furfanti  , di  rompere  il  nodo 
magico  , o bugh  j il  qual  vuoisi  che  impedisca  ai 
novelli  sposi  il  compimento  del  primario  lof  desi- 
derio , di  prevenire  in  fine  i cattivi  effetti  che  sa 
produrre  l’ invidia  e la  malignità  altrui  j al  qual 
uopo  con  un  loro  collirio  sulla  fronte  delle  donne 
e massime  dei  bambini  segnano  la  lettera  elif , che 
è la  prima  del  loro  alfabeto.  Dopo  aver  sentilo  tanti 
miracoli  di  questi  Scheikh  , è naturale  che  tanti  e 
tanti  diranno  tra  loro:  come  possono  costoro  mat%- 
tenersi  a lungo  in  eredito  ? quante  volte  i loro  se-* 
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greti  , i loro  talismani  saranno  siati  applicati  in 
vano  ? E non  dovea  la  gente  discredersi  e avere  a 
quest’ora  già  per  essi  perduta  ogni  fiducia?  11  dub- 
bio svanisce  al  rifleiterc  che  gli  Scheikh  accorti 
Ja  lor  parte  , innanzi  prestarsi  per  chi  li  richiede 
della  loro  opera  , esigono  per  condizion  principale 
2a  più  viva  e la  più  perfetta  fede  j con  questa  pre- 
venzione che  è la  lor  salvaguardia,  se  il  non  illu- 
minato Mussulmano  mira  inefficaci  al  suo  intento 
gli  esorcismi  e i talismani , lungi  dall’ imputarne 
altrui,  ne  imputa  il  difetto  alia  sua  poca  fede,  alia 
sua  poca  divozione. 

[ Qual  carattbrc  possa  farsi  dei  Derw/sch.  1 E 
qual  carattere  farem  noi  dei  Derwisch  e dei  loro 
supeì-iori?  Forse  quello  che  fu  fatto  nella  relazione 
d’ un  viaggio  a Costantinopoli  stampato  sotto  il  no- 
me di  Giambattista  Casti  (i)  , cioè  persone  che  si 
Jipcgliano  d’  ogni  ragione,  e si  rendono  l’obbrobrio 
‘dell’umanità  per  le  loro  stravaganze  ? O quel  forse 
che  ne  fa  dato  dallo  scrittore  già  da  noi  altrove 
Dominato  con  lode  (2)  ? cioè  che  in  generale  colai 
religiosi  siano  grandi  ipocriti  non  ad  altro  intenti 
che  ad  accattarsi  le  elemosine  e la  venerazione  dei 
privali  ? Lontani  dall’  ergerci  in  giudici  lasceremo 
che  ne  decidano  i leggitori  dopo  che  avran  sentito 
quanto  ci  riman  da  esporre  ancora  , che  veramente 
Don  merilin  tulli  di  esser  posti  nella  lista  degli  ipo- 
criti ce  ne  convince  un  fatto  riferito  dallo  scrittore 
testé  nominato.  Nello  sbarco  dei  Francesi  in  Egitto 
accaduto  1’  anno  1799  avevano  gli  Ottomani  rice- 
vuto una  rotta  , e al  loro  solito  ne  rovesciarono  la 
colpa  addosso  ai  monaci  Cristiani  , accusandoli  che 
passavano  d’intelligenza  col  nemico.  A questa  voce 
corre  il  popolaccio  ai  loro  conventi , e ne  forza  le 
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(1)  Milano  dalla  Tipografia  BaUllI  e Fanfani,MDCCCXXII. 
pag.  8. 

(3)  Moeors  , usagm  . costomci  det  Olhomans  ctc.  Parit  , 
Etpveu,  lib.  pataace  da  Paaaramas,  Fi.  aG , i8ia<  Tetn*  V> 
pag.  88. 
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trortet  ì Wtio  il  pretesto  di  cercarvi  le  at'nwi  c«e  ti 
dicevan  ivi  nascoste,  e d’ iiiiercettare  la  corrispon- 
denza dei  monaci  Cristiani,  ma  chi  sa  che.  cosa  oo- 
Vayasi  neìl’animo.di  essdt  1 monaci  preser  la  fu^, 
e 1*  opera  d’  un  santone  o Derwisch  li  salvò  dal 
furor  popolare  ) perciocché  ,•  fattosi  lo^o  difensore  ^ 
perorò  in  modo  che  calmò  il  popolo  furibondo 
ottenne  che  i monaci  rientrassero  nei  loro  Gonvenii< 
Sensibili  i monaci  Cristiani  a sì  bella  azione  , ra- 
dunata lina  grossa  somma  , la  presentarono  al  san- 
tone : ma  questi  non  isme&tendo  il  suo'  disinteret- 
sato  carattere  ^ ricusò  costantemente  . di  Mceverlà. 
Non  sarebbe  un  aperto  malignare  il  credere  cb* 
fuor  di  quello  non  si  diano  , nè  si  sian^dati  altri 
della  stessa  disposizione  in  tante  nttigliaja  di  Der- 
wisch? Nè  disonoranti  e obbrobriosi  all’ non#  régio- 
nevole  voglion  chiamarsi  certi  alti  d’^auslerità  e di 
penitenza  , ai  quali  volontariamente  si  sottomettono 
rpih  fervorosi  fra  essi.'  Alcuni  si  chiudono  nella 
jor  cella  per  ore  ed  ore  a pregare  e a meditare. 
Altri  passano  tutta  quanta  la  notte  dal  giovedì  al 
venerai,  e'  daHà  dóméoici  al  lun’éfdì  Ò lè  PÒHa  BòWl 
continue  credute  sante  da  essi  in  proferire  le  parole 
jFìou  e d'  HalLah  , o 1’  altre  la  ilahy  ili'  allah  , e 
stanno'  f per  non  esser  presi  dal  souno'  in  posizioni 
incomodissime,  chi  assiso  sul  pavimento  e coi  piedi 
a terra  e le  maoi  alle  ginocchia  legate  con  una 
striscia  di  cuojo  che  aitraversa  H eolio  e le  ganrbe, 
.c  chi  accoscialo  su  i piedi  coi  capelli  annodali  a 
una  corda  peudente  dal  soffitto.  Altri  vivono  in  una 
perfetta  solitudine,  altri  digiunano  in  pane  ed  ae- 
qua per  dodici  giorni  consecutivi  , ed  altri  indiX 
vi  sono  che  consagraoo  il  restante  della  loro  vita 
ru  altre  opere  di  penitenza.  ' < . 

[ Clic  COSA  FA.  TORTO  Al  DERWiaCH.  ] VccfutO  Ciò 
che  concilia  al  loro  credilo,  vediamo  ora  ciò  che  fa 
fort.o  alla  lor  fama.  Già  la  prima  cosa  è la  immo- 
rale condotta  di  parecchi  e Derwisch  c Scheikh  eh# 
alle  autorità  e astinenze  non  arrossiscono  di  far  se- 
guire le  iutctupeiauz.e  e le  più  sfrenate  laidez^f , e 
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Jél  Mewlewl.  Essendo  l’ordine  di 
cello  ai  grandi , fa  che  essi  vi  si  facciano  ascrivere 
più  volenlieri  che  agli  altri , e che  quando  appena 
són  liberi  dalla  cura  del  loro  grado  gellan  da  parie 
il  lurbunté  e meilonsi  in  capo  il  gran  culahh  prò-' 
prio  dei  Deriviseli  ; il  che  inQne  porla  che  i cOn- 
Venii  ne  siano  i più  ricchi  in  fondi.  Con  tulle  le 
ricchezze  però  di  cui  godono,  lungi  dallo  sfoggiare 
in  lusso  e in  pompa  quel  che  ne  soprabbonda  , si 
distribuisce  ai  poveri,  o si  converte  in  usi  pii.  01-* 
ire  simili  distribuzioni  , i Deriviseli  medesimi  cari-* 
chi  d’  un  olre  pieno  d*  acqua  girano  per  le  strade  , 
e gridando:  a fine  di  piacere  a Dio  \ danno  da  bere 
a chi  ne  vuole  , e ciò  fanno  gratuitamente.  Dove 
più  non  periamo  vogliono  essere  osservali  si  è nel 
ballare.  Hanno  essi  a tal  uopo  una  specie  di  padi- 
glione sostenuto  da  olio  colonne  di  legno}  raduna- 
tisi ivi  in  numero  di  nove,  o undici  o tredici  sbas- 
si dono  in  cerchio  su  pelli  di  montone  distese  iu 
eguali  disianze  sul  palco  e restano  immobili  per  una 
mezz’ora  colle  braccia  incrociale,  colla  lesta  verso» 
terra  e ad  occhi  chiusi.  Lo  Scheikh  stando  su  uri 
piccolo  tappeto  dalla  sua  sede  rompe  il  silenzio 
coll’  intuonar  di  un  inno  a onore  della  Divinila  , 
e invita  1’  adunanza  a cantare  insieme  con  lui  il 
primo  capitolo  del  cour’  ami.  E il  canto  dura  un 
pezzo,  poiché  vi  si  nominan  tulli.i  Santi  e i noni 
Santi  , e si  prega  pei  Mussulmani  morti  e vivi  di 
ambo  i sessi  dell’  oriente  e dell’  occidente.  In  fin 
di  esso  , recitatosi  dallo  Scheikh  il  téhliir  e il  an- 
lawat/i  , i Deriviseli  tulli  si  spiccano  .dal  loro  po- 
sto , si  schierano  alla  sinistra  del  lòr  superiore  , e 
nell’ atteggiamento  su  descritto  a gravi  passi  si  muo- 
vono incontro  a lui;  il  primo  Derwisch  che  lo  av- 
vicina si  prostra  innanzi  a una  tavoletta  sulla  quale 
si  legge  il  nome  di  Hazreth-Mewlana  che  è il  loi.- 
datore  dell* ordine.  In  due  salti  il  Deriviseli  si  tro- 
va alla  dritta  dello  Scheikh  , ivi  rivolto  a lui  lo 
saluta  con  profondo  inchino  e incomincia  la  danza, 
il  primo  è seguilo  da  un  secondo,  e' questi  da  un 
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terzo,  e cosi  seguita  fino  all’ultimo.  Nel  ballare  si 
leggono  essi  sul  tallone  diritto , procedono  adagics 
a^gio , e colle  braccia  aperte  ed  occhi  chiusi  fan> 
DO  il  giro  della  sala.  À questo  trattenimento  non 
hanno  parte  che  i Mevrlewi  soli. 

[ Il  lobo  balllbe  àccokfaonato  da  vash  stro-' 
MF.NTI.  ] Questo  esercizio  dura  due  ore,  e non  vien 
interrotto  che  da  due  brevi  pause,  nelle  quali  han 
luogo  alcune  preci  che  si  recitano  dallo  Scheikh 
il  qual  pure  verso  il  fin  del  ballo  ne  prende  parte 
ponendosi  nel  centro  dei  Derwiscli  } terminato  che 
sia  , torna  alla  sua  sede  e chiude  il'  trattenimento 
colla  recita  di  versi  Persiani  di  un  sentimento  pres* 
sochè  simile  ai  c^nli  gii  accennati.  Hipelonsi  ordì» 
Dariamente  i balli  una  o due  volte  la  settimana  , 
fra  i Me-wlevri  al  martedì  e al  venerdì,  fra  i Rufay 
al  giovedì , e fra  altri  al  lunedì  : 1’  ora  è quasi 
sempre  dopo  il  namaz  del  mezzodì,  e tutti  imman-. 
cabiimente  alla  detta  ora  deon  trovarsi  riuniti.  Pare' 
che  da  principio  i balli  non, fossero  accompagnati 
che  'da  una  «bole  musica  ^ perciocché  si  riferisce 
che  solo  nef  1170  il  fóadatore  dei  Cadrj  abbia  per- 
messo ai  suoiPerwisch  l'uso  dèi  tamburini  per  in- 
dicare i passi  da  farsi  e per  sostenere  la  vivacità  dei^ 
loro  movimenti.  ^Ai  tamburini  furon  poi  aggiunti 
altri  slromeuti  ^ e i Mewlewi  in  particolare  sr  ser- 
vono di  specie  di  storte  da  essi  dette  neih , che  da 
vn  palchetto  superiore  si  suonano  dai  Mewlewi  stessi.. 
Nè  altri  che  essi  usano  accompagnare  i balli  con 
arie  doler,,  teucre  é patetiche.  Anzi  nel  convento- 
dei  loro  gen'arale  oltre  le  storte  e il  tamburino  si, 
suonano  anche  il  saltèrio,  U sislro  , ‘il  conlrabass» 
a. il  tamburo  dei  Baschi. 

[ Primb  scekb  del  baleo  d«i  Rotat.  ] Tranne- 
poche  cose  quali  sono  il  prostrarsi  innanzi  alla  ta- 
voletta portante  il  nome  del  fondatore  e il  mettersi 
dapprima  in  semicerchio'  che  hanno  i Rufay  comu- 
ne cogli  altri  ordini  in  ciò  che  spetta  al  ballare 
net  resto  han  molte  cose  Ipro  proprie,  e fra  le  al- 
tre una  è quelLla  di  ripartite  il  balle  in  cinque  sce<^. 
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M differenti  , cosicché  egli  noa  durar  mai  meno  cH 
<re  ore.  Nella  nriiua  quattro  Kufay  più  anziani  ti 
avvicinano  e abbracciano  Fan  dopo  Ir’ altro  il’  lo* 
to  superiore  e ciò'  fatto , due  si  collocano  alkt 
destra  , e due  alla  sinistra  di  esso.  Gli  altri  , ché‘ 
tengono  in  processione  bacian  genuflessi  ihspetm^- 
taraenie  la  mano  allo  Scheikh,  e occupati  in  semi-* 
cerchio  t’ interno  della  sala  di  legno  seduti  colle' 
gambe  indietro  sulle  pelli  d'i  montone  cantono  itf 
corpo  gli  inni  e le  preci  già  aceennate.  Poscia  in-^ 
tuonando  io  Scheikh  le  parole  Xa  i/a/^  ec.  i Der-^- 
wisch  dritti  in  equilibrio  nella  delta  positura  men- 
tre \\an  rispondendo  a//a/i  y si  tocca'n  colle  mani  y 
la  faccia,  il  petto-,  il  ventre  e le  ginocchia.  Apretv 
una  seconda  scena  da  uno  dei  due'  anziani  posti 
alla  dritta  dello  Scbeikh  eoi  cunto  di  un  inno  ad 
onore  del  Profeta.  Dura’nte  il  canto'  i Der-wisch  , 
stando  tuttavia  seduti  , continuano  a ripetere  la 
parola  aliaA  ondeggiando  eoi  corpo  ora  innanzi  ■■ 
rndietro.  Un  quarto  d’ora  dopo  si  alzano',  si  àp^ 
pressano  tutti  , e serrati  i gomiti  l’ uno  contra  l’al^ 
fro  si  van  movendo  In  cadenza  ora  a drkla  ora  a 
Moistra  stando  ritti  e fermi  eoi  piè  destro.  . AientM< 
cidr  si  eseguisce  , ti  sente  esclamare  ora  ya  tìlia/^  ,• 
or  ya-hou  : t chi  geme,  e chi  singhiozza,  altri  ■Vèr-' 
san  lagrime,  e grouda-n  aliti  di  sudore  t e tulli  si 
mirano  pallidi  in  viso  e con  Occhio  moriborrdo.  Al-*' - 
cuoi  mlnuli  di  pausa,  e poi  succede  una  terza  tee-- 
ria  : il  secondo  dei  due  nominati  anziani  n mette 
a cantare  nn  i/aÀy  o cantico  spirituale , e i DeV- 
■wisch  .precipitano  i loro  movimenti  , e afhnchè  non 
Vi  ralkntino  e cadano  , un  dei  prim-arii  portarsi  im 
mezzo  a loro  onde  animarli  col  suo  esempio  a pro- 
seguire. Se  vi  sono  presenti  Jterwisch  estranei,  con»; 
spessissimo  soglionvi  essere,- ha  cmltk  Vuole  che  ad 
essi  cedasi  quest’ onore  ; e questi  Pan  dopo  P altro 
soUentrano  a disinpegnarne  le  veci  «oli’  albaudo^- 
narsi  alle  stesse  violente  agitazioni. 

[ Duk  ui/Time  scese.  ] Piu  forzale  aiicord  sotto  r# 
dite  ultime  scene,  luierposta  uaà>  lem  pausa,  lutti' i 
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Derwisch  gettano  a terra  i loro  turbanti  e forma- 
tisi in  pieno  circolo  tenendo  gli  uni  le  braccia  sul- 
le spalle  degli  altri , girano  cosi  la  sala  a passi  mi- 
surali battendo  a tempo  a tempo  i piedi  o saltando 
tutti  insieme.  Questa  specie  di  contraddanza  conti- 
nua fintantoché  i due  Derwisch  collocali  alla  sinistra 
dello  Scheikh  proseguono  a cantare  alternativamente 
gli  ialky  , i quali  sono  interrotti  dalle  grida  rad- 
doppiate di  ya-allah  e ya-hou  e dagli  urli  spa- 
ventevoli che  mandano  in  corpo  i ballerini.  Ài 
momento  che  pajono  non  aver  più  forza  di  soste- 
nersi, presto  passa  nel  centro  lo  Scheikh,  e col  lar 
movimenti  assai  più  veloci  cerca  di  rianimarli;  viea 
egli  in  appresso  rimpiazzalo  dai  due  più  anziani 
Derwisch  che  accrescono  vie  maggiormente  il  passo 
e 1’  agitazione  della- persona  , e dandosi  il  cambio 
gareggiano  a fare  i maggiori  sforzi  , onde  sostenere 
la  danza  fino  alla  totale  loro  spossatezza.  E quale 
è mai  1’  ultima  scena  ? Dallo  stato  di  sfinimento  ia 
cui  si  trovano  , pare  che  rinvengano  soltanto  per 
cadere  in  una  specie  di  delirio  dai  quale  sono  tra- 
sportati alle  prove  del  ferro  ardente.  Alla  nicchia 
della  sala  e a una  parte  del  muro  alla  dritta  dello 
Scheikh  stanno  appese  scimitarre  e altri  stromcnti 
di  ferro  terminali  in  punta;  di  là  al  terminar  della 
quarta  scena  due  Derwisch  ne  staccano  otto  o nove 
che  si  arroventano  , e belli  e roventi  si  portano  al 
superiore.  Questi  avendoli  nelle  mani,  premesse  al- 
cune preghiere  e invocalo  Àhmed  Rutay  il  fonda- 
tore , vi  fa  le  sue  insufiazioni,  li  accosta  leggermente 
alla  sua  bocca  , e li  consegna  a quei  Derwisch,  che 
glieli  chieggono  colla  maggiore  istanza.  Non  si  può 
dire  con  qual  gioia  si  prendano  lai  ferri  da  quei 
fanatici.  Essi  li  guardano  con  tenerezza,  li  leccano, 
li  mordono  , c stringendoli  fra  i denti  ve  li  ten- 
gono finché  sono  ammorzati.  Quelli  a cui  non  fu 
dato  di  averne  si  lanciano  addosso  alle  scimitarre 
e con  cieco  impelo  afferratele  si  trapassano  con  esse 
il  fianco  , le  braccia  e le  gambe.  Svengono  alcuni 
sotto  i paiimeoii  ; pur  tutto  ^offrono  con  igdiflcreoza 
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piti  che  Spartana,  senza  prorompere  in  un  lamento, 
in  un  sospiro  , o senza  mostrar  segno  di  dolore  si 
lascian  cadere  nelle  braccia  dei  loro  confratelli.  Spi- 
rati pochi  moraenli , lo  Scheikh  percorre  la  sala  , 
visita  ad  uno  ad  uno  i pazienti , soffia  sulle  loro 
ferite  , le  Lagna  con  saliva  , e recitale  le  solile  pre- 
ghiere , promette  una  presta  guarigione.  £ gli  au'i 
tori , che  ci  stan  sotto  gli  occhi , non  dandosi  pérò 
mallevadori , raccontano  di  venire  assicurali  che 
ventiquattro  ore  dopo  la  visita  fatta  da  esso  , si 
scorgono  già  cicatrizzate  le  ferite. 

[ BALLO  DEI  Kadjiy.  ] Oltre  i detti  due  ordi- 
ni , anche  i Khalvety,  i Boyramy  , i Sunnbuly,  i 
Gnlscheny  , gli  Oeuschaky  e i Kadry  hanno  per 
istituto  la  loro  foggia  di  ballo.  Tcngonsi  per  mano 
presso  a poco  come  nelle  contraddanze  , portan- 
do sempre  il  piè  diritto  innanzi  , e van  crescendo 
in  celerità  c in  forza  a ciascun  passo  , onde  prese 
il  nome  di  dewar , che  corrisponde  a circolo  am- 
l>ulante.  La  durata  di  questo  esercizio  non  è stret- 
ta a legge  veruna  , ognuno  se  ne  sottrae  quando 
gli  pare  e piace  ; non  ostante  ciò  tutti  procu- 
rano di  trattenervisi  il  più  che  possono  : e chi 
più  conta  sulla  propria  robustezza  , e si  «ente  più 
animalo  da  entusiasmo,  si  ostina  a superare  gU 
altri  con  una  più  lunga  perseveranza.  Kè  v’ha 
mai  pericolo  che  manchi  un  numero  sufficiente 
di  costoro,  I quali  d’accordo  formano  un  secon- 
do cìrcolo  in  mezzo  al  primo  , e levatosi  il  tur- 
bante s’intrecciano  le  braccia  sulle  spalle  l’uno 
dell’  altro  , e alzando  per  gradi  la  voce  ripetono 
• ad  Ogni  respiro  Ya-u4uah  o Ya-Hov , e a misura 
ciascuna  volta  sollecitando  i movimenti  del  corpo 
fartelan  tanto  che  infine  restano  totalmente  esausti 
di  forze.  Oobbiam  per  ultimo  avvertire  che  quan- 
to sono  i Musulmani  ritrosi  a permettere  ai  Cri- 
stiani l’ accesso  nelle  moschee  allorquando  vi  si 
celebrano  i pubblici  ufficii  , altrettanto  sono  cor- 
tesi i Derwisch  ad  ammettere  in  queste  sale  cbiun- 
qne  e più  distintamente  gli  stranieri  e le  'persone 
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di  nguarclo  che  amano  inicrvenire  ai  loro  esercJziis 
j maggiori  ira  essi  ne  fanno  i complimenti  e ac- 
compagnano i concorrenti  a sedere  nelle  tribune. 

[ OaBLieo  uEu  pellegrinaggio  alla  Mecca.  1 In 
^ Profeta  chi  muore  senza  aver 

soddisfatto  al  dovere  del  pellegrinaggio  , può  mori' 
re  , se  il  vuole  o Giudeo  o Cristiano  : a latti  i Mus- 
sulmani è imposto  per  divino  precetto  di  visitare 
una  volta  in  tempo  di  lor  vita  la  Keabè , il  taber- 
nacolo di  Dio  alla  Mecca,  nel  giorno  prescritto  dal- 
Ja  legge  e colle  differenti  pratiche  ordinale  dalla 
religione.  Gli  uomini  vi  vanno  anche  soli  , ma  le 
donne  devono  essere  accompagnale  o dal  marito  a 
da  qualche  parente  in  età  maggiore  e di  esperimen- 
tata  condotta;  e 1’  obbligo  già  non  cade  sopra  quel- 
le persone  le  qnali  sono  di  condizione  libera,  avanti 
I mezzi  di  far  le  spese,  sane  di  mente  e di  corpo  ec. 

[ r«LLEGRiNi  COME  VESTITI.  ] I pellegrini  devono 
Meudere  un  manto,  cioè  due  pezzi  di  tela  di  lana, 
Inancbi  e nuovi  o almeno  nettissimi  e senza  cucitu- 
>2^  qual  vestimento  d'icesi  ihhram  a indicare  u- 
»a  degna  preparazione  per  entrare  in  una  terra  si 
santa  e si  distinta  da  tutte  le  altre  ; con  uno  di  essi 
a J passare  i luoghi  di  stazione  si  cuoprono  la  parte 
mferiore  del  corpo  e coll'  altro  la  superiore  : si  prò- 
lumano  con  muschio  o altri  nomi:  finché  stanno  in- 
volti nell’  ihhram , si  lascian  crescere  le  unghie  e 
Jc  barba  eoi  mustacehi , non  possono  cuoprirsi  la  te- 
*ta  e ia  faccia,  nè  portare  altri  calzari  fuorché  i 
<061  detti  nahnn  che  riparano  il  piede  soltanto  dalle 
1 a al.  calcagno.  Non  essendo  le  femmine  obbligate 
f ifibram  s’  attengono  per  lo  più  al  man- 

\o  jei-edjè  o al  velo  vaschmah.  Alcune  tuttavia  s’in- 
▼o  pno  m un  velo  bianco,  che  loro  serve  dV/i/^ram, 
calle  spalle  sino  ai  piedi , e con  un  altro  adoiubra- 
Bo  la  laccia  in  modo  che  non  la  tocchi.  Simili  ve- 
I e gli  ihhram  son  quelli  che  si  tengono  riservati 
dai  pellegrini  , dovendo  M giorno  della  morte  ser^ 
vir  loro  di  len^ola.  Per  le  varie  preghiere  da  re- 
«aarsl  nelle  differeaii  sUzioai  imorno  alla  città  • 
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alla  Keaòè  si  vendoDo  nelle  proTÌncie  dell^  impero 
esemplari  a migliaja  , onde  si  possono  imparare  at 
neiuoria^  chi  non  riesce  a ritenerle  tutte,  e i grandi 
specialmente  si  fanno  venir  dietro  un  MeccLese  o 
tin  delit  del  tempio,  il  quale  le  reciti  in  loro  com> 
yagnia.  ^ 

f Pkaticbe  ditote  kxllk  stazioni.  } £ libero  ai 
|)cllegrini  il  far , andando  o ritornando  dalla  Mee» 
ca  , visita  all’  Oeumrè  cappella  a due  ore  e al  nord 
di  questa  città.  Del  resto  all’  inoltrarsi  ed  all’  eD> 
Irare  in  detta  città  essi  cantano  e salmeggiano  con* 
tinuamente.  1 primi  loro  passi  seno  diretti  alla 
Keahè  nella  qnale  entrano  per  la  porta  JRahscci^ 
bé  a piedi  nudi , e recitate  alcune  preci  colle  ma» 
ni  alzate  al  cielo  si  avanzano  verso  là  pietra  ne» 
ra  (i) , la  baciano  divutamente  , ovver  la  toccano 
colle  mani  e la  portano  alla  bocca..  Rinnuovauo  sette 


CO  Quest’omaggio'  alla  pietra  nera  vien  prescritto  eoi  (ioC 
che  abbia  a richiamarsi  alla  memoria  del  fedele  la  coofèisioor 
e la  confermazione  dell’  atto  di  fede  faUo  nella  creazione  def 
mondo  da  tutta  la  legione  degli  Esseri  spirituali  j perciocché 
air  interrogazione  dall’  Eterno , Non  son  io  il  votilo  Db  ! a' 
vendo  es«  risposto  , tl , voi  tùie  s le  loro  parole  furono  daN 
l’Eterno  medesimo  deposte  nel  seno  di  questa  pietra  f conforma 
l’Apostolo  celeste  si  compiacque  di  rivelarlo  a’'suoi  discepoli^ 
E ad  averla  in  venerazione  sono  indotti  tanto  più  spontanea* 
mente  , in  quanto  che  sono  essi  imbevuti  che  nel  di  finale  cha 
i>enderà  una  testimonianza  favorevole  a quei  che  avranno  avuto- 
la  sorte  di  baciarla  e toccarla  con  divozione  c fide.  Qual  sia. 
l’ origine  delia  Kealè , la  notte  de’  tempi  la  nasconde  con  se- 
A credere  agfi  aolori  nariÒDali  essa  c un  pegno , simbolo  dcl>^ 
r alleanza  Ira  Dio  e gli  uomini  di  cui  fu  nicdialere.  Adamo. 
Si  pretende  che  su  di  esso  siane  incise  in  esfratteri  misteriosi 
la  legge  divina  e le  parole  dell’  alleanza,  e che  Adamo  seco  to 

r)rtasse  sloggiando  dal  paradiso  terresti  c , che  l' Eterno  poscia 
abbia  deposta  sul  mente  IHebcl  Eby  Coubcis  e che  di  Urab» 
bia  ritirata  I'  angelo  Gabriele  per  consegnarla  ad  Abramo;  allora 
che  fondat.!  fu  ta  Keahè-  Un-  mentecatto  l'anno  iea3  proprio  nel 
buono  del  concorso  dei  pellegrini  la  ruppe  in  parte  con  armi' 
rbe  aveva  sotto  l’abito.  Il  sacrilego  pago  la  pena  del  soo  at» 
tentato  coir  esser  fatto  in  pezzi  e arso  nelle  fiamme,  e la  pie- 
tra nera  guasta  come  è,  seguita  a «tare  all  ' altezza  di  u» 
nomo  io  un  angolo  della  K'fbèr 
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oltre  di  seguito  i 'giri  intorno  al  santuàrio,  lé  ptl** 
me  tre  equilibrandosi  or  su  1’  un  piede  ed  or  sul- 
r altro  , e dando  a vicenda  una  giraVoltà^  e le  allré 
qaattro  in  contrario  a passo  lento  e grave.  Com- 
piuti i giri)  tornano  a baciar  la  pietra  , e quindi 
incominciano  le  tante  stazioni  nei  contorni  della 
Mecca  , le  qnali  le  sì  volesser  riferire  insieme  colle 
circostanze  dì  tempo  e di  luogo  e altre  pratiche  ^ 
sarebbe  lo  stesso  che  annojare. 

[ PaiNCiri  oTTOMA.m  intenti  ad  oaltAitE  ìa  Kea- 
bì.']  e che  è mai  inhne  la  Mecca  da  obbligar  tan- 
ta gente  a visitarla  ? Ella  è una  città  dominata  da 
monti  gli  uni  più  sublimi  degli  altri  , e oltre  il  nu- 
me di  Mecca  porta  eziandio  quelli  di  città  di  sicu- 
rezza , di  metropoli  e di  Mecca  la  venerabile  , per- 
chè contiene  la  tanto  nominata  Keabè:  non  fu  mai 
di  grande  estensione  , e cinta  una  volta  da  alte  mu- 
raglia di  cui  più  non  rimane  vestigio  , ora  presenta 
la  veduta  di  abitazioni  tutte  fabbricale  in  pietre  ne- 
re e bianche  e per  lo  più  coperte  di  piatteforme.. 
Non  essendo  dei  nostro  scopo  il  descrìvere  le  disa-, 
strose  vicende  a' cui  furon  più  volte  esposte,  e lai 
città  e la  Keabè,  punto  centrale  a cui  son  dirette 
le  preghiere  dei  Mussulmani  e di  poi  1’  averne  fatti 
altrove  alcuni  cenni;  qui  ci  ristringiamo  a dir  sol- 
tanto degli  abbellimenti  che  le  furono  aggiunti.  In-, 
cendii  e inondazioni  rumarono  e daiiueggiarono  spes- 
so il  santuario;  e sempre  fu  riparato  e riedificato  a 
condizione  che  non  se  ne  alterasse  la  forma  e la  pri- 
mitiva estensione.  Non  contenti  i Principi  Ottomani 
di  ' nenia  re  alla  solidità  dei  lavori  intesero  ad  or- 
narlo. Suleyman  1 vi  aveva  fatto  mettere  una  gron- 
da (i)  d'argento  per  ricevavi  l’acqua  piovana  che^ 
scorre  dal  tetto  costrutta  al  solito  del  paese  a piat- 
taforma , e Àhmed  I un  secolo  dopo  ve  ne  mandò, 
uba  di  oro  massiccio  insieme  con  una  larga  cintura 

(i)  Al  primo  piovere  , che  in  Arabia  è assai  sospirata  >1 
popolo  accorre  in  folla  sotto  tal  gronda  per  lavarsi  e purifi* 
carsi  in  quelle  acque  cl»e  per  aver  toccalo  il  santuario  son  ri- 
putate sante. 
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in  argento  dorato  a varii  cerchi  quali  d*  argento  e 
quali  d’  oro  per  addobbare  dentro  e fuori  il  santua* 
rio  : pel  lavoro  delle  quali  cose  alla  presenza  di  lui 
stesso  e dei  due  primarii  ministri  fu  aperta  a bella 
posta  uu’oficina  sul  Bosforo. 

[ Loro  ofj'erte.  ] A.  proporzione  della  venera- 
cione  in  cui  si  tiene  la  Keabè  è facile  il  figurarsi 
quanto  ricca  esser  debba  in  doni  ed  offerte.  Lo 
scrittore  Mussulmano  per  nome  Kintib-Tscheleby 
assicura  che  esse  sono  innumerabili  , eVra  le  altre 
nomina  un  sole  tutto  raggiante  d’  oro  e gioje  , due 
mezze  lune  guernite  di  rubini  e perle,  uno  sme- 
raldo d’ inestimabil  valore  , d’  un  pendente  d’  oro 
lavorato  a diamanti.  Dice  che  il  Califfo  Welid  I 
spese  trenlasei  mila  ducati  in  abbellir  le  colonne  che 
la  sostengono  ; che  un  altro  Califfo  ne  fece  guar- 
nire di  lamine  d’  oro  i quattro  angoli  e cuoprire  tutto 
il  restante  dell’interno  di  una  capace  fascia  d’ar- 
gento massiccio  ; ohe  un  altro  Principe ^ involate  le 
piastre  d’  argento  che  incrostavano  la  porta  , ne  so- 
stituì altrettante  di  oro  fiammante.  E conchiude  che 
i Monarchi  Ottomani  non  furon  certo  inferiori  ai 
primi  nell’ esser  liberali  in  offerte  , in  prova  di  che 
riferisce  quelle  di  Sulejman , di  Àhmed  e di  Mou- 
rad  IH  , il  quale  dal  solo  suo  canto  vi  mandò  in 
dono  due  grandi  lampade  d’oro  effettivo  tempestate 
di'  pietre.  Wè  noi  riporteremo  ad  uno  ad  uno  i pub- 
blici stabilimenti  a sollievo  dell’  umanità  che  a con- 
fronto di  altre  città  sono  eretti  alla  Mecca  in  mag- 
gior numero  in  grazia  della  Keabè  , potendosi  an- 
che di  questi  arguire  dai  già  descritti. 

[Chi  fabbrica  il  velo  fer  la  Keabe.]  Un  pun- 
to di  somma  importanza  è stimato  dai  Principi 
Mussulmani  il  privilegio  di  fabbricare  il  velo  che 
cnopre  perpetuamente  la  Keabè.  Un  certo  Ess’ad,  che 
regnava  nell’  Yemen  alcuni  anni  prima  che  vi  pren- 
desse radice  il  Mussulmanismo  , si  sognò  che  colla 
sua  mano  cuopriva  tutta  la  Keabè  ; interpeirato  il 
sogno  qual  oracolo  del  cielo  , diede  ordine  che  im- 
mantinente venisse  esso  coperto  colla  tela  piu  pre- 
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ziosa  che  m fabbricava  ne’  suoi  Stali.  ìJ  esempio  ài 
]uj  fu  da’ suoi  successori  fedelmente  imitato  fino  ad 
Abd’ul  Multalb,  avolo  di  Maometto.  Da  esso  fu  cam^ 
biala  la  tela  in  una  ricca  stoiTa , e poi  dal  suo  cu-< 

f;tno  Abas  in  un  drappo  a oro  > anai  durando  in 
iore  gli  Abassidi  , in  certe  feste  eglino  Osarono  i 
veli  di  drappo  d’ oro  a fondo  rosso,  e a fondo  biau» 
co  , e di  una  tela  di  lino  fabbricata  in  Egitto.  Dc>  ' 

caduta  la  casa  di  Abas , contraslarono  tra  loro  il 
Kc  d’Egitto  e quello  dell’Yemen  intorno  al  diritto  ' 

di  prerogativa,  e la  lite  fu  assopita  coll’ accordarsi 
ad  averla  una  volta  per  uno.  Pion  andò  guari  che  ' 

Molik  Calatvounu  l’anno  ia83  se  l’arrogò  per  la  ' 

sua  sola  persona  , e lasciò  rendite  sufficienti  per  ] 

mantenere  i tre  veli  / ma  i,suoì  saccessori  di  tre  li 
ridussero  a due  , e poco  stante  a un  solo  per  essere  < 

più  conforme  all’  antica  istituzione.  Anche  i Principi  i 

d’ oriente  si  mostraron  vogliosi  di  fornire  il  vela 
alla  Keabé , e tra  gli  altri  si  nomina  Mirza-Schar^  I 

hroukh  figlio  del  famoso  Tinaour  , il  quale  nou  si 
tosto  pose  il  piede  sul  trono  , elré  rielriese  di  tal 
favore  l’ allora  Ee  di  Egitto  Melik-Parshaib.  Le  ri* 
sposle  ambigue  di  costui  misero  vie  più  ùj  punti-  < 

giio  il  Monarca  Tartaro  di  spuntarla.  La  Keabè  far  i 

coperta  di  una  ricca  stoffa  a nome  di  lui  da  un  uf*  ! 

finale  , per  connivenza  dello  Scherif  e dei  ministri  i 

del  tempio.  Fallisi  dal  Be  Egiziano  per  vendicar  I 

1’  offesa  immensi  preparatiti  di  guerra  , e rimasti  i 

nel  più  bello  inoperosi  per  una  violenta  malattia  i 

da  cui  fu  preso,  succedalo  a lui  e balzalo  dal  trono  i 

dopo  tre  mesi  di  regno  il  figlio,  Mirza-Scbabroukh  i 

manda  ambasciatori  all’  usurpatore  Ala-Bey-Tscha-  I 

inak  , perché  sia  contento  accordargli  di  velare  un  | 

altra  volta  a suo  nome  la  Keabè.  Trapassando  la  1 

sedizione  eccitatasi  da  Cair  per  tale  ambasciata  , 


Tscbakmak , onorati  e ben  regalati  gli  ambasciatori,  i 

si  fa  partire  per  la  Mecca  scortati  da  un  ufficiale  i 

di  confidenza  con  ordine  segreto  che  la  stoffa  man-  i 

data  dal  Principe  del  Corassan  si  avesse  a porre  di  i 

notte  frollo  il  velo  ordinario  del  tabernacolò.  i 
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[ La  stoffa  P£L  V£IX>  crdinario  ob  si  fa  im 

OITTO  , W)  STRAOROINARIO  A COSTANTINOPOLI.]  Riuni- 
to il  domìnio  deil’i^iuo  e il  sommo  sacerdozio  nella 
casa  Ottomana  , 1’  Egitto  continuò  a godere  il  pri- 
Tilegio  di  fabbricare  la  stoffa  pel  velo  , nè  altri  vi 
derogò  che  Ahmed  I,  il  quale  informalo  non  essere 
la  stoffa  corrispondente  alia  maestà  del  santuario  , 
ordinò  che  una  nuova  se  ne  fabbricasse  a Costanti- 
nopoli di  una  ricchezza  e disegno  che  nulla  avesse 
di  comune  colle  ordinarie  , e ad  imitazione  di  lui 
altri  Sultani  ordinarono  egualmente  veli  di  drappo 
a oro^  per  cuoprire  la  A'eaòè  j ciò  però  si  costuma 
ora  soltanto  all’epoca  della  loro  assunzione  all’im- 
pero. Del  resto  in  quanto  al  velo  annuale  sì  fab- 
nrica  tuttavia  in  Egitto  per  commissione  del  Bey  , 
il  quale  è 'pure  incaricato  della  condotta  dei  pelle- 

Sriui  del  paese  non  meno  che  di  una  gran  parte 
eli’ Àfrica.  Il  velo  o vestimento  sacro,  in  loro.lio- 
guaggio  Kisawè  y-acherif,  è un  velo  di  seta  nero, 
su  cui  son  ricamati  yarii  tratti  del  cuor  ann  ana- 
loghi alla  santità  del  luogo  e al  pellegrinaggio,  e se 
ne  celebra  la  consacrazione  ciascun  anno  colle  più 
auguste  cerimonie.  11  lasciata  la  numerosa  co- 
mitiva, anticipa  di  alcune  ore  il  suo  ingresso  nella 
Mecca  , e recasi  direllamente  al  tempio  , e ivi  assi- 
stilo da  tutti  i ministri  addetti  al  santuario  ne  fa 
la  consegna,  e i delU  che  ne  sono  i custodi  levano 
il  vecchio  e vi  sostituiscono  il.  nuovo  velo.  11  velo 
è sempre  guernilo  di  una  cintura  o fascia  al  di  fuori 
che  serve  come  a stringere  la  Keaòè  , e anche  su 
di  essa , tessuta  parimente  in  Egitto,  l^gonsi  cuciU  a 
filo  d’oro  varii  pezzi  del  cour  ann.  1 veli  dismessi 
poi  si  tengono  in  conto  di  reliqaie,e  dove  una  volta 
si  distribuiva  in  differenti  porzioni  ai  principali  della 
tribù  di  Benosebeibé , ora  a liste  si  vendfe  a peso 
d’  oro  dai  delil  ai  pellegrini , e ehi  le  acquista  la- 
sciale qual  più  prezioso  retaggio  alla  sua  famiglia  j 
e Jioi  abbiam  già  veduto  che  anche  ogni  moschea 
ne  ha  una  o due  per  le  occasioni  dì  funerali.  Ca- 
dendo la  festa  dei  sacrifizii  in  ^venerdì , ciò  che 
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avviene  ogni  setlimo  anno  , la  cintara  dismessa  per 
antica  consuetudine  s’ invia  al  serraglio  ove  se  ne 
celebra  il  ricevimento  col  massimo  religioso  ap- 
parato. 

[ Temtio  intorwo  alla.  KsABé.  ] La  Keabè  , 
che  secondo  le  lor  tradizioni  era  stata  fondata  da 
Àbramo  e affidatane  la  custodia  al  figlio  Ismaele  , 
' rimase  isolata  in  mezzo  ad  un  campo  fino  ai  tempi 
di  Coussa  quart’  avolo  di  Maometto.  Coussa  , com- 
pratene per  un  otre  di  vino  le  chiavi , il  pos- 
sesso delle  quali  importava  niente  meno  che  1’  es- 
ser investito  del  supremo  potere  nella  Mecca  , in- 
nalzò luti’  intorno  al  santuario  il  tempio  chiamato 
Messdjid-Scherif  che  sussiste  tutt’  ora  , con  licenza 
ai  cittadini  di  fabbricare  abitazione  fuori  del  re-^ 
cinto.  Ricevette  questo  edifizio  varii  abbellimenti 
pei  primi  nove  secoli  che  si  conservò  intatto,  e ri- 
dotto in  cenere  nel  1400  fu  tre  anni  dopo  rifab- 
bricato dal  famoso  Principe  Emir-Biyik-Tahhir. 
Scorso  appena  un  secolo  e mezzo,  tornò  a cadere  in 
rovina  , e allora  fu  su  nuovi  fondamenti  rialzato 
Del  1571  dai  Principi  della  casa  Ottomana  nel  ter- 
mine di  cinque  anni  , nella  quale  occasione  vi  fu 
aggiunto  un  magnifico  peristiìo  o portico  in  giro 
sostenuto  da  dugento  quaranta  colonne  di  bronzo  , 
su  le  quali  si  elevano  tante  e tante  gnglie  da  in- 
cantar 1’  occhio  , massime  di  notte  essendo  tutto  l’e- 
dificio illuminato  da  una  infinità  di  lampade.  Tal 
tempio  ha  sei  minaretti  e diciannove  porte  , ed  è 
riputato  il  primario  e il  pih.  augusto  fra  i Mao- 
mettani , appunto  perchè  circonda  la  Keabé  (i).  Nè 

(1)  intorno  alla  Keabè  son  da  notarsi  varie  singolarità.  Essa 
sta  perpetuamente  chiusa,  nè  si  apre  in  tutto  che  sei  volte  Tan* 
no  , il  i3  di  ramazann,  il  i5  siteadè  e il  i5  lUhidp  per  gli 
uomini , e il  sedici  dei  tre  mesi  stessi  per  le  donne.  Vi  si  entra 
cd  esce  dall’  aurora  fino  al  mezzodì , ed  essendo  la  porta  alta 
da  terra  la  grandezza  di  un  uomo  vi  si  ascende  mercè  di  una 
scala  mobile  che  si  conserva  nel  restante  dell'  anno  in  una  Sta- 
zione vicina.  È opinion  comune  che  l’ interno  risplenda  di  una 
luce  abiMclianle , che  la  nave  sia  abitata  da  angeli  e spiriti  co 
lesti  « che  si  corra  pericolo  di  perdere  la  vista  a guardare  il 
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dev'esser  risparmiato  con  cenno  intorno  al  pozzo  sa- 
cro di  zemzem.  É desso  stalo  consacrato  da  Mao- 
metto alla  memoria  d’Agar  e d’ Ismaele;  perciocché 
la  tradizion  vuole  che  sia  il  luogo  stesso  ove  .l’an>- 
gelo  mostrò  loro  la  scaturigine  delle  acque  onde  sì 
ristorarono  quando  assetali  si  trovarono  nel  deserto. 
Fu  otturato  pei  quindici  secoli  , in  cui  dominò  Ti- 
dolatria  alla  Mecca  , e scoperto  per  opera  di  Àbd* 
nl-Muttalih  coi  tesori  che  vi  furono  gettati  denteo 
da  chi  non  volle  idolatrare  j e trovatovi  fra  l’altpe 
cose  dei  cervi  d’  oro , questi  furono  posti  innanzi  al- 
la porta  della  Keabè  ^ e fu.  ordinato  che  venisaero 
distribuite  le  acque  ai  pellegrini  che  ne  vapno  alla 
visita.  Il  pozzo  giace  vicino  ad  essa  , e prima  che 
siano  di  ritorno  tutti  ne  portano  seco  qualclie  fìa- 
s'chelto  per  versarne  alcune  gocce  nell’acqua  che 
hanno  a bere  per  viaggio:  alcuni  se  ne  versano  sub- 
la testa  e sul  corpo  qualche  secchia  u indicare  clic  ~ 
sono  puriheati.  • 

[ Giurisdizione  dei  Cazi-Ascer.  ] Avendo  poi  il 
suaccennato  Sultano  attribuita  quasi  tutta  la  giudi- 
catura di  Costantinopoli  per  le  cause  de’ Musulma- 
ni Sadr-Rouin  e per  quelle  dei  non  Maomettani' al 
Sadr-Anadoly  , fu  cagione  che  1’  Isiambol-Cadissj 
ì Molla  di  Galaìa  , di  Scolari  e di  Eyub  , altri 
quattro  magistrati  di  Costantinopoli , pon  islesseio 

3'uieti.  Uniti  questi  tra  loro,  e non  contrario  il  Sa- 
r-Ronm  , tanto  minarono  che  in  fine  Moustaphà  1| 
tolse  al  Sadr  Anadoly  gli  attributi  ordinarli  non  la- 
sciandogli potere  giudiziario  altro  che  nelle  cause 
che  a lui  »on  devolute  per  un  ondine  espresso  del 
governo.  £ cosi  il  danno  del  Cazi-Asker  di  Z*fatolia 

•offitbo  \ tanto  é luminoso.  A detta  loro  uissan  volatile  osa  ca- 
lare e,pOiaisi  sul  tetto,  traqne  quella  razza  di  colombi , che  ti 
diooQ  iqoUipjicati  da  due  colombi  salvatici  ebe  deposero  le  loro 
oya  I#  ingrctto  della  grotta  ghar  tewr  il  giostra  stesso  che  vi 
nascóse  'il  Profeta  per  sotùarsi  alle  persecuzioni  dei  Mecchesi  » 

€ ogni  animai  feroce  che  mette  piede  sul  territorio  della  ciSa 
diventa  in  un  tratto  domestico  e mansueio.  In  somma  la  Ktabè 
e il  tempio  che  la  circonda  sono  il  solo  asili)  iu  tutto  l'iinpe? 
rio  , ove  i rei  pon  toup  o^olestati-  ' 
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ti  Asker  paf  la  corrispondenza  colle  magistrature 
colle  quali  e in  comunicazione  : dai  Kebaja,  qual 
luogotenente  che  maneggia  gli  affari  del  suo  pa- 
drone. 

[ IsTAMBOL  - CaDISSY  QPAL  MAGISTRATO  , MoLLA 
PELLE  ALTRE  citta’.  ] Altra  classe  di  magistrato  6 
l' Istambol-Cadissy  , giudice  ordinario  residente  hi 
Costantinopoli  , che  ai  diritti  di  giudicatura  uni- 
sce in  sè  tanto  1*  ispezione  sul  commercio  e sulle 
arti  e manifatture  , quanto  sui  viveri  della  citUi  ; 
per  1’  esercizio  delle  quali  funzioni  si  serve  di  tre 

{tarticolari  sostilnti , dell' Ounu-Capanu-Naiby  per 
e derrate  che  entrano  , dell’ Vagli  Capanu-Naiby 
per  1’  olio  e pel  butirro  , e dell’  Ayak-Naibjr  per 
pesi  e misure , e pei  prezzo  e per  la  qualità  dei 
commestibili.  La  stessa  carica  occupano  i Molhi 
nelle  altre  città  dell’  impero  ; i Molla  delle  due 
città  sante  Mecca  e Medina  , e quindi  appellati 
Horeraeinn-pMollalery  , sono  i soli  che  dalla  loro 
giudicatura  salgano  a quella  d’ Istambol-Cadissy  ^ 
innanzi  al  1730  il  tribupal  della  Mecca  considera- 
vasi  superiore  , in  grado  a quel  di  Medina.  1 qua^ 
tro  Molla  , Bilad-Erbep-Mollalery  , d’ Andrinopoli» 
di  Borsa , del  Cairo  e di  Damasco , andando  per 
ordine  le  cose  passano  alle  magistrature  di  Medine 
e delia  Mecca.  Dell’  infìmo  ormnc  sono  i tre  Molla 
dei  sobborghi  di  Costantinopoli , e quei  di  Genm- 
lemme,  Smirne,  Aleppo , Larissa  e Salonicchi.  Fi- 
no verso  la  fine  del  sepo?o  XVll  erano  questi  uf- 
ficii  dati  in  vita  , ma  il  riflettere  da  una  parte  , 
che  una  lunga  durata  di  un  magistrato  in  una  sie»> 
aa  città  poteva  produrre  abusi  pericolosi  , € dai- 
1*  altra  che  una  moltitudine  di  candidati  incanuti- 
va talvolta  nel  primo  ordine  senza  esser  mai  pro- 
mossa , ha  dato  luogo  allo  spedicnte  di  renderli  an- 
nuali. Dal  che  ne  nacque  il  trovarsi  lauti  Mazoul 
o ex-Molla  in  Costantinopoli  1 quali  superano  il 
numero  di  cento  f e sono  uno  l’ex-Molla  d’Alcppo, 
un  altro  1’  ex  Istambol  Cadissy  e altri  ex-Molla  dei 
luoghi  testé  aepennati  con  un  decano  intitolato  Reii^ 
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ul-OuIema , che  tutti  vivono  aspettando  promozio-» 
ne,  il  decano  ad  essere  Scbeikh’  ul-Islam,  gli  altri 
ad  esser  Cazi^Asker. 

[ Distintivi  dsi  Cazi-Asker-I  i due  Cazi-Asker  e 
l’ Istambol-Cadissy  ricevono  al  palazzo  e in  pre-» 
senza  del  gran  visir  una  pelliccia  con  stoffa  ver- 
de foderata  di  zibellino  in  segno  della  loro  in- 
vestitura;  non  si  prostrano,  nè  s’inchinano  innan- 
zi al  trono  , e salutano  il  gran  Signore  tenendo  la 
mano  sul  petto  e baciando  il  lembo  della  veste  im- 
periale. l due  Cazi-Asker  intervengono  ai  divano  dei 
serraglio  e prendon  posto  alla  sinistra  sul  banco 
stesso  del  gran  Visir  : se  il  Sultano  va  alla  guerra 
vengono  onorati  di  due  code'  di  cavallo  che  si  pian- 
tano innanzi  alle  loro  tende  , qual  fassi  dalle  tre 
code  innanzi  alle  tende  del  Visir  e al  par  di  que- 
sto , il  qual  se  vuole  , viaggia  io  una  carrozza  di 
stoffa  russa , cosi  ad  essi  è libero  di  viaggiare  in  car- 
rozza^ ma  coperta  di  verde.  Infine  si  ristambol-Ca> 
dissy  che  i due  Cazi-Asker  han  anche  la  speranza 
di  dover  essere  un  giorno  per  sopra  più  eletti  del 
Sultano  alla  dignità  di  Nakib’ul  Eschraf. 

fPfAICIB’uL-EsCHGaA.F,  COMANDA  A TUTTI  GLI  EmIRI.] 
L’ insignito  di  questo  titolo  diventa  capo  o coman- 
dante di  tutti  quanti  gli  Scherif  che  popolano  l’im- 
pero , e non  sono  pochi  giacché  dai  loro  calcoli  si 
rileva  che  costituiscono  la  treotesinia  parte  della 
nazione.  Col  nonne  di  Scherif  s’intendevano  una  vol- 
ta i dieci  capi  del  governo  aristocratico  della  Mec- 
ca ancora  idolatra  , poi  i Governatori  ' della  stessat 
fatta  Maomettana  , supposti  immediati  discendenti  del 
Profeta  dal  lato  di  bathima  sua  figlia.  Da  questi  fu 
propagato  il  nome  di  Scherif  ai  figli  dei  loro  figli, 
1 quali  portano  anco  quelli  di  £mir  e di  Seyyd  che 
tutti  significano  nobile,  signore,  padrone,  anzi  quali 
di  essi  vengono  indicati  collo  aggiunto  di  Esvlad- 
Besspnl  , o di  Zoul-Courba  che  equivalgono  1’  uno 
a figli,  e l’altro  a parente  e congiunto  dall’Ara- 
bo legislatore  , e quali  con  quello  di  Aieivy  sposo 
di  Fatbima  , o di  Beni-Hascbim,  figlio  di  Haspbini 
bisavo  di  MaopaeUo. 
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[ Emtrt  fàlst  scoperti  come  puniti.  ] Ve  tì’  lia  pa- 
recchi di  essi  che  sono  magistrati , ecclesialici  , ciL- 
tadioi  e militari  , e parecchi  che  si  procacciano  il 
vitto  con  mestieri  e arti,  e altrcttauli  col  mendica- 
re. A.ltri  , fidandosi  su  la  mancanza  degli  opportuni 
pubblici  registri  che  autentichino  le  discendenze  re- 
golari , s’  intrudono  nel  ruolo  d^li  Emiri  , sicuri 
con  questo  titolo  di  conseguire  efucaci  raccomanda- 
zioni dai  loro  connazionali.  Ove  però  venga  la  lo- 
ro impostura  scoperta,  il  Nakib’  ul-EschraÌ‘  procede 
contro  di  essi  col  rigor  più  severo,  e applica  loro 
le  pene  Fethwa  del  Mouphty  Abd’  ullahh-Efendy 
che  sono  atti  di  contrizione,  vergognosi  rimproveri, 
la  pubblica  confessione  del  loro  misfatto  nei  qua- 
tieri  ove  abitano,  e una  stretta  prigione  fino  a che 
dan  segni  veraci  di  emenda.  Costantinopoli  e ogni 
altro  paese  dell’  impero  vedono  di  tempo  in  tempo 
di  costoro  così  puniti  , i quali  nondimeno  non  son 
, del  tutto  indegni  di  scusa,  quando  considerarsi  vo- 
gliano gli  allcttativi  che  hanno  a farsi  credere  Emiri. 

[Privileoii  degli  Emiri.  ] E in  vero  Emiro  per 
il  popolo  viene  a dire  lo  stesso  che  un  uomo  ben 
fatto  e senza  corporale  magagna,  e die  per  grazia  e 
protezione  del  Profeta  non  si  vedrà  mai  alla  men- 
dicità ridotto.  Laonde  se  il  caso  mai  portasse  che 
un  Emiro  fosse  mal  configurato  o sciancato  o altro, 
tosto  risveglia  sospetti  intorno  alla  sua  nascita  , c 
vien  eccitato  a provare  la  sua  legittimità.  Gli  Emiri 
tanto  per  le  varie  denominazioni  di  cui  sono  ono- 
rati , quanto  per  la  mussolina  verde  del  loro  tur- 
bante sono  distinti  dal  restante  dei  Mussulmani  ; e 
Io  stesso  color  verde  serve  pure  a fregiare  le  accon- 
ciature del  capo  alle  donne  Emirc.  Con  questo  di- 
stintivo tutti  son  sicuri  di  esser  rispettati  dalle  per- 
sone di  qualunque  grado  e condizione,  e un  insul- 
to fatto,  eziandio  al  più  vile  di  essi  è riputato  sen- 
za paragone  più  grave  che  quello  fatto  ad  ogni  al- 
tro cittadino.  Se  occorre  di  castigare  un  Emiro,  un 
uflìziale  di  polizia  gli  leva  il  turbante  verde  , nè 
glielo  rimette,  se  non  dopo  scontata  la  pena.  In  oc- 
Jl  Costume  V.XVIJI.  17 


Dini'i 


386  COSTUME  CIVILE 

casìone  di  cause  obliti  vengono  gli  Emiri  ammessi 

Eei  primi  all’  udienza  tanto  nei  divani  che  nei  tri» 
anali.  Un  signore  ohe  tiene  al  suo  servizio  un  Emi- 
ro, non  permette  ch’ei  porti  il  turbante  verde  sia 
per  non  avvilire  il  grado  di  essa  , sia  per  non  pa» 
tire  soggezione  in  comandargli  ; se  occupano  quaU 
che  luminosa  carica  civile  o militare  gli  Emiri  stessi 
nelle  pubbliche  cerimonie  non  si  credono  lecito  di 
comparire  col  turbante  verde,  per  non  mostrare  di 
volere  accrescere  il  credito  personale  e la  loro  au- 
torità col  lustro  della  nascila;  al  contrario  lattigli 
altri  Emiri  membri  del  corpo  degli  Ulema  sian  ma- 
gistrati , sian  dottori  , sian  ministri  del  culto  non 
lasciaa  mai  il  loro  turbante  verde.  Tale  contrarietà 
è un  effetto  di  quella  politica  che  suggerisce  non 
doversi  mai  un  inferiore  mostrare  da  più  verso  un 
superiore.  Non  essendo  i Principi  Ottomani  della 
progenie  del  Profeta,^ e quindi  come  non  Emiri  a 
rigore  esclusi  dalla  prerogativa  di  portare  il  turban- 
te verde  , fu  stimato  opportuno  di  prescrivere  , per 
evitar  di  far  loro  un  contrapposto  forse  non  piace- 
vole e di  obbligarli  ad  una  maggiore  etichetta,  che 
gli  Emiri  pervenuti  alle  dignità  o di  gran  Visir  o 
di  Scheik.’  ul  Islam  non  usassero  il  turbante  verde, 
quando  avevano  a presentarsi  all’  udienza  del  Mo- 
riarca.  Ciò  che  abbiala  detto  dei  due  primi  ministri 
nelle  pubbliche  cerimonie,  dicasi  ancora  delle  altre 
cariche  primarie.  Ijlon  ostante  un  siffatto  riguardo  , 
fi  Saltano  e il  gran  Visir  quando  girano  perla  cit- 
tà tratmtili  p incogniti  portaiso  il  turbante  verde. 

^ yu-aarxìnQ  ‘ i ] Spettacolosa  e 

Vària  quanto  può  essere  è la  marcia  delie  ea^ovane 
dei  pellegrini.  Già  per  otto  mesi  tra  prima  e dopo 
la  festa  del  non  vedesi  che  movimento  itf 

tulle  quante  le  contrade  ove  si  professa  1’  islamismo: 
le  ditta  , i borghi , i villaggi  , ìé  abrade  pubbliche 
ridondano  di  viaggiatori.  Ve  peradne  agiate  si  pro- 
curano una  'numerosa  servitU  e tutU  i comodi  posv 
cibili  : le  altre  meno  favorite  fortuna  si  Unt- 
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gono  con  un  appaltatore,  o mucawim,  ì quali  me- 
diante una  data  somma  si  obbligano  a somministrare 
vetture  , bestie  da  carico  e i viveri  occorrenti  pel 
viaggio  , e specialmente  nei  deserti  dell’  Arabia.  Si-  > 
mili  impresarii  che  sono  quasi  tatti  Arabi  anticipa- 
tamente mandano  varii  Mecchesi  loro  servitori  ia 
tutte  le  città  Maomettane  ad  annunziare  con  tamburi 
e con  canti  il  giorno  della  toro  partenza.  A Dama- 
sco pressoché  tutti  i pellegrini  e d’  Europa  e d’  A- 
sia^dirigono  i loro  passi , e da  quella  città  e sotto 
la  scorta  di  quei  Paacfià,  che  prende  il  titolo  d’E- 
mi-ul-Hadih , parte  la  gran  carovana.  Non  è facile 
trovar  pompa  clte  agguagli  quella  che  si  sfoggia  da 
quel  Paschà  in  tale  occasione.  Miglia ja  d’umciali 
e soldati  mirans!  armati  di  giachi  di  maglia  e coperti 
di  pelli  di  tigre,  quali  hanno  scudi  e turcassi  splen- 
denti d’  argento  ed  oro  , ed  anche  di  pietre  prezio- 
se : e quali  portano  lance  e picche  inargentate o do- 
rate con  banderuole  sventolanti  all’  aria.  I primati 
del  paese,  i cittadini  di  Damasco  accompagnano  l’im- 
ponente còmitiva  ; dodici  o quindici  mila  uomini 
condotti  dal  Paschà  di  Tripoli  e da  altri  Governa- 
tori vengono  a scortarla  e a proteggerla.  Cautela 
pur  troppo  necessaria  , perciocché  avendo  la  caro- 
vana a pa'ssare  pei  deserti  principalmente  della  Si- 
rià  e della 'Arabia  si  trovò  più  a’ una  volta  assali- 
la o da^Òrde  di  malviventi  o'  dagli  Arabi  erranti  , 
e^Dio  gùardi  se  avesse  ad  accaderle  qualche  sini- 
ttro,  essa  spargerebbe  negli  animi  tanta  oosternazio  • 
ne  quanta  in  tempo  di  guerra  la  sconfitta  di  un  in- 
tiero esercito.  * 

[ Dove  81  FA  LA  yaiMA  fermata.  ] A,  tre  ^ornate 
da  Medina  la  carovana  dell’ Europa  e dell’ Asia  mi- 
nore si  unisce  e con  quella  assai  più  numerosa  del- 
1’  Africa  partila  dal  Cairo  sotto  la  scorta  dei  prima- 
rii £ey  e con  quella  dell’  Arabia  , e proseguendo 
il  viaggio  tutte  vanno  ad  accamparsi  vicino  al  mon- 
te Arafat , e alla  vigilia  del  Beyram  le  tre  carova- 
ne schieratesi  in  forma  triangolare  circondano  il 
monte  stesso.  Tutta  la  notte  tripudio  ; s’  accendoa 
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fuochi  da  ogni  parte  , e a mille  a mille  strisciano 
per  aria  i razzi,  nel  tempo  stesso  che  rimbombano;dells 
scariche  delle  armi  da  fuoco  e dello  strepito  dei  tans> 
buri  e delle  trombe.  Sul  far  del  giorno  succede  ui| 
profondo  silenzio,. e si  sacrificano  agnelli  in  memo-' 
ria  del  sacrifizio  di  4-bramp:  iodi  ciascuno  si  taglia 
i capelli  e le  unghie  , le  sotterra  e si  getta  dietro 
le  spalle  l.e  selle  pietre  che  deve  aver  raccolte  ca.T 
min  facendo  , in  segno  che  aliepo  ha  1’  animo  dai 
beai  del  mondo.  Dopo  ciò  i pellegrini  , che  da  ta? 
Inno  sì  fanno  ascendere  a dugento  mila  ,e  da  altri 
p circa  centocinquanta  mila  , divisi  in  piccioli  corr 
pi  entrano  fa  pittà  per  eseguire  quapto  già. è aCf 
pennato. 

[ S.cu£Kip  DELUA  Mecca  da  chi  aiehovatq.  ] Per 
. quanto  sia  sterminato  il  concorso  dei  pellegrini  al 
santuario  pure  si  dice  che  ogni  cosa  vi  passi  con 
ceri’  ordine  e quiete.  Arrivati  che  siano'sul  territor 
rio  Arabo  sono  ricevuti  dallo  Scherif  della  Mecca , 
che  pronti  tieoe  al  suo  coniando  da  cinquanta  mila 
Arabi  nomadi  o erranti,!  quali  vap  quasi  nudi  so-r 
pra  tutto  nel  forte  del  caldo  estivo  e sono  armati  di 
fucili,  pi.sto}e  , lance  , picche  e giavellotti.«Lp  Sche- 
fi/  ne  tira  un  cordone  lungo  le  stazioni  pel  tempo 
che  son  fuori  della  città  innanzi  e dopo  la  cplebra- 
zion  dei  sapribeii  in.modoiche  npn  perde  di  vista 
i pellegrini  e.  veglia,  esattamente  sugli  andamenti  di 
ciascuno.  .Quasi  assoluto  è il  potere  che  esercita  1q 
Scherif  della  Mecca  nel  suo  principato  , e già  da 
circa  ptlo  secoli  yi  succede  unq  della  discendenza 
d’  Aly»  Malgrado  però  che  la  successione  Sia  eredi- 
taria , boa  sempre  si  è avuto  riguardo  alla  primo- 
genitura ; 1’ ambizione  degli  altri  Principi  della  sles^ 
sa  famiglia  ha  portalo  sovente  un’  alterazione  alla 
regola  generale.  Comunque  poi  vi  avvenga  la  cosa  , 
tocca.ndo  al  Monarca  Ottomano  il  riconoscere  for- 
malmente il  nuovo  ^cherif  e 1’  accordarne  la  con- 
sueta investitura  , e>  nuu  1’  accorda  se  non  a quel 
Principe  che  posta  'esser  piò  beneviso  ai  Mecchesi. 
Arui.e  quiqdi  le  debile  inforipaziqni  ^ si  consegna  ^ 
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OQ  ufficiale  detto  Cafann-Aghasy  un  matiteilo  di 
(drappo  d’ oro  soppannato  di  martora  con  un  diplo- 
ma di  creazione  ; questi  parte  per  lo  più  due  mesi 
innanzi  ai  Surr^ÈminY  , e reca  ogni  cosa  all’  ap- 
provato Scherif , nè  unat  sola  volta  , ma 'tutti  gii 
anni  spedisce  il  solita  ufficiale  con  simili  mantelli 
e con  di  più  una  lettera  testificante  la  buona  sod- 
disfazione del  Sultano.  Fra  tutti  i Principi  distia- 
guesi  quel  della  Mecca  per  la  forma  del  turbante 
non  meno  che  per  grossi  fiocchi  , le  cui  fila  d’oro 
sciorinale  scendono  sulle  spalle. 

I [ Sepolcbo  del  Profeta  ix  Medtna.  ] Nell’occa- 
sione del  pellegrinaggio  vaiii  e varii  passano  per 
divozione  a visitare  in  Medina  il  sepolcro  del  Pro- 
feta. Giace  questo  sepolcro  , appellalo  in  loro  lin- 
guaggio, , o giardino  di  purità, 

nel  centro  d’  un  magnifico  tempio  edificato  dal  Ca- 
liffo Welid  r sul  disegno  di  quel  della  Mecca.  Pel 
qual  edifìcio  essendo  stato  necessario  atterrare  tutte 
le  case  all’  intorno  , ed.  essendo  stata  compresa  an- 
che quella  di  Aischè  , la  sposa  ]ired licita  di  Mao- 
metto , si  eccitarono  mormorazioni  tali  che  avrebbe- 
ro partorito  le  più  tristi  conseguenze,  se  non  si  fosse 
corso,  al  1-iparo  colP  usare  severità  da  un.a  parte  c 
liberalità  dall’altra  onde  •calmare  gli  animi.  Lo  stes- 
so.Califfo, pellegrinando  Ire  anni  dopo  tal  fallo  ali% 
Mecca,  non  dintenlicò  di  visitare  il  sepolcro  , e ne 
mostrò  il 'più  aito  rispeUó'farendolo  cuoprire  di  ric- 
co broccato  conforme  aiquello  della  Keaòè  , usan- 
zaccbeltfu  osservata  • poi  sempre  dai  Mònarcht  Otto- 
mani , i quali  al  loro  ascendere  al  trono  , o al  ri- 
correr di  ogni  tre  o quattr’ anni  da  Go^lanllnOpoli, 
ove  si  lavora  , mandano  a Medina  una,  stoffa  rossa 
di  seta  vergata  in  oro’  di  iversetti  del  coar’  ann.  Al- 
tràiidooi  i preziosi  hanno  essi  per  uso  di  mandare  al 
lepolu-o- dii  quando  in  (Quando,  e oggi  ancora  vi 
>’<eitWBÌr0n  .bei,fntmumevti  'della  lor  liberalità,  e in 
l^rlieolace  una  lampada  d! oro  assai  ricca  di  pietre 
eritm  diamante  stimato  ottanta  mila  ducati.  A qna- 
l'anta  Eunuchi  aeri  chiamati  Mou/iaffiz.  viea  affida- 
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la  la  custodia  di  questa  tomba  ; e lo  stesso  che  co- 
manda ad  essi  è insieme  il  governatore  della  città; 
posto  ambito  dagli  ex  capi  degli  Eunuchi  medesimi 
che  decadati  dalla  grazia  del  Monarca  vivono  riler 
gali  in  Egitto.  Chi  1’  ottiene  , assume  il  titolo  di 
Sc/ieikh-uP  harem  vale  a dire  1’ anziano  , il  se- 
niore del  luogo  santo.  E cosi  pure  quaranta  Mori 
son  destinati  ad  aver  cura  delle  lampade  e. degli  al- 
tri addobbi,  e a tener  mondo  e bene  scopato  l’inter- 
no delia  cappella  sepolcrale  , dal  che  traggono  il 
titolo  onorevole,  perchè  consacrato  dalla  religione, 
di  Fenxtsch,  scopatori,  i quali  sono  sollevali  nella 
l'alìca  da  trecento  altri  Pennsch.  Tutti  questi  han- 
no un  eguai  titolo  e<  un  vestire  eguale,  cioè  un  lar- 
go manto  di  drappo  o di  ciarobellotto.  bianco. 

[ Chi  supplisce  per  via  di  hamoatarii  jli,  pel- 
legrinaggio. [ Quei  che  sono  malati  o incapaci  per 
la  vecebiaja  a reggere  ai  disagi  del  lungo  viaggio  , 
come  anche  i Grandi  dello  Stato  , i Principi  e le 
Principesse  del  sangue  , e il  Sultano  medesimo  , ai 
quali  ^er  politici  riguardi  non  è permesso  di  as- 
sentarsi per  notabil  tempo  dalla  capitale,  adempiono 
per  via  di  mandatarii  ai  precetto  dei  pellegrin.-iggio. 
Tra  i Sultani  Ottomani  infatti  non  si  conta  che  Os- 
man  II  e la  Sultana  figlia  di  Mohammed  1,  i quali 
fri  abbiano  adempito  iu  persona.  Tutti  gli  altri  de- 
legano in  loro  vece  persone  a cui  affidano  le  obla*^ 
zioni  consuete  da  farsi  alla  Mecca  e a Medina  , e 
il  Sultano  vi  si  fa  rappresentare  da  un  ufficiale  della 
corte  e dal  Paschà  di  Damasco  , il  primo  coi  titolo 
di  Surrè-JEminy  e il  secondo  con  quello  di  Emir-» 
ul~Hadfh.  Venuto  il  giorno  della  partenza,  il  Sur^ 
ri^Eminy  portasi  in<  gran  corteggio  al  serraglio: 
ivi  sotto  un  padiglione  piantato  in  mezzo  di  un 
vasto  corridore  adjaceille  all’  harem  imperialo  tro- 
vasi il  Gran  Signore  coi  Khatib  e Jfnam 

delle  moschee  imperiali  disposti  in  semicorahio 
quando  questi  ban  finito  di  accompagnare  i canti- 
ci che  da  ìxno  Se heik  nelle  moschee  basiliche  s’in- 
tuonano  in:  lode  del  profeta  , i primi  ufficiali  degli 
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Eanuchi  beri  s’inoltrano  nel  mezzo  della  corte  col 
cammello  magnificamente  bardato  e condotto  me* 
diante  nna  catena  d^argento,  poscia  vien  questa  pre* 
sa  dal  Kizlar-u4g?M8sy  , la  bacia  con  rispetto  e & 
passare  il  cammello  innanzi  al  Sulta'no:  quindi  senv- 
pre  con  cerimonia  Io  consegna  al  Surrè-£miny  in- 
sieme con  otto  muli  carichi  del  tesoro  riposto  in 
cinque  casse  coperte  di  velluto  verde.  Sigillato  il 
tutto  , esce  il  treno  dal  serraglio  ^ e percorre  scor- 
tato da  parecchi  ufficiali  a cavallo  e a piedi  le 
strade  di  Costantinopoli  coll’  aggiunta  di  un  altro 
cammello  di  scorta  ; in  seguito  vengono  molti  Àra- 
bi che  con  giuochi  .e  buflbncrie  temperano  la  seria 
gravità  della  processione  : sei  tamburi  annunciano 
il  seguito  di  tre  altre  bande  d’  Àrabi  di  cinquan- 
ta a sessant’  uomini  per  ciascuna  , che  portano  sul- 
le loro  spalle  un  giocolare  , questi  con  una  bi- 
lancia diverte  la  gente  facendo  ogni  sorta  di  giuo- 
chi col  corpo  e con  destrezze  di  mano.  Nè  racrltan 
d’ esser  tralasciate  le  frotte  di  muli  portanti  gran- 
di e varie  macchine  semoventi  inghirlandate  di  na- 
stri e banderuole  che  tengono  dietro  Timpouenlo 
comitiva.  > 

[ Cabimbllì  del  serraglio  non  varrò  alla  Muc- 
ca. ] S’ imbarcano  sulla  galea  , su  cui  il  Surrè-JE- 
miny  e i due  Muzdediy  t^versano  il  canale , gli 
otto  muli  carichi  dei  tesori  , e sbarcano  a Scutari. 
1 due  cammelli  , chiamati  indistintamente  Mahhfd 
e Mahhmil  y nomi  corrispondenti  l'uno  a sedia  e 
r altro  a bestia  da  soma  o da  cavalcatura,  non  sono 
imbarcati  , ma  spogliati  sulla  spiaggia,  vengono  da- 
gli ufficiali  degli  Eunuchi  neri,  sul  timore  clic  non 
abbiano  a reggere  ai  disagi  del  viaggio.,  ricondotti 
al  serraglio  , ove  son  con  grandissima  cura  mante- 
nuti per  essere  riputati  della  razza  medesima  di 
quello  che  cavalcava  il  profeta,  e in  loro  vece  sot- 
tentrano altri  due  , 1’  uno  mantenuto  dal  Paschà 
di  Damasco  , e l’altro  dai  Bey  d’Egitto  , e questi 
due  ornali  di  tutto  punto  come  quei  di  Costantino- 
poli f son  condoUi  per  tutte  le  stazioni  che  si  fan- 
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no  dai  pellegrini  fuori  della  Mecca  (i). 

[ Disordini  che  accadono  nel  pelleorinaggio.  ] 
Avendo  ogni  usanza  una  certa  influenza  sul  costu- 
me dei  popoli^  è naturale  cfie  venga  vòglia  ad  al- 
cuni di  sapere , se  in  bene  o in  male  ridondi  pei 
Maomettani  il  pellegrinaggio  alla  Mecca.  Per  sod- 
disfare a tale  curiosità  non  estranea  al  nostro  scopo 
noi  ci  contenteremo  di  espor  qui  lo  stato  della  cosa 
quale  riferita  la  troviamo^  lasciando  che  altri  bilan- 
cino il  bene  o il  male,  e se  sia  vero  che  ogni  cosa 
passi  in  buon  ordine. Supposto  che  i pellegrini  siati 
giunti  felicemente  al  monte  Arafalh  , ove  succede 
una  stazione  sotto  la  presidenza  del  Molla  della 
Mecca  , questi  ai  tramontar  del  sole  va  innanzi  a 
cavallo  pel  primo  alla  volta  di  Muzdelifè  , borgo 
in  qualche  distanza  dalla  Mecca,  e tutti  si  mettono 
a correre  a furia  per  arrivare  al  luogo  delle  quattro 
piramidi.  Nel  generale  scompiglio  altri  rimangono 
solibcati  dalla  folla  , altri  schiacciati  e pesti  sotto  i 
cammelli.  Piìi  serio  ancora  diventa  il  disordine  che 
nasce  tra  i condottieri  dei  cammelli  sacri  delle  due 
provincie  , la  Siria  e l’Egitto,!  quali  spingono  cd 
eccitano  a correre  i detti  animali  con  urli  e grida 
spaventevoli:  si  urtano,  si  ribaltano  c talora  si  la- 
vano le  mani  nel  sangue  di  chi  fa  loro  contrasto  , 
senza  che  lo  Scherif  e le  truppe  da  lui  comandate 
osino  impedirli.  Un  tetro  spettacolo  presenta  altresì 
il  vasto  territorio  intorno  ai  due  grossi  borghi  Ma- 

fi)  Quali  sono  i tesori  che  ogni  anno  s’impiegano  dal  Siil- 
tauo  in  occasione  del  pellegrinaggio,  non  c facile  il  calcolarlo, 
dovendo  esso  pensare  al  manliiiimcnto  di  varie  orde  Arabe  , 
alla  sicurezza  delle  strade  pubbliche  da  Costantinopoli  fino  alla 
Mecca  , alla  riparazione  delle  vasche  d’  acqua  e drilc  fabbriclia 
per  deporvi  i viveri  c al  provvedimento  del  Paschà  di  Dama- 
sco e delle  numerose  truppe  che  scortano  la  carovana.  Non 
basta  ; ci  sono  ancora  le  ricche  oirerlc  pel  santuario  , poi  le 
distribuzioni  di  cinquecento  ducati  allo  Scherif,  di  sei  ai  sin- 
goli dottori  della  legge  e di  tre  ad  ogni  cittadino  più  ragguar- 
devole della  detta  città  , le  quali  si  fanno  dal  Sujrè  Èminjr 
conforme  un  vecchio  registro  : da  ultimo  i adunati  fuori  della 
città  tutti  i poveri , si  dà  uu  ducato  a ciascuno. 
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halle-y  Mina  lutto  inzuppalo  del  sangue  delle  vil- 
tinie  , le  cui  carni  abbandonale  ai  poveri  vi  atlrag- 
gono  torme  d’  Arabi,  che  si  danno  ai  più  ribullanli 
eccessi.  iN'è  cerio  conl'onne  al  fine  del  pellegrinaggio 
può  dirsi  che  sia  il  passare  i tre  giorni  del  Bey- 
ram  , come  si  cosluma  dalla  maggior  parie  de’ pel- 
legrini , in  ogni  sorla  di  (rasliilli  e di  bulFonerie. 
In  visla  di  ciò  conchiuse  uno  che  viaggiava  insie- 
me con  Saadi  scriilor  Maomellano  ; « Fa  maravi- 
glia che  le  pedine  ilei  giuoco  di  scacchi  divengano 
pezzi  principali  , quand’  esse  han  traversalo  lelice- 
mcnle  lutto  il  campo  dello  scacchiere  , e che  i pe- 
doni della  Mecca  non  divenlin  migliori  dopo  avere 
scorso  la  pianura  intera  del  deserto,  a 

[ QUALI  cau.vi  permesse  AI  MAOMETTANI  ] In  quan- 
to ai  villo  delle  carni  hanno  i Maoincllani  la  stessa 
legge  e forse  più  rigorosa  che  gli  Ebrei,  cioè  di  non 
mangiar  carni  di  animali  riputati  immondi  , nè  di 
acquatici  , fuori  dei  soli  pesci.  E anche  degli  ani- 
mali mondi  sono  escluse  le  parli  naturali  , il  san- 
gue , le  reni  e le  interiora,  innanzi  di  esser  macel- 
lalo dev’ esser  tenuto  in  purga  o chiuso  , un  cam- 
mello trenta  giorni,  un  bue  venti,  un  montone  die- 
ci e un  pollo  tre  : si  macellano  col  tagliar  nette  le 
arterie  del  collo  , e all’alto  del  taglio  si  pronunzia 
il  nome  santo  di  Dio  , il  qual  nome  va  pur  profe- 
rito dal  cacciatore  prima  che  avventi  il  dardo,  o ri- 
lasci i cani  , i falconi  , e simili  contro  un  animai 
selvatico  , se  s’  intende  d’  imbandirne  la  mensa;  an- 
afllncbè  la  selvaggina  sia  giudicala  buona  a ciò, 
bisogna  che  porti  i segni  di  essgr  ferita  e di  avere 
sparso  sangue,  perciocché  quella  solfocala , strango- 
lala nei  lacci  , o scallila  dai  cani  e da  altri  qua- 
drupedi addestrali  alla  caccia  , corre  la  sorte  della 
carne  impura.  • 

( Caccia.  ) Ai  Maomettani  non  è permesso  di  cac- 
ciare altro  che  con  dardi  e strali  armati  di  ferro  c 
con  cani  , falconi  , sparvieri  e altri  simili  uccelli  ^ 
allorché  da  dii  si  deve  siano  giudicali  suflìcìente- 
incnlc  amtuaeslinli  j c approvali  sono  per  la  caccia 
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soltanto  tra  gli  animali  golosi  della  carne  quelli 
che  ricasano  per  tre  volte  di  cibarsene  , e tra  gli 
uccelli  di  forte  artìglio  quei  che  son  docili  alla  vo- 
ce del  cacciatore.  Quando  i Sultani  eran  passionali 
per  questo  divertimento  e'facevan  lavorare  i capi 
cacciatori  , allora  anche  i grandi  e i cortigiani  si 
pregiavano  d’  imitarne  1’  esempio;  ora  esso  è lasciafo 
agli  stranieri  , che  ne  otlengon  facilmente  la  licen- 
za dal  Bostandjy  Baschy  , e ai  Greci  e ai  sudditi 
che  pili  che  a divertirsi  badono al  traffico  delle  pre- 
de e delle  pelli , e a distruggere  le  bestie  feroci  e 
pericolose. 

[ Cani.  ] 1 cercali  per  la  caccia  sono  i bracchi  ed 
i levrieri  ; per  tenere  compagnia  alle  dame  si  pre- 
feriscono i cagnolini  di  Malta  e di  Polonia  : tutti  i 
cani  vi  trovano  a stare  assai  bene  , giacché  non  si 
soffre  ebe  si  usino  loro  cattivi  trattamenti  ; e la  sto- 
ria perfino  ricorda  più  d’  un  padrone  che  lasciò  nel 
testamento  fondi  per  mantenerli  fino  alla  loro  morte. 

[ Vino  e liquori  inebbrianti  PRorBiri.  ] Secondo 
il  cour‘ ann  ove  si  riferiscono  fino  a tre  oracoli  ce- 
lesti , 1' ultimo  dei  quali  dice;  sappiate  o credenti ^ 
che  U Vino  , il  giuoco , gli  idoli  sono  vere  abbemi- 
nazioni  suggerite  artificiosamente  dal  Demonio;  s'in- 
tende che  il  vino  c ogni  liquore  inebbrianle  debba 
essere  espressamente  proibito  al  Mussulmano  , tanto 
più  che  l’oracolo  stesso  soggiunse:  astenetevene  per 
vostro  bene  e per  la  vostra  salute  : si  ; col  vino  e 
col  giuoco  lo  spirito  delle  tenèbre  cerca  di  armarvi 
di  odio  e di  nìnìistà  gli  uni  contro  gii  altri , di  al-‘ 
lontanarvi  da  Dio  daUa  preghiera^  dalla  medita^ 
zione  ; astenetevene  per  carità  ! 

[ Precetto  poco  osservato.  ] E nondimeno  se  ne 
astennero  essi?  Non  v’ha  in  tutto  il  coi/r’ «««  pre- 
cetto che»  sia  trasgredito  più  di  questo.  Bayezid  1 non 
seppe  contenere  la  sua  passione  del  vino  : Bayezid 
li  nei  banchetti  che  dava  ai  Grandi  della  corte  e 
colle  parole  e col  suo  esempio  gli  animava  a berne 
a lor  talento.  Vero  è che  negli  ultimi  anni  se  ne  era 
egli  emendato;  ma  non  avendo  cosi  fatto  gli  altri  , 
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r USO  del  vino  si  era  dilatalo  tanto  c area  preso 
tanto  piede  , che  Sirieymaii  I onde  levarlo  ne  con- 
dannò i bevitori  a inghiottire  il  piombo  liquefalto  , 
e fece  dare  il  fuoco  alle  navi  cariche  di  vino  elio 
trovavansi  nel  porto  di  Costantinopoli  il  giorno  che 
ne  pubblicò  il  divieto.  Succeduto  nei  trono  Selim 
li,  suo  tiglio,  lungi  dal  seguire  le  pedale  del  pa- 
dre ne  annullò  l’editto  di  proibizione  , c sotto  il 
suo  impero  si  bevette  àllegramente  e pubblicamente. 
Mohammed  111  più  saggio  del  nipote  appena  preso 
le  redini  del  governo  richiamò  in  vigore  il  primie- 
ro divieto  \ Ahmed  l non  pago  di  ciò  ordinò  che  si 
spianassero  le  oalerie  e si  sfondassero  le  botti  del 
vino  e dei  liquori  forti}  più  severo  ancora  fu  Moti- 
rad  IV,  perciocché  estese  la  proibizione  fino  al  caf- 
fè, alla  pipa,  all’  oppio,  intimando  la  pena  di  morte 
ai  trasgressori.  Fu  in  appresso  la  proibizione  dai 
Sultani  successori  ristretta  al  solo  vino,  talché^  og- 
gi si  testifica  , che  essi  non  si  fanno  più  lecito  il 
berne,  o se  ne  beono  , il  fanno  con  gran  riserbo.  E 
le  persone  più  ragguardevoli  come  gli  Ulema  e i 
sacri  ministri  non  si  fidano  a berne  che  in  tazze  di 
rame  o d’argento  per  nasconderne  il  colore  agli  oc- 
chi della  famiglia  , e per  lo  più  alla  cena  , perchè 
le  sole  cortine  del  letto  sian  testimonio  delle  esala-^ 
rioni  vinose.  Non  cosi  van  guardinghi  i Denvisc/i^ 
i soldati , i marinari  e il  basso  popolo.  Del  resto  il 
vero  osservaior  della  legge  deve  nutrire  tanta  av- 
versione al  vino  da  credersi  illecito  l’ assorbirne 
una  sola  goccia  , 1’  usarne  come  rimedio  tanto  in- 
terno che  esterno  nè  per  sé , nè  pe’  suoi  figli , nè 
per  le  sue  bestie  , il  farne  contralto  anche  per  al- 
tri , e se  mai  s’  abbattesse  in  un  vaso  che  avesse 
contcnnlo  vino  , non  dee  servirsene  se  non  dopo 
averlo  per  ben  dieci  volle  lavalo. 

[ ScHEBBETii  CHE  COSA  SIA.  ] E qualc  è dnnquc  la 
bevanda  di  cui  più  fan  uso  i Maomettani?  Quella 
che  ti  usava  già  dagli  uomini  antidiluviani}  1’ acqua 
è la  bevanda  che  spegne  la  sete  della  maggior  parte 
dei  popoli , la  cui  legge  tende  ad  avvezzarli  sobri! 
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si  nel  mangiare  che  nel  bere.  L’  acqua  però  si  suol 
comunemenle  condire  con  ingredienti  per  cui  pren- 
de il  nome  di  scherbeth.  Quella  pel  popolo  si  fa  con 
mele  o con  zucchero  : manipolala  con  sughi  di  va- 
rie specie  di  cedri  , di  viole  mammole,  di  rose,  di 
zaHerano  , di  tiglio  , di  berberi  ec.  , serve  per  chi 

f uò  spendere.  I signori  lengon  tulio  1’  anno  persone 
e quali  preparano  questi  dilFerenli  sc/ierbelh  , che 
si  conservano  in  vasi  di  porcellana  o di  cristallo  , 
se  ne  mesce  una  o due  cuccliìajale  in  una  tazza  d’a- 
cqua, e il  Mussulmano  se  la  beve  qual  nettare  de- 
lizioso. Piace  ad  alcuni  talora  , onde  stimolarne  il 
gusto  , infondervi  muschio  , ambra  grigia  , essenza 
d’ aloè  e varii  altri  profumi  e aromi  preziosi.  Al 
pranzo  qualche  volta,  c in  maggior  abbondanza  do- 
po le  paste  dolci  , e in  tempo  d’  estate  e nel  corso 
della  giornata  si  usa  una  simil  bevanda.  Amano  i 
iVIussulmani  altresì  i gel. iti  , le  composte  con  ogni 
sorta  di  fiori,  frulli,  radici  e vegetabili,  di  cui  nella 
c.ipitale  principalmente  e al  serraglio  e in  tutte  le 
provincie  dell’  impero  consumasi  una  sorprendente 
quantità.  Il  Sultano  lutti  gli  anni  spedisce  in  Egitto 
il  suo  cosi  chiamalo  scher/tethcljy  per  farvi  provvi- 
sione di  tutto  quanto  o di  più  squisito  o di  più 
raro  in  questo  genere  producono  le  contrade  orien- 
tali. In  generale  poi  l’ intera  nazione  ambisce  di  pro- 
curarsi sempre  le  migliori  specie  d’ingredienti,  co- 
me tra  i nostri  signori  si  ambisce  di  avere  i vini 
migliori;  e si  che  ne  fa  un  grosso  consumo.  Per- 
ciocché i Mussulmani,  non  solo  per  sè  e perla  pro- 
pria famiglia  , ma  son  cortesi  di  sefterbeth,  di  calle 
e di  cose  dolci  verso  chiunque  va  loro  a far  visita. 
Ogni  città  ancora  conta  non  poche  botteghe  ove  si 
smaltisce  una  quantità  prodigiosa  di  confetti  e di 
bevande  inzuccherate.  Il  popolo,  che  meno  può  spen- 
dere , usa  una  bevanda  composta  di  salep , vegeta- 
bile resinoso  , o di  doza  , specie  di  miglio  ferraeii- 
lalo  fatto  bollire  con  mele  ed  acqua. 

[Qual  sia  il  pranzo  bel  Mussuliiano.  ] Qualun- 
que sia.  lo  sUlo  di  un  Mussulmano , egli  noii  s’ in- 
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durra  mai  a dare  un  trattamento  Luculliano  ; par* 
co  per  legge  e per  abito  imbandisce  la  $ua  mensa  di 
carni  cucinate  di  montoni  , di  agnelli  , di  pollami 
e raramente  di  bui.  Pochi  Ottomani  gustano  i pe- 
sci e i selvatici  , per  timore  che  siano  immondi  o 
uccisi  contro  lo  spirito  della  legge  , e nissuno  nè 
punto,  nè  poco  s’adatta  agli  animali  conchigliacei; 
c pur  si  racconta  che  il  lor  mangiare  sia  assai  sano  e 
appetitoso.  Gli  antipasti  , i piatti  di  mezzo  c l’ar- 
rosto che  è per  lo  più  di  agnello  o di  montone  , 
son  tutti  trinciati  in  piccoli  pezzi  che  non  la  biso- 
gno nè  di  coltello  , nè  di  forchetta  per  servirsene. 

1 polli  sono  cotti  allo  spiedo  in  maniera  che  cia- 
scun colle  dita  ne  stacca  la  sua  parte.  Danno  essi 
la  preferenza  ai  piatti  manipolati  con  appio  , cavo- 
li , zucche,  cetriuoli,  spinaci  , cipolle  e foglie  te- 
nete di  viti  •,  i latticini  e i pasticci  , beurek  , sono 
altri  piatti  lor  favoriti  , e di  questi  ne  tirano  di 
una  grandezza  enorme  in  legumi,  in  frutti  e in  con- 
fetti , e si  leggieri  e si  delicati  che  per  poco  non  la 
cedono  alle  focacce  sfogliate  d’  Europa.  E appunto 
perche  sono  assai  valenti  in  compor  que;te  paste  gli 
Àrabi  , son  essi  eziandio  i cuochi  più  ricercati.  Nei 
loro  servili  non  entrano  nè  lardo,  nè  cannella,  nè 
garofani,  nè  noce  moscata,  nè  senape,  nè  salse  forti. 
Una  cosa  sola  non  si  confarebbe  al  palalo  di  uno 
straniere  , e sarebbero  gli  intingoli  in  cui  entra  olio 
o butirro  , che  per  essere  non  troppo  ben  falli  nel 
paese  , ne  rendono  poco  piacevole  il  sapore. 

[ Gli  uomini  pranzano  separati  dalle  femmine.  ] 
Fra  gli  Ottomani  non  son  conosciuti  i desinari  di 
società  ; ma  in  quasi  tulle  le  famiglie  appena  ap- 
pena benestanti  gli  uomini  pranzano  da  loro  soli 
tra  le  dieci  e le  undici  ore  della  mattina  , e la  se- 
ra cenano  circa  il  tramontar  del  sole.  I figli  pran- 
zano e cenano  insieme  fra  loro  , volendo  il  profon- 
do rispetto  , in  cui  devono  esfere  allevali  verso  i 
gefiilori  , che  si  tengono  da  essi  in  soggezione  , e 
da  molti  anzi  si  adoperano  al  servigio  della  lor  ta- 
vola. Da  sola  o con  le  figlie,  se  ne  ha  , mangia  la 
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moglie  , il  die  si  fa  pure  dalle  zie , dallo  sorelle  , 
dalle  cognate,  se  ve  ne  sono,  tutte  separatamente, 
pel  difetto  che  hanno  le  femmine  in  quel  paese  di 
non  sapere,  per  gelosia  o altro  titolo,  convivere  in- 
sieme quiete  e tranquille.  In  comune  però  a una  o 
più  tavole  secondo  il  numero  mangiano  le  schiave 
cameriere  delle  padrone  , e vicino  all’  alloggio  dei 
padroni  i domestici  tutti. 

[ Il  Mussulma.no  non  ha  stanza  stabile  per  la 
MENSA.  ] In  quella  stanza  , ove  s’inibatte  il  Mussul- 
mano all’ora  del  pasto,  si  apparecchia  la  tavola  , 
cui  s’  assidono  non  più  di  cinque  o sei  commensa- 
li che  per  lo  più  sono  parenti,  amici  intimi  e ade- 
renti di  casa.  Nell’  amena  stagione  molti  e molti  e- 
Jeggono  i luoghi  più  ameni  , o i keoachh  , padiglio- 
ni innalzati  nei  loro  giardini.  Un  tale  trasporto  non 
reca  loro  molto  incomodo  , poco  essendo  il  corredo 
della  mensa.  All’ora  del  pranzo  inviansi  i domesti- 
ci portando  sulla  testa  grandi  bacili  , tabla  , con 
sopra  otto  , dicci  , o dodici  piatti  che  si  depongo- 
no alla  porta  della  stanza  ove  in  quel  giorno  si 
mangia.  Le  tavole  all’  uopo  son  piccole  , rotonde  e 
di  rame  stagnato  , chiamate  ainy  ; poggiano  esse  so- 
pra sgabelli  che  lor  servon  di  sostegno,  sotto  cui  e 
sul  panimento  fino  al  sofà  si  distende  una  tela  bian- 
ca o screziata.  Sulla  mensa  > on  si  vede  nè  tova- 
glia , nè  tondo  , nè  forchette,  nè  coltelli,  ma  molti 
pezzi  di  pane  di  due  o tre  qualità,  una  saliera, 
cncchiai  di  legno  o di  rame  , cinque  o sei  piatti 
d’ insalala  , di  olive  , di  coufezoni  liquide  , di  fa- 
gioielli  e altri  eibaggi  conci  nell’  aceto  , delti  tour-- 
scfiy.  Quando  è leinpa  , un  domestico  presenta  al 
padron  di  casa  e a ciascun  convitalo  una  salvietta 
ricamata  ai  due  orli  , con  cui  si  usa  cuoprire  la  spal- 
la dritta  e la  parte  innanzi  della  persona  fino  alle 
cosce , e un  mantile  per  nettare  le  dita  , dovendo 
essi  far  le  veci  di  forchetta.  Si  mette  in  tavola  un 
piatto  per  volta  e si  comincia  colla  minestra  c si 
finisce  col  pilao  , unici  piatti  che  hanno  bisogno  di  ^ 
cucdiinjo.  1 piatti  si  levano  con  tanta  prestezza,  che 
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tante  volle  non  si  possono  gustare  che-.<l%  o quat> 
irò  bocconi.  Dopo  il  pilao  compajono  varie  qualità 
di  formaggi  tagliali  in  felle  su  piccoli  tondini  che 
si  collocano  intorno  a un  gran  vaso  di  hhosch’  aà, 
con  cui  si  corona  il  pranzo  (i).  c.  I 

[ Uso  DEI  DOS  PASTI.  ] Innanzi  e dopo  il  pasto  ^ 
dessi  ai  commensali  1’  acqua  per  lavare  le  mani  , 
nè  si  esce  dalla  stanza  che  non  si  sian  prima  puli- 
ti i mustacci  e la  barba  colla  scbriuma  di  sapone. 
Nei  due  pasti  del  pranzo  e della  cena  che  sona  e- 
guali  in  quanto  ai  piatti  , non  si  mette  in  tavola 
frutta  alcunà  , usandosi  questa  Bollante  alla  cole- 
zione  e alla  merenda.  Nell’  estate  solamente  si  usa 
ornarla  dì  piattelli  d’uva/fichi^  poponi  ovvero  di 
cetriuoli  in  insalata  con  aceto  e aglio.  Durante  il 
convito  ben  pochi  chiedon  da  bere  sopra  tutto  nel- 
l’ inverno  , e se  il  chiedon  , si  darà  loro  acqua  pu- 
ra in  vasi  di  cristallo  , e rinfrescata  con  ghiaccio 
nell’ estate,  al  piìi  vi  si  versa  dentro  qualche  gocciti 
d’  acqua  cedra  o rosata  , e tutte  le  volte  che  uno 
beve,  non  beve  mai  alla  salute  altrui,  ma  la  compa- 
gnia' grida  a lui  buon  prò  vi  /aecaa.  Hanno  i Mao- 
mettana per  il  pane  tanto  rispetto  che , e ne  eonsup 
mano  pbco',  e vedendolo  in  terfat  lo  raccolgono  , lo 
baciano  , e quindi  lo  pongono  iìi  lasca , ovvero  in 
luogo  che  non  abbia- ad  essere  conculcato  coi  piedi. 

[ Pane!  Ben  è da  dire  che  il  loro  pane  non  è il 
migliore  del  mondo , essendo,  mal  impastato,  poco 
bianco  e tnalcotto  , e che  i fornai > non  son  troppo 
cùrcospelU  nel  mescolarvi  colla  farina  di  frumento 
alUré  mrine  di  legumi.  Ce  ne'ha  di  due  sorte;  uno 
detto  pidéofodota  ipSoTmB.  rotonda  e schiacciato, 
pei  padroni  ; 1’  altìro  detto  somoun  meno  schiaccia- 
lo , ma  nero  e ruvido  pei'  domestici  e pel  popolo. 


to  n khotch!-ai  i tm»  bevanda  dotte  comporta  di  pistac- 
chi, uva  secca,  poma,  pere,  progne  , ciliege,  albicoixbe  c al- 
tri frutti  cotti  con  zucchero  in  moit’  acqna  : alcuni  cui  non 
rincresce  a spendere  v’aggiungono  acqua  di  rewe  , di  cedro, 
di  bori  d’aranci,  ed  essenza  di  muschio  , c tutti  si  KrvoBoa| 
medesimo  vaso  prendendola  con  cucchiai  d'avoiio.' 
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Gli  Europei  provvedonsi  per  lo  più  di  pane  e del 
hiscolto  necessario  alle  loro  navi  dai  panettieri  slra> 
'nieii  .«tabilili  in  Costantinopoli  .e  in  altre  piazze  del 
levante  , ove  essi  godono  una  libera  franchigia. 

[ Pipa  e cafiè  uopo  il  pasto.  ] Levati . i piatti 
dalla  mensa  , vengono  presentate  ai  < commensali  le 
pipe  e il  caffè  j i servi  nell’iatto  di  porgere  le  pre- 
delle cose  tengono  un  ginocchio  a terra  , perchè  co- 
ti vuole  il  rispetto  e il  maggior  comodo  dei  signo- 
ri seduti  sul  sofò  , 1’  architettura  e la  disposizione 
delle  stanze  , i mobili  e le  fogge  delle  sedie.  Se- 
condo lo  storico  Ahmed-Efendy  la  scoperta  del  caf- 
fè è dovuta  a un  Deriviach  che  era  di  convento  a 
blocca  nell’  Arabia.  Fu  egli  nel  1358  espulso  dai- 
1’ ordine  degli  e cacciato  su  la;  montagna 

JK-ioubb-Eweab  ; ivi  tormentato  dalla  fame  « privo 
■di  sussidio  si  diede  a far  bollire  i grani  d’; un' ar- 
busto inviluppati  in  una  leggiera  corteccia  , ed  erati 
già  tre  giorni  che  viveva  di  quella  bòllilura  , quan- 
do due  suoi  amici  dolenti,  della  sua  sórte  andarono 
a trovarlo  e a portargli  generosi  9occorsì.i»^</  , - 

. [ OaioiNE  DEI.  caffè.  ] Amenduc  queglfamìci  era- 
no attaccati,  dalla  rogna,  e curiosi  di  conóscere  la 
bevanda  , che  avea  tenuto  in  vita  il  DerwiaùA  , 
vollero  gustarne  ; trovatala  odorosa  e grata  , conti- 
nuarono a prenderla-  per  gli  olio  giorni  che  rima- 
sero presso  1’  ospite  , inlin  dei  quali  scomparsa  pie- 
namente la  lor  malattia  , ne'fu  attribuita- la. guari- 
gione alla  salutare  bevanda. -Sparsasi  la  novella', 
sì  mandò  in  cerca,  dèi  grani  conosciuti  sotto  il  no- 
me cahhwè  , furonoapruvali  , e oh  Ile  grandi  mara- 
viglie che  se-tté  di^ro  , e se  ne  fecero.  Il  Prin*^ 
cipe  di  Mocca  , chiamalo  il  Derwisc/i , celebrato 
dappoi  col  nome  di  Scheykh-Omer  , io  colmò  di 
gentilezze  , e fece  edificare  apposta  per  lui  un  con- 
vento al  basso  della  montagna.  Tale  è la  origine 
che  vien  assegnata  dai  AlussuJmanì  alp  uso  del  caffè. 

[QuaNUO  INTBOnOTTO  II-  CAFFÈ*  UT  COSTANTmdFp'-* 
XI  J Sia  però  l’origine  favolosa  o vera  , il  fei'Uò' cer- 
to è che  per  lungo  tempo  ne  usarono  i soli  Arabi; 
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Tiè  fu  inlrodolto  in  Egitto,  in  Siria,  in  Persia  e nel- 
le Indie  altro  che  un  secolo  dopo,  e in  Costantino* 
poli  soltanto  regnando  Suleyman  1 1’  anno  i555  , 
in  cui  due  Sirii  Plukin  e Scbeoass  nativo 'il  primo 
d’ Aleppo  , 1’  altro  di  Damasco  vi  aprirono  due 
grandi  botteghe  di  cade  nel  sobborgo  Tahhtul- 
Cai’  aa.  La  nuova  bevanda  piacque  a dismisura  e 
vi  trasse  un  numeroso  concorso  di  Bey,  di  signori, 
di  ufficiali  ragguardevoli,  di  Cady  e di  altre  perso- 
ne di  ogni  grado  e prolessione.  In  tal  guisa  quei 
caffè  divennero  il  luogo  di  riunione  , ove  i cittadi- 
ni passavano  le  ore  intere  giuocando  a dama  o a 
scacchi  , o discorrendo  di  arti,  scienze  c letteratura. 

[ Proscritto.  ] L’  affiuenza  infine  andò  crescendo 
siffattamente  , che  ivi  i ministri  e prelati  religiosi  , 
nemici  dichiarati  dei  piaceri  anche  più  innocenti  , 
provocarono  gli  anatemi  c contro  la  bevanda  e con- 
tro le  unioni  dipingendole  quai  profane  ed  empie. 
E quai  susurri  non  si  destarono  per  questo  nel  cor- 
po degli  Ùlema  ? E quai  non  si  mossero  inact bine 
per  indurre  il  Mouphty  a usare  della  sua  auloriià 
contro  novità  si  scandalose  ? Gli  fu  forza  cedere,  ed 
emanò  un  felivva  in  cui  dichiarava,  che  un  comme- 
stibile il  quale  consumavasi  al  fuoco  e si  riduceva 
in  carbone  , dovea  considerarsi  come  proscritto  dal- 
V islamismo.  A tal  decreto  stupì  l’intera  nazione, 
e gli  uomini  di  legge  meglio  illuminali  sottopostolo 
-ad  esame  trovarono  che  esso  non  era  abbastanza 
appoggiato,  che  inoltre  era  mancante  della  sanzione 
imperiale  ,-  e che  perciò  non  aveva  vigore. 

[ Chiusi  i caffè’  in  Costantinopoli  e riaperti,  ] 
Chi  il  crederebbe  ! Furono  subito  aperti  in  Costan- 
tinopoli più  di  cinquanta  caffè  , e più  di  seicento 
se  ne  eont^rono  sotto  Selim  II  e Mourad  111.  Ma 
non  si  vide  mai  come  allora  quanto  è.  facile  , da 
xin  uso,  creduto  innocenle  al  principio,  il  passare  ad 
un  abuso. Essendo  iciSk,  haasan~beyzadè,  protetti  dai 
Signori  della  corte  , furou  convertiti  in  combricco- 
le di  spensierati  c dissoluti.  Ad  ovviare  il  male  Mou- 
rad  stesso  credette  espediente  di  far  cliiudcrc  le  bot- 
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teghe  e di  proibire  1’  uso  del  cade.  Kisvegliossi  aU 
lora  1*  antica  disputa  , e messasi  di  nuovo  in  di- 
scnssione  la  materia,  a voce  unanime  fu  deciso:  c/id 
per  essere  i grani  abbrustolili  e non  ridotti  in  car- 
bone non  erano  altrimenti  contrarii  all’  islamismo. 
Per  la  qual  nuova  decisione  Mourad  rivocò  l’editto 
di  proibizione  dell’  uso  del  caffè  : e le  botteghe  fu> 
rono  rimesse  al  pari  di  prima  , e al  pari  di  prima 
tornarono  ad  essere  il  ridotto  degli  sfaccendati  e dei 
militari  più  inclinati  alla  rivolta  , massime  dopo  la 
catastrofe  dell’ -infelice  Osman  11,  motivo  per  cui 
risolse  Mourad  IV  che  fossero  quelle  demolite  e 
proscritti  i caffè,  il  tabacco  e l’oppio  col  rigore 
che  sì  è già  detto.  Non  si  soffri  a lungo  la  priva- 
zione di  un  tal  genere,  perciocché  sotto  Ibrahim  1 
ricomparvero  i caffè  assai  più  di  prima  frequentati 
e numerosi. 

[ Quanto  usato  il  caffè*.  ] Ne  sono  sparsi  da  per 
tutto  e ai  luoghi  di  pubblico  passeggio  , e lungo  le 
più  grandi  strade  : sono  costruiti  a Keoschk , o a 
padiglione  , nei  siti  più  allegri  e dilettevoli  : nelle 
campagne  sono  ombreggiati  da  folti  alberi  o da  per- 
golati di  viti , o hanno  al  di  fuori  larghe  panche 
in  luogo  di  sofà.  Continuo  è il  flusso  e riflusso  del- 
le persone  che  vanno  e vengono  ad  ogni  istante 
del  giorno  , e vi  si  fermano  per  ore  fumando,  giun- 
cando e discorrendo  di  novelle  correnti.  Ivi  pure  , 
come  nei  nostri  caffè  accorrono  i ciarlatani  e i suo- 
natori, capitano  i raccontatori  di  storielle,  di  favo- 
le , di  leggende  amorose  o di  fatti  eroici  messi  in 
versi  tolti  per  centoni  dai  poeti  più  celebrati  d’  o- 
riente.  In  queste  società  non  entrano  che  semplici  pri- 
vali; i signori  e gli  ùfiìciali  graduati  si  guardano  dal- 
l’entrarvi,  e si  ferman  piuttosto  nei  caffè  posti  fuori  di 
città  , o in  quelli  che  viaggiando  s’  incontrano  sul- 
le strade  maestre.  Grande  è il  consumo  di  caffè  che 
si  fa  da  noi  , ma  senza  paragone  assai  maggiore  è 
quello  che  fassi  dagli  orientali;  essi  impazzirebbero 
se  or  ne  fossero  privati.  Uomini  , donne  , fanciulli 
di  ogni  condizione  e stato  alla  colczione , dopo  il 
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pranzo  e dopo  la  cena,  ad  ogoÌ  momento  fra  il  gior- 
no prendono  cafiè.  Dovunque  si  va  , qualunque  vi- 
sita si  faccia  ai  grandi  , ai  cittadini  , ai  Maometta- 
ni , ai  Cristiani  , nelle  case,  nei  ministeri!  , nei  ma- 
gazzini , nelle  botteghe  , negli  alberghi  , la  prima 
cosa  a presentarsi  è il  caffè  , e se  la  Visita  è lun- 
ga , in  più  riprese  se  ne  dà  una  seconda  e una  ter- 
za tazza. 

[ Si  prende  ivi  senza  scottarsi  de  dita.]  Le  taz- 
ze , che  contengono  meno  della  metà  di  quelle 
usate  qui  in  Europa  , sono  portate  nelle  sottocop- 
pa , dette  iorf , o più  veramente  altre  seconde  taz- 
ze , comunemente  di  rame  , d’  argento  o dorate  o 
anche  d’  oro  gemmate  , perchè  non  si  scottino  le  di- 
ta. Quanto  opportuna  lezione  anche  ai  nostri  paesi? 

[ Come  pkeparato  ] Il  caffè  più  stimato  è il>Moc- 
ca  , e'  vien  ivi  preparalo  , abbrustolato  e polveriz- 
zato soltilissimamente  , non  nei  macinatoi  , come 
s’  usa  comunemente  fra’  nostri  , ma  in  mortai  di  le- 
gno , marmo  o bronzo.  Se  ne  raetton  nell’  acqua 
cinque  o sei  cucchiai  , e si  tiene  al  fuoco  e si  le- 
va , fìntantocliè  non  compariscon  più  bollicine  ; al- 
lora il  caffè  è pronto.  11  caffè  polverizzato  si  chiu- 
de ermeticamente  in  sacchetti  o bossoli  di  cupjo  , e 
quanto  più  è fresco,  più  vietie  aggradito,  e perciò 
nelle  famiglie  numerose  si  ha>  1’  avvertenza  di  to- 
starlo ogni  giorno.  Gli  altri  nelle  città  principali 
vanno  a provvedersene  giornalmente  dai  venditori 
che  tutta  la  giornata  altro  non  fanno  che  tostare  e 
pestar  caffè  , lenendo  sempre  separato  quel  di  Mec- 
ca da  quello  delle  isole.  Tanti  e tanti  porta- 
no il  caffè  in  grana  ai  magazzini , e pagando  poca 
moneta  lo  cambiano  con  altro  polverizzato  c stac- 
ciato. Dal  che  i padroni  di  lai  magazzini  ebbero  il 
sopra  nome  di  Tammiss  , da  cui  si  pretende  deri-- 
vata  la  voce  Francese  Tamìs.  Non  usano  i Mao- 
mettani il  caffo  col  latte  , nè  mpno  vi  mettono  zuc- 
chero : al  più  nel  corso  della  giornata  innanzi  al 
caffè  si  offrono  agli  amici  confetti  secchi  o lìquidi, 
ma  non  mai  dopo  i pasti.  Lo  saporiscono  es&i 
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ben  caldo  a piccoli  sorsi  fumando  promiscuamente 
la  pipa:  quei  di  complession  delicata  alla  mattina 
prendon  prima  un  biccbiero  d’acqua  mischiata. eoa 
qualche  cucchiajo  di  conserva. 

[ Tabacco  , fkoscritto  , poi  tollerato.  ] Assai 
più  tardi  che  il  calle,  cioè  nel  i6o5  sotto  Àhmed 
1 fu  conosciuto  il  tabacco  , e i primi  a farlo  cono- 
scere in  Costantinopoli  furono  i mercanti  stranieri. 
Anche  questa  mercanzia  destò  mille  dispareri  tra  i 
legali  maomettani  , i quali  stentando  ad  accordarsi 
tra  loro  intorno  all’uso,  se  fosse  o no  conforme  ai 
principii  dell’  islamismo  , e in  mezzo  alle  dispute 
essendo  accaduti  più  incendii  nella  capitale,  di  cui 
ne  fu  incolpala  1’  imprudenza  di  quei  che  fumava- 
no nei  cade,  nelle  botteghe,  nei  magazzini,  miserò 
Mourad  IV  al  punto  di  proscriverlo  sotto  peua  di 
morte.  Ma  ottenne  egli  l’intento?  II  caso  seguente 
lo  decida.  Un  certo  Teryaky  non  polendo  superare 
1’  abitudine  contralta  di  fumare  , si  era  scavata  nel 
giardino  una  fossa  profonda  , e ricopertala  di  zolle 
vi  si  celava  colla  sua  pipa  accesa.  L’  odore  lo  tra- 
dì ed  il  Sultano  medesimo  avendolo  colto  in  fra- 
granti, Teryaky  ‘niente  sgomentato  disse  : Vanne  di 
qui,  o figlio  di  schiava  : il  tuo  comando  si  estende 
ben  sopra  ma  non  già  sotto  terra.  La  prontezza  del 
motto  lo  salvò  ed  ebbe  la  libertà  di  fumare  eoa 
tutto  il  suo  comodo.  Si  chiusero  infine  gli  occhi  su 
questo  particolare  , e ciascuno  corse  dietro  all’usan- 
za ; e tranne  il  Sultano,  il  Moupthy  e qualche  di- 
voto scrupoloso  che  se  ne  astengono  totalmente , o 
almen  non  si  mostrano  in  pubblico,  del  resto  tutti 
quanti  gli  Ottomani  dal  più  povero  al  più  ricco  si 
avvezzano  sin  da  fanciulli  al  tabacco , e chi  ne 
Vuota  otto  o dieci  pipe  al  giorno  , può  dirsi  il  più 
sobrio  , contandosi  di  quelli  che  arrivano  alle  venti. 

- [ Pipe  b cannelli.  ] Usano  ^ni  cura  per  aver 
belle  pipe  e il  miglior  tabacco  , e cannelli  o tubi 
di  legno  di'  gelsomino  , disposa,  di  nocciolo  , e si- 
mili : e queste  pei  ricchi  sono  per  il  lungo  ornate 
d’  argento  o d’oro  e nel  fine  di  un  pezzo  d’ambra 
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§ialla  o bianca  o di  corallo  ben  lavorato  , e per  le. 

ante  sono  fregiate  di  pietra.  Il  popolo  si  adatta  al-i 
le  meno  costose  di  maggior  o minor  lunghezza  a, 
piacere.  Non  piacciono  ad  essi  le  pipe  di  terra  bian-p 
ca  , quali  si  adoprano  da’  marinari  e da  altri  Eu-r 
ropei  , ma  quelle  fra  loro  chiamate  bu^è  che  *sono 
fatte  con.  una  terra  fina  indurita  con  arte  partico- 
lare , e che  sogliono  anche  indorarsi,  ovvero  le  pi-p 
pe  alla  Persiana  dette  narguUè,  , 

[ Quanto  orando  l’  uso  di  fumare.  ] Siccome  l’ur-» 
~banità  richiede  che  si  esibisca  da  fumaro  a chi  vie- 
ne a favorire  alla  casa  , perciò  nelle  anticamere  e 
nelle  sale  -stanno  disposte  continnan^ente  in  una  spe-r 
eie  di  rastrelliera  venti , trenta , quaranta  pipe  nel 
modo  che  si  vede  alla  sinistra  entrando  nella  sala 
noe’  anzi  accennata.  Colà  lungo  il  sofà  che  adorna 
la  detta  sala  standosi  ciascuno  assiso  appoggia  la  sua 
pipa  sopra  tazzini  di  rame  o di  stagno  messi  a bella 
posta  per  ricevere  le  ceneri  del  tabacco  che  va  con- 
sumandosi , e impedire  che  non  cadano  su  i tappeti 
o sulle  stuoje  distese  sul  pavimento.  Se  la  stanza  ó 
piccola  e le  pipe  son  molte  , si  corre  pericolo,  che 
acca.vallandosi  le  une  sopra  le  altre , di  perdere  o 
di  avere  smosso  qualche  dente.  Due  uomini  soli  die 
ai  trovino  insieme  a fumare  singolarmente  nell’  inr 
verno  riempiono -1’ ambiente  di>un  fumo  da  somi- 
gliare una  folta  nebbia  ; e quel  che  è peggio  , il 
mal  sito  del  tabacco  fumato  s’appicca  talmente  alr> 
le  vesti , ai  mobili  e a tutto  quanto  sì  trova  nella 
«4anza  , che  tntt’  altri  che  casi  ne  sarebbero  ribut« 
tati.  Nè  solo  fumano  stando  in  casa , ma  anche  Ur 
scendane  portan  sempre  seco  tabacco  in  borse  di  la- 
so , e di  altra  stoffa  di  seta , e la  pipa  col  cannel- 
lo in  due  o in  tre  pezzi  che  poi  congegnano  insie- 
me con  cerdiietti  d’  argento  , è rinchiusi  in  un  ar 
staccio  se  1’  attaccano  in  cintura  sotto  l’abito,  o se 
lo  fan  portar  dietro  dai  servi.  E sia  al  pubblico  pas- 
seggio  , o alle  piazze,  o nei  contorni  delle  città  o^ 
alia  campagna,  adagiati  sotto  un  albero  o sulla  mol- 
le cibelia  accendono  la  pipa  , prendono  una  tazza 
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di  ca0e  , pronunziano  divotamente  il  nome  di  Dio, 
e rassegnati  ai  decreti  del  ciclo  si  credono  in  quei 
momenti  gli  uomini  più  felici.  Ineomma  essi  fumano 
scrivendo  , nei  ministeri  e avanti  chiunque , fuor- 
ché non  siano  figli  innanzi  ai  padri,  nipoti  innanzi 
agli  %ii , subalterni  innanzi  ai  ^ loro  superiori.  Nel 
fumare  altri  mandan  nella  gola  il  fumo  , altri  lo 
spiran  fuori  dalla  bocca , altri  dalle  narici  , non 
isputano  mai  sul  pavimento , ma  entro  i fazzoletti  -, 
o in  vasi  di  porcellana  o di  majolica  j posti  per  lo 
più  negli  angoli  del  sofù.  11  costume  di  masticar 
tabacco  non  è fra  gli  Ottomani  conosciuto^  e da  non 
molti  anni  a questa  parte  pare  che  i Grandi  abbiano 
incominciato  a prender  gusto  pel  rapè  fatto  colla  fo- 
glia del  tabacco  nativo  del  paese;  il  tabacco  fore- 
stiero in  polvere  non  è in  pregio  , se  si  eccettui 
quello  di  Corfù , del  quale  un  notabile  Commercio 
vi  si  faceva  già  dai  Veneziani. 

• [ Oppio.  ] Presso  a poco  alle  stesse  vicende  a cui 
1’  uso  del  caffè  e del  tabacco  , andò  soggetto  -trai 
Maomettani  1’  uso  dell’oppio,  già  dai  tempi  più  re- 
moti invalso  tra  gli  Arabi.  £ quel  Mourad  IV  che 
non  seppe  punire  il  franco  Teryaky,  non  cosi  com- 
portossi  con  Enir-Tscheleby  suo  medico  accusalo 
che  contro  il  suo  divieto  prendesse  1’  oppio.  Sentila 
r accusa  , Mourad  chiama  nella  sua  tenda  il  medi- 
co , e in  aspetto'  ridiente  accostandosi  e frugandogli 
nelle  tasche  vi  trova  in  realtà  un  bel  pezzo  d’  op- 
pio io  una  scatola  d’oro;  e che  è questa?  eli  do- 
manda aggrottato  il  Sultano.  Non  aUrò  , freddo  qo- 
me  un  ghiaccio  dallo  spavento  gli  risponde  il  me- 
dico , che  un  legt^ier  oppiato  , con  ima  scarsiesima 
dose  d'  essenza  d‘  oppio.  Ebbene  bisogna  prenderlo 
tulio  intero  come  sta,  soggiunse  Mourad.  Tscheleby 
n'e  distacca  una  porzione  : no  , non  basta,  tutto  in-' 
Hro  convien  prenderlo.  Gettasi  Tscheleby  a’suoi  pie- 
di c implorando  la  sua  clemenza  gli  rappresenta  che 
essendo  la  dose  troppo  forte  , era  facue  il  conver- 
tirsi in  veleno.  Non  importa , disse  Mourad, 
medico  vostro  pari  saprà  trovarne  V arUidoto  oppor- 
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inno  : c al  povero  medico  fu  forza  iiichiouire  tutta 
r amara  pillola.  Appena  inghiottita,  l’obbligò  a giuo« 
care  a scacchi  e tre  partile  di  seguito  , ciò  che  vie 

fiiìi  aggravò  l’azione  dell’oppio.  Tanto  che  Tsche* 
eby  punlo  da  vergogna  e da  dispetto  , e disperato 
ricusando  ogni  altro  soccorso,  sol  che  bevendo  una 
gran  tazza  d’acqua  gelata,  mori- in  quel  giorno 
stesso , vittima  dell’  inflessibilità  del  suo  signore. 
Non  ostante  tanto  rigore  , la  legge  proibitiva  mori 
col  morire  del  suo  autore  , e 1’  uso  dell’  oppio  ri- 
prese più  forza  che  mai,  e si  diffuse  in  tutti  i rami 
della  popolazione  e nella  casa  stessa  dei  Sultani.  Le 
varie  maniere  di  oppiali  che  da  qnalche  tempo  so- 
no più  alla  moda  chiamansi  berajh  madjounn  , e 
varii  , cioè  più  o meno  violenti  sono  gli  effetti  che 
producono.  Il  madjounn  ordinario  si  compone  con 
oppio  , papaveri  , aloè  e diverse  spezierie  : al  meno 
ordinario  si  aggiungono  ambra  grigia  , cocciniglia , 
muschio  e altre  essenze  preziose:  in  quel  superlati- 
vo pel  Sultano  e pei  Grandi  dell’  impero  s’ impte- 
gano  le  perle  fine,  i rubini,  gli  smeraldi  e il  co- 
rallo polverizzati  : e appunto  per  queste  pietre  ftn« 
vien  esso  distinto  col  nome  di  djewahir-ma^jounny ^ 
di  cui  un  minimo  vasetto  vale  circa  un  migliaio 
di  lire. 

[ Madiounk  da  chi  txu’  5t  coKSTTMA.  ] I maggior 
consumatori  del  madjounn  son  quelli,  che  haiiru) 
abbandonato  il  vino  o a titolo  di  sanità  o per  ac- 
quietare gli  scrupoli , e se  ne  ricattano  quanto  pon- 
ilo. Non  movon  passo  , che  non  vadano  muniti  di 
una  scatoletta  con  entro  varie  hahb  o pillole  fatta 
appunto  per  i plebei  : ne  prendono  una  o due  per 
volta  in  più  riprese  fra  la  giornata  in  un  mezzo 
bicchier  d’  acqua  o in  una  tazza  di  caffè.  £ alcuni 
allorché  vi  sono  avvezzali  ne  trangugiano  pezzi  grossi 
(guanto  un  pollice  tre  o quattro  volte  al  giorni. 
Cosa  non  approvata  nè  meno  tra  loro,  poiché  spesso 
ohi  ne  usa  smoderatamente  diventa  il  bersaglio  di 
pongenti  epigrammi  o di  satire  rrtuperose  , e per 
io  meno  yiea  mostrato  a dito  col  Sopraonome ..  di 
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teryàky  , dalla  parola  teryak,  o eletluarlo.  Per  qae- 
•ta  ragione  non  meno  che  per  quella  che  1’  oppio 
ha  una  forza  inebbrianle  , ed  è lalora  cagione  di 
certe  singolari  malattie  , non  aveva  tutto  il  torto 
Mourad  a proibirlo  a’  suoi  sudditi. 

[ TENKaouKB.  ] Più  innocente  riesce  un  altro  ge- 
nere di  eleltuario  detto  tennsoukh  , in  cui  non  en- 
tra oppio  , ma  muschio  , aloè , ambra  grigia  , perle 
fine  , acqua  , ed  alle  volte  anche  essenza  di  rose. 
Gli  si  danno  diverse  fogge  di  pastiglie  piatte  fatte 
colle  stampe  ; e comunemente  portano  l’ impronta 
della  parola  masch’  ullah.  Tanti  e tanti,  e più  che 
gli  uomini  le  femmine  ne  ban  sempre  addosso  a ca- 
gione del  grato  odore  che  tramanda , e tante  volte  - 
per  puro  solletico  si  prende  a piccoli  bocconi  eoa 
una  tazza  di  caffè.  _ 

[PaoFuici.]  Fra  le  tante  cose  che  gli  Ottomani 
appresero  dagli  Arabi  non  dev’  essere  dimenticato 
P uso  irequentissimp  dei  profumi,  quali  sono  il  le- 
gno d’aloè  e altri  generi  odorosi  finor  nominali.  A 
questi  dobbiamo  ora  aggiungere  il  mastice  , gomma 
resinosa  che  stilla  dai  lentischi  , i quali  crescono 
nelle  isole  dell’  Arcipelago  e massime  a Chio.  Tal 
resina  asciuttissima,  d’ un  giallo  pallido,  e i cu^ 
grani  o lagrime  sono  della  grossezza  di  un  piccolp 
pisello  , riunisce  a un  gusto  sopra  modo  aromatico 
un  odore  gratissimo.  Si  crede  che  abbia  la  proprie- 
tà di  confortar  le  gengive,  di  guarir  il  mal  di  sto- 
maco e di  denti,  e di  fermare  l’ emorragie,  proprie- 
tà che  la  fa  aver  ‘cara  alle  femmine.  jNe  masticai) 
esse  molta  e tanto  più  volentieri,  perchè  promoven- 
do la  saliva  ne  fanno  un  oggetto  di  passatempo  e di 
trastullo.  Al  lavoro,  all’  uscir  di  casa,  ai  passeggio, 
in  conversazione  esse  non  trascurao  mai  di  mettersi 
in  bocca  il  .mastice,  e ne  fanno  qualche  volta  odo- 
rosi  profumi.  Cpl  mastice  , e col  legno  particolar- 
mente d’ aloè  sogliono  gli  Ottomani  profumare  1% 
lazza  prima  di  yersarvi  il  cafL'è  e metterne  qualche 
bruscolo  anche  nella  pipa.  Gli  stessi  profumi  col 
legno  d’  aloè  poco  si  usano  ip  segpo  4>  beoeyuleQ- 
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ca  verso  gii  amici  ; ma  pei  miaistri  e.  pei  signori 
deila  corte  sono  delia  più  rigorosa  etichetta.  Vada 
uno  al*^loro  palazzo  sia  di  giorno  , sia  di  notte  , e 
tosto  camerieri  sono  in  molo:  uno  di  essi,  qual  ve- 
desi  al  nuM.  4 , Tavola  6 , gli  offre  la  pipa  , un 
istante  dopo  ne  compare  un  altro  con  un  vaso  di 
confetti  secchi  o liquidi,  num.  5,  poi  viene  un  ter> 
eo  con  una  salvietta  di  seta  ricamata  in  giro  a oro 
o ad  argento  da  stendersi  sulle  ginocchia  al  forestiero 
a cui  porla  il  caffè,  num.  6.  Quando  la  visita  è per 
finire  entra  un  quarto  cameriere  portando  coll’  ana 
mano  un  braciere  d’  argento  o dotato,  da  cui  esala 
il  vapore  dell’  aloè  , e coll’ altra  un  vaso  a lungo 
collo  da  cui  versandosi  T acqua  rosala,  il  forestie- 
ro ne  inzuppa  un  fazzoletto  bianco  : vedi  il  num. 
•j  ; se  questi  porta  la  barba  procura  con  una  mano 
di  alzarla  onde  anch’  essa  sia  profumata. 

[ Vbstirb  m QUAI.1  STorrs.  ] Massima  principato 
pei  Maomettani  è di  mostrare  nel  vestire  nè  troppo 
sfarzo  , nè  troppa  negligenza  ; schivati  questi  duo 
estremi  , «e  vien  per  conseguenza  che  non  è loro 
vietalo  un  discreto  ernaraemo,  essendo  questo  con- 
sideralo come  un  atto  di  omaggio  che  si  rende  alla 
bontà  e provvidenza  di  Dio.  Non  però  gli  ornamenti 
dal  vestire  credousi  permessi  altro  die  nei  venerdì, 
nelle  feste  del  JBeyram  e nelle  pubbliche  adunan- 
ze. 1 colori  delle  vesti  più  convenienti  sono  il  bian- 
co e il  nero  , non  mai  il  rosso  e il  giallo.  Sulla 
forma  di  quello  del  Profeta  dee  esser  latto  il  tur- 
bante , e la 'mussolina  che  lo  fregia  non  dee  scen- 
der dietro  le  spalle  nei  due  cantoni  altro  che  per 
podie  dita;  fu,  nondimeno  permesso  che, arrivassero 
anche  sino  a mezzo  il  corpo.  Proibito  è agli  uomini 
il  mettersi  indosso  stoffe  di  seta  , tranne  ai  soldaii,*^ 
a cui  se  ne  concede  l’uso  in  tempo  di  guerra,  per-^ 
chè  rintuzzano  il  taglio  delle  spade. 

- [ TJtBMsint  m QUALI  materix.  ] L’.oro  e l’argento 
devoB  essere  adoprati  nella  legatura  dei  soli  libri 
del  cour'  ann,  e non  nei  vasi,  nei  piatti  e io  altri' 
utensili  pel  servigio  dell’  uomo.  Al  più  P argento 
Jt  Costume  F.  XFJIJ.  18 
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vien  permesso  per  guarnizione  al  vaselIatiK  che  serve 
a cnnlcnere  il  cibo  , purché  l’argento  non  tocchi  le 
labbra  , o per  farne  un  dente  ohe  si  voglia  rimet- 
tere in  luogo  dì  uno  che  sia  perduto.  Cosipure  d’o- 
”ro  c d’  argento  possono  fregiarsi  le  sedie  , fuorché 
nel  luogo  ove  si  pone  il  sedere  , e inserirsene  dei 
fili  nei  lembi  delle  vesti.  Da  ultimo  non  é permes- 
so nè  agli  uomini,  nè  ai  fancinlli  l’ andar  vestiti  di 
Stoffa  d’oro.  Tai  leggi  osservate  fedelmente  nei  primi 
tempi  del  Mussulmanismo  cominciarono  a soffrire  al- 
terazione presso  i suoi  seguaci,  allorché  si  videro  e 
prosperati  nell’  armi  , c ingranditi  , e arricchiti.  In 
fatti  si  racconta  che  Maometto  impose  a sè^  stesso 
1’  obbligo  di  cucire  quasi  tutti  i suoi  abiti  e accor 
modarli  quand’ eran  rotti  , e che  il  Califfo  Omer  , 
l’anno  656  essendo  alla  conquista  della  Siria  , era 
si  mal  vestito,  che  uno  de’  suoi  cortigiani  gli  rimo- 
strò che  troppo  disconveniva  a un  capo  di  un  gran- 
de impero  il  suo  umile  arnese , e cl^e  richiedevasi 
pel  lustro  della  sua  dignità  un  esterno  assai  più  de- 
(coroso.  Ma  la  risposta  fu:  JJ  islamismo,  di  cui  noi 
siamo  onorati , forma  it  jMi  bello  e il  più  mc^ni- 
fico  ornamento  di 'quelli  che  hanno  la  sorte  di  pro- 
fessare la  dottrina  del  santo  Profeta. 

[ Qcandq’  introdotto  fra  oli  Ottomani  ii«  Dtis- 
so.  ] Osmano  I fu  il  primo  tra  i Califfi  ad  introdur 
nel  suo  palazzo  il  lusso  e la  magnificenza  delle  corti 
Asiatiche  , ed  egli  ne  pagò  il  fio  , perciocché  mor- 
thorandone  ì sudditi  , questi  e i molti  nemici  , che 
aveva  , lo  ridussero  alle  più  terribili  angastie.  Al 
contrario  morì  avvelenato  Omer  II  per -aver  voluto 
riformare  là  tavola  e il  lusso  del  vestire.  E tra  i 
monarchi  Ottomani  il  solo  Bayezid  li  fu  quegli  che 
ebbe  il  coraggio  di  conformarsi  alle  austere  massime 
dèi  primitivi  Mussulmani  , ma  non  fu  imitato  da 
altrirSuIeyman  I portò  la  magnificenza  a un  segno 
che  non  fu  mai  veduta  l’  eguale.  Nel  resto  malgra- 
do delle  yariazioni  volute  dal- lusso,  l’abito  fu  sem- 
pre conservato  lungo  anche  dagli  Ottomani  ad  esenu-» 
pio  dei  popoli  orieptali , ?olo  si  variò  nella  foro)^ 
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-e  Del  taglio  tanto  nelle  provincie  che  nella  capitale, 
e più  ancora  nella  forma  e negli  ornamenti  del  tur- 
bante. Gli  Ottomani  sia  militari  , sia  cittadini  nel- 
r origine  della  monarchia  portavano  berretti  di  fel- 
tro detti  haìahh  di  color  giallo  , rosso  e nero.  Su- 
leyxnan  Pascila,  figlio  di  Orkhann  1,  usò  il  berretto 
uskiuf  con  ricami  d’argento  , e di  forma  poco  dif- 
ferente lo  prescrisse  per  gli  ufficiali  del  &uo  esercito 
e presso  iljnedesimo  divenne  di  costume  per  tutti 
i Grandi  c pei  Sultani,  i quali  lo  avevano  ricaipato 
in  oro.  Mobammed  II  adottò  1’  oeurf  o turbiante  da- 
gli Ulemi , ma  con  ricami  a oro  della  larghezza  di 
quattro  dita  fra  mezzo  alla  mussolina.  À Bajezid  li 
piacque  il  mndjetveze  , e al  tempo  stesso  si  videro 
i Grandi  ufficiali  portare  turbanti  di  velluto  rosso  e 
abiti  di  ricche  stoffe  o di  drappi  d’  oro.  À.ltro  tur- 
bante fu  inventato  da  Selim  li  , e altri  -da  Suley- 
man  I,  ma  que<-H  dava  la  preferenza  al 
tutto  guarnito  di  mussolina  or  bianca  , or  rossa  , e 
cosi  continuò  1’  uso  sino  a Moustapbk  III , il  quale 
pensò  a distinguersi  con  una  invenzione  di  un  tur- 
bante voluminoso  a guisa  di  quei  degli  Vlemi,  ma 
fregiato  con  pebnaccbio  bianco  assai  lungo  brillan- 
tato. Dopo  quest’  epoche  da  osservarsi  nel  costume 
Ottomano,  non  si  variò  più  fino  al  presente,  almeno 
notabilmente. 

[ Vahieta.’  di  turbanti  nei  DiVEBsi  FAESL  ] Es- 
sendosi per  noi  già  rappresentato  nelle  prime  tavole 
il  costume  dei  Principi  e degli  nfilziali  addetti  alla 
corte  e alla  milizia,  rimane  ora  che  si  parli  del  co- 
stume particolare  ai  semplici  cittadini  e privati. 
Dacché  Suleynian  1 intese  a distinguere  tutti  gli  or- 
dini dello  Slato  pervia  di  turbanti  e abiti  differenti, 
si  videro  aperte  migliaja  di  botteghe,  ove  si  lavora 
continuamente  a montare  e a guarnire  turbanti.  Gli 
abitanti  di  Cosiantinopoli  e quei  delle  provincie  Eu-  . 
-ropec  comunemente  non  adoprano  altro  nei  loro  che 
la  mussolina  bianca.  Vecy  il  /zu/n.  g Tavola  6.  Quei 
della  Siria  al  pari  che  gli  Àrabi  e gli  Egiziani  si 
servono  d’  una  tela  a liste  o tinte  d’un  solo  colore , 
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uè  molto  difTerenziano  quei  di  Bursa  , di  Caratna- 
fiia,  di  Àdana  , di  Bosnia  e di  Albania.  In  quanto 
•i  sudditi  non  Maomettani  salta  all’  occhio  una  as-> 
sai  notabile  diversità  singolarmente  nell'  acconcia-^ 
tura  del  capo  , non  essendo  loro  permesso  che  di 
•portare  un  alto  berretto  njero  di  pelle  di  montone 
detto  calpach  , o di  cuoprirsi  la  testa  con  una  tela 
di  colore  oscuro.  Gl’  isolani  Greci  dell’  Arcipelago 
sogliono  aver  un  berretto  di  lana  fossa  o bianca. 
Non  v’  ha  dubbio  che  un  Mussulmano  s’  arrenda  a 
yeslirsi  in  una  foggia  straniera  alla  sua  nazione;  un 
abito  e molto  piò  un  berretto  non  conforme  all’uso 

J «atrio  lo  cuoprirebbe  di  vergogna  e di  obbrobrio  e 
o renderebbe  sospetto  di  apostasia.  Peggio  sarebbe 
se  usasse  un  berretto  Persiano  o un  cappello  j^uro? 
pco.  E il  cappello  in  ispecie  si  ha  tanto  in  odio  , 
che  una  volta  nelle  vicende  burrascose  che  sconvol- 
gevano l’impero,  si  ricorreva  alidi  spedienle  di  in? 
chiodarlo  sulla  porta  dell’  albergo  di  un  ministro  , 
o di  un  Grande,  cui  gli  ammutinati  avevan  giurato 
di  perdere  o di  denigrare  qual  traditor  della  patria 
O disertore  della  religione. 

[ Scarpe.  ] Oltre  1’  abito  e il  turbante  distinguonsi 
i Maomettani  al  colore  delle  scarpe  , le  quali  sono 
di  marrocchino  giallo  per  tutti , e di  color  celeste 
scuro  per  gli  V lenti  ^ mentre  pei  sudditi  non  Mao- 
mettani sono  bere  : gli  Europei  però  che  godono  la 
prerogativa  di  poter  vestire  P abito  Mussulmano  le 
portan  gialle  ancV  essi  ; non  così  il  turbante  , per- 
chè desso  è il  distintivo  della  nazione  dominante  , 
•e  in  vece  portano  un  berretto  particolare  di  marto- 
ra zibellina.  S’  arrischiano  talora  a portare  il  tur^ 
bante  i viaggiatori  Europei  vestiti  ali’  orientale;  in^ 
se  vengono  riconosciuti  arrischian  anche  di  esporsi 
a cattivi  incontri  non  infrequenti  presso  popoli  trop- 
po orgogliosi  delle  loro  divise  per  vederle  usate  ^ 
altri  ; laonde  io  simili  occasioni  il  partito  piU  sanp 
è quello  di  appigliarsi  al  berretto  Tartaro,  ehe  quan- 
tunque verde  pur  meno  urta  i loro  pregiudizi]. 

[Si  TtEiia  sevvNquE  ii.  tvb^akte  f 1:314.  ] Ia 
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generale  qualunque  sia  la  condizione  e P abito  di 
un  Mussulmano  ei  vien  dovunque  ravvisato  diverso 
da  quello  di  altri  popoli  , come  pure  diverso  è il 
suo  contegno  in  altri  particolari.  Vada  egli  alla  cor« 
le  f trovisi  alla  presenza  del  Sultano  , entri  nelle 
moschee  , nelle  udienze  sia  pubbliche  , sia  private 
non  si  leva  mai  il  suo  turbante  , e lo  stesso  devon 
fare  dei  loro  cappelli  gli  ambasciatori  stranieri  e le 
persone  del  loro  seguito  innanzi  al  Sultano  medesi- 
mo. Ài  Maomettani  rasaombra  una  vera  indecenza  lo 
scuoprire  il  capo  per  riverire  o salutare  alcuno  , e 
lo  stesso  esigono  che  si  usi  con  loro  dagli  stranieri. 

[ Si  radono  I CAPELLI.  ] Al  presente  lutti  i Mao- 
mettani si  fau  radere  la  testa  ^ cui  cuoprono  prima 
con  un  berrettino  rosso  , /èss  , e poi  col  turbante. 
Gli  antichi  Arabile  Maometto  medesimo  , al  riferir 
degli  storici  nazionali  , conservavano  i loro  capelli: 
e in  una  descrizione  della  corporatura  di  Abas  zio 
di  quel  Profeta  si  nota  che  avesse  una  superba  ca- 
pellatura annodala  in  lunghe  trecce  che  ondeggia- 
van  sulle  spalle.  Fu  sotto  il  CulilTatto  di  Osman  I 
che  si  cominciò  a tagliare  i capelli  , e da  indi  in 
poi  si  continua  tuttavia  a tagliarli  presso  tutti  i 
. Maomettani  , eccettuati  certi  ordini  di  Dertrisch  , 
da  noi  già  veduti,  che  li  lascian  crescete.  £d  anche 
in  ciò  ha  non  poca  parte  un  pregiudizio  comune  , 
che  cioè  per  un  uomo  il  voler  conservare  i capelli 
sarebbe  un  pareggiarsi  alia  donna,  alla  qual  sola, 
dicon  essi  , ha  1^  natura  concesso  un  simile  ornar 
mento.  * - 

[ Quindi  moltissimi  barbieri.  ] In  vista  di  ciò  fan 
essi  fin  dalla  culla  tagliare  i capelli  ai  bambini;  se 
non  che  , per  conservare  la  memoria  dell’  antico 
uso  degli  Àrabi  e della  pratica  tramandata  dal  Pro- 
feta, se  ne  lascia  alla  guisa  dei  Cinesi  un  eiuffo  in 
mezzo  alla  testa  , il  quale  si  annoda  e si  nasconde 
sotto  il  turbante.  L’  operazione  di  radere  i capelli , 
che  ninno  si  fa  oaiì  uà  sè  stesso,  mantiene  un  gran 
numero  di  barbieri  stabiliti  in  tutte  le  città  dell’im- 
pero e sono  celebri  per  sapere  assai  leggermeute 
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maneggiare  il  rasojo.  Altri  hanno  botteghe  decen- 
temente fornite  di  buona  e bella  biancheria  per  ri- 
cevervi i cittadini  delle  classi  inferiori,  altri  girano 
per  le  case  delle  persone  più  distinte  e vi  vanno 
due  o tre  volte  la  settimana  per  radere  i capelli. 

[ Portano  la  barba  e i mustacchi.  ] La  perdita 
dei  capelli  vien  presso  questi  popoli  compensata 
coi  mustacchi  e colla  barba.  Non  si  vede  un  solo 
Maomettano  che  non  abbia  i mustacchi,  e pochi  son 
quelli  che  non  abbiano  la  barba  lunga,  tra  i quali 
conviene  annoverare  i pellegrini  della  Mecca,!  mi- 
nistri , i Grandi , e gli  Ulemi,  i quali  la  portano, 
perchè  un  principio  di  religione  e la  forza  di  un’an- 
tica usanza  danno  a credere  che  accresca  dignità  al 
carattere  di  un  personaggio.  Gli  altri  non  graduati 
e del  popolo,  che  la  conservano *per  elezione,  non 
fanno  che  secondare  il  loro  zelo  e la  loro  divozio- 
ne. Non  a tutte  le  condizioni  di  persone  vien  non 
ostante  permessa,  non,  per  esempio,  ai  semplici  com- 
messi , ai  bassi  ufficiali  , ai  domestici  dei  Grandi  , 
ai  gentiluomini  di  camera  del  Sultano  e ad-  altri 
addetti  alla  sua  casa  , eccettuato  il  Bostandjy-JBa~ 
schi,  e nemmeno  ai  Principi  del  sangue,  finché  non 
shtm  saliti  sul  trono.  In  gran  pregio  si  tiene  una 
barba  iunga^  e le  forbici  non  lavorano  altro  che  a 
rilondarla  e a conservarla  in  forma  ovale  , e ogni 
mattina  ciascuno  si  dedica  per  alcuni  minuti  alla 
toeletta  onde  profumarla  con  legno  d’  aloè  e acqua 
rosata,' e indispensabilmente  porlar-  con  sè  un  pet- 
tine , chi  d’  oro  , chi  d’  argento  e chi  d’  altre  ma- 
terie per  servirsene  fra  ’l  giorno.  Chi  ha  i capelli 
nevicati  ( giacché  molti  ve  n’  ha  che  li  laschtn  cre- 
scere ),  si  serve  di  pettini  di  piombo:  chi  si  fa  tin- 
gere in  nero  , al  pari  che  le  donne  alquanto  pro- 
vette, i'^capelli  ,-la  barba  e i mustacchi.  In  somma 
si  ha  per  la  barba  tanta  cura  e.  rispetto  che  chi 
osasse  di  strapparla  o di  tagliarla  ad  un  terzo,  sa- 
rebbe reputato  reo  del  più  sanguinoso  oltraggio  che 
attentar  si  potesse. 

[ Stoefe  delle  Indie  fid’  ricercate  fer  ABsioLiAa- 
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»i.  ] Dal  cour’ ann  si  deviò  altresì  soltó  gli  Ottoma- 
iii  sul  punto  dell’  abbigliamento  ; poiché  , tranne 
gli  Ulemi  e pochi  divoli  laici, 'tutte  le  iamiglie  al- 
quanto agiate  si  procurano  abili  di  scia  e le  più 
ricche  stoffe  -,  e quelle  dell'  Indie  sono  le  più  ricer- 
cate. Ce  ne  ha  a’  un  solo  colore,  a liste  , e a bori 
d’  ogni  specie  in  seta  ;;  e in  oro  e in  argento  pel 
geulil  sesso,  e pei  camerieri  dei  primarii  e' per  certe 
cariche  della  corte.  £ di  gran  moda  possono  dirsi 
per  essi  gli  sc/taU  di  una  lana  finissima  ed  estre» 
matnente  costosi  ;■  ma  costino  pure  , eglino  amano 
averne  di  quelli  che  sono  lunghi  dodici  piedi  e lar- 
ghi quattro  e sì  fini  che  passino  per  un  anello.  Uo^ 
mini  e donne  se  ne  servono  in  tutte  le  stagioni  del- 
1’  anno  : nell'  inverno  1’  uòmo  sia  a piedi,  sia  a ca- 
vallo lo  porta  in  testa  per  ripararsi  dalle  intempe- 
rie , non  costumandosi  in  que’  paesi  gli  ombrelli-  , 
ed  essendo  le  carrozze  riservate  al  seSso  più  delica- 
to : e la  donna  se  ne  cuopre  la  testa  e le  spalle. 
Certe  dame  ne  fanno  anche  abiti  d’inverno  che  sono 
loro  più  cari  che  quei  delle  mussoline  e delle  ]>iù 
belle  stoffe  e meglio  ricamale.  Le  persone  di- bassa 
oondizione  si  adattano  agli  schall  lavorati  in  palrias 
[ Lusso  OE1.UB  PELLICCE-.  ],  Anche  le  pellicce  costi- 
tuiscono per  amendue  i sessi  un  oggetto' di  lusso  di- 
spendioso. Sotto  i sei  primi  Sultani  non  si  vedeva- 
no che  abiti  di  drappo  e di  stofie  imbottite.  S’ im- 
padronisce Mohammed  li  di  Costantinopoli  , cd  ecco 
da  per  tutto  pellicce.  L'artigiano,  il  soldato,  il 
contadino  ne  vuol  una  d’inverno,  poco  monta  che 
sia  d’ agnello  , di  montone,  di  gatto  o di  scojatto- 
lo  : il  cittadino  si  contenta  di  una  di  volpe  o di  le- 
pre ; i ricchi  e i Grandi  tengono  la  guardaroba  for- 
nita di  pellicce  di  ermellini  , di  martore  , di  voi-  • 
pi  bianche  , di  vai  bianchi  e neri  e di  zibellini. 
Qualità  tutte  richieste  indispensabilmente  dall’  eti- 
chetta , perciocché  nell’  autunno  si  prende  1’  abito 
di  ermellino  , tre  settimane  dopo  quello  di  vajo  , e 
quello  di  zibellino  per  lutto  l’inverno;  nell’estate 
si  porta:  una  veste  larga  , feredjè , e di  ciambellol- 
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to  ondato  dì  Angora,  li  cambiar  di  questi  abiti  di- 
pende dal  cenno  sovrano.  Gli  abiti  soppannati  di 
volpe  nera  son  riservati  a Sua  Altezza  imperiale,  e 
i ministri  medesimi,  almeno  pubblicamente,  noa 

Iiossouo  portarli  se  non  quando  ne  siano  stati  rega- 
ati  dal  monarca.  Più  libere  in  pònto  di  pellicce 
sono  le  donne  , ed  elleno  non  hanno  a consultare 
che  la  loro  borsa  e il  loro  gusto  ; quindi  le  loro  ve- 
sti d’ inverno  son  sempre  guarnite  delle  pellicce  pili 
belle  e di  un  i'alballt  delle  stesse  in  giro  del  lembo  al 
basso.  Si  dice  fra  noi  che  caro  costa  il  vestire  una 
donna  , ma  senza  paragone  più  caro  è il  vestire  di 
un’Ottomana,  le  minime  vesti  con  pellicce  non  val- 
gono mai  meno  di  mille  e duecento  o di  mille  e cin- 
quecento lire,  j^^el  cuore  dell’  inverno  i grandi  e i 
ricchi  son  soliti  averne  indosso  due  ed  anche  tre,  poi- 
ché sebbene  il  clima  non  sia  nella  maggior  parte 
dell’inverno  tanto  rigido,  pure  essendo  le  case  fab- 
bricate leggermente  e le  stanze  con  molte  finestre,  e 
non  usandosi  nè  cammini  , nè  scaldalelf’,  le  pellic- 
ce sono  per  essi  oggetti  di  prima  necessità.  u 
[ Anelli  con  sigillo  non  d’oho.]  Dove  si  richie- 
de spesa  minore  si  è nelle  minuterie.  Comunemente 
i loro  orologi  sono  d’  argento  ; chi  ne  ha  d’  oro  noa 
si  fida  a portarli  intorno  per  timore  di  scandalizza- 
re alcuno.  Eccettuati  pochi  galanti  giovani  che  ab- 
belliscon  le  dila  di  anelli  legati  in  pietre  fine  , il 
rimanente  dei  cittadini  si  appaga  di  un  semplice  a- 
nello  d’  argento  che  serve  anche  per  sigillo , essen- 
do sul  castone  dello  stesso  metallo  o di  corniola  ros- 
sa inciso  il  nome  proprio  di  ciascuno:  alcuni  v’ ag- 
giungono un  detto  del  oour  ami  o altra  parola  a 
Jor  genio.  1 grandi,  gli  Ulema  e i bigotti  invece  di 
portarlo  in  dito  , il  portano  al  seno  entro  una  pic- 
ciola  borsa  attaccala  alla  veste  , ove  tiensi  insieme 
coll’  orologio.  Ignoto  essendo  a questi  popoli  il  bla- 
sone , coi  sigilli  suppliscono  e agli  stemmi  gentili- 
sii  e alla  segnatura  di  ogni  loro  scrino  e biglietto. 
Opportunissimo  fu  il  provvedimento  nella  sua  origi- 
ne di  apporre  i sigilli  agli  scritti,  perchè  in  gcucrale 
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Don  sapendo  essi  scrivere  e dovendo  ricorrere  a scrii- 
tori  pubblici  , tendeva  esso  a premunirli  contro  i 
falsarli  , di  cui  piacesse  al  cielo  die  anche  noi  fos- 
simo privi  , giacché  questi  han  da  imitar  quanto 
sanno  la  firma  altrui  , mai  presso  loro  è valida  se 
non  è contrassegnata  dal  sigillo  proprio  di  chi  scri- 
ve o fa  scrivere. 

[ PnESEKrElIENTB  l’ ORO  USATO  SELLE  MANIFATTU- 
RE. ] A.  questo  (ine  tutti  hanno  il  loro  anello  di  ar- 
gento col  sigillo,  e d’argento  l’ebbero  quasi  tutti 
i Caliill,  e d’oro  nella  casa  Ottomana  non  si  ha  che 
dal  solo  Monarca  che  se  lo  porta  al  seno  , e dal 
gran  .Visir  a cui  vicn  dato  in  deposito  per  parte  del 
Alonarca  stesso  , come  sigillo  dell’  impero,  per  l’uso 
di  cui  si  c già  parlalo  a suo  luogo.  Mon  cosi  tanto 
si  scrupoleggia  per  l’oro  con  altre  manifatture.  Per 
esempio  fra  le  tabacchiere  d’argento,  di  tartaruga  e 
di  cartone  se  nc  vedranno  alcune  anche  d’  oro  piat- 
te e gioiellate  , massime  quelle  per  1’  aloè  e le  pil- 
lole d’oppio;  l’oro  insieme  colle  pietre  si  vedrà  su 
i pugnali  , khanntsc/ier  , c sui  coltelli  , bitzchack 
che  si  portano  in  cintura,  armi  che  si  portano  alla 
dritta  dai  grandi  ; c dai  bassi  uiUciali  c dai  citta- 
dini indifferenli-mcnte  alla  dritta  e alla  sinistra  , c 
perfino  dalle  Sultane  , dalle  Cadine  del  serraglio 
e da  altre  ragguardevoli  signore  , e oro  e pietre  fi- 
ne si  vedranno  sulle  pistole  di  cui  vanno  muniti  i 
Pasc/ià  e i Bey  , cd  altri  in  occasione  di  viaggio 
o di  guerra. 

[ I.NDULOE.NZA  DI  ORNARSI  d’  ORO  PER  LE  FEMMINE.] 
Quel  sesso  verso  cui  abbiamo  veduto  usarsi  dalla 
legge  molle  indulgenze  , forse  in  compenso  dell.a 
molta  soggezione,  in  cui  iv]  è tenuto  dal  sesso  più 
forte  , una  più  la^ga  ne  gode  nel  genere  di  orna- 
menti. Appena  , che  il  permettono  le  finanze  e lo 
stato  della  famiglia  , vanno  le  femmine  fregiate  le 
orecchie  di  pendenti  , di  smanigli  al  braccio  , di 
monili  al  collo  , di  fermagli  alla  cintura  , ogni  co- 
sa lavorala  in  oro  o in  argento;  e quanto  più  son 
ricche,  più  vanno  crescendo  in  valore  cotali  orna- 
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menti  con  perle  fine , con  diamanti  e con  gìoje  d’o- 
gni  specie:  hanno  le  dita  delle  mani  ed  anche  i pol- 
lici tutti  fiammanti  di  anelli.  Le  lore  alte  culhe,  o 
comunque  vogliansi  dire  le  conciature  di  testa  (t), 
di  mussollina  liscia  o ricamata  o fiorata  che  sia  , 
vengono  per  lo  più  adornate'di  fiori  ^ diamanti,  ru- 
bini e smeraldi  , e varie  anche,*  quasi  cmule  del 
Saltano,  v’  inseriscono  penne  d’  airone  ; questi  fregi, 
serghoutscfis  , hanno  la  forma  d'  un  mazzo  il  cui 
gambo  è carico  di  gioje  , poiché  si  vedono  con  oro- 
logio , e quelle  che  lo  hanno  d’  oro  o diamantato  , 
sei  mettono  alla  sinisira  verso  il  seno  in  una  borsa 
da  cui  fuor  p^de  la  catenella.  Nè  qui  finisc»  an- 
cora : tante  e tante  si  mettono  attraverso  il  collo, 
d’  onde  discendono  fino  a mezzo  il  corpo  , o lun- 
ghe «atene  , o filze  dai  sessanta  agli  ottanta  zecchi- 
ni nuovi  , o corone  di  medaglie  d’  oro  più  o men 
grandi  , su  cui  sono  stampati  alcuni  detti  àtìcour 
ùnn  , o la  parola  masch'  allah  , sia  lodato  il  Si- 
gnore. Dalle  dame  si  porta  tra  le  mani  eziandio  co- 
me una  specie  di  ghirlanda  fatta  a grani  di  diaspro, 
o di  agata,  o d’ambra  bianca  , o di  corallo  ben  in- 
taglialo con  entro  perle  fine  e ghiande  a fìl  d’  oro; 
e serve  loro  per  passatempo  e per  sussiego  come  il 
ventaglio  alle  Europee.  * 

[ Ventagli.  ] Comuni  agli  uomini  e alle  donne 
sono  i ventagli , ma  con  essi  rare  volte  compajono 
in  pubblico.  Sono  i ventagli  di  forma  rotonda  di 

5>enne  di  pavone  , o di  pergamena  sparsi  di  fuori 
I’  oro  col  manico  d’  avorio  o d’ebano  , più  semplici 
son  quelli  per  gii  uomini.  Se  escono  di  casa  col  ven- 
taglio , il  fanno  per  difendersi  dai  raggi  del  sole  , 
mancandosi  ivi  di  parasoli.  Quando  riposano  di  gior- 
no , o sedono  a mensa , gli  uomini  si  fanno  far.ven- 
to  da  un  domestico  , e da  una  schiava  le  donne;  nè 
sono  inusitate  in  quelle  contrade  le  roste  o caccia- 

(0  Chi  8i  ricorda  delle  cufHe  , cui  il  linguaggio  di  moda  di 
trcntacinque  anni  fa  o circa  rbi.im.sTa  bouf,  si  formerà  uu’  idea 
vciitimile  dell'acconciatura  delle  Oltomaiie. 
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nló$ctìe  5i/ieX72X'ÌDtrecciali  di  velrici  sotlilìssimi  è chs 
si  agitano  continuamenle  innanzi  ai  grandi,  ai  mi« 
Distri  e al  Sultano  inedesimo. 

: [ Moda  costante  nel  vestir  delle  donne.  ] Quel- 
la instabilità  di  vestire  , che  tante  volte  da  oggi  a 
domani  trasforma  le  donne  Europee  , non  domina 
lira  le  orientali;  quasi  sempre  la  stessa  aggiustatura 
della  lesta  lo<  stesso  taglio  di  abili  / lo*6le$so  ge-‘ 
nere  di  stoffe  vi  regna  ,e  perchè  ? 4*erebè  notivi  re-, 
guano  i mercanti  di  moda  , i quali  non  di  altro 
s’occupano  che  a stuzzicare  l’ ambizione  con  una  va- 
rietà |-erpelu«  d’ invenzioni.  Quantunque  però  le 
Maomettane  vestano  sempre  a una  moda  uniforme 
e non  abbiano  queila!  eleganza  c leggiadria  che  sem- 
bra costituire  il < merito  principale  delle  donne  Eu-: 
ropee- ,1  nosdimbno  esse  compensano- questi  vantaggi 
colla  nobiltà'  del' < costume  e colle  grazie -semplici, 
quali  vengono  dalla -natura  bcttefìca.  Belle  forme  , 
occhi  neri  e viri  , una  pelle  fresca  e vermiglia,  una 
pres-;Dza'  sostenuta  e maestosa'  le  rendono  pregevoli 
e ìnlerussanli.- Senza  stecche  , senza  giustacuore  e sen-^' 
z’ aiuti  legami  e torture  esse  conservauo  una  bellà  vi- 
tti, e una  bella  taglia.  E tali  e quali  sono  non  ricor- 
rono'ai  >pre:>tigii  ,‘  onde  riparare  ai  torti  della  natura,' 
agli  oltraggi  del  tempo  e a.  certe  ui-agagne  cagionate 
dalie  passioni,  nè  usano- mai  liscio'O  belletto.  Quel 
che  dispiacerebbe  in  esse  agli  occhi  di  un  Europeo 
sarebbe  il  véderle  smaniose  di  tingere  la  metà  delle 
unghie  con  un’argilla  rossastra  volgarmente  chiama- 
ta kina\  e di  impiastrarsi  le  sopracciglia  e le  palpe- 
bre <io\sunnè,  collirio  preparato  con  antimonio  e no- 
ci di  galla-.  Essendo  proscritto  dalla  legge  1’ uso  dei' 
capelli  rimessi,  se  ne  guardano  assaissimo, e coltiva^' 
DO  quelli  che  han  sortilo  dalla -natura  senza  aver 
d’  uopo  delle  toelette  doviziose  Europee,  dividendoli 
in  trecce  che  cascano  sulle  spalle  , e sollevandoli  con 
grazia  le  avvolgono  al  turbante  di  mussollina  ; e di 
queste  trecce  ne  avranno  una  cinquantina  o una  ses- 
santina e più,  inserite  di  fiori  e di  giojelli  d’ogni  «or- 
la. 1 capelli  d’ innanzi  velano  porziou' delia  fronte 
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e il  viso  Jalle  pani  laterali.  A voler  però  seguire  la 
moda  pm  ricercala  convien  che  ne  abbiano  totalmente 
c elata  la  fronte  , e che  i capelli  figurino  all’  allo  dei 
due  sopraccigli  una  doppia  mezza  luna,  la  cui  punta 
SI  riunisca  verso  il  naso.  Vedi  alla  Tavola 6 tre  si- 
gnore abbigliate  d’ inverno  num.  io  , di  primavera 
ìuim.  Il,  d estate /ir/OT.  la.  Pih  scoperta i è la  fron- 
te, e meno  alta  la  cuffia  delie  femmine  di  inferior 
indizione  e delle  schiave,  e a queste  oltre  ciò  non 
e lecito  presentarsi  ai  padroni  con  vesti  foderate  di 
pellicce.  Vedi  il  loro  costume  al  num.  i3. 

[Usano  un  berrettino  sotto  la  cuffia  e i cal- 
zoni. ] Sotto  la  cuffia  le  donne  pure,  conforme  agii 
uomini,  sogliono  portare  un  berrettino  rosso,  e al- 
euiie  bianco,  delle  fabbriche  una  volta  dei  tre  can> 
ioni  Barbareschi,  e ormai  da  anni  ed  anni  di  quel- 
le di  Orleans  in  Francia.  Ogni  femmina  singolar- 
mente in  estate  ha  il  seno  coperto  non  con  altro 
che  colla  sola  camicia  , la  quale,  .per  chi  può  , è 
di  tocM  , ha  lunghe  maniche  e scende  fino  ai  tal- 
loni : Dal  fianco  fino  a tutta  la  tibia  sono  riparate  da 
lunghe  brache  egualmente  che  gli  uomini,  nè  v’ ha 
altra  diiterenza  fuorché  nella  stoffa;  perciocché. quel- 
le degli  uomini  sono  di  ciambellouo  o di  un  tessuto 
rosso  ; quelle  dei  soldati,  di  certi  Derwisch  e di  al- 
tri cittadini  sono  di  un  enorme  volume  di  un  tessu- 
- lo  celeste  e bianco,  e spesso  di  semplice,  tela,  e quelle 
delle  iemmine  sono  d’  ogni  qualità  di  stoffe. 

[ Scarpe.  ] Una  specie  di  scarpe  teblik  . di  mar- 
roccluno  giallo  calza  loro  il  piede , e sopra  di  esse 
hanno  pantofole  piane  lavorate  con  maggior  eleganza 
che  quelle  degli  uomini  , le  quali  per  le  daW  e 
per  le  Sultane  vengon  ricamate  in  argento  , i»  oro 
e m perle  fine  senza  fibbie , o quei  fioccheitr  che 
una  volta  si  diceva n rosette.  Per  quando  passeg- 
giano nei  loro  giardini  , si  provvedono  di  galosce 
soprascarpe,  o di  alti  sandali  a ricami  d’oro  e in- 
crostati di  madreperle.  Si  dan  somma  cura  poi  per- 
chè tutti  I fazzoletti,  sciugamani,  mantili,  e pcrLo 
t legatqi  brache  riatto  ricautaii  con  fili  d’  oro. 
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8 perchè  abbiano  bei  ricami  in  seta  sulle  camicie. 

[ Condizione  delle  donne  Maomettane.  ] E tan- 
ta cura  in  procurarsi  si  ricchi  abbelliraenii  va  a fi- 
nire in  coBtenlare  il  solo  loro  amor  proprio  , non 
già  nel  cercar  di  piacere  ad  altri  , che  non  di  pììi 
comporla  la  loro  condizione  di  vivere.  Perciocché 
prima  di  maritarsi  non  trattano  che  con  gente  del 
lor  sesso,  quando  si  maritano,  si  trovano  in  brac-- 
.ciò  di  un’  uomo  , che  riguardano  più  come  padro- 
nesche come  sposo;  nè  mai  più  vedono  altri  uomini  ' 
che  a traverso' di  piccoli  pertugi  o di  gelosie^  con- 
dbnnate  a vivere  nel  più  rigoroso  ritiro.  Raramente 
escono  di  casa  , e mostrandosi  in  pubblico  mettono 
indosso  una  lunga  veste  , feredjè  di  ciambellolto 
d’ Angora  in  estate,  e nello  iiwrerno  di  drappo  con 
un  largo,  bayaro.,  yaca,  di  raso  verde,  rosso  od  az- 
zurro , che  si  stende  sulle  spalle:  due  veli  di  mus- 
solina cuoprono  la  faccia,  il  primo  dalia  metà  del 
naso  e va  hno  al  seno , il  secondo  tutta  la  testa  fi- 
no alle  palpebre  in  guisa  che  appena  si  vedono  lo- 
ro gli  occhi.  Ai  piedi  e sopra  le  pantofole  hanno 
larghi  stivaletti  , tschedik  , di  marrocchino  giallo 
che  giungono  a mezzo  della  gamba.  In  Egitto  e in 
Siria  i veiii  per  la  faccia  sono  neri , e per  là  parte 
che  corrisponde  agli  occhi  si  lascian  soltanto  due 
aperture  con  cui  poter  vedere,  simili  a quelle  d’u- 
na  maschera.  Vedi  alla  Tavola  6.  num.  14.  una 
Maomettana  velata  e al  num.  i5  una  della  Siria. 

[ Condizione  delle  Cristiane.  ] Le  femmine  Cri- 
stiane « principalmente  le  Greche  nella  vita,  privar- 
la §pdono  bensì  maggior  libertà  in  quanto  al  vc.sti- 
»e  , seguono  talvolta  la  moda  Europea  anche  nel  li- 
sciarsi e nell’ imbellettarsi  ; ma  se  hanno  ad  oscJ,r« 
e girane  per  la  città,  è giuoco  forza  che:  esse;  pure 
si  conformino  al  costume  delle  Mussulmane,  eòltre  al 
velo  del  pudore  già  cotanto  rispettato  e dai  Romanie 
dai  Greci, son  necessitate  di  portare  il  feredjè  di  colore 
oscuro  e le  scarpe  nere.  Alla  stessa  regola  devono  at- 
tenersi le  femmine' di  qualunque  nazione,  e tuttoché 
velate  richiedesi  che  abbiano  alleozioue  a poKare  al- 
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te  le  conciature  del  capo,  e a non  lardar  traspaiti-" 
le  una  troppo  ricercata  eleganza  e un  esterior  lusin- 
glicvole  : e perchè  non  sia  allegata  ignoranza  i ban- 
ditori della  polizia  ne  rinnovano  a bocca  di  tempo’ 
in  tempo  l’ avviso  per  tutti  i quartieri  della  città. 
£ quelle  che  mancassero  all’ osservanza,  sarebbero' 
poK>lica«tenle  insultate,  o acremente  rabbullate  iO;' 
mezzo  alle  contrade  dai  commessi  della  guardia  , 

Iter  non  dire  che  si  vedrebbero  lacerali  i lavori  qua- 
or  fossero  giudicati  oltrepassare  la  forma  pre$critta< 
€on  rigor  maggiore  ancora  son  trattati  gli  uomini  non' 
Maomettani  che  si  allontanano  dalla  deceuca  e dalla 
semplicità  nel  vestire  , capitando  massime  nell’  epo-' 
ca  ai  un  nuovo  Sovrano  , poiché  nei  primi  momenti' 
che  prende  le  redin»  del  governo  , mette  in  opera 
tolti  i mezzi  che  vengono  dettati  dai  rigori  deli’au- 
torità  suprema  , e sino  la  pena  di  morte  per  la  mi- 
nima mancanza , credendo  esser  proprio  di  lui  il  ma- 
nifestare e zelo  per  la  conservazione  del  buon  oiv 
dine,  e inflessibilità  imperturbabile  contro  ! trasgres- 
sori anche  meno  colpevoli  dei  reali  editti. 

Questi  editti  tendenti  a far  comprendere  ai  sud-' 
diti  Don  Maomettani  la  gran  distanza  , che  passa  tra^ 
loro  e la  nazion  dominante  sul  punto  dello  stato  so- 
ciale ,,e  ad  insegnare  alle  donne  il  buon<costume 
}>ubblico,  che  sono  strettamente  osservati  in  Costaor 
tinopoli , non  sono  egualmente  osservati  nelle  prò- 
vincie , forse  perchè  i Governatori  e i magistrati  o' 
non  guardan  tanto  di  minuto  , o non  hanno  ih  ca- 
rattere fermo  che  si  richiederebbe.  lu  latti  le  isole 
dell’Arcipelago  .godono  una  grandissima  libertà  in' 
queito  particolare,  ed  ivi  le  femmine  aiSszionate  pei« 
genio  agli  antichi  costumi  del  paese  superiori  ad 
ogni  ritegno' anche  non  velate  si  mostrano' in  pub- 
blico. £ per  la  stessa  ragione  meno  inquietate  sono* 
l’Europee  stabilite  nelle  provincie  deil’dmpero  , so- 
pra tutto  quando  non  s’allontanano  dai  quartieri 
aove  bau  P abitazione.  11  loro  vestire  offre  un  hiz-' 
zarro  miscuglio  di' più  costumi  che  interessa  la  cu- 
riosità alcune  preudono  il  feredjè^  e ia  luogo  deh 
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Telo  uno  schall  delle  Indie,  A Smirne  e a Salonic- 
chi  , ove  i quartieri  degli  Europei  sono  poco  bat- 
tuti dai  Maomettani,  elle  non  portano  che  Ét«  velo, 
di  mussolina  , il  cui  orlo  di  quattro  dita  cir<^  è 
tessuto  di  fili  d’oro  e d’argento-.  Vedi  alla  Tavo- 
la 6 , num.  i6  e 17,  il  costume-  delle  Europee  delle 
città  indicate.  Volendo  poi  esse  girare  pei  subborghi 
dei  Mussulmani  convien  seguire  la  foggia  Mussul-- 
roana  , e come  straniere  prendono  quelle  vesti  che 
alle  Mussulmane  son  lecite  e della  forma  e dei  co-- 
lori  stessi  , escluso  il  verd?. 

[ Mobili  lobo  pjiincipalt.  ] Dal  già  detto  fìnora> 
si  può  coìnpreudere  quali  abbiano  ad  essere  i mo- 
bili principali  della  nazione.  Pel  servizio  di  tavola 
si  sa  quai  siano  le  posate  più  comuni,  il  vasellame 
è di  terra  , di  majolica  , di  porcellana  e di  rame 
stagnato  , dorato  soltanto  appresso  alcuni  signori.  L 
Sultani  Rlohammcd  I,  Bayezid  11,  e Suleyman  I, 
cui  non  calse  della  proibizione  toccante  1’  impiegare 
nella  piatteria  i due  più*cari  metalli  , non  ebbero 
approvatori;  già  da  un  pezzo  scomparve  al  serraglio 
sirail  lusso  , e i recenti  Sultani  nei  banchetti  di 
maggior  impegno  non  sono  servili  che  in  porcella- 
na verde  della  China,  Salvo  che  per  questi  oggetti, 
in  mille  altri  e ad  altri  usi  si  vedono  adopraii  i’O' 
ro  e 1’  argento,  come  sarebbe  brocche  c sottocoppe, 
ampolle,  bracieri  c cucchiaiini  per  le  confezioni.  11 
principale  e primario  mobile  dei  Maomettani  è il 
sofà  in  tutte  le  stanze  in  luogo  di  canapè,  di  sedie 
a bracciuoli  , e semplici  : miransi  i sofà  disposti  in 
giro  che  oflVono  da  sedersi  comodamente  a chiun- 
que, e su  cui  tutti  si  stanno  colle  gambe  incrocia- 
te. Negli  appartamenti  delle  dame'  i sofà  sono  di 
drappo  , di  velluto  operato  o d’altre  stoffe  dispen- 
diose. Armadi!  , aassettoni  , intarsiature  , lumiere  , 
tappezzerie  , quadri  , incisioni  , letti  guarniti  sono 
ornamenti  sentiti  nominare  ma  non  usati.  Negli  ha- 
rem dei  primarii  signori  si  vede  qualche  candelie- 
re d’  argento  o dorato  ; ’nel  restante  della  nazione 
Don  si  adoprano  che  candelieri  di  ottone  o di  ra- 
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ine  Singnato,  che  si  appoggiati  di  «notte  su  tavolini 
rotondi  posti  in  me^zo  alla  stanza.  Chi  brama  di 
avere  upere  di  buon  gusto  lavorale  in  Europa  , le 
tic^e  con  gelosa  cautela  celate  all’occhio  del  pub- 
blico per  non  essere  iinputato  di  favorire  le  mani- 
fatture e le  mode  straniere. 

[Come  fabbricate  ed  addobbate  le  camere.]  Co* 
munemenle  le  sale  e camere  principali  nop  presen- 
tano che  un  muro  bianco  marmorato  e intersecato 
da  doppie  finestre,  una  sopra  1’  altra:  le  prime  più 
vicine  al  soflìtto  son  chiuse  con  vetriate,  sulle  quali 
O in  colore  o in  gesso  son  delineati  differenti  dise- 
gni ; la  parte  superiore  alle  velriate  mostra  pitture 
affresco  rappresentanti  paesi,  alberi,  capanne, 
keoschk  , ajuole  di  giardini,  getti  d’  acqua  , fiori  e 
frutti  , non  mai  favole  di  eroi  , Dei  o Semidei  del- 
1’  antichità , poiché  la  legge  proibisce  di  dipingere 
Ggure  d’uomini  e d’animali.  In  alcune  case,  nelle 
botteghe,  nei  caffè  pubblici,  nei  magazzini  si  osser- 
vano quadretti  con  cifre  , o piuttosto  monogrammi 
del  Sultano  regnante , quale  in  lettere  nere  , quale 
in  rosse,  qoale  in  carattere  d’  oro:  presso  alcuni  uf- 
ficiali di  marina  i quadretti  contengono  disegni  di 
navi  e galee  , e insegne  di  reggimenti  o compagnie 
quelli  di  alcuni  ufìiciali  militari.  Dipinto  a diffe- 
renti colori  è il  sodato  di  legno  con  cui  è fatto  an- 
che 1’  edilizio,  e i colori  pili  dominanti  sono  il  bian- 
co, il  verde  e l’azzurro.  Per  l’estate  si  stendono  sul 
pavimento  stuuje  d’  Egitto,  e per  1’  inverno  tappeti 
di  Smirne  e di  Salcnicchì,  ovvero  di  Persia.  Poche 
case  son  fornite  di  specchi,  e anche  quelli  sono  por- 
tatili colle  cornici  dorale  provenienti^  in  gran  parte 
da  Venezia.  Le  tende  alle  finestre  sono  per  lo  più 
d’indiana  o d’altra  tela  ordinaria.  Negli  harejn  dei 
grandi  spira  maggior  raffinatezza  e più  dovizia  nel- 
l’ interior  decorazione.  Due  e tre  stanze  saranno  sof- 
fillate  a commesso  di  legni  di  noce  , di  nocciolo  , 
d’  olivo  , ovvero  avranno  i muri  incrostati  di  ma- 
drcperla , d’avorio,  di  porcellana  della  China  o 
del  Giappone.  Per  simili  abbellimcnii  vengono  ce- 
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lebrati  i palazzi  abitali  dalle  Sultane  e dalle  pria- 
cipesse  Cadine. 

[Mezzi  ter  riscaldare  le  stanze. ] Se  sconosciuti 
vi  sono  gli  scaldaletli  , non  cosi  può  dirsi  dei  cam- 
mini da  sala,  benché  qualclie  tara  casa  ne  conti  uno  < 

solamente;  ed  essi  sono  di  una  singoiar  costruzione. 

11  focolare  s’innalza  sopra  3 04  gradini,!  pilastrini 
sporgono  in  fuori  nélla  sala  da  circa  tre  piedi,  iioa 
ha  appoggio  , ma  una  capanna  all’  altezza  di  sei  o 
selle  piedi  , e per  dare  più  libero  il  corso  al  fumo, 
ha  la  canna  estremamente  convessa,  e andando  ver- 
so il  soffitto  è ornata  di  stucchi  e di  pitture.  Si  po- 
ne in  mezzo  alla  stanza  un’  ampia  padella  di  rame 
colla  brace  accesa-,  e la  stanza  vien  riscaldata.  Per 
le  femmine  si  è inventato  una  maniera  diversa  delta 
tanndour.  Si  colloca  in  un  angolo  del  sofà  una  ta- 
vola quadrata  , sotto  vi  si  pone  uno  scaldavi vande 
e di  sopra  una  o due  copertine  per  mantener  un  ca- 
ler dolce  e temperalo:  le  donne  vi  sedono  all’in- 
torno tenendo  sulle  ginocchia  le  estremità  delle  co- 
pertine, e là  se  ne  stanno  al  caldo  lavorando, pran- 
zando e ricevendo  le  visite  delle  parenti  e delle 
amiche,  con  cui  se  la  passano  conversando.  In  tutte 
le  case  si  trova  immancabilmente  il  tanndour,  e si 
gareggia  nel  lusso  delle  copertine,  avendole  chi  di 
raso  , chi  di  drappo  a oro  e argento,  e.  di  stoffe  le 
meglio  ricamate  e più  ricche.  Questa  maniera  di  acal- 
darsi  nelle  stanze  non  dispiace  nemmeno  alle  £ù- 
ropee  stabilite  nell’  impero. 

[ Qdai  siano  I letti.  ] La  semplicità  dei  costumi 
orientali  non  lascia  desiderare  ai  Maomettani  nè  i 
letti,  nè  i talami  sontuosi  degli  Europei.  Uomini  e 
donne  dormono  su  i soffi  ; in  ogni  stanza  da  dor- 
mire si  tiene  una  cassa,  in  cui  fra ’l  giorno  si  chiu- 
dono materassi  , coltri  , biancheria  e. origlieri  ; alla 
sera  si  prepara  il  letto  sul  soffi  stesso  sopra  una  pre- 
della , la  quale  si  usa  in  tutte  le  stanze  , alta  un 
piede  da  terra,  ciò  che  porta  un  grosso  disturbo  ai 
uomcstici.  I materassi  sono  di  lana  e di  cotono,  non 
mai  di  crine  , nè  di  piuma  , le  fodere  più  usate  e 
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le  coltri  SODO  pure  di  cotone  ; si  costatila  d^i  gaef- 
DÌre  le  cortine  con  una  imbastitura  di  tela  bianca, 
hi  quale  avanza  fuori  dalla  stoffa,  e cangiasi  una  a 
due  volte  la  settimana.  ]E)i  notte  gli  uomini  qua» 
lunque  sia  la  stagione  tengono  in  testa  un  turbante 
imbottito  di  bambagia-,  e le  femmine  un''  alta  cuffia 
a più  liste  di  mussolina,  e amendue  i sessi  dormono 
con  una  veste  e coi  calzoni:  precauzione  troppo  ne- 
cessaria in  paesi , ov’  essendo  tutte  le  case  di  legno 
succedono  frcqu  crii  issi  mi  incendìi.  Tranne  i casi  di 
malattia  o d*^  infermità  di  qualche  individuo  della' 
famiglia  , o di  parto  delle  donne  non  v’ ha  dubbio 
che  fra ’l  giorno  nelle  stanze  si  trovi  un  letto  pian- 
talo. Solo  per  quaranta  giorni  nelle  famiglie  cospi- 
cue e qualche  settimana  innanzi  il  parto  si  pensa  a 
tappezzare  di  damasco;  9 di  raso  la  stanza  di  una 
partoriente  e a tenervi  pianlato  un  magnifico  letto', 
d*'ond’e  ricevere  le  visite  consuttle  delle  donne. 
salo  tal  tempo,  tutto  sì  leva,  e si  custodisce  per 
altra  simile  occasione.  Tante  sono  le  ragioni  per  cu-i 
i Maomettani  non  isfoggiano  lusso  nei  mobili  e nelle 
ffibbrichc , ma  noi  ne  accenneremo  una  sola  , ed  è' 
il  timore  delle confiscazioni  che  frequentemente  van- 
no a cadere  sulle  fortune  dei  Grandi  e dei  privati 
opulenti.  Perciò  procurano  di  tenere  celato  il  piùi 
che  panno  il  proprio  stalo  col  fabbricar  soltanto 
abitézioui  di  legno  e col^limitarsi  a mobili  di  mi- 
nor costo. 

[ Gli  uomini  non  usano  cabroz2à.  ] Se  si  eccettui 
la  Moldavia  e la  Valacchia  confinanti  colla  Polo- 
nia e coll’  Austria,  rarissimo  è che  s’ incontrino  ca- 
lessi e vetture  per  gli  uomini.  Simili  agiatezze  sono 
diserbate  alle  donne;  per  gli  uomini  la  miglior  car- 
rozza è un  buon  cavallo;  il  Sultano  medesimo  noa 
si  mostra  nefla  capitale  che  a cavallo.  Le  tre  o quat- 
tro carrozze  del  serraglio  ngn  fanno  mai  pubblica 
comparsa.  Moustaphà  111  se  ne  servi  due  sole  vol- 
te, e Abd’ ul-Hatnid  1 una  sola,  e anche  quella  ac- 
cadde nei  contorni  di  Costantinopoli;  Di  andare  in 
carrozza  lianuo  la  libwlà  i soli  due  Gazi  e 
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il  Mouphly  , quella  di  questo  è coperta  di  <irapp(v 
verde  , e di  rosso  quella  degli  altri  due  , noir  son 
munite  di  monlatojo  , supplendosi  a ciò  con  una 
scaletta  a tre  o quattro  pinoli,  che  si  attacca  di  die- 
tro. Tali  carrozze  o cotschy  per  le  femmine  sono 


commesse  con  legno  di  noce  o di  nocciolo  al  di  den- 
tro e tappezzate  di  i/ihram  con  galloni  e frange 
d’  oro  ; i cuscini  si  vogliono  di  velluto  , d’i  dama- 
sco o di  raso  ricamato:  alcune  hanno  di  più  i cri- 


stalli con  gelosie  dorate  alle  portiere.  Le  Principesse 
c le  primarie  dame  tengono  la  carrozza  in  casa,  le 
altre  signore  la  prendono  a vettura  nelle  rarissime 
occasioni  che  la  loro  condizione  permette  di  servir- 


sene. Le  sole  carrozze  delle  Sultane  vengono  tirate 
da  quattro  cavai]! , da  due  tutte  le  altre. 

[ YettoHe  per  le  bonne.  ] Nei  1-unghi  passeggi  le 
femmine,  che  non  escono  quasi  mai  dalle  città  ove 
son  nate  , che  per  fare  una  volta  in  tutta  la  loro 
vita  il  viaggio  alla  Mecca  , si  servono  di  sedie  o 
lettighe  alla  Persiana  , meno  incomode  che  i co- 
tschy, portate  da  due  cavalli  o da  due  muli.  Una 


specie  di  vettura  vi  ha  pure  per  esse  della  araba , 
è si  adopera  nei  contorni  della  città  , nei  borghi  e 
alla  campagna  : dessa  ^ come  un  letto  dei  nostri 
carri  a quattro  ruote  con  balaustri  di  legno  coper- 
ta in  allo  da  un  tappeto  , e vi  stanno  in  quattro  , 
in  sei,  in  otto  persone^sopra  un  materasso.  Le  deltie 
vetture  si  vedono  tutte  nel' luogo  cbiàinato  dagli 
Europei  ^cque  dolci  « nel  paese  , Keaghid  E.anè 
lino  dei  contorni  più  dilettevoli  di  Costantinopoli. 
Nella  bella  stagione  vi  vanno  i cittadini  di  ogni 
ordine  a diporto,  gli  'uomini  a piedi  e a cavallo,  e 
le  donne  a piedi  u nella  nominata  vettura,  ma  sem- 

Sre  separale  dagli  uomini  e imbacuccale  nei  veli 
alla' testa  ai  piedi,  salvo  che  negli  occhi.  Non  han- 
no le  donne  Ottomane  imitato  le.  Asiatiche  nel  co- 


stume antichissimo  di  andare  a cavallo. 


11  non  avere  gli  uomini  per  Vettura  che  i caval- 
li , li  mette  in  puntiglio  di  spendere  per  questi  quel- 
lò  che  forse  altrov'e  si  spende  per  le  carrozze.  Ogni 
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basso  uifiriale , ogni  cittadino  appena  appena  che  il 
possa  ne  naantiene  ano  o due.  Nelle  case  benestanti 
si  vedono  scuderìe  con 'venti,  trenta,  quaranta  ca- 
valli uno  più  bello  dell’altro,  e certi  V^isir  e Pn- 
9cfià  ne  oiautengono  fino  trecento.  Pochi  luoghi  con- 
tansi  , ove  i cavalli  sian  meglio  bardati  di  quelli 
degli  Ottomani  , gualdrappe  delle  migliori  stoffe  o 
di  drappo  superbamente  ricamato  che  discendono  a 
terra  , redini , pettorali  e stoffe  a lastre  d’  argento 
dorato  o d’oro  massiccio  ne  sono  gli  arredi  comu- 
ni. l grandi  ufficiali  portano  alla  sinistra  sulla  sella 
una  mazza  d’armi , topouz,  e alla  sinistra  una  scia- 
bola , ghaddarè  guarnita  in  oro  .ed  argento.  Sicco- 
me gli  Ottomani  non  costuman  mai  di  girare  attor- 
no in  abito  da  camera  , quindi  è che  se  hanno  da 
fare  pochi  passi  a cavallo  fuori  di  casa,.,  subito  si 
richiede  un  seguito  di  lacchè.  Ai  fianchi  del  mini- 
mo ufficiale  camminano  uno  o due  lacchè  , quattro 
o sei  di  uno  più  graduato  , e di  alcuni  signori  do- 
dici , quattordici  , venti  e più.  E vuoisi  qui  nota- 
re eon  particolarìtù  che  ai  sudditi  non  Maomettani 
non  è permesso  l’ andare  a cavallo;  s’accorda  sol- 
tanto ai  medici  per  visitare  i malati,  ma  con  patto 
che  non  ostentino  pompa  , e che  smontino  all’  in- 
contrarsi in  un  magistrato  o in  un  grande  ufficiale 
della  corte.  Un  solo  esempio  basti  a istruire  del  pe- 
ricolo che  corre  chi  volesse  fare  il  restio.  Al  prin- 
cipio del  regno  di  Moustaphà  III  un  medico  Greco 
s’  incontrò  col  Capoudan-  Paschà  ,.egli  voltò  la  tri- 
glia al  suo  camallo  e fermossi  all’ imboccatura  d’una 
strada  vicina  senza  metter  piede  a terra  ; accostossi 
l’ammiraglio  , fermò  egli  pure  il  suo  cavallo  , in- 
timò al  medi<  o di  avvicinarsi  , e presa  la  sua  mazza 
d’armi  lo  malconcia  con  vari  colpi  e con  pungenti 
invettive.  Fu  dissapprovalo  è vero  la  condotta  dcl- 
r anpniraglio  , nop  già  perchè  avesse  maltraitaflo  il 
Greco  , ma^  perchè  avea  disonorata  con  una  violenza 
la  sga  dignità  , perchè  senza  rispetto  al  governo  si 
era  falla  una. giustizia  sommaria  colle  sue  mani. 

[Seiivitu’  NUMEttosA.]  Ai  fajslo.^ei  Maomeiiani  non 
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bastano  nè  i tanti  cavalli  ^ nè  i tanti  lacchè  , essi 
tono  avvezzi  altresì  a trovarsi  in  mezzo  a un  con- 
siderabil  numero  di  domestici  che  soglionsi  dividere 
in  due  classi.  L’una  comprende  gli  Itsch- A^^hassy j 
sorta  di  camerieri  preposti  al  servizio  intorno  della 
casa,  l’altra  i Tschocadar , servi  a piedi  pel  ser- 
vizio esterno  del  |)adroDe  , cioè  quando  esso  va  a 
far  visite  o passeggiate.  Negli  'harem  delle  donne 

5;]i  stesià  uffici!  e gli  stessi  titoli  son  distribuiti  fra 
e schiave  serventi. 

[Salario.]  Il  salario  pih  cornane  dei  domestici 
non  sorpassa  uno  zecchino  al  mese  , ma  sanno  ben 
essi  accrescerlo  colle  irfance.  Ha  bisogno  uno  di  par- 
lare a un  ministro,  a un  magistrato,  a un  signore, 
Ilsc?t-Aghassy  ^ i Tschocadar,  i portinai  lo  aspet- 
tano all’  uscire  , e l’ importunano  finché  si  risolve 
a regalarli  ; si  riceve  un  biglietto  , bn  messaggio  , 
un  avviso,  o buono  o cattivo  che  sia,tConvien  re- 
galare , e crescere  la  somma  quanto  più  si  è consi- 
derato o tenuto  per  ricco.  Benché  sian  mantenuti  di 
vitto,  vestire  e alloggio  in  casa  dei  padroni  , non 
portano  livrèa,  Itscfi-Aghassy  si  vestono  d’ogni 
sorta  di  stoffe  di  seta  e anche  di  sc/za// delle  .Indie, 
i Tschocadar  portano  nell’  invernò  abiti  di  drappo, 
e in  estate  di  tela  bianca  o di  ciambellotto  di  co- 
lore come  loro  aggrada  : cosicché  vedonsi  talvolta 
venti  servitori  della  stessa  casa  tutti  vestiti  a diffe- 
renti colori.  Solo  non  possono  deviare  nella  forma 
della  mussolina  al  turbante  e nel  colore  degli  sti- 
valetti , dovendo  essere  o giallo  o rosso  o nero  se- 
condo richiede  il  grado  e lo  st^to  delle  persone  cq^ 
fervono, 
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f Cìommercio  da  cm  «i  esercita.]  * 

Da  un  legislatore  guerriero  e politico  non  si  poteva 
aspettare  altra  costituzione  che  quella  che  tendesse 
a rendere  un  governo  militare  e militari  tutti  i sud^ 
diti.  £ in  fatti  presso  i Mussulmani  la  professione  più 
nobile  è stimata  quella  dell’ armi  , e tutti  rredonsi 
nobilitati, perchè  tutti  nascono  soldati  e tutti  credonsi 
ol>bligati  ad  arruolarsi  sotto  il  vessillo  del  Profeta. 
Quai  soldati  poi  siano  , avendone  già  noi  discorso 
nella  parte  della  milizia  , a quella , ri  mettiamo  chi 
brama  conoscerli.  Noi  intanìo  ci  tnilterrem  breve- 
mente sul  commercio  e su  le  arti.  Non  v’  ha  dub- 
bio che  negli  stati  Ottomani  sia  il  commercio  un 
.oggetto  della  somma  importanza,  perchè  tuttto  quel- 
lo che  dicesi  commercio  interno  è nelle  mani  dei 
sudditi,  e consiste  nel  trasporto  delle  derrate  e delle 
produzioni  delle  arti  da  una  contrada  all’  altra.  E 
a questo  fine  spesse  e numerose  carovane  scorrono 
per  tutto  l’ impero  , e una  quantità  di  navi  ne  sol- 
cano i mari  e i fiumi.  Ma  un  tal  commercio  non 
richiede  nè  rischiose  speculazioni  , nè  moltiplicità 
di  opeiazioni  -,  i mercanti  tengon  nota  di  ciò  che 
comprano  o che  vendono  , fanno  i pagamenti  ia 
mercanzie  o in  denaro  , o se  i contratti  sono  a re- 
spiro, son  per  lo  più  puntuali  ai  termini  : e i mer- 
canti anche  più  ricchi  e grossi  scusano  con  un  solo 
registro  e con  due  fattori  al  più  sotto  di  loro.  Di 
lettere  di  cambio  han  poco  idea  e meno  di  assicu- 
' razioni  marittime.  Yadono  bene  o male  le  loro  spe- 


Digitized  by  Googk' 


^HTI  E MESTIERI  DEGLI  OTTOMANI  45  I 

idìzioni  , non* si  ’disperapo  , né  si  Inmentano  della 
provvidenza.  Non  «dominando  ivi  l’opinione  o il 
pregiudizio  che  il  commercio  sia  un’arte  vile  si  eser- 
cita dai  Grandi  di  tutti  gli  ordini  alla  svelata;  se 
alcuni  sdegnano  di  farlo  personalmente  , afhdano  i 
fondi  che  credono  e 1’  esecuzione  dei  loro  progetti 
a fattori  o direttori  intelligenti  col  metterli  a parte 
dei  profitti.  Chi  più  guadagna  nel  commercio  inter- 
no sono  i nativi  del  pacie , si  perchè  essi  traggono 
maggiori  mezzi  dalla  loro  opulenza  , si  perchè  essi 
mno  per  privilegio  esentati  dalle  imposizioni  che 
gravitano  su  gli  stranieri. 

[ Commercio  dei  non  MaomettaSii.  ] Certi  rami 
non  pertanto  di  commercio  sono  in  mano  dei  sud- 
diti non  Maomettani,  come  Greci  , Armeni  e Giu^ 
dei.  Essendo  i. Greci  sparsi  nelle  isole  e nelle  città 
marittime  più  che  gli  altri  si  applicano  alla  navi- 
gazione e alla  pesca;  gli  Armeni  trafficano  nelle  proi- 
vincie  continentali,  e colle  ricche  loro  carovane  con- 
fusi insieme  coi  Maomettani  girano  tutti  gli  anni 

Iter  le  diverse  contrade  dell’  Asia  , onde  spargervi 
e produzioni  delle  quattro  o delle  cinque  parti  del 
mondo.  Più  forse  approfittano  i Giudei  colle  media- 
zioni ; per  le  loro  mani  passa  , si  può  dire  , tutto 
il  commercio  dell’  impero  , ed  essi  sono  gli  agenti 
dei  negozianti  di  tutte  le  nazioni  ; vendite  , com- 
pre ^ riscossioni,  permute,  qualunque  contratto  ind- 
inne è trattato  e conchiuso  per  opera  loro;  anzi  tan- 
ta c tale  è la  buona  fede  dei  Maomettani  pei  Giu- 
dei che  alla  loro  direzione  sono  commessi  tutti  i 
banchi  di  finanza  non  meno  che  i beni  e le  fortu- 
ne di  un  gran  numero  dei  primati.  Non  trovansi 
negli  Stati  Ottomani  quelle  piazze  di  commercio  che 
in  Europa  diconsi  borsa,  nè  ri  si  tratta  mai  di  de- 
biti reali  , d’ imprestiti  pubblici , di  sconti  o altro, 
in  alcune  città  si  parla  del  corso  di  cambio  , ma 
unicamente  per  gii  affari  che  hanno  relazione  cogli 
Europei.  1 mercati  dei  generi  tutti  succedono  o nei 
magazzini  priyati  o-i^  altri  luoghi  variamente 
minati. 


\ 
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[ BeSESSTENN  e altri  LVeOTH  OT  MERCATO.  ] Per 
primi  sono  i òesesstenn , fabbriciie  immense , ove  si 
depongono  gli  oggetti  più  importanti  , i giojelli  , i 
mobili  preziosi  in  *oro  ed  argento  e i panni  e la 
stoffe  più  ricche.  Se  ne  affida  la  custodia  a due 
Kehaya  nominati  dal  governo,  e questi  si  costitui- 
scono mallevadori  del  minimo  disordine  e del  mi- 
nimo furto  che  potesse  venir  commesso  di  notte.  £ 
si  conta  a segno  sulla  sicurezza  di  questi  luoghi 
anche  contra  gl’incendii,  che  e i magistrati  man- 
dano a deporvi  le  sostanze  dei  minori  e degli  orfa- 
ni , e i privati  che  hanno  a viaggiare,  il  bello  e il 
buono  cne  si  trovano  in  casa.  Gli  altri  luoghi  ove 
si  traffica  di  utensili  domestici  , di  cs^e  necessarie 
al  vitto  e al  vestire,  son  detti  tschartìhy , e noi 
diremmo  un’  isola  tutta  di  botteghe  , in  cui  si  at- 
tende a' differenti  mestieri.  Un  terzo  luogo  sono  i 
hhann  , specie  di  alberghi  riservati  ai  banchieri  e 
ai  grossi  negozianti  che  coi  loro  studii  occupano  una 
o due  stanze  , nei  quali  di  notte  non  vi  abitano 
che  uomini  j e le  donne  non  vi  hanno  1’  adito  li- 
bero nè  meno  di  giorno , fuorché  non  vi  siano  con- 
dotte dall’  intendente,  Kanndjy,  o dal  suo  sostituto, 
Oda-Baacky , perchè  o 1’  uno  o l’  altro  devon  esser 
testimoni  di  quel  che  esse  dicono  o fanno.  In  Co- 
stantinopoli si  annoveran  da  circa  quaranta  i?iann\ 
ma  i più  frequentati  son  quattro  o cinque.  Un  quarto 
i’uogo  infine  sono  i keaTvannseraih,  specie  di  piaz- 
*e  , ove  convengono  le  carovane,  i viaggiatori  e i 
mercanti  colle  loro  merci.  Tutti  i nominati  edificii, 
la  più  parte  iu  marmo , servono  come  di  dogana 
ove  si  depongono  i generi  in  natura  , o convertiti 
in  manifatture  tanto  del  paese  che  d’  altrove.  In  tante 
cittù  si  tengono  annualmente  notabili  fiere.  11  com- 
mercio esterno  vien  dai  Maomettani  per  più  ragioni 
lasciato  agli  stranieri. 

[ Rboolauento  per  chi  esercita  (tu alche mbstix- 
KE.  ] In  quasi  tutte  le  arti  e i mestieri  che  gli  £u- 
ropei,  s’industriano  anche  gli  Ottomani, benché  non 
colia  stessa  finezza  e buon  gusto.  Essendo  dalla  leg» 
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ge  raccomandalo  di  addestrarsi  in  qualche  mesUere 
e professione  , con  cui  procurarsi  i mezzi  di  sussi- 
stenza^ tutti,  cominciando  dai  Principi  fino  all’ul- 
timo suddito  , s’  ingegnano  di  apprenderne  alcuna  , 
e la  legge  stessa  ha  pensato  a dare  ancora  opportuni 
regolamenti.  Ogni  corpo  di  mestieri  , essnaf,  ha  il 
suo  capo  e il  suo  Kehaya  che  soprantendono  a tutti 
i padroni  e operai  , e reprimono  gli  abusi  e casti- 
gano i colpevoli.  Si  ammettono  nei  corpi  dei  me- 
stieri i sudditi  di  qualunque  religione  , ma  il  capo 
e il  Kehaya  devono  essere  Mussulmani.  Perchè  uno 
sia  dichiarato  maestro  bisogna  che  sappia  lavorare 
e che  riporti  un  attestato  del  padrone  sotl-o  cui  ha 
servito.  La. cerimonia  dell’accettazione  in  maestri  si 
rinnova  ogni  tre  a quattro  anni  ; e allora  si  radu- 
na tutto  il  corpo  di  quei  dato  mestiere,  i candidali 
presentano  un  bel  mazzo  di  fiori  e un  fazzolétto  di 
seta!  al  loro  padrone  e al  capo,  poi  baciano  la  ma- 
no a tutti  i padroni  presenti  alla  cerimonia  e se- 
duti attorno  della  saia.  Si  beve  a vicenda  acqua- 
vite j e incomincia  la  tavola  che  viene  imbandita 
con  alcuni  piatti' portati  dai  novelli  maestri  sopra 
un  bacile  coperto  , e durante  il  convitò  si-  suona  a 
spese  degli' stessi.  Non  posson  poi  certe  professioni 
esercitarsi'  promiscuamente  a piacere  ; al  fàlegcame 
don  è permesso  di  fai'e  il  muratore,  nè  al  murato- 
re dì  fare  il' falegname,  e ad  un  Cristiano  sotto  pe- 
na'd’aver  la  mane  tagliata  è proibito  di  fare  io, 
Cnstantinopoji  lo  stagnajo.  > 

{ Pene  conteo  i contraffattori  di  manifatture.  ] • 
11'  ministero'  col  dar  1’  approvazione  a ciascuno  di 
fabbricare  o di  vendere  ciò  che  vuole,  non  intende 
di  abbandonare  il  pubblico  alla  cattiva  fede  di  un 
venditore.  Vi  sono  leggi  penali  contro  chi  vende 
doratore  di  oro  o argento  falso,  quando  si  è inteso 
di  oro  o d’argento  fino,  chi  vende  stoffe  tinte  a co- 
lori falsi  ec.  La  parte  danneggiata  ricorre  al  Kehaya 
cd  anche  al  gfad  Visir  per  obbligare  il  venditore  a 
ripigliarsi  la  sua  cattiva  mercanzia  e a restituire  il 
' Il  Costuma  r.Xf^lIL  19 
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danaro  ricevuto  , e ciò  per  una  legge  espressa  clic 

vuole  annullalo  il  contralto  fraudolento. 

[ Fabbriche  degli  Ottomani.  ] Nelle  fabbriche 
gli  Ottomani  , siccome  sì  può  verificare  da  quelle 
che  si  sono  riportate  nelle  varie  tavole  , hanno  un 
gusto  che  pare  tutto  loro  proprio  , malgrado  che 
diano  indizio  di  conoscere  i principi!  dell’ architet- 
tura e gli  elementi  della  geometria.  Se  in  nessuna 
loro  città  si  osservano  certi  edificii  ordinali  secondo 
le  severe  regole  dell’arte  , nè^palazzi  decorati  , nè 
archi , nè  monumenti  eguali  a quelli  per  cui  tanta 
fama  s’  acquistarono  i Greci  e i Romani,  bisogna  non 
pertanto  al  tempo  stesso  confessare  che  in  quanto 
all’  arditezza  del  disegno  e alla  maestà  in  alcune 
fabbriche  han  mostrato  che  sarebbero  capaci  di  ese- 
guire aneli’  essi  quanto  di  grande  si  è eseguito  pres- 
so le  nazioni  moderne.  Le  varie  fabbriche  che  com- 
pongono il  serraglio,  le  moschee  imperiali,  gli  acqui- 
dotti,  i, mausolei,  le  caserme  dei  Giannizzeri,  i khann 
pubblici  , e i tanti  palazzi  bene  esaminali  ne  sono 
una  prova  troppo  luminosa,  per  cui  si  creda  neces- 
sario di  diffouderci  più  oltre.  Piuttosto  vediamo  co- 
me sian  compartite  le  loro  rase.  Non  hanno  queste 
comunemente  ch^  due  piani , rarissime  tre.  11  pian 
terreno,  compartito  in  due  o tre  grandi  stanze  nella 
maggior  parte  delie  abitazioni,  fprma  il  primo  pia- 
no, e vien  occupato  dagli  ufiiciali  e dai  domestici: 
1’  alloggio  del  padrone  dividesi  sempre  in  due  ale, 
1’  una  delle  quali  serve  per  le  donne.  La  scala  con- 
duce a un  salone  del  piano  superiore  , diwankha-^ 
nè  , che  noi  diremmo  anticamera  , e comunica  eoa 
quasi  tutte  le  stanze  distribuite  intorno  il  salone 
medesimo.  La  sveltezza  e leggerezza  della  fabbrica, 
la  larghezza  delle  .stanze,  le  doppie  finestre,  che  le 
illuminano  , e il  comodo  di  passare  da  una  stanza, 
ali’  altra  concorrono  tutte  insieme  a renderle  amene 
e d’  un’  aria  libera  e passante  che  rallegra. 

[ Pavimenti  di  qual  materia.  ] I pavimenti  an- 
che delle  case  dei  poveri  sono  fatti  di  tavole  di  le- 
gname ordipario  larghe  un  .piede  e più,  e messe  pec 
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il  lungo:  in  quelle  dei  Grandi  il  tavolato  è di  no- 
ce o di  nocciolo  : le  pietre  e i marmi  son  messi  iu 
opera  soltanto  nei  bagni  , nelle  cucine,'  nelle  scale 
e nelle  sale  dei  pubblici  edifìci!.  L’esterno  delle  ca- 
se dei  Mussulmani  non  offre  altro  fregio  che  di  es- 
sere variamente  colorito,  e quello  delle  case  dei  non 
Mussulmani  si  distingue  pel  colorito  nero  o bruno. 

[ Tetti  ec.  ] Per  la  maggior  parte  sono  le  case 
costruite  lungo  le  strade  , e non  tutte  hanno  1’  al- 
tezza medesima  e il  medesimo  disegno  , perciocché 
relativamente  all’  altezza  bisogna  stare  ai  regolamenti 
prescrìtti  dalla  polizia  , la  quale  accorda  ai  Mao- 
mettani di  alzarle  fino  alla  misura  di  dodici  picconi 
da  muratore  , e di  dieci  soltanto  ai  non  Maomet- 
tani. Ovunque  le  case  son  costrutte  in  legno,  e co- 
p<-rte  di  tegoli  rossi,  e di  piombo;  coperte  e fabbri- 
cate in  marmo  sono  le  sole  ntoschee,  i pubblici  edi- 
fìci! e il  serraglio-  Contuttociò  anche  in 'molte  case 
di  privati  usasi  d’avere  una  o due  stanze  in  pietre 
o in  marmo  , kearkir  , solidamente  fabbricate  con 
porte  e imposte  di  ferro  , dove  nei  pericoli  d’ in- 
cendio si  trasportano  i mobili  più  preziosi.  Invano 
si  cercano  in  quel  paese  cave  , cantine  e scuderie 
sotterranee,  e alberghi  pei  forestieri.  Convien  che  si 
adattino  a formarsi  ae\  li kann  o nei  kearóann-serxtis; 
ove  non  sono  nè  magnificamente , nè  comodamente 
alloggiati. 
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La  legge  MBomcltana  che  tende  a togliere  ali’  UO'- 
mo  ogni  occasione  e ogni  incentivo  di  dissipazione 
ù di  alienazion  d’ animo  dalla  vita  contemplati- 
ya  , lia  compreso  tra  le  cose  da  proscriversi  anche 
la  musica  -e  il  ballo.  Comunque  nondimeno  pro- 
peda  la  faccenda  , ormai  non  son  più  banditi  tra 
gli  OUomani  nò  i musici  , nè  i ballerini  .e  le  bal^ 
lerine.  Colai/ballerini  , detti  tschennguis , sono  per 
Jo  più  non  Maomettani,  ma  giovani  Greci, che  aven- 
do la  libertà  di  vestirsi  a lor  capriccio  s’abbiglia- 
no con  clegaiiza  e attillatura, qual  si  conviene  alla 
Jor^arte.  Ballano  il  più  sovente  a solo,  o iu  due  e 
noq,più  , s’  ingegnano  di  mostrare  la  loro  abilità 
non  già  col  variare  e perfezionare  i passi  , ma  in 
cambiare  atteggiamenti  sempre  uno  più  lascivo  del- 
1’ altro;  e quanto  più  spiccano  in  ciò,  più  vengono 
ricercali  e applauditi.  Vengono  essi  invitali  nelle  ca- 
se principalmente  di  quegli  Ottomani,  che  non  sen- 
tendo molto  scrupolo  nei  diletti  della  musica  ama- 
no intrecciare  con  essa  i balli  , onde  vie  maggior- 
mente rallegrare  la  conversazione.  Vistose  sorio  le 
ricompense  che  ricevono  i ballerini,  perciocché,  non 
contando  ciò  che  dà  loro  il  padrone  di  casa  , gli 
spettatori  tutti  allargan  con  essi  la  mano.  Al  fine 
di  ciascun  ballo  tenendo  in  mano  un  datre,  picco- 
lo tamburo  , girano  intorno  alla  sala  ; e ciascuno 
porge  loro  qualche  moneta  ; e ci  ha  di  quelli  cho 
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Arrivano  a dar  anche  dei  ducali,  e li  mettono  sulla 
fronte  a quelli  che  hanno  spiegato  maggior  capaci>< 
tà,  e grazia  maggiore.  Ciò  non  ostante  essi  trovano 
più  il  loro  conto  nei  calie  e nelle  taverne:  ivi  co-* 
tidianamente  e sopra  tutto  ne’giorni  di  domenica  e fe-* 
stivi  accorrono  in  folla  (ulti  gli  uomini  viziosi  def< 
V ultima  classe  del  popolo,  soldati,  marinari  di  ogni 
nazione,  vi  si  beve,  vi  si  balla  c si  canta  e si  suo-* 
na,e  si  regalano  allegramente  i ballerini  e i musici. 

[ J Più  guardinghe  dal  comparire  in 

simili  luoghi  soìio  le  ballerine,  le  quali  per  la  mag- 
gior parte  sono  o figlie  sediiave,  o mogli  degli  stessi 
musici  Maomettani.  Esse  vanno  alle  case  private;  e 
come  gli  uomini  , non  ballano  che  una  alla  volta, 
o io  due.  Foinposamenle  abbigliate  , colla  te^ia  se- 
mi-coperta da  un  velo,  colle  castagnette  tra  le  ma- 
ni , con  occhi  or  languidi  , ora  scintillanti  , con 
cspression  più  seducente  , che  non  usano  i balleri- 
ni , si  pregiano  di  sorpassarli  anche  negli  atteggia- 
menti più  licenziosi  e più  lascivi.  Negli  kure/n  dei 
Grandi  come  pure  in  quel  del  serraglio  si  mantlone  un 
certo  numero  di  giovani  schiave  ammaestrale  a bal- 
lare per  divertire  le  signore  non  meno  che  i padroni, 
ogni  qualvolta  loro  piace  di  ricrearsi  in  seno  alla 
propria  famiglia.  E lai  divertimenti  devon  esser  dati 
senza  che  vi  abbia  parte  la  minima  pubblicità  o il 
minimo  rumore,  poiché  oltre  i riguardi  voluti  dai 

E recelli  della  religione  e della  pubblica  decenza,  ci 
a sempre  la  polizia  che  vigila  allenta  a far  vale** 
Te  i suoi  regolamenti  su  questo  punto,  cosicebè  ni»- 
suno  ai  arrischia  a dar  in  sua  casa  una  festa  con 
musica  e ballo,  se  non  ne  ha  riportata  una  licen- 
za espressa^  la  quale  si  rilascia  pagando  in  propor- 
zione del  numero  dei  musici  e dei  ballerini  , ette 
si  brama  di  avere. 

[ Ballahe  dei  Greci.  } Quantunque  sopra  altri 
aspetti  sian  più  esposti  a pesi  gravosi  ed  arbitrali 
i sudditi  Cristiani  , in  questo  del  ballo  e di  altri 
divertimenti  e giupchi  sono  essi  meno  inquietati. 
Tulli  e singolarmcDlc  i Greci  per  tcmpeTamcalo  piis 
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vivaci  e più  dati  ai  passatempi  allevano  le  femmi* 
ne  dajla  loro  più  tenera  gioventù  nel  canto  e nel 
balio  , e fatte  grandi  riescono  .eccellenti  in  ogni 
sorta  di  balli  e stranieri  e loro  proprii  , tra  i quali 
rinomatissimo  è quello  della  tomeca.  Figura  questo 
ballo  il  tanto  decantato  laberinto  di  Dedalo:  quindi^- 
ci  , venti  , trenta  donne  s'  uniscono  a formare  una 
catena  dandosi  di  mano  1’  una  coll’  altra:  la  prima 
avendo  un  farzoletto  ricamato  nella  destra  invita  le 
altre  ad  imitarla  nei  movimenti  più  agili  e svelti 
della  persona  c dei  piedi.  Non  si  fanno  esse  rincre- 
scere a ballare  anche  fuori  di  casa,  all’ aperta  cain- 
]iagna,  in  mezzo  ai  prati  e nei  giardini,  ove  spesso 
gli  uomini  in  disparte  se  ne  stanno  a mirarle.  Nelle 
case  Greche  un  forestiero  ammirerà  pure  le  contrad* 
d'itize  Francesi  , Inglesi  ed  Àliemanue,  ma  già  non 
sono  da  paragonarsi  colie  rumorose  feste  da  bailo 
e coi  balli  che  si  danno  e sui  teatri  e dai  signori 
nelle  grandi  città  dell’Europa.  1 ministri  stranieri 
c i ricchi  negozianti  stabiliti  nel  paese  procurano 
meglio  che  possono  di  ritrarre  qualche  somiglianza 
Europea  nelle  feste  che  apprestano  nei  loro  palazzi. 
In  vero  gli  Europei  sparsi  nelle  città  , e che  abi- 
tano in  quartieri  comuni  tra  loro,  e più  i ministri 
e chiunque  risiede  nel  sobborgo  di  Fera  vivono  in 
mezzo  ai  Maomettani  come  vivrebbero  nelle  città 
più  libere  , invitano  alle  loro  case  le  intere  fami- 
glie Grecdie  ed  ivi  uomini  e donne  ballano  insieme, 
^e  per  accidente  vi  si  lascia  vedere  qualche  galante 
giovane  della  corte  , siede  immobile  su  una  sedia  o 
su  un  angolo  del  sofà  , e non  cessa  di  far  le  ma- 
raviglie al  vedere  i due  sessi  confusi  in  una  mede- 
sima ricreazione  e le  persone  più  distinte  abbassarsi 
al  mestiere  dei  ballerini. 

[ Musica  pkoibita,  nondimeno  pregiata.  ] Egual- 
mente che  il  bailo  è vietata  agli  Ottomani  la  mu- 
sica , e pure  non  v’  ban  forse  altri  popoli  che  ne 
sian  tanto  passionati , e che  sentansi  nel  cuore  1’  i- 
sicssa  inclinazione  che  gli  Àrabi,  ai  quali  venne  spi- 
rata dai  Persiani  loro  vicini.  Secondo  dunque  il 
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precetto  essi  non  suonano  strumento  vernho;  al  piu 
di  quando  in  quando  se  si  vedrà  un  giovane  trat- 
tare o questo  o quello  strumento,  ei  lo  farà  per  suo 
parlicolar  piacere,  e internato  nelle  stante,  non  mai 
in  compagnia  d’  altri  e in  pubblico.  Molti  sdegnano 
di  apprendere  anche  il  canto  , tuttoché  fosse  una 
volta  1’  occupazione  dei  signori  e dei  Principi  del 
sangue.  Ma  quanto  più  sono  essi  alieni  dalP  appli- 
carsi alla  musica,  altrettanto  la  pregiano  e commen- 
dano in  altri,  e l’ incoraggiano  con  lodi  e generosi 
guiderdoni.  Nou  parliamo  qui  della  musica  milita- 
re, nè  dei  due  corpi  di  musici  o paggi  del  Sulta- 
no , c delle  schiave  del  suo  harem  a disposizione 
delle  Sultane  e Cadine , di  cui  se  ne  è già  fatto 
cenno  a suo  luogo,  ma  di  quella  che  s^usa  per  di- 
venire i privati.  Otto  o dieci  suonotori  indistinta- 
mente sia  Maomettani,  sia  Cristiani,  sia  Giudei  por- 
lansi  in  compagnia  da  chi  gli  invila  , e con  bassi 
a tre  corde,  colla  viola  d’  amore,  col  flauto  dei  Der- 
Ufisch,  con  mandolini  a lungo  manico  e a corde  di 
ihetallo  e con  altri  simili  stromcnli  eseguiscono  va- 
rie sinfonie  e concerti  , mentre  i gravi  Mussulmani 
tra  la  pipa,  l’oppio  e il  caffè  pajono  andar  iu esta- 
si e perdere  i sensi  dietro  la  dolcezza  c le  paleticlur 
impressioni  che  pienamente  guadagnano  l’anima  lo- 
ro. Tante  voile  vanno  anche  fuori  a passeggio  con 
suonatori,  e spesso  in  qualche  distanza  dalla  città 
sopra  eminenze  clic  offrano  bei  punti  di  veduta  sdrajatt 
sull’erba  o su  tappeti  distesi  sotto  l’ombra  di  un 
albero  si  deliziano  a sentirli  suonare:  o in  casa  stati- 
nosi intenti  a sentire  il  cauto  degli  uccelli  più  me- 
lodiosi , che  con  ogni  sollecitudine  prendono  ad  al- 
levare domcstiiarncute  , quali  sono  canarini  , capi- 
neri  e usignuoli. 

[Musica.]  Non  essendosi  per  anco  introdotti  tra 
gli  Ottomani  il  clavicembalo  , 1’  orgatio  e 1’  arpa  , 
quei  medesimi  che  suonano  gli  anzidetti  stromenti 
accompagnano  il  canto  , sia  che  canti  un  solo  , o 
cantino  a due  o a tre.  La  loro  musica  è pienametìte 
soggetta  alla  poesia , e imita  esattamente  il  nume- 
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ro  , la  misura  , la  cadenza  dei  versi  e i sentimenti 
die  son  dettati  dalla  poesia.  Chi  conosce  la  poesia  ~ 
orientale  sa  che  i loro  canti  sono  poesie  epiche  o 
erotiche  , che  i loro  versi  son  oltre  modo  armonio- 
si , e per  le  parlanti  allegorie  e ingegnose  metafore 
attissimi  a suscitare  sentimenti  d’amore,  e a tra- 
sfondere potentemente  gli  aifetti  nell’  anima  c nel 
cuore.  Parlasi  deìV  idolo  amato  ? Si  paragona  la 
trasparenza  delle  sue  carni  al  cadido  alabastro  , la 
sua  statura  a un  bel  cipresso  , i suoi  lumi  a quelli 
della  giovenca  o della  gazzella.  Voglionsi  manife- 
stare gli  ardori  d’  un  amante  ? Si  dipinge  uu  uo- 
mo fuor  di  senno  , che  nel  suo  delirio  scorre  le  sel- 
ve e i prati  , e sempre  seco  porta  il  suo  incendio 
divoratore  , che  in  mezzo  alle  pene.,>che.  lo  strug- 
gono giorno  c notte  , non  cessa  di  pianger:  la.  dura 
sua  sorte  e di  gridar  pietà  c mercè  a còlei  jphe  J|o 
tormenta.  E frequenti  sono  gli  intercalari  delle  escla^ 
mazioni;  ahi  waahl  amann?  denotanti  aifaiMio  > 
cordoglio  , disperazione  per  un  amore  non  corrispo- 
sto : ovvero  quelle  altre  tenere  espressiopi”;  ^ 
ma  mia  , agnel  mio  mansueto  , occhi  miai  odn  ^ 
cuor  del  mio  cuore  e simili.  Dicesi  che  il  Principe 
Canlemir  avesse  già  inventato  e insegnato  ai  Tur- 
chi il  metodo  delle  note,  con  cui  modulac*  H canto 
e il  suono  , ma  ora  non  se  ne  serba  plp  vestigio 
in  lutto  l’ impero.  »? 

[ Arie  e melodia  quali  siano.]  Gli  Ottomani  al 

firesente  si  servono  per  note  di  segni  arbitrarli  da 
oro  aggiunti  ad  alcune  cifre  e lettere  alfabetiche  , 
usale  in  antichi  trattati  di  musica  orientale  scritti 
" da  Persiani  valentissimi  nell’  arte.  Pochi  però  son 
quelli  che  si  applichino  a studiarla  per  via  di  me- 
todo e di  principi!  regolari;  compongono  essi  a me- 
mon'a  , c s’  imprimono  ben  nella  mente  le  arie  ch’e- 
glino cantano  e suonano  su  gl’ istromenti , e a forza 
di  ripetere  più  e più  volte  gli  stessi  canti  e suoni 
inscgnangli  ai  loro  amici  e compagni.  Per  la  qual 
cosa  nC  risulta  una  musica  tutta  loro  particolare  , 
e tale  che  nella  misura,  nell’ accentuar  delle  pa- 
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fole,  nel  diflcrenli  passaggi  dal  grave  alP  acuto  , 
dal  lento  al  breve,  in  soimna  in  tutte  le  varietà 
della  melodia  , clie  si  posson  cavare  da  uno  stru- 
mento medesimo  fu  da  Rlilady  Montagu  giudicala 
preferibile  all’Italiana,  malgrado  che  in  tutta  Co- 
slantinopo'li  , dice  ella  , a stento  si  contano  tre  o 
quattro  persone  thè  sappiano  a fondo  i prineipii  o 
le  delicatezze  dell’arte,  cioè,  1’ arntonia  , il  con- 
trappunto e il  concerto  di  più  strumenti  insieme^ 
Più  che  il  Frigio  amano  gli  Ottomani  il  modo  lA- 
l)io  , perchè  più  analogo  alla  loro  inclinazione  per 
la  mollezza  de’  suoni, 

[ Quando  i ballerini  è i Mtrsrct  pio’  lavorino/  j 
In  due  occasioni  principalmente  ban  molto  che  fa- 
re i ballerini  e i musici/ La  prima  è quando  si  or- 
dinano dal  governo  pubbliclie  feste  e allegrie,,  do- 
nanma  , per  qualche  battaglia  vinta  o per  altro 
importante  avvenimento  j perciocché  tenendosi  gior- 
no e notte  dai  mercanti  aperte  le  botteghe  e paraso 
dei  migliori  addobbi,  e stando  illuminate  la  sera,  ai 
lascia  che  tutti  si  abbandonino  ai  divertimenti  e ai 
sollazzi  che  ciascuno  ha  genio  di  godere.  U popolo 
beve  impunemente  vino  nei  luoghi  pubblici  e i bal- 
lerini e i musici  girano  da  una  casa  all’  altra  , dal 
questo  a quel  luogo;  giran  pur  anco  le  pattuglie^ 
ma  unicamente  per  impedir  le  risse  e i tumulti,  « 
metter  paura  ai  ladri  e agli  assassini , non  per  in- 
gerirsi in  quel  che  piace  di  fare  a ciascuno  , s«  st 
trattasse  per  fino  di  burlarsi  del  governo , di  sati- 
reggiare contro  i ministri  e spargere  il  ridicolo  so- 
pra i loro  costumi.  Quei  che  san  meno  frenarsi  in 

Ì[ucste  occasioni  sono  i Greci  per  indole  naturalo 
adii  a passare  dalla  tristezza  all’  intemperanza  della 
gioja.  Nè  più  SOM  ritenuti  i Giudei;  questi  dopo  a- 
ver  contentato  il  loro  amore  al  guadagno  col  fab- 
bricare e vendere  i lanternoni  per  la  illuminaziono 
rccansi  alla  porta  dei  Grandi , ed  ivi  regalando  i 
ballerini  che  si  fermano,  spacciano  la  lor  parte  di 
bullonerie.  £ l’autore  dell’ opera  sui  costumi,  usi  ec, 
degli  Ottomani  da  noi  più  volle  seguilo,  dice  rife- 
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Tirsi  dal  Barone  De  Tott  qualmente  $’  incontrò  in 
una  truppa  di  Giudei  che  ebbero  il  coraggio  di  tra- 
veslirM  chi  da  Sultano,  chi  da  gran  Visir  , e chi 
d’  altri  personaggi.  La  scena  non  fu  continuata  per 
intero,  s’interdisse  di  rappresentare  il  Sultano,  ma 
per  gli  altri  personaggi  sì  lasciò  ampia  facoltà  , e 
non  fu  più  da  coloro  avuto  riguardo  nè  ai  ministri 
nè  ai  magistrati.  Poiché  lo  stesso  autore  di  vista 
soggiunge  d’  essere  intervenuto  ad  una  scena  in  cui 
un  Giudeo  finto  Istambol-EJfendissy  figurava  di  mi- 
nistrare con  tutta  pacatezza  una  severa  giustizia,  e 
che  essendo  per  caso  capitato  al  tempo  stesso  il  ve- 
ro Ejffendissy  o giudice  di  polizia  , si  resero  1’  un 
l’altro  in  aria  di  gravità  il  saluto.  Spirato  però  a p- 

Eena  il  termine  del  donanma  , al  ricomparire  dei 
astoni  delle  pattuglie  scomparvero  le  commedie.  ^ 

[ Cebimonis  nelle  nozze.  J L’  altra  occasione  iu 
cui  si  danno  gli  Ottomani  a far  alquanto*  di  bal- 
doria è quella  dei  malrimonii  , intorno  ai  quàli  oc- 
corre d’aggiungere  ciò  che  si  è omesso  altrove.  Con- 
tro le  parole  precise  di  Maometto  dette  a un  suo 
discepolo*,  il  quale  andava  a sposare  una  giovine  : 
E'edila  prima  onde  assicurarti  anticipatamente  del 
contento  che  avrai  ad  avere  vivendo  insiem  con  es- 
sai si  stipulano  col  mezzo  di  procuratori  ì matri- 
monii  dalle  famiglie,  non  per  innamoramento  o in- 
contro di  genio  delle  parti  , ma  per  pura  conve- 
nienza. Le  figlie  sono  sovente  promesse  nell’  età  di 
tre  o quattro  anni,  e di  dodici  o quattordici  ricevtt- 
no  la  nuzial  benedizione.  Si  firma  il  contratto  con 
testiinonii  dai  genitori  innanzi  all’  Imam  della  mo- 
schea sotto  cui  sono,  e nel  contratto  stesso  vengono 
inventariate  e la  dote,  e la  paraferna  della  sposa, 
uniche  cose  che  si  ripetano  dalla  donna  nel  caso  di 
ripudio.  Con  molta  pompa  si  procede  alla  celebra- 
zione delie  nozze,  senza  che  mai  si  trovino  insieme 
uomini  e donne  , gli  uomini  stanno  nel  loro  sela- 
7ntyk  , o appartamento,  le  altre  oeW?  harem.  Nella 
vigilia  della  ce.imonia  delle  nozze,  si  porta  la  fi- 
danzata con  sua  madre  o altre  femmine  della  fami- 
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glia  alle  stufe  pubbliche  ^ pas^a  in  mezzo  alle  sue 

£ areali  e amiche  che  son  già  raccolte  nella  sala  del 
agno  , e vien  ricevuta  alla  fiot  ta  dalle  figlie'  gicr- 
irani.  Quanto  si  presenta  alla  saia  ha  indosso  sopra 
il  vestire  un  lungo  velo  rosso  a guisa  dì  campana 
picchettato  di  giallo,  e di  questo,  come  degli  altri 
abiti  , viene  spogliata  al  primo  entrare  : fa  il  giro 
intorno  alia  sala  seguita  dulie  predette  giovani  che 
intuonano  1’  epitalamio  seminude  anch’  esse:  in  ap- 
presso vien  condotta  innanzi  a ciascuna  danna,  fa 
tin  complimento  è un  regalo  per  testa  di  pezze  di 
stoffa  , di  fazzoletti  , di  gioje  o di  diamanti  , con- 
forme è il  suo  stato  , e termina  col  ringraziare  e 
baciar  loro  la  mano. 

[ Feste  delle  nozze.  ] Vien  poi  il  trasporto  alla 
casa  dello  s[>oso  che  somiglia  a una  processione.  La 
sposa  monta  in  un  legno  a quattro  ruote  chiuso  da 
graticolati  dorati  c sì  spessi  che  impediscono  di  ve-  • 
dere  il  più  piccolo  liucamento  della  persona  ) in- 
nanzi al  legno  si  portano  tronchi  d’  alberi  con  cer- 
chi , da  cui  pendono  varii  nastri  e canutiglie  di 
oro  e d’  argento  , che  agitate  dall’  aria  ed  essendo 
riflesse  dal  soie  danno  un  gusto  particolare  a chi 
le  mira  : musici  , ballerini,  ciarlatani  , tengono  al- 
legra la  comitiva  : meltonsi  in  moto  i cavalli  ca- 
richi di  materassi  , tappeti  , cuscini , e di  grandi 
casse  in  cui  son  chiusi  i vestiti:  la  famiglia  e gli 
amici  s’  abbigliano  cogli  abili  migliori  , e in  molti 
legni  o a cavallo  chiudono  il  corteggio.  La  gioj.T 
par  che  rida  sul  volto  d’  ognuno,  non  tanta  però 
«quanta  ne  manifestano  i Greci  nelle  loro  nozze. 
Giunti  alla  casa  dello  sposo,  gli  uomini  si  ritirauo 
nel  seiamiyk  e le  donne  nell’ Z/a/e/n,  ed  ivi  si  chia- 
mano ballerini  e ballerine  che  trattengono  gli  astanti 
nella  maniera  poé’  anzi  accennala  , il  divertimento 
è varialo  altresì  colla  lanterna  magica,  coi  bural~ 
tini  e colle  ombre  chinesi.  La  sposa  quando  sia  troppo 
giovane  o gracile  di  salute' resta  lungo  tempo  pres- 
so i suoi  parenti  , nè  inai  vede  lo  sposo,  salvo  che 
al  inoiiiento  di  darsi  la  mano.'  B.-n  pachi  sono  gli 
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Otiomani  che  si  prevalgano  della  libertà  legale  di 
sposar  quattro  donne , perchè  tale  pluralità  impor- 
ta troppa  spesa  , e lutti  non  sono  in  grado  di  sopr 
portarla,  e per  altro  riguardo  sanno  che  difiicilmente’ 
si  conserverebbe  la  buona  armonia  in  famiglia. 

[ Quai  giuochi  fermessi.  ] A.Ì  giuochi  usati  per 
divertimento  del  Sultano  e nell’  interno  del  serra- 
glio oltre  quelli  del  djirid  e del  tomah  da  noi  de- 
scritti conviene  aggiungere  i combattimenti  delie 
fiere  , come  sarebbe  a dire  di  cani  , orsi  , lionì  e 
. tigri.  Nel  resto , tranne  1’  esercizio  dell’  arco  , delle 
corse  a piedi  e a cavallo,  sono  proibiti  lutti  i giuo- 
chi , cominciando  da  quei  delle  carte  e venendo  a 

3 udii  di  dama  e scacchi  , e chi  giuocasse  a questi 
uè  sarebbe  riputato  impuro  come  cbi  avesse  lavate 
le  mani  nel  sangue  d’  un  porco.  Nondimeno  1’  /- 
inam  Scliafiy  permette  gli  scacchi,  purché  si  giuo- 
chi senza  interessar  la  partita  con  danari,  per  trat- 
tenimento e senza  strepilo,  l soldati  e i marinari 
\ giuocano  alla  lotta,  al  salto,  a scagliar  grossi  sassi 
in  distanza,  ma  già  per  lo  più  non  si  n>elte  mai  sa 
danaro  : ciò  viene  assolutamente  proibito  in  qual- 
sivoglia giuoco.  Nei  cade  si  giuoca  da  taluni  a scac- 
chi , a dama  e al  mangaia  ; non  hanno  essi  per  la 
dama  una  tavola  di  legno,  ma  un  pezzo  di  panno 
con  sopra  cuciti  i quadretti  a diversi  colori , entro 
il  quale  si  piegano  le  girelle,  e le  pedine,  quando 
è terminata  la  partita.  Il  giuocare  non  è molto  dif- 
ferente da  quello  degli  Europei,  e la  diiferenza  con- 
siste che  le  loro  dame  hanno  la  forma  d’ una  pira- 
mide cilindrica  , c i loro  scacchi  non  hanno  lo 
stesso  valore  , nè  la  figura  stessa  che  i nostri,  per- 
ciocché dicesi  per  proverbio  che  una  pedina  minac- 
cia e vince  movente  il  re  di  scacchi)  per  significare 
• che  sta  male  a soverchiare  il  nemico. 

[ Giuoco  del  mangada.  } Al  pari  che  a dama  e 
agli  scacchi  si  giucca  al  inangala  in  due  so^M'a  due 
tavole  con  sei  buche  per  ciascuna:  amendue  igiuo- 
catori  mettono  in  ciascuna  buca  sei  sassolini  o pic- 
cole coachigliej  indi  uno  comiocia  a levare  da  quella 
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l>uca  cV  ei  crede  a proposito  tutti  i sassolini,  e ne 
mette  uno  in  ciascuna  buca  principiando  alla  dritta 
e proseguendo  , sintantoché  non  gliene  avanza  più 
UDO.  Se  la  fortuna  lo  favorisce  che  possa  trovare 
due  o quattro  o sei  sassolini  nella  buca  ove  ha 
messo  r ultimo  , guadagna  non  solo  quelli,  ma  gli 
altri  ancora  che  sono  nelle  buche  più  vicine  retro- 
cedendo nel  contare,  qualor  vi  trovi  il  numero  in- 
dicato. Si  continua  il  giuoco  fin  quando  tutti  i sas- 
solini sono  andati  nelle  buche  ; allora  si  contano  f 
e chi  ne  ha  un  numero  maggiore  ha  vinto. 

[ Spassi  delle  donne.  ] Più  dilettevoli  per  avven- 
tura sono  altri  spassi  che  si  prendono  le  donne  Mao- 
mettane negli  harem,  poiché  oltre  d’  avere  a quan- 
do a quando  la  libertà  di  chiamarvi  le  ballerine  , 
la  lanterna  magica  e le  ombre  chinesi  , esse  me- 
desime si  danno  a rappresentar  commedie  , in  cui 
più  sembrano  trionfare  quanto  più  sanno  contraffare 
e mettere  in  ridicolo  i Cristiani  e i loro  costumi  e 
le  loro  pratiche  religiose.  Nel  che  fare  travestonsi 
da  Cara-gueuze  da  Hadjy  aiwatte,  che  han  moltsi 
somiglianza  coll’  Arlecchino  o col  1’  antalone  , ma- 
schere Italiane.  Le  Greche  al  contrario  più  portate 
per  gli  usi  Europei  si  spassano  a giuncare  ai  dadi, 
alle  carte  ; né  han  bisogno  di  esser  molto  pregate 
per  cimentarsi  ai  giuochi,  cosi  delti  , d’  azzardo.  In 
ogni  sorta  di  ricreazione  non  godono^  mai  le  Mao- 
mettane il  piacere  di  conversare  lìberamente  cogli 
uomini.  Un  signore  Ottomano  divide  le  ore  di  ozio 
tra  le  sue  donne  e il  bagno  , tra  la  preghiera  , il 
cafle  e la  pipa.  Nella  primavera  permetterà  che  esso 
vadano  a diporto  nei  contorni  di  Costantinopoli , e 
vi  godano  in  compagnia  di  lui  e di  altri  i diverti- 
menti sopra  esposti  , ma  son  condannale  a stare  in 
certa  distanza  dagli  stranieri  , dagli  amici  e dai  pa- 
renti , e non  vicine  al  marito.  Dopo  una  fredda 
conversazione  passala  fumando  e bevendo  il  calle  , 
il  marito  si  ritira,  e lascia  agli  Eunuchi  ed  ai  coc- 
chieri il  fastidio  di  ricondune  la  signora  a rasa. 
Quanto  poco  paghe  sarebbero  le  matrone  delle  no- 
stre contrade  di  un  siffatto  conversare  ! 
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[ Ragioni  per  cui  non  si  è parlato  di  CERTE 
SCIENZE  ED  ARTI.  ] Prima  dì  chiudere  la  presente  de*« 
scrizione  ci.  convien  accennare  per  qual  ragione  non 
si  e da  noi  parlato  distintamente  di  alcune  scienzci 
arti  e professioni.  In  primo  luogo  in  quanto  alle 
scienze  ci  pare  di  averne  detto  abbastanza  ove  si  è 
parlato  dei  collegi!  , e si  sono  indicati  gli  studii  a 
cui  più  di  proposito  si  applicano  gli  Ottomani.  Do- 
po questa  cf  sarebbe  restato  di  che  dire  intorno  alla 
luedicina  c alla  chirurgia.  Ma  che  si  può  trovar  di 
singolare  da  interessar  1’  attenzione  di  .«n  £uropee 
HI  paese  ove  è dalle  leggi  proibita  la  setiorK  dei  ca- 
daveri ? E si  e veduto  a qual  condizione  vìen 'sot- 
tomesso  chi  intende  di  esercitare  liberamente  slPu- 
Da  che  l’altra,  e chi  vende  medicinali.  Nelle  ma- 
DiiRtture  non  abbiam  creduto  estenderci  più  oltre  di 
quel  che  si  e detto  in  generale,  perciocché  in  realtà 
nulla  presenta  1’  impero  Ottomano  che  nuovo  sia 
rer  riuscire  agli  Europei.  Cosi  pure  intorno  alle  bel- 
3rti  altro  non  sapremmo  che  aggiungere  a ciò 
che  abbiam  già  significato  dell’architettura.  Per-‘ 
ciocche  se  si  tratta  di  scultura,  niun’  opera  vi  s’in- 
wntra  ^ essendo  opposto  ai  principi!  mndamentali 
della  religione  1’  effigiar  statue  , gruppi  , fatti , che 
comprendano  figure  umane,  sia  in  legnò,  sia  in  mar- 
mo, sia  in  bronzo.  Tutta  la  loro  scultura  si  riduce 
a decorare  le  stanze  con  arabeschi  , fiori  , parole  , 
doratore  e stucchi,!  mausolei  e le  fontane  con  mar- 
mi a più  colori  e con  profusione  di  fregi  d’  ogni 
aorta.  Lo  stesso  dicasi  della  pittura  , la  qual  si  ri-< 
stringe  ai  paesetti  e non  altro;  e questi,  perchè  sia  n 
odati,  han  d uopo  che  vi  catnpeggiaDO  i colori  più 
VIVA  e fortemeote  spiccati.  . ’ ■ . t ir? 
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li  immediata  vicinanza  , in  cui  sono  Ira  loro  gli 
Stali  dell’  impero  Ottomano  e le  provincia  di  Dal- 
mazia ed  Istria  , parve  spontaneamente  invitarci  ad 
unirne  e continuarne  il  discorso.  Per  quanto  poco  , 
a confronto  di  altre  contrade  , ne  vadati  chiari  ed 
illustri  i nomi  , han  nondimeno  l’ Istria  e la  Dal- 
mazia un  giusto  diritto  alla  nostra  considerazione 
per  molli  titoli  che  andrem  ora  brevemente  svol- 
gendo. A principiar  dall’  Istria  pare  ad  alcuni  di 
vederla  abitala  fin  dai  tempi  favolosi  ed  oscuri,  per- 
ciocché si  racconta  che  i Colchi  mandati  da  Tela 
loro  Re  ad  inseguire  gii  Argonauti  , temendo  per 
non  averli  raggiunti  di  esserne  al  ritorno  puniti  , 
e annojali  dalia  lunga  navigazione,  ponessero  piede 
a terra  non  lungi  da  dove  fu  poi  Aquileja  , e rdie 
loro  rimanesse  il  nome  d’'/s/ri  per  aver  dovuto  nella 
loro  navigazione  rimontar  dal  mare  il  fiume  Islro. 
Qui  stabiliti  vi  fondarono  la  ciuk  e il  porto  di  Fo- 
la , nome  che  dura  tuttavia  ad  onta  che  per  qual- 
che tempo  sotto  i Cesari  si  sia  cambialo  in  quello  di 
Ju/ia  Pietas.  11  racconto  prese  una  certa  apparenza 
di  verità  dalia  circostanza  di  avervi  i Romani  tro- 
vato li  cullo  d’ Iside  ^ allorché  ne  fecero  la  conqui- 
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Sta  ira  la  prima  e la  seconda  guerra  Punica. 
che  c’ entra  il  collo  d’ Iside  coi  Colchi  ? Sull*^  au- 
torità di  Erodoto  ,van  gli  eruditi  d’accordo  a pen- 
sare che  Sesostri  s’ inoltrasse  fin  nella  Coichide  , e 
che  dopo  averla  soggettata  vi  stabilisse  delle  colo- 
nie , le  quali  difibndendovi  i costumi  , le  leggi  e 
le  divinità  degli  Egizii  , ne  invogliassero  i CoJchi 
medesimi  ad  abbracciarle  e a conservarle  dovunque 
si  trasferissero.  La  vcrisimiglianza  ha  forse  dato  luo- 
go a conchiudere  che  realmente  capitassero  i Colchi 
in  questi  luoghi , e che  allettali  dalla  dolcezza  del 
clima  e dalla  facilità  di  aprire  comunicazione  colla 
Grecia  e coll’  Italia  vi  fermassero  la  loro  dimora. 

[ Dalmazia  ed  Istria  in  guerra  coi  Romani.  ] In 
qualunque  modo  s’  intenda  la  cosa,  fatto  certo  si  b 
^e  1’  Istria  e la  Dalmazia  cominciarono  a figurare 
nella  storia  già  come  stati  ben  regolati  nell’  anno 
di  Roma  621  , in  cui  la  Romana  Repubblica  dava 
a presagire  che  stava  per  allargare  le  ali  fuor  del- 
y Italia.  L’  assedio  felicemente  posto  alla  città  ma- 
rittima di  Trapani  , i tentativi  di  Duilio  coronali 
da  un  esito  glorioso  , la  vittoria  navale  riportata 
dal  Console  Lutazio  avsan  renduli  i Quiriti  in  gui- 
sa esperti  contro  i pericoli  di  un  elemento  prima 
non  ben  da  essi  conosciuto,  che  dopo  aver  per  ven- 
tiquattro anni  continui  lottato  contro  l’emula  Car- 
tagine se  la  videro  supplichevole  implorar  la  pace. 
11  tempio  di  Giano  fu  chiuso  per  la  seconda  volta, 
c respirando  dalle  guerre  incominciavano  i Romani 
a gustare  le  arti  e le  lettere  , ma  i Irgli  di  Marte 
non  erano  destinati  a lasciare  ìrrugginirc  gli  accia- 
ri. Si  riapre  il  tempio  di  Giano  , ed  entra  a far 
parte  delle  loro  imprese  la  Dalmazia  e l’ Istria.  Re- 
gnava in  queste  provrneie , che  allora  estendendosi 
fin  nella  Mesia  e nella  Macedonia  formava  lo  Stato 
propriamente  detto  V lUirìa,  sotto  la  tutela  di  Ten- 
ta sua  madre  , un  Principe  minore  per  nome  Pi~ 
neo.  Essendone  ì sudditi  più  pirati  che  altro  infe- 
stavano il  mare  , e colle  loro  prede  avevano  darr- 
neggiato  i mereanli  Romani  , i quali  ne  menarono» 
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lamenti  : allo  stesso  tempo  o circa  avea  Tenta  ese- 
guila una  spedizione  contro  la  piccola  isola  Issa 
posta  nel  golfo  poscia  dello  di  Venezia,  alla  quale 
aveva  Roma  accordala  la  sua  proiezione.  Si  giudi- 
cò l’ insullo  di  lesa  nazione  , e si  depulò  un’  am- 
basceria a chiedere  la  riparazione  dei  torli  ricevuli. 

[ Ambjlscia.tobi  Romani  Anni,  corte  della  Regina 
Teota.  ] Introdottigli  ambasciatori  all’  udienza  della 
Principessa  reggente,  Lucio  Veruncanio,  uno  di  essi, 
senza  tante  esornazìoni  espone  il  motivo  della  loro 
venuta  e le  rimostranze  che  aveva  a fare  per  parie 
della  Repubblica.  Si  riferisce  che  Tenta  freddamente 
xispondesse  : che  quanto  poteva  fare  a favore  dei 
Jiomani  sarebbe  di  non  soffrire,  che  le  piraterie  si 
commettessero  a nome  dell’  autorità  piMlica  , ma 
che  i Ite  dell’  Jlliria  suoi  antecessori  non  avean 
giammai  privati  i proprii  sudditi  dai  vantaggi  a/»- 
nessi  alle  scorrerie  per  mare , e che  ella  non  sa- 
rebbe per  derogare  a tal  consuetudine  ; e che  Ve- 
runcanio offeso  da  qnell’aria  di  sprezzo  le  soggiun- 
gesse: i Romani , p Teuta,  castigano  con  pene  i 
torti  fatti  agli  uomini  sia  nazionali  , aia  stranieri 
e la  repubblica  saprà  insegnarvi  a correggere  gli 
fibusi  di  un  governo  sì  ingiusto  quanl’  è il  vostro. 
Tenta  , ancorché  punta  sul  vivo,  da  scaltra  soffo- 
cando nel  cuore  la  piena  dell’  ira,  congeda  con  ap- 
parente tranquillità  gli  ambasciadori  ' c questi  al 
prii.no  metter  piede  fuor  della  reggia  sono  prodito- 
riamente trucidali.  , 

[ Altre  negoziazioni  di  pace  infruttuose.  ] Non 
^ a dire  qual  fremito  eccitasse  in  Roma  la  nuova 
di  sì  indegno  trattamento:  si  pensò  immantinente  ai 
mezzi  di  trarne  un’  esemplare  vendetta  : fu  dichiar- 
rata  all’  Illirico  la  guerra  con  una  solennità  non  mai 
fin  allora  usata  : sì  armò  per  terra  e per  mare  : il 
Console  C.  Fulvio  Ccntumalo  ebbe  a’  suoi  .ordini  il 
comando  di  una  poderosa  armata  navale,  e L.  Po- 
stumio  Albino  quello  di  un  numerosissimo  esercito. 
Tenta  già  impegnala  in  una  difficil  guerra  contro 
la  Grecia  s’ avvide  che  gliene  sovrastava  un’altra 
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assai  piti  seria  , e riflettendo  tra  sè  essere  impresa 
disperata  il  pretendere  di  sostener  1’  una  e 1’  altra, 
s’apprese  al  partilo  di  ovviar  la  seconda  col  cercar 
di  placare  i Romani.  Mosse  ella  dunque  parole  di 
pace,  e per  mostrare  la  sincerità  di  sue  intenzioni 
cominciò  a disapprovare  la  strage  degli  ambascia- 
tori  , ed  esibì  di  consegnare  gli  .assassini.  Era  già 
bene  intavolala  la  negoziazione  , quando  gl’  Illirici 
riportarono  un  notabil  vantaggio  su  i Greci,  ed  ecco 
Teuta  non  per  anco  spogliala  della  condizion  del 
sesso  mutarsi^li  parere  e invanirsi  dietro  folli  spe- 
ranze di  piti  prosperi  successi  , quindi  romperai  le 
conferenze  e ritirarsi  i ministri.  Roma  vie  più  adon- 
tatasi in  trovarsi  come  abbindolala  da  una  donna 
ile  giurò  la  perdila.  Si  apre  la  campagna  , e Cen- 
tumalo  scorrendo  il  lido  e le  isole  della  Dalmazia 
colle  armi  sue  vittoriose  occupa  tutti  i posti  più  inv- 
porlanii  e tutte  le  fortezze  situate  lungo  il  mare  , 
mentre  Albino  per  terra  seguita  a guadagnar  ter- 
reno , e ad  incalzare  di  passo  in  passo  Tenia  , che 
invano  sforzatasi  di  sostenere  le  piazze  più  forti 
corre  a ricoverarsi  nell’  estremità  de’  suoi  Stali. 

[ Pace  co.vchidsa  a quali  coNorziom.  ] La  fredda 
stagione  dà  tregua  alle  operazioni  militari,  ma  noa 
alle  penose  inquietudini  di  Teuta,  che  si  mira  sca- 
vato sotto  i piedi  il  suo  precipizio.  Tra  i pensieri 
die  tutti  le  funestavan  la  mente  , il  più  umiliante 
per  lei  era  quello,  che  essendo  vinta  in  guerra,  a- 
vesse  a soffrire  la  vergogna  di  ornare  il  trionfo  dei 
Consoli.  Per  evitar  questa  ignominia  s’ abbassa  a 
impetrar  grazia  dai  llómnni.  Manda  ambasciatori  a 
Roma,  fa  supplicare  quella  gioventù  perchè  s’inter- 
ponga'a  prò  di  suo  figlio,  la  cui  innocenza  sta  per 
soggiacere  a una  pena  che  non  aveva  meritata:  con- 
fessa di  essersi  mai  diportata  coi  -Romani  , ma  li 
prega  a voler  ciò  condonare  alla  debolezza  comune 
al  suo  sesso,  che  mal  sa  guardarsi  dalle  adulazioni 
dei  cortigiani  e dei  consiglieri  , ne  incolpa  la  sua 
fataliià  che  aveala  suo  malgrado  strascinata  a pro- 
vocarsi la  loro  indignazione^  e finisce  col  rimeilersi 
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alla  loro  generosità  per  le  condizioni  della  pace  (i). 
Poco  generoso  fu  certamente  in  questa  congiuntura 
il  senato  Romano,  poiché  smembrò  dall’  lllirio  l’i- 
sola di  Corcira , di  Faro  e d’ Issa  non  che  la  città 
di  Dyrrachium , Durazzn,  e il  paese  degli  Attintati , 
dichiarò  il  regno  tributario  a Roma^  e consenti  che 
il  giovine  Pineo  fosse  rimesso  sul  trono  non  già  più 
sotto  la  reggenza  della  madre  , ma  sotto  quella  di 
un  certo  Demetrio  di  Faro  , che  sotto  mano  tra* 
dendo  la  patria  avea  favorito  le  armi  Romane. 

[ Illihtco  ribellato  e ricuperato  dai  Romani.  ] 
Il  traditor  della  patria  pose  in  non  cale  i novelli 
suoi  benefattori , e colta  1’  occasione  che  i Romani 
avevano  assai  a difendersi  dai  Galli  j s’ intruse  nel 

fiaese  aggregato  al  dominio  Romano  , ne  discacciò 
e deboli  guarnigioni  , e portò  la  desolazione  nelle 
città  e nelle  campagne  mettendo  il  tutto  a ferro  e 
fuoco.  Respirarono  appena  i Romani  da  quella  guer- 
ra , che  tosto  spedirono  i consoli  M.  Livio  Saliria- 
tore  e L.  Paolo  Emilio  in  traccia  dello  sleale  De- 
metrio , lo  inseguirono  di  piazza  in  piazza,  ma  egli 
infine  riusci  a salvarsi  in  Macedonia  presso  il  Re 
Filippo  , lasciando  che  la  sua  patria  fosse  presa  di 
assalto  , saccheggiala  e spianata  miseramente  dalle 
armi  della  vendetta.  I consoli  rispettarono  Pineo  , 
del  quale  si  sa  che  continuò  a regnare  ne’suoi  sta- 
li durante  la  seconda  Guerra  Punica  , dalla  cui 
epoca  e per  forse  cento  anni  o nissuna  o ben  poca 
parte  ebbe  la  Dalmazia  nei  grandi  avvenimenti  ; e 
solo  ritorna  a nominarsi  a’ tempi  di  L.  Cecilie  Me- 
tello. Questi  mandatovi  dal  senato  di  Roma  , forse 
per  assicurarsene  il  possesso  , non  ebbe  bisogno  di 
sguainar  ferro  per  sottometterla,  essendovi  stato  da- 
gli abitanti  ricevuto  piuttosto  come  il  ben  venuto 
che  come  nemico.  Ciò  nondimeno  entrando  egli  qual 


(t)  Le  alternate  vicende  c le  diverse  folli  passioni,  da  cui 
dovette  essere  agitate  1’  animo  di  Teuta  , poiitbbtro  soininini* 
strare  un  soggetto  di  esito  àun  iufdice  e forse  nuovo  per  ua 
componimeutu  teatrale* 
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vincitore  in  Roma  fu  onorato  del  trionfo  e del  to* 

Erannome  di  Dalmatico.  Quieta  e dimenticata  la 
'almazia  insiem  coll’ Istria  nelle  guerre  civili  quin« 
di  intravvenute  , e rimasto  infine  Angusto  solo  pa- 
drone della  somma  dell’  impero,  nella  divisione  pro- 
posta delle  provincie  da  amministrarsi  fu  essa  com- 
presa in  quelle  che  toccarono  al  senato  di  Roma, 

[ Rivoltata  i>i  «uovo  sotto  Augosto.  ] Avendo 
essa  poi  dopo  quindici  o sedici  anni  maiiileslato  mo> 
vimcnti  inquietanti,  Angusto  ne  ricliiamò  a sè  1’  am- 
ministrazione , e destinò  Tiberio  a ridurla  e a te- 
nerla in  dovere.  11  malcontento  vi  fu  piuttosto  as- 
sopito che  tolto  ; perciocché  mentre  era  Tiberio  in- 
tento a debellare  Marobduo  che  con  ottanta  mila  uomini 
minacciava  1’  imperio,  eccoti  quasi  un  giorno  stesso 
scoppiare  una  generale  rivolta  nella  Da'mazia  e nella 
Fannonia  sotto  la  condotta  di  due  capi,  i quali  per 
una  assai  rara  combinazione  portavano  aruenduc  il 
nome  di  Baione.  In  breve  tempo  si  annoverarono 
più  di  dugcolo  rivoltosi  tutti  armali  e in  altitudine 
da  tener  fermo  contro  le  più  agguerrite  truppe  re- 
golari, laonde  trovatisi  in  forze  sufficienti  comincia- 
rono a togliere  dal  mondo  tulli  quanti  i viaggiatori 
e negozianti  Romani  che  trovarono;  indi  lagiiorono 
a pezzi  e fecer  prigioniere  le  guarnigioni  sparse 
nelle  varie  città  : Sirmio  e Salotia  fecer  resistenza  ; 
ma  i Pannouii  assediaron  la  prima , e i Dalmati  la 
seconda. 

[Mette  Roma  in  timore.]  Trovandosi  Tiberio 
stretto  fra  due  nemici,  dei  quali  se  l’uno  dava  as- 
saisMmo  a temere,  1’  altro  poteva  far  crollare  1’  im- 
perio , da  astuto  qual  era,  pensa  a liberarsi  da  Ma- 
robduo con  proposizioni  di  pace  , che  vien  anche 
stipulala.  Schivato  un  temporale  , si  afTiella  a sot- 
trarsi dall’altro.  Spedisce  Cecina  Severo,  allora  Go- 
vemator  della  Mesia  , contro  i rivoltosi;  questi  in- 
contratosi da  prima  nei  Pannonii  , gli  assalisce  e 
balle  costringendoli  a levar  l’assedio  di  Sirmio:  non 
guari  dopo  marciando  Messalino  colla  vanguardia 
dell’  esercito  di  Tiberio  vien  re.-piuto  c sconfitto  itt-' 
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leramenle  da  Baione  il  Dalmata  , quanlanque  non 
ancora  guarito  di  una  ferita  ricevuta  all’assedio  di 
Salona.  La  nuova  della  rotta  sparge  tanto  terrore 
ehe  Augusto  annunziò  al  Senato,  che  se  non  si  mel- 
, leva  riparo  , il  nemico  sarebbe  fra  poco  sotto  le 
mura  di  Roma.  Ma  la  fortuna  arrise  propizia  a 
quella  capitale  ; i Fannonii  stanchi  della  guerra  si 
•oltomisero  a Tiberio  , dopo  che  a tradimento  fu 
fatto  prigioniero  il  loro  Baione.  I Dalmati,  non  che 
imitare  l’esempio  dei  Fannonii, intrepidi  sostennero 
F impelo  di  tutte  le  forze  di  Roma,  cui  Tiberio  ave- 
va divise  in  tre  corpi.  Su  tre  diversi  punti  entra- 
rono questi  in  Dalmazia  devastando  città  e campa- 
gne, distruggendo  alberi,  piante  e messi,  c portan- 
do ferro  e fuoco  dovunque  , talché  ridussero  a de- 
serto quel  paese  già  dei  più  fertili  d’  Europa.  Non 
rimangono  ai  Dalmati  più  altri  luoghi  fuorché  An- 
delrium  e u4rcluha , due  città  forti  di  coi  più  non 
si  ricorda  che  il  nome.  Fer  nulla  scoraggiali  vaa 
essi  a rinchiudervisi  dentro  risoluti  di  seppellirsi 
sotto  le  rulne  anziché  darsi  vinti  ai  Romani.  Tibe- 
rio pose  F assedio  alla  prima  , Germanico  alla  se- 
conda^ successero  varie  azioni  che  costarono  mollo 
•angue:  infine  Baione^  che  trovavasi  in  Andetriam 
prevedendo  che  la  piazza  non  poteva  reggere  più  a 
lungo  e che  era  finita  per  lui  , preferi  di  morir 
combattendo  piuttosto  che  cader  vivo  in  mano  dei 
nemici.  Alla  lesta  di  alcuni  compagni  del  suo  ar- 
dire fa  una  sortita;  gli  riesce  di  rompere  i Romani 
e di  salvarsi. 

■ [ Sorte  or  Ahdtiba.  ] L’  assenza  di  lui  non  can- 
giò 1’  animo  degli  altri  assediali , essi  continuarono  # 
a difendersi  , ma  sopraffatti  dal  numero  non  pote- 
ronQ  impedire  che  la  città  non  fosse  presa  d’ assal- 
to e che  eglino  stessi  per  la  più  parte  non  perisse- 
ro di  spada  nemica.  Non  meno  , per  non  dire  più 
luttuosa,  fu  la  sorte  di  Arduba,  perciocché  gli  abi- 
tanti divisi  in  due  fazioni  si  combaltevan  tra  loro, 
e ciò  che  vuol  notarsi  qual  caso  unico  par  avven- 
tura nella  storia  ; le  femoiiae  dichiaratesi  in  favq/ 
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dei  Dalmati  stranieri  alla  loro  ciilà  cambattevano 
contro  gli  uomini  loro  compalriotti,  e questi  contro 
di  quelle.  Prevalsero  essi  è vero  , ed  aprirono  le 
porte  ai  Romani.  Ma  che  ? Le  donne  invasate  da 
quell’ira  a cui  non  v’ha  l’eguale,  o corser  furio- 
se ad  incendiare  i proiH-ìi  asili  , e forsennate  coi 
bambini  in  braccio  si  precipitarono  nelle  fiamme  , 
ovvero  si  gettaron  nel  fiume  che  bagnava  la  città , 
e cosi  tutte  finiron  di  vivere.  Tanto  basti  per  sod- 
disfare al  nostro  scopo  eh’  è di  soltanto  delineare 
in  pochi  tratti  il  costume  e il  carattere  degli  anti- 
chi Dalmati.  Chi  però  ama  di  meglio  conoscere  quali 
anime  fosse  capace  di  produrre  il  suolo  della  Dal- 
mazia dee  meditare  non  solo  il  coraggio  di  Baione, 
ma  le  qualità  sue  eziandio  , le  quali  furono  tanto 
stimate  da  Tiberio  che  non  isdegnò  di  venire  a trat- 
tato particolare  con  lui,  e di  accordargli  la  libertà 
ed  emolumenti  tali  da  vivere  decorosamente  e in 
sicuro  ovunque,  gli  piacesse.  £ più  ancora  dee  pia- 
cere P ingenua  sua  franchezza  , allorché  presenta- 
tosi nel  campo  e interrogato  alla  presenza  della, 
numerosa  corte  di  quel  simulatore  nipote  di  Augu- 
sto qual  motivo  avesselo  indotto  a rivoltarsi , sena- 
plicemente  rispose  : a voi  aoli  imputar  dovete  la 
colpa  , perchè  invece  di  pastori  che  pascolasaer  gU. 
armenti,  voi  non  mandaste  che  lupi  per  divorarne. 
Quanto  meno  sgraziate  sarebbero  tante  e tante  pro- 
vincie  , se  più  bene  intesa  venisse  massima  siffatta! 
Comunque  non  abbiano  i Dalmati  avuto  come  i 
Cartaginesi  un  T.  Livio  da  descriverli  in  valor  mi- 
litare Come  emuli  dei  Romani  , ebbero  però  uno 
Svetonio  e un  Dìodoro  Siculo  , i quali  asserirono 
che  dopo  le  due  Puniche  la  guerra  più  pericolosa 
e più  terribile  per  Roma  fu  questa  di  Dalmazia. 

[ La  DaEmazia  acquista  qualche  nome  ai  temei 
SI  Diocleziano.]  Da  indi  in  poi  nel  lungo  inter- 
vallo , che  scorse  tra  Augusto  e Diocleziano  , cose 
poco  notabili  ci  offre  la  Dalmazia.  Da  chesaiì  Dio- 
cleziano all’impero,  subito  gli  scrittori  parlarono 
della  provincia  e del  luogo  ov’  ebbe  i nalAli  ; ch« 
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fu  Dioclea  , o Doclea,  ora  acomparsa,  vicina  a Na- 
rona  , e secondo  lo  Spon  , vicino  a Salona  , ove  si 
ritirò  dopo  aver  abdicalo  1’  impero.  Non  procurò 
egli  cerio  la  felicilà  della  sua  patria,  poiché  la  die> 
de  a governare  a Galerio  conosciuto  da  lui  stesso, 
pel  peggiore  dei  Cesari  associato  all’  impero  , bensì 
cercò  di  eternare  il  proprio  nome  innalzando  dui 
fondamenti  la  città  di  Spalatro,  intorno  alla  quale 
speriamo  non  sarà  discaro  il  qui  soifermarci  alquan- 
to , per  osservarvi  i monumenti  di  sua  grandezza  , 
cui  la  più  parte  dei  geografi  non  si  fecero  carico 
nè  meno  di  accennare.  Al  primo  approdarvi  per 
mare  si  scuopre  la  città  , la  cui  veduta  è delle  più 
imponenti,  poiché  si  affacciano  allo  sguardo  le  alle 
e lunghe  muraglie  che  servendo  a un  tempo  stesso 
di  cinta  all’  intera  città  rinchiudono  il  lazzeretto,  e 
vengono  da  un  canto  a unirsi  al  vasto  molo  con- 
tenente il  porto  , e dall’  altro  canto  simili  sempre 
quelle  mura  a validi  bastioni  vanno  ad  unirsi  alle 
furiilicazioni  con  cui  s’intese  di  munire  Spalatro  in 
questa  parte. 

[ Palazzo  di  Diocleziano.  ] In  faccia  ad  esse  sulla, 
vasta  spiaggia  e lungo  il  porlo  rinchiuso  tra  il  pie-, 
colo  e gran  molo  con  un  aspetto  indescrivibile  fuori 
si  mostrano  i maestosi  avanzi  del  lungo  e inlermi-. 
sabil  colonnato  che  decorava  la  facciata  marittima 
dei  palazzo  di  Diocleziano,  che  a ragione  si  chia- 
merebbe un  colosso  di  architettura.  Al  di  sopra  di 
esso  veggonsi  appena  comparire  i tetti  delle  fabbri- 
che moderne  costrutte  nel  recinta  del  suddetto  pa- 
lazzo ; e all’  atto  stesso  pare  compiacersi  1’  occhio  * 
in  mirar  sorgere  dal  seno,  di  quei  prodigiosi  am- 
massi di‘ colonne  utia  torre  quadrata  a cinque  piani 
che  indica  la  chiesa  cattedrale  a cui  serv&  di  cam- 
panile. V.  D.  9.  . T.  8.  Lq  certa  distanza  da  questa, 
sopra  uno  degli  angoli  delle  mura  si  offre  allo  sguar- 
do un’  altra  pesante  torre  merlala , il  cui  aspeuo 
Gotico  rammenta  i popoli  che  sterminarono  il  popolo 
padrone  del  mondo.  Guardandola  dal  mare  a sini*, 
etra  la  ciuàiè- vieppiù  scoperta,  e presenta  una  luiig-r. 
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gior  lontananza,  ove  la  veduta  dei  tetti  piii  tnodesli 
de’ semplici  cittadini  rallegra  l’anima  rattristata  dall 
lugubre  spettacolo  delle  ruine  imperiali,  del  lazza- 
retto e delle  torri  feudali  , mule  annunziatrici  dei 
flagelli  dell’ umanità,  delle  guerre  intestine  e del- 
1’  orgoglio  di  coloro  che  le  innalzarono.  Di  qui  la; 
vista  spazia  deliziosamente  attraverso  le  case  irre- 
golarmente piantate,  che  formano  i due  subborghii 
detti  1’  uno  di  Lucio  , 1’  altro  Borgo  grande.  Gli 
abitanti  vi  respirano  un’  aria  libera  ed  aperta,  tem- 
perata anche.al  sollionc  dall’ombra  degli  alberie 
rinfrescata  dalla  verdura  perpetua  degli  orti  e dei 
giardini.  Tanti  giganteschi  avanzi  e tanti  bei  pri- 
vilegi! , che  la  natura  concesse  al  suolo  di  Spala- 
tro , vengono  o tanto  o quanto  mortiQcati  dall’  fi- 
norme  montagna  del  Marigliano  che  le  sovrasta. 

[ Temi'io  m Giove  e di  Diana.  ] Nel  palazzo  me- 
desimo sorgeva  un  magnilìco  tempio,  che  alcuni  a 
Giove,  e altri  più  recenti  eruditi  pensano  essere 
stato  dedicato  a Diana,  tratti  dalla  ragione  che  nei 
fregi  scolpiti  dominano  molle  figure  di  cacciatorL 
11  tempio  medesimo  fu  poi  convertito  nella  chiesa 
cattedrale  e conserva  tuttora  le  vestigia  del  più 
elegante  ordine  corintio  e le  dimensioni,  cui  piacque 
a Diocleziano  di' -dargli  quaDdo^^lo-fece  innalzare.  ,/ 
[Tempio  di  Esculafio.  ] Essendosi  per  noi  già- 
veduti  altri  tempii  di  silfatto  stile  , passiamo  ad 
un  altro  già  sacro  ad  Esculapio.  E questo  meno  con- 
siderabile del  testé  accennato,  avendo  ventiquattro 

{liedi  in  lunghezza  e sedici  in  larghezza  e i muri 
aterali  sei  piedi  di  grossezza.  Benché  sia  esso  pure 
di ‘Ordine  corintio  non  presenta  che  avesse  orua^ 
mento  nè  interni  né  esterni  ; solo  nell’  interno  gira 
tutt’  all*  intorno  una  cornice  egregiamente  scolpita  , 
e Ottime  sculture  campeggiano  ancora  sopra  la  cor- 
nice nella  volta.  All’esterno  quattro  beo  intesi  pi- 
lastri sostenevano  la  fascia  che  circuisce  1’  edificio, 
la  cui  facciata  tutta  per  il  largo  veniva  abbellita  e 
difesa  da  un  arioso  peristilo  di  quattro  colonne.  Si 
jHiiva  «1  Umpio  per  una  gradinata  di  quindici 
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glioni;  già  le  colonne,  compresa  la  base  e capitello 
ecan  alle  ventidiie  piedi  e il  sopracolonnio  cinque. 
IVon  si  scuopre  che  fosse  iscrizione  alcuna  sia  su 
l’architrave  interno,  sia  nel  vuoto  del  timpano:  la 
noria  alta  sedici  piedi  e quadrata  mostra  tuttavia 
le  insigne  d’  un  artificioso  cornicione  sostenuto  da 
mensole.  Ma  già  la  bella  e semplice  distribuzione 
delle  parti  è quasi  pienamente  scomparsa:  le  colon» 
ne  del  peristilo  sono  rovesciale:  la  gradinala  avendo 
molto  sofferto  dal  tempo  è divenuta  se  non  impra- 
ticabile certo  assai  diihcoltosa:  la  porta  e i due  pi- 
lastri coriniii  son  lasciali  esposti  a tutte  l’ intempe- 
rie. Per  ultimo  quella  colonna  la  quale  si  vede  , 
alla  sinistra  uscendo  dal  tempio  , sostenere  tuttora 
una  porzione  di  arco  e servire  d’  appoggio  a me- 
schine baracche  di  legno,  quella  è 1’  unico  vestigio 
e il  solo  rimasuglio  del  portico  che  conduceva  al 
tempio  di  Esculapio.  11  cambiamento  della  religione 
ha  fatto  cambiare  il  tempio  in  oratorio  , il  cattivo 
gusto  ha  immaginalo  di  accrescervi  nna  torre  qua- 
drata goflà  e bislunga  terminante  in  un  peggior 
tetto  coperto  di  embrici,  e 1’  uso  e la  divozione  in- 
sieme han  voluto  che  si  aggiungessero  le  campane. 
V.  n.  8.  T.  8.  Dagli  scavi  fatti  alle  fondamenta  si 
è conosciuto  che  vi  erano  luoghi  sotterranei.  Per 
quanto  si  dica  che  Spalalro  sia  stata  disgraziata 
per  non  aver  avuto  chi  abbia  cercalo  di  conservare 
intatti  i monumenti  di  sua  grandezza,  a proporzìon 
nondimeno  non  posson  altre  città  vantare alirelian- 
to.  Del  resto  Spalalroj  chiamata  Spaletum  e Aspa- 
ìaUim,  o SjKilato , come  più  piacerebbe  allo  Spon, 
ebe  lo.  deriva  dal  latino  Palatium,  palazzo  di  Dio- 
cleziano, era  una  delle  chiavi  principali  della  Dal- 
inizia  Veneta  , e una  città  importantissima  pei  Ve- 
neti, avendone  essi  fallo  un  emporio  di  commercio, 
perchè  vi  venivano  a scaricare  e caricare  le  caro- 
vane di  Turchia. 

I"  Popoli  stranieri  trasportati  in  Istria  e Dal- 
mazia. ] £ ormai  ripigliamo  il  filo  storico.  Pola  in 
Istria  fu  testimonio  dei  funebri  onori  rendali  a Cri- 

11  Costume  F.  XFlll.  ao 
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«po,  che  qual  novello  Ippolito  si  vide  tratto  a itìor- 
je  per  un  inesplicabile  trasporlo  di  Costantino  Im- 
«eratorc  suo  padre.  La  Dalmazia  e l’ Istria  poco  deb- 
1)011  esser  grate  a Diocleziano  c a Costantino  , per- 
chè il  primo  vi  trasportò  la  nazione  de’  Carpi,  vo- 
luti nativi  dei  monti  CrapaVs;  e 1’  altro  quella  dei 
,C,arniali.  Da  li  innanzi  dette  provincia  cambiarono 
spesso  padroni  , poiché  , morto  Costantino  padre  , 
toccarono  a Costante  , poi  a Costantino  minore  ; 
morto  1’  uno  e 1’  altro  , la  Dalmazia  fa.  riunita  al 
trono  d’  oriente  sotto  Teodosio;  regnando  'dopo  lui 
figli  Arcadio  ed  Onorio,  ed  essendosi  allora  l’im- 
pero diviso,  restò  coll’  impero  d’  occidente  la  Dal- 
taazia  ad  Onorio.  Accaduto  quindi  il  fatale  smcm- 
l>ramento  dell’  impero  fatto  successivamente  dai  Go- 
ti , dagli  Svevi  , dagli  Alani  , dai  Vandali  , dai 
Frandii  .e  dai  Sassoni  la  Daliuaz)^  si  vide  immersa 
in  tutti  gli  orrori  di  una  guerra  civile  ; perciocché 
invidiata  dagli  imperatori  d’oriente  fu  a forza  strap- 
pata a Odoacre  primo  Re  d’Italia;  sotto  di  essi  ca- 
duta nelle  unghie  di  governatori  che  spesso  si  cam- 
biarono e che  lutti  cercarono  di  esserne  Sovrani^ 
può  ognuno  congetturare  quale  strazio  ne  menasse- 
ro. In  si  dura  alternativa  rimase  fino  ad  Eraclio, il 
quale  a palio  che  scacciassero  gli  Uutii  da’  suoi 
Stati,  ne  cedette  una  ;>arle  ai  Croati  e un’altra  ai 
Serviani  : i primi  ebbero  la  Liburnia  e quella  por- 
rione  della  Dalmazia  che  si  estende  fino  al  fiume 
Celtiua,  ai  secondi  fu  dato  il  resto;  salvo  alcune 
-piazze,  coinè  Trau,  Spalatro  e alcune  Isole  riserva- 
tesi per  1’  impero.  Sulle  prime  i detti  paesi  ceduti 
vissero  sotto  la  condotta  di  cinque  fratelli  , a cui 
essendo  succeduto  un  figlio  di  uno  di  essi  per  nome 
Porga  portante  il  titolo  Bau  , diede  ordine  a una 
lunga  serie  di  Ba/i  di  Croazia  e di  Dalmazia  , dei 
quali  non  si  hanno  circostanziate  notizie  , e il  più 
che  se  ne  sappia  è che  furono  per  sette  anni  in 
guerra  coi  Francesi  che  si  erano  impadroniti  della 
Macedonia  , c che  ne  gli  scacciarono  sotto  il  regno 
di  Crefjcimir.  I Serviani;  p Schiavoai  originarii  essi 
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pure  egualmente  che  i Croati  dei  monti  Crapaks  , 
londarono  una  Monarchia  che  dalle  coste  della  Dal- 
mazia si  estendeva  fino  alla  Sava  e al  Danubio. 
Ignoti  sono  i nomi  particolari  dei  primi  loro  Re  , 
venendo  indicali  soltanto  col  nome  generale  ora  di 
Re  di  Servia  , ora  di  Re  di  Dalmazia. 

[Come  trattati  i Dalmati  da  Basilio.]  Maggior 
luce  va  acquistando  la  loro  storia,  quando  si  viene 
all’Imperatore  Basilio  II.  L’anno  1014,  conquista* 
te  già  la  Bulgaria  e la  Bosnia  , entra  egli  a mano 
armata  nella  Dalmazia  , cinque  mila  Dalmati  per- 
dono la  vita  sul  campo  di  battaglia  , e altri  quin- 
dici mila  son  fatti  prigionieri.  Lungi  il  vincitore  dal 
rispettare  coloro  che  disarmati  aveva  in  suo  pote- 
re , parve  ìncapriccilo  di  voler  loro  in  tutta  la  sua 
forza  far  sentire  quanto  significhi  quel  detto  intol- 
lerabile agli  anticlii  Romani  orecchi  ; vee  viclis  : li 
léce  dividere  in  compagnie  di  cento  uomini  per 
ciascuna  , e schierali  che  furono  ordinò  che  si  ca- 
vassero amendue  gli  occhi  a tutti  i novantanove  , 
di  ciascuna  compagnia,  e un  solo  al  centesimo,  ag- 
giungendo a questo  con  feroce  derisione  : cosi  po- 
trai veder  chiaro  a ricondurre  al  tuo  Re  i tuoi 
compagni.  Quanto  mostrossi  il  Greco  Basilio  disu- 
manato e crudo  , altrettanto  apparve  umano  e sen- 
sibile Crescimir  11  Re  allora  dei  Dalmati  ; appena 
si  presentarono  a lui  quei  suoi  sudditi  in  si  mise- 
rando stato,  ei  ne  mori  di  dolore. 

[ Veneti  in  Dalmazia  ] Circa  questi  stessi  tempi 
traggono  gli  annali  della  Dalmazia  sulla  scena  i Ve- 
neti , i quali  a quanto  si  pretende  furon  chiamati 
in  sussidio  dal  suddetto  Greco  regnante  e misero  a 
prezzo  il  servigio  che  intendevano  di  prestargli  , 
esigendo  per  ricompensa  di  avere  in  ost.iggio  le 
piazze  che  essi  s’incaricavano  di  difendere.  Le  piaz- 
ze cedute  goderono  in  vero  libertà  e pace  per  lungo 
tratto  di  tempo  cioè  fino  al  1102,  nel  qual  anno 
Calomano  figlio  di  Ladislao  Re  d’  Ungh<-ria  , fa- 
cendo valere  le  ragioni  di  sua  madre  sulla  Croazia 
e Dalmazia  le  invase  colle  sue  truppe scacciò  i 
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Greci  dalle  guarnigioni  e si  impadroni  del  paese. 
Ma  nè  incn  egli  non  vedendosi  sicuro  possessore  , 
perchè  le  cesie  ne  erano  infestale  dai  Normanni  e 
altronde  era  sprovvedalo  di  forze  marittime  , potè 
far  senza  dei  Veneziani  ; collegossi  perciò  con  essi 
già  esperii  e polenti  per  mare  e li  confermò  nel 
dominio  lemporario  delle  piazze  che  ritenevano  tul- 
llavia  in  ostaggio  dai  Greci  Imperatori.  Allontana*- 
losi  Calomano  da  quelle  contrade,  i Veneti  conce- 
pirono il  disegno  di  appropriarsi  ciò  che  non  ave* 
vano  che  in  deposito  , e con  maneggi  riescono  a 
indurre  Spalatro  e Zara  a non  piìi  sopportare  il 
giogo  straniero;  il  tentativo  fallisce,  perchè  accorso 
Calomano  ritoglie  quelle  piazze  ai  Veneti  e li  co* 
5tring,e  a sloggiare  aal  territorio;  nondimeno  non  ri. 
nunzian  essi  al  primo  pensiero,  e mirando,  quanto 
pel  loro  commercio  fosse  convenevole  il  padroneg- 
giare sul  golfo  Adriatico  , volte  le  spalle  a Calo- 
mano , da  cui  nulla  avevano  a sperare  , si  rivol- 
gono ad  Alessio  Comneno  Greco  Imperatore  , che 
aver  doveva  minor  diillcoltà  ad  accordare  quanto 
essi  desideravano.  Le  regioni  politiche  da  essi  ad- 
dotte con  cui  rnostravasi  non  convenire  che  si  la- 
sciasse in  pacifico  possesso  di  quegli  stati  uno  che 
non  poteva  essere  amico  dei  Regnanti  d’  oriente,  fe- 
cero tale  impressione  sul  cuore  d’Alessio,  che  ade- 
rì a una  segreta  convenzione  con  cui  fa  trasmesso 
ai  Veneti  il  dominio  della  Croazia  e della  Dalma- 
zia , e il  Doge  Vitale  Falconieri  ne  ricevette  ira-'' 
mantincnle  Je  investiture  dalle  mani  dell’Impera- 
tore. Ordelafe  Fali.eri  incaricalo  della  guerra  che 
fu  lunga  e gravosissima  ne  fece  la  conquista  per 
la  sua  Repubblica.  Cosi  vien  descritta  1’  origine  del 
dominio  che  ebbero  già  i Veneti  sulla  Dalrnazia  e 
su  le  altre  parli,  passate  col  tratlalp  di  campo  For- 
mio del  1797,  e per  cjuello  di  Lnneville  1801  sotto 
il  dominio  del  felicemente  regnante  Imperatore  d’Au- 
stria. E ora  le  Due  Dalmizie  Veneta  e Ragiisea,  la 
Carinlia  , Camicia  , Je  due  Istric  con  altri  territo- 
ri! formano  il  nuovo  regno  Illirico  eretto  nel  1816^ 
e compreso  n9lla  monarchia  Austriaca, 
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[ SLiti  FIN  DOVE  SI  Estendono.]  Vedale  le  prin- 
cipali vicende  poliliche  in  cui  furono  involti  i po- 
poli di  cui  prendiamo  a descrivere  il  costume,  non 
creditln  necessario  ài  nostro  scopo  l’accennare  mi- 
nutamente , q^wali  variazioni  provassero  nelle  varie 
qualità  di  governo  , e nelle  religioni  che  di  mano 
in  mano  vi  dominarono  , perciocché  tali  cose  pos- 
sono agevolmenic  arguirsi  da  chi  ritiene  quanto  si 
è già  detto  e nella  presente  opera  , e nelle  storie 
universali  e particolari  dei  popoli  del  mondo.  Per 
la  qual  cosa  noi  riguardando  ai  tempi  meno  ami- 
chi entriamo  a dirittura  in  materia.  E prima  doh- 
biamo  avvertire  che  siccome  gli  abitanti  di  questa 
per  altro  poca  estensione  di  terreno  sono  varii  di 
origine,  d’indole  e di  carattere;  perciò  ci  convieuc 
passarli  ad  uno  ad  uno  in  rivista.  1 primi  a pre- 
senlarcisi  innanzi  sono  gli  Slavi  , Salvoni  o Schia- 
Voni,  che  ditonsi  derivare  dall’  antico  popolo  Sar- 
Inata  e che  comparsi  la  prima  volta  in  Italia  dalla 
parte  del  Tirolc  e della  Gamie!»  ei  dilatarono  pól 
nel  paese  dei  Grigioni  , della  Svevia  e forse  sirto 
in  Franconia.  Al  presente  si  sono  esM  estesi  dall-a 
riva  orientale  del  mare  Adriatico  nell’  Albania  da 
una  parte  , e da  qui  partendo  per  il  nord  vanno 
sino  al  mar  glaciale;  laonde  la  popolazione  della 
Russia  , di  parte  della  Turchia  e di  molti  possessi 
della  Casa  d’ Austria  a buon  diritto  si  dice  com- 
posta di  Slavi.  E iif  grazia  della  quantità  prodi- 
giosa di  questi  che  abitano  tanti  Stati  , Carlo  IV 
Imperatore  nella  sua  rinomnl.!  Bela  d’  oro  propose 
che  i Principi  Elettori  di  Germania  avessero  ad  ap- 
prendere la  lingua  Slavona,  con  intenzione  a quan- 
to pare  di  renderla  universale.  Presso  a poco  lo  stes- 
so pensiero  sorse  nel  cuore  a Giuseppe  11  d’inimor- 
tal  memoria,  poiché  si  racconta  che  appena  assunto 
all’  impero  indirizzò  al  suo  ministro  la  domanda  i 
quale  ne  doveva  essere  il  linguaggio  dominante^  so 
lo  Slavone  o l’ Alemanno  l 
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MODERNI 


Nome  moderno. 


Ijriì  SlaTÌ  moderni  amano  di  esser  chiamali  non 
più  col  nome  antico,  ma  con  quello  di  Slavenzi  o 
Slasvins,  cioè  gloriosi.  Nè  pare  che  abbiano  il  torlo 
in  tutto  ; perciocché  son  vantati  per  una  rara  in- 
trepidezza , della  quale  se  ne  arreca  per  prova  Ti- 
nohrarsi  che  essi  fecero  arditamente  nel  Kamtscha- 
tka  , 1’  avere  scoperte  e popolate  le  isole  A.leutine 
o di  Bebering  , e l’avere  approdato  sul  continente 
settentrionale  dell’America,  siccome  da  molli  si  pre- 

tende.  Nel  resto  gli  Slavi  son  per  natura 
generosi,  molto  ospitali  e cortesi  , di  temperamento 
uemmalico  e paziente  ; non  si  alteran  troppo  agli 
oltraggi  , e molto  meno  covano  a lungo  il  deside- 
rio di  vendetta:  non  soglion  temere  all’  aspetto  della 
morte,  e tengono  che  questa  sia  preferibile  all’  esi- 
stenza , credendo  che  la  pace  non  sarà  più  dopo 
morte  turbata.  Gli  Slavi-Russi  sono  assai  portati  per 
il  canto,  quei  dell’Illirico  hanno  un’eccellente  di- 
sposizione alla  poesia  , malgrado  che  sian  privi  di 
ammaestramento^  gli  antichi  Slavi  della  Dalmazia 
furono  tacciali  di  crudeli,  e i prcfenii  dieonsi  pec- 
care alquanto  di  quella  ferocia  più  comune  ai  me- 
ridionali che  ai  seltentriunali.  ‘ 

[Sono  poco  differenti  nel  costume  dai  tartari.} 
11  loro  genere  di  vita  , il  loro  vestire  e i loro  co- 
stumi ben  poco  diversificano  da  quelli  dei  Tartari 
e degli  abitanti  dei  Caucaso  ; ma  giù  come  sono  ia 
gran  parte  gli  Asiatici  , quanto  son  passionati  pel 
bagni , allrcUaulo  son  trascurati  per  ia  mcHidezza 
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della  persona  e delle  case.  Si  accagiona  di  ciò  l’eg<ir 
sere  le  loro  case  anguste  e strette,  e il  dormire  che 
si  fa  mescolatamente  di  piix  famiglie  in  una  mede^ 
sima  capanna  o in  ana<  medesima  stanza  senza  neU 
tarla  dalle  sozzurre.  Paco  incomodo  veramente  co-^ 
sterebbe  a levare  quest’ultimo  sconcio  (i).  Un  al-* 
tro  difetto  indegno  di  scusa  s’ incontra  tra  gli  Sla-> 
vi  , ed  è quello  di  non  farsi  guari  scrupolo  dei 
piccoli  furti  , come  di  frutti  e di  cose  mangiati-' 
ve  o di  poco  valore.  Da  ultimo  in  generale  lutti 
gli  Siavi  portano  con  se  un’  irresistibile  ansietà  pei 
liquori  spiritosi.  In  quanto'  alla  fìgura  variano  gli 
Slavi,  quanto  variano  i climi  dove  abitano:  i Russi 
sono  piccoli  e complessi  , gl’  Illirici  , i Croati  c i 
Pollaccbi  son  inen  tarchiati  e di  una  statura  bea 
proporzionala  (a\ 

[ Religione  loro  ut,  oenehaìe.  } Materiali  anzi 
die  no  sono  gli  Slavi  in  fatto  di  religione,  percioc-* 
che  comunque  onorino  in  parlicolar  maniera  i giorni 
di  festa,  e rispettino  scminamente  le  cerimonie  del 
cullo  , pure  il  tutto  fanno  senza  per  lo  piu-  saper* 
ine  il  sfgnltìeato  e senza  com prender riff  i4  fìrrc.  h 
mantenerli  in  simile  stato  d’ ignoranza  contribuisce 
dal  più  al  meno  la  credenza  in  cui  vivono  che  i 
loro  sacerdoti  siann  tanti  Profeti.  Altronde  ancora 
non  sentono  mai  essi  predicarsi  altro  , che  inferno, 
tormenti  e minacce  spaventose;  e non  senlendamai 
spiegarsi  le  verità  evangeliche  , che  rinchiudono' 
eziandio  massime  della  più  sana  morale,  quali  deb>* 
bono  essere  le  loro  cognizioni? 

[ CuLin  DEI  Santi.  ] li  loro  rispetto'  pei  Santi 
giunge  a un  segno  eccessivo',  e 'al  di  là  di  quelle" 
che  portano  allo  stesso  Dio;  e da  ciò  traggono  quei 

(»)  Ma  , a quanto  si  riferisce,  è questo'  un  effetto  di  un’  af- 
Ira  massima  che  sembra  loro  coniiiiic  con  altri  popoli  : è nne* 
gUo  tinr  seduto-  che  in  piedi  ^ dormire  che  vegliare’. 

(a)  Dopo  avere  esaminati  diversi  scrittori',  dobbiatn  qui  con* 
fessare  die  c.ssendoci  parsa  la  pià  opportuna  per  le  notizie,  per 
J’ ordine  e per  la  precisione  l’o|>crelta  del  signor  Breton  su' 
Y I tj-rie et  la  Dulmatic  , ci  siamo  tTclla  presente  descrizione  ,! 
tranne  |)Ocbe  cose  , ad  essa  sola  altcnativ 
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mmislr!  del  cullo  assai  notabili  proventi.  Giacché 
se  si  ammalano  gravemente  uomini  e donne  , o se 
son  presi  da  mortalità  i loro  bestiami  , gli  altari 
Santi  veggonsi  carichi  di  ricche  offerte.  Ma  pazien- 
za per  le  offerte  , il  peggio  è ebe  tale  snperslizinne 
induce  i poveri  contadini  a trascurare  i rimedii  che 
suggerisce  l’arte  salutare  delia  medicina,  e ad  ave- 
re una  piena  fiducia  in  esorcismi  , in  iscongiuri  e 
in  altre  cerimonie  che  putono  più  di  magia  che 
d’altro,  con  cui  pensano  essere  obbligale  le  ma- 
lattie ad  andarsene,  e 1’  epidemie  nelle  bestie  a dis- 
siparsi. 

[ Culto  delle  immagini.  ] Oltre  un  culto  mai  in- 
teso pei  santi  , un  cgual  ne  prestano  alle  loro  im- 
magini, e tani’ è l’entusiasmo  negli  Slavi  per  esse, 
che  non  si  lascian  rincrescere  lunghi  pellegrinaggi 
per  andarle  a visitare  , purché  sian  credute  le  più 
miracolose  , e non  guardano  che  siano  bene  o mal 
fatte  , anzi  pare  che  quanto  più  sono  deformi , più 
eccitino  la  lor  divozione.  Quali  sono  i sentimenti 
loro  infusi  dai  sacri  pastori  intorno  al  purgatorio 
e allo  inferno  , tali  anche  i pittori  procurano  di 
esprimerli  nelle  varie  scene  e quadri  colle  più  stra- 
ne e arbitrarie  circostanze. 
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Sono  ! Silauzì  una  tfiblt  di  Slavi  stanziali  verso 
i’ oriente  d’Europa  e lungo  il  fiume  Sila,  da  cui 
bao  trailo  il  nome  j Sila  i«»  loro  linguaggio  sona 
fiume  della  forza,  e da  essó‘  in  Tedesco  detto  Geli 
si  è formato  il  nome  di  GeìUhat  o valle  di  Geil  , 
qual  fu  olii  ama  lo  il  distretto  compreso  tra  le  mon- 
tagne della  Carniola  , dalla  quale  è confinato  al 
tiieszodì^  al  nord  dalla  Corintia  e all’  est  dalla  Sli- 
ria.  Gli  abitanti  posti  al  confine  della  Croazia  oc- 
cupano la  riva  delia  Brava  ; sono  essi  non  mem- 
bruli.>ma  piuttosto  grandi  f di  un’  aria  piacevole  , 
di  tinta  bruna  con  capelli  nerissimi.  Quei  che  di- 
morano verso  i monti  calcarci  tanto  si  conservano  t 
sani  , ma  quei  che  sono  verso  il  nord  raro  è che 
vadano  immuni  dal  gozzo  e dal  cretinismo  cotanto 
dannoso  alle  faeolià  corporali  e intellettuali.  Tutto- 
ché non  manchino  di  esser  religiosi , non  però  por- 
tano la  loro  divozione  all’  eccesso. 

. [ Mfso  superstiziosi  oeoi.1  Si..vvt.  } Andando  essi 
in  pelligrinaggio  a Lascariberg,  monte  sul  qual  sor- 
ge una  chiesa,  ove  si  venera  un’  immagine  miraco- 
losa della  Vergine  , il  fanno  più  per  consuetudine 
che  per  trasporto  ,,  e perchè  vi  si  incontrano  amici 
e parenti.  1 giovani  d’ambi  i sessi  , consacrato  un 
pajo  d’ore  a far  le  stazioni  - prescritte  intorno  al 
santuario,  in  meno  di  venti  minuti  gareggiano  a 
calare  a basso  sopra  una  semplice-  tavola  da  un 
ertissimo  pendio.  Ad  evitare  i pericoli  nella- prcci- 
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pitosa  discesa  si  raccomandano  ad  esperie  guide  che 
li  dirigono  pei  sentieri  sinuosi  praticati  sui  fianchi 
del  monte. 

[ Qoakdo  BMiUANo  E coME^  J Somma  è la  gioja  a 
cui  si  abbandonano  i Silauzi  ; vedonsi  nei  giorni 
di  festa  uscir  dalla  chiesa  , c tosto  schierarsi  e di» 
sporsi  a ballare.  Le  donne  si  lavano  e nettano  per- 
ciò tutto  il  corpo  alla  vigilia,  ed  egualmente  le  ra- 
gazze si  fregano  con  paglia  e grossa  tela  le  gambe 
e le  cosce , e con  tanta  efficacia  che  al  domani 
quelle  parti  stropicciale  appariscono  ancor  rosseg- 
giami. Non  è maraviglia  per  loro  il  vedere  quelle 
parti  scoperte  , perchè  non  si  usa  quel  riserbo  cui 
detta  la  decenza  alle  nazioni  più  incivilite,  essendo 
essi  assuefatti  a vedere  le  femmine  ballare  in' gon- 
nelle cortissime,  e quelle  non  che  vergognarsi,  quasi 
compiacersi  di  mostrare  più  su  che  le  ginocchia.  1 
loro  balli  consistono  in  sai  ti 'e  sbalzi  e in  cambiàr 
sovente  ballerina;  le  ballerine  poi  oltre  ciò  cercano 
di  spiccare  anche  in  vivacità,  levano  a più  riprese 
e rimettono  su  la  testa,  il  cappello  ai  loro  compa- 
gni di  ballo,  Durante  il  ballo  gli  uomini i cantano 
certe  nazionali  canzoni  , i cui  modi  disarmonici  ti 
iìcdon  l’orecchio,,®  le  cuiio  pressioni  alle  volte  in- 
decentissime ti  offendono.  Co»i'  gli  stromenti  accom- 
pagnatori, come  il  , specie  di  violino,  il  cem- 

balo a un  basso,  e talora  runa  sola  cornamusa, 
da  , ti  formano  un’ orcìUestra  niente  gradevole. 

[No»  AMStOGUAUSI  C01.EE  COME ATRIOTTE.] 

Non'aotaibo  molto  di.  accompagnarsi  in  matrimonio 
colU  per  gli  al- 

trui TÌll«ggl,  ,nncbè.  s’t abbattono  in  quella  che  Ipiù. 
dà  loro  ne,L.g^o.  Lasciando  per  ora'  da  > parte  le 
cerimonie  solite  celebrarsi  in  taji  fauste  circostanze, 
di  cui  si  parlerà  in  seguitoci  allorché  è stipulato 
il  contrattole  deve  eifailuersi  l’unione  , 'lo  sposo 
va  a cercarsi  la  sua  sposa  a c.avallo  , se  la  fa  se- 
dere innanzi  sulla  sua  cavalcatura  , c così  la  con- 
duce alla'cbicsa.  Colle  nozze  va  sempre  di  concerto 
il  bailo,  e tra  cbi  balla  , non' manca  mai  una  bal- 


r 


C tic 


DEI  STLAVZl  467 

lerinai  principale  che  si  distingue  per  una  moltitu- 
dine di  nastri  che  le  fregiano  i capelli  ; dal  ballo 
non  va  disgiunto  il  banchettare  per  due  giorni  al-' 
legro  sì: , ma  senza  profusione. 

f CoLTiVAN  POCO  LA  TERBA.  ] NoD  sì  danoo  molto> 
i Siiauzi  ai  lavori  campestri  , attesoché  la  qualità 
del  clima  non  deve  certo  allettarveli,  che  spesso  o* 
una  primavera  tardiva  , o un  inverno  anticipato  , 
© una  state  procellosa  ne  rende  vani  gli  sparsi  su-’ 
dori  ; perciò  gli  uomini  si  adattano  pih  volentieri 
a fare  il  mulattiere  o il  vetturino  , e le  donne  a 
far  da  serventi  nelle  piccole  città  dei  contorni,  che' 
a coltivar  la  terra.  Al  tempo  del  ricoho  melte>no  sv 
seccare  il  grano  in  aperta  campagna  sovra  tavolali 
quadrati  da  essi  detti  kosonz. 

[ Foggia  di  Vestire.  ] Si  è notalo  che  il  Vestire^ 
degli  uomini  in  addietro  era  più  bizzarro  che  »or> 
al  presente:  gli  uomini  oca  portano  i capelli  corlr.-; 
ihcappello  colla  testiera  alla  a pane  di  zucchero' dS 
color  verde  o nero  , va  giornalmente  fra  loro*  per-' 
derido  di  moda,  essendo  sotlenlrat-a  in  sua  vece  «nai 
foggia  di  cappello  basso  di  feltro  per  1’  inverno  e- 
di  paglia  per  1’  estate.  Intorno  al  collo  hanDO-  «nat 
-larga  striscia  di  tela  increspata  pramesk,  cucita  in-' 
sieme  colla  camicia  ; sopra  essa  si  mettono  ua  gin-' 
beltitio  , hlekz  o gilet  di  color  rosso , da  eui’  sten-' 
dono  le  cinghie  clic  sostengono  le  brache  da  Pan-* 
talone  verdi  j 1’  abito  più  lungo  è di  color  brano  ,• 
e nell’inverno  è di  pelle  di  uionlonc, /tosvzato.- Le* 
brache  vanno  fino  a mezza  gamba,  d’onde,  si  la- 
scian  vedere  le  calze  di  lana  bianca  , infine  si  al'-- 
lacciano  ai  piedi  o coturni  o scarpe  di  scorza chia-- 
niate  opancnè.  Vedi  il  nitm.  della  Tavola  f. 

[ Vestire  delle  doknk.  ] Le  femmine  più  ehe  i- 
maschi  coltivano  i capelli  , li  pettinano  in  lungl.e' 
trecce  che  lasci.ino  and'jre  sciolte,  le  figlie  vi  fratu-- 
mischiano  nastri  di  seta  o di  lana  rossi.  L*  accon- 
ciatura delle  maritate  rassomiglia  a quelle  piccote 
euifie  che  s’  usavano  fra  noi  molti  anni  fa  , e con- 
siste i»  due  baude  dì  mussoliua  0 altro  a eauuoit^- 
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* cìni  o merleltate  , che  si  vanno  a congìungere  die- 
tro alla  lesta,  e cui  talora  all’ aito  sr  dà  un  risalto 
med  ante  un  nastro  nero  che  le  tiene  unité.  Por- 
tano al  collo  due  filze  di  grani  di  vetro  imitanti 
il  corallo  , e una  gorgiera  di  mussolina  a pieghe 
sottilissime.  11  loro  làrsello  con  larghi  manichini  pen- 
denti dal  gomito  è per  lo  più  di  color  rosso  , le 
gonnelle  ed  il  grembiale  sono  di  color  celeste  con 
orli  ben  affilati.  Di  lana  bianca  o tinte  sono  le  loro 
calze  e le  scarpe  sono  allacciate  con  nastri  u coreg- 
gie  , sono  sirene  in  vita  da  una  cintura  di  pelle 
nera  guarnita  di  piastrelle  di  rame,  a un’  estremità 
della  rjuale  attaccano  un  coltello  serra-manico. 
Fuorché  non  piova  assai  forte,  o il  sole  sferzi  trop- 
po co’ suoi  raggi,  non  si  vedono  mai  donne  Illiri- 
che col  cappello  in  lesta,  esse  si  contentano  di  por- 
tarlo appeso  al  braccio  con  un  cordoncino.  Vedi  il 
num.  3.  Tavola  suddetta.  Il  vestire  del  Silauzo  che 
noi  abbiamo  or  ora  descritto  e che  molto  somiglia 
ad  alcuni  attori  comici  del  teatro  Italiano  con  ma- 
schera , ha  fatto  supporre  a molti  che  siano  stali 
ritratti  dagli  Illirici  e in  particolare  dagli  abitanti 
del  Geilthal. 

[ Vitto.  ] In  quanto  al  vitto  póssono  i Silauzi 
paragonarsi  agli  anacoreti  ; essi  vivono  comune- 
mente di  erbaggi  e di  altri  vegetabili,  e assai  rare 
volle  di  carne.  Bevono  poco  vino  e una  specie  di 
birra  amara  , che  niente  si  coufà  al  gusto  dei  fo- 
restieri. 

[ Lobo  eirra.  ] Nè  la  più  bella  è la  regola  che 
si  lieti  ivi  nel  fabbricarla  : si  fanno  arroventare  ai 
fuoco  i sassi  , si  geltauo  nei  lini  già  preparati  colla 
feccia  dell’  orzo  avanzalo  e coll*  acqua  richiesta  , 
1’  acqua  si  mette  a bollire,  e cavata  la  birra,  i sassi 
senza  alcuna  avvertenza  gettandosi  nelle  corti  , o 
'Parchi  0 netti  quali  souo  tornano  altre  e altre  volle 
a servire  nei  tini  islessi.  Chi  consapevole  di  siffatta 
bruttura  non  beverebbe  a mal  in  cuore  di  quella 
birra  ? 
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La  Carniola  nome  Irallo  dal  Tedesco  , Krain  , 
e in  origine  dallo  Slavo  Arai  clic  significa  uomini 
dall’ estremilà  , abbraccia  gli  Slavi  più  occidentali 
che  si  estendono  fino  al  mare  Adriatico.  I Carnio- 
lesi  sogliono  denominarsi  altresì  Garenzi  o Mon- 
tanari in  grazia  dei  luoghi  montagnosi  che  abitano, 
delti  già  da  gran  tempo  ^Ipi  Giulie,  Tra  le  quali 
Alpi  comunque  verso  il  sud  v’  abbiano  due  pianu- 
re r una  asciutta  e 1’  altra  paludosa  , pure  sono 
esse  disabitate.  Alla  Carniola  danno  i nativi  il  no- 
me di  krains  ìta-des?iela  : sono  essi  grandi  e ben 
fatti  , e le  donne  si  distinguono  pei  capelli  neri  e 
lucidi  , e per  una  carnagione  fresca  , al  che  accre- 
scono risalto  e pregio  due  occhi  scintillanti  e vivi. 

[ Vitto.  ] Vivono  mollo  frugalmente  , e riescono 
di  una  tempra  allegra  e svelta  ; massimamente  che 
respirano  un’  aria  pura,  nè  bevono  quasi  mai  altro 
che  acqua  , la  quale  scorre  entro  mille  occulti  ca- 
nali da  moQli  coperti  la  maggior  parte  dell’  anno 
da  nevi  e ghiacci.  Fanno  rarissimo  uso  del  pane  , 

! e mollissimo  della  farina  di  fagopiro,  formento  ne- 
ro , ( in  Lombardia  detto  fraina  ).  flettono  questa 
a bollire,  e quando  la  vedono  ridotta  a certa  con- 
sistenza vi  mischiano  insieme  butirro,  lardo,  ovve- 
ro latte  c sale.  Chiaman  essi  simil  vivanda  molto 
sostanziosa  sterz  \ oltre  lo  slerz  , conoscono  anche 
il  salcrauti  impiegando  a quest’  uopo  o sverze  ina- 
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cidile , o navoni  , cui  sbarbati  e pelati  fanno  sec^ 
care,  onde  conservarli  per  lutto  l’anno:  consu— 
Diano  poca  carne  e pochissima  acquavite.  1 loro  vi- 
cini al  sud  e all’  est  non  trascurano  le  viti;  ma  il 
vino  si  bevo  dalle -persone  discretamente  agiate. 

[ AnirAZiotn.  ] Al  pari  dei  loro  antenati  , se  si 
prescinda  da  poche  case  nei  villaggi  costrutte  di 
buoni  materiali, abitano  sulle  montagne  in  capanne 

0 tugurii  di  legno  che  ricevono  una  fioca  luce  da 
un  finestrino  per  cui  a stento  si  sporge  fuori  la  te- 
sta ; tali  capanne  sono  in  tutto  sìmili  a quelle  dei 
Bussi,  cioè  fabbricate  con  tronchi  interi  di  pini,  o 
talora  fessi  per  mezzo  e posti  gli  uni  sopra  1’ altro, 
e fiancheggiate  ai  quattro  angoli  da  grosse  pietre  ; 
le  fessure  tra  un  legno  e l’altro  son  turate  con  mu- 
sco, ovvero  con  calce.  Nell’  interno  non  hanno  fo- 
colari , ma  bracieri  per  riscaldarle. 

[ CinssE.  ] Quanto  son  meschine  le  case  , altret- 
tanto son  rispettabili  le  loro  chiese  per  la  proprietà 
e solidità  non  meno  che  per  1’  architettura  ; in  ciò 
non  si  guarda  a risparmio  e sopra  tutto  nei  cam- 
panili. In  un  comune  solo  si  conteranno  spesso  set- 
te, otto  o rfove  chiese,  tulle  sulle  montagne  distanti 
una  lega  1’  una  dall’  altra  e consacrate  a diversi 
Santi  ; non  si  visitano  però  tutte  al  pia  che  una 
volta  1’  anno.  Quelle  chiese  non  hanno  abitazione 
pei  sacerdoti;  questi  allorché  vi  vanno  a celebrare- 

1 divini  ufiteii  portano  con  sé  ogni  volta  i para^ 
menti  sacri.  Nelle  feste  solenni  i parrocchiani  si 
danno  al  bel  tempo  e a gozzovigliare;  perciocché  fi- 
nito 1’  affido  sr  mettono  a ballare  e a bere  fino  » 
notte  molto  innoltrata  nelle  tende  e baracche  co- 
ronate di  verdi  frondi,  ove  dai  vivandieri,  che  vi 
aborrono  in  tali  occasioni,  si  dispensa  vino  e pro- 
vianda a chi  ne  vuole. 

[ Molesta,  riesce  la  fabbrica  i>eli.e  cmESB.]  Mole- 
sto e gravoso  riesce  ai  contadini  1’  affare  della  fon- 
dazione di  tante  chiese  ; conciosiachè  non  cessando- 
ivi  i parrochi  di  esortare  i fedeli  a contribuire  per 
rata  alla  fabbrica  di  una  capelia  , i giovani  moo*> 
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lanari  nella  slagtooe  che  non  hanno  da  lavorare  al- 
la campagna  prezzolalo  un  saonalore  , qual  s’  im- 
batte , vanno  queituando  intorno  per  il.  paese.  Gi- 
rano e incootrandosi  in  persone  appena  appena  be- 
nestanti lo  smungono  quanto  sanno  , ed  obbligano 
le  figlie  a ballare.  Ricavin  poco,  ricavin  molto  dal- 
le questue,  essi  cominciano  a farsi  le  spese  e a be- 
re finché  son  cionchi  se  la  sorte  lascia  qualche 
avanzo  , quello  va  per  la  fabbrica.  Ma  a meglio 
persuaderei  dove  giunga  la  superstiziosa  divozione 
di  quella  gente  bisogna  sentire  cib  che  accadde  al 
dottore  Ilacquet  che  in  qualità  di  rrredico  passò  ivi 
molli  anni  della  sua  vita.  Aveva  egli  intenzione  di 
erigere  un  teatrino  anatomico  per  farvi  le  osserva- 
zioni dell’arte^  e il  popolo  credulo  alle  dicerie 
sparse  , da  chi  vi  aveva  il  suo  interesse  , subito 
immagina  che  si  trattava  di  scannare  tulli  gli  uo- 
mini dai  capelli  rossi  che  fossero  capitali  sotto  le 
sue  unghie  , per  venderne  poi  il  sangue  ad  un 
ex-Gesuila  della  capitale  ^ il  quale  se  ne  servisse 
per  far  oro  (i).  Il  sussurro  perciò  divenne  siserio, 
che  il  signor  Hacquet  fu  obbligalo  a mutar  nome 
se  amava  continuare  i suoi  viaggi  nell’  Illiria*  poi- 
ché era  notato  a dito  qual  Luterano,  che  nella  lo- 
ro ’ mente  significa  lo  stesso  che  idolatra  o pagano 
cd  equivalente  ad  ateo  o miscredente.  Questo  pro- 
cedere di  quegli  abitanti  deve  riconoscere  la  sua 
origine  dal  settinto  secolo  , quando  i monaci  si  mi- 
sero a praticare  la  medicina , cioè  a pretendere  di 
guarirei  maiali  coll’acqua  benedecta  , colle  reli- 
quie de’Sauti,*  con  rosarii  e con  ogni  sorta  d’amu»- 
leti.  E in  vero  la  loro  confidenza  dura  -tuttavia  si 
ferma,  che  nel  1774  in  Laybach  essendo  scoppiato 
un  incendio  in  vece  di  prestarsi  ad  impedire  die 
si  propagasse,  non  facevan  altro  che  invocare  S. 
Floriano,  e avendo  le  fiamme  divoralo  più  di  qual- 

'•  (i)  C»  viene  assienralo  ebe  appunto  in  qncV  tempo  v’  aveva 
nella  Carniola  un  sacerdote  che  spendeva  somme  enormi  onde 
trovare  il  modo  di  lissdre  il  Meteumo.  ' t 
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trocento  càse  e la  chiesa  stessa  del  Santo  pare  stet-* 
tero  sempre  immobili  nel  loro  proposito. 

IQuai  giorni  FESTfGGiARo.  ] Festeggiano  prioci-» 
mente  i Carniolesi  le  dedicazioni  delle  chiese  , 
ì inatrimonii  , i pellegrinaggi  , e il  giorno  in  cai 
fanno  fuochi  d’  allegria  per  S.  Giovanni  j ma  già 
non  conoscono  quei  che  si  dicono  spettacolosi  di^ 
verlimenli.  Le  loro  canzoni  in  linguaggio  del  volgo 
non  hanno  nè  il  pregio  del  bello  , nè  quello  dei- 
1’  eleganza,  e molto  meno  quello  della  modulazio- 
ne : gli  stromenli  musicali  si  riducono  al  violino  , 
al  basso  , al  cembalo  , e a meschini  fiuti  di  cortec- 
cia, nè  più  di  questi  stromeiiti  si  suonano  nei  loro 
balli,  in  cui  s’ ingegnano  di  comparire  agili  e destri. 

{In  che  si  occupano  le  donne.  ] Nell’  inverno  c 
le  case  è dove  i giovani  vanno  in  traccia  di  qual- 
che bella.  Si  poi  tao  essi  alla  sera  io  questa  , o in 

3uella  capanna  che  illuminata  da  una  candela  o 
a una  fiaccola  d’  abete  fa  chiaro  a dieci  o dodici 
filatrici  , ciascuna  delle  quali  mentre  fa  girare  il 
fuso  , si  trattiene  a discorrere  cpll’  amante  che  lé 
sta  vicino,  e là  si  passa  la  sera  in  novellette  e sto- 
rielle piacevoli.  La  materia  che  si  fila  da  esse  è il 
lino,  la  canapa,  e l’ortica  dioica,  la  quale  si  pre- 
para alla  maniera  stessa  che  si  i costuma  in  Siberia. 
Quando  il  giovane  intenda  di  stringere  il  nodo  con 
qnclla  ebe  gli  ha  legato  il  cuore,  le  manda  prima 
un  messaggio  detto  sunbazhi-,it  la  proposizione  pia- 
ce , soltentra  un  altro  mediatore  schenen  a trattar 
della  dote:  convenuto  che  sia  per  questa  , succe- 
dono tra  i contraenti  piccoli  vicendevoli  regali.  Fat- 
te quindi  le  promesse  sponsalizte,  il  couduUor  dello 
sposo  drug  e la  conduttrice  della  sposa  druahizd 
invitano  i congiunti,  e venuto  il  giorno  delle  nozze 
un  vecchio,  starashina,  va  a casa  dello  sposo,  ^poi 
a quella  della  sposa  accompagnato  da  una  banda 
numerosa  di  suonatori  e tira  piu  colpi  di  pistola. 

f Modo  di  celebrare  i matrimonii.  ] La  sposa 
magnificamente  ornata,  con  fiori  di  rosmarino  e na- 
stri a varii  colori  nei  capelli  accoglie  lo  sposo  ,,  « 
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seguila  la  nuziale  benedizione , seggono  a mensa 
già  preparala  per  cura  dello  slarashina-,  in  capo  si 
colloca  egli  stesso  ; quindi  subito  vengono  i due 
sposi  , poi  la  madre  della  sposa  , tela,  in  appresso 
la  drushiza  e il  drug.  Lo  atarashina  compartisce 
ai  commensali  le  vivande.  In  molti  matrinionii  du- 
rante il  primo  banchetto  si  balla  , si  suona  e si 
rappresentano  piccole  commediole.  Verso  il  fine  qual- 
che volta  si  porta  un  enorme  focaccia  , pogazha 
ovvero,  come  pare  da  qualche  tempo  iiilrodolto  un 
gran  piallo  lullo  coperto  di  berlingozzi  al  butirro, 
airuhli,  e sono  essi  posti  innanzi  ad  uno  che  figura 
esserne  il  cuciniere,  intorno  a cui  con  mestole,  cas- 
seruole e altre  stoviglie  si  fa  un  frastuono  fastidio- 
sissimo quasi  per  volergliene  impedire  la  distribu- 
zione ai  convitati.  Ma  il  figurante  cuciniere  procede 
nella  sua  faccenda  con  flemma  come  se  nulla  fosse, 
e seguita  a ordinare  quelle  paste  sopra  una  tavola, 
ove  ciascuno  va  a prendere  la  sua  porzione  in  un 
tondo,  lasciando  al  tempo  stesso  cadere  su  un  piat- 
to in  disparte  una  moneta  pel  cuciniere.  Di  lì  a 
poco  comparisce  un  altro  portante  su  un  tondo  una 
lazza  di  vino  inghirlandata  di  rosmarino  che  giran- 
do la  tavola  esinisce  da  bere  a ciascun  commensa- 
le , intanto  che  altri  beve  , egli  suona  il  violino  , 
e ne  ritrae  in  mercede  qualche  moneta  da  ognuno. 
Saziato  il  desio  di  mangiare, la  sposa  accompagnata 
da’ suoni  e dal  corteggio  di  coloro  che  parteciparono 
alia  mensa  s’  avvia  alla  casa  conjugale  j 1’  andare 
continua  nella  notte  , ora  in  un  luogo  , ora  in  un 
altro,  e dovunque  si  fa  la  fermata,  si  beve  a onor 
di  bacco.  La  stessa  funzione  si  pratica  per  Ire  giorni 
e più  quando  gli  sposi  non  sono  del  tutto  misera- 
bili. Guai  se  uno  dei  contraenti  è vedevo  e massi- 
mamenle  se  è la  femmina,  essi  allora  son  sicuri  di 
essere  dal  popolaccio  ricevuti  a urli  e fischiate  , e 
di  essere  intronali  nel  passaggio  dal  battere  di  pa- 
delle, caldaje  , tanaglie  > molle  e pale  da  fuoco. 

[ B.vTi'fsiMO.  ] Una  volta  per  mancanza  di  suf- 
ficicale  cognizione  nelle  ricogliirici  delia  Cainiola 
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correvano  spesso  pericolo  della  vita  e la  partofientef 
e il  parto  ; ma  ora  la  cosa  non  riesce  di  lunga  e 

fienosa  conseguenza.  Ài  bambini  si  dà  il  ballesimo 
’ oliavo  giorno  dalla  lor  nascita  , e in  tal  occa-^ 
siotie  ha  pur  luogo  una  festa  , perchè  vengono  in*< 
vitali  pib  compadri,  e sulle  montagne  fino  a quat- 
tro, i quali  sogliono  regalare  la  puerpera  e rende- 
re pili  pomposa  la  cerimonia. 

[ Fufr£RAi.i.  ] Anche  nei  semplici  loro  funerali 
dopo  la  settimana  dedicata  in  molli  villaggi  al  lutto- 
s’  imbandisce  un  banchetto  detto  seclmi'na  , il  qual 
banchetto  insieme  colle  preghiere  della  chiesa  si  dif- 
ferisce dopo  la  quaresima,  se  alcun  muore  in  que- 
sto tempo  di  astinenza.  Pieni  di  fiducia  nella  prov- 
vida natura  non  si  prendono  i Carniolesi  gran  fa- 
stidio per  la  sussistenza  del  loro  bestiame  , e per 
tutto  l’ inverno  non  ispazzano  mai  il  letame  dalle 
stalle,  e si  che  ne  hanno  bisogno,  producendo  ivi 
il  terreno  due  ricolti  all’  anno.  Credono  essi  che  te» 


nendo  più  buoi  e più  vacche  di  quel  che  possano 

r» f rnf)<voinr  rrtiAnlità  ut 
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letame,  senza  avvertire  che  ne  rkaverehbero  di  piùt 
pascolando  bene  due  vacche  , che  lasciando  patire 
la  fame  a quattro,  oltre  che  così  nell’inverno  quelle 
bestie  perdono  il  latte  , e alla  primavera  soifrono- 
varii  malanni. 


[ Cura  delle  api  b caccia.  ] A proporzione  assai 
più  cura  hanno  essi  delle  api  j perciocché  da  quei 
distretti  , ove  non  si  trova  copioso  il  pascolo  op- 
portuno , s’ industriano  a trasportare  di  notte  so- 
stenuti in  allo  sui  carri  in  luoghi  più  propizii  i 
loro  alveari  , nella  cui  parte  anteriore  scorgesi  di- 

Einto  o un  animale  , o una  pianta  , o un  Santo. 

a caccia  è parimente  per  essi  un  oggetto  di  grande 
trattenimento  , e andando  nei  contorni  di  Lajbach 
lungo  una  palude  che  avrà  più  d’  una  lega  di  lar- 
ghezza s’  incontrarono  reti  lese  alle  anitre  selvati- 
che , alle  grù  ed  altri  volatili  acquatici  , essendo 

3uel  luogo  frequentato  in  autunno  e in  primavera 
i stormi  ianumerabili  di  uccelli  di  passala.  11  già 
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nominato  Doltor  Hacq_uet  è d’  avviso  che  sia  quella 
la  prima  stazione  di  lermata  per  gli  uccelli  che  tra- 
gittano dall’Italia  in  Egitto,  e ne  desume  le  prove 
dall’  aver  trovato  ne’  ventrigli  delle  grii  pezzi  di  me- 
tallo evideutemente  Egiziano  , quali  erano  alcune 
monete  di  rame,  e chiodi  con  cappelletto  simile  al 
ferro  di  una  freccia. 

[Agricoltura,  mestieri,  scienze.]  L’agricoltura 
vi  è conosciuta  nei  Arreni  non  avvitali,  e le  messi 
vi  si  fanno  seccare  come  si  è detto  in  addietro. 
L’  arti  fabbrili  che  vi  furono  portate  dai  Tedeschi 
vi  potrebbero  essere  giunte  a un  bel  grado  di  per- 
fezione, qualora  vi  si. attendesse  con  maggior  sedu- 
lilà  e perseveranzaj  giacché  un  uomo  solo  lavoran- 
do da  falegname  e da  muratore  mostra  nell’  opere 
»ue  singolare  intelligenza  e lodevole  esattezza.  JNelle 
scienze  egualmente  più  che  il  rimanente  dell’  Uli- 
ria,  ha  la  Carniola  dati  saggi  di  bei  progressi  e nel 
1693  vantava  un’  accademia  di  scienze  delta  dogli 
Operof>i  ; cosi  pure  la  storia  naturale  vi  ha  avuti 

^ ■ • 1 , V....  I • — -m  , 

coltivatori  CMC  unii  lasciata  una 

zione  di  piante  , d’ insetti  j di  minerali  , di  sali,  e 
produzioni  vulcaniche  e di  petrificazioni  interessanti 
pei  dotti.  Deisa  fu  anche  la  prima  provincia  della 
monarchia*  Austriaca  in  cui  siasi  eretta  una  catte- 
dra di  mineralogia,  di  scavi  di  miniere  e di  chimi- 
ca pratica  , ed  essa  fu  degna  delle  considerazioni 
di  molli  ìIIusItì  Italiani  e Tedesclii  , quali  furono 
Sabeliico,  Valvasore,  Scopoli,  Banzer,  Shoenleben  , 
Dalmatico,  Sleinberg,  Tholberge  altri. 

[ Caratteri  b costumi.  ] Sono  i Carniolesì  tacciali 
di  doppii  e di  maligni,  ma  un  loro  difensore  ci  ac- 
certa non  esser  ciò  proprio  del  carattere  loro  na- 
zionale , e chiama  ingiusto  il  pregiudizio  slavore- 
vole  dominante  in  Austria  contro  di  loro.  Solen- 
nizzano essi  specialmente  la  fèsta  di  Pasqua  , P'e- 
lihctnozh  f e quella  di  Natale,  Socch  szh  , man- 
giando paste  composte  di  miele  e di  mandorle.  Oli 
uomini  , sia  maritati,  sia  giovani  portano  i capelli 
corti  anoodali  in  treccia  sulla  cima  della  lesta  ; m 
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radono  la  barba  : e vanno  l’ inverno  coperti  il  cà* 
po  d’  un  cappello  rotondo  e nero,  e 1’  estate  di  uno 
di  paglia,  ornato  di  un  nastro  a colore,  le  cui  eslrc  ^ 
niità  pendono  di  dietro  : non  usano  il  collare.  11 
vestire  è una  camicia  senza  collaretto  ben  lunga  ri-> 
carnata  intorno  al  cullo  , e stretta  all’  innanzi  eoa 
un  bottone  o uno  spiiletto.  L’ abito  che  non  si  porta 
altro  die  d’inverno  è per  lo  più  di  color  rosso  e 
gucrnito  di  piccoli  bottoni  di  metallo',  all’ abito SO'^ 
prappongono  un  sortù  bruno  , senza  bottoni  e assU 
curato  ad  un  pajo  di  fibbie  : questo  il  più  sovente 
è foderato  di  rosso,  sènza  tasche  e s’allunga  fino 
alle  ginocchia:  usano  calzoni  corti- e di  color  neroi^ 
pei  quali  si  fabbrica  in  paese  la  stolia  di  metà  lino 
e metà  lana  , chiamala  perciò  dagli  Italiani  mezza 
lana.  D’  inverno  si  riparano  anche  con  pelli  di  nion-< 
Ione  : cuopron  le  gambe  con  calze  di  lana  bianca 
lavorate  a maglia  dalle  donne  , ma  si  grosse  che 
una  donna  sola  ne  fa  tre  da  uomo  in  un  sol  gior* 
no,  sempre  poi  vanno  istivalati.  Agli  abili  o mai, 
'o  quasi  mai  attaccano  tasche;  invece  di  esse  hanr.tf 
alle  spaile  ferma  con  coreggie  una  bisaccia  di  pel- 
le. Non  costumandosi  fra  loro  il  mantelle  , danno 
a chi  lo  porla  il  titolo  di  vagabondo  , plajzhctr.  I 
pastosi  sulle  montagne  vanno  iu  zoccoli  , perchè 
troppo  presto  si  consumerebbero  le  suola  di  cuojo 
su  i greppi. 

[ VESTJttE  DELLE  DONUE. } Uomini  e donne  hanno 
per  lo  più  i capelli  e gli  occhi  somiglianti  , cioè 
tendenti  a un  castagno  osenro;  sol  che  le  donne 
sanno  aggiustare  con  maggior  artificio  i loro  capelli 
raccogliendoli  in  due  trecce:  le  giovani  lasciandole 
talvolta  andare  sciolte  attiCandovi  un  nastro  rosso; 
ma  la  più  parte  sogliono  avvolgerle  intorno  a un 
cerchio  di  metallo  su  la  testa  , e le  tengon  fcriue 
all’  innanzi  con  una  stretta  fascia  di  velluto  nero  , 
ciò  che  dà  un  vago  risalto  alla  bianca  loro  carna- 
gione. In  alcuni  villaggi  il  nastro  di  velluto  nero 
e largo  tra  i quattro  e i cinqite  diti  in  traverso,  e 
congiunto  al  di  dietro  con  gallouc.  Le  maritale  ol' 
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trfi  ciò  portano  una  cuffia  di  rensa  giiarnila  di  mei- 
letlo  che  nasconde  inlcramcnle  i capelli  e va  ser- 
lata  alla  testa  con  un  nastro  a oro^  o ricamalo.  So- 
pra alla  cuffia  pongono  altresì  un  fazzoletto  bian- 
co. In  questo  arnese  , che  le  fa  somigliare  alle  Sa- 
vojarde  che  giran  colle  marmotte  non  gli  vedon 
Qiai  le  giovani  fuorché  ne’  giorni  piovosi  o quando 
vibrano  ardenti  i raggi  del  soie.  Hanno  alle  cami- 
cie grandi  maniche  con  manichini  di  merletto  , un 
farsetto  in  vita  con  orli  di  color  vivissimo  <^l»e  si 
allaccia  nell’  innanzi  ; il  resto  del  vestire  è d’  un 
colore  oscuro  e sovente  di  seta  nera  , il  grembiale 
è qualche  volta  orlato  d’ un  nastro  largo  due  dita, 
e il  cinto  è di  pelle  ricoperto  di  piastre  di  metallo 
bianco  o giallo,  ed  esso  viene  stretto  con  fermagli 
d’  argento  o inargentati  , e serve  ad  appiccarvi  un 
coltello.  Vestono  alle  gambe  calze  di  lana  rossa  die 
fan  pieghe  al  basso;  d’estate  amano  d’andare  aa- 
die  a piè  nudi,  e d’inverno  con  le  scarpe  a talloni 
bassi.  Quando  il  freddo  riesce  assai  rigido  di  sopra 
all’  altre  vesti  si  mettono  un  mantello  nero  orlato 
di  nastri  e foderato  dì  rosso.  In  estate  le  maritate 
non  portano  che  abiti  di  tela  bianca. 

[ Quanto  antico  tal  costume.  ] Siffatto  costume 
in  Carnìola  è quello  ancora  di  molti  secoli  fa  , nè 
ciò  dee  recar  maraviglia  , poiché  difficilmente  si 
troverà  paese  che  sia  tanto  poco  stato  visitato  dai 
forestieri  quanto  questo.  E si  racconta,  che  quando 
.un  nobile  di  quelle  montagne  aveva  a cavalcare  al- 
la volta  di  Vienna,  prendeva  congedo  dagli  amici 
c conoscenti  , come  se  andasse  in  un  altro  mondo.  " 
Commercio  non  n’  esercitava  ; solo  ai  tempi  di  Car- 
lo VI  cominciò  ad  averne  coll’  Austria;  il  lusso  nè 
di  carrozze  , nè  di  mobili  vi  fu  per  lunghissimo 
tempo  ignoto;  i nobili  d’ambi  i sessi  se  avevan  d’an- 
dare alla  capitale  v’  andavano  a cavallo  ; solo  , e 
alla  fine  del  decimosellimo  secolo  si  coniarono  in 
tutta  la  Carniola  **.ie  legni  da  viaggio  uno  dei  vi~ 
ce-domino  del  paese  e nu  altro  del  vescovo  di  Lay- 
bach,  e anch’essi  molto  male  addobbati.  £ il  paese 
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qual  è?  Scorromlo  la  parte  meridionale  non  si  pre- 
sentano allo  s^iardo  die  miserabili  capanne  pian- 
tata qua  e là  su  aride  montagne , dove  i poveri 
agricoltori  vi  devon  portare  d’  altronde  la  terra,  se 
voglion  raccogliere  qualche  grano  , il  quale  ancora 
vi  viene  scarsissimo. 

[Vitto.]  Poche  capre  e pochi  agnelli  che  sono 
costretti  condurre  molte  miglia  distanti  per  abbe- 
verarli sono  il  loro  cibo  principale.  Per  colmo  di 
sventura  congiurano  a far  guerra  al  paese  anche  gli 
clementi:  un  terribile  vento  nord- est,  detto  ivi  00- 
ra,  soffia  certe  volte  si  impetuoso  che  seco  trasporta 
e terra  , e piante  , rovescia  animali  e uomini  e li 
ptecipita  giù  dalle  rupi.  Eppure  pochi  altri  paesi 
vantano  abitanti  ai  pari  di  questi  sì  affezionati  alla 
loro  patria  , a segno  che  stentano  a staccarsene  ha 
quando  patiscono  carestia. 
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^i^ien  1*  Istria  al  sud  , all’est  e all’ovest  bagnata 
dal  mare  di  Liburnia  , e fronteggiata  al  nord  da 
montagne  sterili  legale  con  quelle  della  Camicia.  ' 
Crescendo  sulle  rive  marittime  orgogliose  le  vili  e 
gli  ulivi  , il  ricolto  delle  ulive  forma  per  gli  abi- 
tanti cura  importantissima  ; perciò  a tempo  debito 
mettono  essi  quei  frutti  sotto  un  torchio  d’ una  for- 
ma particolare  , che  si  custodisce  in  urne  o sarco- 
fagi  di  marmo  , avanzo  dei  Romani  , e 1’  olio  che 
ne  cavano  non  la  cede  in  bontà  a quello  di  Pro- 
V’enza.  Dieci  specie  di  vini  danno  le  vigne,  di  cui 
alcuni  sfidano  il  tanto  decantato  Bourgogne.  Con 
tutti  questi  vantaggi  non  nuotano  gli  abitanti  nel- 
1’ abbondanza  ; la  polenta  e il  vino  usuale  alimen- 
tano giornalmente  i poveri  cittadini  , e il  pesce  , e 
in  particolare  le  sardelle,  quei  che  stanno  lungo  il 
lido  del  mare.  Le  case  non  vi  sono  di  legno  , ma 
quasi  tutte  in  pietra  , e. quindi  sono  alquanto  più 
spaziose  e all’esterno  men  meschine  che  quelle  di 
altri  Slavi  , nè  vi  si  vedono  stufe  e bracieri , n» 
cammini  all’  Italiana. 

Non  come  nella  Camicia  si  stadia  nell’  Istrèa 
certa  magnificenza  nelle  chiese;  i sacri  ministri  so- 
no poco  onorati  e peggio  pagati  : talché  un  gran 
numero  sono  costretti  a procacciarsi  la  loro  sussi- 
stenza col  lavorare  o un  campo  o una  vigna  : e il 
signor  Hacquet  racconta  d’  aver  un  giorno  trovato 
in  una  miserabil  casuccia  il  Vescovo  di  Pelina'  se- 
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duio  insieme  co’  suoi  servitori  intorno  fl  un  focola- 
re scavalo  in  terra  che  prendeva  un  assai  tenue  re- 
fìciamento.  Ninno  quasi  de’  sacri  ministri  intende 
il  latino  , e si  celebra  1’  ufficiatura  in  lingua  na- 
zionale , per  essere  intesa  da  lutti. 

[ Balli.  ] Gl’  Istrioni  sono  di  statura  mezzana  e 
ben  proporzionati,  di  color  bruno  e capellatura  ne- 
ra. Il  loro  carattere  partecipa  alquanto  di  quello 
degli  Slavi  e degl’  Italiani.  Rarissimi  omicidii  si  con- 
iano fra  loro  , i montanari  spinti  dalla  dura  neces- 
sità si  fan  lecito  il  latrocinio.  Nei  loro  balli  han 
preso  molto  da  quelli  dei  Greci  : uomini  , donne  , 
liglie  metlonsi  a girare,  dandosi  di  mano  l’uu  l’al- 
tro con  fazzoletti  , saltando  e mettendosi  in  diversi 
atteggiamenti.  Sirail  ballo  fra  loro  porta  il  nomedi 
hollo\  oltre  questo  sulle  montagne  si  eseguisce  una 
specie  di  minuetto  in  due.  1 poveri  ballano  al  suono 
di  nn  doppio  flauto  detto  iuaalize,  gli  altri  al  suo- 
no di  varii  slromenti  come  chitarra,  violino  e oor- 
namusa. 

[ Cerimonie  nuziali.  ] Singolarissime  sono  le  ee* 
rimonic  di  nozze  fra  le  persone  infime;  non  è l’in- 
namoramento che  ricerchi  la  mano  della  sua  bella, 
ma  sono  due  parenti  che  ne  fanno  la  domanda  al 
padre  , nè  si  conchiude  la  faccenda  tanto  in  fretta, 
accettati  i palli  da  ambe  le  parti  lo  sposo  presenta 
un  anello  alla  sposa.  Venuto  il  giorno  di  nozze,  lo 
sposo  collo  siaras//i/ia  e con  altri  uomini  tulli  in- 
sieme salgono  a cavallo.  In  alcuni  villaggi  la  con- 
suetudine esige  che  uno  dei  cavalieri  preceda  gli  al- 
tri a galoppo  suonandoli  corno,  questi  vien  seguilo 
da  un  altro  con  una  banderuola  sulla  cima  della 
quale  è infilzalo  un  pomo.  La  cavalcata  coi  cap- 
pelli adorni  di  penne  di  pavone  si  reca  alla  casa 
della  sposa,  c qui  lo  sposo  non  suol  prescindere  dal 
regalarle  qualche  galanteria  da  meltersi  in  dosso. 
All’  affacciarsi  alla  porla  bisogna  complimentare  la 
persona  che  prima  s’ incontra;  c «Ila  porta  si  manda 
a bella  posta  una  qualche  bruVta  vecchia , o anche 
la  sposa  stessa , ma  mascherala  : perchè  se  lo  sta- 
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raslìina  si  permeile  qualche  sgarbata  parola,  serve 
dr  risata  alla  compagnia.  Non  di  rado  avviene 
il  deveri  o l’incaricalo  di  condurre  la  a 

queslo  eQètlo  si  fa  slare  in  fondo  alla  casa  , Com- 
parisca e si  accinga  con  cerimonia  a mellere  lé 
c le  scarpe  alla  sposa  , o a riveslirla  d'  dh  jitilp 
dello  yezherma  , e a cuoprirle  il  capo  col  peis^a, 
o fazzoletto  bianco,  simile. a quello  dell’alire  donne 
Slave,  al  quale. aggiunge  una  ghirlanda  di' rosma- 
rino o altre  piante  odòrosc  intrecciate  di  fiori  e di 
• carta. 

* ' ^ Mensa  di  nozze.  ] Così  lutto  il  corteggio  in  gala 
8*  avvia  alla  chiesa  per  avere  dal  sacerdote  la  nu- 
iiale  benedizione,  Tina'  volta  , pronunziale  appena  ' 
le  parole  sacramenlàli  , la  sposa  e le  femmine  del 
suo  seguito  prendevan  lo  s[ioso  pei  capelli  e lo  slra- 
scinavan  fuori  della  chiesa  , ma  ora  si  omette  un 
trailo  si  incivile  del'cerimonialc  , c si  passa  d.illa 
chiesa  immedialainenle  all’  abitazione  dello  sposo  , 
ove  per  cara  delle  starashina  trovasi  mensa  appa- 
recchiata , che  vien  servila  di  carne  di  montone  , 
di  pollame  , di  una  qualità  di  pasiicct  delti  kotaz 
e di  vino  puro  che  si  tracarsDa  a colme  lazze.  Le- 
vatisi da  tavola  gl’  invitati  a nozze  s’  inginocchiano 
innanzi  ai  parenti  delia  sposa,  i quali  dan  loro  la 
benedizione  , c in  aria  profetica  pronosticano  dover 
essere  il  consorzio  felice  e fecondo  ; in  appresso  si 
pone  sulle  ginocchia  alla  sposa  un  bambino  , ciò  * 
che  vien  preso  per  fausto  augurio.  Al  domani  lo 
starashina  va  a visitare  la  novella  sposa  e la  in- 
forma d*  ogni  occupazione  domestica  , s’  imbandisce 
un  secondo  banchetto  ";  indi  s’ intreccian  danze  dai 
giovani,  e dai  vecchi  che  tra  loro  si  narranfa  antl- 
^le  avventure.  In  vece  di  allegria,  quand’  uno  dèi 
contraenti  sìa  vedovo,  si  muòve  innanzi  alla  stia  ca- 
sa una  baccanèria  infernale;  il  che  sì  ovvia  volendo 
largheggiare  in  vino  verso  i promotori. 

[■•ScTsaiÌTizioNi.  ] Tutto  chà^-Hén  jdaiù  gritinotti 
snperstìziosi  quanto  i popoli  già  ^feduti^noa  dime- 
no prestan  qualche  fede  ai  racéblSti  oFfantasmi  e 
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pampiri  , e nelle  offerte  di  meglio  che  fnaao  alle 
chiese  nelle  maggiori  solennità  hanno  per  fine  prin<> 
/;ipale  di  oUenere  nei  ricòlti  il  dieci  per  uno.  Tem*- 
po  fa  dominava  nelle  loro  terre  uno  dei  più  fuue>- 
sii  pregiudizii , ed  era  che  le  povere  terrazzane  , ' 
maj^ime  non  maritate  , nei  parti  piu  djflieili  anzi 
x^ic  ricórrere  agli  ajuti  dell*  ostetricia  , riponevano 
tutta  la  loro  fiducia  negli. amuleti  benedetti  dal  lo* 
ro  sacerdoti.  ' 

[ Vesxiee  deóli  uoicijn.  ] Non  vestono  gli  uomini 
tutti  a una  sola  guisa  , comunque  in  generale  tutti 
usino  un  piccolo  cappello  di  leltro  nero  con  tesa 
«i  str.ella  .che  non  ripara  nè  1*  acqua  , uè  il  sole; 
ib.aono  i capelli  tagliali  iu  giro,  una  camicia  col  suo 
collaretto,  e sopra  di  essa  un  .sajo  hela  , corto  e 
bianco  di  lana  con  le  maniche  rimboccate  fino  alia 
spaila,  a cui  nell'  inverno  aggiungono  un  pastrano 
brunp.  Portano  calzoni  neri  o rigali  bianco  c brune, 
e in  cintura  una  borsa  per  riporvi  le  piccole  ba?> 
galtclle;  calze  di  filo  o di  lana  bianche  ^ c calzaci 
di  cuojo  non  conciato  , opnnke. 

[Vestire  i:5:lj.e  non^iE.  J Le  femniioe  che  son' piai»- 
tosto  di  graziosa  forma  sia  d’  inverno  , sia  d’  estate 
vanno  continuamente  vestite  di  tela  bianca,  e nel 
rigor  del  freddo  che  ivi  ha  pochissima  durata  , si 
sopraccaricano  di  un  sortii  nero.  Una  specie  di  lur- 
baritc  bianco,  di  cui  una  banda  scende  sulla  spalla 
sinistri  cuoprc  loro  la  capellatura  aggomitolata  sul 
cu,cuziralo.  La  camicia  arriva  loro  sino  al  collo  fatti! 
a molte  pieghe  ove  si  stringe  con  un  bottone  , e 
di  sopra  queste  si  mette  una  veste  larga  di  tela  o 
senza  naaniche.  Singolare  è la  forma  delle  loro  scar- 
peil  loinajo  cuoprc  poco  piu  delle  dita  e i quarti 
di  dietro  van  su  ahi,  o per  via  d’  un  nastro  si  al- 
lacciano sul  collo  del  piede.  In  fianco,  ove  ordiua- 
riamente  hanno  un  mazzetto  di  fiori  , si  aggiustano 
una  cintura,  che  sostiene  anche  una  conocchia,  stro- 
ipenJlp  da  loro  indivisibile  , perchè  non  si  staccano 
niai  dal  filare.  Vedi  il  num.  7 della  suddetta  Ta- 
voià  Stessa  ^che  son  più. 'vicine  al  mare 
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e frequentano  i mereati  viaggiando  su  gli  asini,  non 
Jascian  mai  di  far  girare  il  Jor  fuso:  il  cerchio  che 
si  vede  alla  parte  superiore  della  conocchia  fu  pro- 
babilmente immaginato  perchè  non  vada  di  male  il 
pennecchio. 

[ Terreno  FERTti.issiMO  ma  non  coltivato.  ] V I- 
stria  deve  molto  alla  sua  capitale  Trieste  , e Trie- 
ste deve  il  suo  maggior  lustro  alla  gloriosa  Casa 
d’  Austria  , alla  quale  volontariamente  si  sottomise 
fino  dall’  anno  i332  , perciocché  da  quell’  epoca  an- 
dò continuamente  ingrandendosi  , talché  nel  1719 
essendo  essa  più  che  mai  in  fiore  fu  dichiarata'  da 
Carlo  V Porto-franco,  e dall’  Imperatrice  Maria  Te- 
resa di  sempre  felice  e immortai  memoria  nei  1/50 
fu  decretato  che  si  aumentasse  di  tutto  ciò  che  fosse 
di  uopo  pel  ricovero  di  grosse  navi  e pel  relativo 
loro  armamento.  Furono  scavali  canali  , costruiti 
moli,  fabbricali  lazzaretti  , magazzini  vastissimi  e 
oiheine  d’  attrezzi  dispendiosissime.  Quanlo'favore- 
voie  è la  pittura  che  fanno  gli  scrittori  dei  Triesti- 
ni , altrettanto  sfavorevole  é quella  che  ci  danno 
degli  abitanti  della  campagna  ex- Veneti.  In  un  suo- 
lo cui  quasi  basterebbe  dire  produci,  che  darebbe 
copiosissimi  grani , trascurano  essi  pienamente  que- 
sto ramo  d’agricoltura,  e scioperati  vivono  alle  spe- 
se del  mare  che  senza  fatica  loro  somministra  un’ab- 
bondanza di  pesta,  di  cui  avrebbero  maggior  biso^ 
gno  tanti  che  fendono  il  seno  a una  terra  ingrata  , 
conienti  di  avere  per  uniche  derrate  1’  olio  e il  vi- 
no , di  cui  è veramente  lor  prodiga  la  madre  ter- 
ra. Chi  inclina  a sminuire  la  taccia  d’ inerzia  data 
a questi  campagnuoli,  osserva  che  una  volta  essendo 
il  paese  più  popolato,  che  non  è ora  , aveva  e un 
gran  numero  di  pescatori  e una  gran  moltitudine  di 
agricoltori;  e che  altronde  dopo  la  scoperta  del  Ca- 
po di  Buona-Speranza  e dell’America  avendo  il  com- 
mercio preso  una  nuova  direzione  , abbia  cagionato 
notabili  alterazioni  nei  varii  rami  d’ industria  delle 
coste  marittime  non  meno  della  Sicilia  , che  del 
Golfo  Adriatico.  Lasciando  che  altri  conoscitori  di 
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noi  pili  esperti  dieno  il  debito  valore  all’  osserva* 
alone  , noi  accenniamo  un  altro  vantaggio  che  ha 
r Istria , ed  è quello  di  avere  bòschi  di  alberi  atti 
a dar  legnami  da  costruzione  anche  per  le  navi. 
Questo  vantaggio  però  dei  boschi , perchè  formano 
wna  spfxie  di  grossa  muraglia  che  Uattiene  la  libe- 
ra venp'lazione  dell’  aria  , rende  per  avventura  il 
paese  , e priDcipalmeote  l’ cf-Veneio  , non  troppo 
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Per  non  ingolfarci  nella  inestricabile  questione 
che  tien  divisi  gli  eruditi  , cioè  se  siano  i lapidi 
cosi  detti  da  Japhet  terzo  genito  di  Noè  , o da* 
pidi' schiatta'  degli  Unni  qui  venuti  sotto  i ves-<^ 
siili  di  Attila  , noi  ci  contenteremo  di  dire  essere 
verisimilmente  aneli’  essi  discendenti  dagli  Sciti , 
nome  appropriato  dai  Greci  a tutti  i popoli  del 
Nord.  Occupan  essi  al  mezzodì  della  Carniola  cer-^ 
ti  luoghi  montuosi  ; e perchè  sono  esposti  agli  n- 
ragani  proposti  dal  vento  nord-ouest  che  vi  me- 
nano frequenti  mine , hanno  le  case  bassissime. 
Per  la  stessa  ragione  basse  sono  eziandio  le  chiese 
e senza  campanile  , in  luogo  del  quale  hanno  una 
trave  incastrala  dai -due  lati  in  pilastri  di  sasso  y 
da  cui  pende  una  campana.  1 forestieri  che  da  Trie» 
ste  vanno  in  Germania  , se  succede  che  soiB  quel 
vento , devono  prender  lingua  dai  nativi  > e non 
preterire  un  punto  da  quanto  vien  loro  suggerito  , 
se  amano  d’  andar  salvi.  Sono  i Ja^di  grangi  , rO'< 
busti  e ben  complessi , traggonp  al  bruno  ed  hanno 
i capelli  neri:  menando  una  vita  pastorale  si  avvez-^ 
zano  all’intemperie  del  clima  : vivon  poveri  ^ e di 
raro  avviene  che  passino  dieci  anni  e non  siano  vi- 
sitati  da  carestie  sterminatrici.  Sudano  per  coltivare 
pochi  spazii  di  terreno  che  meno  erti  offre  il  pen- 
dio , ma  spesso  Un  colpo  di  vento  disperde  e il  se- 
me e lo  strato  di  terra  , che  porge  uno  stentato  ali- 
mealo  ai  granr.  Noa  trascuraa  nè  meno  ie  vili;  m» 
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anch’  esse  danno  nti  vino  di  un  gusto  Don  guari  dis- 
simile da  quel  dell’aceto.  . 

[ In  che  «’  iNDUSTHiANo.  ] Àlcuiii  di  loro  s’ inge- 
gnano di  mantenere  dei  cavalli  per  adoprarli  a tra- 
sportare il  sale  : altri  allevano  capre  e montoni  on- 
de venderli  nelle  città  marittime  , ove  sono  quelle 
bestie  presto*  e bene  smaltite  , perciocché  essendo 
pasciute  di  erbe  aromatiche  , ne  riesce  la  carne  di 
un  sapore  sommamente  squisito.  Altri  si  danno  a 
fare  il  condotliere  di  mercanzie  e di  gente , appro- 
fittando delia  situazione  in  cui  sono  : perciocché  la 
strada  maestra  del  commercio  di  Tireste  , Fiume  e 
Beka  aitraversa  il  loro  cantone.  À questo  fine  at- 
tacca n essi  due  buoi  a -una  carretta  in  cui  non  en- 
tra il  minimo  pezzo  di  ferro  ^ e con  tali  vetture 
che  attestano  1’  estrema  loro  povertà  tanto  ritrag- 
gon  qualche  sussidio. 

[ FraSoono  il  orano.  ] Scarseggiando,  su  quelle 
rupi  alpestri  d’acqua  corrente,  o nissnna  0 qualche 
rarissima  macina  ad  acqua  vi  s’ incontra  , e non  es- 
sendovi in  uso  ! molini  a vento  frangono  il  grano, 
come  faceva  Àbramo  , ne’ mortai  con  pestelli  , e le 
donne  , come  Sara  , mettono  a cuocere  il  pane  sotto- 
la cenere.  Fremono  1’  uve  sotto  un  torchio. lavorato 
alla  grossolana,  e ne  trasportano  il  vino  io  otri  di 
cuojo;  essi  lavorano  di  tutto,  e non  vi  essendo  tra 
loro  chi  si  applichi  a un  mestier  solo , ognuno  la- 
vora in  pietre,  in  legname,  iu  conciar  pelli:  le  donne 
attendon  a filar  lino,  canapa  o lana  e a tesserne 
le  stoffe  per  vestir  sé  e i loro  uomini.  Tranne  il  ta- 
bacco , il  cui  uso  va  tuttavia  più  crescendo  tra  lo- 
ro , del  resto  o nulla  o ben  poco  vanno  a cercar- 
fuori,  di  paese  pei  loro  bisogni. 

Diversamente  dai  popoli  vicini  si  contengono  essi 
nella  celebrazione  dei  matrimonii.  Fatta. che  abbia 
un  giovane  la  scelta  di  una  sposa  , o manda  un  a- 
mico  , 0 va  egli  stesso  in  persona  a casa  dei  p.iren- 
ti  per  sapere  quanto  si  sentono  di<  dare  alla  figlia. 
Accettato  il  partito  il  giovane  • in  compagnia 'delio 
Starashina  va  a .prendère  la  sua  fidanzata  alla  ca- 
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»a  de’,getiìtorì  pcf  condurla  nelta  pTO|>rìa.  D*  oi(^- 
nario  &t  costuma  di  mandare  incontro  allo  sposo  due 
o tre  femmine  delief  più  schifose;  egli  le  ributta  in-> 
dietro,  e appena 'compare  la  giovane  ì’àffcrfa,  nò 
più  1’  abbandona.  Arrivala  a casa  dello  sposo  ella 
distribuisce  ai  figli  certi  berlingozzi  si  villani  che 
stenterebbe  ad  ingozzarli  un  nomo  il  più  aiTatnato< 
£ anche  qui  ha  luogo  la  cerimonia  di  porsi  dalla 
suocera  u-n  bambino  sulle  ginocchia  delld  nOora.  Il 
giorno^di  nozze  si  dà  la  eolezione  in  casa  dello  spo-< 
so  ; e il  banchettare  dura  per  ptirecchi  giorni  a té-> 
nure  delle  facoltà  dei  contraenti  , e la  questua  fan» 
no,  poiché  all’nscire  dalla  chie^  accattano  dalla 
gente  rauneie  ]ier  le  spese  del  banchetto.  Arrivando 
la  comitiva  a casa  dello  sposo  , la  madre  di  esso 
sta  su  l' uscio  della  stessa  con  un  boccaletto  di  vi-' 
no  e in  tre  volte  se  lo  tracanna  alla  salute  del  no* 
S’cllo  imeneo.  Ccrlmouia  dettata  dalla  superstizione, 
per  cui  si  spera  ehe  abbia  a salvare  il  bestiame  dul- 
1’  cpizozia< 

[ Loao  c\AAttERt.  J Magt*!  e di'  irnw  sgoarrdcr  fcfft*' 
ce  sono  i Japidi  , poco  curanti  del  corpo'  é rmllu 
dei  capelli  che  hanno'  sempre  arruffati,^  Portano  un 
grande  cappello  di  feltro  nero'  con  tesa  stretta,  uua 
camicia  di  tela  ordinaria  con'  maniche  e sènza  col- 
laretto , e con  sopra  una  lunga  casacca  seoza  manica, 
^sicché  si  vede  loro  il  collo  e lo  stontaco  nu do< 
D’ inverno  aggiungono  un  pastrano  stretta  di  lana 
non  tinta  di  montone  nero,  cui  chiamano  soukiia. 
Nei  tempi  piovosi  si  euoprono  con  un  mantello  di 
giunco,  quasi  simile  al  mantello  di  paglia  di  riso 
usato  dai  Cinesi.  Hanno  i calzoni  di  lana  bianco- 
lorda  e le  scarpe  attaccate  al  piede-  per  mezzo  di 
cordoncini.  In  somma  lutto  1’  arnese  della'Ioro  per- 
sona ascende  al  valore  di  uno  scudo  , e in  alcuni 
cantoni  a meno  ancora.  Quando  escono  di  casa  soa 
sempre  armati  comunemente  di  nn  ascia  e di  un  fu- 
cile , quantunque  sian  loro  proibite  le  armi  da  fuo- 
co. Per  quanto  miserabile  sia  la  loro  condizione,  vi- 
vono essi  una  lunghissima  età , e forse  più  contenti 
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di  (anti  Qpi  fit  più  liberale  il  cielo  .de*  suoi  farori. 

[ Qualità’  delle  donue.  ] Assai  belle  donne  si  os> 
servano  in  questo  paese  tanto  per  la  sir^tlura,  quan- 
to per  la  bianchezza  , nella  gioventù  mista  di  un 
vivo  vermiglio.  Nel  vestire  hanno  miglior  cura  che 
non  gli  uomini.  Siano  maritale,  sieno  nubili,  van- 
no hi  maggior  part^  di  queste  a lesta  scoperta  e coi 
capelli  compartiti  in  varie  trecce,  e quelle  ravvol- 
gono i capelli  in  alto  so^o  un  fazzoletto  piegalo  a 
loggia  dì  turbante^  lascian  nudo  il  collo  e.  si  ador- 
nano di  una  collatm  fatta  di  margheritine  di  vetro 
imitiiute  il  corallo. 
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A ra  i CarnJoIesi  e i Dolenzi  abitanti  cfi  ari  paese 
ove  pure  si  coliivan  le  viti  non  passano  in  quan-  ^ 
to  ai  costumi  molte  differenze.  Una  delle  differenze" 
sta  della  celebrazion  delle  nozze , in  coi  ì Do- 
lenzi hanno  'una  cerimonia*  loro  particolare  detta 
la  commedia  , o farsa’ del  6ue.  Nel  ineglio  del  pa- 
sto nuziale  tatto  a un  tratta  si  vede  entrar  nella  sa-- 
la  un  suonatore  tutto  coperto  di  stracci  ; si  adopera 
costui  a pregare  i convitati  che  vogliano  comprare 
un  bue  che  lia  da  vendere  ; vien  respinto  cotf  male 
grazie  , e con  dirgli  che  Tha  rubato;  nulla  sgomen- 
tato qnel  venditore  insiste  fintantoché  i commensa- 
li tassandosi  un  tanto  per  ano  fanno  nna  somma  da 
regalare  a lai  e a’  suoi  compagni.’’ Alla  fa^sa  del  sop-  • 
posto  venditore , succede  quella  del  cooco  che  esso 
pure  viene  innanzi  col  suo  euccbiajo  attaccato  per 
una  cordellina  alla  cintura  , e tutti  s’ ingegnano  a 
gettarvi  qualche  moneta  in  premio  delle  sue  fatiche.r 

[ BincANo  KBi.  TEMPO  DELLA  MrETiTURA.  ] Un’  al- 
tra differenza  dai  Carniolesi  ai  Dolenzi  si  scorge  ncl> 
ballare  al  tempo  del  ricolto  del  miglio  e della  ca- 
napa. lA  questa  occasione  i giovani  del  villaggio  a' 
due  a 'due  per  volta  con  flauti  lunghi  nove  piedie' 
ritorti  fanno  eccheggiar  1’  aria  di  ben  concertati  suo- 
ni , a cui  rispondono  cantando  tutti  insieme  i mie- 
titori. Finita  la  giornata  si  mettono  a ballare  alle* 
grainente  ,'indi  prendono'qualche  riposo  dormendo 
tatti  alla  rifusa  uomini  e ^nne'  con  dispendio  del 
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buon  costame;  perciocché  in  tali  occasioni  i giorani 
stringono  amicizia  colle  giovani  e s^oilano  a vivere 
insieme  due  o tre  anni  innanzi  di  passare  alle  nozze. 

[ Usanze  nei.  battesimo.  ] In  più  d’  un  villag- 
gio regna  la  consuetudine  di  procurare  ai  figli  più 
compari  e più  comari,  e questo  porta  che  tutti  i 
figli  portino  ona  lunga  lista  di  cognomi,  tanti  quanti 
ne  hanno  gli  SpagnuoU.  Dandosi  i parenti  simil  cura 
sperano  che  alla  loro  morte  non  ne  abbia  a man- 
care qualcuno  , che  possa  far  da  padre  e tener  conto 
dei  figli  orfani.  Rarissime  essendo  fra  i Dolenzi  le 
chiese,  vi  ha  spessissimo  newssità  di  portare  in  una, 
cesta  adattata  sul  capo  i bambini  a battezzare  lon- 
tano molte  e molte  miglia.  Oltre  questo  disagio  cor- 
rono i poveri  bambini  gravi  pericoli  ^ conciossiachè 
siccome  le  levatrici  non  ricevono  altro  compenso  del 
loro  mestiero  che  lazze*  di  vino  , tante  volte  ne 
bevono  abbastanza  da  ubbriacarsi  ^ e nell’  inverno 
dovendo  esse  and^r  per  i ghiacci  e per  la  neve 
strammazzano  a terra  colte  piccole  creature  loro  affi- 
date , c le  fanno  perire  appena  che  han  veduto  la 
luce.  £ riferisce  il  medico  signor  ITacquet  che  si  son 
dati  dei  casi  di  non  potersi  ritrovare  in  mezzo  alia 
neve  le  ceste  ov’ erano  riposti  i bambini  , o di  tro- 
vare le^ceste  vuote  e di  essere  i bambini  sepolti  sotto 
la  neve.  Per  giunta  ',  dopo  aver  sofferto  un  freddo 
il  più  acuto  nel  trasporto  alle  volte  di  venti  e più 
miglia  , arrivati  che  sono  alla  chiesa  , si  versa  loro 
sul  tenero  capo  un’acqua  gelala  e mescolata  di  gbiac- 
ciuoli  da  farli  morire  assiderati  , per  cui  tanti  e 
tanti  crescendo  anche  in  età  rimangono  convulsio- 
nari! o epilettici. 

[ Funerali.  ] Quanto  ai  funerali  nou  differisco- 
no.dagli  altri  fuorché  nell’uso  di  dare  un  buon 
pasto  a quelli  che  devono  portare  il  feretro  , e.  bcn 
questi  se  lo  .meritano.  Percioccliè  portano  il,  morto 
per  montag.ne  impraticabili  .e  per  molte  miglia,  in- 
nanzi di  arrivare  alla  chiesa  e al  cimitero  } e,  siccome 
i sentieri  sono  angusti  ,a  segno  da  non  potervi  pas- 
sare due.  uomini  di  fronte  , perciò  i due  beccainor- 


Digilized  by  Coogl 


MI  DOL£Nn  491 

ti  , ano  KYanti  « l’altro  indielro' , sostengono  eoa 
una  stanga  sulle  spalle  la  bara  attaccata  per  via  dt 
una  coi'da.  Scorso  1*  'ottavo  giorno  dalli  fùnebre  ee- 
rimonia  vanuo  essi  aoa  seconda  volta  a casa  dei  do*» 
lenti , e presso  1’  ano  o presso  1’  altro  si  ferntano  à 
mangiare. 

[ ViariiuB.  ] Portano  i Dolenzi  la  capellatura  cor- 
ta , un  piccolo  cappello  rotondo  e nero  e il  collo 
nudo.  Una  volta  lasciavan  creseere  la  barba  , ora 
iion>  conservan  che  i mustacchi  , e (^uasi  tutti  si  di- 
stinguono {)cr  la  loro  magrezza  , efielto  di  un  vitto 
assai  ristretto. 
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Poca  estensione  di  terreno  fertile  per  viti  e limi- 
tato al  sud  da  qoello  dell’ Istria  , ai  nord  e all’est 
dall’  alta  Carniola*,  e dalla  già  terra  ferma  Veneta, 
occupano  i 'Wipauzi  cosi  denominati  dal  fiume  Wi- 
pach  , o fiume  freddo  che  bagna  la  valle. 

[ Foggia  di  vestiri.  ] Dagli  abitanti  dell’  alla 
Camicia  prendono  i Wipauzi  la  foggia  del  vestire, 
se  non  che  questi  1’  hanno  più  corto  e fatto-di  una 
stofia  ordinaria  e di  un  bruno  carico.  Le  figlie  van- 
no per  lo  più  colle- trecce  e colla  testa -scoperta  : e 
le  maritate  si  aggiustano  una  berretta  di  tela  bianca 
piegata  in  quadro , come  altre  donne  in  Italia , vi 
aggiungono  per  ornamento  alla  sinistra  un  mazzet- 
to di  fiori.  Vedasene  il  costume  al  num,  5,  Tavola  7. 
La  sobrietà  con  cui  vivono  non  permette  loro  di  ve- 
nir corpulenti  , ciò  però  non  toglie  loro  una  certa 
robustezza  , di  cui  vanno  debitori  all’  uso  del  vino. 

[ Vino  io  effetti  che -raonncE.  ] Ma  se  giova  lo- 
ro per  una  parte  questa  derrata, -per  un'’ altra  la 
poco  buona  qualità  ne  produce  un  grave  nocumen- 
to : perchè  quei  che  si  fidano  a berlo  quando  ha  del 

Suasto  , che  fra  loro  si  nomina  berfa  , v-engòno  presi 
a una  febbre  lenta  , là  ouale  degenerando  in  ma- 
rasmo  li  porta  in  meno  d’  un  mese  alla  tomba.  Nei 
primi  parossismi  si  tenta  cogli  emetici  , coll’  antimo- 
’Dìo  e collo  zolfo  di  arrestare  il  male  ; ma  ben  lostu 
si  manifestano  sintomi  tali  da  non  averoe  0 sperar 
più  la  guarigione. 
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[ 1»  TEMPO  DI  siccità*  che  FANNO.  ] Esscndo  il 
paese  da  ogni  parte  dominalo  da  elevale  montagne 
presso  che  tutto  1’  apno  coperte  di  nevi  non^  vi  pro- 
sperano le  messi , e il  maggior  ricollo  che  vi  si  tac- 
cia è i^uelio  di  poco  gran  turco  che  cresce  in  alcu- 
ne valleile.  Altronde  vi  s’incontra  degli  anni -di  si 
ostinata  siccità  , che  tutte  le  piantagioni  rimangon 
arse  dal  sole  j e quando  ciò  succede  , si  continua  a 
£ar  novene  e processioni  per  implorare  una  pioggia 
ristoratrice.  E quale  aspetto  non  presentano  quelle 
processioni  ? Si  vedono  le  figlie  coi  capelli  sciolti  e 
con  corone  di’  spine  in  testa  , a piedi  nudi  cammi- 
nare per  lungo  tratto  di  tempo  sopra  un  suolo  , do- 
ve i viaggiatori  nel  mese  di  luglio  non  posson  reg- 
gere andando  con  stivali  a doppie  suole.  Pregano 
quei  buoni  Cristiani  e cantano,  ma  le  preghiere  e 
i cauti  sono  spesso  interrotti  da  compassionevoli  gri- 
di che-  a forza  loro  spreme  dalla  bocca  il  tormento 
che  soffrono , e solo  tienli  in  vita  la  speranza  di  es- 
sere da  un  momento  all’  altro  esauditi  (i), 

[ Vendetta  dei  gelosi.  ] Piu  che  fta  gli  altri  a- 
bitanti  della  contrada  regna  Ira  i Wipauzi  il  male 
della  gelosia  j e ciò  si  giudica  dipendere  tanto  dalla 
mischianza  col  sangue  italiano  , quanto  dai  costumi 
portati  dall’  Italia.  Allorché  un  giovane  prende  per 
moglie  una  di  un  villaggio  diverso  , entra  in  timo- 
re , non  ella  abbia  qualche  altro  amore  segreto  e sta 
sull’  intento  per  sincerarsene.  Se  viene  scoperto  , 
tristo  all’  occulto  amante  ! Il  marito  in  compagnia 
de’  suoi  amici  si  scaglia  addosso  al  rivale  , lo  lem- 
pesla  tanto  da  lasciarlo  per  morto  , o se  avviene 
anco  da  ammazzarlo.  11  minor  male  che  gli  possa 
capitare  è 1’ esser  gettalo  nell’ acqua  , d’ onde  si  sai-- 
va  alla  meglio  che  può.  Questa  particolar  maniera  dì 
vendicarsi  cbiaman  essi  il  secondo  battesauo. 


(i)  Il  signor  Hacquct  è d’ avviso  che  sarebbe  opera  eseguibi- 
le il  derivare  dalle  cavità  delle  rupi  che  non  sono  in  molta  di- 
stanza , ruscelli  d’  acque  con  cui  adacquare  i loro  giardini  di 
una  piuttosto  diKreta  estensione. 


♦9* 


votf  a ADDOMEsricAifO  €UM  AATBg  yjuiojn. 


^^umU  Gostcbeni , detti  anche  altrimenti  Hotshe^ 
y alieni,  comecbè  sembri  l’etimologia  stessa  indicarli 
ytr  discendenti  dai  Goti , si  vorrebbero  per  alcuni, 
non  si  dice  su  ^al  fondamento,  far  credere  di  o- 
rigine  Francesi,  lo  vero  nel  loro  dialetto  assai  poche 
parcHe  francesi  si  sentono;  e moltissime  somiglianti 
alle  gotiche  o Danesi.  Del  gotico  però  ben  poco  ora 
conserva  il  loro  dialetto , ^ve  meno  han  perduto 
si  è nei  costami , non  amando  essi  di  addomesticarsi 
con  alcun’  altra  nazione , nè  soffrecdo  in  mezzo  ar 
loro  gli  Ebrei.  £ quando  l’ Imperatore  Giuseppe  li 
permise  agl’  Israeliti  di  avere  domioilii  stabili  nel|^ 
provincie  interne  dell’Austria,  avendo  gli  Stati  colle 
rimostranze  provato  , che  aveano  essi  anticamente 
acquistato  il  diritto  o privilegio  di  escludere  dal  lo* 
ro  territorio  quella  nazione  , non  se  ne  fece  pih  al* 
Irò.  Silente  portati  i Gostcheni  per  la  vita  militare 
si  appigliano  anzi  al  mestiere  di  merciajuolo  , ma 
• già  non  arrivan  mai  a soi^ere  dalla  miseria  , per- 
chè gli  uomini  girando  traggono  un  meschino  gua» 
degno , e la  famiglia  a casa  lavorando  su  qualche 
}>ezzo  di  terra  stenta  a ricavare  il  due  per  uno.  Gua- 
dagnano forse  più  lavorando  if  legno  e facendo  va- 
gli , setacci , tazze  e altri  utensili  da  cucina  che  si 
trasportano  anche  per  mare. 

[ Di  caiB  TRAvricANo.  ] • Per  fare  il  loro  trafBco  > 
vanno  i merciajuoli  fino  in  Moldavia  e Valacchia,,  • 
e le  mercanzie  che  seco  portano  a ridosso  d’un  ca- 
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▼allo  sono  Crutli,  confelti,  cedri,  melarancie,  olive, 
mandorle,  datteri,  olio  d’ ulive  , liquori . spiritosi, 
come  maraschino  di  Zara , rosolio  di  Trieste  e chin- 
caglie fabbricate  nella  Carniola.  Girano  il  più  delle 
volte  lo  spazio  d’  un  anno,  e la  poca  economia  il 
fa  tornare  a casa  senza  un  soldo  , e si  che  sanno 
nei  contratti  star  alti  nel  prezzo  usando  di  doman- 
dare il  doppio  o il  triplo  ancora  delle  mercanzie 
che  vendono  , perchè  intendono  di , guadagnare  il 
cento  per  cento.  Alla  stessa  vita  girovaga  si  avvez- 
zan  ivi  anche  le  donne  , e col  loro  lungo  fagotto 
vedonsi  battere  i mercati  e le  fiere  di  questo  e di 
quel  paese.  Oltre  le  già  indicate  mercanzie  traffi-can 
essi  le  pelli  di  altri  animali  che  siam  per  descrivere. 

[ Caccia  degli  scojatti  moscardini.  ] Sono  des- 
se le  pelli  dei  cosi  caratterizzati  viyoxus  muscar~ 
dinas,  piccola  bestiuola  di  specie  degli  scojattoli. 
Abbondando  le  loro  foreste  di  faggi  vi  abbondan 
pure  i detti  quadrupedi  ghiotti  della  faggiola,  semi 
* o frutti  di  quegli  alberi;  ed  essendoché  nell’autunno 
mutino  il  pelo,  e perdano  alquanto  della  solita  lo- 
ro agilità  , si  sceglie  quella  stagione  , per  darne  la 
caccia  , il  che  si  pratica  in  più  maniere.  Si  ^ spin- 
ge un  lungo  bastone  nei  tronchi  degli  alberi  sca- 
vati , ove  di  giorno  stanno  questi  piccoli  anima- 
letti ritirati  ; scossi  a quel  romore,  gettano  un  grido 
come  di  lamento , e si  fanno  da  sè  stessi  la  spia  ; 
allora  si  dimena  con  più  forza  il  bastone  onde  ob- 
bligarli a sbucar  dalla  tana.  Si  prendono  begli  e 
vivi , ma  bisogna  nel  prenderli  star  in  guardia  colle 
mani , perchè  se  arrivano  a morsicarle  coi  loro  acu- 
tissimi denti  son  capaci  di  trapassare  le  dita  da  una 
parte  all*  altra  , c di  cagionare  dolori  spasmodicL 
XJn’  altra  maniera  è quella  dei  lacci  che  si  formano 
con  radici  di  betulla  piegati  in  arcò.  Si  tende  uno 
di  quegli  archetti  con  dello  spago  sopra  un  bastone, 
e vi  si  mette  per  esca  un  frutto  crudo,  ovvero  ab- 
brustolato; comincia  lo  scojattolo  moscardino  a ro- 
dere insieme  Io  spago  , questo  si  spezza,  1 animale 
resta  preso  pel  collo.  Si  tendono  nella  notte  venti  o 


4^  coa-rOMt 

trenta  di  tali  archelli , ma  se  non  si  eurano  per  lO'' 
Tarne  tosto  le  prede,  ne  fanno  scempio  le  faine  e i 
gufi.  Flit  ingegnosa  sembra  essere  una  terza  maniera^ 
e sta  nel  cercar  di  scuoprire  le  buebe  ove  s’intanano 
a passare  1’  inverno:  appostato  che  sia  il  luogo,  si 
scava  là  vicino  vicino  un’altra  buca  profonda  ab- 
bastanza per  capirvi  un  laccio,  lasciandovi  un  a- 
pertura  per  cui  possa  appena  appena  passare  uno 
dei  delti  animali  ; il  resto  si  ricuopre  lutto  di  ferra. 
11  laccio  somiglia  ad  una  tagliola  con  punte  acute,' 
e il  moscardino  vi  rimane  altrappato  in  modo  che 
Don  è pili  in  caso  di  liberarsene.  . 

[ CaKDENZA.  INTORNO  AI  DETTI  ANIMALI.  ] SonO  que« 

Sii  scojaltoli  si  paurosi  , che  ogni  minimo  rumore 
li  mette  in  fuga  , e par  che  le  nottole  il  sappiano^ 
perciocché  bene  spesso  vanno  a battere  col  beccogli 
alberi , e fuggendo  quegli  animali  esse  l’ inseguouo 
per  ghermirli.  Da  questa  caccia  delle  nottole  trae 
origine  una  credenza  ioveterata  da  secoli  e'Volgare 
in  quel  paese , che  i moscardini  siano  continuamen- 
te maltrattali  dai  folletti,  e il  Yaivasore  secondan- 
dola pensò  di  renderla  in  certa  guisa  sensibile  col 
rappresentare  un  brullo  demonio  che  strazi!  quei 
poveri  animali  ; anzi  quasi  .coglia  farla'  bevere  ad 
altri , aggiunge  che  all’  orecchia  di  presso  che  tutti 
i vecchi  moscardini  si  vede  una  lacerazione,  testi- 
monio indelebile  di  essere  stati  in  mischia  col  de- 
monio , mentre  i giovani  non  portano  nè  meno  om- 
bra di  talè*  insegna.  Cosa  sicura  è però  , che  la  pre- 
sa di  quelle  bestie  apporla  del^vantaggio  agii  abi- 
tanti , si  perchè  il  pelo  viene  assai  ricercato  dalle 
donne  per  soppannare  le  vesti  d’ inverno , si  perchè 
la  carne  non  ne  riesce  ingrata  ,,  e molli  appunto 
s’industriano  a prenderle  per  cibarsene  nelF in- 
verno. . 

r Cerimonis  nxl  mataimonio.  ] Procedono  i Go- 
slimeni  al  matrimonio  con  un  rito  lutto  loro  parti- 
colare : il  pretendente  alia  testa  di  numerosa  comi- 
tiva a cavallo  si  porta  alla  casa  della  sposa  , questa 
' presenta  un  gran  boccale  pieno  di  vino  , tutti  be-, 
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rono  y e quando  non  ce  n’  è più  goccia,  si  rompe  il 
Ta'«o , e la  sposa  immediatamente  con  loro  in  com- 
pagnia parie  dalla  casa  paterna  per  andare  a quella 
dello  sposo  e alla  chiesa.  Pochissimi  sono  al  pre- 
sente i veri  discendenti  degli  antichi  Gostcheni  e ri- 
stretti in  un  solo  contado. 

[Malattie.]  Al  pari  di  altri  abitanti  dell’Alpi  Giu- 
lie sono  per  carattere  piuttosto  sobrii  ed  economici; 
nè  soffrono  perciò  che  quelle  malattie  le  quali  pro- 
vengono dai  subitanei  cambiamenti  dell’aria  che  suc- 
cedono nella  primavera  e nell’autunno,  e anche 
quelle  per  la  poca  precauzione  che  adoprano  , non 
procurando  di  portare  panni  più  pesanti  al  raffred- 
darsi dell’  atmosfera  , e stando  in  tempo  di  freddo 
rinchiusi  dentro  stanze  troppo  calde  ne  escono  sen- 
za cuoprirsi  più  che  tanto  ; per  il  che  fermandosi 
il  corso  delle  traspirazioni  ne  nascono  facilmente  i 
catarri  e le  peripnpumonie  , che  spesso  diventando 
endemiche  'mietono  molte  e mólte  vite. 

[ Calendario  loro  particolare.  ] Un  calendario, 
prelcka  , tutto  loro  particolare  han  pure  i Goslche- 
dì  , diviso  in  dodici  mesi  , ma  diversi  per  la  no- 
menclatura. Il  primo  mese  che  comincia  per  essi  al 
marzo  si  chiama  sushez , o mese  della  siccità  ; il  se- 
condo mali  traven  , o la  luna  della  piccola  verdu- 
ra : velichi-tìxtven  o della  grande  verdura,  il  terzo, 
jl  quarto  o giugno  roshni-zvet , ossia  il  fiore  del 
* maìi-serpan , luna  della  falcinola  , luglio 
o il  quinto  mese  ; il  sesto  o agosto  velihi-serpan  , o 
luna  della  falce  : il  settembre  la  luna  zoppa  , ki~ 
mouz  , perchè  il  giorno  s’  abbrevia;  1’  ottobre  kosa^ 
persk  , o la  luna  delia  monta  delle  capre  : il  no- 
vembre listovgnoLi  o luna  nella  caduta  delle  fra- 
sche : il  dicembre  gruden  o luna  divorante:  luna 
del  miglio  o prosenz , il  mese  di  gennaio,  e quel- 
lo di  l'ebbra jo  svizham  ossia  luna  delia  luce.  I 
mesi  sono  composti  di  tre  periodi  di  dieci  giorni 
o decadi  : i giorni  feriali  sono  contrassegnati  da 
una  piramide  bianca  o colorita , e le  domeniche 
da  una  croce  sopra  un  semicerchio , e superiormea- 
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te  a tali  segni  sono  figurati  i cambiamenti  dei  tem-^ 
pi  é le  fasi  della  luna.  Anche  i Santi  pili  venerati 
vengono  espressi  quali  in  figura  umana  , e quali 
pei  loro  attributi  •,  per  indicare  S.  Erasmo  si  effigia 
uno  spiedo , attaccatovi  un  brano  di  c.arne  umana; 
S.  Giovanni  Battista  è indicato  in  un  agnello;  per 
la  Pentecoste  si  disegna  una  colomba  ; per  S.  _ Ur* 
bano  un  grappolo  d’  uva , e per  S.  Marco  un  lione; 
Santa  Geltrudè  vien  significala  con  due  lucertole  ; 
con  tre  chiavi  S.  Nicola  ; Santa  Caterina  con  una 
ruota  , S.  Gallo  con  un  cane  alla  catena , e via  di- 
scorrendo ciascun  santo  con  i simboli  della  vita  o 
della  morte.  Quando  sotto  1’  immagine  di  un  santo 
si  trova  la  figura  d'  un  cane  , o quella  del  sole  o 
della  luna  , quella  segna  lauto  la  canicola  , quanto 
l’eclissi.  Un  oriuolo  a polvere  denota  la  lunghezza 
dei  giorni  per  ciascun  mese,  sotto  al  segno  partico- 
lare del  giorno  i quarti  del  mese  son  notati  iu  cifre 
arabiche  , e più  sotto  i segni  dello  zodiaco  , infine 
il  carnevale  vien  figurato  da  un  matto  che  porta  un 
berretto  carico  di  sonagli.  Tutto  ciò  dà  ben  a capire 
che  quei  terrazzani  di  più  che  lo  ‘scrivere  dcbbaa 
conoscere  i geroglifici. 
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Una  lista  di  terreno  estesa  di  alcune  nTìglia  lun- 
go il  mare  , confinata  all’  ouest  dal  mare  , ai  sud 
dall’  Istria  , verso  il  nord  dalja  Carniola  meridio- 
nale e verso  1’  est  dalla  Dalmazia  e dalla  Croazia, 
è la  sede  dei  presemi  Liburni , i cui  antenati  tanto 
diedero  a parlare  di  sè  come  coraggiosi  marinari  e 
come  prodi  soldati  colmati  di  elogi  dai  Romani  me- 
desimi. Il  monte  Ulzlia  , o Monte-Maggiore  li  prov- 
vede di  limpidi  ruscelli  d’  acqua  , le  loresle  danno 
abbondanza  di  cast.igne,  e i giardini  lussureggiano 
di  cedri  , di  melagrani  , di  maudòrli  , di  fichi  e 
di  altre  simili  piante.  Vivono  essi  assai  frugalmen- 
te , mangiano  per  lo  più  il  maiz  invece  del  pane 
e quasi  mai  carne  , conienti  di  aver  vino  e frutta 

Juando  lian  bisogno  di  nutrirsi  .*  lambiccano  altresì 
e coccole  del  ginepro  di  Spagna,  {Juniperus  oxy- 
Ifidrus  L.  ) da  cui  traggono  un  liquore  spiritoso. 
Abitano  in  case  piccole  senza  focolari  , costruite 
in  pietre  ma  benissimo  tenute , e i tetti  son  co- 
perti di  lastre  sottili  di  sasso.  Attendono  princi- 
palmente alta  pesca  sopra  tutto  dei  tonni,  che  scor- 
rendo a torme  per  quelle  acque  ne  prendono  alle 
volte  di  quelli  che  pesano  quattro  o cinque  quin- 
tali , ma  stentano  a conservarne  la  carne  nella  sta- 
cion  del  caldo.  Conoscono  olire  ciò  la  coltivazione 
delle  viti  e degli  ulivi  j e si  conta  che  dal  solo 
superfluo  al  proprio  consumo  di  olio  e vino  che 
mandan  via,  avranno  un’annua  rendita  di  quattro 
migliaja  di  ducati. 

[ Usanza  singolar£  x>eli.e  sfoss.  ] Un’  altra  nuo- 
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ya  parli'colariià  occorre  qai  da  notare  intorno  ai 
matrimonii.  Finito  il  banchetto , levandosi  da  ta- 
vola i convitati  levasi  insieme  anche  la  sposa^  e va 
a gettare  sopra  il  tetto  della  casa  maritale  una  ciam- 
bella , detta  Kolardf  fatta  di  una  pasta  ordinaria} 
più  la  ciambella  viene  scagliata  in  alto^  più  cresco- 
no i presagi  per  una  fortunata  unione:  e se  l’acci- 
dente vuole  che  la  ciambella  vada  a cadere  in  ter- 
ra nella  parte  opposta  della  casa  senza  rompersi , 
allora  si  tiene  che  la  sposa  è veramente  vergine 
e che  sarà  una  buona  iaccendiera.  A ben  poche 
spose  accaderà  di  dar  sinistri  presagi  di  se  in  un 
paese  , ove  e son  bassissime  le  case,  e le  ciambelle 
son  dure  come  sassi.  I due  giovani  che  assistono  al 
festino  di  nozze  sono  in  dovere  di  regalare  alla  spo- 
sa calzette  e scarpe,  ma  ella  nqn  le  mette  se  non 
dopo  di  aver  ballato,  e ricambia  il  regalo  con  faz- 
zoletti di  quasi  niun  valore. 

f Funerali.  ] I lunghi  e'  forti  piagnistei  degli  an- 
tichi sono  tuttavia  in  uso  presso  i Liburni  nei  fu- 
nerali , se  non  che  dopo  la  sepoltura  facilmente 
soil'ocano  il  dolore  con  generose  bibite  di  vino. 
Ilan  di  buono  inoltre  che  se  il  morto  lascia  la  mo- 
glie vedova  , s’  ingegnano  a tutto  potere  di  recarle 
i migliori  alimenti  che  sanno,  temendo  che  risoluta 
di  non  mangiare  , voglia  morir  di  fumé.  Lo  stèsso^ 
si  costuma  coi  mariti  che  sopravvivono  alla  moglie. 

[ Vestire.  ] Variano  i Liburni  nel  vestire  a te- 
nore dei  distretti  dove  abitano  , e dal  più  a meno 
non  differiscono  gran  cosa  da  quello  dei  Francesi 
o degl'  Italiani  alle  rive  del  Mediterraneo.  Gli  uo,- 
mini  dati  in  gran  parte  alla  professione  di  marina-  ' 
ro  portano  una  larga  giubba  e lunghi  calzoni  di 
color  caff^  scuro  e un  fazzoletto  con  cui  fasciano 
la  testa.  Le  donne  spesso  si  vedono  con  una  bar- 
cheltina  in  capo  nella  quale  dorme  qualche  lor  bam- 
bino } posan  esse  all’  uopo  quella  culla  a terra , e , 
-sostenuta  da  quella  specie  d’  arcioni  cui  più  leggier  ' 
moto  la  dimenan  dolcemente.  Vedi  le  figure  del- 
r uno  e dell’ altra  al  nutn.  6 e 7 Tavola  suddelia. 
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Occupa  questo  popolo  olire  la  riva  seltenlrionaU 
del  golfo  Adriatico  una  porzione  delia  Dalmazia 
ove  giace  Segna«ciità  principale  dcila  contrada  , e 
si  dice  che  sia  fuggito  dall’ Albania 'per  sottrarsi  al 
giogo  Turco.  Varila  però  un’origine  antica  , per- 
ciocché consta  che  1’  anno  640  inviò  all’  imperatore 
Craclio  ima  deputazione  chiedendo  d’ esser  ammea^ 
so  e unito  all’impero  d’ oriente.  Vi  ha  chi  aoae- 
Tcbbe  derivare  1’  etimologia  di  Morlach  dalle  pa- 
role Slave  mare  o mur  e vlach,  significanti  la  pri- 
roà  mare  e la  seconda  Italiano  , quasi  volesse  alpe 
Italiano  marittimo  , ma  altri  per  v/acA  o ulah,  vo»- 
rebbc  intendere  invece  di  Italiano  un  uomo  potente 
e ragguardevole , per  la  ragiorie  /che  i Morlacchi 
non  hanno  affiniti  alcuna  Latina  o Italiani,  ragiOi> 
ne  dichiarata  insussistente  dai  critici , i quali  osse», 
vano  dirsi  in  Morlacco  scùbun  in  Latino  sabutum^ 
f^avo  il  flavus  Latino  , slap  , lapsus , e lip  il  àp- 
pus  dei  Latiti!  e simili.  Si  distinguono  i Morlacchi 
per  robustezza  , per  una  vantaggiosa  statura,  e per 
nna  fisonomia  d’ incontro  ; fn  quanto  alla  cams^ 
gìone  sono  estremamente  brunii  tuttoché  se  ne  tso- 
rioo  molti  e specialmente  le  femmine  oop  occhi 
celesti  e capelli  biondi; .ciò  che  sembra  indicare  la 
loro  provenienza  dal  nord.  Negli  nsi  si  sono  oai>- 
formati  assaissimo  a quelli  delle  nazioni  incivilite, 
eccettuati  quei  che  vivono  sulle  montagne,  i quali 
«onservapo  ancora  una  certa  ferocia  e il  vizio  di 
rubare.  ' ' . 
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[ MontanìlKI  M0RT.A.CCHI.  ] Quei  montanari  quan- 
do troran&i  angustiati  dal  bisogno  discendono  a mo- 
lestare prinoipalmente  i Turchi  , e ove,  non  possa- 
no altrimenti  provvedersi  depredano  anche  i Cristia- 
ni ; ma  fanno  le  lor  cose  per  Id  piti  con  tratti  fran- 
chi di  furberia  , come  si  rileva  qa  una  relazione  da- 
ta dal  signor  Fortis.  Un  pover’  uomo  essendo  sul 
mercato  di  una  città  vicina  avea  messo  a terra  una 
caldaja  appena  comprata  , e postosi  a sedere  da  una 
parte  stava  tutto  intento  a discorrere  con  perso- 
na sua  .conoscente  ; s’  appressa  a quella  caldaja  un 
tnariuolo  di  montanaro  e a dirittura  se  la  pone  sul 
capo.  Il  padrone  finisce  il  discorso , é non  veden- 
dosi più  a fianco  la  sua  caldaja  domanda  a colui  che 
1’  avea  sul  capo,  se  avea  mai  veduto  alcuno  a por- 
tarla via  ; no,  rispose  il  mariuolo,  io  non  vi  ho  fatr 
to  alcuna  attenzione  ; ma  se  voi  la  avesse  tenuta  sul 
capo  , come  fo  io  , nìun  certo  7>s  V avrebbe  rubata. 
Su  quelle  montagne  hanno  pure  il  loro  ricovero  t 
cosi  detti  Haiduk  (i)  , uomini  duri  e feroci  tanto 
temuti  dai  viaggiatori,  e non  senza  ragione,  per- 
ciocché menano  essi  una  vita  simile  a quella  dei 
lupi  : vanno  errando  continuamente  per  i più  orri- 
di- precipizii , s'  arrampicano  sulle  scoscese  rupi  , on- 
de adocchiar  la  preda  , e s’  appiattano  nelle  cavità 
di  montagne  deserte  e nelle  più  oscure  caverne  , da 
cui  non  s’  allontanano  altro  che  per  andare  in  trac- 
cia di  pecore,  o di  altro  simil  bestiame  che  strascinau 
seeo  ai  loro  asili  per  mangiarne  le  carni,  riserrando  le 
pelli  per  farsi  le  scarpe.  £ tante  volte  han  siffatto 
cortaggio  che  quattro  di  |oi;o  affrontando  quindici  o 
venti  Turchi  facilmente  li  sottomettono  e svaligiano. 
G>n  lutto  ciò  rispettano  i luoghi  abitati , arrischian- 
dosi , quando  non  hanno  con*che  vivere,  di  av- 

.(i)  ImproprianiénU  si  è dato  il  nome  di  Haiduk  ai  monta- 
nari selvaggi  della  Morlaochìa  , giacché  propriamente  si  compe- 
te a quelli  clic  servono  di  guida  in  Uugheria  ai  viaggiatori  che 
varcano  le  montagne  , c i qnali  generalmente  menano  una  vi- 
ta pastorale. 
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vicinarsi  soltanto  alle  capanne  dei  pastori  , donde 
tolgono  a forza  ciò  che  non  possono  aver  per  amore. 

[ Soso  osprxjvLT.  ] A.  contenere  costoro  fu  già  sta- 
bilita una  milizia  locale  detta  dei  panduri  , i quali 

?[uando  ne  prendono  qualcuno  , non  jo  conducono 
egato  , ma  gli  tagliano  unicamente  i legacci  delle 
bruche  , perchè  cadendo  esse  sui  piedi  inapediscono 
che  ci  prenda  la  fuga.  Non  ostante  lo  stalo  loro  se- 
mi>-selvaggio  , il  suddetto  viaggiatore  Forlis  aggiun- 
ge eh’  eglino  sono  fidi  compagni  per  la  via  , circo-  ' 
stanza  che  per  avventura  ha  indotto  taluni  a tribu- 
tar loro  il  nome  di  Ilai,duk  ; e in  qualunque  ma- 
niera un  forestiero  viaggi  in  quel  paese  con  tutta  la 
sicurezza  medtante  una  scorta  , c dovunque  trova 
buona  ospitalità. 

[ Vendicativi.  ] Tra  gli  abitanti  poi  delle  coste 
sono  poco  meno  che  sconosciuti  il  furto  , 1’  assassi- 
nio ; ma  se  ricevono  un  torto,  il  desiderio  di  ven- 
detta si  mantiene  si  ostinalo  che  n’ è nato  tra  lono 
il  proverbio  c/ii  non  si  vendica  , non  si  puri/ìca. 
Ed  egualmente  che  i Circassi,  del  Caucaso  cou- 
servan  eglino  le  vesti  insanguinate  di  un  uomo  assas- 
sinato , fintantoché  i suoi  discendenti  non  hanno 
avuto  una  piena  soddisfazione  dell’  oltraggio  , ovve- 
ro fintanto  che  i membri  della  famiglia  dell’assassi- 
no non  siano  andati  con  una  corda  al  collo  a dp- 
mandnr  perdono  , ma  di  questa  umiliazioue  succedo- 
no assai  rari  esempli. 

[ SoaUIETA*  , TOGA  VIRGISAI.E  CHE  SIA.  ] Altre  do- 
ti personali  e più  stimabili  si  contano  dei  Morlac- 
chi  ; desse  sono  una  grande  sobrietà  nel  bere  cuna 
grande  continenza.  Le  figlie  stesse  mentre  go.doua 
un’  ampia  libertà  di  conversare  cogli  uomini  , si  guar- 
dano scrupolosamente  dal  macchiare  la  purità  dei  co- 
stumi. Si  vedranno  uscir  di  chiesa  figlie  c donne  ma- 
ritale , c ricevergli  amplessi  degli  uomini  e dei  gio- 
vani che  incontrano,  ma  finite  tali  domestichezze,  non 
c’  c più  altro.  A far  ohe  le  figlie  si  conducano  col  più 
castigato  riserbo  coopera  fortemente  anche  l’  usanza 
ivi  praticata  di  privare  del  diritto  di  portare  la  toga 
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virginale  quella  che  perplesse  alqaanto  del  primiero 
concetto.  La  toga  virginale  è un  berretto  ro>so  cui  so- 
vente si  vede  al|accato  un  lungo  velo;  1’ aito  di  spo- 
gliarla di  questa  insegna  si  eseguisce  ordinariamen- 
te dal  parroco;  fatto  ciò  , uno  dei  parenti  le  taglia 
i capelli  : e la  figlia  cosi  svergognata  è costretta  ad 
involarsi  dalla  patria. 

[ (À.MICIZIA.  ] La  costanza  in  amicizia  forma  pure 
un  altro  loro  amabìl  pregio;  giacche  stretta  che  ab-* 
bian  due  persone  del  medesimo 'sesso  un’  intrinseca 
corrispondenza,  si  chiamano  a vìtenài.  prohatim 
posestrina  , senii-fratello  , o semi-sorella  ; nè  v’  ha  più 
pericolo  che  rompano  la  buona  unione. 

[ OsPTTAUTa’  , B DIFFtOEMZA  PER  Gl’  ITALTANTr.  ] 
Con  tutti  i forestieri  indillerentemente  usano  la  più 
cordiale  ospitalità  ; ma  già  , non  si  dice  onde  nasca  , 
non  hanno  troppo  favorevole  opinione  della  fede  degli 
Italiani,  e quando  vogliono  far  capire  che  non  si  fi- 
dano della  parola  d’  alcuno  , ripetono  il  proverbio 
passio^viro  , lanzmanzha-viro  ,fede  di  cane  ,fcde  cf 
Italiano.  Quanto  son  diffidenti  dei  loro  vicini  Ita- 
liani , altrettanto  incauti  c creduli  sì  mostrano  coi 
tanti  ciurmatori  che  conosciuto  il  debole  della=  na- 
zione ne  abusano  a proprio  vantaggio.  E i ministri 
stessi  delia  religione  anziché  disingannarli  su  certi 
pregiudizii  e su  certé  superstizioni-  sembrano  cospira- 
re a maotenerveli  alla  cieca  col  vender  loro  ogui 
sorta  d’  amuleti  quai  preservatori  dalle  stregherie  « 
dai  sortilegi!.  À.nche  i medici  non  trascurano  di  far 
bene  i fatti  loro. 

[ Quali  case  hanko.  1 Nel  fabbricare  tengono  i 
Morlacchi  lo  stesso  metodo-  dei  Liburni  , non  cosi 
però  nella  politezza  , e si  vedono  le  pareti  interne 
tutte  annerite  dal  fumo  delle  loro  candele  d’  abete 
o d’  altri  legni  resinosi.  Alle  rive  del  mare  hanno 
le  case  hucfui  costrutte  di 'pietra  e su  pei  monti 
caftnune  miserabili  di  legno  divise  in  parti  , una  pel 
bestiame  , 1’  altra  per  gli  uomini.  Ove  son  piantate 
le  viti , hanno  celle  appropriate  scavate  nei  massi  , 
le  quali  son  divise  iti  due  e tre  camere  con  una  stai- 
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In.  In  proporzione  delle  case  sono  allrest  le  chiese; 
povere  anoh’  esse  e malissimo  tenute  e i ministri  più 
ricchi  son  quelli  che  più  ostentano  d’  intendersi  di 
esorcismi.  L’  industria  vi  è restata  molto  indietro  , 
essendoché  sui  monti  non  si  conosce  altra  vita  che 
la  pastorale,  e nei  luoghi  più  piani  non  danno  i* 
agricoltura  che  segale  ed  avtna  , niuno  cerca  di  pro-> 
muoverla,  li  capo  più  essenziale  per  essi  si  è 1’  al- 
levare capre  e montoni  , che  pascendo  piante  secche 
e aromatiche  somministrano  carni  assai  desiderate. 
Dovunque  son  boschi  , lavorano  tavole  e altri  ma- 
teriali necessarii  alla  costruzione  delle  barche  che  si 
mandano  a vendere  nelle  piccole  città  marijtime. 
Nella  parte  più  bassa  del  paese  che  si  estende  ver- 
so il  mare  si  raccoglie  /zzc/tii  e altro  grano  ; con  tut- 
tociò  la  coltura  delle  viti  e la  pesca  sono  le  prin- 
cipali e predilette  occupazioni  degli  abitanti, 

[ Maniera  di  pescare  il  tonno.  ] Merita  per  ha 
stia  singolarità  che  qui  si  riferisca  1’  arte  da  loro 
adoperata  nella  pesca  del  tonno.  Piantano  nel  mare 
a poca  distanza  della  riva  alcune  scale  sci  braccia 
c anche  più  lunghe,  disposte  in  modo  che  obliqua- 
mente sporgano  luori  dalla  superlicie  dell’acqua; 
sopra  una  di  quelle  scale  ascende  un  uomo  conila 
sacco  di  grossi  sassi,  il  quale  appena  che  veda  un 
tonno  , scaglia  uti  sasso  con  tanta  violenza  da  spa- 
ventarlo e farlo  fuggire  verso  il  luogo  ove  son  tese 
le  reti  ; e cosi  si  seguila  finché  vengon  tonni.  La 
pesca  in  questa  guisa.,  riesce  .abbondante  , ma  non 
senza  pericolo  , perché  rompèndosi  alle  volle  le  scale 
cascano  i pescatori  nell’  acqua  , e ad  onta  che  sia- 
no addestrati  al  nuoto  , arrischiano  a farsi  del  male  ^ 
contro  i tonti  scogli  occulti  soli’  acqua. 

[Matrimoni!  come  si  contraggono.]  Le  nozze  son 
celobrite  dai  Morlacchi  quasi  colle  stesse  cerimonie 
dei  popoli  vicini  , e il  costume  richiede  che  si  ma- 
ritin  le  figlie  per  ordine  di  nascila  cominciandosi 
sempre  dalla  maggiore  , fuorché  non  abbia  tali  di- 
fetti che  la  condannino  ai  celibato.  1 matiimonii  son 
maD^ggiati  dai  vecchi  delle  famiglie  interessate,  ed  ■ 

Il  Costume  f-'.  libili,  uu 
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essi  dispongono  senza  inlerpcllazione  alcuna  della 
inano  delle  figlie.  Altre  volte  in  sìmili  occasioni  sue? 
cedc|rano  tra  i Morlacchi  liti  eguali  a quelle  cui  rac^- 
contan  le  favole  essere  avvennte  fra  i Centauri  e 
i Lapiti  per  le  nozze  di  Piritoo,  Se  si  trovava  più 
di  un  pretendente  alla  mano  di  una  giovane  , si 
commettevano  sfide  di  destrezza,  di  prontezza  d^in^r 
gegne  e altri  giuochi  , che  spesso  terminavano  in 
azioni  serie.  Un  antico  poema  illirico  contiene  un 
(atto  sulle  nozze  di  un  Vaivodo  detto  Janco  di  Se- 
higne  che  serve  moltissimo  a rischiarare  la  cosa. 
Janco  aveva  chiesto  in  sua  sposa  Jagna  di  Temiswar, 
i fratelli  della  giovane  dopo  averlo  ubbriacalo  gli 
proposero  un  giuoco  di  destrezm  > pel  quale  guar 
dagnando  avrebbe  la  mano  della  sorella,  o la  mor- 
te , perdendo  : piantarono  in  terra  una  lancia  con 
un  pomo  sulla  punta  , c con  sorriso  gli  dissero  : ec- 
ceti  la  meta  ; se  tu  non  sei  capace  di  trapassar  gue~ 
sto  pomo  polla  freccia  , la  tua  testa  porterà  la  pena 
della  tua  temerità.  Vinse  J.nnco  alla  prova  , ma  gli 
furon  proposti  due  altri  cimenti  : 1’  uno  fu  di  sal- 
tar via  in  un  sol  rolpo  nove  cavalli  di  fronte  , e 
J’  altro  di  conoscere  tra  nove  figlie,  tutte  egualr 
mente  velate  qual  cr.a  la  sposa. 'Era  dall’uso  per- 
messo che  il  pretendente  sostituisse  chi  a lui  pia- 
cesse nei  cimenti,  e Zeculo  nipote  di  Janco  si  pre- 
sentò in  cambio  dello  zio^  prima  saltò  via  i cavalli, 
e poi  quando  si  trovò  innanzi  le  nove  giovani,  di- 
stese il  suo  mantello  in  terra  e gettovvi  sopra  un 
pugno  d’  anelli  d’  oro  dicendo  pon  voce  terribile,; 
£^d{a  vergine  , che  sei  promessa  a Janco  acepstati  e 
prendi  questi  anelli,  se  un’  altra  osa  stendervi  la  ma- 
no , io  V assicuro  che  ad  un  sol  colpo  di  scimitarra 
io  le  taglierò  la  testa  ed  il  braccio.  L’ impensata  pror 
posta  sgomentò  le  otto  giovani  , e la  pona  che  prese 
gli  anelli  si  scuopri  da  sè  stessa  essere  la  prpmessa. 
Si  dice  che  in  certi  informi  bassi-rilievi  si  scorgano 
tuttavia  chiari  vestigli  di  simili  usi. 

[Uso  DI  PRESENTARE  UN  CANESTRO  ALLA  SPOSA.  J 

Cóasevyap.o  aocora  i Alorlacjchi  la  cerimonia  usata 

* 


Digiltzed 


DEI'MORLAfCHT  5oj 

già  dai  Romani  di  presentare  dopo  la  tmziale  bene> 
dizione  un  cauestro^o  crivello  pieno  di  noci  e di 
mandorle  alla  sposa  ,''ciii  ella  dispensa  agli  amici 
compagni  dello  sposo, swft',  e getta  l’avanzo  agli  astan^ 
ti,  in  segno  che  nella  sua  casa  regnerà  il  superfluo. 
Il  marito  mangia  il  primo  giorno  in  compagnia  degli 
svati  e siarisvati , c la  sposa  a una  tavola  parti- 
colare coi  diveri  e cogli  aiaekez  , garzoni  e giova- 
nette  destinate  a servirla  ; e si  comincia  a mangiare 
la  frutta  e il  formaggio  e si  termina  colla  minestra. 
Di  raro  a questi  pasti  s’  invitano  donne  , e se  s’in- 
vitano, si  mettono  a tavola  a parte:  le  mense  s’in- 
bandiscono  a profluvio  di  capretti  , agnelli  e pol- 
lame, qualche  volta  anche  di  salvatici,  e rarissimo 
di  carne  di  vitello  , e questa  presso  i pochi  che  più 
si  sono  arresi  ai  costumi  stranieri.  1 banchetti  du- 
rano parecchi  giorni  , e son  detti  zdravizze  eoa 
molla  somiglianza  dell’  Italiano  stravizzo  : e alla 
mattina  tutti  i convitati  si  lavano  in  un  catTno  e 
lasciano  cascar  nel  fondo- qualche  moneta  che  va  a 
profitto  della  sposa-,  la  quale  non  avendo  per  dote 
che  i suoi  abiti  e una  vacca  , cerca  di  aumentarla 
anche  col  togliere  le  berrette  e i coltelli  ai  convi- 
tati e rivenderle  ai  ntcdcsinii  per  danaro:  da  essi 
ancora  ritrae  varii  doni  volonlarii.  Infine  di  ogni 
banchetto  sì  balla  , e si  danno  a cantare  canzoni 
tulle  allusive  alle  Deità  Pagane. 

' '[  Il  KtnjM  CHE  SIA.  ] Arrivata  nel  primo  giorno 
1’  ora  che  la  sposa  deve  andare  a riposo  , il  kuum 
la  conduce  nella  stalla  , tale  essendo  ordinariamente 
la  camera  nuziale  , manda  fuori  di  essa  le  persone 
che  1’  han  servita  a tavola  , e riman  solo  con  lei 
fìadiè  ridotta  in  camicia  , la  mette  in  letto  , e dà'* 
]'  addilo  agli  sposi.  Uscito  dalla  camera  o egli  o uno 
degli  svati  stando  vicino  alla  porta  spara  una  pi- 
stola , e a quel  colpo  rispondono  gli  altri  con  ima 
scarica  generale  delle  loro  armi.  Per  tali  incumbenze 
acquista  il  kuum  il  titolo  come  di  padrino,  e quindi 
ima  grande  e continua  venerazióne  dilla  maritata. 

[CourLiMEWTO  At  GENERr."]  Ma  più  strano  di  tutto 
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è il  complimento  che  soglion  fare  'padre  e madra 
«Ha  figlia  quando  va  a marito  j perciocché  nell’alto 
4i  consegnarla  al  novello  genero  sortono  in  espres^ 
sioni  niente  per  lei  onorevoli  ; tu  ti  fai  torto  , gli 
dicono , a pr^ndtrli  questo  cattivo  soggetto  , ma  se 
tu  te  ne  puoi  assolutamente  caricare , sappi  eh'  ella 
non  è atta  a far  nifUa,  è ostinata è capricciosa  ec. 
Kè  più  piacevole  è la  risposta  <li«  fa  il  genero,  poi^- 
eliè  rivolto  alla  sposa  )a  investe  col  dire:  e bene  se 
fai  è il  vostro  carattere  , io  vi  saprò  ridurre  alla 
ragione  f e anticiperò  a farvi  sentire  la  fonp  del  mio 
braccio  : e tante  volte  non  si  contenta  di  fare  il  solo 
gesto  ,di  batterla.  Eppure  presso  talli  i popoli  dell’ll- 
Jiria  come  anche  fra  i Bussi  pare  che  il  batter  le 
donne  sia  una  prova  d’amore,  e le  donpe  flesse  amaa 
incglio  di  esser  battute  che  trascurate. 

[ Come  tr.^ttate  le  mogli.  ] Anche  pel  tratto 
spcccssivo  non  sono  dai  Morlarchl  troppo  ben  Iralr 
tale  le  mogli,  eie  tengono  come  bestie  da  soma,  la-r 
spiando  ad  esse  tutti  i fastidii  e tutti  i lavori.*  Do>- 
po  alcuni  anni  di  rnalrimonio,  un  Morlacco  il  quaj 

Srelcnda  di  darsi  un’  aria  d’  uopao  galante  non  si 
egna  più  di  ammeilpre  la  moglie  all' onore  del  la-r 
lanip  , c la  obbliga,  a passar  le.notli  sopra-una  ta- 
vola riputaiulpsi  a vergogna  di  avere  tal  contpagoa, 
'Anzi  aggiunge  il  signor  Eortis  , avendo  gli  uomini 
a nominare  una  donna  alla  presenza  di  persone  rag- 
guardevoli , hanno  conunuameute  in  bocca  l' inter- 
calare, comune  nei  nostri  paesi  , quando  y parla  dei 
più  vili  animali  , o di  cose  schifose  , salvo  il  rispet- 
to , o con  liccpza  di  chi  ascolta.  1 più  moderati 
parlando  della  loro  metà  dicono  : àa  prostite  , mor 
fa  xeno  , mia  moglie  , scusate  1’  espressione.  Nelle 
stesse  occasioni  di  parlo  non  si  usa  molto*riguardo 
alle  donne  , si  ritirano  clip  in  qualche  luogo  ap- 
partato , a cagion  d’  esempio  , in  una  stallo  , e for-: 
lunata  quella  che  vien  assistila  da  qualche  sua  vi-; 
«ina. 

[ Parti  , educazione  dei  rANpiuLLT.  ] Nei  parli 
però  son  felìpi , e partorendo  tante  Tolte  in  mezzo 
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éfi  campì,  senz’ailtitf^a|aio  fan  da  sè  stesse  tallo  1’  oo- 
correnlc  , vanno  al  lìtVare  nell’  acqua  fredda  del  pili 
vicino  ruscello  la  «rc|^ura,  e domani  ritornano  alla 
solile  loro  faccende  /come  se  nnlla  fosse  stalo.  1 
loro  bambini  avvolti  In  miserabili  cenci  iti  capo  a 
(re  o quattro  mesi  son  già  in  grado  di  strascinar^ 
su  i ginocchi  ; e cosi  e tra  1’  essere  allattati  dalle 
proprie  madri  fino  a mia  nuova  gravidanza  , pas* 
sassero  anche  due  o tre  anni  , 'crescono  robusti  e 
sani  contro  i più  rigidi  inverni  con  ufìa  semplica 
camicia  ipdoaso  sino  ai  quattordici  o quindici  anni, 
dopo  la  quale  età  solameule  cominciano  a nieltem 
ì calzoni  ; perchè  portandoli  prima  van  tosto  soggel* 
li  a pagare  il  testatico  imposto  dai  Turchi, 
i [ Vita  dei  giovani  ] 1 Morlaccbi  allevano  i fi» 
gli  con  grande  severità  y'e  li  avvezzan  dì  buon’  ora 
a lunghi  viaggi  e a sopportare  le  privazioni  e 1* 
inclemenze  delle  stagioni/ Da  piccoli  custodiscono  le 
greggie  e le  conducono’  ai  pascolo  stt  pei  monti  « 
-pei  boschi  e al  tempo  stesso  nei  momenti  di  ozio 
con  un  còlleilo  si  divertono  a tagliare  c a scolpim 
in  legno,  alla  meglio  che  sanno/,  figure  di  aiiiiiiU- 
li  slmili  a quelle  , che  si  fanno  dai  pastori  della 
Svizzera  o della  Svevia.  Tali  manifatture  si  acqui- 
slan  poi  ali’  ingrosso  dai  rivenditori  che  le  portano 
fino  a Parigi  , e le  csiiano  a tenuissimo  prezzo.  Sca^* 
Yano  pure  in  legno  ciotole  , eiotolkii  e pifferi  , c 
adorna-nii  di  bassi  rilievi  con  un  lavoro  lutto  lortf 
proprio.  Da  essi  sortono  buoni  soldati  , eccellenti 
per  le  ilonde  }ie^^  miit»i.^er  le.  imboscate..  Nè  ai 
può  dire  che  manchino  di  ingegno  i Morlaccbi  stes- 
si di  montagna  , poiché  sa nuia  bravamente  rngannartf 
ì passegg-ieri,  c a questo rfinoaccconaodano  il  l’oro  ber- 
rettone rosso  ed  un  panno  vergalo  su  d’  un  cespuglùr 
in  modo  ehe  rassembra  iin  mantello  come  di  uomo  iin- 
hoscaio/a  prima  vista  il  passeggierò  sosnetla  che  quel 
fanloecio  sia  un  vero  Morlacco  , volta  per  altra 
strada,  e senza  accorgersene  incappa  nelle  insidie. 

[ Di  CHE  VIVONO  ] Il  vitto  giornaliero  dei  Mor*- 
lacchi  soao'  k-We.e  kulcitti  j per  riafrescare  1’  arsura? 
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della  sete  fanno  inacidire  il  latte  coll*  aceto  ,*  e ama- 
no a preferenza  d*  ogni  altro  piallo  il  formaggio  frit- 
to nel  bulino.. In  luogo  di  pane  mangiano  locacce, 
pocaccie  , composte  di  farina  di  miglio,  d’  orzo  , di 
maìz  , di  sorgo  e di  formento  per  chi  può  averlo  , 
e colle  sotto  la  cenere.  Consumano  altre»!  varie  ra- 
dici ed  erbaggi  specialmente  sverze  inacidite,  e'van 
ghiotti  pei  cibi  arrostiti  , o più  per  1’  aglio  e per  le 
cipolle  , a segno  che  il  Morlacco  si  conosce  da  lun- 
gi per  1*  alito  che  ne  tramanda.  Si  crede  nondime- 
no che  l'.uso  continuo  di  quegli  agrumi  corregga 
in  parte, la  cattiva  qualità  delie  acque  dei  serbatoi 
e dei  ruscelli  stagnatili,  a cui  gli  abitatori  di  molli 
cantoni  son  costretti  di  ricorrere  per  abbeverarsi 
nei  giorui  estivi,  e ciré  contribuisca  a mantenerli  in 
sanità  e in  forza  , trovandosi  Ira  loro  un  buon  nu- 
mero di  vecchi  freschi  e ben  disposti.  In  mezzo  a tanto 
consumo  chi  non  crederebbe  dover  quelli  aver  già 
pensato  a rendersi  domestico  1’ aglio , e lo  scalogno? 
ÌLppurc  seguitano  tutti  gli  anni  a tirarne  per  più  mi- 
gliaja  di  scudi  da  Rimini  e da  Ancona, 

[ Campano  assai  vecchi.  ] Non  è facile  il  sapere 
r età  precisa  dei  loro  vecchi , e perchè  non  si  ten- 
gono registri  esalti  delle  nascite  , e perchè  i vecchi 
stessi  quando  son  giunti  a un  certo  numero  di  an- 
ni, si  tvanagloriàno  di  aggiungerne' qualche  decina, 
e lauti  che  si  stimano  passare  i cento  aoqi  , stente- 
ranno forse  ad  averne  ottanta.  Per  altro  se  meritasse 
fede  quell’  Alessandro  Cornelio  che  secondo  Plinio 
rammenta  un  certo  Dando  lllirj^  , il  quale  campò 
cinquecento  anni.,  renderebbe  più  verisimiie  che  i 
Alorlacchi  vivendo  nello  stesso  paese  possano  real- 
mente oltrepassare  ad  una  età  contata  qual  prodigio 
per  altri  paesi. 

J Quali  le  malattie  pju’  comuni.  ] Essendo  i 
Morlacchi  di  un  temperamento  forte  non  conoscono 
quasi  altra  qualità  di  raalallie  fuorché  le  infiamma- 
torie cagionate  spesso  da  traspirazioni  impedite  dopo 
il 'ballo  , che  suol -eempre  essere  accompagnato  da 
moli  violenti  } ammalandosi  non  incomodan  tanto  il 
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medico  , perciocché  quasi  tutti  si  car&n  da  sè  stessi, 
e per  rìtnedio  primario  prendono  una  dose  generosa 
di  acquavite,  in  cui  sia  stata  infusa  , giusta  lagra* 
viià  o 1’  ostinazione  del  male  , una  buona  presa  di 
pepe  o di  polvere  » in  seguito  procuran  di  promo- 
rere  piti  che  sia  possibile  il  sudore  , caricandosi  nel- 
1*  inverno  di  panni,  e d’ estate  giacendo  supini  allo 
ardore  del  sole.  Guariscono  le  ostruzioni  applicando 
al  ventre  del-  malato  una  larga  pietra  assaissimo  ri- 
scaldata , e i dolori  reumatici  col  mezzo  di  nna 
pietra  arrossata  al  fuoco  e involta  in  un  pannolino 
bagnato.  Prendono  dell’  aceto  forte  per  ricuperare 
l’appetito  perduto  per  una  lunga  febbre:  medicano  le 
ferite  e le  contusioni  con  un’oca  rossastra  , e tutti 
i mali  in  generale  co’llo  zucchero , e ne  mettono  rn 
bocca  dei  pezzi  anebe  ai  moribondi  y per  addolci'* 
re  , essi  dicono  « 1*  amarezza  dei  loro  ultimi  istanti 
di  vita. 

{ Fuìtebai,!  } Qoando  la  malattia  Iia  tratto  un 
Mori  acco  sul  feretro  di  morte,  gli  eredi  a proporzio- 
ne dei  loro  stato  chiamano  un  certo  numero  di  pf.v 
guoni,  i quali  uniti  culle  persone  della  famiglia  del 
morto  prorompono  a tutto  fiato  iu  gridi  lamentevo- 
li. Della  qual  cerimonia  orm.’ii  dcrvunque  disusata 
esKndo  stato  per  la  priora  volta  testimonio  un  viag- 
giatore di  Germania  , come  sorpresa  ebbe  a diman- 
dare chi  era  il  defunto  che  inspirava  tanto  pianta 
e dolore',  e singhiozzando  gli  rispose  uno  m"'t{uei 
piagnoni  ; bene  potete  figurarvi  che  era  un  uomo 
ricco  4 e che  gli  eredi  non  guardano  a spesa.  Piii 
•ingoiare  ancora  é il  costume  che  gli  amici  del  mor- 
to gli  vadano  vicino  , e tengano  con  lui  discorsi 
Berli  e lo  incaVicano  di  conrmissioni  per  P altra 
mondo.  Venuto  il  tempo  di  dargli  sepeihint'^’^fì^ji 
volge  il  cadavere  in  un  lenzuolo  e si  porla  alla  efiin- 
•ai  indi  il  corteggio  ritorna  a casa  eoi  parroco,  ove 
ri  ripetono'  le  preci  , poi  succede  un  trattamento,  al 
fin  del  quale  la  maggior  parte  dei  convitati  non  si 
oonoscon  più  tra  loro.  Per  segno  di  lutto  gli  uomi- 
ni lasciau  crescere  la  barba  e portano  un  berretto 
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celeste  e violaceo  , e le  femmine  fascian  la  testa  con 
un  fazzoletto  tinto  d’  azzurro  o nero  , nascondendo 
pure  sotto  pezzi  di  stoffa  nera  ogni  poco  di  rosso 
che  abbian  nelle  vesti.  Anzi  in  tutti  i giorni  festivi 
che  corrono  entrò  un  anno  dalla  morte  di  un  Mor> 
lacco  le  donne  della  sua  famiglia  si  portano  a far 
nuovi  piangistei  sulla  di  lui  tomba  e a spargervi 
fiori  ed  erbe  aromatiche;  se  mancano  qualche  volta 
a questo  ufficio  , la  volta  vegnente  si  scusano  col 
morto  , gli  accennano  la  ragione  che  le  ha  fatte 
mancare,  quindi  gli  domandan  novelle  dell’altro 
mondo  , e il  tutto  sempre  con  tuono  lamentevole. 

f Vestire.  ] Non  vestono  i Morlacchi  tutti  uni- 
formemente , e tal  cosa  ha  dato  motivo  agli  scritto- 
ri di  parlare  in  maniera  alquanto  diversa,  ma  chec- 
ché ne  sia,  stabile  e generale  è l’uso,  negli  uomini 
di  portare  un  berretto  allo  con  pelo  detto  kolpack, 
l’abito  e le  brache  bianche  con  mostre  celesti , e di 
avère  i capelli  sciolti  sulla  nuca.  Si  stringono  in  vi- 
ta con  un  cinto  di  cuojo  , dal  quale  pende  un  col- 
tello c la  borsa  del  tabacco , calza'no  il  piede  con 
uose  di  lana  ordinaria  e bianca  orlate  in  alto  e in« 
crociale  sullo  stinco.  Gli  uomini  maritati  istessamen- 
le  che  più  non  appartengono  alla  milizia  non  coin- 
pajon  mai  in  pubblico  che  non  siano  in  divisa,  cioè  y 
con  nna  lunga  ciarpa  guarnita  di  frange , la  quale 
si.  aggiusta  con  eleganza  sopra  la-  spalla  sinistra  , e 
in  un  bisogno  cuopre  anche  la  persona.  Ved.  num, 

8.  Tav.  sud.  Le  donne  si  mettono  in  lesta  un  faz- 
zoletto bianco  , di  cui  lascian  cadere  di  dietro  due 
qanioni  a cui  attaccano  nastri  celesti  e rossi.  Quelle 
delle  città  per  cuoprire  il  capo  usano  il,  pasolat  , 
cioè  un  pezzo  di  stoffa  bianca  fiorata  con  ricami  di 
oro  o d’argento,  come  sta  la  figura  ai  num.  9,  Ta- 
vola suddetta.  Per  le  figlie  prescrive  1’  uso  piccoli 
berretti  rossi  cui  cercan  di  abbellire  con  pezzi  di 
monete  e conchiglie  e specialmente  di  quelle  chia- 
mate porcellane.  Buone  lavoraliici  sono  le  conlacli- 
ne  Moriacchc,  e avendo  a fare  anche  lunghi  viag- 
gi si  vedono  con  un  fardello  in  testa  e un  hambi- 
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tfo- alfe' spalla  filar  coiitiuuaiiienle  0 per  guadagna - 
f'e  il  icinpo  o per  divenire  la  Hoja  del  camminare. 
J>i  queste  ana  ne  presenla  la  figura  al  >7//w.  jo. 

[ Credono  ai  lAOTASsn  e alla  wagia  ec.  ] Tra  f‘ 
lì  orlaoclri  si  coniano  e f'.irttolict  e G'rcci  efi  rèligio^ 
tic  / ma  filili  si  assomigfiaiio  in  piesiar  fede  ai  lan- 
tasmi  e ai  prosligii  della  magia,  fissi  «mmcltono  che 
y’ai)bia  Ua  loro  i vakodlak  o pretesi  Vampiri  sne*- 
cia-saDgoe  dei  boihbiui  ; quamfo  tìn  <fi  questi  cre^f 
duli  tali  tiene  a morte,  la  prima  cosa  è Uìgliarli  f 
garerti  e forargli  con  fspilietli  tutte  k parli  del  cor- 
po’, onde  impedirgli  di  ritornare  tra  i viventi.  E 
come  nbn  possono  essi  non  creder  là  cosa  , mentre 
dantio  di  quelli  i quali  ridotti  agli  est  remi  di’ vi-- 
ta  sostengono  di  sentirsi  diventar  vaìiocUak , e pre- 
gano'quinili  l' parenti  a nsar  boro’  come  convinti  di 
apparteneré  à‘  quella  tentala  genia  gli  stessi  t'raùa-’ 
menti  ? AH’aspello ‘d’ uh  oggetto,  ohe  venga  ravvL-- 
rrto  pel*  uno  spettro  o per  un  folletto  , il  piìi  in- 
trepioè  Haiiluk  si  dà  a g$|(#be‘,  né  si  vergogna  di' 
eomp#i# ‘■file -e  pauroso:  Piti-,  èlle  gli  uomini  a dìs- 
nlisura  ne  sorto  infinouchiate  l'e  donne  0'  tra’  le  pibi 
tirampalale  scipitaggini  credono  cRe  le  streglìe  ab,»’ 
bianoL  il 'poteré  di  far  perdere  il  latte  alle  Vacche’ 
dei  vicini  e’iiJ  ferlo' crescere  alle  loro  proprie  ,-  di' 
atrappare  il  Colore  ai  giovani  e farfi  rimaner  vi’ViV 
In  proposito  diche  raeconia”  il  signor  Forlis  di  aver 
rmlàio  dalla  bocca  di  un  claustrale  del  paese  il  se- 
guenle  curiosissimo  fatto  cui  alFermava  con  giura- 
mento-esser  accaduto  a-  lui  medesimo.  Era  il  rcli-- 
giose  eerieato*  in  una  Stanza  insieme  con  un  giovano' 
Morlaccoy  ma  non  aveva  chiuso  occhio;  quaiid’ecCo* 
venire  due  streghe  , aprire  iT  corpo  'del  gioVapc  c' 
fuori  slrafppargli  il  cuòre  pèr  arroslirlo  e mangiar-'' 
scio  ; appena  il  giovane  sr  sveglia  e si  accorge  di- 
esser  senza  cuore  , nello  stesso  momento  l’ incanie--' 
simo  cessa  , e le  streghe  scompajono  lasciando  sull»: 
brace  il  cuore  mezzo  arrostito,  il  frate  fino  allora' 
incantato  e muto,  potè  dopo  bdlzare  dal  letto  e cor-’ 
wro  a levar  dalla  brace^  il  ouore,  c fattolo  ingojare- 
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al  giovane  , egli  sentillo  di  nuovo  ritornato -al  suo 
luogo.  Quali  devono  essere  i discepoli,  se  i maestri 
con  tutta  gravità  dettano  fole  prive  dello  stesso  vc- 
risimile  ? Infine  le  donne  credono  che  si  diano  stre- 

file  dette  ujestize  intente  solo  a far  male,  e altre 
cneficlie  òahornize  occupate  a distruggere  gl’iocan- 
tesimi  delle  maligne. 

[ Ministri  bel  culto  come  rispettati.  ] I mini- 
stri del  culto  Cattolico  e quelli  del  Greco  -si  sono 
giurati  un  vicendevole  odio  mortale  gareggiando 
a inventare  e propagare  gli  uni  contro  degli  altri  i 
più  dilTamanli  fattarelli.  Ivi  sovente  accade  che  i 
confessori  impongano  ai  loro  penitenti  una  peniten- 
za pubblica  c corporale,  « imponendo  qualche  doz- 
zina di  bastoniate  se  ne  fanno  essi  medesimi  i mini- 
stri anche  di  quelle.;  e intorno  la  maniera  di  ascol- 
tare le  confessioni  racconta  il  signor  Fortis  di  aver 
veduto  un  sacerdote  che  accoccolato  sulla  piazza  in- 
nanzi alla  chièsa  confessava  le  donne  presso  lui  in- 
ginocchiale. Hanno  i Morlacchi  d’  amendue  i culti 
un  alto  rispetto  e una  illimitata  confidenza  pei  sa- 
cerdoti, ma  le  loro  chiese  son  molto  povere,  e peg- 
gio tenute  quelle  dei  Greci  che  quelle  dei  cattolici. 

I"  Quanta  venehazio.v  per  Maria  Vergine.]  Ri- 
pongono molla  fiducia  negli  amuleti  che  loro  si  ven- 
dono dai  sacri  ministri,,  li  portano  cuciti  ai  berret- 
tone e li  attaccano  anche  alle  corna  del  bestiame. 


Sono  gli  amuleti  in  loro  lipgua  lutpis  biglietti  con 
soprascritto  il  nume  di  qualche  Santo , e basta  che 
si  dia  un  puro  accidente  d’  aver  giovalo  ad  alcuno,, 
che  si  grida  al  miracolo.  £ tanto  e il  concetto  spar- 
so di  essi  che  i Turchi  medesimi  vanno  a compra- 
li. Una  viriìi  soprannaturale  atlribuiscon  anco  a va- 
rie monete  sia  del  Basso  impero  , sia  del  medio-evo 
coniate  a Venezia  , cui  confondono  colle  medaglie 
di  Sant’  Elena  ; tengono  parimente  assai  care  le  mo- 
nete Ungheresi  dette  petizze , perchè  hanno  impres- 
sa 1’  immagine  di  Maria  Vergine.  Sono  per  quei  pa- 
esi le  immagini  della  Vergine  divina  un  oggetto  ta- 
le di  adorazione  che  perfino  i Turchi  mossi  dal  ge- 
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neralc  esempio  mandano  a quelle  credute  più  mi- 
racolose a far  celebrar  messe  e ricche  offerte  a di> 
spetto  dei  precetti  del  cout^  ann , da  cui  viene'  o- 
spressamenlc  vietato  il  culto  di  qualsivoglia  imma- 
gine. Ed  ò cosa  da  recar  veramente  maraviglia  che 
avendo  tanta  venerazione  della  Madre  , quasi  qua- 
si stentino  a riconoscere  il  suodivin  figliuolo  , e se 
alcuno  usa  il  saluto  huaglian  Issus  ^ gloria  a Ge- 
sù, molti  c molti  invece  usano  complimentare  col- 
le parole  Jutuglian  Bog , gloria  a Oio. 


\ 
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Gli  Horrali  o Croati  discendenti  dai  Morlac- 
chi  f e conosciuti  dai  Greci  e dai  romani  sotto  la 
denominazione  di  Chtvòa/e»  abitano  1’  alta  lliina  , 
differente  dalla  bassa  e piccola  llliria  antica  abita- 
ta dai  Morlaccbi.  11  paese  dal  nord  all’  est  riesce 
piuttosto  piano  e montuoso  verso  il  sud  , la  quale 
diversità  porta  diversità  altresì  nel  carattere  degli 
abitanti  , non  rassomigjiandosi  quasi  tra  loro  i Croa-' 
li  del  Banalo  e quelli  del  Generalato  o delle  mon- 
tagne. Non  pertanto  son  tulli  buona  gente  , proba 
e mollo  portala  a far  servizio  ; e meriterebbero  mag- 
gior lode  , se  liron  trattassero  i vicini  , .che  non  so- 
no della  medesima  loro  tribù , come  forestieri , e 
non  riguardassero  come  nemici  tulli  gli  altri  popo*> 
li;  Poiché  mostransi  sottomessi  ed  umili  con  quelli 
che  hanno  i^  potere  di  farli  tremare  , ma  sono  so- 
verchiami e insolenti  oltre  modo  con  quelli  da  cui 
nulla  hanno  a temere.  Non  parliamo  delle  loro  ric- 
chezze , perchè  devono  necessariamente  mancare  , 
calpestando  un  terreno  pressoché  sterile  , e non  co- 
noscendo essi  altri  mezzi  di  adunarle  : professan  es- 
si la  religione  Cristiana  abbracciata  già  un  dai  tem- 
pi dell’  imperatore  Eraclio  , vivono  costanti  in  essa 
c portano  un  sommo  rispetto  ai  sacri  ministri.  In 
prova  di  che  riferisce  il  Signor  Hacqnel  che  venu- 
to al  loro  paese  sopra  un  brigantino  dì, dodici  can- 
noni, comunque  vestito  di  scuro  all’  usanza  dei  ma- 
rinari Carniolesi  , i Croati  avendolo  preso  per  un 
ecdeshtslico  in  al>ito  da  pellegrino  , corsero  al  lido 
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e genuflessi  e divoli  lo  pregarono  di  compartir  lora 
la  sua  benedizione. 

J Regola  nelle  famiglie.  ] La  vita  mililare  , a 
CUI  più  che  a qualunque  altra  si  consacra  questa 
popolazione  non  permeue  , che  vi  regni  inolia  su- 
perstizione , nè  che  si  veda  andar  tanto  in  pelle* 
grinaggio  a visitare  immagini  miracolose.  Quel  che 
presenta  di  ammirabile  la  Croazia  si  è una  singola- 
rità che  rammemora  i costumi  pratriarcali  : tratto 
tratto  vi  si  vedono  cinque  c sei  famiglie  vivere  uni- 
te e tulle  in  pace  in  una  sola  casa.  , L’  uomo  più 
attempato  chiamato  ^òs/joc/er  n’ è reggitore  assoluto^ 
egli  distribuisce  i lavori  a ciascurlb,  e ciascuno  lo 
ubbidisce  : la  moglie  del  capo  , o in  mancanza  di 
essa  la  donna  anziana  sopranieudenle  alla  cura  de’figli 
fa  quel  clie  dice  la  gospódina  reggitrice  , ovvero  la 
staramaiko  cioè  l’anziana  della  ìamiglia.  Le  figlie 
iù  giovani  attendono  ai  lavori  più  grossolani  e al-. 
e facendo  domestiche  più  disgustose  , ^ i giovani 
soli  son  destinali  all’  agricoltura.  E di  nuovo  nar- 
ra il  signor  Hacquet  , che  trovandosi  a mangiare  in 
mezzo  ad  una  di  quelle  famiglie  offriva  da  bere 
alle  ragazze , ed  esse  il  ricusavano  , ma  non  cosi  la 
staramaiko  e le  altre  donne  altetìapate  , .e  che  le 
donne  se  la  passano  fra  loro  con  si  buona  iolelli-* 
gonza  che  stando  anche  tre  o quattro  al  medesimo 
focolare  non  si  sentono  mai  i minimi  alterchi  di 
parole.  1 figli  medesimi  sono  allevali  con  lauta  doci- 
lità , che  fuori  di  uno  stranissimo  caso  non  credo- 
no di  dover  prima  consultare  i parenti  intorno  al- 
la scelta  d’  una  sposa. 

[ Usi  negli  sposALizn.  ] Il  tempo  di  pensare  al- 
1’ amore  pei  giovani  è ordiuariamenle  quello  dei 
balli  campestri  che  s’ intrecciano  vicino  alle  cbics^ 
terminato  il  divino  servizio  , i malrlmonii  si  stipu- 
lano per  lo  più  nel  giorno  di  Santa  Caterina.  Otto 
giorni  innanzi  la  cerimonia  due  zazivachi  o amici 
dello  sposo  poriànsi  cavalcando  a impegnar  la  pa- 
rola dei  convitali  ; e la^  vigilia  del  matrimonio  i 
principali  convitati  , szvati  , insfem  collo  sposo 
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dando  avviso  del  loro  arrivo  con  iscaricbe  dì  fuci- 
li e di  pistole,  vanno  alla  casa  della  sposa  , ed  ivi 
fermansi  per  concertarne  coll’  a)uto  di  altre  figlie  il 
cappello  o corona  nuziale.  Al  domani  gli  szvatita,- 
dunausi  a cavallo  alla  casa  dello  sposo  per'  avvi- 
airsi  a quella  della  sposa  , preceduti  dallo  zasia~ 
vini  o porta-bandiera  j se  il  viaggio  è un  po’ lun- 
go si  riposano  di  tanto  in  tanto  a prendere  qualche 
refezione  , e brevi  ore  prima  di  arrivare  al  luogo» 
prefisso  uno  dei  cavalieri  avvantaggia  il  cammino 
onde  recare  alla  fidanzata  un  fazzoletto  di  seta  bian- 
co f cioè  il  marama.  11  fazzoletto  ritorna  tra  le  ma- 
ni del  latore  , e questi  lo  riporta  e lo  divide  fra 
la  compagnia  ^ che  disposta  in  giro  si  rimette  a 
mangiare  al  rumore  delle,  salve  di  armi  da  fuoco.. 
Quando  sòn  tutti  pervenuti  all’abitazione  della  spo- 
sa, le  compagnie  di  lei  infilzano  in  prima  alla  lan- 
cia , Cui  è attaccata  la  bandiera  del  zaslavink  un 
pomo  con*una  ghirlanda  di  fiori.  Dopò  ciò  la  no- 
vella coppia  s’ inginocchia  e riceve  la  benedizione 
dai  parenti  , indi  si  va  per  ordine  alla  chiesa  del- 
lo sposo,  ove  smontano  tutti  da  cavallo,  salvo  i 
due  ai  quali  tocca  di  custodire  i cavalli  dei  com- 
pagni e la  bandiera.  Dalla  chiesa  si  va  alla  casa 
maritale  , la  spr»sa  scende  1’  ultima  dall*  arcione  es- 
sendole non  pertanto  riserbato  il  diritto  di  adulare 
il  suocero  a smontare  , quindi  abbraccia  lui  e di 
mano  in  mano  tutti  {^congiunti  di  sangue.  In  que- 
sta circostanza  la  sposa  diverte  anche  i fanciulli  col 
gettar  topr9  il  tetto  della  casa  noci  e fichi,  ^egue 
il  pasto  e poscia  il  ballare  , nel  quale  una  volta 
•i  voleva  fiammcttere  o la  farsa  comica,  della  scia- 
ùola  „ descritta  da'Valvasore  , o quella  dell’  asta  , 
or  <]ijusate  , perchè  partorivano  tristi  cimenti  e pe- 
ricolose conseguenze.  A mezza  notte  la  kumi  con- 
duce a letto  i novelli  coniugi , la  consorte  s’  ingi- 
nocchia innanzi  alla  pronuba  in  tempo  che  dal- 
l’altro le  vien  levata  la  ghirlanda  , e sgombran  la 
stanza  unitamente  e la  kumi  e le  cognate.  Venuto 
il  mattino  la  spesa  dev’  essere  la  prima  a levarsi  . 
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per  poltro  le  stanze , e poscia  preparare  la  tavola, 
rfon  basta  ancora  , accompagnata  AzWo  szvati  o dal- 
1*  alfiere  ella  va  ad  attingere  ac^oa  fresca  per  ver- 
sarla sulle  mani  dei  convitali.  Skriconiincia  a ban- 
chettare , e si  prosegue  il  banchetto  per  lo  meno 
due  , e talvolta  per  otto  giorni. 

Nel  battesimo  per  le  cerimonie  non  s{  discostano 
gran  (alto  da  quelle  degli  altri  Illirici , coinè  pure 
ne  fnnerali  non  si  discoslan  da  quelle  degli  IJsco- 
cbi  e dei  Licani , le  quali  saran  fra  poco  riferite. 

[ Makiera  DI  vestire.  ] Per  il  vestire  quei  del- 
la pianura  si  appigliano  a una  maniera  decente  , nè 
del  tutto  rozza.  Gli  uomini  portano  i capelli  corti, 
e quei  .che  s’ incamminano  per  la  vita  militare  amant 
meglio  di  formarne  trecce  : tutti  coltivano  i mustac- 
chi, portano  il  {terreno  nero.,  e vanno  vestiti  aliai 
Ungarese.  Alle  donne  piace  compartire  i capelli , e 
afiastellarli  all’  indietro  sulla  testa  aggiustandovi  iil 
di  sopra  un  fazzoletto  rosso  rigato  di  bianco.  Il  re* 
sto  del  loro  vestire  consiste  in  naa  gonna  color  bru- 
XM> , in  un  grembiale  di  tela  bianca  e in  un  farset- 
to di  color  celeste  con  istivalelti  al  piede  di  pelle 
gialla.  Vedi  la  figura  d’ una  donna.i.al  num.  II 
della  Tavola  7.. Uomini  e donne  sentono  una  ve- 
ra passione  per  il  canto  e per  la  musica  , e tra  lo 
canzoni  ne  hanno  una  eroica  in  lode  d’  uà  antico 
Ee  del  paese  nominato  Marslo  , celebre  più  per 
coraggio  che  per  prudente  valore.  Nel  i35&  colle- 
gato con  altri  signori  Greci  mosse  guerra  alP  impe- 
ratoro  d’ oriente  Paleologo. 
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Si  ignora  1’  orìgine  di  questi  abitanti  , ne  al-^ 
tro  si  sa  che  la  parola  acA«>/to ^significa  disertoré'y 
banno  però  1’  altro  nome  di  Serbli  , il  quale  sem- 
bra indicarli  provenienti  dalia  Servia  ; o dal  pae- 
se degli  aulichi  Sarmati  già  ubbidienti  ai-Komaiii. 
Altri  esaminando  i loro  eosiumi  inclinano  a creder- 
li derivati  dal  Caucaso  e segnatamente  dai  Circas- 
si', perciocché  al  parodi  questi  sono  incostanti  e cru- 
deli , vivano  dei  più  grossolani  alùneuti  e ignari 
delle  idee  di  promté  e di  giustizia  mentre' menana 
una  vita  pastorale  si  danno  volentieri  anche  a pre- 
dare l’altrui.  Altronde  si  avvicinano  grandemente 
ai  Circassi  sia  nella  carnagione  , sia  nella  robustez- 
- xa  e nell’  avvenenza  delle  ibrme  , c massime  il  bel' 
sesso  , eoBie  pure  nella  maniera  'di-vestire  , qual 
si  ravvisa  quel  d’  una  figlia  al  num  la  della  sud— 
delta  Tavola  e al  yium.  i3  quel  di  un  uomo.  Lo 
scrittore  Cassas  nondimeno  aflerma  chegll  Uscochì, 
gr>tiìa..^  DiAsnadieri  , non  discendono  da  nazione' 
alcun  i , e che  essendo  stati  per  sedici  lustri  il /ter- 
rore dei  Musulinani  e dei  Veneziani  provarano  in- 
fine tulli  i flagelli  e supplici!  ebe  immagiuar  sep- 
pero c la  venclcita  Veneta  e la  baiberie  Ottomana;, 
ma  che  distrutti  anziché  vinti  , c trucidali  più  che 
sottomessi , scomparvero  non  mcn  papidameulc  che 
senza  strepilo  dalla  terra. 

[ Qu.\i/  Vita  mknano  ] Tempo  fa  eran  gli  Usco* 
chi  sparsi  nella  Dalmazia,  Bosnia,  Svevia  , Croazia* 
• per  fin  nella  Caruiola  ; e la  -lor  vita  errante  non- 
pcFmtue  di  assegnare  dov’  abbiano  propiiamcute' 
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dornicìlio  o territorio,  li  più  che  se  ne  possa  accer- 
tare si  è che  in  maggior  numero  si  mostrano  nello 
spazio  di  territorio  compreso  tra  la  Carniola  all’  ou- 
esl.  e 1’  Albania  all’  est , che  viene  ad  aver  per  con- 
line al  nord  il  fiume  Sava  , e al  sud  la  parte  mon- 
tuosa della  Dalmazia.  Passano  il  maggior  tempd 
della  loro  vita  sulle  montagne  , dove  allevano  mon- 
toni e capre,  da  cui  ricavano  lana  e peli  per  or- 
dire grosse  tele  , e latte  per  fare  buoni  formaggi. 
11  loro  amor  proprio  li  renc]e  ambiziosi  per  la  vita 
militare  stante  che  nella  vita  domestica  soffrono 
nn’  estrema  povertà  , quale  appunto  risulta  da  una 
relazione  che  qui  inseriamo  del  più  volte  nomina- 
to signor  Dacquet.  » Viaggiando  io,  egli  scrisse,  per 
]e  loro  montagne  m’incontrai  in  una  figlia  di  circa 
sedici  anni,  la  quale*avea  sul  capo  un  sacco  ; ella 
con  voce  assai  fioca  mi  chiese  del  pane.  Cosa  che 
mi  soprese  , perchè  gli  Uscochi  per  quanto  siano 
bisognosi  non  costumano  di  mendicare,  lo  era  a ca- 
vallo , e mostrandole  che  non  aveva  pane  da  darle, 
le  offrii  in  vece  alcune  monete,  le  accettò,  ma  senza 
che  mi  paresse  soddisfatta  : e da  vero  che  la  pove- 
retta nem  aveva  mangiato  bricola  da  tre  giorni  , 
talché  le  mancavan  del  lutto  le  forze  ....  Era  il 
mese  di  aprile  , e nei  loro  villaggi  non  era  possi- 
bile a qualunque  prezzo  di  accanai*  pane.  Le  presi 
il  braccio  , e contando  le  polsazionl  della  sua  ar- 
teria , trovai  che  ne  dava  appena  sessanta  a)  minu- 
to. Allora  la  interrogai  dov’ era  inviata  , e che  por- 
tava nel  sacco  di  pelle,  lo  mi  era  figuralo  che  fos- 
se farina  ; ma  esscndovisi  dentro  frugato  si  trovò 
che  era  corteccia  macinata.  In  tempi  di  caieslia  la 
mischiano  quei  meschini  con  crusca  onde  far  pane. 
Per  fortuna  in  fondo  della  mia  valigia  trovai  an- 
cora un  morsello  di  pane  , io  lo  diedi  a quella  po- 
vera creatura  , e lo  divorò.con  una  avidità  che  mi 
affrettai  di  moderare  per  timore  non  le  facesse  male.» 

[ Quali  allegrie  1 Alloggiano  gli  Uscochi  in 
case  fatte  sul  gusto  di  cjuelie  dei  Croati  , ma  meno 
spaziose,  rteilc  loro  feste  principali  si  ralicgi  ano  coi 
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falò  , e , per  esempio  , all’  equinozio  di  primavèra 
giovani  e vecchi  all’  ingresso  d’  un  villaggio  s’  af- 
lollano  ad  inalzare  un’  immensa  catasta  di  legne  ta* 
gliate  nei  vicini  boschi , e vi  appiccano  il  fuoco  al 
tramontar  del  sole  : e tutti  i giovani  e tutte  le  ra- 
gazze si  danno  a ballare  intorno  il  koio  al  suono 
della  piva  e delle  zampegne  , e tutta  notte  si  se- 
guita a ballare.  Una  tale  usanza  ormai  va  decaden- 
do , e perchè  reca  danno  alle  selve  e perchè  i gio- 
vaui  shdandnsi  a saltare  su  la  brace  accesa  li  espo- 
ne alle  volte  a gravi  rischi.  In  alcuni  cantoni  si 
accendono  in  onor  di  S.  Giovanni  altri  falò  , chia- 
mati koleda  dai  Dalmati.  Al  principio  d’anno  rionuo- 
vansi  i vicendevoli  amplessi  e i complimenti  del 
come  bao  passato  l’anno  scorso,  nè  si  perde  il 
tempo  in  felici  auguri!  di  una'prospera  e lunga  serie 
d’anni,  correndo  fra ‘loro  la  massima:  a che  gio^ 
va  porger  voti  per  V avvenire  ? Si  goda  il  presente 
e ti  viva  felicemente.  Professano  la  religione  Gre- 
ca , e non  han  troppo  rispetto  pei  sacri  ministri 
fuori  di  chiesa,  e a buon  diritto,  poiché  la  condot- 
ta di  essi  non  corrisponde  al  carattere  di  cui  sono 
insigniti.  Non  sono  inferiori  ad  alcun  allao  in  ge- 
nere di  superstizione  , annoverando  mille  amuleti 
e polveri  simpatiche  contro  le  malattie  epidemiche 
del  bestiame. 

Rmenit  co\njiri  ] Meno  superstiziosi , ma  però* 
ostinati' si  vedono  in  usar  ricette  loro  proprie  pei 
mali  umani  ; qualunque  sia  la  malattia  si  prescrive 
prima  di  tutto  un  bicchier  d’  acquavite  di  ginepro, 
poi  di  fermarsi  esposto  al  sole  , e cosi  caldo  caldo 
coricarsi  in  letto  affin  di  eccitare  il  sudore.  Per  la 
febbre  si  adopra  l’altro  rimedio  di  acquavite  di 
prugne  saturata  con  pepe  e zenzero  , e ai  dolori  reu- 
matici si  applicano  mattoni  fortemente  riscaldali  , si 
spruzzano  d*  aceto  , vino  o acquavite  : dopo  di  che 
Tengono  inviluppati  in  pezzi  di  biancheria.  Per  la 
gotta  s’  usa  un  cataplasma  di  yebbe  , cioè  aambncus 
ebulus.  Alleilo  stalo  disperato  di  salute  il  malato 
prende  un  bagno  coll’  intenzione  di  comparir  puFO 
alla  presenza  di  Dio  , Treiza. 
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[ Battesimo  ] Circa  ai  matrimoaii  non  rarian  tan- 
to dai  Croati,  ma  una  volta  divèrsificavan  molto  nel 
battesimo  indugiando  sino  all’età  adulta  a ricever- 
lo ; 1*  imperatrice  Maria  Teresa  fu  quella  che  stu- 
diò la  strada  di  condurli  al  più  sicuro  partito  , e 
oggi  i registri,  dei  battesimi  danno  la  norma  per  la 
coscrizione  militare. 

[Funerali.]  Sono  piolto  conformi  a quei  dei  Li- 
coni  i loro  funerali  , e la  sola  differenza  che  passa 
sta  in  questo  : che  alla  morte  di  un  figlio  la  ma- 
dre si  sfiata  in  imprecazioni  e non  finisce  si  presto 
di  gridare  che  un  demonio  geloso  1’  ha  divorato  , c 
quando  il  cadavero  vien  chiuso  nella  tomba,  ella 
vi  porta  là  culla  , che  secondo  1’  uso  del  paese  , è 
di  assi  di  rovere  e benissimo  aggiustata  , e la  cal- 
pesta e rompe  co’  piedi. 

[ Vestire.  ] S’  assomiglian  molto  gli  Uscochi  nel 
vestire  agli  abitanti  della  Bassa  Dalmazia  distin- 
guendosi gli  uomini  da  un  piccolo  berretto  rosso  , 
dall’  avere  i capelli  divisi  in  trecce  e i mustacchi 
lunghi.  Spesso  non  bau  coperto  lo  stomaco  nè  le 
braccia  ; hanno  indosso  un  abito  rosso  gallonato  in 
lana  , e dell’cgiiai  colore  son  pure  le  lunghe  bra- 
che e il  mantello  con  cappuccio  che  meltnn  d’inver- 
no. L’arme  loro  piùfavoriiaè  una  specie  d’alabarda, 
e allorché  escono  per  andare  a lavorare  in  campagna 
si  muniscono  di  un  lungo  piccone , d’  una  daga  e 
d’  una  pistola  , nell’  arnese  figurato  già  al  num,  i5 
della  Tavola  suddetta.  Le  dontie  vedonsi  spesso  in 
tonaca  di  colore  azzurro  , orlata  di  giallo  e stretta 
in  vita  con  un  cinto  , che  ferma  un  grembiale  a ri- 
ghe , e con  una  cuffia  gialla  in  testa  che  va  ristrin- 
gendosi verso  il  mezzo,  V.  n.  a Tav.  8.  Con  mag- 
giore studio  si  acconciano  il  capo  le  figlie  , ponen- 
dosi un  berrettone  rosso  punteggiato  di  monete  d’ur- 

fento  e altri  ornamenti , e attaccando  alle  lunghe 
or  trecce  filze  di  nicchi  di  porcellette  marine,  del 
che  ne  presenta  un’idea  il  num,‘\%  nella  suddetta 
Tavola  già  riportato. 
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ixd  una  più  esalta  eognizìotie  del  costarne  cfcira; 
Croazia  militare  accenneremo  ora  alcune  particolari-' 
tà  che  sono  per  nulla  comuni  con  quelle  di  cui  fì-< 
tiora  abbiam  parlato.  La  Croazia  militare  non  for» 
mando  che  una  delle  provineie  più  orientali  deH’ilo 
lirico,  e confinando  colla  , Turchia  Europea  serve 
contro  questa  di  baluardo  ai  possessi  dell’  Austria'* 
ca  monarchia.  L’  aver  avuto  il  paese  per  vicino  un 
popolo,  delirato  sui  primordii  di  propagarvi  coslunai 
e religione , che  non  vi  erano  ben  odorati  , ne  ob'- 
bligò  gli  abitanti  avvezzi  a scorrerie  dannose  ai  cour 
fiuanli  a tenersi  costantemente  sulle  arnvi  per  op* 
porsi  a un  pericolo  sempre  soprastante  di  un’  inva- 
sione ostile  , o di  morbi  contagiosi  fatali  a chi  ne 
resta  infetto.  Tra  duhque  )’  essere  in  bisogno  di  re- 
spingere assalitori  odiali  e di  premunirsi  contro  uni 
Eoniagio  micidiale  ne  nacque  uu  governo  , le  cui 
basi  sono  1’  avere  forze  sufllcienii  e il  non  mancare 
d’  uomini  atti  a comballere.  Ma  ehi  doveva  diri- 
gerli e addestrarli  alle  fazioni  ? Fu,  necessario  per- 
ciò di  dar  loro  più  che  magistrati  civili,  ufficiali 
che  adeii)pissero  a tali  impegni.  Essendo  loro  stati 
dati  ufficiali  esperti  , s’  avvezzarono  a trattare  colla 
mano  medesima  ed  il  fucile  e F aratro  , a vivere' 
sotto  una  disciplina  militare  che  fa  le  veci  di  Icggr 
civili  e eliminali  , a lavorare  il  terreno  sotto  il  co* 
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mando  dei  capitani.  L’  ingerenza  di  questi  capi  si 
estende  a' tutto,  alla  maniera  di  vivere  nelle  famr<- 
^lie  , all’uso  delle  loro  ricchezze  e al  buon  esito 
dell  a loro  industrfa.  In  somma  la  Croazia  militar^ 
rassembra  a un  vasto  quartiere  i cui  membri  non 
banno  altro  atteggiamento  fuor  di  quello  che  loro 
yicn  comunicato  dall’  autorità  del  reggenti  ; e per 
quanto  stian  soggetti  a una  rigorosa  disciplina,  noi» 
mancano  di  una  certa  albagia,  o forte  amor  proprio, 
non  comune  agli  altri  Illirici,  di -voler  esser  chia- 
mati in  lor  lingua  uomini  guerrieri,  uomini  liberi  , 
nè  soffrirebbero  di  buon  gràdo  chi  li  chiamasse  pae- 
Móni,  o volesse  assoggettarsi  a chi  non  avesse  autori- 
tà militare  e il  costringerveli  sarebbe  lo  stesso  cito 
indebolire  in  essi  l’obbedienza  alle  leggi. 

[ I CbOATI  sono  QUASr  l'UTTr  MILITARI  ] Pcf  la 
qnal  cosa  i.I  paese  venne  con  politica  divisione  ri-  i 
partito  in  sei  reggimenti  , che  corrispondono  a di- 
stretti in  altri  paesi  j e conforme  a ciò  tutta  la  po- 
polazione fu  alla  stessa' guisa  distribuita  in  classi  / 

.€  tulle  le  famiglie  componenti  una  classe  ebbero  in' 
dote  ciascuna  una  porzione  di  terra  per  sè  e per  i 
discendenti  , in  compenso  del  servigio  personale. 
Ciascun  reggimento  farà  delle  quarantacinque  alle 
cinquanta  mila  anime  ripartite  nelle  città,' ville  e 
borghi  compresi  nel  circuito  del  reggimento  medesi- 
mo, Di  esènti  dal  servizio  militare  non  si  contaDO 
che  pochissime  persone  venule  d'  altronde  a slabl- 
b’rsi  nei  paese  , e nobili  privilegiali.  Oltre  le  terre 
cedute  a ciascuna  famiglia  i reggimenti  ricevettero 
una  dotazione  in  fondi  assai  rilevante  per  snpi  l-r« 
alle  spese  comuni;  i quali  fondi  non  meno  che  quel- 
li dei  privati  sono  inalienabili , e una  famiglia  non 
può  vender  neppure  quella  porzione  che  le  sopra- 
vettga  pei  bisogni  domestici  senza  previa  facoltà  go- ' 
ytrnativa  , che  con  somma  difficolìà  si  ottiene.  Le  ’ 
famiglie  si  vestono  tutte  delle  medesime  stoffe  fab-r 
bricate  nel  paese  dalle  donne  , e alle  ore  dei  pasti 
si  trovano  insieme  tutte  quelle  di  uno  stesso  comu- 
11  più  anziano  a cuijutli  prestano  una  tispeù. 
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tosa  ubbidienza  > fa  in  tali  occasioni  le  veci  di  ca- 
po e di  economo } nel  l'csto  ciascuna  iamigiia  accu- 
disce agli  affari  interni  della  casa. 

[ Maniera,  m ooterno  ] Un  colonnello  rivestito 
di  autorità  civile  e militare  presiede  al  comando 
di  ciascun  reggimento  , e tien  la  sua  residenza  nèlla 
città  più  rispettabile  del  suo  quartiere  , la  qual  cosi 
può  dirsi  capo-luogo.  Il  colonnello  viene  .ajutato 
nella  sua  incombenza  dai  capitani  di  dodici  compa- 
gnie che  formano  altrettanti  piccoli  distretti  rinchiu- 
si nel  distretto  principale  , a questi  oltre  1’  autori- 
tà militare  si  compete  pur  anco  quella  di  quasi  pre- 
tori , o giudici  , e risiedono  nel  borgo  riputato  più 
considerabile  da  essi.  Negli  àltti  borghi  e villaggi 
stanno  i luogo-tenenti  e i sotto-ufficiali  della  com- 
pagnia , i quali  sotto  la  vigilanza  del  capitano  eser- 
citano 1’  ufficio  come  di  consoli  di  comune  e sen- 
tenziano in  materia  civile  e criminale;  ma  castiga- 
no soltanto  i delitti  leggieri  , e la  maggior  pena  che 
possano  infliggere  a un  Croato  delinquente  è quella 
dalle  venticinque  allo  cento  bastonate.  Ove  il  de- 
litto sia  più  grave  vien  tradotto  il  reo  al  tribuna- 
le del  suo  reggimento  , che  è un  ver  consiglio  di 
guerra  , intervenendovi  il  colonnello  , molti  ufficia- 
li , e alcuni  sergenti  e soldati.  Siffatto  consiglio  giu- 
dica inappellabilmente  tutti  i delitti  fuorché  quelli 
di  morte,  e il  giudizio  si  eseguisce  al  momento.  Quan- 
do si  tratta  di  pena  capitale  , vien  rimesso  il  giu- 
dizio a un  tribunale  superiore  eretto  in  Agra™  per 
esservi  riveduto  ; succedendo  che  venga  confermalo, 
si  rispedisce  per  1’ esecuzione  al  primo  tribunale  , in, 
caso  diverso  si  ricomincia  da  capo  il  processo  da  al- 
tri giudici  espre.ssamente  a ciò  nominati. 

[ Maniera  di  giudicare  le  l’ti  civili.  ] In  ma- 
teria civile  vcngOn  le  liti  portate  al  tribunale  della 
compagnia  presedulo  di  diritto  dal  capitano  , e in 
questo  si  decidono  tutte  quelle  comprese  nella  po- 
testà a lui  conferita.  Nondimeno  la  parte  condanna- 
ta può  dal  tribunale  delia  compagnia  appellare  a 
quello  del  reggimento  ; si  crede  aggravata  anche  da 
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Jacslo  passa  a quello  d’Agram  , ove  si  giudica  or- 
inariamente  in  ultima  appellazione.  Non  acquetali' 
dosi  le  parti  an<;ora  , in  alTari  di  importanza  si  ri> 
corre  al  consiglio  supremo  di  Vienna  , il  quale  o 
conferma  la  sentenza  , o 1’  annulla  ; se  V annulla  , 
il  consiglio  stesso  tronca  la  lite  con  un’altra  senten- 
za perentoria.  Dai  reggimenti  poi  si  prendono  gli 
ufficiali  noli  sotto  il  nome  di  ufficiali  d’economia^ 
8Ì  quali  tocca  affittar  le  terre  , approvare  i contrat- 
ti , far  tagliare  i boschi  e riscuotere  le  rendite  del 
reggimento  consistenti  in  una  tenue  la'ssa  di  quin- 
dici e al  più  di  yenli  soldi  , imposte  per  ogni  ju- 
gero  di  terreno  che  si  lavora  dalle  singole  famiglie, 
ì delti  ufficiali  ritraggono  emolumenti  stabili  , pa- 
gati sui  fondi  dei  reggimenti  y ma  risultando  alle 
volte  che  non  siatto  sufficienti  le  tasse  , il  governo 
Austriaco  li  rimborsa  di  quanto  manca.  11  Croato 
pon  riceve  paga  pel  servigio  militare  , poiché  già 
gode  tanto  che  basta*  per  vivere  se  non  agiate  , al- 
meno senza  timor  di  miseria.  E bisogna  che  vi  fto- 
vi  il  suo  conto  , essendoché  vi  ha  ben  pochi  popo^- 
li  che  tanto  siano  amanti  della  sua  patria  quaulrj 
questo  , e che  dia  minore  inquietudine  al  governo 
cui  ubbidisce.  • 

[ Quanto  tantagoiosi  allo  «tato.  ] I Croati  in 
tempo  di  pace  servono  per  formare  un  cordone  sul 
conHni  della  Turchia  , manlenendovrsi  da  ogni 
reggimento  nn  maggiore  e due  capitani  con  un  no- 
niero  d’  domini  proporzionati  al  timore  che  possono 
inspirare,  i popoli  limitrofi  ,e  a mantenere  nell’  in- 
terno il  buon  ordine  e la'  sicurezza  degli  abitanti  , 
essendovi  sempre  ad  ogni  ora  corpi  di  guardia  com- 
posti di  compagnie  e di  frazioni  di  esse  a qncseo 
oggetto.  In  tempo  di  guerra  si  leva  il  più  sovente 
la  metà  degli  uomini  atti  a battere  la  campagna  ; 
e tulli  in  massa  si  armano  , allorché  circosiao?*'  ur- 
genti il  richiedono  ; e tal  èia  loro  altitudine  che  la 
provincia  la  quale  conterà  in  tutto  un  ceutocinquan- 
la  mila  anime  darà  all’ occorrenza  un  quaranta  o 
cinquanta  mila  uomini  belli  ed  addestrati , senza 
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che  vi  sìa  bisogao  di  usare  la  forza  , o che  si  su- 
icilL  il  più  leggier  sentore  di  mal  .contento.  Nè  ebbe 
tutto  il  torlo  lo  scrittore  da  noi  seguito  di  asserire 
che  i Croati  offrono  1’  immagine  delle  Romane  legio- 
ni , le  quali  già  solevansi  al  tempo  degl’  Imperato- 
ri mandare  alle  frontiere  dello  stato  per  oppprla 
alle  invasioni  dei  Barbari  , e le  quali  vi  avevano 
terreni  per  mantenere  e sè  e le  loro  famglie.  Anzi 
i Croati  più  docili  e meno  rivoltosi  che  quei  soL- 
dali  legionarii  , non  solo  non  inquietano  il  paese  , . 
ma  essendovi  nativi  , sta  del  loro  interesse  a iippo- 
dire  che  vi  nascano  scandali  e al.ternazioni  ne’ co- 
stumi patrii  ; il  che  ben  considerato  piacque  czianr- 
dio  a un  de’  recenti  conquistatori  più  riflessivi  , per- 
chè al  tempo  che  si  mantiene  la.  tranquillità  inter- 
na , riesce  estremamente  facile  a radunare  una  trup- 
pa numerosa  e Agguerrita  / che  poco  o nulla  costa 
al  governo  ; come  invero  risulta  , stanlechè  la  divi- 
sa d’  nn  Croato  non  carica  troppo  1’  erario  , permet- 
tendosene* una  semplice' adattala  al  costume  nazio- 
nale. Quei  che  più  s’allontanan  dagli  altri  Croati 
nella  divisa  sono  gli  abitanti  di  Juppa  nel  territo- 
rio della  Croazia  Turca  ; i quali  portano  larghe 
brache  e pantofole  all’Ottomana  per  nulla  cuopreu- 
do  le  gambe.  Malgrado  1’  ingombro  del  largo  ve- 
stire sono  buoni  esploratori  , bravi  nel  tirare  a se- 
gno , e ad  incalzare  il  nemico  di  stazione  in  stazio- 
ne ed  a sorprendere  le  sentinelle. 
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TTattoohè  vìvano  i Licani  coi  medesimi  rego- 
lamenti dei  Croati  , pure  assai  ne  diversìScano  e ia 
quanto  alle  fattezze  e in  quanto  agli  usi  , per  cui 
anziché  per  Croati  sarebbe  più  facile  il  prenderli 
per  Montenegrini.  La  diversiiit  par  nascere  dal  pae- 
se che  abitano  isolato  dalla  Croazia  e dalla  Dal- 
mazia per  via  d’  una  catena  di  monti  , e che  è li- 
mitato all’est  dal  territorio  di  Rama,  al  sud  dal- 
la Dalmazia  , dalia  Morlacchia  all’  ouest  e verso  il 
nord  dalla  Croazia  Turca.  Trovandosi  questa  po- 
polazione come  difesa  nella  sua  posizione  da  trin- 
ciere  naturali  ha  spesso  impugnato  le  armi  contro 
il  proprio  Principe  , e si  è sostenuta  indipendente: 
osservata  per  il  dritto  vedi  coraggio  , ma  ossei'vata 
pel  rovescio  trovi  somma  ignoranza  , supersiizibne, 
sfrenatezza  nelle  passioni  e uno  spirito  irrequieto 
di  vendetta.  Da  qualche  tempo  va  addolcendosi  nei 
costumi  , ma  una  volta  aveva  il  gusto  di  rubare  e 
di  assassinare  la  gente  non  però  ha  lasciato  di  vi- 
vere in  buona  intelligenza  coi  Turchi  ; e Licanj  e 
Turchi  diventano  amici  o compari  tra  loro  col  re- 
galarsi a vicenda  , i Turchi  una  croce  ai  Licani  Cri- 
stiani , e questi  ai  Turchi  un  intaglio  rappresen- 
tante una  mezza-luna'  In  tal  guisa  resta  vincolata  la 
loro  amicizia  più  che  se  fosse  confermata  con  mille 
giuramenti.  Usano  anche  incontrandosi  insieme  nel 
paese  di  salutarsi  vicendevolmente,  dicendo  il  Lica- 
no  : pomos  Bozam  , Dio  v’  ajuti,  e rispondendo  lo 
stesso  il  Turco  , ma  senza  molto  inchinarsi  come  il 
Il  Costume  y,  XP' HI.  ,23 
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Licano  : e!  Turchi  primarii  risponclono  piti- ascialta* 
luenlc  ; sdravo  , siale  bene. 

[ Poco  SKNSrB'Ll  ALLE  PENE  IMFAMANTL  ] PoCa  O 
nulla  soa  sensibili  i Lìcani  alle  pene  infamanii  ,e 
due  falli  a nostro  avviso  basleranno  ad  accertare  la 
cosa.  Rammenta  la  storia  che  un  giorno  1’  impera-r 
lore  Giuseppe  li  a Gospich  loro  principale  distrét- 
to mentre  passava  a rassegna  i Licani  ebbe  a dire 
a un  co\onxìc\\o:  Io  so  che  questa  brava  gente  si  op- 
prime di  bastonate,  non  mi  piace  che  sia  così  trattata-. 
e il  colonnello  • Sire,  rispose,  io  posso  assicurare 
Prostra  Maestà  , che  venticinque  bastonate  si  con-- 
ian  per  nulla  da  un  Licano  , ei  le  riceve  per  un 
hicchier  d’  acquavite.  V imperatore  stentava  a cre- 
dere , ma  poco  stelte  nella  sua  persuasione  ; percioc- 
ché venendone  condannato  uno  a cento  bastonate  , 
jSua  Maestà  sopraggi-unse  in  quella  che  il  soldato 
ne  avea  già  ricevute  cinquanta  , e gli  fece  grazia 
delle  rimanenti  altre.  11  grazìato-diede  in  un  scop- 
pio di  ridere  , che  non  dovette  forse  troppo  piacer 
re  alla  bontà  di  quel  Monarca.  Un  altro  fallo  di 
assai  più  recente  data  si  racconta  veduto  co’  suoi  oc- 
chi dal  signor  ITatqii.el-  Passava  egli  un  giorno 

Iier  la  piazza  di  Cailasbad  e vide  un  ladro  alla 
>crllna  avente  in  cima  alla  testa  un  cartello;  la  gui- 
da che  scortava  il  signor  Hacqu.ct  , conosceva  per 
accidente  il  malfattore  , il  quale  ad  essa  rivoltosi 
gridò  : Guarda  amico  , se  non  son  pazzi  i Tede- 
schi ad  acconciarmi  in  questa  guisa  ! R - davvero 
che  quel  Croato  non  sentendo  ombra  di  vergogna 
per  siffatto  supplicio  , imniaginavasi  che  gli  astanti 
ridessero  del  fatto  suo. 

[ Lono  FISICA  COSTITUZIONE  ] Il  vitto  ordinario 
dei  Licani  si  riduce  a pane  d’  avena,  latte,  cacio  , 
e qualche  poca  carne  di  capra  o di  montone  pre- 
parata alla  maniera  osata  dai  Palmati;  e la  gran- 
de sobrietà  con  cui  ne  usano  , li  mantiene  pazien- 
tissimi anche  in  tempo  di  carestia  ; ma  se  viene  nn 
momento  di  abbondanza  , van  fuori  del  limiti  , nè 
ti  daa  fastidio  dell’  avvenire.  Non  ostante  questo 
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repentino  passaggio  da  una  estrema  sobrietà  a una 
smoderata  crapula  godon  essi  di  un’  ottima  costitu- 
zione fisica  ; e tale  che  interessò  1’  attenzione  del 
signor  Hacquet  a darne  più  relazioni  analoghe  , del- 
le quali  almeno  una  vuol  esser  qui  riportata.  Es- 
sendo il  suddetto  scrittore  chirurgo  d’  un  reggimeq- 
to,  fu  condotto  innanzi  al  colonnello  un  bellissimo 
giovane  che  era  stato  preso-alla  testa  di  una  banda 
di  masnadieri;  si  voleva  appiccarlo;  ma  perchè  era 
tutto  ricoperto  di  ferite  , credette  il  colonnello  che 
Bon  potesse  campare  , e permise  al  chirurgo  che  ne 
tentasse  la  guarigione.  Fu  messo  il  ferito  in  una 
oscura  prigione , ove  non  aveva  che  paglia  per  co- 
ricarsi e pane  e latte  per  sostentarsi  ; il  suo  stato 
faceva  compassione  : aveva  fracassato  il  braccio  drit- 
to da  una  palla  che  avendogli  forate  due  coste  si 
era  internata  nella  cavità  del  petto  ; i polmoni  stes- 
si parevano  esserne  intaccati  , e avvicinando  una 
bugia  all'apertura  della  piaga  veniva  spenta  dal 
vento  della  respirazione.  Una  seconda  palla  gli  a- 
veva  trapassato  da  parte  a parte  il  braccio  sinistro, 
e una  terza  era  penetrata  nello  sterno.  Chi  avrebbe 
scommesso  della  sua  guarigione  ? Eppure  guari  coi 
rimedii  più  semplici  , e in  capo  a due  mesi  fu  per 
grazia  congedato  libero  dal  colonnello  , e ritornò 
al  suo  paese. 

[ Abitazioni.  ] Povere  capanne  formate  di  quat- 
tro mura  di  legno  o di  sasso  intonacate  di  creta  e 
coperte  di  paglia  o di  tavole  sono  le  loro  abitazio- 
ni ; ma  breve  tempo  vi  stanno  gli  uomini  , perchè 
vi  menano  lontano  i lor  giorni  ò seguendo  il  co- 
mando militare  , o andando  a caccia-;  più  seque- 
strate a stare  in  casa  sono  le  femmine,  perchè  at- 
tendono a coltivare  la  terra  coi  loro  aratri  a imi- 


tazione di  quelli  degli  Egiziani  e Cinesi , e a rac- 
cogliere i granì  ; dopo  la  quale  stagione  comune- 
mente procurano  di  collocarsi  in  matrimonio  , nel 
che  non  si  devia  dallo  stile  consueto  degli  altri  Il- 
lirici. 


[ Riti  funebri.  ] Qualche  variazione  havyi  plut- 
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lo$io  ne!  costumi  funebri  ; poiché  venendo  a ma'» 
rirc  un  uomo  si  avverte  immantinente  il  curalo  del 
distretto  e si  suonano  tutte  le  campane  ; se  non  si 
tuonassero  , si  moverebbe  un  rumore  interminabile 
come  si  decidesse  della  salvezza  di  un'anima  o di 
liberarla  tostamente  dalle  pene  del  Purgatorio,  Du- 
r<lDte  il  suono  delle  campane  si  lava  il  morto , si 
abbiglia  e si  adagia  sopra  una  tavola  : essendo  il 
morto  un  Cattolico  se  gli  mette  tra  le  mani  una 
croce  semplice  , e doppia  se  Greco.  Poscia  i pareu? 
ti  più  consanguinei  gli  danno  amplessi  e piangor 
mo  : dato  passo  al  piangere , un  padre  di  famiglia 
( e ve  n'  ha  sempre  ire  o quattro  , e dassi  il  caso 
che  in  una  famiglia  se  ne  conti  anche  di  più  ] 
recita  1’  orazione  funebre.  A.  mano  a mano  gli  ami> 
ci  del  morto  si  danno.  Io  scambio  e ne  vanno  rae-r 
contando  le  gesta  , e le  buone  azioni  ; hnito  1’  elor 
gio  , si  apostrofa  il  morto  , per  qual  ragione  ha 
abbandonato  la  moglie,  i figliagli  amici  e i com-> 
pagni  , con  qual  cuore  i suoi  compagni  senza  di  lui 
anderanno  alla  guerra  o alla  caccia  , con  qual 
mezzo  sussisteranuo  e la  moglie  ed  i figli  seqza  il 
sostegno  di  lui  ? 

[ Usanze  dopo  i etti  funerali.  ] Apostrofato  il 
morto  Con  simil  parlare,  vengono  le  lagrime  finte, 
perchè  volute  dal  rito  loro  , il  quale  indica  e quan- 
do devono  cominciare  e quando  fermarsi  ; indi  la 
famiglia  procede  a dargli  1’  ultimo  addio  , cioè  ad 
abbracciarlo  più 'e  più  volte,  fintantoché  col  suo 
seguito  arriva  il  sacerdote  ; allora  , imposto  silenzio 
e recitate  altre  preci  , messo  il  corpo  nel  feretro  , 
e replicatine  gli  abbracciamenti  , vicn  trasportato 
alla,  chiesa  a faccia  scoperta.  Precedono  al  trasporr 
lo  i parenti  , indi  le  donne  e poscia  gli  amìci^  Le 
donne  empiono  P aria  di  lamenti  encomiami  le  buor 
De  qualità  e le  virtù  del  trapassalo.  Terminati  i 
riti  mortuali  , i dolenti  danno  al  morto  un  ultimo 
bacio  , e si  posa  il  feretro  a terra.  Mentre  si  cele- 
bra il  mortorio  , in  casa  del  morto  si  prepara  un 
trattamento  pei  congiunti  più  vicini , nel  quale  si 
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sfoggia  latito  in  mangiare  e bere  che  in  ultimo  piìi 
nessun  sa  in  che  mondo  si  sia.  11  di  seguente  i pa- 
renti a tenore  delle  lóro  facoltii  portano  tanta  quai>- 
tità  di  piatti  e di  vino  che  basta  a continuare  i ba- 
gordi per  otto  giorni. 

[ Loro  vestiue  ] Cd!npa)ono  i Licani  vestiti  in 
pubblico  inieramente  alla  militare  con  berretto  , con 
abito  , brache  lunghe  e mantello  , il  tutto  rosso  , c 
iranno  muniti  in  cintura  d’  un  pugnale  e d’  un  pajo 
di  pistole  con  fucile  alle  mani  notabile  pei  tanti 
anelli  di  rame  entro  i quali  tengono  la  bacchetta. 
Di  color  rosso  è parimente  il  cuflìotto  a pan  di 
zucchero  delle  femmine,  attaccato  al  quale  un  leg- 
giero zendado  scende  sciolto  da  due  parti  abbasso 
sino  al  ventre.  Il  resto  del  vestire  consiste  in  una 
tunica  e in  un  grembiale  rigato  con  frange  e ini 
una  pistola  ; arme  necessaria  in  un  paese  ove  spes- 
so avvenendo  che  vengan  rapite  le  giovani  , si  ren- 
de indispensabile  una  tale  precauzione  per  tenere 
in  freno  certe  disperate  risoluzioni.  Non  usa  il  gen- 
til sesso  le  maniglie,  ma  in  compenso  porta  tanti 
anelli  quanti  ne  possono  capire  in  dito.  Nelle  in- 
tempestive stagioni.!’  uno  e l’altro  sesso  si  cuopre 
con  pastrano  bruno  senza  maniche  y le  femmine  han- 
no tra  loro  un  distintivo  facile  ad  essere  ricono- 
sciute , se  nubili  , note  sotto  il  nome  divina  , han- 
no i coturni  biauebi  , se  maritale  i coturni  celesti, 
e azzurri  se  vedove;  e a liiiie  nell’  abituata  lontanan- 
za degli  uomini  dalla  famiglia  toeca  lavorare  la 
terra.  Alla  Tavola  7.  num.  14  si  è ritratto  uni-Li-; 
cano  colla  divisa  di  quelli  che  tutto  1’ anno  sono  di- 
presidio  contro  i Turchi.  I delti  Licani  nei  giorni 
prescritti  per  gli  esercizii  maneggiano  una  sciabola 
senza  portacela  divisa,  c quando  vengono  incorpo- 
rati in  un  reggimento  godono  di  un  equip.iggio  egua- 
le a quello  delle  truppe  regolari.  Al  num.  i5  de!-, 
la  suddetta  Tavola  si  ravvisa  una  femmina  Licana 
o«l  suo  abito  più  comune. 
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Accennatesi  già  per  noi  di  fuga  le  politiche 
yicissitudini  , cui  andò  soggetta  la  Dalmazia  , non 
abbiamo  che  a riconoscere  la  posizione  del  paese  e 
i costumi  quali  sono  al  presente.  Si  stende  il  paese 
tutto  montuoso  verso  1’  ouest  dalla  parte  della  Li- 
burnia  , verso  1’  est  tocca  1’  Albania  , verso  il  sud 
il  mare  Adriatico  e le  Alpi  verso  il  nord. 

[ Indole  ] In  varii  cantoni  dell’alta  Dalmazia 
si  confondono  gii  abitanti  cogli  Uscochi  , e in  fatti 
pnjon  gemelli  e in  quanto  all’  indole  fiera- e in  quan- 
to all’  inclinazione  al  depredare.  Essendo  stati  per 
lungo  tempo  sotto  il  dominio  Veneto  hanno  mag- 
gior tema  che  i Licani  dei  castighi  ; non  han  perA 
saputo  dimenticarsi  quei  di  montagna  della  vita  in> 
dipendente  menata  dai  loro  antenati  , e quando  can- 
tano arie  guerriere  , non  possono  star  d’ invocare 
un  loro  eroe  , il  Re  Radoslao  , nome  divenuto  il 
segnale  di  unione  allorché  si  sentono  alterati  gli 
animi  e impazienti  di  freno.  £ avendo  il  signor 
Hacquet  detto  a un  di  loro:  A che  giova  implora- 
re un  morto  incapace  di  darvi  soccorso  : qutWo  non 
diedegli  ragione,  ma  soggiunse;  O tosto  o tardi  ver^ 
rà  un  secondo  Radoslao  che  ci  sottometterà  le  vi- 
cine contrade  , e'i  toro  abitanti  saranno  nostri  schia- 
vi. In  grazia  di  tal  persuasione  per  la  sua  indi- 
pendenza  conserva  il  Dalmata  un  umore  allegro  ; e 
tanto  puntiglio  d’  onore  di  farsi  scahnare  pel  suo 
padrone  , se  si  trova  ben  trattato  , altrimenti  si  pro- 
caccia al  momento  altro  posto  da  servire.  Più  che 
il  Dalmata  della  pianura  o delle  spiagge  mariiti- 
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ime  , dello  primarzi , è di  collante  fed(é  il  Dalma- 
tino  di  montagna  , malgrado  che  il  primo  sia  mi*^ 
glior  soldato  di  marina;  stante  la  sua  docilità,  il  ro- 
busto temperamento' , la  grande  statura  e 1’  ossatu-* 
ra  corrispondente  e forte. 

[ Temperaménto.  ] Itì  tutto  il  paese  il  signor 
Hac-quet  non  ha  trovato  un  muto  dalla  nascita, 
non  uno  stroppio  o gobbo  nè  un  rachitico  ; così 
nè  pure  non  s’  incontra  facilmente  nè  xm  ipocon- 
driaco o un  misantropo;  malgrado  dì  tali  qualità 
vi  è rimasto,  in  fasce  1’  incivilmenlo  , e il  linguag- 
gio poco  ingentilito  , e sotto  questo  aspetto  gli  uo- 
mini pajon  ancora  i veri  figli  della  madre  natura. 

1 bambini  quand’  han  compiuto  1’  anno  camminan 
franchi  da  sè  soli  , e giunti  agii  otto  o ai  nove  an^  ' 
DÌ  nuotano  come  pesci. 

( Pesti  frequenti  ] Ciò  che  tribola  piò  di  tutto 
)a  Dalmazia  sono  le  frequenti  visite  della  peste  , 
detta  in  paese  kuga , e in  quella  accaduta  ranno 
lybS  nella  città  di  Spalatro , a cagione  d' una  bal- 
la'di  lana  che  senza  precauEioDe  vi  fu  trasportala 
da  Mestar  nella  Bosnia,  si  conta  che  vi  perisse  una 
metà  dei  cittadini.  Chi  fq  sul  luogo  attribuisce  un 
tanto  male  al  lazzeretto  posto  in  troppa  viclnanzaan- 
zi  entro  alla  città,  e (a  le  maraviglie  che  la  He- 
pubblica  Veneta  già  tanto  avveduta  in  politica  non 
mai  abbia  pensato  a rimediarviie  manco  vi  pensarono 
i Dalmati,  i quali  allorché  manifesta  là  peste  non 
ttsano  altra  diligenza  che  di  raccomandarsi  alle  im- 
magini dei  Santi  e poi  allontanarsi  dalle  case  in- 
fette. Molti  credono  di  preservarsi  dal  còtitagio  col 
tenere  sospese  per  le  case  le  ispide,  o uccelli  pe- 
scatori impagliati  , ma  trascurando  i Veri  mezzi  pre- 
servafHri  spesso  ne  rimagon  vittima  le  famìglie  in- 
tere. A.  porzione  di  questo  si  può  inferire  quanto 
abbiano,  ad  essere  superstiziosi  in  altre  cose  come 
per  esempio  in  materia  dr  streghe  e d’ indemoniati 
per  cui  a diversità  di  altri  loro  vicini  vanno  con- 
tinuamente premuniti  di  una  pistola  , di  un  pu- 
gnale o d’ alir’ arme  che  sia  stata  bruttata  uel  san- 
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gue.di  un  ucciso  ^ persuasi  che  siano  gli  esorcismi 
più  potenti  a scongiurare  i demoni]  lo  scacciare  gli 
•piriti  maligni.  Ritraendo  i sacri  ministri  da  simili 

{iregiudizi  con  che  supplire  al  meno  che  mediocre 
oro  ordinario  emolumento  non  devon  essere  'trop- 
po solleciti  a sradicameli. 

[ Abitazioni  , vitto  , mestieki.  ] Più  che  si  vie- 
ne verso  il  mare  più  si  seguita  a vedere  abitazioni 
di  buon  gusto  e fabbricate  con  istile  Italiano.  Sul- 
la montagna  gli  abitanti  lavorano  il  legname  pro- 
prio a mettere  insieme  ogni  genere  di  naviglio  da 
cui  ricavano  forse  più  che  dall’  agricoltura  e dalle 
piantagioni  delle  vili  , degli  olivi  e dei  gelsi  che 
vi  allignano  non  male.  Il  latte  di  pecora  o di  capra 
e le  carni  delle  stesse  col*  pane  di  avena  odi  sega- 
le imbandiscono  il  rozzo  desco  dei  contadini  , e in 
quasi  tutte  le  famiglie  più  volte  fra  la  settimana 
bevesi  vino.  Mangian  talora  anche  dei  selvatici  a 
cui  danno  la  caccia  su^pei  monti  con  trabocchclli 
o lacci  più  spesso  che  con  armi  da  fuoco,  perchè  la 
munizione  vi  costa  cara.  Gli  artigiani  non  si  ristrin- 
gono a un  solo  mestiere,  ma  si  danno  a lutto,  fa- 
cendo ogni  mobile  e ripostiglio  necessario  alla  fa- 
miglia ,'  e tulli  in  generale  sanno  torcer  corde  di 
scorza  di  tiglio  e rinforzarle  con  canape.  Considera- 
no come  divertimenti  la  caccia  , la  pescagione  , il 
tirare  sassi  a segno  colla  fionda  o senza,  il  ballare 
e altri  .simili  esercizi!. 

[Cerimonie  funebri.  ] Nelle  nozze  enei  battesi- 
mi tengono  le  stesse  costumanze  che  i Morlacclii  c 
altri  Illirici.  Atteso  che  rarissimamente  s’  ammala- 
no , i loro  medici  o liiav  non  avendo  congiunture 
frequenti  di  fare  esperienze  non  son  certo  i più  bra- 
vi. Appena  che  un  malato  ha  chiusi  gli  occhi  , si 
deponc  su  una  bara  o in  terra  , gli  si  pone  nelle 
roani  giunte  un  crocifìsso  e si  cuoprc  con  un  pezzo 
di  tela  vicino  a lui  si  collocano  le  sue  armi,  se 
un  adulto  gli  si  mette  in  testa  la  sua  berretta  , e 
una  corona  di  fiori  se  è un  figlio.  Le  donne  che  il 
couosccvaao  o le  viciue  mandano  alti  gridi , la  ve- 
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tfoVa  é i parenti  si  strappano  i capelli  , é qualche 
volta  si  gmfhan  anche  la  faccia  struggendosi  a chia- 
mare pel  suro  nome  il  defunto , e a domandargli 
perchè  ha  voluto  separarsi  da  persone  a lui  si  ca- 
re , se  ha  motivo  di  lamentarsi  di  loro  éc.  Ove  il 
morto  sia  in  età  da  nozze  gli  si  domanda  con  quat 
cuore  è morto  in  tempo  che  poteva  passare  a un 
fausto  e felice  nudo  , nè  si  omette  di  aggiungere 
che  la  sua  amante  lo  seguirà  tosto  nella  tomba 
alla  morte  di  una  figlia  si  dice  : nemmeno  il  tuo 
amante  sarà  in  caso  di  sopravvivere  alla  tua  per- 
dita. À:1  trasportarsi  fuori  di  casa  il  morto  si  Rom- 
pono innanzi  alla  porta  vasi  di  creta  per  significa- 
re la  fragilità'  delle  cose  terrene.  Prima  che  si  dia 
la  sepoltura,  sia  nella  chiesa,  sia  nel  cimitero  vanno 
tutti  i dolenti  a dare  il  bacio  di  pace  sulla  bocca,’ 
sul  naso  , su  gli  occhi  e su  le  orecchie  del  morto, 
augurandogli  al  tempo  stesso  buon  viaggio  e cari- 
candolo di  commissioni  per  F altrOraondo.  Colmata 
la  fossa  o chiusa  Ja  sepoltura  , alla  parte  delia  te- 
sta si  mette  una  pietra  ov’  è incisa  la  figura  d’  una' 
croce  , e d'  un  corno  di  cervo-,  o di  armi , per  se- 
gno che  il  morto  era  un  bravo  cacciatore  , o 
che  era  soldato  o arruokito  nella  milizia  di  fron-' 
tiera.'  > 

[ Che  cosa  si  lascia  sulle  tombe  , e terché.  ] 
Costumano  per  la  maggior  parte  i Dalmati  di  de- 
positare sulle  tombe  grani  abbrustolati  , vino  , olio 
c altre  siffatte  cose  , cosi  per  avventura  insinuati 
dai  sacri  ministri  di  rito  Greco  , i quali  perchè  ti- 
rano a se  quelle  olferle  vanno  ricordando  ai  loro 
parrocchiani  varie  storie  di  apparizioni  di  Ombre 

{>er  induri!  a’  procurar  con  preghiere  il  riposo  del- 
e anime  dei  loro  parenti  o amici  , e a non  per- 
metter che  elle  vadano  errando  alla  ventura  , doi- 
trirm  conforme  quasi  alle  favole  dei  Greci  antichi 
dell’  ombre  erranti  lungo  le  rive  del  fiume  Stige.' 
Assai  più  conformi  ai  Greci  , e in  ciò  più  meritevo- 
li d’ imitazione  son  essi  pel  divoto  rispello  ai  sacri' 
asHi  de’  trapassati , e varcando  le  loro  montagne  si- 
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affacciano  passo  passo  monuménti  funebri  e cimile* 
Tj  sussistenti  già  da  secoli  e secoli , oy«  più  non 
si  scorgono  neppure  le  vestigia  di  umane  abitazio- 
ni. Perchè  nou  furon  visitati  dai  viventi  ai  nostri 
giorni  contemplatori  di  sepolcri  , oh  quanto  vi  a- 
vrebbero  trovato  degno  di  filantropica  medita* 
zione  ! 

[ Vestibe  ] Rari  si  vedono  fra  loro  quelli  che 
abbiano  un  berrettone  rosso  , poiché  più  comune- 
mente usano  una  berretta  di  pel  nero  , tutti  porta- 
no i capelli  alquanto  lunghi  e sciolti  e basette  cor- 
te ; nelP  estate  invece  di  abito  hanno  indosso  un 

fiastrano  di  lana  di  colore  castagno.  Il  num.  i6  del- 
a Tavola  suddetta  presenta  un  Dalmata  arruolato 
alla  milizia  nel  predetto  arnese,  e il  num-,  17  una  Dal- 
matina  in  abito  parimente  d’  estate  con  un  fazzolet- 
to in  testa  ricamato  di  lana  , e avvolto  in  manie- 
ra da  formare  all’  indietro  un  triangolo  , e con  una 
bustenca  di  color  rosso  , una  cui  estremità  vien  fer- 
mata da  una  fascia  in  cintura  rossa  egualmente  , e 
l’ altra  tocca  sotto  il  mento.  Quelle  di  montagna 
non  escon  quasi  mai  di  casa  che  non  abbiano  un 
pugnale  o un  tremendo  coltello  per  esser  parate  ad 
ogni  fortuito  evento. 

[ Liquori  spiritosi.  ] Questa  gente  portata  per  na- 
tura ai  liquori  spiritosi , si  pregia  anche  di  distillar- 
li per  eccellenza  ; e decantali  sotto  il  nome  di  ro- 
sola maraschini  di  Zara  vengono  favorevolmente  ac- 
colti in  paesi  stranieri.  Si  estraggon  essi  dai  frutti 
di  alberi  che  crescon  in  abbondanza  nei  dintorni 
del  borgo  nomalo  Vodizza  a poca  distanza  di  un’  i- 
soletta  detta  Morter  in  Francese. 

[ Loro  tele  di  che  fatte  ] Dalla  stesi’  isola  pro- 
viene ai  Dalmati  una  pianta  che  non  cede  in  meri-, 
to  al  lino  e alla  canapa  dei  nostri  paesi^  e semai  non 
ci  apponiamo  debb’  esser  quella  pianta  una  specie 
di  ginestra  , le  cui  fila  son  proprie  a tessere  o ad 
ordir  tele  di  lunga  durata  ^ della  qual  pianta  quei 
di  Morter  vanno  in  cerca  , principiando  dalle  isole 
di  Capo  d’I^Uria  sia  dove  termina  la  Dalmazia.  In-, 
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forno  agl’' isolani  di  Morler  ci  vieti  signiflcatò  in- 
oltre quanto  segue  ;■  che  sono  cioè  di  una  estrema 
indolenza  , e che  nulla  curanti  o disprezzatori  del- 
1’  agricoltura  , antan  piuttosto  di  guadagnare  colla 
pirateria  che  coi  mezzi  leciti  , quale  sarebbe  pri- 
mieramente la  pesca  dei  tonni , ^che  in  prodigioso 
numero  nuotano  quasi  tutto  1’  anno  in  quel  tratto' 
di  mare  perchè  vi  stanno  al  coperto  dalle  burra- 
sche , e in  secondo  luogo  il  traffico  dei  generi  che 
potrebbero  in  maggior  copia  ricavare  dal  suolo  na- 
tivo. 

[ Abitanti  dellb  Bocche  di  CatTaro.  ] Nelltf 
Dalmazia  ci  convien  riconoscere  altri  abitanti  , tra 
i quali  vengono  innanzi  quelli  delle  Bocche  di  Cat- 
tato per  la  prossimità  loro  somiglianti  ai  Turchi  C 
segnatamente  ai  Montenegrini  più  che  agli  altri  Il- 
lirici. La  più  parte  di  essi  sono  marinari  o pesca- 
tori , o a dir  più  vero  , cacciatori  , essendo  per  lai 
caccia  passionalissimi.  Ravvisasi  altresì'  la  somiglian-'^ 
za  coi  Montenegrini  o Turchi  nel  vestire  , per-^ 
chè  quei  di  Catlaro  portano  una  cappellina  roton'<' 
da  e orache  gonfie  fino  alla  polpa  delle  gambe  ef 
il  restante  del  vestire  è qual  vedesi  al  num.  i-8  del-^ 
la  suddetta  Tavola. 

[ Donne  di  Sabbioncello.  ] L-  isola  porc  o'  piuf-^ 
tosto  penisola  di  Sabbioncello  dipendente  dalla  Dal-^ 
mazia  Ragusea  che  farà  un  giro  di  circa  trenta  le- 
ghe ci  offre'  una  graziosa  singolarità  nell’  abbiglia- 
mento delle  donne.  Hanno  esse  una  gonna  soslenù- 
ta  da  nastri  che  a guisa  di  straccale  attraversano’ 
H collo  ; alla  gonna  accresce  risalto  verso  il  lenr- 
bo  tutta  in  giro  una  larga  fascia  colorita  ; un  cor- 
to giustacRore  con  maniche  lunghe  e serrate  al  brac- 
cio e di  stoffa  color  differente  dalla  gonna  compie 
il  vestire.  Portano  alle  orecchie  ricchi  e moltipli- 
cati pendenti  , e sul  capo  oltre  il  velo  un  cappel- 
lo di  paglia  con  fregi  a corona  della'  stessa  paglia:- 
Quando  compariscono  in  quest'  abito  ancor  nuovo,- 
siano  giovani , siano  novelle  maritale  interessano’ 
alquanto  y ma^  perchè  imitando'  la  coosuetudi.’ie  del- 
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]e  altre  Daltnatme  di  non  dimetterlo  mai  , fìncliér 
non  diventa  o logoro  o nien  che  decente  , tradite 
dall’  abito  stesso  si  rendono  disaggradevoU.  V.  n.  r, 
Tav.  8. 

[ Abitanti  bi  Ramosi.  ] Di  lotta  la  Dalmazia  era 
una  volta  capitale  Raglisi  o Rauisum  , cosi  nomi^ 
nata  dai  Romani  , e lìubronic  odagli  Illirici  , poi 

10  divenne  della  Repubblica  Ragusea.  Giace  essa 
sul  mare  Adriatico  con  un  porto  difeso  da  una  buo' 
na  fortezza  ^ nel  secolo  decimoterzo  cadde  in  potè- 
re  dei  Veneziani  ; in  appresso  visse  sotto  la  -prote- 
zione dei  Re  d’  Ungheria  , nel  1667  soggiacque  a 
un  ruinoso  terremoto  , e nel  1672  a un’  anarchia 
fomentata  dai  nobili,  e infine  si  eresse  in  repubbli^ 
ca  aristocratica  sul  modello  di  quella  di  Venezia  , 

11  cui  capo  col  nome  di  Rettore  o magistrato  supre- 
mo veniva  eletto  di  mese  in  mese.  Il  Rettore  pre- 
siedeva a un  senato  composto  di  sessanta  membri  j 
le  cui  deliberazioni  non  erano  valide  se  mancava  Io- 
intervento  almeno  di  due  terzi.  Al  num.  19  della 
Tavola  7 , si  è dato  il  costume  del  detto  Rettore. 
Gli  abitanti  attendono  al  tradico  , e tempo  fa  si  man- 
tenevano in  relazione  colla  Turchia  facendovi  pas-; 
sare  munizioni  da  guerra  , e altre  mercanzie  ; ao-. 
che  al  presente  hanno  le  concie  di  pelli  d’ agnelli  , 
di  martore  , e d’  altre  pelliccerie  , e fabbriche  di; 
candele  di  cera  giudicate  migliori  di  quelle  di  Ve- 
nezia. Per  la  più  parte  professano  la  religione  Cat- 
tolica Romana  , ma  tollerano  infra  di  loro  i Greci 
Scismatici  , gli  Armeni  ed  i Turchi. 

[ Ragione  x)eai.a  sroroLAZiOME  UEI.1.A  Dai.mazta.  } 
A chi  scorre  la  Dalmazia  si  ollron  ad  ogni  passo 
argomenti  di  curiosità  e di  meditazioni  politiche  , 
poiché  dove  sono  le  tante  e tante  città  si  celebri  di 
cui  andava  superba  ? appena  appena  se  ne  distin- 
guono le  rovine , e la  popolazione  pare  che  anche 
essa  sia  stata  come  assorbita  in  un  vortice , tanto  è 
scemata  da  quel  che  era.  11  signor  Cassas  è d’  av- 
TMO  doversene  ripetere  la  cagione  dalle  potenze  che 
se  ne  iì  possesso  , e omettendo  le  guetro 
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guerreggiatevi  dai  Barbari  , s’  attiene  a quelle  dei 
Turchi  e dei  Veneziani  , e osserva  che  quando  lat 
villorià  favoriva  i primi  non  d’  altro  eran  avidi  che 
di  spogliar  quella  provincia  rapendone  i tesori^  con-* 
ducendone  via  il  bestiame  e la  maggior  parte  degli 
nomini  perHenerli  schiavi  quindi  rimasti  deserti  i 
campi  , senza  stromenti  e senza  braccia  per  colti- 
varli f privi  delle  sussistenze  tanto  per  la  via  di 
mare  quanto  per  quella  del  commercio  , i pochi  abi- 
tanti risparmiati  dalla  ferocia  ostile  dovean  necessa- 
riamente perire  di  miseria  e di  fame.  Se  vittoriosi 
al  contrario  rimanevano  i Veneziani  , essi  pure  dap- 
prima .non  mollo  ricchi  di  stati  non  avevano  altra 
mira  che  di  far  colare  il  buono  e il  meglio  dei  pae- 
si nella  loro  capitale  , e in  tal  modo  il  suddetto 
scrittore  gli  assomiglia  ai  mercanti  che  nel  principio 
della  loro  grandezza  si  compiacciono  di  riempire  i 
magazzini  c contemplare  le  adunate  mercanzie  , non 
riflettendo  che  tanto  più  prospera  il  commercio  , 
quanto  più  van  le  merci  diQbndetidosi  e circolan- 
do,' per  la  qual  cosa  tra  i Turchi  depredanti  e i Ve- 
neziani amanti  di  vedere  la  lor  capitale  piena  di 
ricchezze  a spese  della  Dalmazia,  ne  risultò  per  es- 
sa uno  stato  estremo  di  impoverimento  e decadenza. 

Un  tal  discorso  spiega  bensì  qual  dovesse  rima- 
nere per  un  dato  tempo  la  Dalmazia  , ma  non  ri- 
. leva  abbastanza  a nostro  giudizio  la  cagione  per 
cui  avesse  a durare  nello  stato  d’  impoverimento,  e 
spopolazione  fino  al  presente.  £ il  signor  Cassas  sa- 
peva meglio  di  noi  le  storie  di  provincie  spogliate 
e Fendute  deserte  d’  ogni  cosa  , e le  quali  pure  o 
tosto  o tardi  si  sono  rimesse  e ajulate , e han  tor- 
nato a fiorire.  Perchè  in  pari  vicenda  non  è succe- 
duto lo  stesso  della  Dalmazia  ? Bisogna  dunque  che 
altre  particolari  circostanze  sian  concorse  ad  alti'A- 
versare  il  suo  pristino  ristabilimento  , e qui  sta  il 
/ nodo.  Sarà  la  qualità  del  clima,  ovvero  l’ indole  e 
il  costume  dei  Dalmalini?  o ne  sarà  stata  la  manie- 
ra del  governo  una  delle  cagioni?  Chi  sa  ? Ma  noi 
dobbiamo  rimetterei  in  seo lie.ro. 
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] Dt  Zara.  ] Zara  , cui  gli  abitanfr  nomati  Itotaff 
par  divenuta  la  città  più  frequentata  e.  più  allet- 
tante pei  viaggiatori  attenti  alle  speculazioni  raer-> 
cantili;  comunque  gli  antiquarii  e curiosi  si  rechi- 
no più  premurosamente  a Spalalro  per  osservarne 
le  reliquie  di  sua  grandezza. 

[Di  Spalatho  e suoi  abitanti.  ] E Spalalro  è pu- 
re anche  oggi  una  delle  più  riputale  città  di  pro- 
vincia y e i costumi#  dei  cittadini  garbati,  affabili  e 
cortesi  eoi  forestieri  danno  un  vivo  sentore  dell’  o-* 
pulenca  che  vi  recano  tanto  il  IraiEco  interno,  quan- 
to il  concorso  dei  curiosi,  dei  viaggiatori  e degli  ar- 
tisti che  vi  vanno  per  esaminare  i monumenti  so- 
pra ogni  modo  esaltati  dai  nazionali.  11  popolo  stes- 
so di  Spalatro  manifesta  più  che  alcun  altro  della 
Dalmazia  un  vero  amore  alla  fatica  impiegandosi 
nei  varii  mestieri,  nelle  arti  ingegnose  e nei  lavori 
del  porlo, 

[ Educazione  deela  gioventù’.  ] Dell’  urbanità 
nei  costumi  van  debitori  gli  Spalatrini  alla  educa- 
zione letteraria  e scientifica  che  procurano  dare  da 
qualche  tempo  alla  gioventù  , e appena  che  siano- 
benestanti  mandano  i lor  figli  a Venezia,  a Roma, 
a Padova,  a Vienna,  a Gottinga  e fino  in  Olanda 
sui  pubblici  stndii;  nè  inferiori  per  buon  garbo  sono- 
)e  donne  agli  uomini,  poiché  sembrano  aver  attinto 
il  gusto  di  acconciarsi  allo  stesso  fonte  ove  l’  hanno, 
attinto  le  più  eleganti  donne  Italiane,  ponendo  per 
capo  essenziale  il  comparire  ben  assettate  e leggia- 
dramente ornale. 

[ Gusto  delle  donne.  ] In  quanto  poi  alla  pas- 
sione per  la  danza  , per  la  musica  e per  le  amene' 
corversazioni  non  istanno  al  di  soltocerto  alle  don- 
ne di  qualunque  altro  paese  ingentilito.  Presso  a 

Ì)oco  e in  proporzione  , piace  anche  alle  contadine 
’ andar  vestite  con  eleganza  e con  ricchezza  di  or- 
namenti che  ha  del  pittoresco.  Nella  figura  della- 
donna  di  Sabbioncello  è pur  rappresentato  il  co- 
stume delle  AiUladi ne  Spalatrine,  come  in  quella  di- 
una  Dalmalina  quello  di  queste  contadine. 
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[ Di  Saloha.  ] Più  assai  che  Spalatro  attraeva 
una  volta  la  curiosità  dell’  osservatore  la  città  di 
Salona  , ove  stabilì  Diocleziano,  abdicato  lo  impero, 
la  sua  dimora  , fintantoché  fu  quella  edificata,  ove 
menò  la  sua  vita  in  ritiro.  Salona  decantata  per  una 
delle  più  grandiose  città  antiche  , e che  ha  dato 
più  d’  un  Imperatore  al  mondo  , ora  più  non  con> 
serva  che  la  dolorosa  rimembranza  di  sua  grandez- 
za , e sopra  una  superficie  di  forse  due  miglia  ove 
ella  sorgeva  or  più  non  istrisciano  che  i rèttili  in 
mezzo  alle  macerie  delle  colonne  , dei  capitelli  , 
delle  numerose  lapidi  sepolcrali  ingombre  da  bron- 
chi e sterpi.  < 

[Veduta  del  fiume  la  Rvecca.  ] Gli  amatori  di 
vedute  pittoresche  divertono  piuttosto  i loro  passi 
alla  grotta  o cascata  della  Ruecca  per  osservarvi  t 
fenomeni  più  stupendi  che  si  possano  mai  osserva- 
re al  mondo.  Dal  piè  di  un  villaggio  detto  S.  Go^ 
siano,  riferisce  il  signor  Cassas , si  mirano  le  rupi 
delia  montagna  tagliate  tanto  verticalmente  che  me- 
glio non  saprebbe  far  Io  scarpello,  e in  qualsivo- 
glia verso  si  guardino  il  taglio  è sempre  eguale  : 
ma  ciò  che  accresce  la  singolarità  si  è che  le  loro 
cime  sono  tagliate  con  una  specie  di  simmetria  da 
figurare  altrettante  torri  quadrate  o merli  posti  a 
difesa  di  quelle  gigantesche  muraglie.  Fra  mezzo  e 
alle  falde  di  tai  massi  , quasi  bastioni  immensi  , in 
un  profondo  abisso  serpeggia  e scorre  il  fiume  Ru.- 
ecca  eoo  maestevol  lentezza  senza  mostrar  di  teme- 
re i grossi  ceppi,  di  cui. è naturalmente  ingombro  il 
suo  letto  : quand’  ecco  tatto  ad  un  tratto  passa  sot- 
to una  cupa  e lunga  volta,  spaventoso  ingresso  ad 
una  sotterranea  galleria  , la  cui  profondità  è tale 
che  sgomenta  1’  imnaagi nazione  di  chi  si  cimenta  a 
scandagliarla  , e toglie  di  poterne  più  vedere  le  a- 
cque  che  si  affondano  con  un  orribile  fragore.  Tut- 
t’  altro  aspetto  presenta  il  fiume  stesso  veduto  al  ro- 
vescio della  montagna,  poiché  dopo  aver  girato  per 
le  viscere  della  medesima  , apertosi  un  piccolo  e 
profondo  canale  tra  i ceppi  ammonticchiati  senz’or- 
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Hanno  gli  Slavonì  per  confine  al  nord  1’  Unghe- 
ria , la  Bosnia  , il  paese  dei  Bassieni  colla  fiervia 
al  sud,  all’ovest  la  Croazia,  e all’ est  toccano  quasi 
la  fortezza  di  Belgrado, -e  popolano  una  fascia  lunga 
e stretta  di  terreno  bagnata  dai  fiumi  Danubio,  Bra- 
va , e Sava.  Vi  respirano  un’  aria  temperala  , mal- 
grado che  si  dica  essere  stata  già  da  secoli  addietro 
assai  diversa,  per  la  ragione  che  vi  si  sono  scoperti 
ossami  di  elefanti  e d’  altri  grossi  quadrupedi  che 
generano  soltanto  in  regioni  calde  j di  più  sul  loro 
suolo  son  rallegrali  dalla  vista  dei  rami  degli  al- 
beri maritati  coi  tralci  di  viti  selvatiche,  le  foglie 
delle  quali  divenute  rosse  in  autunno  accrescono 
pregio  alle  verdi  degli  olmi  con  cui  gareggiano  di 
precedenza,  li  paese  degli  Slavoni  allettò  già  i Ro- 
mani qualche  tempo  innanzi  a Cesare  a farne  la 
conquista  , e allora  veflne  appellato  Fannonia  Va- 
leriana o Saviana,  vale  a dire  tra  fiumi  o interam- 
nis  Del  548  , o secondo  altri  , del  640  varcato  il 
Danubio  a Isier  procedettero  gli  Slavi  fino  al  mare 
Adriatico  lassando  di  lor  gente  popolate  la  Mesia 
o Servia,  la  Bosnia  e l’Albania.  Quei  di  montagna 
raccolgono  vin  dolce  e anche  di  quel  che  compete 
^con  quello  di  Tokai;  quei  di  pianura  un’abbondante 
messe  di  frumento  e altri  grani,  che  rendono  il  cento 


Digilized  by  Google 


5^6  COSTUME 

per  uno  , ma  dove  son  castagni  coltivano  poco  la 
terra,  vivendo’  conienti  dei  frulli  di  quegli  alberi, 
e avendo  a digiunare  quei  di  rito  Greco,  più  d’  u» 
na  quaresima  infra  l’anno,  son  provveduti,  più  che 
il  loro  bisogno  richiede  , del  pesce  opportuno.  In- 
nanzi all’  epoca  della  conquista  fattane  dal  Turco, 
che  fu  al  principio  del  secolo  XVII , era  il  paese 
popolatissimo;  ma'  per  i cattivi  trattamenti  ricevuti 
in  tempo  di  quel  governo  , tanta  e tale  fa  1’  emi- 
grazione degli  abitanti  , che  allorché  sali  sul  trono 
l’Imperatore  Giuseppe  II,  lo  trovò  quasi  intera- 
mente deserto,  e per  ripopolarlo  fu  d’  uopo  che  vi 
mandasse  da’  suoi  Stati  molta  gente  , e che  ne  in- 
vitasse ad  andarvi  anche  da  altre  provincie. 

[ Vivere.  } Per  tale  miscuglio  di  nazioni  difficile 
al  presente  riesce  l’indicare  ove  sia  il  principal  cep- 
po dei  veri  Slavoni  ; nondimeno  dal  più  al  meno 
dagli  altri  coloni  si  distinguono  pel  loro  amore  al 
vino  e all’  acquavite  di  prugne  ^ alla  coltivazione 
delle  cui  piante  si  animan  di  leggieri  perchè  neri- 
cavano una  bella  rendita.  Sono  portatissimi  per  la 
frutta' acerba,  cosa  che  dovrebbe  cagionar  loro  qual- 
che male,  ma  no,  invece  più  vanno  soggetti  a feb- 
bri putride  in  tempo  d’inondazione,  delle  quali  ne 

Sortano  un  tristo  segno  vedendosi  cascare  dalle  dita 
elle  mani  o del  dito  grosso  del  piede  le  unghie. 
[Temperamento.]  fiou  sono  molto  difficili  pei 
ricoveri  bastando  loro  qualunque  cosa  anche  senza 
letti,  menando  una  vita  frugalissima  e appagandosi 
facilmente  di  poco  cibo.  Chi  li  vede  , non  pena  a 
ravvisarli  di  temperamento  ben  complesso  e vigo- 
roso, enei  trattare  costumati  alquanto  al  modo  dei 
Turchi  , cioè  fedeli  all’amico,  ospitali,  prodi  guer- 
rieri ; ma  dati  ai  liquori  spiritosi  , e quindi  colle- 
rici, a segno  di  porre  in  non  cale  le  sostanze  e la  vita 
dei  loro  simili  , e allo  stesso  tempo  scaltri  e frau- 
dolenti nel  contrattare. 

[ Pluralità’  di  mogli.  ] Si  conformano  anche  al- 
1’ uso  Turco  di  tener  più  mogli,  e agli  altri  Illi- 
rici per  certa  ferocia  nelle  superstizioui,  11  signor 
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Ilacqaet  nostra  guida  in  altre  particolarità  ci  rag- 
guaglia di  un  aneddoto  acconcio  al  nostro  scopo. 

[ SuriRSTiziOMi.  ] Due  Slavoni  o Schiavoni,  auali 
soglionsi  nominare,  messisi  in  testa  che  potreboersi 
rendersi  invisibili  se  loro  riusciva  di  avere  i diti  di 
un  figlio  levato  di  dosso  alla  nfSdre  innanzi  il  par- 
to, spiaron  tanto  che  sorpresa  una  donna  incinta  in 
un  bosco,  compirono  il  loro  disegno,  ma  con  qual 
frutto?  Lungi  dall’  essere  invisibili,  si  accorsero  che 
bisognava  fuggire  per  sottrarsi  agli  occhi  della  giu- 
stizia, siccome  fecero  passando  sul  territorio  Turco. 

[ PiBCBÉ  lEROCi  E CHE  RAFiscoNo.  ] Una  delle  cau- 
se che  impedisce  agli  Schiavoni  di  esser  men  feroci 
e meno  dati  ai  ladroneccio  si  vuol  che  sia  appunto 
la  facilità  di  trovare  asilo  appena  fuor  dei  confini , 
e di  darlo  ad  altri  malviventi,  quali  son  quelli  che 
vi  vengono  dalla  Bosnia  ; questo  cambio  reciproco 
dev,’  esser  certamente  fecondo  di  triste  conseguenze 
per  ambe  le  parti.  Qualunque  sia  nondimeno  la  fe- 
rocia degli  Schiavoni,  ella  cade  il  più  sul  bestiame, 
e il  signor  liacquet  assicura  che  anche  in  ciò  si 
van  di  giorno  in  giorno  moderando,  tal  che  errando 
pei  boschi  e alla  pianura  greggie  numerose  e senza 
guardiani , non  si  trovano  mancare  di  numero. 

• [ Cura  del  bestiame.  ] Essendo  per  essi  il  bestia- 
me la  principale  sostanza  mettono  in  opera  tutti  i 
mezzi  dettati  dalla  superstizione  per  conservarlo,  e / 
tra  gli  altri  a preservarli  dall’epizoozia  nel  giorno 
dei  Jie-Magi  usano  di  tagliare  le  punte  delle  corna 
a molte  vacche  e di  riempierne  il  vacuo  con  tante 
erbe  benedette  : cosi  pure  credono  collo  scuotere  in 
certi  giorni  gli  alberi  e col  tagliar  piante  e poscia 
abbruciarle  doverne  ridondare  la  prosperità  degli 
armenti  non  meno  che  delle  loro  famiglie.  Ma 
mentre  si  perdono  per  una  parte  in  queste  legge- 
rezze, non  badano  dall’altra  al  vero  loro  interes- 
se , perciocché  lasciano  alle  madri  allattare  i vi- 
telli finché  ne  hanno  un  altro  nel  ventre  , nè  le 
vnungon  mai  se  non  dopo  che  furono  smunte  con  tut- 
to 1’  agio  dai  vitelli  , per  cui  ne  ricavano  scarso 
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latte  e poco  sostanzioso  e pòchissimo  butirro.  In  al>* 
cuoi  cantoni  a slattare  i vitelli  tengono  il  seguente 
metodo  singolare  : legano  loro  intorno  ai  muso 
una  coreggia  . fatta  di  pelle  di  un  riccio  spinoso  , i 
vitelli  vanno  per  allattare  e pungono  le  madri , 
queste  sentendo  le  4)unture  tirano  calci  e li  re» 
spingono. 

[Abitazioni.]  Gli  Schiavoni  della  pianura  abitau 
volontieri  in  case  fabbricate  a riva  delia  Sava  e 
piantate  su  palafitte;  ma  questo  amore  costa  loro  il 
•pericolo  di  febbri  perniciose  prodotte  e dalla  poca 
nettezza  loro  consueta  e dulie  cattive  esalazioni  che 
vi  tramanda  il  pantano  e lo  stagnare  dell’  acque. 

[Caccia.]  Vi  trovano  tuttavia  qualche  compenso 
,nella  ricchissima  caccia  delle  anitre  che  si  fa  in  au» 
tunno  senza  sparare  schioppo  , ed  ecco  il  modo.  1 
Turchi  volendo  ad  ogni  conto  veder  deserti  i luo» 
ghi.  ai  confini  dell’impero,  conservarono  in  piedi 
soltanto  i boschi  che  sorgono  alla  riva  che  loro  ap» 
partiene  delia  Sava  , e non  avendone  mai  toccato 
un  albero  diventarono  si  folti  che  agli  stessi  barca» 
juoli  Turchi  che  navigan  sul  fiume  conviene  passa» 
re  sulla  riva  degli  Schiavoni , per  il  qual  passo  si 
concede  a questi  un  certo  diritto  di  passare  alla  ri» 
va  opposta  e stendervi  a traverso  degli  alberi  im» 
mense  reti.  Disposte  ivi  le  reti^  tornano  i cacciato» 
ri  sulla  propria  sponda  per  aspettare  che  calino  ai 
fiume  i detti  aerei-acquatici  rematori  , all’  istesso 
momento  si  fa  un  forte  strepito  e le  anitre  spaven» 
tale  prendono  un  volo  precipitoso  verso  dove  è teso 
l’inganno  e vi  restano  prese.  SI  conta  che  la  preda 
ammonti  a centinaja  di  migliaja.  Si  vendono  a buon 
prezzo , e chi  non  si  sente  di  venderle  le  sala  , Je 
affumica  e le  conserva  per  lutto  l’ anno.  Quei  di 
montagna  son  privi  di  questo  vantaggio,  ma  nego» 
dono  un  più  prezioso  qual  è quello  di  non  patir 
malattie  serie  e di  aver  costumi  più  miti  per  non  es» 
sere  in  tanta  comunicazione  coi  Turchi. 

[ OorxjVAZioNi  DELtE  DONNE.  ] Alle  donueSlave> 
pudiche  per  costumi  toccano  i mestieri  più  gravosi^ 
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lavorare  il  terreno  , accudire  alle  faccende  domesti- 
che , e allestire  gli  abili  per  sè  e per  gli  uomini  ; 
per  soprappiù  sann’ esse  conciar  pelli tingere  stoffe 
assai  bene  , adoperando  a tal  uopo  piante  native, 
per  la  cui  preparazione  tengono  in  sè  il  segreto  ; nè 
ad  esse  riesce  sconoscinto  il  tessere  , il  ricamare  , il 
far  magi  e il  dar  tinture  eccellenti  alla  lana  di  pecore 
che  ridotta  in  manifattura  è ricercatissima  in  paese. 
Per  vestire  usano  una  gonna  cele8te^,  un  sortù  rosso 
con  orli  ben  risaltanti  , e un  grembiale  a fiori  ; a 
cuoprire  la  testa  si  servono  d’un  velo  piegato  a mo- 
do di  turbante  puntalo  nella  parte  innanzi  con  spil- 
li ornali  di  capocchie  di  vetro  a varii  colori , qual 
è la  figura  al  num.  6.  8.  Non  come  quel  delle  don- 
ne è possibile  indicare  il  vestire  attuale  degli  uomi- 
ni, perciocché  il  maggior  numero  è ascritto  ai  reggi- 
menti, e per  conseguenza  veste  alla  militare.  1 po- 
chi che  vivono  civilmente  non  deviano  guari  dal  ve- 
stir soldatesco,  gli  altri  sparsi  per  le  campagne  co- 
me i pastori  portano  un  mantello  all’ Ungherese  con 
berretto  di  pelo  e là  barba  lunga  , e alcuni  si  ve- 
dono anche  con  un  capretto  in  ispalla  con  verga 
pastorale  e doppio  flauto. 

[ Bagni  , medicine  neij,e  malattie.  ] La  comodi- 
tà di  aver  sorgenti  in  patria  di  acque  minerali  fa 
che  gli  Schiavoni  usino  frequentare  dei  bagni , mas- 
sime che  dessi  sono  confacenti  al  loro  amore  per  la 
mondezza  della  persona.  Nelle  malattie  non  bari  mol- 
to bisogno  degli  speziali;  vino  , acquavite , salassi  j 
ventose  costituiscono  il  principal  loro  ricettario  , e 
qualche  poco  d’  esorcismi  : nelle  febbri  di  languore 
ricorrono  a droghe  ed  erbe  amare  : nei*  mali  delle 
bestie  sospendono  nelle  stalle  mazzi  d’  aglio  e cipol- 
le , colle  cui  radici  fregano  ad  esse  la  lingua.  Alle 
morsicature  di  una  vipera  o d’altro  rettile  velenoso 
applicano  un  ferro  riscaldato  , e così  pure  a quelle 
delle  talpe  giudicale  da  loro  mortali. 

[ Riti  nuziali  e altri  usi.]  Nei  riti  nuziali  varia- 
no in  particolare  dagli  altri  Illirici  in  questi  tratti: 
la  sposa  procede  velata  dalla  testa  ai  piedi  : all’  en- 
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irar  nella  chiesa  viene  inghirlandata  di  fiori,  e co- 
sì innanzi  all’  aliare  sta  a ricevere  la  benedizione 
sacerdotale  giusta  il  Greco  rito.  In  alcuni  cantoni 
vien  ricondoila  bella  e velata  nella  casa  paterna  , 
ed  ivi  la  madre  o il  padre  le  leva  il  largo  velo  al- 
1’ atto  di  sedere  a tavola.  11  banchetto  ridonda  tal- 
mente di  vivande  e di  brindisi  che  chi  cade  da  unft 
parte  e chi  da  un’  altra , e i poveri  informati  della 
cosa  vi  s’  aflbllano  per  portarne  via  gli  avanzi.  Ot- 
to giorni  innanzi  alle  nozze  è in  dovere  la  sposa  di 
abbracciar  tutti  gli  uomini  che  la  vanno  a visitare 
per  certificare  la  sua  amicizia  al  sesso  dal  suo  di- 
verso. E vengono  le  consuete  allegrie  ove  suonano  i 
Boemi  che  han  preparato  il  pasto,  tranne  le  paste 
dolci,  provincia  riserbata  alle  donne.  Di  conformi- 
tà coi  Croati  nel  giorno  di  Natale  a chiuucjue  entra 
in  una  casa  si  getta  sulla  testa  del  grano  a indica- 
re fecondità.  Il  battesimo  si  dà  ivi  per  immersione, 
e si  tengono  per  divertimenti  1’  inebriarsi  col  raki , 
il  bagnarsi  d*  estate  nei  fiumi,  il  vogare  su  barchet- 
te o truogoli  d’  alberi  scavali  da  far  temere  da  un 
momento  all’  altro  che  abbiano  ad  essere  sommersL 
Nei  funerali  seguono  l’  uso  dei  Licani  e dei  Creatici; 
e le  tombe  giusta  1’  uso  orientale  vi  sono  ornate  di 
figure  simboliche  e di  croci  e di  epitafj. 

[ Dei  Ceementini.  ] Agli  Schiavoni  vogliono  essere 
aggregati  i Clementini  , i quali  sono  cosi  deiiornina- 
ti  o da  un  piccolo  distretto  di  S.  Clemente  nell  Al- 
bania d’  onde  provengono  , o dal  nome  di  un  cer- 
to Clemente  fondatore  di  uno  stabilimento  del  suo 
nome  , o da  un  cantone  alle  rive  del  fiume^  appel- 
lato Ciemente.  Qualunque  insomma  ne  sia  l’etimo- 
logia , sono  genti  che  tengono  il  lor  nido  su  inon- 
tagne  disabitate  e pressoché  inaccessibili  fra  1’  Al- 
bania e la  Servia.  Costoro  condotti  verso  1 anno 
1465  in  numero  di  più.  di  due  mila  da  un  cello 
Clemente  sulle  montagne  indicate  costrusscro  case 
« fortificazioni  lungo  i passaggi  più  ovvii  alla  salila, 
e si  diedero  la  forma  di  Repubblica  appellata  dei 
Oementioi  o compagni  d’  atme  di  Clemente.  Sicco- 
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me  emigrali  della  ])atria  i'urono  insegnili  dai  Tur- 
chi fin  su  le  loro  briccole  ; ma  fu  inutile  ; 1’  inlre- 
pido  coraggio  degli  assalili  rimandò  gli  assalilori  col 
tamburo  scordato  ; e a quanlo  pare  si  conservarono 
indipendenti  sino  all’anno  i526/nel  quale  aven- 
do i Cristiani  perduta  la  baltaglia  di  Molialz  , e con 
essa  i possessi  dell’  llliria  , furono  i Clcmcnlini  ob- 
bligali a pagare  un  annuo  tributo  ai  Turchi  di  quat- 
tro mila  ducati.  D’  allora  in  poi  si  diedero  alla  vi- 
ta tranquilla  del  pastore,  e insensibilmente  andaron 
crescendo  di  numero  a segno  che  già  di  loro  son  po- 
polati due  ragguardevoli  villaggi,  nei  quali  si  no- 
verano non  più  di  nove  famiglie  , e queste  van  sì 
d’accordo  tra  loro,  che  i giovani  ordinariamente 
s’  ammogliano  colle  loro  consanguinee  ; e rechereb- 
be disonore  al  parentado  una  giovane,  che  s’acca- 
sasse con  uno  straniero.  Fra  gli  abitanti  montanari 
sono  i Clcinenlini  i migliori  per  le  forme  del  corpo, 
non  vi  si  notando  nè  gozzuti,  nè  cretini.  Gli  uomi- 
ni son  più  che  mediocri  di  statura  , c di  lineamen- 
ti regolari  j e le  donne  , a quanlo  ne  assicurano 
Windisch  e i viaggiatori,  nella  prima  gioventù vin- 
gono  al  paragone  le  belle  più  superbe  per  naturale 
avvenenza. 

[ Indole  , adito  ueoli  uomini  e delle  donne.  ^ 
In  quanto  all’  indole  è bel  trattare  con  essi  ; perche 
sono  onesti , fedeli  e prudenti  , nutrono  spiriti  guer- 
rieri e insiein  religiosi  ; ma  per  loro  disgrazia  pa- 
tiscono il  male  della  gelosia,  onde  giurano  un  odio 
eterno  ai  rivali , il  quale  è tanto  più  pericoloso  in 
quanto  che  altronde  son  d’animo  vendicativo.  Ne) 
tempo  di  parata  militare  si  distinguon  fra  gli  altri 
per  un  sottabito  rosso,  aperto  sul  petto,  aggruppa-t 
to  sotto  il  ventre  mercè  un  abito  bianco  con  rimboc- 
catura alle  due  parli  e con  mostre  alle  maniche  di 
un  celeste  carico;  cuopron  la  testa  con  un  berretti- 
no rosso  con  fiocco  o bottone  parimente  rosso  nel 
mezzo  , le  gambe  fino  al  ginocchio  con  uose  attor- 
cigliate a foggia  di  vile.  Per  armi  si  servono  di 
sciabole , fucile  e pistole  e iaior  anche  di  mazze.  L4 
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figura  num.  5 rappresenta  appunto  il  dementino 
armato.  Variato  , ma  dei  più  eleganti  che  siano  in 
provincia  appare  il  vestire  delle  donne  , le  (|ualì 
pareggiano  in  grandezza  gli  uomini  e hanno  in  Iron- 
te  due  occhi  ben  aperti  e brillantissimi , a cui  ac» 
crescon  pregio  belle  chiome  nOre.  E maritate  e nu- 
bili si  adattano  al  capo  il  ruò6  , specie  di  velo  bian- 
co di  lino  0 seta  guarnito  di  nastri  che  casca  indie- 
tro , e che  non  toglie  alla  vista  la  nerezza  dei  ca- 
pelli che  frammischiati  di  fiori  e di  pagiiuole  d’  ar- 
gento e divisi  in  due  trecce  scendono  sulle  spalle. 
Hanno  la  sottana  che  giunge  sino  alla  noce  del  pie- 
de , ma  si  stretta  che  non  possono  allungare  il  pas- 
so , e se  hanno  a smontare  da  un  carro  , bisogna 
che  saltino  a piè  giunti  ^ altrimenti  resterebbero  col- 
la disdetta  d’  aver  fesso  per  il  lungo  il  vestire;  sopra 
la  sottana  si  mettono  una  bustenca  lucente  di  pic- 
cole monete  d’ argento  , indi  un  farsetto  di  una 
bella  stoffa  rossa  tutta  intorno  agli  orli  accompa- 
gnato da  frange  , pellicce  o ricami  con  maniche  non 
più  lunghe  del  gomito  a tre  ordini  di  guarnizioni. 
Ai  fianchi  tengono  una  cintura  colorita  a cui  è at- 
taccata una  catenella  di  rame  con  chiave  e un  grem- 
biale a righe.  Vestite  in  tal  guisa  vanno  anche  a 
trovare  i mariti  alle  stazioni  militari  recando  loro 
al  tempo  stesso  del  vino  in  fiaschetti  di  terra , co- 
me si  vede  al  num.  6.  Del  resto  è inutile  dare  più 
circostanziate  notizie  conformandosi  mollissimo  i Cle- 
mentini  agl’illirici  e negli  usi  e nella  lingua. 

Poco  abbiamo  a dire  dei  Rassieni  Illirici  disper- 
si nell’  antica  Mesia  facente  già  parte  della  Servia 
orientale  o Darmania  , Sirf- Vialieti  , che  stanziati 
sui  monti  limitrofi  dell’Albania, Servia  e Bosnia  ter- 
minano alle  rive  del  fiume  Rasza  , d’  onde  traggo- 
no la  denominazione. 

[ VivEKE.  ] Una  volta  vivevano  , o pareva  loro 
di  vivere,  nell’  indipendenza  sotto  il  governo  di  re- 
gole poco  stabili  ; ma  da  poi  si  sbandarono  pei  paesi 
Austriaci  e Turchi  , e oggi  s’  industriano  a campar- 
cela all’  uso  degli  Ebrei , cioè  col  barattare. 
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[ TSArrico  ] Pur  nondimeno  pfevcii^tao  a ler 
favore  chiunque  li  vede  , tanto  sono  di  bella  ed  ot- 
tima corporatura*;  il  cbe  alcuni  medici  aliribuireb- 
bèru  ai  mangiar  poche  carni  a ai  mangiarne  Sobria- 
mente. Realmente  camminando  essi  sulle  vestigi» 
degli  Armeni'  e dei  Greci  gustano  misUralamekile  lo 
carni  e molto  le  radici  bulbose ^ e le  arìuglie  affu-' 
tuicate  e salale  e alitai  simili  pesci,  lu'  annendue  i- 
aessi  sOorgesi  una  veira  avidità  pel  caffè  ^ cui  pren- 
dono con  niun  addolcimento  dt  zncchero  ; e in  e^ 
state  danno  un  guasto  continuo  ai  melloui-^alle  zuc- 
che ed  altri  refrigeranti  verdarut 

[ AohicoììTora  ] Mei  loro  commèrcio,  non  ^ 
tengono  a rivendere  al  minuto  , ma  all’  ingrosso  , 
trasportando  nelle  provincie  Ottomane  pellicce , 
montoni  , riso- , frutta  f stoffe  , ohiucaglie  , e vi# 
discorrendo.  Non- si  affannan  mollo  nell’ agricollu-^ 
ra  , e per  arare  la  terra  adoprano  un  aratro  con 
ruote  , notabile  pel  vomero  colla  punta  rivoltata  in,  • 
dentro^  vi  attaccano  quattro  buoi,- e a silo  a sito  seir 
ed  otto  che  sono  allora  guidati  da  tre  uomini  per-« 
ehè  non  vadan  fuori  di  solco.-  > • ' i 

1 Bassieoi  che  obbediscono  alle  leggi  dell*  Austria 
raccolgono  del  vino  ; quelli  alla  parte  orientale  spea>* 
dono  le  loro  cure  ad  allevare  alberi  fruttiferi. 

- [ Cc-battere.  ].  Non  coooscon  per  anco  che  sià' 

betlcratura  e scienze  , mancàtio  di  libri  nella  pro- 
pria loro  lingua  , e i libri  di  pietà  che  hanno  pro- 
-^cngotio  dalla  ^Russia  , da  cui  pure  han  ricevutole' 
lettere  dell’  alfabeto  per  iscrivere.  Portano  grande' 
rispetto  ai  loro  saceraoti  e ai  loro  Governatori  mi- 
liiari , ma  già-  sia  uomini  , sia'  d'onne  danno'  à di- 
-Vedere  un  carattere  che  ha  del  fiero  : e gli  uomini 
in  particolare  portano  la  gelosia  a tali  estremi  che 
ttengono’ , si  pui>  dire , sempro  inchiodate  le  fine- 
stre delle  lor  case.  ,, 

[Aeitàziont.]  Nelle  fabbriche  per  altro  delle'  ca- 
se più  che  gli  altri  Illirici  , badano  alla  decen- 
za cd  al  comodo  ; e forse  fu  mira  di  preservarle  da 
disgrazia  il  volere  per  màs^ma  che  i forni  per  cuo- 
II  Co:Hi-?ie  F.  , 2:i, 
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cere  il  patte'  si  facessero  fuori  dell’  abitato  ; e cesi 
pare  le  stanze  dei  bagni , dei  quali  vanno  amantis* 
simi. 

[ Rclioione.  ] Non*  son  molto  vaghi  di  mobili 
nuovi,  al  contrario  athaoo  di  vedere  le  chiese  il  me- 
glio che  per  loro  si  possa  addobbate  e di  aver^  cam- 
panili alti.  Conservano  ed  hanno  ambizione  d’ incas- 
sare <»n  bell’ apparato  le  ossa  egli  scheletri  utntuii, 
verso  cui  si  portano  con  tanta  divozione  che  1’  ugua- 
le non  hanno  a Dio 'medesimo.  ■ 

Di  tanto  ' austera  religione  son  |ii0i  i Rassieni  Gre^ 
co  Scismatici  che  non  visitan  mai  chiese  di  religio- 
ne! diversa  e DiO' guardi  *e  stesse  in  'loro  arbitrio, 
in  materia  di  religione  sarebbero' di  'un*  eccessive 
intollemnza.  Le  lor  donne  espette  nel  traffico  di  per- 
•latazione',  messo  un  prezzo  stabile  alle  mercanzie, 
stan  sempre  sa  qeello , intto  il- rovescio  fanno  gli 
uomini.  1 . ' ' 

[»  DivrarnsfEiTO.  ] Le  persone  del  volgo  non  san- 
no mollo  allontanarsi' dai' più  consueti  divertimen- 
ti; che  soao’giuOoare  vicendevolmente  con  bastoni  e 
ballare  al  snono  di  una  meschina  sinfonia  *,  le  be- 
nestanti';hiÌKce  ebstumano  di  riceverée 'restituir  vi- 
site di  gala.  ' -f  i ut. < / ! 1 • . 

• ! t ■■  ■-;  V ‘ / ' • • I 
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